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For ord.

,©a jeg for en Aarraekke tilbage offentlig fortalte isländske Sagaer,
troede jeg at gjore den Erfaring, at den gamle Literatur var langt
mindre kjendt blandt den dannede Almenhed, end man skulde antage, og
wnskeligt kunde vaere. Jeg mente, at der hertil forelaa to Grunde: for
det förste var kun ganske enkelte af de gamle Sagaer översatte paa
Norsk, og dernjest er Sagaerne undertiden saa rige paa genealogiske og
juridiske Detaljer, at den ikke videnskabelige Liesers Interesse
svtekkes og forstyrres; der er endelig trods den beromte Knaphed i
Stilen ofte en Overflod paa andre Enkeltheder, der skriver sig fra de
gamle Fortaelleres store Kj;erlighed til sit Stof, men som ikke forager
det aestheliske eller almenmenneskelige Ud-bytte, som den almindelige
Laeser soger. Alt dette vil den, som i vore Dage optrzeder som mundtlig
Sagaforta;ller, instinktsmaessig fole; han vil ikke lave om, ikke
modernisere, men han vil samle og be-skjaere i en ganske overordentlig
Grad; er han nogenlunde lydhor, vil han straks fornemme, hvad der
tra;nger ind i hans Tilhorer, og hvad der lader denne kold; han vil
ofre noget af Fremstillingens Bredde for at komme til dens Kjerne:
Karaktergalleriet og de episke og dramatiske Tyngdepunkter.

Saaledes gik jeg frem som Fortaeller, og allerede for adskillige Aar
tilbage omgikkes jeg med Idéen til den Bog, som jeg nu fore-laegger
Almenheden, og som temmelig noie folger den mundtlige Forta;llers
Fremgangsmaade.

Jeg har sat det som min Opgave at give et Overblik over den Raekke af
merkelige og storslagne Karakterer, som hin Literatur rummer, paa samme
Tid som jeg har sogt at samle kulturhistoriskeTidsbillcder. Sagaen har
som bekjendt havt megen Betydning ogsaa for vor nyere Literatur, og der
er en Lighed mellem hine Typer og den norske Folkekarakter idag, som
ingen kan miskjende; jeg liar derfor troet, at »Vore Fsedres Liv« vilde
kunne danne et naturligt Supplement eller — om man vil — et forste Bind
til den af mig tidligere udgivne Anthologi: „Norske Digtere“.

Min liog fremstiller sig kun som en Haandbog og indeholder ikke paa
noget Punkt en digterisk Gjenfremstilling af Sagaens Ind-hold, — den
lader överalt Sagaen fortaelle selv; men at min Sam-mendragning og
Gruppering af Stoffet ikke er et helt haandverks-maessigt Arbeide,
haaber jeg, at den kyndige Laeser vil indromme.

At jeg har kaldt Bogen »Vore Faedres Liv;, er vistnok ikke ganske
formelt rigtigt; men i dybere Forstand var dog hine Mamd, som her
skildres, vore Faedre, og jeg har derfor troet at kunne vaelge denne
Titel istedenfor en mere korrekt, men mindre tilgjasngelig:

Den norrone Stamme« eller lignende.

Jeg udgiver min Bog med Haabet om, at den i Förening med Norske
Digtere« vil give Bidrag til Skildringen af vort Folks
Fien-dommeligheder fra hine fjerne Blodhevnens Tider og til vore
Dage.En Fader.

(Af Haavards Isfjordings Saga.)

\ ed Isfjordcn paa Gaardcn Laugabol boede en Mand, som lied Thorbjorn
Thjodreksson. Han havde Godord i Isfjord, var en storaittet Mand og en
stor Hövding, men ubillig, saa ingen der i Bygden turde indlade sig med
ham. Han bortforte Folks Dotre, beholdt dem hos sig en Stund, og saa
sendte han dem hjem igjen; soinme fratog han deres Gaarde eller jog dem
vask fra deres Eien-dom. Paa denne Tid havde han taget en Kvinde, som
hed Sigrid, til at styre for sig; hun var ung og af hoi Byrd, hun eiede
meget Gods, men det skulde staa ude for hende og ikke bruges, saalaenge
lnin var hos Thorbjorn.

Paa Blaamyr boede en aetstor Mand, som hed Haavard; han var nu gammel,
men i sin Ungdom havde han vaeret Viking og en stor Kjasmpe. Han havde
faaet et Saar under Knaeskallen, saa at han haltede. Haavard var gift
med Bjargo, som ogsaa var aetstor og en dygtig Kvinde. De havde en Son,
som hed Olav; han var endnu ung, men en dygtig Kar, stor og fager.
Foraeldrene var svasrt glade i ham, og han var dem ogsaa horig og lydig
i alt. Folk siger, at han havde Bjornevarme, for hvor koldt det var,
havde han aldrig andet paa sig end Bukser og Skjorte, som var stukne
ned i Bukserne.

En Host drog Isfjordingerne til Bygdebeiterne for at drive Faa-rene
ned, men de fik kun faa af dem hjem; Thorbjorn paa Laugabol manglede
seksti Sauer, og da Vinteren kom, var de endnu ikke fundne. Men saa
drev Olav Haavardsson op paa Fjeldene og sogte efter Faar; han fandt en
Maengde baade af Thorbjorns og sin Fars og mange andres, drev dem hjem
og bragte dem til deres Eiermaend. Olav blev godt likt for dette, og
alle onskede ham bare godt. En Dag drev han ned til Laugabol med

Vore Fred res Liv. IFaarene; han kom just, da Folk sad tilbords, og der
var ingen ude; han bankede paa Doren, og Sigrid kom ud, hilste venlig
paa ham og spurgte, hvad han vilde. »Jeg har drevet Thorbjorns Sauer
hid,« sagde han. Da Thorbjorn horte, at det bankede paa Doren, bad han
Vak, en af sine Hjemmemsend, se, hvem det var. Vak gik da til Doren og
saa, at Ölav og Sigrid stod og talte 'sammen, sprang ind bag Doren og
blev staaende der. »Laengere behover jeg ikke at gaa,« sagde Olav, »nu
kan du give Besked, Sigrid.' Hun lovede det og sagde Farvel. Vak lob
skrigende ind i Stuen, og da Thorbjorn spurgte, hvad han bar sig saa
for, svarte han: »Det var Olav, Tosken fra Blaamyren, som var her; han
har drevet hid de Faarene, du mistede i Host.« »Det var vel gjort,«
sagde Thorbjorn. »Aa, der stikker vel noget andet under,« mente Vak;
»han og Sigrid talte sammen i hele Morges, og jeg saa nok, at hun likte
at la;gge Armene om Halsen hans.« »Olav kan nu vaere saa sterk han vil,
saa er det dog dristigt af ham at lade slig Skam komme over os,« sagde
Thorbjorn.

Aaret gik, og Olav kom jevnlig til Laugabol og traf Sigrid, de blev
gode Venner, og det kom snart ud, at han forforte hende.

Xa^ste Host, da Folk gik til Beiterne, fandt de ogsaa lidet, og af
Thorbjorns Sauer manglede det meste. Da Folk var komne tilbage, drog
Olav alene derop og sogte vidt og bredt paa Fjeld og Hei, fandt en
Masse Faar og drev dem ned i Bygden til Eiermaendene; og han blev bedre
og bedre likt af alle, undtagen af Thorbjorn; han var vred, baade fordi
andre priste Olav, og for det, Folk sagde om ham og Sigrid, og Vak lod
heller aldrig vaere at snakke ondt om ham til Thorbjorn. Olav kom ogsaa
dennegang til Laugabol med Sauerne, og der var lige saa mange som
sidst. Da han kom, var der ingen Folk ude; inde i Stuen traf han
Thorbjorn, Vak og mange Hjemmemamd; han gik helt lien til Baenken,
satte sin 0kse mod Gulvet og stottede sig paa Skaftet; men der blev
ikke sagt eller svaret noget. Da ingen aensede ham, sagde han: »Det er
mit Erende, at jeg har drevet alle dine Sauer hid.« »Det ved alle Folk
nu,« sagde Vak, »at du er bleven Sauedriver her i Isfjorden; vi
skjonner ogsaa, at du kommer her for at kraeve din Del af Faarene; det
er Stavkarles Skik, og det er jo heller ikke mere end billigt, at du
faar lidt Vederlag.« »Ikke er det mit Erende,« svarte Olav, »og jeg
skal heller ikke komme her tredie Gang.« Dermed gik han bort, Vak
sprang op og skreg efter ham, men Olav asnsede ham ikke og gik hjem.Saa
gik da det Aar; om Hosten var Folk heldige med at faa sine Faar ind, —
undtagen Thorbjörn ; han savnede sekstiFaar, som ikke var til at finde,
og saa satte han ud det Ord, at Olav kom nok med dem for at faa en
Godtgjorelse, dersom han ikke havde stjaalet dem.

En Kveld sad Olav og hans Far ved Bordet, og foran dem paa Fadet laa
etKjodben. Olav tog det op ogsagde: »Det var et digert Ben.« »Det
tænker jeg dog, at det er af vore egne Faar, og ikke af Thorbjorn
Bondes,« sagde Haavard; »haardt er det at finde sig i en slig
Fornærmelse.« Olav blev rod og lagde Benet ned paa Bordet slig, at det
sprang i Stykker, og et Stykke drev hen i Væggen, hvor det blev
staaende. Haavard saa op, men sagde ikke noget, bare smilte. I det
samme kom en Kvinde ind i Stuen — det var Thorgerd fra Bakke, som havde
vaeret gift med Thormod, der var ilde likt, og om hvem man sagde, at
han havde mere end en Ham. Haavard tog vel imod hende og spurgte om
nyt. Hun sagde, at Thormod, hendes Husbond, var dod. »Men vi er ikke
bedre farne for det, for han kommer hver Nat til sin Seng. Nu vilde jeg
bede dig, Haavard Bonde, at du vilde hjælpe mig; mine Folk har altid
syntes, at Thormod var vanskelig at have at gjore med; men nu er det
kommet til det, at alle vil væk.« Haavard svarte: »Jeg er nu en gammel
Mand og duer ikke længer til slig Færd; hvorfor gaar du ikke til
Lauga-bolf« »Intet Godt venter jeg mig fra den Kant,« sagde hun; »jeg
er glad, naar han bare ikke gjor mig noget Ondt.« »Du faar bede Olav,
min Sen; det er netop noget for unge Mænd at prove sig paa.« Olav
lovede at hjælpe hende, og næste Dag drog han med Thorgerd. Paa Bakke
var alle uglade. Da Folk gik til Ro om Aftenen, lagde Olav sig i en
Seng i Nærheden af Doren; der brændte et Lys i Skaalen, saa at det var
lyst i den ovre Del af Stuen, men merkt i den nedre. Olav lagde sig ned
i Skjorte og Bukser og kastede en Feld over sig. Da det blev Nat, kom
Thormod ind i Stuen og ruggede paa Hovedet; han saa, at der laa Folk i
en Seng, som pleiede at være tom; han var ikke meget gjestfri og gik
hen og greb i Felden. Olav vilde ikke slippe den og holdt paa den, til
de havde hver sit Stykke i Haanden. Da Thormod merkede, at det var en
kräftig Kar, han havde med at gjore, sprang han op paa Bænken ved
Sengen. Olav lob ogsaa op og trev til 0ksen for at slaa til ham, men
Thormod greb harn om Livet, for han kom til. Olav maatte da verge sig,
og der blevet ordentligt Basketag. Thormod tog haardt fat, saa at
Kjodet gik af, der han fik Tag; og alt, hvad der var iveien, rog
istykker. Idet-samme sluknede Lyset, og det tyktesOlav, at det gjorde
det ikke bedre. Thormod klemte til, alt det han orkede, og tilslut
tumlede de ud af Huset. Paa Tunet laa der et stort Stykke Drivtommer,
og det rendte Thormod imod, saa at han faldt bagover, og Olav satte da
Knaeet paa Maven hans og drev den Leg saa la:nge, til han kunde giore
med ham, hvad han vilde. Folket laa ganske stille da Olav kom ind; men
han havde ikke for givet Lyd fra sig, for de straks kom paa Benene og
fik taendt Lys; de gned ham over hele Kroppen, for Thormod havde ikke
faret varsomt med ham Hver levende Sjael, som havde en Tunge at tale
med, takkede ham og sagde, at nu kunde vel ikke Gjenfa;rdet lamgere
gjore dem noget. Olav blev der nogle Naetter, for han drog hjem til
Blaa-myren; han blev siden beromt for denne Daad, men Fiendskabet
mellem ham og Thorbjorn voksede endnu mere.

Nu er at fortajlle, at en Hval kom op i Isfjorden paa et Sted, hvor
Thorbjorn og Haavard havde Strandret1) paa begge Sider af Fjorden, og
Folk sagde, at den maatte tilfalde Haavard. Begge reiste da til Stedet
og vilde have lovlig Kjendelse i Sagen; en Masse Mennesker strommede
til, og det ty k tes alle klart, at Hvalen var Haavards. Thorkel
Lovmand var der, og han blev da spurgt, hvem den tilkom. Thorkel svarte
temmelig lavt: »Ja vist eier de Hvalen.« Men Thorbjorn gik ind paa ham
med draget Sverd: >Hvem, din Usling?« »Du, du,« svarte han og hang med
Hovedet. Thorbjorn tog da Hvalen mod Lov og Ret. Haavard for hjem og
var lidet tilfreds; men alle syntes, at Thorbjorn nu igen havde faret
frem paa en ubillig og lumpen Maade.

Vinteren gik, og da det vaaredes, taltes Olav og Haavard ved. »Det er
nu kommet dertil, Frsende,« sagde Haavard, »at jeg ikke lamgere har
Lyst til at bo saa na;r Thorbjorn; vi har ikke Evne til at maale os med
ham.« »Det vilde vzere en daarlig Opreisning at fly for Thorbjorn,«
svarte Olav, »og nodig vilde jeg det. Men du faar raade. Hvor vil du
flytte henr« »Langs Fjorden paa den anden Side er der fuidt op af
Tomter og meget Land, som ingen eier; der vil jeg, vi skal slaa os ned,
saa er vi naer vore Vennerog Fnender.« De blev enige om det, flyttede
alt sit Kva;g og Gods did og byggede sig en praegtig Gaard, som siden
blev kaldt Haa-

*) Ret til det, som drev op paa Stranden.vardsstad. De var paa don Tid
de eneste Bonder i Isfjorden, som var Landnamsiruend.

Hver Sommer red Thorbjorn ti! Tings; han var en stor Hövding, it t st
or og havde mange Frsendei. Paa den Tid boede Gest Oddleivsson paa Hage
paa Hardastrand; han varen meget vis Mand, fremsynt og vennesrel og
raadede over mange Maend.

Samme Sommer, som Haavard og Olav flyttede hjemmefra, red Thorbjorn til
Tings og beilede til Gest Oddleivssons Soster. Gest var sen om at gaa
ind paa dette Giftermaal, han likte ikke Thorbjorn for hans Ubillighed
og Övermod, ?agde han; men da nu mange Maend understattede ham, saa gik
Gest ind paa det paa det Vilkaar, at Thorbjorn med Haandslag skulde
love at holdc op med sin ubillige Fremfaerd, lade hver Mand beholde sit
og holde Lov og Ret; — dersom han brod sit Ord, skulde Gest have Ret
til at bryde Giftermaalet og gjore Skilsmisse. Thorbjorn gik ind paa
det, og Kjobet blev afgjort paa det Vilkaar; kort Tid efter stod
Brylluppet paa Hardastrand.

Da disse Tidender spurgtes i Isfjord, lod Sigrid og hendes Fra;nde,
Thoralv paa Lonsore, tilkalde Bonder, som verdsatte alt det Gods, hun
havde paa Laugabol, og dereftcr drog hun til Thoralv. Da nu Thorbjorn
kom hjem og horte, at Sigrid var borte, blev han fry gt el ig vred og
lovede de Bonder, som havde hjulpet hende, at de nok skuldekomme til at
undgjaelde for det; han folte sig endnu méegtigere ved sit nye
Svogerskab og blev haardere end nogen-sinde.

Den Sommer var Haavard Bondes Kva_‘g meget uroligt, og en Morgen
tidlig, da hans Smalemand kom hjem, og Olav spurgte, hvorledes det stod
til, svarte Smalemanden: »Det staar slig til, at jeg mangler en Ma>ngde
Faar, og jeg kan ikke baade lede efter dem, som er borte, og passe paa
dem, jeg har fundet.« »Det skal du ikke bryde dig om, Kamerat,« sagde
Olav; »pas paa dem, du har, du, saa skal nok jeg lede efter dem, som
mangler.« ,

Olav var dengang atten Vintre gammel og var en ualmindelig dygtig Kar,
stor og sterk og vakker. Han tog nu sin 0kse i Haanden og gik udover
langs Fjorden, til han kom til Lonsore; der saa han, at alle Faarene
var satte i Land. Han gik op til Gaar-den og bankede paa; det var
tidlig om Morgenen, Sigrid kom til Doren og hilste venlig paa Olav; og
Olav hilste igjen. Da de havde snakket sammen en Stund, sagde Sigrid:
»Der kommer et Skib fra den anden Side af Fjorden, det er Thorbjorn og
hansFraende Vak; jeg ser, deresYaaben ligger fremme i Stavnen; nu har
han enten gjort Ondt eller ogsaa har han Ondt i Sinde. Jeg vil ikke, at
du og Thorbjorn skal modes; laenge har det vaeret smaat med Venskabet,
og det er vist ikke blevet bedre, siden du var med og vaerdsatte mit
Gods i Laugabol.« »Ikke er jeg raed Thorbjorn, saalaenge jeg ikke har
gjort ham noget,« sagde Olav, »heller ikke skal jeg lobe langt for ham
alene.« »Det er kjaekt sagt,« sagde Sigrid; »du er ikke mere end atten
Vintre gammel, og dog vil du ikke flygte for en Mand som Thorbjorn, der
kan maale sig med hvem det skal vaere; husk lian har et Sverd, som
aldrig stanser i Hugget.« »Jeg har intet Erende til Thorbjorn,« sagde
Olav, »og vil ikke soge dem op, men dersom vi traefifes, skal du nok
faa hore om en man-dig Daad, hvis det traenges.« Sigrid svarte, at det
vilde hun ikke faa at hore; Olav sprang op og bad hende leve vel, og
hun bad ham fare vel.

Han gik da ned paa Tangen, hvor Kvaeget var. Thorbjorn og \rak var
netop komne taet under Land der. Olav gik ned, tog imod Skibet og trak
det op med Maendene. Thorbjorn hilste venlig paa ham, og Olav hilste
igjen og spurgte, hvor han agtede sig hen. Thorbjorn svarte, at han
sogte sin Soster Thordis, og saa kunde de jo folges. »Det kan ikke lade
sig gjore,« sagde Olav, »for jeg maa nu drive mine Sauer hjem; hvis du
ogsaa gav dig af med det, Thorbjorn, saa vilde Sauedriverne vokse i
Anseelse her i Isfjorden.« »Det aenser jeg ikke,« svarte Thorbjorn. I
Fjasren stod en stor Tommerstabel, og ovenpaa laa der en Baadshage med
den ene Ende afbrukken. Den tog Olav op og drev Faarene foran sig. De
gik nu alle i Folge; Thorbjorn gik og talte med Olav og var meget
munter. Olav merkede, at de hele Tiden vilde gaa bag ham, men han
varede sig for det og holdt dem paa Siden af sig til Bakkerne, hvor de
skulde skilles. Da vendte Thorbjorn sig og sagde: »Ikke behover vi at
udsaette, hvad vi har taenkt paa, Vak. Nu skjonte Olav, hvad de vilde,
og gik op i Bakken; men de angreb ham nedenfra. Han vergede sig med
Baadshagen, men Thorbjorn hug haardt og tidt til med Sverdet Gunloge og
klovede Baadshagen som Kvanner; dog fik de store Hug, saalaenge der var
noget igjen af den; men da den var aldeles ophuggen, tog Olav sin Okse
og vergede sig saa godt, at det en Stund tyktes dem uvist, hvorledes
det skulde ende. Alle blev saarede. Thordis, Thorbiorns Soster, gik ud
den Morgen, de sloges; hun horte Hugger.e, men kunde ingenting se. Hun
sendte da sin Skosvend ud for at skaffeBesked, og da han kom tilbage og
fortalte, hvem det var, gik hun ind til sin Son Skarv og bad ham gaa
hen og hjselpe sine Frander. Han svarte, at han havde mere Lyst til at
hjaslpe Olav; »det tykkes mig Skam at tre Msend, som er ligesaa gode
som fire andre, skal gaa mod en. Jeg gaar ikke.«

Thordis eggede ham dog saa lasnge, til han greb sin 0kse og lob did,
hvor de stod og sloges. Thorbjorn saa ham og gik voldsomt paa, men Olav
saa ham ikke og vidste ikke Ordet af det, for han havde hans 0kse
mellem begge sine Skuldre. Olav skulde netop til at hugge til
Thorbjorn, men da han fik Hugget, vendte han sig om; Skarv fik sin 0kse
los, men Olav hug ham i Hovedet lige ind i Hjernen; idetsamme kom
Thorbjorn ind paa Olav og hug ham i Brystet, saa at han ogsaa fik nok
til Bane, og de faldt begge. Thorbjorn gik derefter hen til Olav og hug
ham tversover Ansigtet, saa at Taenderne faldt ud. »Hvorfor gjor du det
med den doder« spurgte Vak. Han mente, han kanske engang kunde faa Brug
for Taenderne, tog et Klaede, bandt dein ind i det og gjemte dem. Saa
gik de op til Gaarden og fortalte Thordis, hvad der var haendt; de var
begge meget saarede. Hun blev meget sorgfuld og angrede, at hun havde
egget sin Son saa sterkt. Disse Tidender spurgtes over hele Isfjord, og
det tyktes alle stor Skade, at det var gaaet Olav saa, slig som han
havde verget sig. Selv Thorbjorn var zerlig i det, at han sagde
Sandheden om, hvordan det var gaaet til, og talte godt om Olav.
Saasnart de var kommet sig, drog de hjemover.

Thorbjorn gik indom til Lonsore og spurgte efter Sigrid; men ingen
havde seet hende, siden hun gik bort om Morgenen med Olav; man ledte
lasnge efter hende, men hun blev aldrig funden.

Siden sad Thorbjorn i Ro paa sin Gaard i nogen Tid.

Nu er at fortelle, at da Haavard og Bjargo fik hore om sin Sons Fald,
saa sukkede Haavard dybt og gik tilsengs og det siges, at han blev i
Sengen i tolv samfulde Maaneder. Bjargo styrede da Gaarden; om Dagen
reiste hun ud paa Sjoen med sin Frarnde Thorhal, der boede paa Gaarden,
men om Natten gjorde hun, hvad der ellers tramgtes. Der reistes intet
Fftermaal efter Olav, og Folk fandt det heller ikke rimeligt, at hans
Fraender vilde faa nogen Opreisning; Haavard saa ikke ud til at magte
noget, og allermindst mod saa msegtige og ubillige Maend, som han vilde
faa at gjore med.

En Morgen gik Bjargo til Haavard og spurgte, om han var vaagen; han
svarte ja og spurgte, hvad hun vilde. »Det viljeg,« svarte hun, »at du
staar op og drager til Laugabol og krae-ver Bod efter Olav.« »Jeg har
ikke nogen Tro paa det,« sagde han, »men du skal raade.« Haavard
rustede sig da og drog til Laugabol. Thorbjorn hilste venlig paa ham,
og Haavard hilste igjen og sagde: »Jeg er kommen her for at kraeve
Boder efter min Son, som du draebte säges los.« Thorbjorn svarte: »Hver
Mand ved, at jeg har draebt mangen, som de har kaldt sageslos, og
aldrig har jeg betalt Boder efter nogen; men siden nu din Son var slig
kjaek Kar, og siden du er saa sorgfuld, saa er det vel bedst at gjore
noget for dig, selv om det ikke bliver stort: her gaar en Hest her
udenfor Gaarden, som Gutterne kalder Dott. Den er graa af Farve,
aeldgammel og har Saar paa Ryggen; lasnge har den ligget uden at kunne
rore sig, men nu har den faaet Ho nogle Dage, saa nu tanker jeg, den er
bedre. Drag du hjem med den Hesten, du, den kan du tage.« Haavard blev
rod og kunde ikke svare noget; han for straks bort og var forfaerdelig
vred. Vak raabte efter ham, da han gik ned til sin Baad, hvor Thorhal
havde ventet paa ham. Saa roede de hjem. Haavard gik straks til sin
Seng og blev atter liggende i tolv Maaneder.

Dette spurgtes nu, og alle mente, at nu havde Thorhjorn igjen vaeret
ude med sin Ubillighed og Ondskab.

Vinteren gik, og om Sommeren red han til Tings med sine Ma;nd.

En Dag gik Bjargo ind til Haavard, som spurgte, hvad hun vilde. Hun
sagde, at nu skulde han ride til Tings og prove, om han kunde komme
nogen Vei med sin Sag. »Ikke har jeg Lyst til det,« svarte han; »synes
du ikke, jeg er nok haanet af Thorbjorn, min Sons Banemand, eller vil
du, at han skal haane mig endnu mere der, hvor alle Hovdinger kommer
sammenr« »Saaledes vil det ikkegaa,« sagde hun; »jeg taenker nok, der
er dem, som vil hjaelpe dig, og iblandt dem er Gest Oddeivsson.« Han
sagde, at han troede ikke noget paa det. »Men hvis jeg kunde faa Hevn
efter min Son, san skulde jeg gjore alt, hvad der stod i min Magt.«

Hun gjorde ham da ferdig til Reisen, og han red af Gaarde; han var
meget nedboiet, da han kom til Tinget. Folk var allerede komne, og alle
Boder var tjeldede. Han red til en stor Bod, som tilhorte Steinthor paa
0re, en maegtig Mand, stor Hövding og en modig Kjaempe. Han steg af
Hesten og gik ind i Boden. Der sad Steinthor og hans Msend, Haavard gik
hen til ham og hilste paa ham. Han hilste igjen, spurgte, hvem han var,
og fik vide det. »Er. det dig, som havde den navngjetne Sonnen, som
Thor-bjorn draebte?« spurgte Steinthor. »Ja, det er mig,« svarte
Haa-vard, »og jeg vilde bede dig om Lov til at vaere i din Bod Tinget
over.« »Det kan du gjerne, men vaer taus og bland dig ikke med de
andre; Svendene er jevnlig lystige her, og du har Sorg i Sind og duer
vel ikke stort, gammel og ufor, som du er.« Haavard valgte sig nu en
Plads i Boden, lagde sig ned der og forlod den aldrig; han talte heller
ikke til nogen om sin Sag, og saa-ledes led det langt ud paa Tingtiden.
En Morgen gik Steinthor til Haavard og sagde: »Hvorfor kom du hid, naar
du ligger her som en ufor Mand?« »Jeg havde taenkt at kraeve Bod efter
min Son Olav,« sagde han, »men jeg gjor det ugjerne, thi Thorbjorn
sparer ikke paa onde Ord og Ondskab.« »Mit Raad er, at du nu gaar til
Thorbjorn og fremforer din Sag,« sagde Steinthor; »hvis Gest hja;lper
dig, kommer du nok til din Ret, taenker jeg.« Haavard stod da op og gik
ud, gammel og kroget; han gik til Gests og Thorbjorns Bod. Thorbjorn
var der, men ikke Gest; han hilste paa Haavard og spurgte, hvorfor han
kom. Haavard svarte: »Min Son Olavs Drab lever mig saa friskt i Minde,
at det er mig, som det netop var skeet, og det er mit Erende at kraeve
Bod efter ham.« Thorbjorn sagde: »Det har jeg godt Raad for, kom til
mig hjemme i Heredet, saa skal jeg traste dig med noget, men her har
jeg meget at varetage og vil ikke hore et Muk.» »Hvis du ikke gjor det
af her,* sagde Haavard, »saa har jeg provet, at hjemme i Heredet gjor
du det heller ikke; jeg havde taenkt, at nogen her vilde stotte min
Sag.« »Nu skal vi hore nyt,« sagde Thorbjorn, »han taenker paa at
saette Folk op mod mig. Gaa din Vei og kom ikke mere med dette, dersom
du vil beholde hele Lem mer.« Haavard blev meget vred, og da han gik
ud, sagde han: »Jeg er blevet for gammel nu, men der har vaeret den
Tid, da jeg knapt havde fundet mig i sligt Övermod.« Idet-samme han gik
bort, kom Gest Oddleivsson og hans Folgesvende ham imode. Haavard var
saa vred, at han neppe saa, hvor han gik; han vilde heller ikke tale
med dem, men gik hjem til sin Bod. Gest saa paa Manden, da han gik
forbi. Haavard gik til sit Senge-rum, lagde sig ned og sukkede tungt;
Steinthor spurgte ham, hvor-ledes det var gaaet. Da han havde fortalt
det, sagde Steinthor: »Dette er et uhort Övermod, men det vil nok blive
ham til stor Skam, naar Tiden engang kommer.«

Da Gest kom ind i Boden, hilste Thorbjorn venlig paa ham. »Hvad var det
for en Mand, som netop gik ud af Boden?« spurgte

*Gest. »Ilvor kan du, som er en förståndig Mand, sporge saa underlig?«
sagde Thorbjorn. Her gaar mange flere ud og ind. end jeg kan holde Rede
paa.« Gest svarte: »Denne Mand var ulig andre Maend; han var stor af
Vekst og noget gammel; han haltede, men saa alligevel mandig ud; han
syntes at va:re fuld af Sorg og Kum-mer, og saa var han saa vred, at
han ikke aensede, lnor han gik; jeg tror, at han vil have Lykken med
sig, og det er ikke Hvermands Sag at have med ham at gjore.« Det maa
have va?ret Haavard Bonde, min Tingmand,« sagde Thorbjorn. »Var det
ikke hans Son, du draebte sageslos?« spurgte Gest. »Jo, det var det,«
svarte Thorbjorn. »Hvorledes synes du, du har holdt det, som du lovede
mig, da jeg gav dig min Soster tilegte?« sagde Gest.

Gest sendte en Mand efter Haavard og bad ham komme. Han vilde nodig,
men gik dog, da han horte, at Gest vilde stotte hans Sag. Gest stod op
og gik imod Haavard. hilste venlig paa ham og bad ham ssette sig ved
Siden af sig. »Nu skal du, Haavard, forta:lle mig om din og Thorbjorns
Sag fra Begyndeisen af,« sagde han. Haavard saa gjorde, og da han var
fa;rdig, spurgte Gest Thorbjorn, om det var saa, og han svarte, at det
var sandt, hvad Haavard havde fortalt. -Har nogen hort sligt Övermod?«
sagde Gest; »nu vil jeg byde dig to Vilkaar: enten bryder jeg hele vort
Kjob,1) eller ogsaa skal du lade mig alene domme i denne Sag.«
Thorbjorn gik ind paa det sidste. Saa gik de ud af Boden, og Gest
kaldte en Mamgde Folk til; de stod i en Ring, og inde i Ringen stod
nogle og talte om Sagen. Saa sagde Gest: »Jeg kan ikke domme dig til at
bode saameget Gods, som du har forskyldt, Thorbjorn, for saameget har
du ikke; for Olavs Drab dommer jeg dig til at betale tredobbelt
Mandebod, men for al anden Ubillighed, du har vist mod Haavard, vil jeg
byde dig, Haavard, at du kom mer til mig hver Vaar og Host, og jeg skal
haedre.dig med Gaver, og det lover jeg dig, at du aldrig skal mangle
noget, saalamge vi lever begge.« »Det gaar jeg ind paa,« sagde
Thorbjorn, »og Pen-gene skal jeg betale hjemme i Heredet, naar det
falder mig belei-ligt.« »Nei, her paa Tinget skal du betale dem,« sagde
Gest, »og udrede dem redelig og rigtig;—jeg selv skal betale en
Mandebod.« Det gjorde han ogsaa a:rlig og redelig med det samme.
Haavard satte sig ned og heldte Pengene i sin Kappe. Thorbjorn gik da
ogsaa til og betalte smaat i smaat, indtil der var én Mandebod;

') Oldn. (Bruö)kaup = Brudkjob, her Egteskabet mellem Thorbjorn og
Gests Soster.da havde han ikke mere, sagde han. Gest sagde, at nu fik
han ikke drage sig unna, og Thorbjorn tog da et Knytteklaxie og loste
det op: »Naar dette kommer til, vil han vel finde sig ordentlig
betalt,« raabte han, og dermed slog han det i Nzesen paa Haa-vard, saa
Blodet randt. »Det er din Son Olavs Taender,« sagde han. DaHaavard saa,
at Tasnderne faldt ned i Kappen hans, blev han rasende og sprang op,
saa Pengene floi til alle Sider; han havde en Stav i Haanden, og den
satte han lige i Brystet paa en Mand, saa han straks faldt bagover og
blev liggende 1 aen ge i Uvit; derpaa sprang han over Ringen uden at
rore ved nogen og kom ned et godt Stykke paa den anden Side; saa lob
han hjem til Boden som en ung Mand. Men da han var kommen derhen, kunde
han ikke tale med nogen, men kastede sig ned og laa, som han var syg.

Gest sagde nu til Thorbjorn: »Ingen Mand er lig dig i Ond-skab og
Övermod: men daarlig forstaar jeg mig paa Folk, om ikke du eller dine
Fraender engang kommer at angre paa dette.« Gest var saa sindt og
rasende, at han straks red fra Tinget til Isfjord og gjorde Skilsmisse
mellem Thorbjorn og hans Hustru. Dette tyktes Thorbjorn og alle hans
Fraender en stor Skam, men de kunde ikke gjore noget ved det. Gest
sagde, at han havde storre Skam ivente, og at han • ;erlig havde
fortjent det. Derefter red Gest til Bardastrand med sin Soster og meget
Gods.

Efter Tinget rustede Haavard sig til Hjemreisen; han var da ganske stiv
i Kroppen. Steinthor sagde til ham: »Tra;nger du en liden Hjaelp,
Haavard, saa kom til mig.« Haavard takkede ham, og saa red han hjem,
lagde sig tilsengs og blev for tredie Gang liggende tolv Maaneder
itra;k, gammel og stiv. Bjargo gjorde som for og roede hver Dag paa
Sjoen med Thorhal.

En Sommerdag, da de roede ud, saa de et Skib fare indefter Fjorden og
kjendte, at det var Thorbjorn og hans Hjemmemaend. »Xu skal vi trakke
Snorerne op og ro Thorbjorn imode,« sagde Bjargo; »jeg vil tale med
ham. Du skal ro hen til dem; jeg har noget at tale med Thoibjorn om, og
imens skal du ro rundt Skibet.« De saa gjorde. Bjargo raabte nu til
Thorbjorn, hilste paa ham og spurgte, hvor han skulde hen. Han skulde
vestover; »min Bror Sturla og hans Son Thjodrek er komne; dem skal jeg
have med mig hjem.« »Hvor laenge bliver du borter« »Omkring en Uge. *

Thorhal havde nu roet rundt Skibet, og da Bjargo havde faaet gjort,
hvad hun vilde, tog de til Aarerne og roede bort, saa fort de kunde.
»Den usle Kvinde!« sagde Thorbjorn, »lad os straks roefter dem og
dr£ebe ham og mishandle hende.« Da sngde Brand, en af 'Fhorbjorns
Hjemmemamd: »Nu sandes atter det, som siges om dig, at du ikke sparer
at gjore Ondt, naar du kan komme til; men nu skal jeg hja:lpe dem alt
det jeg kan, og det skal komme dig dyrt at staa.«

De var nu allerede komne langt bort, og Thorbjorn slog sig da tiltaals
og seilede videre. Men Bjargo sagde: »Rimeligt er det ikke, men dog er
det min Tro, at min Son Olav vil blive hevnet; vi skal ikke hjem nu.«
»Hvor vil du hen?« spurgte Thorhal. »Nu skal vi fare til min Bror
Valbrand,« svarte hun. Han boede paa Valbrandsstad og var nu meget
gamtnel, men engang havde han vseret en navngjeten Mand; han havde to
haabefulde Sonner, Torve og Fyolv; de var begge unge.—De stansede ikke,
for de var komne frem. Valbrand var ude paa Homarken og mange med ham.
Han gik imod sin Soster, hilste paa hende og bad hende blive der; men
det kunde hun ikke, sagde hun, hun skulde hjem ikveld. »Hvad vil du da,
Soster?« »Jeg vilde bede dig laane mig dine Noter,« sagde hun. »Her er
tre Noter,« sagde han, »den ene er gammel og ikke til at lide paa
lamgere, men de to er nye og uprovede. Nu kan du tage, hvad du vil,
alle tre eller bare de to.« »De nye vil jeg have,« sagde hun; »den
gamle vover jeg ikke at tage; hold dem nu faerdige, til jeg sender Bud
efter dem.« Det skulde han, og saa drog de videre. »Hvor skal vi nu
hen?« spurgte Thorhal. »Nu skal vi til min Bror Thorbrand paa
Thorbrands-stad.« Han var meget gammel og havde to Sonner, Oddog Thore,
begge haabefulde Macnd. Da de kom did, tog Thorbrand vel imod dem og
bad dem blive. Det kunde hun ikke, sagde hun. »Hvad vil du da, Soster?«
»Jeg vilde bede dig laane mig dine Garn,« svarte hun. »Jeg har tre, det
ene er meget gammelt, men de to er nye og ubrugte; nu kan du tage, hvad
du vil, alle tre eller bare de to.« Hun sagde, hun vilde have de nye,
og dermed skiltes de. »Hvor skal vi nu hen?« sagde Thorhal. »Til min
Bror Aasbrand paa Aasbrandsstad,« svarte hun. Han var den aeldste af
Brodrene og var gift med Haavards Soster; de havde en Son, som hed
Hall-grim; han var ung af Alder, men baade stor og sterk, ikke vakker,
men kraftig at se til. Da Bjargo kom derhen, tog Aasbrand vel imod
hende og bad hende blive; men luin sagde, hun skulde hjem til Kvelden.
»Hvad vil du da? sjelden kommer du til dine Frasndor.« »Lidet er mit
Frende,« sagde hun; »vi mangler Redskaber til at skjaere Torv med; jeg
vilde bede dig laane mig Torvoksen din.«Han smilte og svarte: »Her er
to, den ene er stor, men gammel og rusten og fuld af Hak og tykkes ikke
at due til noget længere, men^den anden er baade ny og stor og har ikke
været brugt til noget endnu.« Hun sagde, at hun vilde have den nye,
naar hun sendte Bud efter den. Han svarte, at hun fik raade. Om Kvelden
for de hjem til Haavardsstad.

Der gik nu nogle Dage, til det tyktes hende rimeligt, at Thor-bjom kom
ostover igjen. Saa gik hun til Haavards Seng en Dag og spurgte, om han
sov. Han satte sig op i Sengen, kvad en Vise og sagde, at han havde
ikke havt Sovn paa sine 0ine, siden Olav var dod. »Det er vist,« sagde
hun, »at det er en stor Logn, at du ikke har sovet i tre Aar, men nu
faar du staa op og være saa rask, du kan, hvis du vil hevne din Son
Olav; thi ikke blir han hevnet i din Levetid, hvis det ikke blir i
denne Nat.« Men da han horte det, sprat han op af Sengen ud paa Gulvet
og var saa spræk, at han gik, som om ingenting var i Veien. Han gik
lien til en stor Kiste, som var fuld af Vaaben, lukkede den op, tog en
Hjelm paa Hovedet og for i Brynjen. Thorhal gav han ogsaa gode Vaaben,
og da de var færdige, vendte han sig mod Bjargo, kyssede hende og
sagde, at man kunde ikke vide, naar de skulde sees igjen. Hun bad ham
fare vel. »Ikke behover jeg at egge dig til Hevn efter vor Son Olav,
for jeg ved, at Mandighed folger dig, livor du gaar.« Dermed skiltes
de. Haavard og Thorhal gik ned til Sjoen, satte en Seksæring ud og tog
til Aarerne; de stansede ikke, for de kom frem til Valbrands Gaard; der
lagde de til ved en Tange, der stak langt ud i Sjoen. Haavard bad
Thorhal passe paa Baaden, selv gik han op paa Gaarden med Spyd i
Haanden. Oppe paa Bakken traf han Valbrand og hans Sonner. Brodrene
havde taget sine Klæder af sig og lioldt paa at hoie; Skoene havde de
ogsaa taget af og sat paa Marken ; det var hoie Sko. Valbrand gik
Haavard imode, bod ham velkommen og bad ham blive. Det kunde han ikke,
sagde han; »men jeg er kommen for at líente de Noter, du lovede din
Soster.« Valbrand gik hen til sine Sonner og sagde: »Eders l-'rænde,
Haavard, er kommen hid, og han er rüstet, som om han tænkte paa
Stordaad.« Da kastede de Riverne og lob til sine Klæder. Da de skulde
tage Skoene paa, var de stivnede i Solen, men de for i dem slig, at
Skindet gik af Hælene, og da de kom hjem, var Skoene fulde af Blod.
Valbrand gav sine Sonner gode Vaaben og sagde: »Vær nu Haavard til god
Hjælp og tænk mere paa Hevnen end paa, hvad der folger efter.« Saadrog
de til Thorbrandsstad, og det varede ikke 1 ainge, for Odd og Thore var
fairdige. Derfra til Aasbrandsstad. Haavard knevede Torvoksen. og hans
Fnende Hallgrim rustede sig til at drage med ham. Aasbrand havde en
Hjemmemand, som hed Aan; han var Huskarl der og var Hallgrims
Fosterfar; han lagede sig ogsaa til at rei.se ined. Da de var fåordige,
gik de ned til Baaden og blev vel modtagne af Thorhal. De var nu otte
ialt, den ene drabeligere end den anden. Da sagde Hallgrim til Haavard,
sin Frande: »Hvor-for drog du hjemmefra uden Sverd eller 0kser«
»Traiffer det sig, at vi moder Thorbjorn,« sagde Haavard, »saa skal du
ikke sporge saa, naar vi skilles; thi jeg agter at tage hans Sverd
Gunloge, og det er et ypperligt Vaaben.« De onskede, at det maatte
vaere sagt i en heldig Time, de var alle ivrige efter at gjare sin
Faärd beromt.

Det var nu langt paa Dag, og de stodte sin Baad ud og tog til Aarerne.
De for over Sundet; det blasste hvast paa Fjorden, saa de tog meget
Vand ind forud; men de roede tappert paa og stan-sede ikke, for de var
udenfor Laugabol. Der var en god Havn, som Thorbjorn havde ladet gjarc,
og ovenfor var der en Stenbakke. og ovenfor den var der et bekvemt
Baadnost med Dor; paa den anden Side, nedenfor Bakken var der en stor
indelukket Bugt. Fra Nostet kunde man ikke se ned til Fjaeren, men fra
Bakken kunde man se baade Nostet og Fjaeren. Da de kom til Land, sprang
de af Baaden, og Haavard sagde: «Nu skal vi ba;re Baaden over Bakken og
hen til Bugten; selv skal vi vai re bag Bakken, saa at de ikke straks
ser os; lad os nu ikke vaere for braa; ingen maa springe op, for jeg
siger til.

Det var blevet meget morkt.

Nu er at fortcelle om Thorbjorn og hans Maend, at de var dragne
vestenfra, ti i 'fallet; der var Sturla og hans Son Tjodrek, Thorbjorn,
Vak, Brand den Sterke og to Huskarle; Skuden var svasrt ladet. De kom
til Laugabol samme Aften i Skumringen. iVi har ingen Hast,« sagde
Thorbjorn; »Skuden lader vi ligge her i Na t og baerer ikke andet iland
end vore Vaaben og Klander; det er nu godt og tor t Veir. Tag Vaabnene
du, Vak.« Han tog da deres Sverd og Spyd og bar dem op til Nostet. Da
sagde Thore: »Lad os nu forst tage Vaabnene deres og ham, som folger
med.« »Nei, vent,« sagde Haavard. Han bad Hallgrim tage Sver-det
Gunloge og bringe det til ham, og da Vak gik ned, lob Hallgrim hen, tog
Sverdet og bragte det til Haavard. Han svang det i Luften og rystede
det i Hjaltet. Vak kom nu op for anden Gang; Skjoldene havde han paa
Ryggen og Staalhuerne paa Armen ogpaa Hovedet cn Hjelm. Da han var
kommen til Bugten, sprang de op for at tage ham; men da han horte dem,
skjonte han, at der var Ufred paafterde og vilde skynde sig hen til de
andre med Vaabnene. Men han vendte saa braat, at Fodderne gled under
ham, saa han gik paa Hovedet i Vandet; der var grundt, men meget blodt,
og alle Vaabnene tvngede paa ham, saa han kunde ikke faa sig op; ingen
vilde hjielpe, og saa endte tia Vak sit Liv her.

Da de saa det, lob de straks nedover Stenkämpen, men Thor-bjorn fik 0ie
paa dem, kastede sig i Sjoen og svommede udover. Haavard var den
forste, som saa ham, han kastede sig ogsaa stral<s ud og svommede efter
Thorbjorn. Brand den Sterke drev til Aan, Hallgrims Fosterfar; men
idetsamme han faldt, kom Hallgrim til og hug Brand i Hovedet og klovede
ham ned til Skuldrene; derpaa sprang han ogsaa i Vandet efter Thorbjorn
og Haavard.. Torve Valbrandsson lob imod Sturla, han var baade stor og
sterk og saare vaabendygtig; han havde ogsaa alle sineVaaben, og de
sloges baade tenge og drabelig, for Sturla blev faeldet.

Nu er at fortaelle om Thorbjorn og Haavard, at de1 svommede et langt
Stykke udover, til Thorbjorn kom til et Skjser, som ligger i Sundet. Da
han gik op paa Skjasret, var ogsaa Haavard fremme. Det saa Thorbjorn,
og da han var vaabenlos, trev han en stor Sten og vilde klemme den i
Hovedet paa ham. Da Haavard merkede det, kom han til at taenke paa, at
han fra andre Lande havde spurgt, at der forkyndtes en anden Tro end
her nordpaa, og saa lovede han, at hvis nogen laerte ham, at den Tro
var bedre og fagrere, skulde han tage den, om han fik Seier over
Thorbjorn; og saa sogte han af al Magt ind mod Skjasret. Men
meddet-samme Thorbjorn skulde til at kaste Stenen, gled Fodderne under
ham paa den glatte Klippen, saa han faldt bagover, Stenen faldt paa
hans Bryst, og han gik fra Sans og Samling; idetsamme koin Haavard til
og lagde Sverdet Gunloge igjennem ham. Hallgrim var da ogsaa kommen op
paa Skjaeret. Haavard hug Thorbjorn tvers over Ansigtet, saa Taenderne
faldt ud; Hallgrim spurgte, hvorfor han gjorde det med en dod Mand.
Haavard svarte: »Det kom mig i Hu, at Thorbjorn drev mig Knytteklaedet
i Ansigtet, saa min Son Olavs Taender faldt ud; dem havde han hugget
med dette samme Sverd.« Dermed svommede de til Land, og det tyktes
siden Maend, som talte om det, at Haavard havde vzeret saare modig, da
han svommede ud Fjorden uden at vide om noget Skjser derude, — det var
et langt Stykke at svomme..

•

Nu vilde Haavard fare til Maanebjerg og traeffe Ljot Kjaempe,
Thorbjorns Bror. De for da hen, draebte Vagten som stod uden-for Huset,
brod ind og faeldte ham.

Torve Valbrandsson spurgte, hvad de nu skulde gjore. »Nu faar vi soge
os nogen Hja;lp,« sagde Haavard, »for selv om ikke Hevnen blev saa
stor, som jeg vilde, kan vi dog vanskelig klare os alene efter dette
Verk; der er endnu mange af Thorbjorns Fraender tilbage, som er
maegtige Maend. Det likeste er at gaa til Steinthor paa 0re; han har
lovet mig Hjaelp, om det traengtes.« Alle sagde, at han skulde raade;
de skulde gjore, hvad han vilde, og ikke skilles, forend han gav sit
Minde til det. Derefter roede de udefter Fjorden; de tog ordentlig i,
og Haavard sad ved Styret.

Nu er intet at fortaelle om deres Faerd, forend de kom til 0re; det var
just paa den Tid af Dagen, da Steinthor sad tilbords med sine Maend.
Haavard gik ind i Stuen med tre Maend, naermede sig Steinthor og hilste
paa ham. Steinthor hilste igjen og spurgte, hvem han var. Han sagde, at
han hed Haavard. »Var det dig, som var i min Bod ifjor Sommer?« Ja, det
var det. »Svende,« sagde Steinthor, »har I seet en Mand saa ulig sig
selv? dengang tyktes han mig neppe at kunne gaa uden Stav fra Bod til
Bod, og han saa ud, som han kunde laegge sig til at do, slig havde
Sorgen taget paa ham; men nu tykkes han mig den gjaeveste Kjaempe. Har
I Tidender?« Haavard svarte: »Vi har at melde, at Thorbjorn Tjodreksson
og hans Bradre, Sturla og Ljot, og Brand den Sterke er draebte, — ialt
sy v.« Det er store Tidender,« sagde Steinthor; »hvem er det, som har
ovet slig Daad og draebt slige Kja;mper og Stormamd?« Haavard sagde, at
han og hans Friender havde gjort det. Steinthor spurgte da, hvor han
havde taenkt at soge Hjaelp efter sligt Storverk. »Det er derfor, jeg
kommer til dig,« svarte Haavard; »jeg synes, du sagde i Sommer, at
dersom jeg traengte en liden Hjaelp, kunde jeg ligesaa gjerne komme til
dig som til nogen anden Hövding.« »Ikke ved jeg, hvad du mener med stor
Hjaelp, naar du kalder dette lidet,« svarte Steinthor. Men han lovede
dem dog Hjaelp og tilbod Haavard og hans Miend at blive paa 0re, indtil
Sagen var ordnet. De takkede og modtog Tilbudet, og derefter blev de
bamkede; Haavard sad i Hoisaedet ligeoverfor Steinthor og var saa
munter og lystig som en ung Mand.

Disse Tidender spurgtes vidt og bredt og tyktes de fleste utrolige.
Haavard og hans Folge blev da paa 0re hos Steinthor;(lct manglede ikke
paa Folk, — der var ikke mindre end seksti kampdygtige Miend, og de
levede godt. Dette blev i Langden bekosteligt for Steinthor.

I Otterdalen boede en Aland, som hed Atle; han var gift med Steinthors
Soster Thordis. Atle var en liden, uselig Kar, og det er sagt, at slig
var hans Sindelag ogsaa, skjont han var kommen af Storfolk. Han var saa
rig, at han knapt havde Tal paa sinePenge; det var ogsaa for Pengenes
Skyld, at han havde faaet Thordis. Gaarden i Otterdalen laa langt ud af
Alfarveien, paa den anden Side af Fjorden, ligeoverfor 0re. Atle künde
ikke faa sig til at holde Arbeidsfolk; han sied selv, alt hvad han
orkede, baade Dag og Nat. Han var en Karing, som ikke vilde have noget
at gjore med andre Folk, hverken godt eller ondt. Han var flink paa sin
Gaard og havde et stört Udbur med alskens gode Ting, store Stabler af
Kjod og Skrei og Ost og alt, som trzenges; derinde havde Atle sin Seng,
og han og Thordis laa der hver Xat.

Saa er sagt, at en Morgen var Steinthor tidlig paafa-rde; han gik til
Haavards Seng, tog ham i Foden og bad ham staa op. Haavard sprang op og
frem paa Gulvet, og da stod ogsaa alle hans Staldbrodre op; thi det var
deres Skik, at naar en skulde hen nogensteds, saa gik alle de andre
med. Da de var kkedte, gik de alle ud paa Tunet; Steinthor var der alt
med nogle Msend. Haavard sagde: »Nu er vi rede, Bonde, til at reise
der, hvor du vil fore os; vi feiger dig gjerne i ondt som i godt; men
min Anseelse fordrer, at jeg ved, hvor jeg gaar hen.« »Jeg agter mig
til min Maag, Atle,« sagde Steinthor, »og vilde gjerne, at I skulde
vsere med.« De gik da ned til Sjoen; der laa den Skude, som de havde
taget fra Thorbjorn; de stodte den ud, tog til Aarerne og roede over
Fjorden; og Steinthor tyktes, de var nogle Hardhauser i alt.

Denne Morgen stod Atle tidlig op og gik ud af Sengen; han havde paa sig
en hvid Kofte, trang og kort; han var ikke hurtig tilfods, ynkelig og
styg, skaldet og huloiet. Han gik ud og saa paa Veiret, — det var koldt
og sterk Frost. Han saa, at der kom et Skib ‘ over Fjorden fra den
anden Side, det var allerede na¡r Land; han kjendte sin Maag Steinthor
Bonde og blev ikke vel til-mode. Paa Tunet, nähmest ud til Marken, var
der en Indhegning, og der stod en Hostak, dragen sammen fra alle
Kanter; saa fandt da Atle paa at lobe hen der og velte Hostakken over
sig, og der blev han liggende under Hoet. Steinthor og de andre kom nu
iland og gik op til Gaarden; ved Udburet kom Thordis springende Vore
Fitdres Liv. 2og liHste paa sin Bror; det var en sjelden Mand at se,
sagde hun. Han spurgte, hvor hans Maag Atle var, og da hun sagde, at
lian var gaaet ud for en Stund siden, bad han de andre sogv efter ham.
De saa gjorde, men fandt ham ikke. »Hvad vil du, Fnende?« spurgte
Thordis. »Jeg havde t;enkt, at Atle skulde give eller sa;lge mig noglc
Madvarer,« sagde Steinthor. »Her raader jeg ligesaa meget som Atle,«
sagde hun, »du skal faa, hvad du vil have.« Han takkede for Tilbudet,
og saa ryddede de Buret og bar ned til Skuden, indtil den var ladet;
der \'ar alle Slags Varer. Da sagde Steinthor: »Nu skal I reise hjem
med Skuden; men jeg vil blive her; jeg har Lyst at se, hvorledes Atle
tager dette, naar han kommer hjem.« »Ikke tror jeg, det er til nogen
Nvtte, sagde Thordis, du vil ingen Moro have af at ho re paa ham; men
du faar nu raade; en Ting skal du bare love mig, og det er at viEre
lige gode Venner med Atle, livad han saa siger eller gjor.« Steinthor
lovede det; hun gjemte ham derpaa bag et Teppe, saa ingen kunde se ham.
1 )a Atle nu saa, at Skibet var seilet bort igjen, kom han frem fra
Hostakken; han var saa stiv i Kroppen, at han knapt kunde staa paa
Benene; han skebte sig hjem til Udburet, han skjalv, saa liver Tand
klaprede i Munden paa ham. Han gjorde store 0ine, da han saa, at Buret
var tomt. »Hvad er det tor Rans-maend, som har vaeret herre spurgte
han. Her har ingen Rans-maend vaeret,« sagde Thordis; »min Bror
Steinthor har vaeret her og hans Maend, dem har jeg givet det, som du
siger er ranet. >Det er det, jeg angrer mest, at jeg har giftet mig med
dig,« sagde Atle; »jeg kjender ingen vaerre Mand end din Bror
Steinthor, og hvad de heder, de andre Ransmaend, som har vaeret med ham
her og stjaalet Rub og Stub, saa vi maa gaa Hus imellem og tigge.«
»Aldrig vil det skorte os paa Gods,« sagde Thordis; »gaa nu i Seng du
og lad mig varme dig; du ser mig ud, som du fryser. Han krob da op
under Teppet til hende. Steinthor syntes, at Svogeren saa elendig ud;
paa Benene havde han ingenting, men over Hovedet havde han trukket en
Kofte, som bare naaede et lidet Stykke ned paa Kroppen. Da han var
kommen op i Sengen. begyndte han igjen at bruge Mund og kaldte
Steinthor en Ransmand. Saa tiede han stille en Stund, og da han
begyndte at blive varm, sagde han: »Det kan jeg dog ikke negte for, at
en stor Skat har jeg faaet i dig, og sandt er det ogsaa, at slig
pnegtig Kar som min Svoger Steinthor findes der ikke Magen til; og det
er ikke farligt med det (lods. han har faaet; det staar ligesaa
sikkerthos ham som hos mig selv.« Steinthor gik da hen til Sengen, og
Atle stod op og onskede ham velkommen. »Hvad tamker du om, at vi har
ryddet Udburet dit?« spurgte han Atle. »Sandt at sige,« svarte Atle,
»tykkes det mig at viere vel bevaret, som du faar; nu vil jeg tilbyde
dig, at du tager af mit Gods alt, hvad du vil; thi her skorter ikke paa
noget. Du har handlet som en Hövding og taget imod Miend, som har
hevnet sine Sorger; du ta;nker vel ogsaa at ende Sagen som en Storkar.«
Steinthor sagde: »Det vil jeg bede dig om, Atle Maag, at du ikke
lamgere baerer dig saa usselt ad; tag dig sammen, hold Arbeidsfolk og
kom sammen med andre; jeg ved nok, at du ikke er slig en Stakkar, som
du gjor dig til.« Atle lovede at gjore, hvad han bad om, og Steinthor
drog hjem; de skiites som de bedste Ven ner, og han tyktes at have
gjort en god Reise. Steinthor og Haavard og hans Ma;nd blev hjemme paa
0re den \'inter.

Faa Dage for Tingtiden taltes Steinthor og Atle ved. Atle spurgte, hvad
han tamkte at gjore med sine Gjester under Thinget, og Steinthor
svarte, at han vidste ikke, hvor de kunde vsere sikre, »hvis ikke du
vil tage dem?« Atle vilde gjerne tage imod dem og lovede at gjore, hvad
han kunde.

Haavard og hans Kamerater drog da bort med Atle til Otter-dalen, hvor
de blev modtagne med aabne Arme. Der manglede intet, og han holdt et
pnegtigt Gilde for dem; de var ti kampdygtige Maend. Atle lod Udburet
rydde, satte deres Senge op der, haengte deres Vaaben paa Vieggen og
stelte for dem paa bedste Maade.

Steinthor samler da Miend, og det manglede ham ikke paa Venner og
Fnender. Han var ogsaa i Svogerskab med Hovdinger. Han red til Tings
med 300 Mand, som alle var hans Tingmand, Venner og Framder.

Thorarin hed en Mand, som havde Godord vesterpaa i Dyre-fjorden; han
var en stor Hövding og noget tilaars, Bror til Tlrjod-rekssönnerne
Tliorbjorn og Ljot, men meget forstandigere og klogtigere end de. Han
havde spurgt Brodrenes og Fnendernes Drab og tyktes, at der var hugget
ham nier, og at han ikke kunde sidde rolig her, hvor han var naermeste
Eftermaalsmand. Forend han red til Tings, stevnede han til sig iille
sine V'enner og Frajnder i Dyrefjorden Dyre hed en Mand, som var den
n;est-storste Hövding paa de Kanter og en god Ven af Thorarin. Hans Son
hed Thorgrim; han var fuldvoksen Mand dengang, stor og sterk, klog og
troldkyndig.Thorarin fremkom nu med Sagen for sine Venner, og de blev
da eilige oni, at Thorarin og Dyre skulde ride til Tings med de
hundrede Mand; Thorgrim Dyress0n tilbod sig at dræbe Haa-vard og aile
hans Frænder; han havde hört, sagde han, at Steinthor paa 0re havde
huset dem Vinteren over og lovet at hjælpe dem til Lov og Ret mod
Eftermaalsmændene. Thorgrim mente at vide, at Steinthor var reden
hjemmefra med en Mængde Mennesker, og at Haavard og hans Mænd var
dragne til Otterdalen til Atle, den vesle Krypen, - og det vil ikke
være vanskeligt at hugge dem ned forfode allesammen.« Det blev man da
enig om, og Thorgrim red afsted med atten Mand. Der er intet at
fortælle om deres Færd, ferend de kom til Atles Gaard i Otterdalen; de
kom der en tidlig Morgen og red ind i en liden Dal, saa de kunde sees
fra Gaarden. Her gik de af Hestene og lod dem græsse; Thorgrim bredte
en Feld over Hovedet sit, faldt i Sovn og bar sig ilde isovne.

Nu er at fortælle, hvad de tog sig til hjemme i Otterdalen. Om Natten
sov de som sedvanlig i Udburet, men om Morgenen vaag-nede de ved, at
Atle bar sig ilde isovne, saa at ingen af dem kunde faa sove ; for han
laa og veltede sig i Sengen, stonnede og slog ud baade med Arme og Ben,
indtil Torve Valbrandsson sprang op og vækkede ham og sagde, at ingen
kunde faa sove, slig som han bar sig. Atle reiste sig op i Sengen og
streg sig over sit skaldede Ho.ved. Haavard spurgte ham, om han havde
dromt noget. Ja, det havde han nok, sagde han; »jeg syntes, jeg gik ud
af Udburet, og da saa jeg atten Ulve komme lobende sondenfra henover
Marken, og foran dem för en Ræv; og den saa saa slu ud, at jeg aldrig
har seet Magen til Dyr; den var ond og fæl og saa sig vidt om og vilde
have sine 0ine i alt; de andre Dyr var ogsaa stygge. Men idetsamme de
kom hid til Gaarden, vækkede Torve mig. Jeg ved vist, at disse Dyr er
Mennesketanker, og nu skal vi straks staa op.« Atle gjorde, som han
pleiede, sprang op, slang Koften paa sig og för ud som en Pii; de andre
tog sine Vaaben og rustede sig paa det drabeligste, og da de var
færdige, kom Atle ind igjen med en sterk Brynje paa og et draget Sverd
i Haanden og sagde: »Rimeligt er det, at det nu vil gaa, som mangen har
sagt; det vil vel ikke nytte min Maag Steinthor, at han har faaet ier
herhen; men nu vil jeg bede jer om, at I lader mig raade; mit ferste
Raad er, at vi gaar ud ved Husvæggen og ikke lader os stikke ihjel
herinde; I flyr vel ikke, hvad der end sker.« De sagde, at det kunde
han stole paa.Nu er at fortælle om Thorgrim, at han vaagnede; han var
¡bleven meget hed og sagde: »Jeg har været henne paa Gaarden en Stund
og er saa 0r, at jeg ikke ved af mig selv; dog skal vi nu gaa dcrhen;
jeg mener, vi skal brænde dem inde, saa faar vi hurtigst Bugt med dem.«
De tog nu sine Vaaben og gik op paa Marken. Da Atle saa dem, sagde han:
»Det er nok Dyrefjordin-gerne, som er komne, og i Spidsen for dem cr
Thorgrim Dyresson, som er den værste og troldkyndigste Mand i hele
Dyrefjorden. De er de bedste Venner med Thorarin, som har Eftermaalet
for sine Iîrodre. Selv vil jeg gaa mod Thorgrim, selv om det kan synes
urimeligt; du, Haavard, er en sterk og provet Kjæmpe, du faar gaa mod
to. Din Frænde Hallgrim ætler jeg de to gildeste ; Yalbrands-sonnerne
skal have fire og Thorbrandssonncrne ogsaa fire, Thor-bjornssonnerne
tre, og saa faar Thorhal og mine Huskarle tage hver sin Mand.« Han
ordnede det ogsaa med de ovrige, og idetsamme kom Thorgrim og hans Mænd
henimod Husene; — de saa nu, at der var läget til anderledes, end de
havde tænkt; der stod væb-nede Mænd færdige til at tage imod dem. Da
sagde Thorgrim: «Hvern ved, om ikke Atle den usle er klogere, end vi
troede; dog skal vi nu gaa imod dem alligevel.« De lob da imod
hverandre, saaledes som aftalt var. Det forste Anfald gjorde Atle den
lille; han lob ind paa Thorgrim og hug til ham med begge Hænder, men
Sverdet bed ikke; de huggede til hinanden en Stund, men Sverdet vilde
ikke bide paa Thorgrim. »Du er ligere et Trold end etMen-neske, du,«
sagde Atle, »der bider jo ikke Jern paa dig.« »Og det tor du taie om?«
sagde Thorgrim. »Jeg hug jo til dig af al Magt, uden at det bed paa din
elendige Skalle.« Atle saa nu, at han kom ikke nogen Vei med at hugge,
og saa slang han Sverdet, lob ind paa Thorgrim, kastede ham til Jorden,
bed Struben over paa ham og skar Hovedet af. Da han saa sig om, saa
han, at Haavard havde' fældet den ene af sine to; han lob da derlien,
og det var ikke mange Hug, forend ogsaa den anden faldt. Hallgrim havde
dræbt begge de to, han havde med at gjore; saa og Torve; Eyolv havde
dræbt én Mand, og aile havde de gaaet frein paa det tapreste. Da sagde
Haavard, at det nu skulde være slut. Atle spurgte, hvorfor han ikke
skulde dræbe dem allesammen. Det var ikke til nogen Nytte, mente
Haavard. Atle satte sig da ned og bad, at man skulde fore dem frem for
ham. Derpaa ragede han Haarene af deres Hoved, smurte dem ind med
Tjære, tog sin Kniv og skar Qrerne af dem; nu var de mer-kede, sagde
han, nu kunde de gna til Dyre og Thorarin; nu kunde de vel ogsaa huske,
at de havde truffet Atle den lille. De var tre da de drog derfra, men
atten havde de vaeret, da de kom, alle-sammen vel rustede og kjaskke
Karle.

Derefter gik de hen og jordede de faldne og tog sig nu den Fred og
Hvile, de vel kunde traenge.

Paa Tinget fik Steinthor Gest Oddleivsson til at stifte Forlig mellem
Haavard og Thorarin. Da de var faerdige med Sagen, kom de Maend, som
Atle havde skaaret Orerne af, til Tings og fortalte i alles Paahor,
hvad der var haendt dem. Da Gest nu fik vide, at Thorarin havde faret
med saadan Svig og havde sendt Miend ud for at draebe Haavard, mens han
lod, som han vilde for-liges paa Tinget, blev han meget vred; men han
lod dog Dom-men staa ved Magt.

Haavard skulde efter Forliget flytte bort fra den Fjerding af Landet;
han solgte sin Gaard og flyttede nordover, op i den Dal, som heder
Oksedalen, og byggede en Gaard, som han kaldte Haavardsstad og blev
boende der nogle Vintre. Da han spurgte, at Haakon Jarl var dod, og at
den nye Konge, Olav Trygvesson, forkyndte en ny og sand Tro, saa brod
han op med sin Hustru og sin Fraende Thorhal og kom til Olav. Her blev
Haavard og de, som var med ham, dobte. Bjargo dode i Norge den Vinter,
og Haavard for tilbage til Island om Sommeren. Han dode kort efter, og
Thorhal tog Arv efter ham.

Han havde havt meget Kirketommer med sig, og da Kristen-dommen kom ud
til Island, lod Thorhal bygge en Kirke af det Tommer; ved den Kirke
blev Haavard begravet.

Konge o g Bonde.

(Af Egils Saga.)

I Nordfjord boede en Mand, som hed Ulv; han var en stor og sterk Kar,
som stadig laa i Viking og herjede, saala;nge han var ung. Han var
desuden en flink Gaardmand, som havde for Skik at staa tidlig op om
Morgenen og se til Folkenes Arbeide; og var der noget iveien, var der
altid Hja;lp at finde hos ham, for hanvar svært klog. Men naar Kvelden
faldt paa, blev han sovnig og var da saa vond, at faa Folk turde snakke
til ham; det fortaltes ogsaa, at han var meget hairiram«,1) og Folk
kaldte ham Kveldulv. Han havde to Sonner: Thorolv og Grim; de blev
begge store og sterke Mænd ligesom Faderen. Thorolv var en ualmindelig
dygtig og haabefuld Mand; han. slegtede paa sin Mor, var glad og
gavmild og ivrig i ait, hvad han tog sig for. Han var derfor ogsaa godt
likt af aile. Grim var sort og styg, lig sin Far baade i Sind og Skind,
stelte meget med Gaarden, var flink til at arbeide i Træ og Jern, og om
Yinteren drog han ofte paa Sildefiske med mange Huskarle.

Det var paa den Tid, Harald Haarfager lioldt paa at underlægge sig hele
Xorge ; Marernes Konge sendte Bud til Kveldulv for at bede ham om Hjælp
mod Storkongen, men Kveldulv svarte nei.

Nogen Tid efter laa Harald med sin Hær i Fjordene, og derfra sendte han
Bud til alle dem, som han syntes, han kunde have Brug for. Kongens
Sendemænd kom ogsaa til Kveldulv og blev godt modtagne. De frembar sit
Frende, som gik ud paa, at Kveldulv skulde komme til Kongen. »Han har
spurgt, at du er en gjæv og storættet Mand,« sagde de, »og du vil komme
i hoi Anseelse lios ham; thi Kongen likcr svært godt at have kjække og
kräftige Mænd om sig. Kveldulv svarte, at han var gammel nu og ikke
længer diiede til at drage paa Hærtog, — det var nok bedst, han blev i
Ro hjemme og horte op med at tjene Konger.« Saa kan du lade din Son
reise,« sagde Sendemændene ; »han er ogsaa en staut Kar. Kongen vil
gjore dig til sin Lendermand, Grim.« Ikke vil jeg være Lendermand,
saalænge min Far lever,« sagde Grim. Sen-demændene drog da tilbage og
fortalte Kongen, hvorledes det var gaaet. Kongen blev vred og sagde, de
maatte være store paa det. Dengang var tilstede 01veHnuva, som var en
Frænde ogengodVen af Kveldulv; han bad Kongen om ikke at være vred ;
Jeg skal reise til Kveldulv, og han skal 110k komme til dig, naar han
faar vide, at det er dig saameget om at gjore.« Dermed reiste 01ve til
Kveldulv og sagde, at Kongen var vred, og at enten han selv eller Grim
maatte reise til Kongen. De vilde faa stor Anseelse hos ham, for han
var gavmild mod sine Mænd baade med Gods og Ære.

-1 )et bæres mig for, at hverken jeg eller mine Sonner vil liente Lykke
hos denne Konge, og jeg vil ikke reise til ham,« sagde Kveldulv. »Sig
til Kongen, at jeg vil være hans Yen, jeg og aile de, som jeg har et
Ord at sige over. Jeg vil gjerne have det paa

. V-___

1 » Som kan paatage sig Dyreskikkel.se; som er en stor Berserk.samme
Maade med ham som med de forrige Konger, og saa faar vi se, hvorledes
vi kommer af det.«

01ve Hnuva reiste tilbage til Kongen igjen og sagde, at Kveld-ulv vilde
sende ham sin yngste Son, som nu var ude i Viking. Kongen slog sig
tiltaals med det.

Paa Torgar paa Helgeland boede en Mand, som hed Bjargolv. Han var
Kongens Lendermand, en rig Mand og stor og sterk som en Kjaempe;
Brynjolv hed hans Son og var lig sin Far; han var gift med Helga,
Datter af Ketil Iloing, og deres Son hed Baard, som snart voksede op
til en vakker og sterk Kar.

Engang var Bjorgolv i et stort Hostgilde, og der traf han sam-men med
en fager Kvinde, som hed Hildirid, Ilognes Datter, og horte hjemme paa
Leka. Paa Hjemveien drog Bjorgolv ind om Leka, gik med mange Maind op
paa Gaarden og sagde til Hogne, at han vilde have Hildirid hjem med
sig; han vilde have Losebryllup med liende. Hogne saa ikke nogen anden
Udvei end at lade Bjorgolv have sin Vilje; og Hildirid for nu hjem til
Torgar med ham; men Brynjolv var lidet fornoiet med dette Giftermaal.
Bjorgolv og Hildirid fik to Sanner, Haarek og Rörek. Saa dode Bjorgolv
og Brynjolv hävde ikke for begravet sin Far, forend han bod Hildirid
reise bort med sine Sonner. Hun drog til sin Far paa Leka, og der
opfostredes Sonnerne, der, ligesom sin Mor, var fagre og förståndige,
men smaa af Vekst. Brynjolv agtede dem lidet og lod dem ikke faa noget
af Fasdrenearven; derimod arvede de sin Morfar paa Leka, hvor de blev
boende.

Imidlertid var Thorolv Kveldulvsson kommen hjem fra Viking; han fik
hore om Kong Haralds Sendebud og reiste straks til Hffiren og blev
Kongens haandgangne Mand og Hirdmand. Han var med i Slaget ved
Havrsfjord, og han og Baard Brynjolvsson, som var hans Ven og Fostbror,
havde Plads i Stavnen paa Kongeskibet. Der blev stort Mandefald paa
begge Sider. Kongen lagde sit Skib langt frem, og den skarpeste Kamp
stod der; men det endte dog saa, at Harald fik Seier. Da Kongens Folk
blev monstrede, viste det sig, at mange Mand var faldne og mange
liaardt saarede. Thorolv var ogsaa haardt saaret, men Baard endnu mere;
Thorolv kom sig, men Baards Saar var dodeligt. Da sendte han Bud efter
Kongen og sagde: »Hvis det blir saa, at jeg nu dor, saa vil jeg bede
dig om, at jeg selv faar Lov til at raade over min Arv.« Kongen gik ind
paa det. »Jeg onsker,« sagde Baard, »at min Faelle og Frsende Thorolv
skal tage al Arv efter mig, baadeLand og L0S0re. Jeg vil ogsaa give ham
min Kone og min S011 til Opfostring, for jcg tror ham bodst af alle
Masnd.« Dette blev nu ordnet paa lovlig Vis med Kongens Tilladclse, og
straks efter dode Baard og blev begravet.

Thorolv fulgte Kongen om Sommeren og vandt stort Ry. Da Harald om
Hosten for til Trondhjem, bad Thorolv om Orlov for at rcise til
Haalogaland og overtage de Gaver, han om Sommeren havde modtaget af
Baard. Kongen tillod det og gav ham Jertegn med, at han onskcde, det
skulde blive, som Baard havde villet. Han gjorde ham ogsaa til
Lendermand og gav ham alle de Veitsler, som Baard for havde havt, samt
Finnefasrden paa samme Vilkaar. Saa drog Thorolv afsted paa et
Langskib, han havde faaet af Kongen, og de skiltes som de bedste
Venner. Da han kom nord til Torgar, fortalte han om Baards Dod, og at
Baard havde efterladt ham alt, Land og Losore og Kone; og saa bar han
frem Kongens Ord og Jertegn. Da Sigrid, Baards Enke, horte dette, blev
hun meget bedrovet over sin Mand. Men hun kjendte Thorolv fra for og
vidste, at han var en udmerket Mand; det var jo et godt Giftermaal, og
da nu Kongen ogsaa vilde det, saa gik hun efter sine Venners Raäd ind
paa at trolove sig med ham, dersom hcndes Far Sigurd ikke havde noget
imod det. Derpaa overtog Thorolv hele Gaardsstyret og Kongens Syssel.
Nogen Tid derefter drog han til Sandnes paa Alost, hvor Sigrids Far
boede. Sigurd kjendte ham fra for af og tog vel iinod ham og spurgte
ham om Nyt. Thorolv fortalte ham om Slaget og om mange Msends Fald og
tilslut ogsaa om Baard. Endelig kom han frem med sit Frieri til Sigrid,
og Sigurd optog det vel og sagde, at meget talte for det Giftermaal;
det var jo lvongens Vilje, og han kjendte desuden Thorolv godt; han
havde ingenting imod det. Brylluppet skulde holdes om Hosten og skulde
staa paa Torgar. Thorolv drog med sine Fa:ller hjem til sin Gaard,
lagede til et pra-gtigt Gilde og indbod mange Maend. Det viste sig
snart, at han var en gavmild Mand, der levede som en Storkar; han havde
stort Folge om sig, og der tramgtes meget for at skaffe det nodvendige;
men det var en god Host det Aar, saa det gik let.

Samme Vinter dode Sigurd paa Sandnes, og Thorolv tog hele Arven efter
ham, og det var ikke lidet.

Nu drog Hildiridssonnerne til Thorolv og kom frem med Fordring paa
Arven efter Bjorgolv. Men Thorolv afviste dem, sagde, at de var
Frillesonner og ikke kunde gjore nogen lovlig Fordring paa Arv.Hertil
svarte de, at de skuldc skaffe Yidner paa, at deres Mor var »kjobt med
Morgengave«, og at de altsaa var egtefodte. 'l'horolv blev da vred og
sagde, at de aldeles ingen Ket havde; deres Mor var ikke andet end en
hærtagen Kvinde.

Nu levede Thorolv i stor Anseelse paa sine Gaarde og viste sig dygtig i
ait, hvad han havde for. Om Sommeren kom Kong Jlaràld til Helgeland, og
der blev holdt Gilder for ham, hvor han kom. Thorolv lagede ogsaa til
Gilde og indbod aile de bedste Mænd i Bygden ; Kongen havde tre
hundrede Mand med sig, da han kom der; men hos Thorolv var der
femhundrede. Han havde ikke nogen Stuc, som var stor nok til at rumme
saa mange Mennesker; han havde derfor stellet til i en stor Kornlade,
sat Bænke i den og slaaet Skjolde op omkring paa Yæggene. Kongen satte
sig i Hoi-sædet, og da alle var komne paa Plads, saa han sig om og blev
rod; han sagde ikkè noget, men Folk saa paa ham, at han var vred.
Gjestebudet var prægtigt, men Kongen var og blev ublid, skjont han blev
der i tre Dogn efter Aftalen. Da han skukle reise, gik Thorolv til ham
og bad ham folge med ned til Stranden; der laa en Drage, som Thorolv
havde ladet bygge, med Tjeld og heit Udstyr. 1 lan gav den til Kongen
og sagde, at naar han havde havt saa mange Folk hos sig, saa var det
for at hædre Kongen og ikke for at kappes med ham. Kongen blev da blid
igjen, og de skiltes som de bedste Venner.

Kort efter var Harald i Gjestebud paa Leka hos Hildiridsson-nerne; der
var ikke mange Folk, men Gildet var prægtigt, og Kongen var meget
lystig. Haarek kom til at talc alene med Kongen, og Talon faldt paa,
hvorledes han var fornoiet med sin Reise nordover. Kongen svarte, at
ha"!! var bleven vel modtagen ovcralt; enhver havde bevertet ham öfter
sin Evne. Ja, men paa Torgar var vel Gjestebudet meget talrigere end
noget andet Sted,« sagde Haarek. Kongen svarte, at saa var det. Dot var
venteligt,« svarte Haarek; de havde nok store Planer med det Gjestebud,
og en stor Lykke var det, at du kom fra det med Livet. Du var nok ikke
tryg paa, at alt var saa velment, da du saa den Masse Mennesker, som
var komne sammen der; jeg har spurgt, at dine Folk altid gik med
Yaaben, og at der blev holdt ordentlig Yagt baade Dag og Nat.« Kongen
saa paa ham og sagde; »Hvorfor siger du sligt, Haarek? Har du kanske
noget at fortælle?« Har jeg Lov til at sige, hvad jeg vil? »Tal du,
svarte Kongen. Jeg tænker, Konge, at dersom du horte, hvad Folk siger
sig imellem om dig og dinFasrd, saa vilde du ikkc like det. For skal en
sige Sandheden, Konge, saa mangler der ikke Almuen her nordpaa andet
end Mod og en Hövding for at gjore Oprar mod dig. Og Thorolv synes nu,
han er omfram alle Maend, og ikke er det underligt; han er en kraftig
og vakker Kar; Hird har han om sig som en Konge, og han har stor
Eiendom, selv om han bare havde det, som var hans eget; og endnu mere
blir det, naar han ogsaa hjemler sig andres Gods. Du har ogsaa givet
ham store Veitsler; men nu var det na-r ved, at han havde lonnet dig
iide, for det skal va-re ganske sikkert, at da du drog nordover med
dine tre hundrede Mand, saa blev Folk her nordpaa enige om at samle en
Hasr for at tage Livet af dig og alt dit Fölge, og det var Thorolv, som
raadede for dette; de havde lovet at gjore ham til Konge over
Ilaaleygjafylke og Naumdolafylke. Han drog om i hver Fjord og paa hver
Holme og sanilede sammen hver Mand og hvert Vaaben, han kunde faa fat
i; og det var ingen Hemmelighed, at de vilde stevne mod Kong Harald med
sin Hter. Men da Bonderne saa din Flaadc, blev de rsedde, og de havde
da intet andet at gjore end at gaa imod dig med Venskab og byde dig til
Gjestebud; naar I var blevet drukne og laa og sov, skulde de anfalde
eder med Ild og Vaaben. Det er Bevis paa, at jeg siger sandt, at I blev
bevertede i en Kornlade, fordi Thorolv ikke vilde brående op sin nye,
gilde Stue; og derna-st, at hvert Hus var fuldt af Vaaben og
Haerklaeder; men da de ikke kom nogen Vei med sine lumske Raad, fandt
de det bedst at lade som ingenting. Og de vil nok holde taet, for
dersom Sandheden kommer for en Dag, er der vist faa, som ved sig
sageslose. Nu er det mit Raad, Konge, at du lader Thorolv va; re i din
Hird og gjor ham til din Merkesmand og Stavnbo; dertil er han bédre
skikket end nogen anden; men dersom du vil, at han skal va;re
Lendermand, saa giv ham Veitsler syd i Fjor-dene, hvor hele hans .'Et
er; der kan du ogsaa selv passe paa, at han ikke blir dig for maegtig.
Men her paa Haalogaland skulde du give Syssel til Msend, som er dig
tro, og som har sin Slegt her. Jeg og min Bror er rede til alt, hvad du
vil bruge os til.«

Kongen blev meget vred, men sagde lidet, som vanligt, naar han fik I10
re vigtige Ting. Han spurgte, om Thorolv var hjemme paa Torgar, og
Haarek svarte, at det vogtede han sig nok for; han var dragen til
Alost, straks han spurgte, at Kongen var paa Veien sydover.

Harald drog da videte, og B ro d rene gjorde sig Erende ind iXamdalen
og lagede det slig, at de altid laa i Kongens Vei; og nltid optog han
deres Tale vel.

Thorgils Gjallande hed en Mand; han var Thorolvs Hjemme-mand og havde
mere Anseelse end nogen af hans andre Huskarle. I ian havde vasret med
ham i Slaget ved Havrsfjord og havde faaet Vennegaver af Kongen; og
naar Thorolv var ude og reiste, var det ham, der styrede Gaarden paa
Torgar. Da Thorolv reiste hjemme-fra det Aar, havde han udredet hele
Finneskatten til Thorgils og sagt ham, at han skulde give den til
Kongen, hvis han ikke selv kom hjem, for Kongen drog sydover.

Thorgils drog da til Kongen med tyve Mand og sagde, at han kom fra
Thorolv for at udrede Finneskatten. Kongen saa paa ham og svarte intet,
men det merkedes paa ham, at han var vred. Thorgils gik da til 01ve
Hnuva, og spurgte, om han skjante, hvad det skulde betyde. »Xei, det
ved jeg ikke,« sagde 01ve, »men jeg har merket, at Kongen blir taus.
hvergang Thorolvs Navn blir naevnt i den sidste Tid; det er begyndt,
siden han var paa Leka; jeg ved, at Hildiridssannerne har talt meget
med ham i Enrum, og det er ikke vanskeligt at skjanne, at de ikke er
Thorolvs Venner.< Derpaa gik han til Kongen og sagde: »Thorgils
Gjallande, din Yen, er kommen her med Finneskatten til dig, og Skatten
er meget storre og bedre, end den nogen Gang har vaeret for. Han har
det travlt, du skulde gaa hen og se paa Skatten. Jeg har aldrig seet
saa fin Graavare.« Kongen svarte ikke, men gik dog med til Skibet, hvor
Thorgils straks tog Varerne op og viste ham dem. Kongen saa nu, at 01ve
havde sagt sandt, og nu fik Thorgils tale med ham. Han gav Kongen nogle
pra;gtige Bae verskind og andre Kostbarheder i Foréering fra Thorolv.
Kongen blev da blidere, spurgte, hvor Thorolv var, og da han havde
faaet grei Besked om det, sagde han: »Det er stor Skade, at jeg ikke
kan stole paa Thorolv, og at han vil raade mig Bane.« Da svarede alle
de, som var der, med en Mund, at det maatte vaere onde Menneskers
Bagvaskelse, hvis han havde hort sligt; Thorolv var uskyldig. Kongen
sagde da, at han heller vilde tro det og skiltes i Venskab med
Thorgils.

Hele den Vinter lioldt Thorolv sig i Finmarken, hvor han ovede store
Bedrifter og gjorde stort Bytte. Men Hildiridsannerne var hos Kongen
med sine Hjemmemamd og Naboer. Brodrene talte ofte med Kongen, og det
gik altid ud paa det samme. »Hvorledes likte du Finneskatten, som
Thorlov sendte dig?« spurgte Haarek.»Godte, svarte Kongen. Da vilde du
nok have likt den endnu bedre, dersom du havde faaet alt det, som
tilkom dig. Men det er nok langtfra det. Han sendte dig tre Baeverskind
i Gave, men jeg er sikker paa, at han havde igjen tredive, som er din
Eiendom; og slig har det vel gaaet med alting, taenker jeg. Hvis du
giver Syslen til mig og min Bror, skal nok Skatten blive storre.«

Om Sommeren drog Thorolv sydover til Trondhjem for at tneffe Kong
Harald; han kom med 90 Mand og havde med sig hele Finneskatten og mange
andre Kostbarheder. De blev godt modtagne, forte ind i Gjesteskaalen og
bevertede som Stormaend. Senere paa Dagen gik 01ve Hnuva til Thorolv og
fortalte ham om Hildiridssonnernes Bagtalelse, og at Kongen troede dem.
Thorolv bad 01ve gaa til Kongen og tale hans Sag; 01ve gjorde det, men
da han naeste Dag kom til Thorolv, var han ikke klogere end for. »Jeg
faar gaa til ham selv da,« mente Thorolv.

Han traf Kongen, mens han sad tilbords, de hilste paa hin-anden, og
Kongen lod skjaenke for ham. Thorolv sagde, at han havde med sig
Skatten og desuden mange Gaver; han havde meget at vaere taknemmelig
for. Kongen svarte, at han heller ikke kunde vente andet end godt af
Thorolv; »forresten snakker Folk baade det ene og det andet om dig.«
»Hvis nogen siger, at jeg ikke er tro mod dig, saa lyver han,« svarte
Thorolv; »og jeg tarnker, at de, som siger sligt, er mindre at stole
paa end jeg. Men at de er m i n e Uvenner, det er klart, og de skal nok
komme til at undgjaslde det, hvis jeg faar Tag i dem.«

Dagen efter udredede Thorolv Finneskatten for Kongen, og tilslut kom
han med endel Baever og Sobel; det skulde v;ere Gave. Mange roste
Thorolv og mente, at han var vel vaerd Kon-gens Venskab. Kongen sagde,
at han havde nok taget sin Lon paa Forhaand. Thorolv svarte, at han
havde vaeret tro og havde gjort, hvad han kunde for Kongen, »men dersom
du endnu ikke er fornoiet, kan det ikke nytte, hvad jeg gjor. Du ved jo
selv, Konge, hvorledes jeg opforte mig, da jeg var i din Ilird, og
underligt tykkes det mig, at du nu holder mig for en anden Mand, end da
du selv provede mig.«

»Jeg var vel fornoiet med dig, dengang du var hos mig,« sagde Kongen.
»Og derfor taenker jeg ogsaa, det er bedst, du kommer tilbage til min
Hird, blir min Merkesmand og staar i Spidsen for mine Hirdmaend. Naar
jeg selv har 0ie med dig Nat og Dag,, kan ingen laengere bagtale
dig.«Thorolv saa sig om til begge Sider. Der stod alle hans Hus-karle.
»Nödig vil jeg give fra mig denne Flok,« sagde han; ¡du kan raade over
dine Vaerdigheder og Veitsler, men mine Folk vil jeg ikke sende bort,
saalaenge jeg har Raad til at beholde dem. Nu er det min Bon og mit
0nske, Konge, at du kommer hjem til mig og horer, hvad paalidelige
Maend siger om mig. Bagefter kan du da gjore, hvad du anser for
rigtigt.« Kongen svarte, at han vilde ikke oftere i Gjestebud til ham.

Thorolv gik og rustede sig til Hjemreisen. Da han var dragen bort, gav
Kongen hans Syssel paa Haalogaland og Finnefa;rden til
Hildiridssonnerne, tog Torgar og alle de Eiendomme, som for havde
tilhort Brynjolv, og sendte Folk med Jertegn til Torolv for at
under-rette ham om dette.

Nu bar Thorolv alt det Losore, han kunde faa Rum til, ombord paa sine
Skibe og havde med sig alle sine Maend, baade Frelsinger og Tnelle; han
drog nordover til Sandnes og her levede han med samme Pragt som for.

Hildiridssonnerne övertog nu Sysselen paa Haalogaland, og ingen sagde
noget imod det af Frygt for Kongen, skjont det tyktes mange et daarligt
Bytte. Om Vinteren drog de tilfjelds og havde med sig tredive Mand;
Finnerne brod sig ikke stort om disse nye Syssel-msend, og Skatten blev
meget ringere end i Thorolvs Tid.

Samme Vinter drog ogsaa Thorolv tilfjelds med hundrede Mand. 1 lan drog
ostover til Kvaenland, hvor han modte Kong Faravid; de blev enige om at
slaa sig sammen, som de havde gjort forrige Vinter, og drog med fire
hundrede Mand til Kirjalaland; de sogte de mest be-folkede Bygder,
herjede og fik meget Bytte. De drog ikke tilbage til Finmarken, for det
led langt ud paa Vinteren; derfra reiste Thorolv til sin Gaard.

Her lod han ruste et prtugtigt Skib, bemandede det med sine Huskarle og
ladede det med Skrei, Huder og alle Slags Skindvarer; det var en
kostbar Ladning. Med det Skib lod han Thorgils Gjal-lande reise til
Kngland for at kjobe Klaeder og andre Varer, som han traengte. Skibet
kom heldig frem, og de gjorde en god Handel, ladede det med Hvede,
Honning, Vin og Klaeder og drog tilbage om Hosten. De fik god Bor og
kom ind til Hordaland.

Samme Host drog Hildiridssonnerne til Kongen med Skatten; men da de
havde udredet den, sagde han: »Er dette alt?« »Ja,« svarte de. »Baade
er nu Skatten meget mindre, og er den daarligere, end da Thorolv
hentede den,« sagde Kongen, »og I somsagdo, at han steltc tlaarlig med
Sysselen!« >Godt er det, svarte Brödrene, »at du nu husker, hvor stor
Finneskatten pleier at va:re; thi da ved du noie. hvor stort Tab du
lider, ved at Thorolv ode-laegger Skatten for dig. Vi var i Finmarken
ined tredive Mand, slig som det har vasret Syssélmsends Skik för. Men
saa kom Thorolv med hundrede Mand, og vi horte, at det \-ar hans Mening
at tage Livet af os og alle vore Maend, fordi du har givet os hans
Syssel. Vi holdt det da for bedst at undgaa Mode med ham, og derfor var
det, vi maatte reise bort saa tidlig. Men Thorolv drog omkring i
Finmarken og handlede med Finnerne; de betalte ham Skatten, mod at han
forpligtede sig til at holde dine Sysselmasnd borte. Han taenker nok
paa at gjore sig til Konge baade ovcr Finmarken og Haalogaland, og
underligt er det, at du finder dig i alt, hvad han gjor. Vi har Vidner
paa. at han har taget stort Bytte deroppe. Det storste Handelsskib, som
fandtes paa Haalogaland, blev rustet ivaar; det fortielles, at Thorolv
alene eiede hele Ladningen, og den bestod nok mest af Graavare, tamker
jeg; der vil nok findes flere Baevere og Sobler end de, Thorolv bragte
dig. Thorgils Gjallande reiste med Skibet, og han er vist dragen til
England. Men dersom du vil have Greie paa dette, saa hold 0ie med
Thorolvs Faerd, naar han kommer östover igjen; for saa godt ladet Skib
har der neppe vaeret i vore Dage. Sandt at sige, Konge, tror jeg, at
hver Penning, som findes ombord, er din Eiendom.« Haareks Folge-svende
bevidnede alt, hvad han sagde, — og der var ingen tilstede, som kunde
sige imod.

Sigtryg Snarfare og Halvard Hardfare hed to Vikvaeringer, som var hos
Kong Harald; de havde Gaard paa Hisingen og var rige Ma:nd. Kongen
pleiede at bruge dem som Sendebud baade inden-lands og udenlands, og de
havde va:ret paa mangen farlig Fart baade for at tage Livet af Folk og
for at tage deres Gods. De havde mange Mand om sig, men de var ikke
godt likte af Almuen; Kongen derimod agtede dem hoit, da de var
ualmindelig flinke baade tilfods og paa Ski og tilsös. De var hos
Kongen paa denne Tid.

Da Kongen om Hösten drog paa Veitsler omkring i Hordaland, kaldte han
en 1 )ag Halvard og Sigtryg til sig og sagde, at de skulde reise med
sine Mamd og holde Oie med det Skib, som Thorgils Gjallande for med.
Bring mig Skibet og alt, hvad der er ombord undtagen Mamdene, — lad dem
fare i Fred, dersom ikke de gjor Modstand. Brodrene var straks rede til
det, tog hver sit Langskib og drog afsted for at soge efter Thorgils.
De fik hore, at han altvar kommen vestenfra og nu seilede nordover
langs Land; de drog da efter ham og traf ham i Furusund. De kjendte
straks Skibet og lagde til med sit ene Fartoi, endel af deres Folk gik
iland og ombord over Landgangen. Thorgils og hans Folk anede intet og
vidste ikke Ordet af det, forend de saa sig overmandede og fangne og
forte iland uden noget andet end Klaiderne, som de gik og stod i. Men
Halvårds Maend kastede Landgangen af, kuttede Fortoiningerne, drog
Skibet ud, vendte og seilede sydover, 'til de traf Kongen. Da Ladningen
blev baaren iland, sagde Kongen, at det var en Masse Gods, og at Haarek
ikke havde faret med Logn.

Thorgils og hans Faeller lik sig Skyds, drog til Kveldulv og fortalte
ham sit Vanheld. 1 )e fik god Modtagelse, men Kveldulv sagde, at nu gik
det saa, som han havde sagt, at Thorolv ikke vilde faa Lykke af sit
Venskab med Harald. »Jeg bryder mig ikke saa* meget om Tabet af dette
Gods,« sagde han; amen der kommer nok mere efter. Sig til Thorolv, at
mit Raad er, at han ser at komme ud af Landet og det i en Fart. Kanske
kan han gjore det bedre hos den engelske Konge eller Danekongen eller
Svea-kongen.« Saa gav han Thorgils en Roskude med helt Udstyr,. og de
drog afsted og stansede ikke, for de kom til Thorolv, hvem de fortalte
alt. Thorolv lod sig ikke merke med noget, sagde, at det skulde ikke
mangle paa Penge, og at det ikke var saa galt at have Kongen til
Handelsfa;lle.

Dernaest kjobte Thorolv Malt og Mel, og hvad han ellers tramgte til
sine Folk; de vakre Klaederne fik det vacre det samme med, sagde han.
Han solgte og pantsatte endel af sine Eiendomme, men levede som for og
havde ikke fa:rre Folk om sig end forrige Vinter, snarere lidt flere.
Saa var det og med Gjestebud for Vennerne; de var pr¿egtigere end
nogensinde.

Han var hjemme hele den Vinter, men da Vaaren kom og Sne og Is losnede,
lod han tnvkke frem et stort Langskib og besatte det med mere end
hundrede velvaebnede, udmerkede Maend. Da han fik Vind, drog han
indenskjaers til Byrd, men derfra satte han langt ud tilhavs, og der
haendte ikke noget, for de kom ost til Viken. De horte, at Kongen var
der, og at han agtede sig til Oplandene om Sommeren. Der var ingen, som
vidste noget om Thorolvs F'aerd; han fik god Bor, holdt sydover til
Danmark og derfra ostover, livor han herjede, men uden at faa stort
Bytte. Om Hosten drog han vestover til Danmark igjen netop paa den Tid,
da 0re-ilaaolen holdt paa at skilles. Der havde, som vanligt, va;ret en
stor Masngde Skibe fra .Xorge, men han lod dem seile uden at bryde sig
om dem. En Kveld, da han seilede ind til Mostersund, traf han et stort
Skib, som var kommen fra 0re. Det stvredes af en Mand, som hed Thore
Thrume og var Kongens Aarmand. Thore havde vaeret i 0re paa Kongens
\’egne og indkjobt en Masse Varer, Malt, Hvede og Honning. De lagde til
Knarren og bod Thore at verge sig, men da han kun havde faa Folk
ombord, övergav han sig straks. Thorolv satte da Thore op paa 0en, tog
Skibet med hele Ladnin-gen og drog videre, indtil han kom til Elven,
hvor han laa og ven-tede paa Natten. Da det blev morkt, roede de op
efter Elven og lagde til der, hvor Halvard og Sigtrygg havde sin Gaard.
De kom der far Dag, slog Mandring om Gaarden og raabte Haerraab, saa at
alle de, som var inde, vaagnede og lob til sine Yaaben. Thor-geir, en
yngre Bror, flygtede ud af Soverummet og hen til en Ski-gard, som gik
rundt Gaarden, og kastede sig over Garden. Men Thorgils Gjallande stod
netop i Naerheden og svang sit Sverd efter ham og traf ham i Haanden,
som gik af mod Gardstauren. Dermed för Thorgeir tilskogs, men hans
B>ror Thord og ty ve andre Maend blev faeldede. Nu ranede de alt det,
de kunde, og braendte Gaarden af, drog ud efter Elven tilhavs, fik god
Vind og seilede nordover til Viken. Der modte de atter et stort
Handelsskib, som var ladet med Malt og Mel; det tog ogsaa Thorolv, og
da han drog vestover til Folden, havde han saaledes tre Skibe. De
seilede indenskjajrs til Lindesnes, gik iland paa Nessene og huggede
Strandhug. Fra Lindesnes derimod drog de mest udenskjaers, men ranede
dog, hvor de kom til Land. Da Thorolv kom til Fjordene, dreiede han ind
til Kveldulv og fik der god Modtagelse. Ved Afskeden sagde Kveldulv:
»Nu er det gaaet omtrent slig, som jeg sagde, da du reiste til Kong
Haralds 1 lird, at hverken du eller nogen af dine Framder vilde hente
Lykke hos denne Konge. Og nu gjor du det, som jeg mest har fraraadet
dig, at kappes med Kong Harald; hvor kraftig og modig du end er, saa
vil det dog ikke lykkes dig at maale dig med ham, som sel v de
ma;gtigste her i Landet har maattet boie sig for. Det aner mig, at jeg
nu ser dig for sidste Gang; efter Naturens Orden skulde jo du blive
aeld re end mig; men det gaar nok anderledes, er jeg raed for.« Saa
drog Thorolv videre og kom uden ’ Hasndelser til Sandnes, hvor han lod
alt sit Bytte baere iland og Skibene sa;tte op. Nu manglede han ikke
Kost til sine Maend, men levede paa sin vante \ is.
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Mens Thorolv var i Viking, liolclt Kong 1 Iaralcl sig i Viken og drog
om Hosten til Oplandenc og derfra nord til Trondhjem. hvor han blev
Vinteren over. Sigtrygg og I Ialvard, som var hos Kongen. fortalte ham,
hvorledes Thorolv havde faret frem hjemme paa Hisingen. De mindede
Kongen ofte baade om det og om, at Thorolv havde ranet fra Kongen og
hans Thegner og herjet indenlands. De bad om Orlov til at fare med sit
Fulge og angribe ham paa hans Gaard. Kongen svarte: »Det kan nok vaere,
at I har Grund til at tage Livet af Thorolv, men jeg er ned for, at I
ikke er Maend for det Verk; I kan nok vaere reslige og kjaekke Maend,
men hans Jevninge er I ikke. Brodrene merite, at det skulde snart vise
sig, hvis Kongen vilde give dem Lov at prove; de havde tidt vovet sig
mod M;end, som havde fornaermet dem mindre end Thorolv, og oftest havde
de havt Lykken med sig. Da det vaaredes, og Folk rorte paa sig,
begyndte Brodrene atter at snakke om dette, og tii-slut lod Harald dem
reise, og de drog afsted nordover paa to Skibe med halvandet hundrede
Mand.

Men straks efter lod Kongen, som dengang var paa Lade. ruste sine Skibe
og roede over Trondhjemsfjorden gjennem Skarns-sund over Beitsjo til
Eldaeidet. Der lod han Skibene blive 1ig-gende og reiste over Eidet til
Xamdalen; her gik han med sit Fölge ombord i seks store Skibe, som
Bonderne eiede. Han havde med sig sin I lird, som var mesten 300 Mand.
De fik sterk Modvind og roede Xat og 1 )ag, alt det de aarkede, og
efter Solnedgång kom de da endelig frem til Sandnes; her laa et stort,
tjeldet Lang-skib lige udenfor Gaarden; de kjendte det, vidste, at det
var Thorolvs; han tarnkte netop paa at reise udenlands og havde ladet
brygge 01 til Reisen. Kongen bod sine AIa:nd gaa iland og lod sit Merke
baere frem. Det var ikke langt til Gaarden, og Thorolvs Vardemaend sad
inde og drak, saa der var ingen paa Värden og heller ingen andre ude.

Kongen lod slaa Mandring om Huset, de raabte Hatrraab og blaeste i
Kongens Lur. Men da Thorolv og hans Folk horte det. lob de til sine
Vaaben; thi hver Mands fulde Rustning hang over hans Plads i Stuen.
Kongen lod derpaa udraabe ved Stuedoren, at Kvinder, Iiorn, Oldinge,
Traelle og Tyende skulde gaa ud. Husfruen Sigrid gik da ud med alle
Kvinderne og de Maend, som havde faaet Lov til det. Hun gik til Kongen
og spurgte, om det ikke var muligt at maegle Forlig mellem ham og
Thorolv. ¿Dersom Thorolv vil overgive sig paa Xaade og Unaade,« svarte
han, »skalhan beholdc I .iv og Lenimcr, men hans Maend skal lide sin
Straf efter Fortjeneste. * Derpaa gik 01ve Hnuva til Stuedoren og sagde
Kongens Yilkaar. »Tvungent Forlig tager jeg ikke imod,« svarte Thorolv;
bed liam give os Lov til at gaa ud, og lad saa Lykken raade. -

01ve frembar Thorolvs Bon for Kongen. »Jeg vil ikke slaaes med dem og
ode mineFolk,« svarte han; Thorolv vil tilfoie os nok Mandeskade, der
han er, skjont han har faerre Folk end vi. Sa.it Ild paa Stuen: Saa
blev gjort, og det famgede snart, da Tommeret var tort, Vaeggene
tjaerede og Taget Uekket med Naever. Tho-rolv bod sine Msend bryde op
Bordklaedningen mellem Stuen og Forstuen; de naaede hurtig Bjelkelaget,
og nu tog saamange Msend, som kunde faa Tag, fat i en Bjelke og skjod
den mod Iijornet af Bvgningen, saa at alle Naverne sprang, og Vaeggen
gik istykker, saa der blev en stor Aabning. Thorolv gik da forst ud,
saa Thorgils Gjallande og saa den ene efter den anden. Der begyndte da
en livas Kamp, og Udfaldet var usikkert, saakenge de havde Stuen i
Ryggen, men da den begyndte at brående, traengte Luen dem frem, og da
faldt der mange Majnd. Thorolv lob til og hug til begge Sider; lian
naaede frem til Kongens Merke, men i samme (Jieblik faldt Thorgils
Gjallande. Thorolv naaede Skjold-borgen, gjennemborede Kongens
Merkesmand og sagde: »Nu kom jeg tre Fod for kort: idetsamme stod der
Sverd og Spyd igjen-nem ham, men Harald selv gav ham Banehugget, saa
han faldt naesegrus over Kongens Fodder. Da raabte Kongen, at man
skulde stanse Kampen, og bod sine M;end gaa ned til Skibene; til 01ve
og hans Brodre sagde han: » J ag nu eders Fraende Thorolv og giv ham en
liaederlig Begravelse; begrav ogsaa de andre, som her er faldne, og
förbind Saarene paa dem, som der endnu er Liv i; men ikke faar nogen
Lov at plyndre; thi alt dette Gods er min Eiendöm. Derpaa gik Kongen
ned paa Skibet og lod sine ¡Vlaends Saar forbinde. Han saa en Mand
forbinde et Streifsaar og sagde: »Det Saar har ikke Thorolv givet; thi
anderledes bed Sverdet for ham. Faa er de, som forbinder Saarene efter
ham, tsenker jeg; stor Skade er der efter slige Msend.«

Ticllig om Morgenen heiste Kongen Seil og drog sydover; da det led
tidpaa Dagen, stodte de i hvert Sund paa en Maengde Roskuder, som var
paa Veien nordover; Thorolv havde havt Speidere ude rundt om paa 0erne
helt til Namdalen, og de havde spurgt, at Halvard og hans Bror kom
sondenfra for at anfalde

3*ham. Men Bradrene havde havt Modvind og ligget i forskjellige I
iavne, indtil deres Faerd blev kjendt helt nordover, og derfor var det,
at alle disse Skibe var paa Farten. Kongen seilede med en frisk Kuling,
indtil han kom til Namdalen; her lod han Skibene saette op og drog
Landeveien til Trondhjem og derfra ud til Lade. I lalvard og hans Folk
fik Nys om, hvad der var hsendt, vendte om og drog tilbage til Kongen
med liden .lire. 01ve Hnuva og hans Bror, Eyvind Lambe, opholdt sig en
Tid paa Sandnes for at b.'grave de dode. Thorolv begrov de som en
Hövding og satte Bautasiene for ham; de pleiede de Saarede og bragte
Boet i Orden for Sigrid. Saa drog de tilbage til Kongen i Trondhjem,
men de var tause og gav sig ikke af med nogen En Dag gik de til Kongen,
og 01ve sagde: Yi B ra dre beder dig om Orlov til at reise hjem til
vore Gaarde; thi efter hvad der nu er haendt, har vi ikke Sind til at
dele Drik og Saede med dem, som bar Yaaben mod Thorolv, vor Fraende.t
Kongen saa paa dem og svarte dem stut: Nei, det faar I ikke Lov til; I
skal va;re her med mig.« Brodrene gik tilbage til sine Pladse.

Naeste Dag lod Kongen dem kalde og sagde: Nu skal I faa Svar. I har nu
vajret her en Stund hos mig og skikket jer vel, og jeg har altid vaeret
vel fornoict med jer. Nu vil jeg, at du, Eyvind skal drage nordover og
gifte dig med Sigrid, Thorolvs Enke; du skal ogsaa have alt hans Gods
og mit Venskab, om du kan bevare det. Men du, 01ve, skal blive hos mig,
jeg kan ikke skille mig med dig for dine Idraetters Skyld.«

Dette var Brodrene vel fornoiede med, og det blev, som Kongen havde
sagt.

Kort efter blev Hildiridssonnerne dra;bte af Ketil Hoing, som var en af
Thorolvs bedste Ven ner ; efter Drabet reiste Ketil til Island.

Da Kveldulv horte om sin Sons Fald, blev han saa sorgfuld, at han lagde
sig tilsengs af Kummer og Ålderdom. Skallagrim kom ofte til ham, talte
med ham og bad ham mande sig op, sagde, at det värste, han kunde gjore,
var at tabe Modet og la:gge sig tilsengs. »Lad os heller se til at
hevne Thorolv; kanske kan vi traeffe de Maend, som har vaeret med om at
faelde ham; men hvis ikke, saa er der nok andre, hvis Fald Kongen vil
tage sig naer.« Kveldulv svarte med en Vise og sagde, han var for
gammel til at tenke paa Hevn.Uni Soramer.-n drog Kong Harald til
üpländene og 0111 Hasten til Valders og Voss. Dlve I Inuva var hos harn
og spurgte, om hau ikke vilde give Kveldulv og Skallagrim Hoder for
Thorolv eller vise dem anden Hæder, söin de künde være fornoicde med.
Kongen var ikke saa uvillig, dersom de vilde komme til- ham. 01ve
reiste da til Fjordene, og fortalte dem noie, hvorledes alt var gaaet
til ved Thorolvs Faid. I)a han tik höre, at Kongen var Banemanden, og
at Thorolv var falden næsegrus over Köngens l'orlder, sagde Kveldulv:
Det glæder mig at höre; thi det er et gammelt Ord, at den, som falder
forover, vil blive hevnet, og at Hevnen vil ramme den, som han falder
paa; men lidet rimeligt er det, at saadanLykke vil falde i vor Lod.«
01ve sagde, at dersom de vilde reise til Kongen og bede om Bader, saa
var der al Rimelighed for, at den Reise vilde blive dem til Hæder. Men
Kveldulv sagde, at han var for gammel og vilde være hjemme. »Vil du
reise, Grim?« Men heller ikke han havde Lyst, mente, at Kongen ikke
vilde finde ham ordsnild, og han var ikke af dem, som künde bede længe.
Det var ikke nodvendigt, sagde 01ve; baade han og de andre skulde tale
hans Sag af bedste Evne. Grim lovede da, at han skulde reise, naar han
fandt det beleiligt.

Skallagrim tog nu de storste og sterkeste MænJ, han künde finde, med
sig, og drog afsted sydover längs l.and, langt ind i Osterfjorden, fôr
derfra Landeveien til \"ossevandet, fik sig en Ro-færge og naaede
Kongsgaarden, som ligger i Xærheden, netop idet-samme Kongen var gaaet
tilbords. Grim talte til en Mand ude i Gaarden og bad om at faa 01ve
Hnuva i Tale. Manden gik ind til 01ve og sagde: -Der er tolv Mænd ude i
Gaarden, om de kan kaldes Mænd. De ser mere ud som Thurser end som
Mennesker. 01ve stod straks op og gik ud ; han künde nok skjonne, hvem
det var; han modtog sin l-'rænde Grim vel og bad ham gaa ind i Stuen
med sig. Grim sagde til sine Mænd: Det er nok Skik her, at Mænd gaar
vaabenlose til Kongen. Nu skal seks af os gaa ind; men de andre skal
være ude og passe Yaabnene.«

01ve gik frem for Kongen, Grim lige bag ham. Her er Grim Kveldulvsson,«
sagde 01ve, »og det venter vi af dig, at du lader denne hans Reise
blive til hans Held. Mange har du vist .Ere, som er det mindre værd end
han, og som staar tilbage for ham i de fleste Idräetter.« 01ve var en
veltalende Mand, og han talte længe og godt for Kongen, og mange af
hans Venner hjalp ham og stottede Sagen. Kongen saa sig om og saa, at
der bag 01ve stoden Mand, soin var skallet og et Hoved hoiere end andre
Mænd. Er den store Manden der Skallagrim?« spnrgte han. Ja, det var
det. »Saa er det min Yilje,« sagde han, dersom du vil have Bod for
Thoro.lv, at du blir min Hirdmand og tjener mig. Da vil jeg kanske
kunne synes saa godt om din Tj en este, at jeg giver dig Boder eller
anden Ære, ikke mindre, end jeg viste din Bror Thorolv; men da maa du
vide at passe dig bedre, end han gjorde.' Thorolv var ineget bedre Kar,
end jeg er, det ved enhver,« svarte Skallagrim; men han havde dbg ikke
Lykken med sig i din Tjeneste; derfor vil heller ikke jeg tjene dig;
jeg ved, jeg kan ikke gjore det saa godt, som jeg gjerne vilde ; du
vilde vist sj-nes endnu mindre om mig end om Thorolv.' Kongen taug og
satte sig ned. ganske 1 ilodrod i Ansigtet. 01ve vendte sig straks om
og bad Grim gaa ud. De gik ud og tog sine Vaaben, og 01ve bad dem
skj’nde sig, alt det de künde. Han fulgie dem lil Vandet, og mange med
ham. \red Afskeden sagde han: »Anderledes gik det dig her, end jeg
onskede, Frænde. Jeg raadede dig til at komme hid ; men nu raader jeg
dig til at komme dig bort og aldrig vise dig for Haralds 0ine; pas dig
nu vel.« Saa roede Grim udover, men 01ve og hans Folge huggede i de
Skibe, som stod ved Stranden, saa de blev ubru-gelige, — thi de saa der
kom en Masse Mennesker fra Kongsgaarden. Kongen havde sendt dem for at
dræbe Grim; idetsamme Grim var gaaet, havde han sagt: Det ser jeg paa
den ne store Skaldepande, at han er fuld af Ulvesind og vil blive til
Skade for Mænd, som jeg nodig vilde miste. Han vil nok ikke spare
nogen, som kommer paa hans Yei. Sæt efter ham og dræb ham.' De lob da
afsted, men fandt intet brugeligt Skib.

Da Skallagrim kom hjem, var Kveldulv vel fornoiet med, at Grim havde
negtet at tjene Kongen, men snakkede fremdeles om, at de bare vilde faa
Skade og ingen Öpreisning fra den Kant. Far og Son talte ofte om, hvad
de skulde gjore, og blev enige om, at det var ikke raadeligt for dem at
blive i Landet, og de tænkte derfor paa at reise til Island, livor de
havde mange Venner og Kjendinge. Tidlig om Yaaren rustede de to store
Knarrer og havde tredive Mand paa hver foruden Kvinder og Born: de
havde ogsaa med sig alt det Losare, Skibene künde bære. Men deres
Jordeiendomme turde ingen kjobe for Kongen. 1 )e kom til nogle Oer, som
hed Solunderoerne, og som er store og saa indskaarne, at faa Mænd
kjender alle 1 lavne der.Guttonn, Son af Sigurd Hjort og Morbror til
Kong Harald, var nu dod. Kongen sendte da Brwdrene Sigtrygg og Halvard
til Tunsberg, hvor Guttonn havde liavt sit S;ede, for at se til Riget
og for at fore Guttorms Sonner til Kongen. De havde lyk-kelig udfort
dette Erende og seilede paa Tilbageveien med god Bor over Sognsjoen;
men der fik Kveldulv og Skallagrim 0ie paa dem. Skallagrim kjendte
deres Skib fra for af — det var det samme, som Thorgils Gjallande havde
havt paa sin Englandsferd —•, og han passede nu paa, hvor de lagde ind
om Kvelden. Derpaa vendte han tilbage til Kveldulv og sagde, hvilket
Skib han havde seet, og at der vist var Folk ombord, som det var Umagen
vasrd at faa fat i. Saa udrustede de to Baadc med tyve Mand paa hver;
Kveldulv sty-rede den ene, Skallagrim den anden. Da de kom der, hvor
Skibet laa, gik de iland. Halvard og hans Maend havde tjeldet og var
gaaet tilsengs; men da Kveldulv kom ombord med sin Skare, ksb
Yagtmamdene op og raabte, at der var Lfred paafaerde. Skallagrim kom nu
ogsaa til, og det varede ikke laenge, for de havde ryddet Skibet.
Berserkergangen var kommen over Kveldulv og flere af hans Folk; de
draebte alt, hvad der kom dem ivcicn. Da Kveldulv var kommen i
Loftingen, svang han sit Bryntrold ’) og hug gjennem Iljelmen og
Hovedet paa Halvard, saa \Taabnet sank i til Skaftet; derpaa rykkede
han saa haardt til sig, at han svang Halvard i Luften og slyngede ham
overbord. Skallagrim ryddede Forstavren og feldte Sigtrygg. Mange
sprang overbord, men Skallagrims Maend sprang i Baadene, roede til og
dnebte dem alle. Blandt dem, som faldt, var ogsaa Guttorms Sonner, den
ene tolv og den anden ti Aar gammel. Der var kun nogle faa Maend, som
levede; dem gav Skallagrim fri og bod dem drage til Kong Harald og
om-staendélig fortrelle, hvad der var skeet, og hvem der havde ovet
Verket.

Derpaa seilede de tilhavs, fik god Bor og fulgtes i lang Tid, saa de
kunde se hinanden; men paa Yeien blev Kveldulv syg; saa er sagt om de
Maend, som er hamramme, at saalaenge Berserkergangen varer, er de saa
sterke, at ingenting kan staa imod; men naar den er over, bliver de
ganske magteslose. Saa gik det og med Kveldulv; han blev saa mat, at
han maatte !a;gge sig, og da de kom laenge re ud paa, tog Sygdommen
til, saa det saa ud, som han skulde do. Jeg har fldrig vaeret syg for,«
sagde han,

') Et Slags Hellebard.»og derfor er det nok paa det sidste med mig nu.
Hvis jeg nu dör, saa la2g mig i en Kiste og kast mig overbord.
Ander-ledes gaar det nu, end jeg taenkte; det var ikke paa den Maade,
jeg haabede at komme til Island og tage Land. Bring min Hilsen til Grim
og sig ham, at dersom han kommer til Island, og jeg skulde komme did
for ham, saa maa han vaslge sig Bosted der, hvor jeg er dreven iland. -
Kort efter dode Kveldulv, og hans Maend gjorde, som han havde befälet.

Kveldulvs Lig drev ind i Borgarfjorden. og der nedsatte Skalla-grim
sig.

Skalde.

I.

Egil Skallagrimssen.

(Af Egils Saga.;

Skallagrim og hans Hustru Bera fik en Maengde Barn; men de forste döde
allesammen. Endelig fik de en Son, som blev overost med Vand og kaldt
Thorolv; han vokste til og blev snart stor af Vekst og vakker. Han var
sterkere end alle sine Jevnaldrende og udmerkede sig i alle Idraetter,
som Maend i den Tid satte Pris paa. Han var desuden en meget
omgjaengelig Mand, som alle snart blev svaert glade i.

Nogle Aar efter fik Skallagrim atter en Son, — han blev kaldt Egil. Det
varede ikke hen ge, for man kunde se, at han vilde blive sorthaaret og
styg som sin Far. Men da han var tre Vintre gammel, var lian saa stor
og sterk som andre Gutter paa seks —syv Aar. Han var ordsnild og rap i
Munden, og han gav sig aldrig, naar han var i Leg med andre Gutter.

Om Vaaren kom Skallagrims Svigerfar Yngvar til Borg for at bede ham til
Gjestebud; han inaböd ogsaa sin Datter Bera og Thorolv, og hvem
Skallagrim ellers havde Lyst at tage med sig. Skallagrim lovede at
komme, og Yngvar reiste lijem for at stelle41

til Gilde og brygge 01. Da nu Tiden kom, at de skulde afsted, tog de
Thorolv og en hei Del Huskarle med sig, saa at de ialt blev femten i
Folge. Egil sagde til sin Far, at han ogsaa vilde vsere med. Jeg er
ligesaa naer til dct, som Thorolv,« sagde han. Xei, du skal blive
hjemme,« sagde Skallagrim, du ved ikke at skikke dig blandt mange Folk,
hvor der drikkes sterkt; og selv om du ikke bür fuld, saa er du ikke
grei alligevel." Dermed steg Skallagrim tilhest og red bort, men Egil
var alt andet end fornoiet. Han gik ud af Gaarden, fik fat i et 0g,
sprang op paa det og drog efter Skallagrim. 1 Ian havde vanskelig for
at finde over Myrene, da han ikke var kjendt, men naar Skog og Buske
ikke -var iveien, künde han af og til se Skallagrim og hans Folge. Han
kom alligevel ikke frem til Alptanes for sent paa Kvelden, da Ma;n-dene
allerede sad ved Drikken. Han gik ind i Stuen. Yngvar tog venlig mod
ham og spurgte, hvorfor han kom saa sent, og Egil fortalte ham, hvad
Skallagrim havde sagt. V'ngvar ba;nkede ham ved Siden af sig, saaledes
at de kom til at sidde ligeoverfor Skallagrim og I'horolv. De morede
sig med at kvaede Yiser. Egil kvad en \’ise, ln ori han spurgte Yngvar,
om han mente, at der fandtes en Gut paa tre Aar, der var dygtigere
Skald end han.

Yngvar roste Visen og takkede Egil for den, og Dagen efter bragte han
ham i Skaldelon tre Snegleskaller og et Andeeg.

Skallagrim havde stor Moro af Styrkeprover og Lege; isaer var det Bold,
de drev paa med. 1 )er var mange sterke Maend der i Bygden, men ingen
künde maale sig med Skallagrim, skjont han begyndte at blive gammel nu.
EgiJ drev meget paa Brydekamp, han var voldsom og hidsig; Faxirene
pleiede gjerne at sige til sine Sonner. at de skulde give sig for ham.
Engang i Begyndelsen af Vinteren blev der läget til et stört Boldspil;
der skulde vare en Masse med, og Folk sogte did vidt omkring fra
Heredet. Mange af Skallagrims 1 Ijemmemasnd kom ogsaa did, og den
fornemste af dem var Thord Granesson, en ganske ung Mand, som var
svaert glad i Egil. Egil bad Thord om at tage ham med til Legen; Thord
foiede ham og lod ham saette sig bag paa Hesten. Dengang gik Egil i sit
syvende Aar.

Da de kom frem til Legepladsen, havde Mamdene allerede ordnet sig til
Legen. Men der var ogsaa kommet en hei Del Smaa-gutter did. og de fandt
et andet Sted at lege paa. Da alt var ordnet, kom Egil til at lege med
en Gut, som hed Grim, og som var io—11 Aar gammel og sterk for sin
Alder. Grim anstrengtesig, alt det han aarkede, og Egil tabte i Legen.
l)a blev han saa sindt, at han tog Boldtraeet og slog til Griin; men
Grim tog ham, kastede ham til Jorden, prj'glcde ham igjennem og sagde,
han skulde slaa ham fordajrvet, dersom han ikke passede sig. 1 )a Kgil
kom paa Benene igjen, gik han ud af Legen, og Gutterne raabte efter
ham. Han lob hen til Thord Granesson og fortalte ham, hvad der var
ha-ndt. Thord sagde: feg skal gaa med dig, og du skal nok blive
hevnet.« Han gav ham en Skjegokse, som han netop havde i Haanden. I)e
gik hen til det Sted, hvor Gutterne havde sin Leg. Grim havde netop
fakket Bölden og lob afsted med den, og de andre efter ham. Da lob Egil
mod Grim og drev Oksen i Hovedet paa ham, saa den blev staaende i
Hjernen. Da han kom hjem, sagde ikke Skallagrim noget, men Bera mente,
at her var Emne til en Viking; det skulde nok vise sig, naar han blev
a:ldre og fik sig et Hserskib.

Da Egil var tolv Vintre gammel, var han saa stor og sterk, at faa kunde
maale sig med ham, og i Legen var han de flestes Overmand. Netop den
Vinter, da han fyldte sit tolvte Aar, drev han svant paa med Idnetter.
Thord Granesson var da en ty ve Aar gammel, — og han var ogsaa en sterk
Kar. Det traf sig ofte saa i Lobet af Vinteren, at Egil og Thord kom
til at va;re Skallagrims Modstandere. Engang spillede de Bold sorpaa i
Sandvig ved Borg. Thord og Egil var imod Skallagrim, som tilslut blev
saa tnet, at han gav sig. Men om Aftenen efter Solnedgång fik Thord og
Egil undgjgeide for det; da gjorde Skallagrim sig sterk, greb Thord,
lof-tede ham i Veiret og slyngede ham saa voldsomt mod Jorden, at han
blev ganske skamslaaet og dode paa Flekken. Saa greb han efter Egil.
Men Thorgerd Braak, som var tilstede, reddede ham. Thor-gerd var en af
Skallagrims Traslkvinder, som havde fostret Fgil i hans Barndom; hun
var et flinkt Kvindfolk, sterk som en Mand og troldkyndig. Hun raabte
til Faderen: »Hames1) du mod din egen Son nu, Skallagrim ?< Skallagrim
slap da Egil, men greb efter hende. Hun boiede af for Slaget og lob
unna; Skallagrim efter. De lob helt ud til Pynten af Digrenesset; der
sprang hun i Sjoen. Men Skallagrim kastede en stor Sten efter hende og
traf hende midt meilem begge Skuldrene, saa hun aldrig kom op mer.
Dette Sted kaldtes siden Braaksund. Senerc paa Kvelden, da de kom hjem,
var Egil sindt; Skallagrim og de andre satte sig tilbords, men ligil

*) Ilames: faa Kerserkergang.kom ikke. Han gilc hen i Ildhuset til en
Aland, som var Skallagriins Gaardsbestyrer, og som han var svært glad
i. Ham luig Egil Bane-hug, og saa gik han tilbords. Skallagrim sagde
ikke noget og gjorde ikke noget ved det, hverken da eller senere. Far
og Son sagde ikke et Ord til hinanden, hverken ondt eller godt, og
saaledeS gik den Vinteren.

Narsto Sommer kom Thorolv hjem til Island fra Vikirigetog. Men da han
havde været hjemmeen \'inter, og Vaaren kom, rustede han atter sit Skib
i Braaksund. Da han skulde afsted, vilde Kgil gjore Folge. Men Thorolv
vilde ikke have ham med, stridig som han var.

»Da kommer nok ingen af os til at reise da,« mente Egil.

( >m Natten blev det fælt Veir med udbærende Vind. Da det blev morkt og
Hoivande, gik Egil ombord paa Skibet udenom Tjeldene og hug over alle
de Fortflininger, som laa udenbords; derpaa skyndte han sig over
Landgangsbroen, skjod den ud, og saa liug han over de Tauge, som var
iland. Dermed drev Skibet udover Fjorden. Saasnart Thorolv og hans
Mærid merkede, at det var kommet i Drift, sprang de i en Baad; men
Veiret var saa voldsomt. at de kom ikke nogen Vei. Skibet drev Over til
Audekil og op paa Stranden der. Egil gik hjem til Borg. 1 )a Folk fik
hore om denne St reg, lastode de fleste Egil; men han sagde, at det
skulde ikke blivo med det, dersom Thorolv ikke tog ham med. Folk
begyndte da at snakke dem tilrette, og det endte med, at Thorolv maatte
give sig. Om Sommeren reiste de ud.

J Norge gjestede de l hore Herse. Han havde en Son, som hed Arinbjorn,
som var noget ældre end Egil og langt kommen for sin Aider og en stor
Idrætsmand. Egil og Arinbjorn blev gode Venner, og de var altid sammen
; men Bradrene havde ikke stort med liverandre at gjore. Thorolv
beilede til Aasgerd, Datter af Bjorn Brynjulvsson i Sogn, og Sagen blev
afgjort. Brylluppet skulde staa om Hösten hos Bjorn. Da Bryllupsdagen
nærmede sig, og Brudemændene var komne, blev Egil saa syg, at han ikke
kunde være med. Men Thorolv og hans Mænd reiste efter Aftalen, paa et
stort, vel rustet Skib.

Thore havde en Huskarl, som hed 01ve; han stod for ( iaardsstellet.
indkrævede lians Tilgodehavende og stelte med hans Ponge. Han begyndte
at blive gammel nu, men var dog en rask Mand endnu. Nu traf det sig
saa, at Oive skulde reise ud os indkræve Landskyld for Thore, — der
stod en Del igjenfra Vaarcn. Han skulde reise paa en Baad med tolv af
Thores Huskarle. Men nu begyndte Egjl at konime sig og stod op; lian
syntes, der var stusligt hjemme, for allesammen var reist til Bryllups.
Og saa gik han til 01ve og sagde, han vilde vaere med ham. 01ve syntes,
han kunde nok have Brug for en slig Folge-svend, og der var fuldt op af
Plads paa Baaden. Egil gjorde sig da fierdig og tog med sig sine
Vaaben: Sverd, Spyd og Skjold. Paa Reisen fik de et sligt forferdeligt
Veir, at de maatte tage til Aarerne og ro ind til Atleoen, hvor de
lagde til Land. Lige i Naerheden laa en Gaard, som tilhorte Kong Erik,
og som blev bestyret af en Mand, som hed Baard. Ilan blev kaldt
Atk-0-Baard og var en flink Mand i alt sit Arbeide. Han var ikke nogen
a.'tstor Mand, men meget yndet af Kong Erik og Dronning Gunhild.

01ve og hans Folk trak Skibet paa Land og gik op paa Gaar-den; her traf
de Baard udenfor og fortalte ham om sin Faird og sagde, at de agtede at
blive der Natten over. Baard saa, at de var sva:rt vaade og fulgte dem
til et stort Ildhus, som laa borte fra de andre Husene. Han lod gjore
en stor Ild for dem, saa de fik torket sine Klaedér. Da de var
fa_*rdige med det, sagde han:

Au skal [ saette jer tilbords og spise. For jeg tanker, I lamges efter
at konime tilsengs, saa medtagne, som I er.« Det kunde 01ve godt like.
Man satte et Bord for dem, og de fik Brod og Smor og store Kar med
Skyr. Baard sagde: »Det er stor Skade, at der ikke er 01 her, saa jeg
kunde beverte jer, som jeg vilde, men I faar nu se til at klare jer med
det, som er. 01ve og hans Marnd var meget törstige og supte Skyren i
sig. Derpaa lod Baard bzere ind Havreal, og det drak de da. Jeg vilde
saa gjerne byde eder bed re Drik, men her findes desvaerre ikke nogen«,
sagde Baard. Halm var der nok af paa Gulvet, og han bad dem lajgge sig
der.

Samme Aften kom Kong Erik og Gunhild til Atleo; Baard havde stellet til
stort Gilde for dem, og der skulde vaere Diseblot. Der var fuldt op
afbaade Mad og Drikke. Under Gildet spurgte Kongen engang, hvor Baard
var; jeg ser ham ingensteds,« sagde han. En Mand svarte, at han var ude
og stelte for sine Gjester. Hvad er det for Gjester, spurgte Kongen,
som er saa vigtige, at han maa forlade os:« Manden svarte, at det var
nogle af Thore Herses Huskarle. Kongen sagde: »Gaa straks ud efter dem
og kald dem hid. Det blev gjort. Kongen hilste venlig paa 01ve og bad
ham tage Plads i Hoisaidet ligeoverfor og hans Ledsagere ved hans Side.
De saagjorde. Egil sad mermest 01ve. Der blev nu baaret 01 for dem;
mange Bsgere blev drukket, og hvergang skulde Hornet drikkes ud. Da det
nu led ud paa Aftenen, var mange af 01ves Folk blevet drukne; nogle
spyede inde i Stuen, men nogle naaede at komme udenfor Doren. Baard var
ikke mindre flittig til at byde dem for dét. Fgil tog da det I lorn,
som Baard havde skjsenket til 01ve, og drak det ud. Baard sagde, at han
maatte va;re svairt törstig, bragte ham straks Hornet fyldt paa ny og
bad ham drikke. Fgil tog Hornet og kvad en Vise, lnori han klagede
over, at Baard havde loiet, da han sagde, der var Mangel paa 01 i
Huset.

Baard bad ham drikke og holde op med sine Spottegloser. Egil drak ud
Horn paa Horn, som man bragte ham, og drak oven-ikjobet ogsaa for 01ve.
Da gik Baard hen til Dronningen og klagede over, at der var en Mand,
som forna;rmede dem og sagde, han var torst, hvormeget han saa drak.
Dronningen og Baard blandede da Gift i Drikken. Baard signede Bsegeret
og gav det til den Kvinde, som gik omkring med 011et. Hun bar det til
Egil og bad ham drikke. Egil tog sin Kniv og stak sig inde i Haanden;
saa tog han mod Hornet, ristede Runer paa det og smurte Blod paa og
kvad en Vise. Hornet sprang itu, og Drikken flod ned i Halmen.

Nu begyndte det at blive daarligt med 01ve, og Egil stod op og fulgte
ham til Doren med I Iaanden paa sit Sverd. Da de kom til Doren, kom
Baard efter dem med et fuldt Horn og bad dem drikke et Afskedsbaeger.
Fgil tog imod Hornet og drak det ud, men kastede det saa fra sig og
greb til Sverdet. Det var morkt i Forstuen. Han lagde Sverdet gjennem
Baard, saa at Sverdspidsen stod ud igjcnnem Ryggen paa ham. Baard faldt
dod ned, og Blodet strommede af hans Saar. I det samme tumlede 01ve om,
og Spyet stod af Munden paa ham Egil lob ud af Stuen. Ude var det
belgmorkt. Ilan lob af alle Krafter bort fra Gaarden. Men inde merkede
man nu, at Baard og 01ve var faldne ude i Forstuen. Kongen kom til og
lod ba*re Lys ind; han saa da, hvad der var paaferde, — 01ve laa der
vitlos, og Baard var draibt, og hele Gulvet flod i Blod. Da spurgte
Kongen, hvor han var henne, den store Manden, som havde drukket mest om
Kvelden. De sagde, at han var gaaet ud. »Sog ham op!< sagde Kongen, »og
for ham til mig.« Man ledte efter ham överalt, men han var ikke til at
finde. 1 >a de kom til Ildhuset, laa mange af 01ves M;end der. Kongens
Maend spurgte, om de havde seet noget til Egil. De svarte, at han havde
vseret der indom og taget sine Vaaben, — men saa varhan gaaet igjen.
Dctte blev sagt Kongen, og han befalede sine Matnd at skynde sig, alt
det de kunde, og tage alle de Skilje, som fandtes paa 0en. »Men
¡morgen, naar det blir lyst, skal vi undersoge hele 0en og draebe
Manden.

Kgil för om Natten og sogte efter Skib; men hvor han naer-mede sig
Stranden, der traf han paa Folk. Han flakkede om hele Natten saaledes
uden at finde noget Skib. Da det begyndte at lysne, fandt han sig selv
paa et Nes. Ligeoverfor laa der en anden 0, men Sundet mellem 0en og
Fastlandet var svaert bredt. Han tog da sit Spyd, brod Skaftet af og
kastede det ud i Sjoen; Hjelmen, Sverdet og Spydet bandt han i en
I>\'lt bag paa Ryggen sin, og dermed sprang han ud, svommede afsted og
gav sig ikke, forend han var over paa den anden Side. 0en hed Saudo;
den var ikke stor, men överalt bevokset med Buske. Meget Kvaeg, baade
Kjor og Faar, gik og beitede der; de horte hjemme paa Atleoen. Da han
vel var kommen over, tog han Klaederne af sig og vred dem; det var da
hoilys Dag, og Solen stod paa Himmelen.

Straks det blev lyst, lod Erik undersoge Atleoen; det gik sent, da 0en
var stor, og de fandt ikke Egil. Man roede da over til de andre 0er for
at soge efter ham. Om Kvelden kom der tolv Maend roende over til Saudo;
men han saa dem komme og skjulte sig i nogle Buske. Tre af Mamdene
holdt Vagt nede ved Skibet, og de andre ni delte sig slig, at tre og
tre for sammen. Da de var gaaet et Stykke, saa at der var kommet en
Haug mellem dem og Skibet, reiste Kgil sig og gik ned til Stranden. De,
som skulde holde Vagt dernede, vidste ikke Ordet af det, for han var
over dem. Den ene hug han straks ned, den anden tog til atlobe opover
en Bakke, som var der; ham hug Kgil en Fod af; den tre-die sprang ud
paa Skibet og vilde stode fra med Baadshagen, men Egil drog det ind
efter Fortoiningen og sprang ombord; det var ikke mange Hug om at
gjore, for han dra; b te Manden og kastede ham overbord. Saa tog han
til Aarerne og roede bort. Han roede hele den Natten og Dagen med og
stansede ikke, for han kom til Thore Herse. 01ve og hans Kamerater fik
Lov til at reise i Fred.

De Maend, som var komne over til Saudoen, blev der mange Nastter; de
slagtede en Del af Kvieget, gjorde Ild op og kogte det. Baalet var saa
stort, at man kunde se det fra Atleoen, og der kom da Baad over og
hentede dem. Kongen var borte, han var taget til et andet
Gjestebud.Senere reiste Thore til Kongen for at tale Egils Sag. Kongen
var ineget vred, men for Thores Skyld tog han imod Pengeboder lbr de
dra-bte Maend; dog maatte Thore love, at Egil ikke skulde blive hen ge
i Landet.

Thorolv og f-lgil blev Yinteren over hos Thore, men om Yaaren rustede
de et stort Langskib og fik Maend til det. Om Sommeren seilede de til
Österleden og herjede, havde mange Kampe og fik ineget Bytte. Saa
stvrede de til Kurland, hvor de holdt Fred med Indbyggerne og havde
Kjöbstevne. Men da den l id var gaaet, begyndte de at herje og lagde
til paa forskjellige Steder. En Dag lagde de til ved Mundingen af en
bred Elv, hvor der var en stor Skog oppe i Landet. 1 >er vilde dr gjore
Landgång. De delte sine Folk i Skarer, tolv i liver Elok. gik gjennem
Skogen, og det var ikke la-nge, for Bygden begyndte. De tog tia til at
herje og draebe, og Folk flygtede, saa de tilslut ingen Modstand modte.
Senere paa Dagen lod Thorolv bkese i Luren og samle sine Folk for at
gaa ned til Skibene. Men da han monstrede sin Skare, var Egil og hans
Fl ok ikke komne; det var alt begyndt at morkne, saa de mente, der
v<'>r ingen Xytte i at soge efter ham.

Egil var med sine tolv Miend gaaet igjennem Skogen og havde der truffet
paa store, flade Bygder, og en stor Gaartl laa lige for dem. Der
stevner de hen og lober intl i Husene uden at träffe paa nogen. De tog
alt det Losöre, de fandt; men der var mange Huse, og det tog lang Tid.
Da de entlelig kom sig ud afGaarden, havde der mellem Gaarden og Skogen
samlet sig mange Folk, som sogte mod dem. Der gik en Skigard fra
Gaarden og hen til Skogen, og Egil befalede sine Folgesvende at gaa bag
ham, saa at de ikke kunde blive anfaldte fra alle Sider. De saa gjorde.
Forst gik Egil og efter ham den ene efter den anden, saa mer, at man
ikke kunde skille dem fra hverandre. Kurerne sogte imod dem, men mest
med Spyd og Pile, \ovede sig ikke til Huggekamp. Mens nu Egil og hans
Miend gik frem langs Skigarden, vidste de ikke Ordet af tlet, for de
traf paa en anden Skigard, der kom fra den anden Side og dannede en
Kile med den forste, saa at de ikke kunde komme videre. Kurerne
traengte dem ind i Klemmen; nogle stak med Spyd og Sverd gjennem
Skigarden, andre kastede Kla:der paa deres Yaaben. Saaledes blev Egil
og hans Maend saarede og tler-na;st allesammen haandtagne og bundne
forte hjem til Gaarden. Bonden, som eiede den, var en rig og ma-gtig
Mand og havde en voksen Son. Der blev da talt om, hvad man skulde gjore
med dem,og Bonden holdt paa, at man straks skulde draibc dem for Fode.
Men Sannen syntes, det var for morkt til, at man kunde hare nogen Moro
af at pine dem, og bad, at man skulde vente til na;ste Morgen. De blev
pufiede ind i et Hus og forsvarlig bundne. Egil blev bunden til en
Pael, baade Haender og Fadder. Saa blev Huset ordentlig laast, og
Kurernc gik ind, spiste og drak og var saare lystige.

Egil lagde sig paa Paelen og sp;endte i af alle Kraefter, til den
losnede af Gulvet og faldt om, saa han kunde smyge sig unna den. I) c
re fler loste han sine Haender med Tamderne, og da de var fri, knyttede
han op Baandene paa Fodderne; derpaa befriede han ogsaa sine Kamerater.
Nu saa de sig om, hvor der var likest at komme ud. Vaeggene bestod af
store Bjelker, men i den ene Ende af Huset var en flad Bordklaedning. I
)er lob de hen, brod gjennem Bordkla-dningen og kom ind i et andet Hus,
hvor der ogsaa var Bjelkevaegge. Her horte de Stemmer under Fodderne
sine, sogte överalt og fandt tilslut en Luge i Gulvet, som de lukkede
op. Der var en dyb Grav under, og der-fra var det, Stemmerne kom. Egil
spurgte, hvem det var. En Stemme svarte, at han hed Aake. Egil spurgte,
om han vilde op af Graven, og det vilde han gjerne. Egil og hans Maend
tog da de Baand, de havde vaeret bundne med, lod dem gaa ned i Graven
og trak tre Mand op. Aake fortalte, at de to andre var hans Sonner; de
var danske Maend og var blevet haertagne forrige Som mer.

I Vinter," sagde han, »havde jeg det godt; jeg havde en stor Del af
Bondens Gods i min Varetaegt, men mine Sonner maatte tralle og var alt
andet end fornoiede. I Vaar blev vi da enige om at lobe bort; men vi
blev grebne og satte ned i denne Grav.; »Saa maa du vist kjende til,
hvorledes Huset her er indrettet, sagde Egil, og hvor vi bedst kan
komme ud/- Aake sagde, at der var en Bordklaedning til, og naar de brod
den op, vilde de komme til en Kornlade, som <le kunde gaa ud af. Egil
og hans Maend brod da Bordklaedningen op, gik ind i Laden og ud. Det
var belgmorkt, og hans Folgesvende mente, at de skulde skynde sig til
Skogen, men Egil sagde til Aake: »Naar du er saa godt kjendt i Huset,
kan du vel ogsaa sige os, hvor der er noget Bytte at faa.« Aake sagde,
at der manglede ikke paa Losore. Der var et stort Loft, hvor Bonden
sov, og der var fuldt op af Vaaben. Egil bod dem gaa did, og de fandt
Loftet aabent; der var Lys derinde, og Tjenestemaendene holdt paa at
rede Sengene. Egil satte nogle Maend ved Doren forat passe paa, at
ingen slap ud; selv lob han ind i Loftet, tog sig Vaaben, og draebte
alle dem, som var derinde.

Der fik de sig alle en fuldstamdig Rustning hver. Aake gik derpaa hen
og lukkede op en Lem i Gulvet og sagde, at de skulde gaa ned i
Underskemmen. De tog Lys med sig og gik; der havde Bonden sine Gjemmer,
mange Kostbarheder og meget S0IV. Msendene tog hver sin B0r, Egil tog
en stor Mjodkande under Armen.

Ude i Skogen stansede han og sagde: ¿Dette er en daarlig og lidet
krigersk I'$rd. Vi har stjaalet Bondens Gods, uden at han ved af det.
Den Skam skal vi aldrig lade staa paa os. Nu skal vi drage tilbage til
Gaarden og lade dem vide, hvad der er paa-ferde.« Alle talte imod og
sagde, de vilde ned til Skibene. Da lagde Egil Mjodkanden ned, satte
paa Sprang og löb tilbage til Gaarden. Her saa han, at Tjenestemaendene
gik fra Ildhuset og ind i Stuen med Fade. I Ildhuset var en stor Ild
med Kjedlerover, og der gik han ind. Der laa store Tommerstokker, som
braendte paa vanlig Vis fra den ene Enden og indover. Egil greb en
Stok, gik hen til Stuen og skjod den bramdende Ende ind under
Tag-skjaegget og op i Na;veren, saa det snart fakkede. I Naerheden laa
der noget Ved, og det bar han hen foran Stuedoren.

De, som sad ved Drikken, vidste ikke Ordet af det, fsrencl Luen stod
ind af Taget. De lob hen til Doren, men her var det ikke greit at komme
ud; Veden laa iveien, og Egil stod Vagt ved Doren og draibte de fleste.
Bonden spurgte, hvem der raadede for Ilden. »Den raader for Ilden,«
svarte Egil, »som du mindst tamkte det om igaarkveld, og ikke skal du
bede om at faa din Ryg stegt mere end ved denne Ild. Mygt Bad skal du
faa for den myge Seng, du a;tledc mig og mine Folgesvende. Jeg er den
samme Egil, som du lod laenke og binde til Paelen i det Hus, I laaste
saa forsvarlig; nu skal du faa den Lon, du har fortjent.« I det samme
vilde Bonden 'iste sig ud i Morket, men Egil stod i Naerheden og hug
ham Bane-hug og mange andre med ham. Det varede ikke laenge, for Stuen
var braendt og faldt sammen, og de blev drsbte, de fleste, som var
inde.

Nu gik Egil tilbage til Skogen, hvor han fandt alle sine Folgesvende,
og de gik sammen ned til Skibet. Mjodkanden, som han havde taget, sagde
han, han vilde have forlods af Godset; den var fuld af Solv. Thorolv og
hans Mand blev meget glade, da Egil kom.

Senere reiste de til Kjobstaden Lund, som de braendte. Da Vore Faed res
Liv. 4Hosten kom. seilede Egil til Norge og kom atter til Thore Herse
og blev hos ham Vinteren over. Thore reiste til Kongen og bad ham ikke
regne ham det til Last, at han havde Egil hos sig. Kongen var naadig,
men Gunhild vilde ikke glcmme Baards Drab.

Gunhild havde to B re dre, som var Sonner af Össur Tote og hed Eyvind
Skreya og Al\- Askmand; de var store og sterke Maend og flinke
Kjobmaend. De stod i hoi Gunst hos Erik og Gunhild; men de var ilde
likte af Almuen.

Om Sommeren skuldo der holdes stort Blot paa Gule, hvordet beromteste
Hov fandtes, Did kom en Masse Mennesker fra Fjor-dene og Fjalir og
Sogn, og mange Stormaend var blandt dem. Da sagde Gunhild til sine 1!
ro dre: »Lad mig nu se, at I kan stelle det slig i denne Folkemassen,
at I kan faa draébt en af Skallagrims Sonner; bedst var det, om det
blev dem begge.« De sagde, at saa skulde det blive. <•-.

Thore Herse og Thorolv drog til Blotet paa Gule, men Egil blev hjemme.
Thore og Thorolv fulgtes beständig, og Eyvind sagde derfor til Gunhild,
at han ingen Leilighed saa til at dnr be Thorolv: hun bad ham da, at
han ialfald maatte gjore det af med en ai hans Maend. Det gjorde han.
En Kveld, efteråt Kongen var gaaet tilsengs, aeglede Brodrene sig ind
paa Thorfinn og Thorvald, to Maend, som altid fulgte med Thorolv, og
som han skattede saare hoit. Thorvald blev dnebt; men Eyvind, som havde
ovet Drabet, maatte flygte, fordi han var bleven »varg i veuin . ’) Han
drog til Kong Harald Gormsson i Danmark og blev hans Landvernsmand mod
Vikingerne. Men om Sommeren, da Thorolv og Egil var i Viking og netop
var komne til det Sted, hvor Danmark og Frisland stöder op til
hinanden, fik Egil vide, at Eyvind Skreya var i Naerheden. Han seilede
straks derhen og tog hans Skibe. Eyvind selv svom-mede iland og reddede
Livet.

Thorolv og Egil skjonte nu, at det var ikke raadeligt for dem at komme
til Norge;, de fik I10re, at Kong Adalstein af England tra:ngte til
Krigere, og at der var Bytte at vente, og saa drog de did. Kongen tog
vel imod dem og gjorde dem til sine Land-vernsmaend. Han laa dengang i
Kamp med Skottekongen Olav den Rade, og Brodrene hjalp ham til en
herlig Seier. Men Thorolv faldt.

Egil fandt sin Brors Lig paa Valpladsen. Han tog det op,

1) Fredlös Maud. Se Anm. bug i IJogen.vaskede det og stellede om det,
som Skik er. De grov en Grav og lagde Thorolv i den med alle hans
Vaaben og Klseder. Egi! satte en Guldring paa hver af hans Arme, for
han forlod liam. Og saa kastede de Graven til med Stene og Muld.

Derefter drog Egil med sin Skare til Adalstein, som hanfandtved
Drikkebordet. Der gik det lystig og stoiende tii. Da Kongen saa Egii
komme ind, sagde han, at man skulde romme den lavere Lang-ba-nk; Egil
skulde sidde i f loisaedet ligeoverfor Kongen. Han satte sig ned og
skjod Skjoldet under Fodderne sine. Han havde Iljelm paa Hovedet og
lagde Sverdet over sine Kn;e og sad og trak det ind og ud af Skeden.
Han sad rakt i Sasdet, men saa mork itd.

Egil havde et stort Ansigt, bred Pande, buskede Oienbryn, N;esen var
ikke lang, men ualmindelig bred, Latberne var tykke, Hagen svzert bred
og Kindbenene kraftige; han var tvkhalset og ganske usedvenlig
herdebred; han kunde se styg ud, naar han blev sindt; lian var
forresten ten velvoksen Kar og den hoieste Mand paa Island; hans Haar
var ulvegraat og tastvokset, men han var tidlig skaldet. Slig sad han
og skjov det ene Oienbryn ned mod Kindet og det andet op mod Haarroden;
Oinene hans var sorte. Han vilde ikke drikke, hvormeget han end blev
budt, men sad bare og trak Brynene op og ned. Kong Adalstein sad i
Hoi-SEedet. Ogsaa han lagde Sverdet over Knaeerne sine, og da de havde
siddet slig en Stund, drog Kongen Sverdet af Skeden, tog en stor,
pnegtig Guldring af sin Arm, drog den ind paa Sverdspid-sen, reiste
sig, gik ned paa Gulvet og rakte den over Iklen til Egil. Egil reiste
sig ogsaa, drog Sverdet og gik ned paa Gulvet; han stak det ind i
Ringens Aabning, trak det til sig og gik tilbage til sin Plads. Kongen
satte sig i Hoisasdet. Da Egil satte sig ned, trak han Ringen ind paa
Armen, og Brynene kom ilag igjen.

Han lagde nu Sverdet og Hjelmen fra sig og tog imod Hornet, som blev
budt ham, og drak det ud, og fra nu af drak han, som han pleiede, og
talte med de andre. Derefter lod Kongen b a; re ind to Kister; der var
to Mand om hver, og begge var fulde af Solv. Kongen sagde: »Disse
Kister skal du have, Egil, og naar du kommer til Island, skal du give
dem til din Far; det skal \;ere til Bod for hans Son; men nogle af
Pengene skal du skifte mellem dem af dine Frsender, som du selv synes
er de ypperste; som Broderbod skal du selv faa, hvad du vil, her hos
mig, enten Land eller Losore; og dersom du vil blive her, skal jeg give
dig den IIa.-der og

4*Værdighed, du selv onsker.« Egil tog imod Pengcne og takkede Kongen
for Gaver og Venskab.

Han blev hos Adalstein Vinteren over i stor Anseelse. Da det vaaredes,
sagde han, at han vilde reise hjem og hore, hvor-ledes det stod til med
Aasgerd, Thorolvs Enke ; hvis der ikke var Born, tilfaldt Arven ham.
Kongen vilde gjerne, han skulde blive; men det blev dog saa, at han
drog afsted.

Han havde et stort Langskib med hundrede Mand eller vel saa det, og da
han var færdig og fik Vind, seilede han tilhavs. Egil og Kongen skiltes
som de bedste Venner, og Kongen bad ham komme igjen, og det lovede han.

Han drog til Norge, og da han nærmede sig Land, skyndte han sig ind i
Fjordene. Der spurgte han, at Thore Herse var dod, og at Arinbjorn
havde arvet ham og var bleven Lendermand. Egil drog til Arinbjorn, fik
god Modtagelse og blev indbudt til at være der, og det tog han imod.
Han lod sit Skib sætte paa Land og sorgede for sine Folk. Han selv og
elleve af hans Mænd boede der om Vinteren.

Her var ogsaa Aasgerd, Thorolv Skallagrimssons Enke. Hun havde efter
Thorolv en ung Datter, som var hos hende. Egil for-talte Aasgerd om
Thorolvs Dod og tilbod sig at hjælpe hende. Aasgerd blev meget sorgfuld
ved denne Tidende; hun svarte venlig paa Egils Tilbud, men gjorde lidet
Brug af det. Da det led paa 1 losten, var Egil mork og stur og sad ofte
med Ho-vedet nede i sin Kappe. Arinbjorn gik til ham og spurgte, hvad
der feilede ham. »Javist har du mistet meget i din Bror,« sagde han.
»Men du faar bære det som en Mand. Mand skal efter Mand leve. Eller
hvad kvæder du nur Lad mig hore.«

Egil kvad da nogle Vers, hvori han lod forstaa, at han elskede en
Kvinde.

Arinbjorn spurgte, hvad det var for en Kvinde, og om han havde skjult
hendes Navn i Visen.

Egil kvad atter en Vise, og derpaa sagde han: »Her gaar det, som man
siger, at ait skal man sige til sin Ven. Og siden du spor-ger mig, hvad
det er for en Kvinde, jeg digter til, saa vil jeg fortælle dig, at det
er din Frænde Aasgerd, og bede dig hjælpe mig til at faa hende.«
Arinbjorn sagde, at det kunde han godt like, og han skulde nok lægge et
Ord ind for ham. Og det blev da ogsaa slig, at han fik hende, og der
holdtes et prægtigt Gilde. Xu var Egil fornoiet igjen og vel tilmode
Resten af Vinteren. Om Vaaren ru-stcdc han et Kjöbmandsskib for at
reise til Island; Arinbjorn raadede ham fra at slaa sig ned i Norge,
saalaenge Gunhild styrede; »for hun liker dig ikke,« sagde han, »og
siden Alodet med Eyvind i Jylland er det vjerre end nogensinde.« Da
Egil var faerdig og fik Har, seilede han tilhavs og havde en god Reise.
Om Hasten nser-mede han sig til Island og styrede ind mod
Borgarfjorden. Han havde da vaeret ude i tolv Aar, og Skallagrim
begyndte nu at blive en gammel Mand. Egil havde en urimelig Ma-ngde
Penge med sig. men ikke meldes der om, at han skiftede det Solv, han
havde faaet af Adalstein, hverken med Skallagrim eller andre Ma;nd.

Han blev nu hjemme paa Borg nogle Aar. Saa var det en Sommer, at der
kom Skib fra Norge med den Tidende, at Björn. Aasgerds Far var dod. Han
fik ogsaa vide, at Berganund, hans Maag, havde taget alt, hvad han
havde efterladt sig.') Han havde flyttet hjem til sig alt I.osore, og
Jordeiendommene havde han enten selv övertaget eller ogsaa leiet dem
bort, slig at Landskylden tilfaldt ham. Da Egil horte dette, spurgte
han sig noie for, om Berganund havde gjort dette paa egen Haand, eller
om der stod maegtigere Maend bag. Man fortalte ham da, at Anund var
bleven svaert gode Venner med Kong Erik paa det sidste, og med Gunhild
var det endnu hedere. Egil gjorde dog ikke noget ved det, men da
Vinteren var gaaet, og det led ud paa Vaaren, lod han sit Skib saette
frem, gik ombord med Aasgerd, sin Kone, og drog til Norge, hvor han
straks opsogte Arinbjorn. Skjont Arinbjorn mente, at han vanskelig
vilde komtne nogen Vei mod Anund, seilede han dog stråks til Ask, hvor
han traf ham og forlangte Deling af Arven efter Bjorn. Berganund havde
kun haanlige Ord og mente, at Aasgerd ingen Ket havde, saasom hun paa
modrene Side var traellebaaren. Da stevnede Egil ham til Tings og skjod
Sagen til Gulatingsloven. Der modte de begge; Arinbjorn var med Egil og
havde et talrigt Polge.

Der var ogsaa Kong Erik med et stort Folge, og Berganund og hans
Bradre, og de havde ogsaa mange med sig. Da man skulde begynde paa
Sagerne, gik begge Parter derhen, hvor Retten var sat, for at fore frem
sine Beviser. Berganund var svaert stormundet.

*) Aasgerds Mor, Thora, var en Soster til Hersen Thore Roaldsson. l)a
I’jorn beilede til hen de, afslog Thore det, og Bjorn forte niod
Broderens Vilje Thora med sig til sin Fars Gaard i Aurland. Siden for
han til Island med hende, og Kongen gjorde ham landllygtig fra Xorge.
Men der blev dog sjuttet Forlig, og Thore udredede alt det Gods,
Sosteren havde staaende i hans Gaard.Det Sted, hvor Dommen var sat, var
en jevn Slette, hvor man havde sat Hasselkjeppe i en Ring, og uden om
denne var faestet Snore; de kaldes »Yebaand*. Inde i Ringen sad tolv
Dommere fra Firda-lylke, tolv fra Sygnafylke og tolv fra Hordafylke.
Arinbjorn raa-dede for, hvilke Dommere der skulde komme fra Firdafylke
og Thord fra Aurland valgte dem fra Sogn. Disse holdt alle sammen.

Arinbjorn havde, som for sagt, stort Folge med sig til Tings. Foruden
et fuldtbesat Langskib havde han mange Skuder og Smaa-skibe og
Rofaerger. Kong Erik havde seks—syv Langskibe. Der var ogsaa en Masse
Bonder.

Egil begyndte sin Sag med at kraeve afDommerne, at de skulde dom me
mellem ham og Anund efter Loven. Han fremforte dernaest den retmsessige
Grund, han havde til at gjore Fordring paa Arv efter Bjorn
Brynjulvsson; han sagde, at Aasgerd, Bjorns Datter og hans /Egtehustru,
var berettiget til Arven, at hun var odelsbaaren baade paa faedrene og
paa modrene Side gjennem mange Slegtled; han endte med at kraeve, at
Dommerne skulde tilkjende Aasgerd Halvdelen af Bjorns Arv, Land og
Losore. Berganund svarte, at hans Kone Gunhild var Bjorns rette Arving;
den anden Datter havde ingen Arveret; thi hendes Mor blev haertagen og
derpaa tagen til I'rille og fort fra Land til Land mod hendes Fraenders
Raad. Han kraevede, at Dommerne skulde tildomme Gunhild Arven og
erklaere Aasgerd for Kongens Traelkvinde, da hun var fodt, mens hendes
Far og Mor var landflygtige paa Kongens Bud.

Men Arinbjorn forte Yidner frem, tolv udvalgte Maend, soniiined Ed
kunde bekraefte, at der i Forliget mellem Thore IIerse ogBjorn blev
fastsat, at Aasgerd skulde vaere arveberettiget efter sin Far, og at
Kongen havde ophaevet Bjorns Landflygtighed. Dommerne vilde tage mod
deres Ed, dersom Kongen ikke forbod det. Kongen sagde, at han hverken
vilde forbyde det eller tilläde det. Men da tog Dronning Gunhild
tilorde: ¡¿Underligt er det, Konge, at du lader denne lange Egil faa
Lov til at forkvakle alle Sager for dig. Jeg taenker ikke, du vilde
sige noget, selv om han straebte efter Kongedommet. Men vil ikke du
hjaelpe, saa vil jeg ialfald ikke taale, at han skal traede mine Venner
under Fodder og uretmaessig komme til Anunds Gods. Hvor er du henne,
Askmand? Far med din Skare hen til Dommerne og lad dem ikke dommc slig
mod Lov og Ret.« Alv og hans Maend lob da hen til Retten, skar
Ve-baandene over, brod Hasselstaengerne ned og jog Dommerne fra
hinanden. Da blev der stor Tummel paa Tinget, men alle Maendvar
vaabenlose. Da sagde Egil: »Kan Berganund hore mig?« Jeg horer,« svarte
Anund. »Da vil jeg byde dig Holmgang og det slig, at vi slaaes her paa
Tinge. Lad saa den, som seirer, have dette Gods, Land og Losore; men
hvis du ikke tor, er du hver Mands Nidding.« »Dersom du er saa lysten
efter at slaaes, Egil,« raabte Kongen, »saa skal der nok blive en Raad
for det.« Ikke vil jeg slaaes med Kongens Vaelde eller Overmagt,« sagde
Egil,

• men Lige mod Lige skal jeg ikke fly. Og jeg skal ikke gjore Forskjel
paa Folk heller da.« Men Arinbjorn vilde, at de skulde reise; »vi
kommer ikke nogen Vei denne Gangen,« sagde han. Derpaa vendte han og
hele hans Folge for at gaa. Egil gik atter tilbage og sagde: »Det tager
jeg dig, Arinbjorn, til Vidne paa og dig Thord og alle de Maend, som
kan hore mine Ord, Lender-maend og Lagmaend og hele Almuen, at jeg
nedlägger Forbud paa alle de Jorder, som Bjorn har eiet, — Forbud mod
at bo paa dem og dyrke dem og hoste Gavn af dem. Og dette Forbud
gjaelder dig, Berganund, og alle andre Masnd, indenlandske og
udenlandske, hoie og lave. Og den, som overtraeder dette Forbud, ham
erklaerer jeg skyldig i Lovbrud og Fredsbrud; ham ramme Gudernes
Vrede.«

Da gik Egil bort med Arinbjorn. Han fulgte hans Raad og .seilede straks
afsted paa en Skude med tredive Mand. Derefter drog ogsaa Arinbjorn ud
af Havnen.

Kongen var meget forbitret og satte efter dem. Da han kom til
Arinbjorns Skib og horte, at Egil ikke var der, seilede han videre
efter ham.

Forend Egil var reist til Tings, havde han sat sit Skib paa Sjoen og
bragt Ladningen ombord; og nu reiste han straks til Stensund, hvor
Sldbet laa; de gik ombord, og Skuden lod de ligge ved Roret mellem
Skibet og Land og Aarené faerdige i Kjeiperne. Det var blevet lyst den
naeste Morgen, forend de, som holdt Vagt, fik 0ie paa et stort Skib,
som roede imod dem. Egil skyndte sig op. Han saa straks, at her var
Ufred paafaerde; det var ikke mindre end seks Langskibe, som stevnede
imod dem. Da sagde han, at de skulde lobe i Skuden allesammen. Han tog
op de to Kisterne, som Kong Adalstein havde givet ham; dem havde han
jevnlig med sig. De lob da allesammen fuldt vaebnede i Skuden og roede
ud mellem Landet og den Snekke, som roede naermest, og det var Kong
Eriks Skib. De roede begge fast til, og temmelig morkt var det og; og
saa rendte Skibene mod hinanden, og Loftningerne stodte sammen. Egil
kastede et Spyd og traf den Mand, som sad ved Styret, midt paa Livet.
Det varKetil H0d. Kong Erik raabte til sine Maend, at de skulde ro
efter Egil. Da Skibene seilede forbi Kjobmandsskibet, lob Kongens Maend
ombord og de, der var blevne tilbage paa Egils Skib, blev draabte eller
fiygtede iland. Ti af F^gils Folge faldt her. Xogle af Skibene roede
efter Egil, men nogle ranede Kjobmandsskibet. De tog alt, hvad de fandt
indenbords, og derefter braendte de det. De, som forfulgte Egil, tog to
i hver Aare og drev ordentlig paa; der var ogsaa fuldt op af Folk, men
Egils Skude var tyndt besat; der var ikke mere end atten.

Hans Fiender halede derfor snart ind paa ham, men han red-dede sig ind
i et grundt Sund, hvor der ikke var dybt nok for Kongens Skibe, og
saaledes kom han fra dem. Kongen vendte da sydover igjen, men Egil drog
videre til Arinbjorn. Fler fik han som sedvanlig en god Modtagelse, og
Arinbjorn gav ham et stort Skib til hans Islandsfaerd. Han gik ombord
med tredive Mand og sin Hustru, Aasgerd, som havde vaeret hos Arinbjorn
i Tingtiden.

Paa denne Tid dode Harald Haarfagre, og Kong Erik havde mange
Stridigheder med sine Brodre; men Berganund sad hjemme paa sin Gaard,
turde ikke reise hjemmefra, saalaenge Egil var i Landet. Kong Erik
havde ogsaa stöttet ham paa anden Maade ved at lade sin Fosterson og
Frsende, den unge, vakre FYode blive tilbage. Han boede paa
Kongsgaarden Alreksstad og havde mango Folk om sig; hos ham var ogsaa
Ragnvald, Eriks og Gunhilds Son. som dengang ikke var mere end ti Aar
gammel, men allerede lovede meget.

For Erik reiste hjemmefra, havde han lyst Egil fredlos over hele
Landet, saa at hvem som vilde havde Lov til at dra:be ham.

Men allerede for den Tid var Egil seilet afsted og styrede mod et
Udvaer, som heder Vitar og ligger udenfor Alda og udenfor den
almindelige Led. Her laa nogle Fiskere, som fortalte ham, at Kongen
havde lyst ham fredlos.

Egil kvad en Vise og sagde, at Hevn havde han la_-rt, fra han var ung,
og han skulde nok lonne Kongens Svig.

Det var lidet Vind: Landvind om Xatten og Havgule om Dagen. En Aften
satte Egil tilhavs, og Fiskerne, som skulde ud-speide hans Faerd, roede
tilbage og kunde nu berette. at Egil var seilet bort. Da Berganund fik
hore dette, sendte han fra sig alle de Maend, han for havde havt om sig
til sin Sikkerhed, roede ind til Alreksstad og bod Frode til Gilde, da
han havde fuldt op af 01 hjemme. Frode og nogle af hans Marnd drog med
ham, og demorede sig nu, saa godt de kunde, uden at taenke paa Fare. Da
Frode var 'borte, tog Kongssonnen Ragnvald en seksaaret Karve og roede
med ti—tolv Mand, som stadig fulgte ham, ud til Oen Herdla, hvor der
var en Kongsgaard, som hans Fosterfar Skjeg-thore stvrede. Thore tog
med Glaede mod Kongssonnen, og her var heller ingen Mangel paa 01.

Om Natten seilede, som for er sagt, Egil ud paa Havet, men da det
dagedes, fiauede Vinden af, saa det tilslut blev ganske stille. De
strog da Seilene og laa og drev nogle Nsetter, indtil Havgulen kom
indsaettende. Da bod Egil sine Maend at seile mod Land, for kom der en
ordentlig Havstorm paa dem, saa var det uvist, om de kom over, og Ufred
maatte de vente sig, hvor de kom. De heiste da Seil og drog ind mod
Herdlavaeret, hvor de fandt en god Havn, tjeldede over sine Skibe og
blev liggende Natten over. Egil gik, selv tredie, ombord i en liden
Baad, de havde paa Skibet, og roede ind til Herdla. Han sendte en Mand
op paa 0en for at speide, og Manden kom snart tilbage med den Besked,
af Ragnvald Kongsson og hans Maend var der paa Gaarden og sad og drak.
Han havde ogsaa faaet vide, at der foruden Frode og hans Maend ikke var
flere Folk hjemme hos Berganund end hans Hjemmemaend. Da roede Egil
straks tilbage til sit Skib, bod sine Maend staa op og tage sine
Vaaben. Skibet blev lagt for Anker, og tolv Mand satte til at holde
Vagt; med de andre atten Mand gik Egil ombord i Storbaaden og roede ind
efter Sundene. De stellede det slig, at de om Kvelden kom til 0en
Fenring, og lagde til i en afsides Vig, hvor ingen kunde se dem. Nu/
sagde Egil, »vil jeg alene gaa op og se, om jeg kan faa Nys om noget,
men I skal vente paa mig her.« Han havde sine vanlige Vaaben, Hjelm,
Skjold, Sverd og Huggespyd. Han havde trukket en Hat over Hjelmen og
gik op paa 0en langs en Skog; her traf han nogle Gutter med nogle store
Hunde; han talte til Gutterne og spurgte, hvor de var fra, og hvorfor
de var der med de store Hundene. »Du ved nok ingenting, du,« svarte de,
»naar du ikke har hort, at her gaar omkring en stor Bjorn her paa 0en,
som gjor stor Fortrad og drteber baade Mennesker og Dyr; der er Lon for
at dra*be den; vi holder Vagt hver Nat her paa Ask over Kvaeget. Men
hvorfor gaar du med \’aaben her om Natten?« - Jeg er ogsaa ned for
Björnen. " sagde Egil, den har forfulgt mig en lang Stund inat. I kan
vist se den der ude i Brynet. De ligger vel og sover paa Gaarden, alle
Mand, nu?« Gutterne sagde, at Berganund og Frodesad nok og drak endnu,
som de pleiede at gjore hverXat. Saagaa og sig dem, hvor Bjornen er,
da, < sagdc Egil; jeg fair nok se at have mig hjem.«

Han gik da sin Vei; men Gutten lob hjem til Gaarden og ind i Stuen,
hvor de sad og drak; alle var da gaaet tilsengs undtagen Berganund,
Frode og Hadd, Anunds Bror. Da Gutten sagde dem, hvor Bjornen var, tog
de sine Yaaben og lob ud — op til Skogen.

1 Udkanten stod der hist og her lidt Smaaskog, og der var det, Bjornen
havde vaeret, sagde Gutten; og da de saa Grenene rore sig, saa var de
sikre paa, at han sagde sandt. Berganund sagde derfor til Hadd og
l-'rode, at de skulde sperre Wien til Storskogen, saa at Bjornen ikke
slap ind der. Selv lob han ind i Buskene med I Ijelm og Skjold, gjordet
med S\-erd og med Spyd i Haanden. Men den, som var i Buskene, var Egil
og ikke nogen Bjorn; han drog straks Sverdet, tog sit Spyd i Haanden og
lob frem mod Berganund; men Berganund lob endnu fortere paa med
Skjoldet foran sig. Begge kastede sine Spyd. Egil dreiede sit Skjold
mod Anunds Spyd, saa at det bare streifede og faldt ned paa Jorden; men
Fgils Spyd traf midt paa den andens Skjold, gik igjennem til langt op
paa Fjedren og blev staaende i Skjoldet. Begge greb nu til Sverdet, men
Anund havde ikke faaet draget sit Sverd, for Egil havde gjennemboret
ham; han tumlede, Egil trak Sverdet til sig og hug til ham i Hovedet,
saa det naesten gik af; saa tog han Spydet ud af Skjoldet. Da Hadd og
Frode saa Anund falde, lob de straks til, men Egil vendte sig mod dem.
Spydet kastede han mod l-'rode, saa det gik gjen-nem Skjoldet og
Brystet og kom ud Ryggen. Han laldt straks bagover og var dod. Saa tog
Egil til Sverdet og vendte sig mod 1 lackl, og det var ikke mange Hug
om at gjore, for det var ude med ham ogsaa. Xu kom Gja-tergutterne
lobende, og Egil sagde til dem:

Xu skal 1 passe paa jer Husbond og hans Staldbrodre, saa at ikke
l-'ugle og Rovdyr kommer og slider deres Lig istykker.« Straks efter
modte Egil’ elleve af sine Ma-nd, og da de spurgte, hvad han havde
bestilt paa, kvad han en Vise og sagde, hvad der var skeet.

Og mi vil vi gaa ind paa Gaarden,« sagde han, »og fare frem paa I
laerma;nds \’is og draebe, hvem vi kan, og tage med os alt det Gods, vi
kan komme over.' De saa gjorde, styrtede ind i Huset og drasbte
femten—seksten Mand, plyndrede overalt og odelagde, hvad de ikke kunde
tage med sig. Kvasget drev de til Stranden, slagtede det og lastede
Baaden med saameget den kunde ba;re. Derpaa roede de ud forbi Oerne.
Egil sad tilrors og var saa sindt, at ingen kundefaa et Ord af hani. I
Herdlafjorden kom Kongssonnen Ragnvald dem imode paa sin Karve med tolv
Mand; de havde spurgt, at Egil laa ved Herdlavar og agtede nu at
underrette Anund om det. Egil kjendte straks Skibet og styrede lige paa
dem; de rendte saa haardt mod hinanden, at Karven kantrede, og Sjoen
stod ind og f\'ldte Skibet. Egil greb sit Spyd, sprang ombord og raabte
til sine Mand, at de ikke skulde spare en levende Sjal. Ragnvald og
hans tolv Ledsagere faldt da uden stor Modstand.

Egil og hans Mand roede nu til Merdla og lob op til Gaarden, fuldt
vabnede; her fik de ingen Kamp, thi Thore og alle hans Folk, Kvinder og
Masnd, flygtede over Hals og Hoved, straks de saa Fgil komme. Da de nu
havde plyndret det, de vilde, her ogsaa, drog de ned til Skibet og
gjorde sig seilfserdige. Men for de sei-lede videre, gik Egil op paa
0en, tog en Hasselkjep og sprang op paa en Bjergknaus, som vendte imod
Land. Her tog han etHeste-hoved og satte det op paa Stangen, brugte de
vanlige Ord og sagde: Her satter jeg op Xidstang og vender det mod alle
Yatter, som bor i dette Land, saa at de skal fare vildsomme omkring og
ikke finde blivende Sted, forend de har drevet Kong Erik og Dronning
Gunhild ud af Landet.' Derpaa stak han Stangen ned i en Fjeldrevne og
lod den staa med Hovedet ind mod Land, og han ristede alle sine Ord i
Runer paa Stangen. Saa gik han ombord, satte Seil til og styrede
tilhavs. Det var sterk Vind og Medvind, og det gik hurtig afsted. De
havde en god Reise og seilede ind i Borgarfjord, hvor han lagde i Havn
og b ragte Lad-ningen iland. Fgil skiltes fra sine Reisefaller og drog
hjem til Borg, hvor han overtog Styret af Gaard og Gods, da Skallagrim
nu var bleven gammel og svag.

Engang skulde Hgil til Gilde paa I .ambestad; Skallagrim fulgte ham ud,
og da han steg tilhest, sagde han: »Du Egil, vil du ikke snart be-tale
mig de Pengene, som Adalstein sendte mig til Öpreisning for Tho-rolv?
Kller hvad tanker du at gjore med det:« -Fr det daarligt for dig nu,
Far:« svarte Egil; »det vidste jeg ikke. Duskal faa Solvet. naar jeg
ved, du tränger det; men for Tiden har du en eller to Kister fulde af
Solv staaende. Skallagrim mente, at han havde givet Egil, hvad hans
var; og saa kunde vel han ogsaa faa gjore med sit. hvad han vilde. Aa,
du gjor nok, hvad du vil, uden at sporge mig om Lov, du, ’ sagde Egil.
Og dermed saa red han afsted og stansede ikke, for han kom til
Lambestad, hvor han skulde vare tre Dage.Den samme Kveld, för Folk var
gaaet tilsengs, lod S kalla-grini sin Ilest sadle og red hjemmefra; paa
K na: er ne havde han en stor Kiste, og under Armen en Kobberkjedel.
Folk fortseller, at han saenkede Kisten og Kjedlen ned i Krumskilde og
lagde en stor Helle over. Han kom ikke hjem för ved Midnatstider, og da
gik han til sit Rum, hvor han lagde sig i alle sine Klaeder. Men om
Morgener,, da Folk klaedte sig, fandt de ham siddende paa Sengefjaelen;
han var dod og saa stiv, at.de hverken kunde faa rettet hans Lemmer
eller flyttet ham; det nyttede ikke, hvad de saa gjorde. De fik da
straks en Mand tilhest; han red afsted saa hurtig som muligt for at
bringe Fgil denne Tidende. Egil tog Vaaben og Klaeder og red hjem; han
kom frem om K velden, gik ind i Forstuen ved Ildhuset, hvorfra der gik
en Dor ind i Stuen; han gik derind. tog Skallagrim i Skuldrene, boiede
ham bagöver, lagde ham ned og lukkede hans Mund og Oine. Derpaa lod han
den sondre \’;eg gjennembryde, tog selv Skallagrim under Hovedet, mens
de andre tog ham ved Fodderne, og saaledes bar de ham tvertigjennem den
aabne Vaeg og hen til Xöstenesset. Her slog de Telt over Liget til
Natten. Om Morgenen, da det var Flod, lod han Skallagrim före ud paa et
Skib og roede ud til Digranes, hvor han lod opkaste en Haug. Her blev
Skallagrim lagt tilligemed sin Hest, sine Vaaben og sit Verktoi. At der
blev lagt Penge ned i Haugen, fortaelles der ikke noget om. Nu övertog
Fgil Arven og Gaardsstyret; Thorolvs og Aasgerds Datter Thordis boede
hos ham.

Samme Sommer, som Fgil Skallagrimssön seilede til Island, kom Haakon
Adalsteinsfostre til Norge, og Erik maatte fly Landet. Han drog til
Orknoerne, Skotland og England og her sluttedes der Forlig med Kong
Adalstein; Erik fik Northumberland. mod at han blev Adalsteins
Landevernsmand mod Skotter og Irer.

Fgil havde ikke hort noget om dette, og da han havde siddet nogle
Vintre hjeinme, maatte han ud igjen; han vilde drage til Kong
Adalstein; men ved Englands Kyst strandede han og kom til Land ved
Mundingen af Floden Humra. Mandskabet og det meste at’ Ladningen blev
reddet, men Skibet blev knust.

I)a Egil traf paa Folk, fik han baade gode og daarlige Tidender. Godt
var det, at Kong Adalstein og hans Rige var i Velmagt; men farligt
tyktes det Egil, da han fik vide, at Erik Blodokse og Gunhild var der i
Landet og boede paa Borgen Jorvig, som varganske i Nzerheden af det
Sted, hvor Egil var landet. Han spurgte og, at Arinbjorn var hos Kongen
i hoi Yndest.

Egil grundede over, hvad Raad han skulde tage; han troede ikke, at det
kunde lykkes ham at komme unna i Hemmelighed og forklaedt redde sig ud
af Eriks Rige; dertil var han altfor let kjendelig, og at blive greben
paa Flugten var lidet mandigt. Da var det bedre at gaa paa med det
samme. Han fik sig en Hest og red straks alsted til Borgen, hvor han
kom den naeste K veld. Han var fuldvaebnet, men over Hjelmen havde han
en sid Hat. Han spurgte efter Arinbjorn, fik vide, hvor han boede, og
at han netop sad tilbords. »Aa, du er gjerne saa snil,« sagde Egil til
en Mand, som han trafi Gaar-den, »at gaa ind og sporge Arinbjorn, om
han helst vil tale med Egil Skallagrimsson ude eller inde?« -Det kan
jeg altid gjore,« sagde Manden, gik ind i Stuen og raabte: »Der staar
en Mand udenfor Doren, stor som et Trold, og sporger, om du vil tale
med Egil Skallagrimsson ude eller inde?« Saa gik Arinbjorn og alle hans
Huskarle ud; han hilste paa Egil og spurgte, hvorfor han var kommen.
Egil gav ham i faa Ord grei Besked om sin Reise og bad om hans Hjaelp.
»Har du truffet nogen her i Borgen, som liar kjendt dig?« spurgte
Arinbjorn. Nei, det havde han ikke. »Saa tage alle Mand sine Yaaben!«
sagde Arinbjorn. De saa gjorde og derpaa gik de alle til Kongsgaarden.
Arinbjorn bankede paa Doren og sagde, hvem det var, og der blev da
straks lukket op. Han bod derpaa, at de skulde gaa ind tolv Mand sterk,
opna;vnte dertil Egil og ti andre. »Nu skal du falde for Kongens Fodder
og tilbyde dit Hoved; jeg skal tale din Sag.« Saa gik de ind. Arinbjorn
gik hen til Kongen og hilste paa ham. Kongen bod ham velkommen og
spurgte, hvad han vilde. Arinbjorn sagde: »Jeg har her med mig en Mand,
som er kommen langveisfra for at soge eder og forlige sig med eder. Det
er en stor y£re for eder, Konge, at eders Uvenner godvillig kommer fra
fremmede Lande og ikke kan basre eders Vrede, selv naar de er langt fra
eder. Vis dig nu som en Hövding mod denne Mand og giv ham et godt
Forlig, fordi han har forladt sin Gaard og reist over mange Have og
udstaaet mange Farer for din Skyld. Der var intet, som tvang ham til
det, uden hans Hengivenhed for dig, Konge.« Da saa Kongen sig om og fik
Oie paa Egils Hoved over alle de andre, — han saa hvast paa ham og
sagde: »Hvor kan du vaere saa dristig at vove dig liid, Egil? Efter
vort sidste Mode kan du kun vente Doden af mig.« Egil gik hen til
Bordet, tog om Kongens Fod, kvad og sagde, han varkommen den lange \'ei
for at gjeste Englands hoie Herre. Kongen svarte: »Ikke behover jeg at
regne op alle de Sager, jeg har mod dig; de er saa mange og saa store,
at en af dem er nok til, at du ikke kan komme hcrfra med Livet. Det
kunde du vide ifor-veien, at du her ikke havde andet at vente end
Doden.' »Hvorfor ikke dnebe ham stråks? - raabte Gunhild; mindes du
ikke, hvad Egil har gjort, Kongo? han har drabt dine Venner og Frander,
ja din egen Son og sat Nidstang overdig selv. Sligt kan da umulig
taales.« »Xei.« sagde Arinbjorn. men har ICgil talt ilde mod Kongen.
saa vil han gjore det godt igjen i en Lovtale, som aldrig vil do. ; »Vi
vil ikke hore hans Lovord,« raabte Gunhild; lad ham straks tore ud og
lad 1 lovedet hugge af ham, du Konge. Jeg vil hverken ho re hans Ord
eller se ham for mine 0ine.'< Da sagde Arinbjorn: »Du kan ikke lokkc
Kongen til alslags Xiddingsverk. Ikke vil han lade Egil drabe inat; thi
Xattedrab er Mord. •• »Det skal vaere, som du siger,« svarte Kongen;
Egil skal leve inat. Tag ham hjem med dig og bring mig ham imorgen. <
Arinbjorn takkede Kongen og sagde: »Vi haaber, Egils Sag skal staa
bedre da. Har Egil gjort dig stor Skade, saa skal du heller ikke
glemme, at han har lidt meget ondt af dig og dine Frander. Hans
Farbror, Thorolv, som var en gjav Mand i alle Dele, lod din Far drabe
uden nogen Grund, bare fordi slette Mennesker bagtalte ham. 1 selv,
Konge, negtede Egil Lov og Ret for Berganunds Skyld, tragtede ham efter
Livet, draebte hans Mand, rante hans Gods og gjorde ham ovenikjobet
land-flygtig, og Egil er ikke at spoge med. Jeg skal nu passe paa ham
inat.«

Da de var komne hjem, gik Egil og Arinbjorn op paa et lidet Loftskammer
og talte sammen om, hvad de skulde gjore. »Kongen var svart vred,«
sagde Arinbjorn, »men jeg tror dog at han var lidt blidere, da vi
skiltes; og kanske det gaar bedre, end det ser ud til. Men Gunhild vil
gjore, hvad hun kan, for at skade dig. Xu vil jeg give dig det Raad, at
du vaager i hele NTat og digter et Lovkvad over Kong Erik; det vilde
vare godt, om det kunde blive en Draapa paa tyve Vers, og saa kunde du
kvade den for Kongen imorgen. Det gjorde Brage, min Frande, for at
redde sig fra Bjorn Sveakonges Vrede, og ham lykkedes det. Du faar
gjore det samme.« Egil svarte: »Aldrig havde jeg tankt, at jeg skulde
komme til at lovprise Erik; men jeg faar vel forsoge allige-vel.;<
Arinbjorn gik da bort og blev siddende med sine Mand ved Drikkebordet
til Midnat; da gik han op til Fgil og spurgte, hvor-ledes det gik med
Digtet. »Jeg har ikke faaet gjort nogen Ting.«sagde Egil; her har
siddet en Svale her udenfor Gluggen og tudet i hele Xat: her har ikke
vaeret et Oiebliks Ro.' Arinbjorn gik da ud paa Taget og satte sig
udenfor Gluggen, og der blev han sid-dende hele Natten, lige til det
begyndte at lysne. Og nu digtede Kgil sin Draapa og fastede den saa i
sit Minde, at han kunde kvaede den for Arinbjorn om Morgenen.

Da Kong Erik var gaaet tilbords til vanlig l id, gik Arinbjorn med
fuldtvaebnct Folge til Kongsgaarden og forlangte at komme ind. Det blev
ham heller ikke negtet, og ind traadte Egil med Halvparten af Folkene.
Den anden Halvpart stod udenfor Doren. Da Arinbjorn havde hilst paa
Kongen, tog han til Orde og frem-forte alt, hvad der kunde tale til
Egils Fordel; han mindede ogsaa om, hvad han selv havde gjort for
Kongen; men Gunhild var og blev haard og krsevede Hevn. Da sagde
Arinbjorn: »Tror Kongen at vinde Ry ved at draebe en udenlnndsk Bonde,
som har givet sig i hans Vold, da skal jeg sorge for, at der skal blive
mer at sporge. Thi nu vil jeg dele Skjaebne med Egil, og dor han, saa
vil jeg do ved hans Side, og dyrt skal du komme til at betale Egils
Liv, hvis du fadder mig og mine Mand. Jeg havde ventet af dig, Konge,
at du havde tilstaaet mig en Mands Liv, naar jeg bad om det.« Kongen
svarte: »Stor Iver viser du, Arinbjorn, til at hjadpe Egil; nodig vilde
jeg gjore dig Skade, og det vilde gjore mig ondt, om jeg skulde nodes
til at draebe dig for hans Skyld. Men jeg har heller ingen Grund til at
skaane ham.« Da Kongen havde sagt det, traadte Egil frem og fremsagde
Digtet med hoi Stemme; der blev straks Stilhed. Det var et fagert Kvad,
og faa Kvad er blevne mere navnkundige. Det kaldes Hovedlos-ningen.

Kongen rorte sig ikke, mens Egil kvad, han bare saa hvast paa ham; men
da han var fardig, sagde han: »Det er ypperlig kvaedet, og nu,
Arinbjorn, er jeg paa det Rene med, hvad jeg skal gjore med Egil. Du
har vist stor Iver i denne Sag, siden du ikke engang var rad for at
gjore dig til Uvenner med mig for hans Skyld. For din Skyld skal Egil
nu faa Lov at reise herfra uskadt og i Fred. Men dig, Egil, vil jeg
bede passe dig slig, at du aldrig kommer for mine Oine. Jeg vil ikke
gjore Xiddingsverk og dnebe dig, naar du har givet dig i min Vold, men
det skal du vide, at dette er ikke noget Forlig mellem dig og mig eller
mine Sonner og Frander, som nok skal finde Hevn og Ret.« Da kvad
Egil:»Gjerne jeg tager, hvor .styg den er,

Hjelmenes Kol') af Kongens Haand.

Hvo har gjaevere Gave faaet

af hoibaaren Herskers hulde .Ltling r«

Arinbjorn takkede med fagre Ord for den Haxler og det Venskab, Kongen
havde vist ham, og fulgte derpaa Egil hjem til sin Gaard. J ler lod han
sine Folk stige tilhest og ledsagede ham med hun-drede fuldtvaebnede
Maend. Ved Afskeden gav Egil ham de to Guldringe — hver paa en Mark —,
som Kong Adalstein havde givet ham. Til Gjengjaeld fik Egil Sverdet
Dragvandill, som Arinbjorn havde faaet af Thorolv Skallagrimsson. De
skiltes i det bedste Venskab, og Arinbjorn reiste tilbage til Jorvig.

Men da Egil havde va;ret nogen Tid hos Kong Adalstein, drog han til
Norge for at kraeve Aasgerds Arv, som Atle den Korte, Berga-nunds Bror,
nu havde taget. Han havde Ordsending og Jertegn fra den engelske Konge,
og skjont Kong Haakon ikke var gunstig stemt mod ham og ikke vilde
glemme, hvad Egil og hans Fraender havde forbrudt mod Kongens . Ft, gav
han ham dog Lov til at soge sin Ret efter Loven; han gjorde det for sin
Fosterfars Skyld, sagde han.

Men da Egil kraevede Arven hos Atle den Korte, fik han samme Svar som
hos Berganund. Ilan stevnede ham da til Gulating.

Begge modte paa Tinget og begyndte at tale sin Sag for Dommerne. Da
Egil var fremkommen med sit Krav, bod Atle Lov-vem og tolv Mands Ed
paa, at han ikke havde noget af Egils Eiendom i sit Yerge. Men Egil
sagde, at han vilde ikke tage imod Atles og hans Marnds Eder istedetfor
sit Gods. Jeg byder dig en anden Lov, jeg,". sagde han, »og det er, at
vi udkjaemper Sagen i Holmgang; ogsaa kan den, som seirer, tage Godset.
< Det var, som Egil sagde, Lov og gammel Sedvane, at hver Mand havde
Ret til at udfordre sin Modstander til Holmgang, hvad entcn han havde
Sag at verge eller soge. Atle havde ikke noget imod Holmgangen.

Du byder mig kun, hvad jeg selv skulde have kravet,« sagde han.

') Hovedet. Jeg liar nok at hevne paa dig; du har faeldt mine to
Brodre, og jeg vil meget heller slaaes med dig end afstaa mine Jorder.
c De gav da hinanden Haanden og haandfaestede, at de skulde gaa paa
Holm, og at den, som seirede, skulde eie Jorden. Derpaa gjorde de sig
ferdige. Egil havde Hjelm, Skjold og Spyd, og Sverdet Dragvandil havde
han fasstet paa sin hoire Arm; det var ikke nod-vendigt at have draget
Sverd ved Holmgang, naar det bare var ved Haanden saasnart det
behovedes. Atle var rustet paa samme Maade. Der blev ogsaa fremfort en
stor, gammel Okse, det saakaldte Blot-kvaeg; det skulde den, som fik
Seier, slagte. Saa lob de mod hver-andre og kastede sine Spyd, men
ingen af dem blev staaende i Skjoldet, de faldt begge ned paa Jorden.
De greb til Sverdene og hug til, og snart havde de hugget slig, at
Skjoldene var ubrugbare; Atle kastede forst sit, greb Sverdet med begge
Haen-der og gav Hug paa Hug. Egil gav ham et Hug i Skulderen; men
Sverdet bed ikke paa ham; han traf ham den ene Gang efter den anden,
men det nyttede ikke noget; Atle var og blev usaarlig. Da slamgte Egil
Sverd og Skjold, tog ham i sine Arme, veltede ham bagover, kastede sig
over ham og bed hans Strube over. Det blev Atles Bane. Men Egil sprang
op, lob hen til Offerkvaeget, greb det med den ene Haand i Kjieven og
den anden i Hornet og kastede det overende, saa at Benene vendte i
Vciret og Halsbenet knaekkedes.

Derefter gik han hen til sine Folk.

Da Egil nu havde faaet alle de Jorder og Eiendomme, han havde gjort
Krav paa, drog han til Sogn og derfra til Viken til Thorstein. Derfra
reiste han til Island og landede i Borgarfjord i Na;rheden af sin
Gaard. Han var nu en overmaade rig Mand og sad med et stort, praegtigt
Bo; han levede i Fred og Ko med sine Naboer og blandede sig ikke i
andres Sager; men han vidste ogsaa at holde Folk tre Skridt fra Livet.
Han fik en hel Del Born, baade Sonner og Dotre.

Men saa fik han Tidende om, at Erik Blodokse var död i Viking, og at
Gunhild og hendes Sonner var tagne til Danmark, og tillige, at
Arinbjorn var kommen tilbage til Norge og stod i hoi Gunst hos Kong
Haakon; da fik han atter Lyst til at gjeste Norge og satte sit Skib
istand, fik Skibsfolk og drog afsted. Han havde en god Reise, og de
stevnede ind i Fjordene, hvor Arinbjorn Herse levede paa sine Gaarde.
Det var et gla;deligt Mode; Egil tog selv ind hos Arinbjorn, mens hans
Maend sogte Bolig i Om-Vore Fsedres Liv. 5egnen. Om Vinteren drog han
til Sogn og krsevede ind sin Landskyld og vendte ikke tilbage til
Fjordene for ved Juletider, da Arinbjorn holdt et praigtigt Gilde for
sine Venner og alle Bygdens Bonder. Til Julegave gav han Egil en sid
Kappe af Silke, gukl-sommet og med Guldknapper og desuden en hel ny
Ktedning af engelsk Kliede med mange Farver. Han gav ogsaa mange andre
Vennegaver til sine andre Gjester, for Arinbjorn var en mcget gavmild
og hoisindet Mand.

Egil digtede en Vise om hans Gavmildhed og Venskab.

Nu maa fortaslles, at da Egil sidst var i Norge, havde han gjestet
Lendermanden Fridgeir paa More, en Fosterson af Arinbjorn, der boede
sammen med sin Moder Gyda. Fgil fandt baade Mor og Son meget nedslagne,
men mest sorgfuld var dog Fridgeirs Soster; hun gned uafladelig. Der
var nemlig en Berserk og Holmgangs-mand, Ljot den blege, som havde
beilet til hende, og da han fik Afslag, havde han a;sket Fridgeir til
Holmgang. Fridgeir var en smuk, velvoksen Mand, men hverken stor eller
sterk, og han havde aldrig vaeret i Kamp. Dcrfor var der Sorg. Men for
Arinbjorns Skyld gik Egil mod Ljot og faeldte ham.

Han bad Fridgeir paa sine Vegne indkrasve Ljots Eiendomme. Thi dengang
var det Holmgangslov, at den, som seirede i Holm-gangen, skulde tage
Arv efter den Faldne. Det var ogsaa Lov, at hvis udenlandsk Mand dode,
og der ingen Arving var efter ham, saa faldt den Arv til Kongens Gaard.

Nu tager vi fat igjen der, hvor Egil sad som Gjest hos Arinbjorn Herse.
Efter Julen var han stur og sagde ikke et Ord. Arinbjorn spurgte, hvad
der feilede ham. Hvis det var noget, han kunde hjaelpe med, saa kunde
han gjore Regning paa ham. »Aa, jeg gaar og taenker paa,« svarte Egil,
»hvorledes jeg skal faa fat i det Gods, som tilkommer mig efter Ljot
den Blege; jeg horer, at Kongens Fogder har inddraget det som Kongens
Eiendom.« Arinbjorn mente, at det var en vanskelig Sag, da Venskabet
mellem ham og Kongen var temmelig lost; men da Egil gik paa ham, reiste
han dog afsted til Kong Haakon og bad ham, at Egil maatte nyde sin Ret
efter Loven. Kongen tog Sagen meget tvert og unaadig, og Arinbjorn
maatte vende tilbage med uforrettet Sag. Egil blev meget nedslagen. Men
faa Dage elter, da Arinbjorn var i sit Her-berge, lod han Egil kalde,
lukkede op en Kiste, udredede firti Marker Solv og sagde: »Disse Penge
betaler jeg dig for de Jorder, som Ljot den Blege eiede. Det har du
a:rlig fortjent af Fridgeir ogos, hans Fraender, fordi du frelste hans
Liv mod Ljot. Jeg ved, at du gjorde det af Venskab for mig, og derfor
er jeg pligtig til at skafife dig din Ret.« Egil tog imo.d Pengene og
takkede Arin-bjorn, og saa var han glad igjen.

Om Vaaren seilede de sammen i Viking og herjede, forst i Saksland og
siden i Frisland. Derpaa drog de til Danmark, hvor de skiltes.
Arinbjorn drog til Erikssonnerne, og Egil drog til Viken, hvor han
tilbragte Vinteren hos Thorstein, som var en Son af Arin-bjorns Soster
Thora.

Kong Harald Haarfagre havde underlagt sig Vermeland ast til Venern; men
da Harald var bleven gammel, raadede en Jarl, som hed Arnvid. over
dette Land, og det gik da her, som saa mange andre Steder, at Skatterne
blev ikke udredede saa godt som i Kongens yngre Dage. Mens hans Son ner
stredes om Magten hjemme, blev der mindre seet efter de Skatlande, som
laa laengere borte. Men da Kong Haakon nu sad med Fred i sit Rige,
sogte han överalt at skafife sig den samme Magt, som Faderen havde
havt, og sendte ogsaa 12 Mand til Vermeland; de fik indkraevet Skatten
af Jarlen, men paa Tilbageveien bley de overfaldne af Sti-maend og
draebte. Paa samme Maade gik det med andre Sende-maend, Kongen sendte
til Vermeland, og han fik ingen Skat; der fortaltes da, at det var
Arnvid Jarl, som sendte Stimasndene og selv beholdt Skatten. Haakon
sendte Maend 0st i Viken til Thorstein Thorasson med det Bud, at han
skulde drage ost til Vermeland og indkraeve Skatten; og hvis han ikke
gjorde det, skulde han drage ud af Kongens Rige; tlii Kongen havde
spurgt, at hans Morbror Arinbjorn var i Danmark hos P>ikss0nnerne, og
at de havde mange Folk om sig og laa paa Haertog om Sommeren. Kongen
havde derfor ikke Lid til nogen af hans >Et; af Erikssonnerne kunde han
kun vente sig Ufred, naar de fik Hjaelp til at reise sig mod ham, og
han för derfor voldsomt frem mod Arinbjorns Venner og Fraender; nogle
tog han Livet af, og andre drev han ud af Landet eller gjorde dem anden
Fortraed. Thorstein skjonte ogsaa godt, at dette var Grunden til
Kongens Sendelse, og Egil vilde ikke paa nogen Maade, at han skulde
reise; det var for ussel Faerd for saa anselig Mand. Det sagde han
ogsaa til Sendemaendene; vilde de have nogle andre Maend, kunde de faa
det- Sendemaendene vidste, at Kongen ikke havde noget godt 0ie til
Egil, og mente, at han vilde finde deres Reise god, dersom de fik
ryddet Egil afveien. Derfor svarte de, at de skulde tage imod Tilbudet
og lade Thor-
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Dstein blive hjemme, dersoin Egil vilde være med, og det Iovede han.
Han rustede sig da til Færden med tre andre Mænd, og de havde, ligesom
Kongsmændene, Heste og Slæder. Der var faldt dyb Sne, saa Veiene var
ganske tilsneede, og paa Farten til Eid sneede det slig, at de neppe
künde finde Veien. Det gik derfor sent med Reisen den Dagen; thi straks
de kom ud af Veien, sank Hestene dybt i Sneen. Da det led ud paa Dagen,
holdt de Hvile og fodrede Hestene sine. Det var tæt ved en Skogbakke.
Da sagde Sendemændene til Egil: »Her skilies vore Veie; lige under
Bakken der bor en Bonde, som heder Arnold og er vor Ven; der vil vi
tage ind; men I skal kjore over Bakken, der vil I straks se en stor
Gaard, som tilhorer den rige ArmodSkjegg; der kan I være trygge paa at
faa Herberge. Imorgen tidüg skal vi modes og reise sammen til
Eidskogen, hvor der bor en brav Bonde, som heder Thor-tin.« Saa skiltes
de; Egil og hans Folgesvende drog opover Bakken ; men de var ikke for
komne ud af Syne, for Kongsmændene tog sine Ski paa og rendte tilbage,
alt det de aarkede. De för Dag og Xat, dreiede om til Oplandene, derfra
nordover om Dovre og stan-sede ikke, for de kom til Trondhjem, hvor de
fortalte Kongen om sin Færd.

Egil og hans Mænd drog om Kvelden over Bakken; her kom de ud af Veien,
og der var forfærdelig dyb Sne, bratte Klever og meget Smaaskog;
Hestene laa hvert Oieblik saa dybt i Sneen, at de maatte trækkes op, og
det var næsten umuligt at arbeide sig l'rem over Haug og Hammer. Det
var en anstrengende Reise baade for Dyr og Mennesker, men de kom dog
frem over Bakken, og der saa de for sig en stor Gaard, hvor de straks
sogte hen. Ude paa Tunet traf de Armod og hans Svende, som raabte til
dem og spurgte dem om Tidender. Og da Armod fik höre, at det var
Sendemænd fra Kongen, bod han dem ind. Huskarlene tog deres Heste, og
de gik ind i Stuen; Armod bænkede Egil i Hoisædet paa den lavere Batnk
og nedenfor ham hans Folgesvende. De sad nu og talte sammen om, hvor
besværlig Reisen havde været, og 1 Ijemmemændene undrede sig over, at
de var komne frem der, hvor ingen künde kjore, selv naar der ikke var
Sne. Da sagde Armod, at det var vel bedst, de fik sig noget Mad og kom
sig til Ro ; de künde nok trænge det. Og det havde Egil ikke noget
imod. I )er blcv da sat frem et Bord med store Botter af Skyr, og Armod
sagde, at det gjorde ham ondt, at han ikke havde 01 at give dem. De var
trætte og torstige og greb Botterne og drak ordentlig,Egil mest af dem
alle; anden Mad kom der ikke. Der var mange Husfolk. Husfruen sad paa
Pallen med Kvinderne; men Bondens tiaarsgamle Datter lob omkring paa
Gulvet. Husfruen raabte hende hen til sig og hviskede hende noget i
0ret, og saa 10b Barnet hen til Egil og bad ham i en Vise at holde
Maade; thi der kom bedre Retter. Armod slog til Pigen og bod hende tie
stille; hun gjorde aldrig andet end Fortraed, sagde han. Jenten gik
bort, men Egil satte ned Botten; den var naesten tom.

Nu blev Bottcrne tagne bort, og Hjemmemaendene gik til sine Saeder; der
blev sat Borde med Mad gjennem hele Stuen; der kom mange Retter, og de
blev satte for Egil som for de andre; der kom ogsaa 01 ind, og det var
et sterkt Bryg Der blev da drukket Enmenning;1) hver Mand skulde drikke
Hornet ud, og man passede vel paa, at Egil og hans Folgesvende fik tage
ordentlig til sig. Egil drak forst ufortroden en lang Stund, og da de
andre ikke kunde mere, drak han for dem ogsaa. Saaledes gik det, til
Bor-dene blev tagne bort; da var de fleste drukne. Men for hvert
Baeger, Armod drak. sagde han: »Jeg drikker dig til, Egil!«, og det
samme gjorde Huskarlene med hans Folgesvende; der var en Mand sat til
at skjaenke for Egil og hans Folk, og han eggede dem beständig til at
drikke mere. Egil sagde til sine Maend, at de ikke skulde drikke, og
drak selv for dem, naar de ikke kunde komme unna; men da han merkede,
at han ikke taalte mere, reiste han sig, gik over Gulvet hen til Armod,
tog ham i Skuldrene, satte ham op mod Stoleryggen og spyede ham lige i
Fja;set, saa det flod ind i Naese og Mund og nedover Brystet og naesten
kvalte ham. Der-eftcr gik Egil til sit Saede og begyndte atter at
drikke; men det var forbi med Lystigheden. Saa tog da han og hans
Folgesvende sine Vaaben af Vaeggen og gik til den Kornlade, hvor
Hestene stod, og lagde sig ned i Halmen og sov.

Da det dagedes, stod Egil og hans Kamerater op og gik hen til den
Skemme, hvor Armod og Konen og Datteren sov; han stodte Doren op og gik
hen til Sengen. Med den ene Haand svang han sit Sverd, med den anden
greb han Armod i Skjegget og trak ham frem over Sengestokken. Men da
sprang Konen og Datteren til og bad for hans Liv. Egil skaanede ham da
for deres Skyld, men skar dog Skjegget af og stak det ene 0ie ud paa
ham med Fingeren. Dermed gik han bort til sine Kamerater.

7) I)e drak hver for sig.Saa drog han videre. Armod lagde Baghold for
ham paa Veien; men det heftede ham ikke stort. Han kom til Arnvid og
bar frem sit Erende og den norske Konges Budsending. Jarlen svarte, at
han havde udredet Skatten for, og han kunde ikke svare for, hvad
Sendemaendene havde gjort af den; men siden Egil nu kom med Jertegn fra
Kongen, vilde han dog betale noget. Han gjorde saa, og Egil drog bort
med det, han fik, skj0nt han fandt, det var for lidet. Da han var
borte, bod Arnvid sine to Brodre, der begge hed Ulv, laegge sig i
Baghold i Eidskogen og overfalde Egil; og de reiste afsted med tredive
Mand.

Om Aftenen tog Egil ind hos Alv Bonde, som han havde trufifet paa
Fremveien, og blev der om Natten. Naeste Morgen varede Alv ham mod at
drage videre ind i Skogen og sagde, at han havde fundet Veiene fulde af
Spor, og at der udentvivl laa Folk i Baghold. Egil mente, han skulde
nok klare sig, og drog afsted. Men de havde ikke reist Iaenge, forend
syv Mand kom styrtende frem af Skogen og opover Kleven efter dem. Egil
og hans Masnd vendte sig mod dem, og de kjasmpede haardt; nogle blev
fzeldede, og de andre flygtede til sine Staldbrodre, der nu kom til med
Brodrene Ulv i Spidsen. Det skulde ikke gaa dem bedre; Egil og hans
Maend kjaempede drabeligen og stansede ikke, for de havde fa;ldet begge
Brodrene Ulv; foruden dem var der faldt fem og tyve Mand. Egil havde
mange Saar, men ingen store; han forbandt sine Kame-raters, som heller
ikke var dödelige. Derpaa satte de sig i Slaeden og kjorte videre.

Da Egil kom tilbage til Viken, sendte Thorstein nogle Masnd til Kong
Haakon for at bringe ham den Skat, som Egil havde hentet i Vermeland og
forta^lle Tidender om hans Fa;rd. Nu tyktes Kongen at have Vished for,
at Arnvid Jarl havde ladet draebe hans tidligere Sendebud. Til
Thorstein fik Sendemaendene den Besked, at han frit kunde vasre i
Landet, og at der skulde vaere Fred mellem dem. Om Sommeren drog Kong
Haakon ostover til Viken, og derfra gjorde han et Tog ind i Vermeland
med meget Folk. Arnvid Jarl flygtede, og Kongen drev ind store Boder
hos de Bonder, som han mente at have noget udestaaende med.

Samme Sommer rustede Kgil sit Handelsskib og för til Island.

Paa denne Tid var Heredet i Borgarfjord helt bebygget; alle
Landnamsmagndene var dode; men deres Sonner og Sonnesonner levede og
boede der. Grim Svertingsson hed en rig og zetstor Mand, som boede paa
Mosfell, nedenfor Heden. Han beilede tilThordis Thorolvsdatter, Egils
Brcrdatter og Steddatter. Hun var en fager Kvinde, og Egil var lige saa
glad i hende som i nogen af sine egne Barn. Og da han vidste, at Grim
var en gjaev Mand og et godt Gifte, gav han sit Minde og udbetalte
Thordis Fzedrearven. Hun drog da hjem med Grim, og de boede lasnge paa
Mosfell.

Paa den Tid var Egils Son Bodvar netop voksen; han var en meget
haabefuld Mand. fager og ligesaa stor og sterk, som Thorolv og Egil
havde vaeret i hans Alder. Bodvar og Faderen var meget glade i
hverandre.

En Sommer var der kommet et Skib op i Hvitaaen, og der var stort
Kjobstevne. Egil havde kjobt en Del Ved, som han lod sine Huskarle ro
hjem paa en Otteasring. Engang bad Bodvar om at faa Lov til at reise
med, og det fik han. De var kun seks paa Skibet, og da Floden kom sent
den Dag, maatte de vente til ud paa Kvelden. Storm og Stram satte
Fjorden i Opror, — det var almindeligt paa de Kanter. Det endte slig,
at Skibet sank under dem, og de satte alle Livet til, og Ligene drev
iland senere paa Dagen.

Bodvars Lig drev ind til Einarsnes.

Egil red straks ud for at soge efter dem og fandt Bodvars Lig.

J lan tog ham op, lagde ham paa sine Kna: og red ud til Digra-nes ti!
Skallagrims Haug med ham. Han lod Haugen aabne og lagde Bodvar ved
Siden af Skallagrim.

Da Haugen var lukket, var det langt ud paa K veld; Egil red hjem igjen
og gik hen i det Rum, hvor han pleiede at sove, skjod' Skodden for og
lagde sig. Ingen vovede at tale til ham. Man fortael-ler, at Egil den
Dag var klaedt i trange Sokkebukser ’) og en rod, stram Bomuldskjortel,
som var aaben oventil og hegtet paa Siden. Og Folk siger, at han
trutnede saa ud, at baade Kjortel og Hoser revnede paa ham. Heller ikke
Dagen efter lod Egil Sengerummet lukke op, men blev liggende hele Dagen
og den folgende Nat uden at smage Mad eller Drikke, og ingen turde tale
til ham. Men den tredie Morgen, straks det lysnede, lod Aasgerd en Hest
sadle og sendte afsted en Mand vest-over til Hjardarholt, hvor hans
Datter Thorgerd boede, for at fortaelle alt, som var haendt. Han kom
derhen omkring Nonstid, og Thorgerd lod straks sin Hest sadle og red
afsted med to Mand, men de kom ikke til Borg for langt paa Nat.
Thorgerd gik straks ind i lidhuset, hvor hun traf Aasgerd, som spurgte
hende, om hun havde spist Natverd. Thorgerd svarte hoit: -Ingen Natverd
har jeg spist, og ingen vil jeg have for hos Freya. Jeg ser intet bedre
Raad ]) ftenklneder og Stromper i et.end min Far. Jeg vil ikke leve
efter min Far og Bror.« Hun gik hen til Sengerummet og raabte: »Far!
luk op Doren! og lad os fare den samme Vei.« Egil slog Skodden fra, og
Thorgerd gik ind i Rummet, lukkede Doren og lagde sig i den anden Seng,
som var der. Da sagde Egil: »Det er vel gjort af dig, Datter, at du vil
folge din Far; og megen Kjaerlighed har du.vist mig. Men hvor-ledes
skulde jeg kunne leve med denne Sorg?« Saa taug de begge en Stund. Da
sagde Egil: »Hvad er det nu? Tygger du paa noget, min Datter?« »Jeg
tygger T ang,« svarte hun; »jeg tasnker, jeg skal blive vaerre af det;
ellers vil jeg komme til at leve for laenge.« »Er det skadeligt?«
»Meget, — vil du have lidt?« »Ja, hvorfor ikke?« sagde han. En Stund
efter raabte hun og bad om Drikke, og hun fik da Vand ind til sig. »Ja,
det kommer af Tången,« sagde Egil, »man blir torst af den.« »Vil du
have, Far?« sagde hun. Han tog Hornet og drak i store Slurker. Da sagde
Thorgerd: »Nu har de narret os, dette er Mel k.« Egil bed et stort
Stykke af Hornet og kastede det fra sig. »Hvad skal vi nu gjore?« sagde
Thorgerd; »nu faar vi dog ikke gjort, hvad vi vilde. Jeg vilde onske,
Far, at vi levede saalaenge, at du kunde digte etArve-kvaede over
Bodvar, og jeg vil riste det paa Kjevle, og saa kan vi do, om vi saa
synes. Laenge vil det vare, for Thorstein digter Kvaede over sin Bror,
og heller ikke er det sommeligt, at der ikke drikkes Arveol efter ham;
men ingen af os kan vaere med.« Egil sagde, at det var lidet rimeligt,
at han nu kunde digte noget Kvaede, selv om han provede paa det, »men
forsoge det vil jeg,« sagde han. Saa kvad han:')

Tungt mig falder ei er nu at vente,

Tungen at rore at jeg Vidres Rov

og lofte Lvdens let skal ha;ve

luftige Vegtlod; fra Hugens Skjul.

Forklaringer: V. i, L. 3—4: ordret: »(rore) med Lydbis-meren
Luftvegten«, d. v. s. med Taleredskaberne rore Ordet; i Billedet
ligger, at det er ham tungt at faa et Ord frem. L. 5—8: »Vidres Rov«,
Skaldemjoden. Poesien; »Hugens Skjul« er Brystet; i Billedet dasmrer en
Hentydning til, hvorledes Suttungsmjoden blev fremdragen af Fjeldhulen.

’) Digtet anföres her i I)r. C. Rosenbergs Overs;ettelse (»Nordboernes
Aands-liv« I. Pag. 437) ledsaget at Dr. Rosenbergs Forklaringer. Et
enkelt Vers, som for-mentlig ved sin Dunkelhed vilde hemme det poetiske
Indtryk, er udeladt.Sent kun suser (det Sorgen volder, besk og tung)
fra Tankens Stade Lon-Fundet, som fordum bares til Thrigges /Etmamd fra
Jo t n ers Verden —

Thi min AL t nu mod Enden stunder, som Skog-Stammer, storm-slagne;
frisk er ei den Mand, som Framders Ben fra Lig-Baenken baer til Graven.

End jeg mindes min Moders Dod, min Faders Fald dog fremst jeg naevner;
for dem baer jeg ud af Ord-Hovet sangomlovet Lovtale-Tommer.

Gab fuld-grumt gjorde Voven i Faderaettens Fr;endegja;rde;

aabent ser jeg og ufyldt Skaaret,

Sjoen slog der, da min Son den roved.

Stort Rum har Ran ryddet om mig; arm er jeg nu paa Aastvenner!

Sonder sled Havet min Slegts Baand, Strengen stram, af mit Selv
udspunden.

Kunde den Sag jeg soge med Sverd, ude det var da med 01-Mageren — kunde
Bolgetumlerens Broder jeg mode, mod /Eges Kvinde jeg kampfor traadte.

Ei dog er mig Evne given til Sag at yppe med Snekkers Bane; Alle se
det, at Ingen vil dertil gammel Thegn Tinghjailp yde.

Forklaringer:

V. 2. Digteren udforer videre Billedet fra den foregaaende Strofe.
»Tankens Stade« er Brystet. »Lon-Fundet« er Mjoden; »Thrigge* er et
Odins-Navn, Odins /Et-maend o: /Eserne. — V. 3. »Thi«, neml. derfor er
det Skalden saa tungt at kvaede, fordi han har den store Sorg, at hans
/Et bliver tyndere og tyndere. — V. 4, L. 5 - S. Ligesom en Mand baerer
Trae fra sit Tommerskur til et Byggearbeide, saaledes vil han b a-re
Lovtaler af sin Mund (»Ordets Hov< eller Tempel), og dette Tom mer skal
klaedes med Lov, nemlig poetisk Tale. — V. 7—8. Egil skjelder /Eger for
»01-Mager« (ölsmiftr«, ved »smiör« forstaaesHaardt har mig I lavet
plyndret (grumt er det Framders Faid at melde), da mit .Kttc-Skjold
skiltes fra I.ivet og ad blide Veie vandred heden.

Det ved jeg, der voksed i min Son godt Emne til grammest Kjamipe, var
til Kraefter kommen den kjaekke Skjold-Yaand, og Haanden héerdet til
Haerdrots Id.

Altid han sin Faders Ord ¡stemmed, om end Alverden Andet sagde; hans
Hjaelp holdt mig i Hjemmet oppe og m i n Styrke mest han stotted.

Tidt mig taler Thursedrottens vindlette Bud om Brodertabet; det husker
jeg paa, naar Hild om mig vokser, og jeg speider efter Vaabenfaellen.

enhver Tilvirker eller Tildanner af noget), fordi han havde brygget 01
til /Eserne; »Olmager« lyder lidt barokt med sin möderne Klang; men her
maa Udtrykket vaere sterkt haanligt for at svare til Originalens
Stemningsfarve. »Bolgetumleren er Vinden, dens Broder er - Ege, hans
Kvinde er Ran. »Snekkers Bane« er atter^Ege. Tanken i V. 8 er, at i den
Tingtraette, han hertaenker paa, vilde han aabenbart ingen Hjaelpere
faa, som ellers en Mand maattc have, der vilde liaabe at seire paa
Tinge. Dette ligger i Slutningsordet: »gengileysi«, o: Folgeloshed,
Forladthed. Oni Affaeldighed — som de tidligere Over-siettelser paa
dette Sted fremhaever — taler Skalden egentlig ikke. — Y. 9, L. 7.
>Blide Veie« hentyder til, at Bodvar er faren til Yalhal. — Y. io, L.
6. »Skjold-Vaand« er en almindelig Mands-kenning. — V. 12, L. i—4. Her
staar ordret: »Tidt kommer mig Broderlosheden i Björns Trielkvinders
Borvind . Bjorn er et Thors-navn; Bjorns Traelkvinder skulde da viere
Jotunkvinder; ifolge Skald-skaparmål kaldtes Hugen eller Tanken
Jotunkvindens Vind, uden at Kenningen naermere forklares. Om der end
ikke — livad dog maaske er taenkeligt — sigtes til Myten 0111
Utgardelokes Koglen med Thor, da han lod sin »Hu« lobe omkap med
Thjalve, saa maa det vel va;re tilladt at szette denne let forstaaelige
Kenning i Stedet for den anden uforstaaelige. Den tabte Broder er
selvfolgelig Tho-Hvo vil nu ellers men til Luft-Borgens blandt asdle
Thegner Bo er kommen mig daad-snar og til hulde Fraender ved Siden
stande? min Hustrus Son. Tidt det tarves i Tider onde — varlig faar nu
flyve den Vennelose. Men mig traenger taet ind paa Armen
Dverge-Drikkens Drot, uskaansom; Ondt er det tryg knap jeg maegter og
trofast Mand i kvalfyldt Natmulm at fm de blandt Frost- opreist Viddets
Folkets Skarer; Vogn at holde. thi Fraenders Morder, Morkets Ven, for
braendt Solv saelger sin Broders Lig. Sidste Gang en Son mig Sottens
Brand, vild og hadsk, fra Verden tog; Sandt er og det Ord, levet vilde
han for Son faar Mand ei lydefri, ved jeg: Igjaeld, uden han aldrig han
En avler den selv, med et Ord kraenked. og ei Fraende ham fodes, som
fuldtud tnuder End jeg mindes, da op fra Jord Goters Skjaermer til
Gudhjem lofted i sambaaren Broders Sted. Ei altfor fast .Flttens
Adeltrae, paa Folk jeg stoler, mit eget Livsskud, 0111 end Nabo Fred
fagrest Kvist med Nabo holder; af min Kvindes Stamem. — V. 14.
Frost-Folket (ordret: »Slud-Galge-Folket«; Sludens

Galge eller Betvinger er Frosten) er Islaendingerne. I L. 5—8 sigtes
vistnok ikke (som nogle har ment) til Erik Blodokse, men til sam-tidige
Forhold og Tildragelser paa Island. — V. 16. Tanken er vistnok, at paa
Jorden er det altid usikkert med den Fred, en Mand kan have, om han end
selv holder den; desbedre er Bodvar faren, som nu er kommen til Valhal,
hvor han kan opsoge sin Siegt. — V. 17, L. 3 — 4. »Dverge-Drikken« er
Skaldemjoden, dens »DroU er Odin. L. 7—8. »Viddets Vögn« er Hovedet;
selvfolgelig sigtes ogsaa til, at Skalden har ondt ved at holde sine
Tanker, sit Mod opieist. — V. 18 sigter til, at Egil tidligere har
mistet en Son,Godt jeg stod mig med Geir-Drotten, trygt mig tyktes at
tro ham fordum; nu har Seir-Volderen, Vognes Styrer brudt al Vild og
Venskab med mig.

Gjasvest Idra;t gav mig -at 0\e Kampes Vaekker, Vargens Hader — og
sligt et Sind, at jeg snarlig gjorde falske Venner til visse Fiender.

Ei derfor jeg bloter til Viles Broder,

Jordens Gud,

at jeg Gjengjield kraever;

dog maa jeg mindes,

at Mimes Ven

bod mig den bedste

Bod for Vaande.

Valg er nu ei let mellem Vilkaar onde; Nares Fra:nke paa Naes ständer;
dog, glad skal jeg og med god Vilje og freidig i Hu paa Hel bie.

Alt eftersom Egil kom laengere frem i Kvaedet, vokste hans Krafter. Og
da han var faerdig, fremsagde han det for Thorgerd, Aasgerd og sine
Folk. Derpaa stod lian op af Sengen og satte

Gunnar, ved Sygdom, og vistnok sigtes der ogsaa til ham (og ikke til
Bodvar) i V. 19. — V. 19, L. 3. »Goters Skjaermer« er Odin. L. 5.
Ordret: »^Ettens Ask«; Meningen er ypperlig udtrykt ved det af S.
Grundtvig fra et andet Kvad hentede Ord »Adeltrae«. — V. 20, L. 6.
Hvorfor Odin kaldes »Vognes Styrer« eller Frem-jager er uvist; maaske
sigtes til, at han i Braavoldslaget styrede Harald Hildetands Vrogn. —
V. 22, L. 4. »Vargen« er her selv-fialgelig Fenre. — V. 23, L. 4.
»Nares Fra;nke« er Hel, der nu har Saede ude paa Digranaes, hvor
Skallagrims og Bodvars Hoi er. Der staar »njörvanipt«, hvilket er
vanskeligt at for-klare, skjont der sikkert nok menes Hel. Det maa vel
vaere til-ladt at bruge en anden Kenning: Nare var en af Lokes Sonner,
altsaa Hels Bror, — som Egil selv bruger andensteds (i
Hovedlosnin-gen). Tanken i Strofen er, at begge Vilkaar er onde, baade
at leve og at opsoge Hel, der hvor hun staar paa Gravnesset d. v. s.
draebe sig, men at Skalden dog tilsidst beslutter at vente, til hun
kommer til ham, d. v. s. oppebie sin Dod;- men uvelkommen skal den ikke
vaere ham.sig i Hoisaedet. Dettc Digt kaldte han Sonnetabet. Derefter
lod Egil holde Arveol over sin Son efter gammel Skik, og daThorgerd
drog hjem, gav han hende gode Gaver.

Egil boede paa Borg i lang Tid og blev en gammel Mand; og ikke er det
fortalt, at han havde nogen Sag med Maend her i Landet, heller ikke at
han havde Holmgang eller Kamp med nogen, .siden han blev fastboende paa
Island. Man siger, at Egil ikke forlod Island siden den Tid, og det var
vel mest, fordi han ikke kunde va;re i Norge for sit Udestaaende med
Kongerne der.

Kong Haakon Adalsteinsfostre raadede over Norge en lang Tid, men i
Slutten af hans Regjering kom Erikss0nnerne did og gjorde Fordring paa
Riget; de kja;mpede ofte mod hinanden, men Haakon havde jevnlig Seier;
det sidste Slag stod paa Fitje paa Stord i Horda-land; Haakon seirede
der ogsaa, men fik selv Banesaar. Nu tog Erikssonnerne Kongedommet, og
Arinbjorn Herse var hos Harald Eriksson, blev hans Raadgiver, havde
mange store Veitsler og fik Befalingen over Hseren og Landevernet. Han
var en stor og seiersa:l Ikermand. Da Egil horte, at der havde vaeret
Konge-skifte i Norge, og at Arinbjorn var kommen tilbage til sine
Gaarde, digtede han et Kvaide om ham, som blev kaldt Arinbjorns Draapa.

Egils Son Thorstein vokste til og blev en saare fager Mand,, brun af
Haar, lys i Huden, stor og sterk, men dog ikke som Faderen. Thorstein
var en klog, stilfcrdig og sindig Mand, der ikke lagde sig ud med
nogen. Egil gjorde ikke meget af ham, og San-nen var heller ikke videre
glad i ham; men Moderen og Thorstein var de bedste Venner. Egil
begyndte nu at blive en meget gammel Mand. En Sommer, da Thorstein
skulde ride alene til Altinget, og Egil blev hjemme, fandt Sannen og
Moderen paa at tage ud af Egils Kiste den Silkekappe, som han havde
faaet af Arinbjorn; og med den drog Thorstein til Tings. Men den var
for sid til ham, og da man gik i Optoget til Lovbjerget, blev den solet
nedentil. Da han kom hjem, gjemte Aasgerd Kappen der, hvor den pleiede
at ligge. Men lang Tid efter, da Egil lukkede op Kisten sin, saa han,
at Kappen var bleven skidden, gik til Aasgerd og spurgte, hvad det
skulde betyde. Hun fortalte ham da Sandheden. Da kvad Egil og klagede
over, at hans Son havde sveget ham; han syntes, han kunde have ventet,
til de bar ham bort.

Thorstein blev gift med Jofred, en hoisettet Kvinde. Kort efter dode
Aasgerd; Egil overlod Gaarden til Thorstein og drogselv syd til Mosfell
til sin Maag Grim; thi af alle Mennesker, som nu var i Live, var han
mest glad i sin Steddatter Thordis.

Nu er at fortaille om Anund Sjone, Egils Ven, der boede paa Aanabrekke;
han var gammel og svagsynet og overlod derfor Gaarden til sin Son
Steinar. Steinar var stor og sterk, men styg og skutryggot, langbenet
og kortlivet, en voldsom Mand, stridbar og vanskelig i alt. Mellem ham
og Thorstein paa Borg var der lidet Venskab. S011-denfor Havslaek, som
er Graensen mellem deres Gaarde, ligger en Myr, som heder Staksmyren;
den staar under Vand om Vinteren; men om Vaaren, naar Isen losner, var
der et ypperligt Beite. Her lod Steinar sit Kvaeg drive ind, og i
Begyndeisen tog Thorstein Sagen med det Gode; men da Steinar blev ved,
drjebte han to af hans Traelle, som vogtede Kvajget, og Steinar
stevnede ham for Traellenes Drab; Thorstein gjorde ingen Modstevning.

Han sendte Bud til Grim paa Mosfell for at fortadle ham, hvad der var
haendt. Egil lod sig ikke merke med noget, men spurgte dog i Stilhed om
Thorsteins og Steinars Mellemvierende, og hvilke Maend Steinar havde
paa sin Side.

Saa drog Sendemaendene hjem igjen, og Thorstein var vel for-noiet med
deres Faerd.

Thorstein Egilsson red med mange Folk til Vaartinget; han kom der en
Nat for de Andre, og han og hans Tingmaend slog op sine Boder; da de
var ferdige med det, lod han sit Tingfolk reise en Bod, som var meget
storre end de andre, og den stod ganske tom. Om Kvelden skulde Retten
sattes, og Thorstein havde meget med Ordningen at gjore, ligesom Egil
havde havt, da han var Gode og Hövding.

De var fuldt vaebnede paa begge Sider.

Da saa Folk fra Tingvolden, at en Flok Maend kom ridende opover langs
Gljuvraaen, og deres Skjolde blinkede. I Spidsen red en Mand med blaa
Kjortel, gylden Hjelm paa Hovedet, et guldind-lagt Skjold paa Armen og
med et Krogspyd i Haanden, hvis Fal1 ligeledes var beslaaet med Guld;
han var gjordet med Sverd. Det var Egil Skallagrimsson, som kom med
otti Maend, alle fuldt vaeb-nede til Kamp. Det var en udvalgt Skare, de
bedste og kampdyg-tigste Bondesonner fra Nessene omkring Mosfell. Han
red med sin Flok til den Bod, som Thorstein havde ladct tjelde, og som
havde staaet tom. De steg af sine Heste, og da Thorstein kjendte sin
Far, gik han ham imode med sin Flok og hilste paa ham.

*) Det Jernstykke, hvori Spydskaftet s;ettes ind.Egil lod sine
Reiseklaeder bringe ind i Boden og Hestene drive ud paa Beite. Og da
det var gjort, gik han med Thorstein og hele Flokken op paa Tingbakken,
hvor de satte sig paa sine vanlige Pladse. Derpaa reiste Egil sig og
sagde hoit: »Er Anund Sjone her paa Tingbakken?« Anund sagde, at han
var der. »Jeg er glad over, at du er kommen, Egil; nu vil nok alting
greie sig.« »Er det dit Raad,« sagde Egil »at din Son sagsoger
Thorstein og har draget sam men en Marngde Mennesker for at gj0re ham
til Skoggangsmand?« »Jeg er ikke Skyld i denne Ufred,« sagde Anund;
»jeg har med mange Ord bedet min Son om at forliges med Thorstein; jeg
har altid sogt at skaane Thorstein for Forna:r-melser, og det volder
det gamle Venskab, som har vseret mellem os, Egil, fra vor forste
Opvekst.«

Det blev da saa, at Steinar maatte overgive Sagen til Voldgift.

Dagen efter gik Egil Skallagrimsson paa Tingbakken med Thorstein og
hele Flokken. Der kom ogsaa Anund og Steinar. Da Folk var ferdige med
sine Sager, stod Egil op og sagde: »Er Steinar og hans Far Anund her,
saa at de kan hore min Stemme?« Anund svarte, at de var der. »Saa skal
I hore Forliget mellem Steinar og Thorstein,« sagde Egil. »Min Far Grim
kom her til Landet og tog Myrene og hele Heredet deromkring, selv tog
han sig Bostad paa Borg og gav sine Venner Land der. Vi ved alle, hvor
Gränsen gaar mellem Borgs og Aanabrekkes Jorder, og det er Havslaek. Du
vidste godt, Steinar, at du lod beite paa Thorsteins Jord og tilegnede
dig hans Eiendom; du troede nok, at han vanslegtede saameget fra sin
^Et, at han vilde lade sig rane ustrafifet. Thi du, Steinar, og du,
Anund, maa vide, at Aane fik det Land, han eiede, af min Far Grim.
Thorstein draebte to Traelle for dig; men det er klart for enhver, at
de er faldne paa sine Gjerninger og er Ubodsmasnd, ja selv om de havde
vjeret frie Maend, skulde der ikke bodes for dem. Men fordi du,
Steinar, tasnkte paa at rane fra min Son Thorstein, derfor skal du have
forbrudt dit Land paa Aanabrekke; det folger ogsaa med, at du ikke skal
have Bostad eller Hjem her i Pleredet sondenfor Langaa, og at du skal
vaere borte fra Aanabrekke for Faredag eller efter den Tid falde
»uhellig« for hver den, som vil yde Thorstein Hjaelp.«

Da Egil satte sig ned, opna:vnte Thorstein Vidner paa hans Dom. Da
sagde Anund Sjone: »Det vil Folk finde, Egil, at denne din Dom er
temmelig vrang. Og det siger jeg, at har jeg hidtil gjort alt for at
jevne denne Sag, skal jeg herefter intetspare for at gjore Thorstein al
den Skade, jeg kan.« »Jeg tror nu det,« sagde Egil, »atjo längere
Striden varer mellem os, desto vaerre vil det blive for jer to; jeg
taenkte, du vidste det, Anund, at jeg for har klaret mig mod slige
Masnd som dig og din Son.«

Steinar flyttede over Langaa og satte Bo ved Leirelaek. Han sßgte flere
Gange at volde Thorstein Bane, men forgja;ves. Da Ibrlod Steinar
endelig Heredet og flyttede til Snefjeldsnes.

Egil blev nu gammel og slov, og baade Syn og Horelse svig-tede harn, og
han var ikke sikker paa Benene heller. Han blev boende paa Mosfell
sammen med Grim og Thordis. En Dag, han gik ude paa Gaarden, stumpede
han og faldt. Nogle Kvinder, som saa det, lo af ham og sagde: »Nu er
det ude med dig, siden du ikke 1 aingere kan gaa alene. < »Mindre
spottede Kvinder os, da vi var unge,« sagde Grim.

Egil blev tilsidst aldeles blind. En Vinterdag, da det var koldt i
Veiret, gik han hen til Ilden for at varme sig. Kokkepigen snak-kede da
om, at det var underligt, slig Mand som Egil havde vaeret, at han
skulde ligge i Veien for dem, saa de ikke künde faa gjore sit Arbeide.
»Vasr nu snil,« sagde Egil, »lad nu mig varme mig, og lad os se at
forliges om Pladsen.« »Staa op,« sagde hun, »og gaa til din Plads, og
lad os faa arbeide i Fred.« Egil reiste sig og gik hen til sin Plads.

En anden Dag, da han ogsaa gik til Ilden for at varme sig, spurgte en
Mand ham, om han fras paa Fodderne, og sagde, at han maatte ikke s;ette
dem for na_-r Ilden. »Det er sandt,« sagde Egil, »men vanskeligt er det
for mig at styre mine Ben nu, jeg ikke kan se; ynkeligt er det at miste
sit Syn.«

Mens Haakon den ma;gtige endnu regjerede i Norge, gik Egil
Skallagrimss0n i de nitti og var endnu en rask og rorig Mand, paa det
naer at han havde mistet Synet. Om Sommeren, da man lagede sig til at
ride til Tings, bad Egil Grim tage ham med. Grim vilde det nodig, og da
han kom i Tale med Thordis, fortalte han hende, hvad Egil havde bedet
ham om, og bad hende finde ud, hvad der var under denne Bon. Thordis
gik da til ham.

At tale med hende var Egils storste Glasde.

Da hun fandt ham, sagde hun: »Er det sandt, Fraende, at du vil ride til
Tings? Sig mig, hvad du vil gjore der.« »Det skal jeg sige dig,« svarte
han. »Jeg agter at tage med mig to Kister, som Kong Adalstein gav mig,
og som er fulde af engelske Solv-penge. Og saa vil jeg ba;re Kisterne
op paa Lovbjerget, naar derer flest Folk der; og saa vil jeg slaa
Solvet ud; da skulde det gaa underligt til, om alle vil skifte vel sig
imellem. Jeg taenker, der blir et Gny og en Puffing, ja kanske hele
Tingmaengden vil komme op og slaaes.« »Det er et ypperligt Kaad, som
vil mindes, saalaenge Landet er bebygget.« Saa gik hun til Grim og
fortalte ham Egils Raad. »Aldrig skal han faa Lov til at gjore slig
Gal-skab,« sagde Grim. Og da Egil kom til ham og talte om sin
Ting-fa:rd, saa fik Grim ham snakket fra det, og han sad hjemme i
Tingtiden, men han likte det ikke og var temmelig grastten.

I Tingtiden skulde man drive Kvaeget tilfjelds, og Thordis var paa
Saeteren. En Kveld, da man skulde gaa tilsengs paa Mosfell, kaldte Hgil
paa to Traelle og bod dem hente en Hest; han vilde gaa i Bad.

Og da han var faerdig, gik han ud og havde med sig Solv-kisterne sine.
Han steg tilhest, og de red afsted ned over Tunet og hen under en
Bakke, som er der; der saa man sidst til dem. Om Morgenen, da Folkene
stod op, saa de Egil komme stavrende i Holtet ostenfor Gaarden med
Hesten efter sig. De gik hen til ham og bragte ham hjem. Men hverken
Traellene eller Kisterne kom til-bage, og der gik mange Gisninger om,
hvor Egil havde skjult sine Penge.

Ostenfor Gaarden Mosfell er der en Fjeldkloft, hvor der i To-tiden er
en stor Fos. Der blev der fundet engelske Penge, da Vandet var borte,
og saa mener nogle, at Egil havde skjult Pengene der. Men mange tror,
at han har kastet dem i en stor, dyb Myr, som findes nedenfor Gaarden.
Sondenfor Elven er der Bade og kort derfra store Jordhuler; og andre
mener, at han har skjult Pengene sine der; thi der er ofte seet
Haugild.').

Egil sagde selv, at han havde draebt Grims Traelle, og at han havde
skjult Kisterne; men hvor han havde skjult dem, sagde han ikke til en
levende Sjael.

Om Hosten faldt Egil i den Sygdom, som blev hans Bane. Da han var dod,
lod Grim ham ifore gode Klaeder og fore ud til Tjaldanaes.

Der blev Egil lagt i Haug med sine Vaaben og Klaeder.

Da Kristendommen blev Lov paa Island, blev Grim paa Mosfell dobt og lod
bygge en Kirke; og Folk fortaeller, at Thordis lod

!) Man troede, at der brasndte en Ild over Haug«, hvor der var
nedgravet Skatte.

Vore hsedres I -iv.

6Egil flytte til Kirken; ct Jcrtegn derpaa er det, at da den gamle
Kirke blev revet ned og en ny bygget op, da blev der fundet
Men-neskeben under Alteret; de var meget storre end andre Menneskers,
og eiter gamle Maends Sagn troede man at vide, at det var Egils.
Presten Skapte Thorarinsson tog da Egils Hjerneskal og satte den paa
Kirkegaarden; den var sjelden stor, men endnu underligere tyktes det,
at den var saa ualmindelig tung, og saa var den ujevn som et stribet
Skjael. Skapte vilde have Greie paa Hausens Tykkelse, tog en stor
Haandoks og slog til den for at knuse den; den hvid-nede lidt der, hvor
Oksen faldt; men den hverken sprak eller sank, saa man kan nolc
skjonne, den kunde staa sig for Smaafolks Hug, da der var Hud og Kjod
paa den.

II.

Gunnlaug Ormstunge.

(Sagaen om Gunnlaug Ormstunge og Skalde-Ravn.) J)

Thorstein Egilsson2) boede paa Borg i Borgarfjorden; han var en rig
Mand og en stor Hövding, förståndig, sagtmodig og besindig i alt, hvad
han tog sig for. Han var ei usedvanlig sterk eller stor af Vekst, som
hans Far Egil, men var dog en udmerket Mand og afholdt af Almuen.
Thorstein var en fager Mand; han havde lyst Haar og vakre 0ine. Hans
Hustru hed Jofrid og var en Datter af Gunnar Livesson; hun var atten
Aar gammel, da Thorstein fik hende, og var da Enke; hendes forste Mand
var Thorodd, Tunge-Odds Son; med ham havde hun havt en Datter, som hed
Hungerd og blev opfostret hos Thorstein paa Borg. Jofrid var en rask
Kvinde; hun havde mange Born med Thorstein, men faa af dem vedkommer
denne Saga; ieldst af deres Sonner var Skule, en anden hed Kollsvein,
en tredie Egil.

Saa er sagt, at der en Sommer kom et Skib ind i Guvaa-Oset;
Styresmanden hed Bergfinn og var norsk af /Et; han var en förståndig og
rig Mand og paa den Tid noget tilaars. Thorstein Bonde red ned til
Skibet; det var her som ellers, at han raadede

*) Med llr. Professor O. Kyghs Tilladelse er hans Oversaettelse af
Sagr.cn benyttet. Udg.

2) Se Fortcellingen om hans Far, Egil Skallagrimsson, Slutningen.mest,
hvor der var Kjobstevne. Ostmaendene>) tingede sig Kost omkring i
Bygden; men Styresmanden bad om at faa va:re paa Borg, og Thorstein tog
imod hatn. Bergfinn var fa a midt, medens han var der om Vinteren, men
Thorstein behandlede ham godt. Ostmanden havde stor Moro af at tyde
Dramme. En Dag ud paa Vaaren spurgte Thorstein Bergfinn, om han vilde
gjore ham Folge op under Valfjeld; thi der var Borgfjordingernes
Tingsted, og Thorstein havde faaet Bud om, at Vasggene i hans Tingbod
var faldne ned. Ostmanden svarte, at han gjerne vilde va-re med. De red
da selv tredie med nogle af Thorsteins Huskarle op under Valfjeld til
en Gaard, som heder Grenjar; der boede en fattig Mand, som hed Atle og
var Thorsteins Leitending. Thorstein bad Atle om at hjaelpe dem med
Arbeidet og tage Spade og Hakke med. Atle gjorde saa. Da de kom til
Bodtomterne, tog de alle til at arbeide og reiste Yaeggene op igjen.
Det var hedt Solskins-veir om Dagen, saa at Arbeidet faldt strengt for
Thorstein og Ostmanden. Da de havde reist Vaeggene, satte de sig ned
paa Tomten; Thorstein sovnede og bar sig ilde i Sovne. Ostmanden, som
sad ved Siden af ham, lod ham nyde sin Drom tilende; da han vaagnede,
var han meget udmattet. Ostmanden spurgte, hvad han havde dromt, siden
han bar sig saa ilde, medens han sov. Thorstein svarte: »Det er ikke
vaerd at merke paa Dramme.< Da de red hjem om Kvelden, spurgte
Ostmanden igjen Thorstein, hvad han havde dromt. »Hvis jeg forta:llcr
dig Drömmen,« svarte Thorstein, »saa skal du tyde den, slig som den
er.« Ostmanden sagde, at han skulde prove paa det. Da sagde Thorstein:
»Jeg drömte, at jeg var paa Borg og stod ude paa Tunet udenfor
Husdoren; da saa jeg oppe paa Moningen en fager og deiligSvane, som jeg
syntes var min, og tyktes den mig en kostelig Skat. Der-naest saa jeg
en Orn flyve ned fra Fjeldet; den stevnede til Borg og satte sig ved
Siden af Svanen og var venlig mod den, og hun tyktes mig at synes vel
derom. Jeg saa, at 0rnen havde sorte Oine og Jernklor; den syntes mig
at se kjaek og modig ud. Siden saa jeg en anden Fugl komme flyvende fra
Syd; den fl0i ogsaa Ul Borg, satte sig paa Huset ved Siden af Svanen og
vilde gj0re sig tilvens med den; det var ogsaa en stor 0rn. Da denne
kom, blev den, som var der for, straks hidsig, og de sloges hvast og
Itenge; jeg saa, at de begge blodte. Saa endtes denne Leg, at de faldt

*) Saa kaldte Islamdingerne Nordmaendene, fordi de kom fra Ost til
Island.

6*ned ira Moningcn hver til sin Kant, og var de da begge dode; men
Svanen sad igjen, bedrovet og sorgfuld at se til. Derneest saa jeg en
Fugl flyve fra Vest; det var en Falk. Den satte sig hos Svanen og var
blid mod den; siden floi de begge tilsammen bort til samme Kant, og jeg
vaagnede. Denne Drom tykkes mig lidet merkelig,« sagde Thorstein; ¡/kan
hamde, at den varsler om Storm-veir, som skal modes i Luften fra de
samme Kanter, hvorfra Fug-lene tyktes mig at komme flyvende.« »Ei tror
jeg, at du tyder Drömmen ret,« sagde Ostmanden. »Tyd den da, som dig
tykkes rimeligst,« sagde Thorstein, »og lad mig ho re.« Da sagde
Ostmanden: »Fuglene maa vaere Menneskefylgjer;1) din Hustru er nu med
Barn og vil fode et fagert og deiligt Pigebarn, som du kommer til at
holde meget af; gjaeve Masnd vil komme for at beile til din Datter fra
de samme Kanter, hvorfra Ornene tyktes dig at flyve; de vil fatte stor
Kjserlighed til hende og kjasmpe om hende og begge omkomme i denne
Kamp. Siden vil en tredie Mand komme fra den Kant, hvorfra du saa
Falken flyve, og beile til hende, og med ham vil hun blive gift. Nu har
jeg raadet din Drom, og tror jeg, at det vil slaa ind.« »Ilde og
uvenlig har du raadet Drommen,« siger Thorstein; »du skjonner dig vist
ikke paa at tyde Dromme.« »Det vil proves paa Udfaldet,« svarte
Ostmanden. Thorstein gav sig efter den Tid lidet af med Ostmanden; han
för bort om Sommeren og er nu ude af Sagaen.

Om Sommeren gjorde Thorstein sig rede til at fare til Altinget og
sagde, for han reiste, til sin Hustru Jofrid: »Saa er det nu, at du er
med Barn; foder du et Pigebarn, saa skal det sasttes ud, men opfodes,
hvis det blir en Gut.« Paa denne Tid, da alt Landet endnu var ganske
hedensk, var det Skik, at fattige Msend, som havde mange at sorge for,
lod sine Bom ssette ud; dog tyktes det altid ilde gjort. Da Thorstein
nu havde sagt dette, svarte Jofrid: »Dette er uha;derligt talt af slig
en Mand, som du er; saa rig som du er, kan det vist ikke vzere dit
Alvor at ville gjore sligt.« jDu kjender mit Sind,« svarte Thorstein,
»og ved, at det vil gaa dig ilde, om du ikke gjor efter min Vilje.«
Derpaa red han til Tings, og medens han var borte, fodte Jofrid et
ualmindelig fagert Pigebarn. Kvinderne vilde ba;re det hen til hende,
men hun sagde, at det ei var vserd, og sendte Bud efter Smalemanden paa
Gaar-

’) Vore Forfa*dre tasnkte sig, at ethvert Menneske havde en Fylgje, d.
e. en beskyttende Aand, som man ofte forestillede sig i
Dyreskikkelse.(len, som hed Thorvard. Til ham sagde hun: »Du skal tage
min Hest, sadle den og bringe dette Barn vest til Thorgerd
Egilsdatter') paa Hjardarholt; bed hende at opfostre det hemmelig, saa
at Thorstein ikke faar det at vide; thi jeg har saa stor Kja;rlighed
til dette Barn, at jeg ingenlunde nenner at lade det satte ud. Her har
du tre Maerker Solv til Lon for din Umage, og Thorgerd vil der vester
skafife dig et Skib, hvormed du kan fare ud af Landet, cg Kost paa
Reisen.« Thorvard gjorde, som hun sagde, red vest til Hjardarholt og
övergav Barnet til Thorgerd; hun lod en af sine Leilamdinger, som boede
paa Leysingestad i Hvamsfjorden, opfostre det. For Thorvard tingede hun
Överfart paa et Skib og skaffede ham Reisekost: han for udenlands med
dette Skib og er nu ude af Sagacn.

Da Thorstein kom hjem fra Tinget, sagde Jofrid, at Barnet var sat ud,
som han havde befälet, og at Smalemanden var loben bort og havde taget
hendes Hest med sig. Thorstein sagde, at hun havde gjort ret, og
skaffede sig en ny Smalemand. Nu led seks Vintre, for dette blev
opdaget. Da haendte det engang, at Thorstein red til et Gilde hos sin
Maag Olav Paa paa Hjardarholt, som da havde Ord for at viere den
storste Hövding dervestpaa. Thorstein fik der god Modtagelse, som
venteligt var. En Dag, inedens Gildet stod paa, sad Thorstein i
Hoisaedet og talte med sin Soster Thorgerd, medens Olav var i Samtale
med andre Maend; paa Baen-ken lige foran dem sad tre Smaapiger. Da
sagde Thorgerd: »Hvorledes synes du, Bror, om disse Piger, som sidder
her foran os?« »Hel vel,« svarte han; »dog er en af dem langt fagrere
end de andre; hun har Olavs fagre Udseende, men den lyse Let og
Ansigtstraekkene har hun fra os Myremaend.«s) »Sandt er det,« svarte
Thorgerd, »som du siger, at hun har vor lyse Let og vore Ansigtstrak;
men ei har hun Fagerheden fra Olav; thi hun er ikke hans Datter.«
»Hvorledes kan det vasre,«, siger Thorstein, »da hun dog er din
Datter?« Hun svarte: »Sandt at sige, Bror, saa er hun din Datter og
ikke min, denne fagre Mo.« Nu fortaeller hun ham alt, saaledes som det
var gaaet til, og beder ham tilgive hende og sin Kone, at de hen havde
handlet mod hans Vilje. »Ei nenner jeg at give Eder Sag for dette,«
siger Thorstein; »thi det

’) Thorgerd, gift med den rige og anseede Olav Paa paa Hjardarholt i
I.aksaa-dalen, var Thorstein Egilssons Soster. (Se Fortiell. om Egil
SkaHagrimsson.)

2) Saa kaldtes Egil Skallagrimssons /Et, fordi Egnen omkring
/Ettegaarde liorg efter sin Beskaffeiihed kaldtes Myrenc.sandes her, at
det fordetmeste sker, soin vil ske, og vakkert har I bodet paa min
Uforstandighed ; saa godt synes jeg om denne M0, at det tykkes mig en
stor Lykke at have et saa fagert Ram. Hvad heder hun?« »Helga,« svarte
Thorgerd. »Helga den fagre skal hun hede,« siger Thorstein. »Nu skal du
gjöre hende færdig til at fare hjem med mig.« Hun gjorde saa. Thorstein
blev ledet ud derfra med gode Gaver. Helga red hjem med ham og blev
opfostret der paa Borg, hoit agtet og elsket af sin Far og Mor og aile
sine Frænder.

Den Tid boede paa Gilsbakke oppe i Hvitaalien Illuge svarte, Son af
Hallkell Roskellsson; hans Moder hed Thurid Dylla og var en Datter af
Gunnlaug Ormstunge. Illuge var den mægtigste Hov-ding i Borgarfjorden
næst efter Thorstein Egilsson; han havde store Eiendomme og var haard
af Sind, men god mod sine Venner. Han var gift med Ingebjorg, Datter af
Aasbjorn Hordss0n fra Ornolvs-dal. Ingebjorg og Illuge havde mange Born
sammen, men faa af dem vedkommer denne Saga. En af deres Sonner hed
Hermund, en anden Gunnlaug. Begge vare de haabefulde Mænd og paa den
Tid halvvoksne. Saa er sagt om Gunnlaug, at han tidlig i Op-veksten var
langt fremme for sin Aider; han var stor og sterk, havde lysbrunt og
fagert Haar, sorte Oine og et tækkeligt Ansigt; dog var Næsen noget
styg; han var smal om Midjen, bred over Herderne og i det Hele vel
bygget; af Sind var han meget urolig, tidlig forvoven, strid og haard
som oftest; han var en god Skald, men havde en noget skarp Tunge,
derfor blev han kaldt Gunnlaug Ormstunge. Hermund var mere vennesæl og
saa ud til et Hov-dingsemne. Da Gunnlaug var tolv Aar gammel, bad han
sin Far om at udruste ham til en Reise ; han sagde, at han vilde fare
uden-lands og se andre Folks Skikke. Illuge Bonde var ikke videre glad
i dette og mente, at han ikke vilde blive god at drages med udenlands;
hati tyktes knapt nok at kunne holde Styr paa ham hjemme. Ikke længe
efter gik Illuge en Morgen tidlig ud; da saa han, at hans Stabur var
aabent, og at nogle Varesække med Klov-puder ved Siden var lagte ud paa
Tunet. Han undredes meget over dette. Da kom der en Mand ledende lire
Heste efter sig; det var hans Son Gunnlaug. Gunnlaug sagde, at det var
ham, som havde lagt Sækkene ud. Illuge spurgte, hvorfor han havde gjort
det. Han svarte, at det skulde være hans Udrustning til Reisen. »Ingen
Hjælp skal du have dertil af mig,« siger Illuge, »og ingensteds skal du
fare, for jeg vil.<•< Dermed kastede han Sækkeneind paa Burct igjen.
Gunnlaug red da af Gaarde og kom om Kvelden ud til Borg; Thorstein
Bonde bad ham blive der, og han modtog Tiibudet. Gunnlaug fortæller
Thorstein, hvorledes det var gaaet til mellem ham og hans Far.
Thorstein bad ham blive der, saalænge han vilde, og han blev der dette
Aar og lærte Lov-kyndighed af Thorstein; alle der paa Gaarden syntes
godt om ham. Han og Helga morede sig ofte med at lege Tavl;1) de
fattede snart Godhed for hinanden, som siden viste sig; de var omtrent
jevngamle. Helga var saa fager, at Mænd, som er vel forfarne i det, som
er skeet i garnie Tider, siger, at der ikke har været fa-grere Kvinde
paa Island. Hendes Haar var saa langt og tykt, at hun kunde hylle hele
sit Legeme deri, og saa fagert som skinnende Guld. Ingen Mo tyktes paa
den Tid at være saa onskeligt et Gifte som Helga den fagre, baade i
Borgarfjorden og videnom i andre Bygder.

En Dag, da Folkene paa Borg sad i Stuen, sagde Gunnlaug til Thorstein:
»En Ting i Loven er der, som du endnu ikke har lært mig, og det er,
hvorledes jeg skal fæstc mig en Kvinde.« »Det er en let Sag,« sagde
Thorstein og lærte ham, hvorledes han skulde bære sig ad. »Nu vil vi
prove,« siger Gunnlaug, »om jeg har for-staaet det ret: jeg vil nu tage
dig i Haand og lade, som om jeg fæstede mig din Datter Helga.«
Thorstein mente, at det ikke be-havedes, men Gunnlaug greb straks hans
Haand og bad ham f0ie sig deri. »Gjor, som du vil,« siger Thorstein;
»men det skal de vide, som er her tilstede, at dette skal være som
usagt, og at der ingen Underfundighed skal være i dette.« Derpaa skjod
Gunnlaug til Vidnes og fæstede sig Helga og spurgte derpaa Thorstein,
om det var rigtigt saaledes. Thorstein svarte, at saa var, og aile, som
var tilstede, havde stört Gammen af dette.

Syd paa Mosfell levede en Mand, som hed Anund; han var en meget rig
Mand og havde Godordet der ude paa Nessene. Hans Sonner var aile
haabefulde Mænd ; dog var Ravn den ypperste af dem i aile Dele. Han var
en stor og sterk Mand, fager at se til og en god Skald Da han var
næsten voksen, begyndte han at tare landimellem som Kjobmand og fik
godt Ord, hvorsomhelst han kom.

Dernæst hændtes det, som tykkes os at være det glædeligste, som er
hændt her ude paa Island, at hele Landet blev kristent og

') Spille Hretspil.forlod sin gamle Tro. Gunnlaug Ormstunge var nu
stundom hos Thorstein paa Borg, stundom paa Gilsbakke hos sin Far
Illuge; saa gik det i seks Aar, og var han da atten Aar gammel; han og
hans Far kom nu meget vel overens.

En Dag bad Gunnlaug igjen sin Far om Udrustning til en Udenlandsreise.
Illuge svarte, at det fik blive, som han vilde; »thi nu har du rettet
meget paa dig mod for,« siger han. Illuge red straks afsted og kjobte
til Gunnlaug Halvparten i et Skib, som stod paa Land i Guvaa-Oset og
tilhorte Audun Festargram. Da Illuge kom hjem, takkede Gunnlaug ham
meget derfor. Thorkell svarte, Illuges Hjemmemand og Frasnde, rustede
sig til at fare med Gunnlaug, og deres Gods blev bragt ned til Skibet;
men medens de gjorde det faerdigt, var Gunnlaug paa Borg; thi det
tyktes ham fornoieligere at tale med Helga end at ligge og arbeide med
Kjob-maendene. En Dag spurgte Thorstein Gunnlaug, om han vilde ride med
ham op i Langevatns-Dalen, hvor han havde sine Heste. Gunnlaug svarte
ja. De red forst op til Thorsteins Sieter, som kaldes Thorgilsstad; der
gik et Stodlag, som tilhorte Thorstein, tre Hopper og en Hingst, alle
ro de af Farve. Hingsten saa godt ud, men var ung endnu og lidet
provet. Thorstein bod Gunnlaug Hesten, men han svarte, at han ingen
Hest trsengte nu, da han tasnkte sig udenlands. Saa red de til et
andetStodlag; det var en graa Hingst med fire Hopper; denne Hingst var
den bedste i Bor-garfjorden, og Thorstein bod Gunnlaug ogsaa den. »Ei
bryder jeg mig mere om denne end om den anden,« svarte Gunnlaug; »men
hvorfor byder du mig ikke det, som jeg helst vil haver« »Hvad er det?«
siger Thorstein. »Det er Helga den fagre, din Datter,« svarte Gunnlaug.
Thorstein mente, at den Sag ikke kunde afgjores saa hastig og begyndte
at tale om andre Ting. Siden, da de red hjem langs med Langaaen, sagde
Gunnlaug: »Vide vil jeg, hvad Svar du giver paa mit Frieri.« »Jeg
aenser ikke dit Fjas,« svarte Thorstein. Men Gunnlaug sagde: »Dettc er
mit fulde Alvor og ikke Fjas.« »Du burde dog vide, hvad det er, du
vil,« siger Thorstein; »tcenker du ikke paa at fare udenlands og lader
dog, som om du vil gifte dig? Du er ikke noget rimeligt Gifte for
Helga, saalasnge du er saa usto; derfor ;enser jeg ikke dit Frieri.«
»Hvad for Mand tcenker du da at faa til din Datter,« sagde Gunnlaug.
»naar du ikke vil give hende til Illuge svartes Son? hvor findes den
Mand i Borgarfjorden, som er mere vaerd end han?« »Ei giver jeg mig af
med Mandjevning,« siger Thorstein; »men var duslig Mancl som han, saa
vilde du ikke blive vist bort.« »Til hvem vil du da heller give din
Datter end til migr« siger Gunnlaug, »og det skal du vide, at der er
faa Bonder, som vil finde sig tjent med at negte mig sin Datter.« »Dine
Trusler kan du spare til dem deroppc under Fjeldet,« sagde Thorstein;
»her ude paa Myrene nytter de dig ikke.« Ud paa Kvelden kom de hjem.
Morgenen efter red Gunnlaug op til Gilsbakke og bad sin Far ride udover
med sig og vaere hans Maalsmand ude paa Borg. Illuge svarte: »Du er en
usto Karl, som er ment paa at fare udenlands og dog lader, som om du
vil give dig af med at frie; jeg ved, at sligt ikke er efter Thorsteins
Sind.« Gunnlaug sagde: »Jeg taenker mig dog ligefuldt udenlands, og jeg
blir ikke tilfreds, hvis du ikke hjaelper mig i denne Sag.« Illuge red
da selv tolvte ned til Borg og blev godt modtagen af Thorstein. Tidlig
naeste Morgen sagde Illuge til Thorstein, at han vilde tale med ham.
»Lad os da gaa op paa Haugen her,« siger Thorstein, og saa gjorde de.
Gunnlaug fulgte med. Da sagde Illuge : »Min Son Gunnlaug siger sig at
have beilet til din Datter Helga, og vil jeg nu vide, hvad Udfald den
Sag skal faa; du kjender hans /Et og vor Formue, og jeg skal hverken
spare paa Gaard til ham eller paa Umage for at skaffe ham et Godord,
hvis det kan bringe Sagen naermere til en onskelig Af-gjorelse.«
Thorstein svarte: »Jeg har intet at sige paa Gunnlaug uden det, at han
tykkes mig noget usto; var han dig lig i Sind, saa biede jeg ikke
lasnge med at sige ja.« »Det vil vaere forbi med Venskabet mellem os,«
sagde Illuge. »hvis du afslaar os denne rimelige Begjaering.« »For dine
Ords og for vort Yenskabs Skyld,« svarte Thorstein, »skal da Helga
v;ere Gunnlaugs Forlovede, men ikke hans Faestemo, ) og bie paa ham i
tre Aar; men Gunnlaug skal fare udenlands og skikke sig efter gode
Maends Saeder, og hvis han ei kommer hjem til den aftalte Tid, eller
jeg da ikke synes om hans Vaesen, skal jeg vaire lost fra al
Forpligtelse.« Dermed skiltes de. Illuge red hjem, og Gunnlaug red til
Skibet. Saasnart de fik Bor, gik de tilsjos, tog Land nordlig i Norge
og seilede Trondhjemsfjorden ind til Nidaros; der tog de Havn og
lossede Yarerne.

Den Tid raadede Erik Jarl Haakonsson og hans Bror Svein for Norge. Erik
Jarl holdt da til inde paa sin Fa:drenegaard Lade og var en maegtig
Hövding. Skule Thorsteinssons) var dengang hos

*) Det vil sige: ikke lovformelig faestet til ham.

*2) Son af Thorstein Egilsson og Hel^a den fagres I&ror.ham; lian var
Jarlens Hirdmand o g var vel anseet af ham. Saa or sagt, at Gunnlaug og
Audun Festargram en Dag selv syvende gik ind til Lade. Gunnlaug var
klsedt i en graa Kjortel og havde hvide Sokkebukser;') han havde en
Svul paa Foden nede ved Vristen, hvoraf der flod Blod og Verk, naar han
gik. I denne Skikkelse gik han med Audun frem for Jarlen og hilste ham
sommelig. Jarlen kjendte Audun og spurgte om Tidender fra Island; Audun
fortaltc, hvad han vidste. Derpaa spurgte Jarlen Gunnlaug, hvem han
var; Gunnlaug sagde ham sit Navn og sin /Et. Da sagde Jarlen til Skule
Thorsteinsson: Hvad for Mand er denne ude paa Island?« »Tag vel mod
ham, Herre,« svarte Skule; »han er Son af en af de bedste Majnd paa
Island, Illuge svarte paa Gilsbakke, og min Fostbror.« »Hvad feiler din
Fod, Islamding?« spurgte Jarlen. »Jeg har en Svul paa den, Herre,"
sagde han. »Og dog halter du ikke?« »Ei halter jeg,« svarte Gunnlaug,
»saa lamge begge Fodder er lige lange.« Da sagde en af Jarlens
Hirdmamd, som hed Thore: »Han har store Ord i Munden denne Islamding,
og vel var det, om vi provede ham lidt.« Gunnlaug saa paa ham og sagde:

»I Hirden er En, som er Mange til Men; tro ham ei snart, han er ond og
svart.«

Thore vilde gribe til Oksen, men Jarlen bod ham vjere rolig; »ei skal
man amse sligt,« sagde han. »Hvor gammel er du, Islsen-ding?« spurgte
Jarlen. »Nu er jeg atten Aar,« svarte Gunnlaug. »Ei tror jeg, at du
blir atten til,« siger Jarlen. Da sagde Gunnlaug ganske sagte: »Gjor
ingen onde Onsker for mig, men onsk heller for dig selv.« »Hvad sagde
du nu, Islaending?« spurgte Jarlen. Gunnlaug svarte: »Jo, jeg mente, at
det tyktes mig bedst, at du ikke onskede mig Ondt, men heller onskede
noget for dig selv, som kunde vaere mere fornodent.« »Hvad mener du?«
sagde Jarlen. »At - du ikke maa faa slig Dod, som din Far Haakon,«
svarte Gunnlaug. Jarlen blev rod som Blod og bod straks at gribe denne
Galning. Da gik Skule frem for Jarlen og sagde: »Herre, giv Manden Grid
for min Skyld og lad ham straks fare bort.« Jarlen sagde: »Lad ham da
pakke sig bort i Hast, hvis han vil have Grid, og aldrig tiere komme i
mit Rige.« Skule gik da ud

!) Bukser, som gik i et med Stromperne.med Gunnlaug og fulgte ham ned
til Bryggerne. Der laa en Eng-landsfarer fardig til at gaa tilsjos; paa
den skaffede Skule Gunnlaug og hans Frande Thorkell Rum; sit Skib og
det Gods, som han ikke tog med sig, gav Gunnlaug Audun i Förvaring.
Gunnlaug og Thorkell seilede derpaa over Englandshavet og lagde om
Hosten til ved Londons Brygger, hvor de trak Skibet op paa Land.

Paa den Tid raadede for England Kong Adalraad Jatgeirsson, en god
Hövding; han sad denne Vinter i London. Gunnlaug gik straks op til
Kongen og hilste ham vel og sommelig. Kongen spurgte, hvad Landsmand
han var. Gunnlaug svarte, at han var fra Island, »og nu, Herre,« sagde
han, »har jeg sogt Eder, fordi jeg har gjort et Kvade om Eder, som jeg
vilde bringe Eder.« Kongen svarte, at han gjerne horte det. Gunnlaug
fremforte da Kvadet smukt og kjakt; det var en Draapa. Kongen takkede
ham for Kvaedet, gav ham i Bragelon en Skarlagenskappe, foret med
kostbart Skind og guldprydet lige ned til Skjoderne, og gjorde ham til
sin Hirdmand; Gunnlaug blev hos Kongen den Vinter og var vel anseet
der. Han sloges med Berserken Thororm og faldte ham. Af den Daad fik
han stor Berömmelse baade i England og videnom i andre Lande.

Om Vaaren, da Skibsfarten begyndte, bad Gunnlaug Kong Adalraad om Orlov
til at gjore en Reise. Kongen spurgte, hvorhen han vilde fare. Gunnlaug
svarte, at han havde et Lofte at opfylde og kvad en Vise, hvori han
sagde, at han havde gjort det Lofte, at han vilde gjeste tre Konger og
to Jarler, og lovede at komme tilbage til Kongen. Kong Adalraad gav ham
da Orlov og forarede ham en Guldring, som veiede seks Orer; »men du
skal love mig,« sagde han, »at komme igjen naste Host; thi jeg vil ikke
miste slig en Idratsmand.«

Derpaa seilede Gunnlaug med et Kjobmandsskib fra England nord til
Dublin paa Irland. Kong Sigtrygg Silkeskjeg, Son af Olav K varan og
Dronning Gormlad, raadede dengang for Irland og havde da nylig taget
ved Riget. Da Gunnlaug var kommen til Dublin, gik han frem for Kongen
og hilste ham vel og sommelig. »Jeg har gjort et Kvade om lider,
Herre,« sagde han, »og jeg vilde gjerne, at I lyttede dertil.»Vist vil
jeg hore det,« svarte Kongen; »Ingen har for gjort sig den Umage at
bringe mig et Kvade.« Gunnlaug kvad da Draapaen. Kongen takkede for
Kvadet, kaldte sin Fehirde ’) til sig, og spurgte ham, hvad han skulde
give i

*) Skatmester.Bragelon. »Hvad I vil, Herre,« svarte Fehirden. »Er det
godt lonnet, om jeg giver ham to Knarrer?«') spurgte Kongen. »Det er
formeget,« svarte Fehirden; »andre Konger giver i Bragelon praegtige
Klaeder, gode Vaaben eller store Guldringe.« Kongen gav da Gunnlaug
sine egne nye Skarlagensklaeder, en guldprydet Kjortel, en Kappe foret
med kostbart Skind og en Guldring, som veiede en Mark. Gunnlaug takkede
ham sommelig for Gaverne, blev der en kort Stund' og for derfra til
Orknoerne.

Dengang raadede Sigurd Jarl Lodvesson for Orknoerne; han viste megen
Yndest mod alle Islaendinger. Gunnlaug hilste Jarlen og sagde, at han
havde et Kvasde at bringe ham. Jarlen svarte, at han gjerne vilde hore
det, saa god en /Et, som han havde paa Island. Gunnlaug fremforte
Kvaedet; det var en Flokk og var vel digtet. Jarlen gav ham en Bredokse
med solvindlagt Skaft til Lon for Kvaedet, og bad ham blive hos sig.
Gunnlaug takkede baade for Gaven og Indbydelsen, men sagde, at han nok
maatte fare til Svithjod. Siden gik han ombord paa et Kjobmandsskib,
som skulde til Norge, og kom om Hosten til Kongehelle. Hans Fraende
Thorkell fulgte ham paa hele denne F;erd. I Kongehelle fik de sig
Yeivisere op til Vestergautland og kom frem til Kjobstaden Skara. For
dette Land raadede en Jarl, som hed Sigurd; han var da noget tilaars.
Gunnlaug gik frem for Jarlen, hilste ham og sagde, at han havde gjort
et Kvaxle om ham. Jarlen vilde gjerne liore det, og Gunnlaug kvad det
for ham; det var en Flokk. Jarlen takkede ham, lonnede ham godt, og bad
ham blive hos sig om Yinteren. Sigurd Jarl holdt et stort Gilde i
Julen. Dagen for Jul kom der Sendemaend til ham fra Erik Jarl i Norge,
tolv i Tallet; deformed Gaver til Sigurd Jarl. Jarlen tog vel imod dem
og lod dem i Julen sidde naermest Gunnlaug. Der var stor Lystighed i
Julen ved 01-bollerne; Gauterne talte imellem sig om, at ingen Jarl var
storre og berommeligere end Sigurd; Nordmamdene derimod mente, at Erik
langt overgik ham. De traettede om dette, og beggc Parter tog Gunnlaug
til at dom me imellem sig. Gunnlaug kvad da en Vise, hvori han roste
begge Jarlerne, men dog sagde, at Erik havde seet flere Slag oster paa
Bolgehesten.2) Begge Parter var vel fornoiede med Afgjorelsen, dog
Nordmaendene mest. De norske Sendemaend för derfra efter Julen med gode
Gaver fra Sigurd til Erik Jarl. Da de kom hjem, fortalte de Erik om
Gunnlaugs Dom.

’) Skibe byggede til Kjobmandsfart. •) Skibet.og Jarlen tyktes det, at
Gunnlaug derved havde vist ham oprigtigt Venskab; han forkyndte derfor,
at Gunnlaug nu skulde have Fredland i hans Rige. Disse Jarlens Ord
spurgte Gunnlaug siden. Sigurd Jarl gav Gunnlaug .paa hans Begjaering
Veivisere ostover til Tiundaland i Svithjod.

Dengang raadede Kong Olav, Son af Erik Seirsael og Sigrid Storraade,
Skoglar-Tostes Datter, for Svithjod; han var en maegtig Hövding og
meget stolt i sit Vaesen. Gunnlaug kom til Uppsala om Vaaren naer den
Tid, da Sviarne holdt sit Ting der. Han fik Kongen i Tale og hilste
ham; Kongen tog godt imod ham og spurgte, hvem han var. Han svarte, at
han var fra Island. Da sagde Kongen: »Ravn, hvorledes er denne Mand
anseet paa Island?« Da reiste der sig en Mand paa den ringere Baenk,
stor £if Vekst og rask at se til, gik frem for Kongen og sagde: »Herre,
han er af den bedste /Et og selv en meget rask Mand.« »Da kan han gaa
og saette sig ved Siden af dig,« sagde Kongen. Gunnlaug sagde: »Et
Kvaede har jeg at bringe Eder, Herre, og vilde jeg gjerne, at I lyttede
dertil.« »Gaa nu forst og saet Eder,« sagde Kongen; »ei har jeg nu Tid
til at hore paa Kva;der.« De gjorde, som' Kongen sagde. Gunnlaug og
Ravn begyndte da at tale sam-men og fortalte hinanden om sine Reiser.
Ravn sagde, at han Sommeren for havde seilet fra Island til Norge og
tidlig paa Vin-teren var faret derfra til Svithjod. De blev snart gode
Venner. En Dag efter Tinget stod baade Gunnlaug og Ravn hos Kongen. Da
sagde Gunnlaug: »Nu vilde jeg gjerne, Herre, at I horte paa mit
Kvaede.« »Ja, nu kan det nok lade sig gjore,« svarte Kongen. »Nu vil
jeg ogsaa bringe Eder mit Kvaede,« sagde Ravn. »Det kan ogsaa gaa an,*
sagde Kongen. »Da vil jeg,« sagde Gunnlaug, »hvis det ei er Eder imod,
Herre, forst fremfore mit Kvaede.« »Mig tilkommer det at kvaede forst,«
siger Ravn; »thi jeg kom forst til Eder.« Gunnlaug svarte: »Hvor var
vel min Far din Fars Undermand? Ingensteds, mener jeg, og saa skal det
og vaere imellem os.« Ravn sagde: »Vi bor dog vaere saa hoviske ikke at
give os til at traette om sligt, men lade Kongen raade.« Kongen sagde:
»Gunnlaug skal kvaede forst; thi han blir hidsig, hvis han ikke faar
sin Vilje.« Gunnlaug kvad da den Draapa, som han havde gjort om Kong
Olav. Da han var faerdig, spurgte Kongen Ravn, hvorledes Kvaedet var
gjort. »Godt,« svarte han; »det er storordet, men ufagert og noget
stivt, som Gunnlaug selv.« »Nu skal du, Ravn, fremfore dit Kvaede,«
sagde Kongen. Ravn gjordesaa; derpaa sagde Kongen: »Hvordan er dette
Kvasde, Gunnlaug? »Godt, Herre,«; sagde Gunnlaug; »Kvaedet er fagert,
som Ravn selv, men lidet merkeligt. Men hvorfor digter du en Flokk om
Kongen, Ravn: Tyktes han dig kanske ikke en Draapa vaerd?« Ravn svarte:
»Lad os ei lasnger tale om dette; dertil faar vi vel Tid siden.« Dermed
skiltes de den Gang. Ikke laenge efter blev Ravn Kong Olavs Hirdmand og
bad ham om Orlov til at fare bort, hvilket Kongen tilstod ham. Da Ravn
var reisefaerdig, sagde han til Gunnlaug. »Nu skal det v se re forbi
med vort Venskab, fordi du har villet sa:tte Ondt for mig hos
Hovdinger: jeg skal nok engang tilfoie dig ikke mindre Vanaere, end du
nu har villet f0re over mig.« »Jeg er lige glad for dine Trusler,«
svarte Gunnlaug; »ei finder du det Sted, hvor jeg holdes i mindre /Ere
end du.« Ravn fik gode Gaver af Kongen ved Afskeden og för derpaa bort.

Ravn för den Vaar vestover til Trondhjem, gjorde sit Skib seilklart og
seilede om Sommeren vest til Island, hvor han tog Land i Leiruvaag.
Hans Fraender og Venner blev glade ved at se ham, og han blev den
Vinter hos sin Far paa Mosfell. Sommeren efter paa Altinget traf han
sin Fraende Skafte Lovsigemand. Ravn sagde da til Skafte: »Jeg vilde
bede om din Forbon, Fraende, hos Thorstein Egilsson; thi jeg taenker at
beile til hans Datter Helga.« Skafte indvendte, at hun allerede var
bortlovet til Gunnlaug. »Er da ikke den Tid allerede leden, som var
aftalt mellem dem?« sagde Ravn. »Dcsuden er Gunnlaug nu altfor stor paa
det til, at han skulde bryde sig om sligt.« »Gjor da, som du vil,«
siger Skafte. Siden gik de med mange Maend i Folge til Thorstein
Egilssons Bod og fik god Modtagelse der. Skafte sagde til Thorstein:
»Min Fraende Ravn vil beile til din Datter Helga; du kjen-der hans /Et
og hans Rigdom, hans Dygtighed og den store Hjaelp, han har af sine
Fraender og Venner.« Thorstein svarte: »Hun er allerede bortlovet til
Gunnlaug, og jeg vil holde alt, hvad jeg har lovet ham.« »Er da ikke
nu,« sagde Skafte, »de tre Vintre ledne, som I var forligte om?« »Jo,«
svarte Thorstein, »men endnu er ikke Sommeren leden, og han kan vel
endnu komme ud i Som-mer.« »Men hvis han ikke kommer for Vinternät,«
sagde Skafte, »hvad Svar kan vi da vente paa vor Begjaering?« Thorstein
svarte: »Vi traefifes her igjen naeste Sommer; da vil vi se, hvad der
tykkes raadeligst; men nu nytter det ikke at tale mere om denne Sag.<
Dermed skiltes de, og Tingalmuen red hjem. Det spurgtes snart,at Ravn
beilede til Helga. Gunnlaug kom ikke ud den Sommer. Paa Altinget den
naeste Sommer drev Ravn og Skafte ivrig paa Frieriet og mente, at
Thorstein nu var lost fra al Forpligtelse til Gunnlaug. Men Thorstein
sagde: »Jeg har faa Dotre at bortgifte, °g Jeg vilde gjerne, at det
skede saaledes, at Ingen fik noget at sige paa dem; derfor vil jeg nu
forst tale med Illuge svarte.« Saa gjorde han. Da han traf Illuge,
sagde han: »Tykkes dig ikke nu, at jeg er lost fra alle Forpligtelser
til din Son Gunnlaug?« Vist er du saa,« svarte Illuge, »hvis du vil;
jeg har nu lidet at sige i denne Sag, da jeg ikke ret ved. hvad
Gunnlaug tasnker paa.« Thorstein gik derpaa til Skafte, og de blev
saaledes forligte, at Brylluppet skulde staa paa Borg ved
Vinternatstid, hvis Gunnlaug ikke kom ud om Sommeren; men hvis han kom
og stod ved For-lovelsen, skulde Thorstein vaere lost fra Aftalen med
Ravn. Derpaa red Folk hjem fra Tinget. Det drog ud med Gunnlaugs
Hjem-komst, og Helga var ilde tilfreds med sin Skjasbne.

Nu er. at forta;lle om Gunnlaug, at han för fra Svithjod samme Sommer,
som Ravn seilede til Island, og fik gode Gaver af Kong Olav ved
Afskeden. Kong Adalraad tog vel imod Gunnlaug, og han blev hos Kongen
om Vintren og var vel anseet der. Paa den Tid raadede Kong Knut den
ma;gtige for Danmark; han havde da nys taget ved sin Fadersarv og
truede jevnlig med at ville herje paa England; thi hans Far, Kong Svein
Tjugeskjeg, havde vundet sig et stort Rige i England, for han dode der
vester. Den Tid var der en stor dansk Ha:r der i Landet; dens Hövding
var Heming, Son af Jarlen Strut-Harald og Bror af Sigvalde Jarl; han
holdt det Rige, som Kong Svein havde vundet der, til Lydighed under
Kong Knut. Om Vaaren bad Gunnlaug Kongen om Orlov til at fare bort.
Kongen svarte: »Ei sommer det sig for mine Hirdmaänd at fare fra mig
nu, slig Ufred som det ser ud til her i England.« »I skal raade,
Herre,« siger Gunnlaug; »men hvis Danerne ikke kommer, maa I give mig
Orlov nasste Sommer.« »Derom kan vi tales ved siden,« svarte Kongen. Nu
led den Som-mer og den naeste Vinter; men Danerne kom ikke. Na;ste Aar
efter Midsommer fik Gunnlaug Orlov af Kongen; han seilede ost-over til
Norge og traf P'rik Jarl inde i Trondhjem paa Lade. Jarlen modtog ham
venlig og bad ham blive hos sig. Gunnlaug takkede for Tilbudet, men
sagde, at han forst maatte ud til Island for at se til sin Festemo.
Jarlen svarte, at alle de Skibe, som skulde til Island, nu var reiste.
Da sagde en af Hirdttuendene: »HallfredVandraadeskald laa endnu igaar
under Agdenes.« »Saa kan vas re,« sagde Jarlen; »han seilede herfra for
fem Nzetter siden.« Erik Jarl lod da Gunnlang skydse ud til Hallfred,
som modtog ham mod Gteede; de fik straks Bor og var meget lystige
ombord; det var da allerede langt ud paa Sommeren. Hallfred spurgte
Gunnlaug, om han havde hort om Ravns Frieri til Helga den fagre.
Gunnlaug svarte, at han vel havde spurgt det, men at han ikke vidste
fuld Besked. Hallfred fortalte ham da, hvad han vidste om den Sag, og
lagde til, at mange mente, at Ravn var ligesaa rask Karl som Gunnlaug.
»Du kan prise din Lykke, Kamerat,« sagde Hallfred, »om du kommer bedre
fra det med Ravn end jeg; for nogle Aar siden kom jeg med mit Skib ind
i Leiruvaag, og skyldte jeg da en af Ravns Huskarle en halv Mark S0IV,
som jeg forholdt ham. Da red Ravn ned til os med seksti Mand og hug
Landtauget af, saa at Skibet drev paa Grund og nasr var slaaet i
Stykker. Saa maatte jeg give Ravn Selvdom og nodtes til at betale en
Mark. Det har jeg at fortaslle om mit Möde med Ravn.« Siden kom de til
at tale om Helga, og Hallfred priste meget hendes Fagerhed. De tog Land
i Raunhavn nord paa Melrakkesletten') en halv Maa-ned iar Vinternät og
trak der Skibet op.

Der paa Sletten var der en Bondeson, som hed Thord; han gav sig til at
bry des med de nys komne Kjobfarere, og de stod sig daarlig mod ham.
Tilsidst kom han og Gunnlaug i Kast med hinanden; men Natten for havde
Thord paakaldt Thor, at han skulde skafife ham Seir. Da de nu modtes
Dagen efter og begyndte at brydes, slog Gunnlaug Fodderne undaf Thord
og kastede ham haardt til Jorden;-men i det samme blev Gunnlaugs Fod,
den, som han stod paa, vreden af Led, saa at Gunnlaug faldt tilligemed
Thord. Da sagde Thord: »Det kan harnde, at du ikke har bedre Lykke med
dig i en anden Sag.« »Hvilken?« spurgte Gunnlaug. »Din Sag med Ravn,«
svarte han, »om han faar Helga den fagre til Vinternät; jeg var
tilstede paa Altinget i Sommer, da Feste-maalet afgjordes.« Gunnlaug
svarte ikke. Hans Fod blev trukken i Led igjen og förbunden, men den
hovnede sterkt op. Siden red Hallfred og Gunnlaug selv tolvte sydover
og kom til Gilsbakke samme Lordagskveld, som der blev drukket Bryllup
ude paa Borg. Illuge blev glad ved at se sin Son Gunnlaug og hans
Reise-kamerater. Gunnlaug sagde, at han straks vilde ride ud til Borg;

,) Islands nordostlige Pynt, altsaa langt fra Borgarfjorden.men Illuge
mente, at det var ikke raadeligt, og saa mente alle, uden (iunnlaug
selv. Der blev dog intet af denne Féerd, da Gunnlaug var vi for for den
syge Fods Skyld, skjont lian ikke vilde staa ved det. Nieste Morgen red
Hallfred hjem til Reduvatn i Norderaadalen; der styrede Galte, hans
Bror, som \ar en rask Mand, deres Eien-ilomme.

Nu er at fortelle om Ravn, at han imens sad ved Bryllups-bordet ude paa
Borg; men saa sige de fleste, at Bruden saa meget uglad ud; det
sandedes der, som sagt er, at kenge mindes det, man ung nemmer. Om
dette Gilde er ellers at fortselle, at Sverting Havr-Bjornsson der
beilede til Hungerd, Jofrids Datter og Thorsteins Stivdatter;
Brylluppet skulde staa samme \'inter efter Julen oppe paa Skaano; der
boede Thorkel Torvesson, Hungerds Fraende. Efter Brylluppet drog Ravn
hjem til Mosfell med sin Kone Helga. Da de havde va*ret der en kort
Stund, hsendte det en Morgen, da Ravn endnu sov. men Helga var vangen,
at Ravn bar sig ilde i Sovne. Da han vaagnede, spurgte Melga, hvad han
havde dramt. Ravn kvad en \'ise, livori han sagde, at han dromte, at
han laa med Banesaar i liendes Arm, og at Sengen var rod af hans Blod.

1 )et skulde jeg ikke graede over, sagde Helga; »thi ilde har 1 sveget
mig, og visselig er Gunnlaug nu kommen hjem.« Da graxl Helga meget.
Lidt efter spurgtes Gunnlaugs Hjemkomst. Da blev Helga >aa strid mod
Ravn, at han ikke fik holdt liende der hjemme; de drog da tilbage til
Borg, og Ravn fik liden Gla>de af sit Samliv med hende. Efter Julen
gjorde de Indbudne sig rede til at fare til Brylluppet paa Skaano.
Thorkel Torvesson havde ogsaa ind-budt Illuge og hans Somier; men da
Illuge begyndte at ruste sig til Reisen, sad Gunnlaug rolig inde i
Stuen. Illuge gik hen til ham og sagde: »Hvorfor gjor du dig ikke
reisefanxlig, min Sonr - »Jeg vi) ikke fare,« sagde Gunnlaug. -Vist
skal du fare, sagde Illuge; dad ikke den Skam komme over dig, at du
blir lamgselssyg for en Kvindes Skyld. Lad, som du ikke a:nsede det;
aldrig vil det skorte dig paa Kvinder atva;Ige imellem.« Gunnlaug
gjorde da efter sin Fars Raad. Da de kom til Gildet, fik Illuge og hans
Sonner Ssede i det ene Hoisaxle, men Thorstein Egilsson og hans Maag
Ravn tilligemed Brudgommens Polge i det andet ligeover for Illuge.
Kvinderne sad paa Pallen; náermest Bruden sad Helga den fagre og lod
Oinene falde paa Gunnlaug; der sandedes det gamle Ord, at Oinene
forraade en Kvinde, om hun elsker en Mand. Gunnlaug var pra;gtig kkedt
; han havde den kostbare Klaxlning paa, som \rore Fiedres Liv. 7Kong
Sigtrygg i Dublin gav ham; han tyktcs at varre langt foran andre Mxnd i
mange Dele, baade i Styrke og i Vjenhed og i Vekst. Der var liden
Gla;de i Gildet. Den Dag, da Gjesterne begyndte at gjore sig
reisef;vrdige, og Kvinderne gik hver til sin Kant for at ruste sig til
Hjemreisen, gik Gunnlaug hen til Helga, og de talte la;ngv samraen. Da
gav Gunnlaug Helga Kappen Adalraads-gave, som var en kostelig Skat. 1
lun takkede ham meget for Ga-ven. Siden gik Gunnlaug ud; da var Hestene
komne og stod sad-lede og bundne ude paa Tunet, og der var mange vakre
Dyr iblandt dem. Gunnlaug lob op paa en Hest og red som for Moros Skyld
et Stykke henover Tunet til det Sted, hvor Kavn stod, saa at han maatte
springe tilside. Fi behover du at hope tilbage,« sagde Gunnlaug; »du
har intet at frygte af mig nu, men du ved, hvad du har forskyldt.« Ravn
svarte med en Vise og bad Gunnlaug ikke at tra-ttes med ham for en
Kvindes Skyld, da der var mange gode Kvinder at tinde sondenfor Havet.
>Kan v;ere, at der er mange, sagde Gunnlaug, »men ei tykkes det mig
saa. Da lob Illuge og Thorstein imellem dem og forbod dem at egge
hinanden. Derpaa red Folk hjem fra Brylluppet. og det var nu roligt og
tidendelost den Vinter. Ravn havde ingen Glaxle af at vaere gift med I
lelga, siden hun havde talt med Gunnlaug.

(>m Sommeren red mange Hovdinger med stort I'olge til l ings, blandt
dem Illuge Svarte og hans Sonner Gunnlaug og Hermund, Thorstein
F.gilsson og hans Son Kollsvein, Anund fra Mosfell og hans Sonner og
Sverting 1 (avr-Bjornsson. Skafte var endnu Lovsige-mand. Fn Dag under
Tinget, da Folket var talrigt tilstede paa Lovberget, og alle Retssager
var afgjorte, kra-vede Gunnlaug Lyd og sagde: »Kr Ravn Anundsson herr-
Ravn svarte, at han var tilstede. Da sagde Gunnlaug: Du ved, at du har
taget fra mig min Forlovede og dermed forskyldt mit Fiendskab; nu vil
jeg der-for byde dig Holmgang med tre Néetters Frist paa Oksaraaholmen.
‘) Ravn svarte: Dette er et godt Tilbud, som det kunde ventes af dig.
og jeg er stråks villig, naarsomhelst du vil. Begges Fnender tyktes
ilde om dette; men det var den Tid Lov, at den. som mente sig
forurettet af en anden, kunde byde ham Holmgang. Da tre Naetter var
ledne, gjorde de sig faerdige til Holmgangen. Illuge Svarte fulgte sin
Son med mange andre Maend, men Ravn fulgtes af Skafte Lovsigemand og af
sin Far Anund og andre af sine Fnender.

1» Kn JJolme i Oksarnacn, der lober f<»rl>i Tinystedet ud i
Tingvoldvandct.Hermund holdt Skjoldet for sin Bror Gunnlaug og Sverting
for Ravn. Det var aftalt, at den, som blev saaret, skulde lose sig af
Holmen med tre Merker Solv. Ravn skulde hugge forst, da han var
udfordret; han traf Gunnlaugs Skjold overst oppe, og da Hugget var fort
med stor Kraft, brast Sverdet straks nedenfor Hjaltet; Odden för
tilveirs fra Skjoldet og traf Gunnlaug paa den ene Kind, saa at han fik
en ganske liden Rift. Da lob deres Fzedre straks imellem dem med mange
andre \Ia-nd. Gunnlaug sagde: »Nu mener jeg, at Ravn har tabt; thi han
er vaabenlos.« »Nei, du har tabt,« sagde Ravn; »thi du er saaret.«
Gunnlaug var da meget hidsig og vred og mente, at de ikke havde faaet
Lov at prove hinanden. Illuge svarte, at der ikke blev mere Prove af
dennesinde. Da sagde Gunnlaug: »Jeg vilde onske, at Ravn og jeg engang
modtes paa et Sted, hvor du, Far, var for langt borte til at skille
os.« Dermed skiltes de dennesinde, ogallegik hjem til sine Boder. Dagen
efter blev det vedtaget som Lov i Lagrettet, at al Holmgang fra den Dag
skulde va;re afskafifet, og blev dette gjort efter de viseste Msends
Raad, som fandtes paa Island, og som nu var tilstede paa Altinget.
Ravns og Gunnlaugs Holmgang var den sidste, som blev fremmet her paa
Island.

Fn Morgen, da Gunnlaug og Hermund gik ned til Oksaraaen for at bade
sig, saa de en Flok Kvinder gaa paa den anden Side af Aaen; i denne
Flok var Helga. »Ser du Helga, din Veninde, hinsides Aaen:« sagde
Hermund. »Vist ser jeg hende,« svarte Gunnlaug og kvad en Vise om
hende. Derpaa gik de over Aaen, og Gunnlaug og Helga talte lamge
sammen. Da de gik over Aaen igjen, stod Helga kenge og stirrede efter
Gunnlaug. Dernaist red Folk hjem fra Tinget, og Gunnlaug blev hjemme
paa Gilsbakke. En Morgen. da han vaagnede, var alle de andre oppe. Han
laa i en lukket Seng indenfor B.xnkene i Skaalen. Da kom tolv
fuldt-vaebnede Maend ind i Skaalen; det var Ravn Anundsson. Gunnlaug
sprang straks op og greb sine Vaaben. Ravn sagde: »Du har intet at
raeddes for; mit Erende her er dette, som du skal hore.

I Sommer paa Altinget bod du mig Holmgang, og tyktes det dig da, at den
ikke blev fuldprovet; nu tilbyder jeg dig derfor, at vi begge skal fare
bort fra Island og gaa paa Holm i Norge; der vil ei vore Framder vaere
os iveien.« »Der talte du som en brav Mand,« sagde Gunnlaug; »dette
Kaar vil jeg gjerne modtage; men bliv nu her og nyd al den Gjestfrihed,
som du vil have.« Ravn takkede for Tilbudet, men sagde, at han nu
maatte ride hjemigjen, og dermed ski 1 tes de. Begges Fraender tyktes
ilde oui dette, nien de kunde ikke gjore noget ved Sagen, saa hidsige
som begge var, og desuden maatte vel det frem fare, som skulde ske.

Om Ravn er nu at fortællc, at han gjorde sit Skib seilfærdigt i
Leiruvaag. Blandt dem, som fór med Ravn, nævnes to Mænd, (irim og Oíav,
Sostersonner al hans Far Anund, begge gilde Mænd. Alle hans Frænder
tyktes det stor Skade, at han fór saa-ledes bort; men han sagde, at han
havde budt Gunnlaug Holm-gang, fordi han ikke syntes sig at have nogen
Glæde af at være gift med Helga ; derfor maatte en af dem fakle for den
anden. Saasnart Ravn lik Bor. gik han tilsjos og kom til Trondhjem; der
var han den Yinter og spurgte ikke noget til Gunnlaug; han biede ogsaa
næste Sommer paa ham og blev endnu en Yinter i Trondhjem paa et Sted,
som heder Levanger.

Gunnlaug Ormstunge tingede sig Plads paa Hallfred Yandraade-skalds Skib
nord paa Sletten. De blev meget sent færdige og gik derpaa, saasnart de
tik Bor, tilhavs; lidt for Vinternat kom de til Orknoerne. Der raadede
endnu Sigurd Jarl Lodvesson. Gunnlaug fór til Jarlen og blev der om
Yinteren, vel anseet af ham. Om Yaaren rustede Jarlen sig til Hærfærd ;
Gunnlaug slog sig i Folge med ham, og de herjede om Sommeren viden om
paa Syderoerne og i Skotlandsfjordene og holdt mange Slag; overalt,
livor de kom. viste Gunnlaug sig som den djerveste og raskeste Helt og
den vældigste Krigsmand. Sigurd Jarl seilede hjem tidlig paa Sommeren;
men Gunnlaug gik ombord paa et Kjobmandsskib, som skulde til Norge, og
skiltes meget venskabelig fra Sigurd Jarl. Gunnlaug fór nord til
Trondhjem ti! Jarlen paa Lade og kom did tidlig paa Yinteren. Jarlen
modtog ham venlig og bad ham blive hos sig, og Gunnlaug modtog
Tilbudet. Jarlen havde hört, hvad der var foregaaet mellem ham og Ravn,
og sagde til Gunnlaug, at han ned-lagde Forbud mod, at de gik paa Holm
i hans Rige. Gunnlaug svarte, at han lik raade; han blev der om
Vinteren og var hele Tiden faamælt. Fn l)ag ud paa X’aaren gik Gunnlaug
og hans Frænde Thorkel ud. Da de var et Stvkke fra Gaarden, saa de en
slet Y old foran sig; paa den var der en Mandring og midt i den stod to
væbnede Mænd og fegtede med hinanden ; de kaldte den ene Ravn og den
anden Gunnlaug. De, som stod der og saa paa, sagde, at der var lidet
Mod i Islændingerne, og at de var sene til at hugse sine Ürd. Gunnlaug
merkede, at dette var gjort paa Spot, og gik taus bort. Lidt efter
sagde Gunnlaug til Jarlen, athan ikkc lamger kunde taale hans
Hirdmaencls Spot og Haansord om hans Sag med Ravn, og bad Jarlen skaffe
sig Folge ind til Levanger. Jarlen havde allerede faaet Bud om. at Ravn
var faret bort fra Levanger osto ver til Svithjod og gav derfor
Gunnlaug Or-lov til at fare og to \hend med paa Fierden.

Gunnlaug för nu selv syvende fra Lade ind til Levanger; men om Morgenen
samme Dag, som (junnlaug kom der om Kvelden, var Ravn faret derfra selv
femte. Gunnlaug drog da derfra ind til Verdalen og kom hver Kveld til
det Sted, hvor Ravn havde vaeret den foregaaende Xat. Gunnlaug för
videre, indtil han kom til den överste Gaard i Dalen, som heder Sul;
derfra var Ravn faret om Morgenen. Gunnlaug stansede da ikke, men drog
afsted straks om Natten og fik om Morgenen i Solrindingen 0ie paa Ravn
og hans Maend. Ravn var da kommen til et Sted, hvor der var to Vande og
slette Volde mellem Vandene; disse Volde heder Gleipnesvoldene; i det
ene Vand gik der et Nes ud, som heder Dingenes. Der stansede Ravn og
hans M<end; hans Framder Grim og Olav var med ham. Da de modtes, sagde
Gunnlaug: »Vel er det. at vi nu har fundet hinanden. Ravn svarte, at
det heller ikke var ham imod. »Nu er der to Kaar at vaelge," siger
Ravn; enten kjaampe vi alle, saaledes at der er 1 i ge mange paa begge
Sider, eller vi to alene.« Gunnlaug svarte. at det var ham det samme.
Da sagde Grim og Olav, Ravns Frsender, at de ikke vilde staa og se paa.
naar de kjajmpcde; det samme sagde Thörkel svarte, Gunnlaugs Frsende. I
)a sagde Gunnlaug til de Ma-nd, Jarlen havde givet ham med; 1 skal
sidde her og se til og yde begge Parter den for-nodne Pleie og basre
Frasagn om vort Mode.* Saa gjorde de.

Derpaa gik de imod hinanden og sloges alle kjaekt. Grim og Olav gik
begge mod Gunnlaug alene, og Enden paa dercs Kamp blev, at han drajbte
dem begge uden selv at faa noget Saar. Ravn kjaempede imidlertid med
Thorkel svarte. og Thorkel faldt og lod sit Liv der; tilsidst faldt
alle Gunnlaugs og Ravns Mxnd. Da begyndte de selv at kja-mpe sammen; de
sloges kjaekt og meget hidsig og sparede ikkc paa store Mug; Gunnlaug
havde da Sverdet Adalraadsgave, som var et ypperligt \’aaben. Omsider
gav Gunnlaug Ravn et vsddigt Hug, som tog Loden af ham; dog faldt han
ikke, men trak sig hen til en Tra:stubbe og stottede Fod-stumpen paa
den. Da sagde Gunnlaug: Xu er du udygtig til Kamp, og jeg vil ikke
laengere slaaes med dig, lemkestet som du er. Vist har jeg lidt stor
Skade,« svarte Ravn; men dog kundejog endnu holde ud en Stund, hvis jeg
fik nogot at drikke. »Svig mig da ei,’ sagde Gunnlaug, »saa skal jeg
bringe dig Vand i niin Hjelm.* Hi skal jeg svige dig,« siger Ravn.
Derpaa gik Gunnlaug til en B;ek. oste Vand i sin Hjelm og bragte Ravn
det. Ravn tog imod 1 Ijelmen med den venstre Haand, men med den hoire
hug han Gunnlaug i Hovedet, saa at det blev et stort Saar.

Ilde sveg du inig nu,« sagde Gunnlaug, soi, uhaxlerligt bar du dig ad
mod mig, som troede dig.' Sandt er det, som du siger,« svarte Ravn; men
jeg under dig ikke Helga den fagres Favntag.« Derpaa begyndte de igjen
at kja;mpe hidsig. og linden blev. at Gunnlaug fik Magten over Ravn,
som der lod sit Liv. Da gik Jarlsmamdene frem og forbandt Gunnlaugs
Saar; imens sad han og kvad en Vise. Derpaa begravede de dem, som var
faldne, satte (hmnlaug paa 1 lesten og forte ham ned til Levanger. Der
laa han i tre Xa-tter og fik tuld Tjeneste af Presten; siden dock' han
og blev jordet ved Kirken der. Alle tvktes det stor Skade for dem
begge, at de skulde lade sit Liv paa denne Maade.

Samtne Sommer, forend disse Tidender spurgtes her paa Island, dromte
Illuge svarte hjemmc paa Gilsbakke. at Gunnlaug kom til ham meget
blodig og kvad en Vise om sit Mode med Ravn. Illuge kunde Visen, da han
vaagnede, og kvad den siden forandre. Samme Nat harndte det syd paa
Mosfell. at Anund dromte, at hans Son Ravn kom til ham ganske blodig og
kvad en Vise om Kampen. l’aa Altinget n;este Sommer sagde Illuge svarte
til Anund: Hvad vil du give mig i Bod for min Son, som Ravn, din Son,
sveg mod (ii'd og Aftaler »Liden Forpligtelse tykkes jeg mig at have
der-til,« svarte Anund, saa saart som jeg har sorget over deresMode;
jeg vil heller ikke kraeve Boder af dig for min Son.« /Det skal snart
en af dine Fraender eller dine .Ftma-nd faa undgjadde, siger Iliuge. Om
Sommeren efter Altinget var Illuge hele Tiden meget uglad.

Saa er sagt, at Illuge engang ml paa Hosten red hjemmefra med tredive
Mand og kom til Mosfell tidlig om Morgenen. Anund og hans Sonner undkom
til Kirken, men Illuge greb to af hans Framder, som lied Bjorn og
Thorgrim; han lod Bjorn drasbe og hug Foden af Thorgrim. Illuge red
derpaa hjem, og Anund fik aldrig gjengjaeldt ham dette. Hermund
Illugesson sorgede meget over sin Bror Gunnlaug og men to, at han ikke
var fuldhevnet med det, som nu var gjort. Anund paa Mosfell havde en
Brorson, som hod Ravn; han var en stor Farmand og eiede et Skib, som
stodpaa Land i Rutafjorden. Om Vaaren red Hermund alene hjemme-fra nord
over I loltavardehedcn til Rutafjorden; der för han ud til Bordore-I
lavn, hvor Ravns Skih laa; det var da nxsten seilklart. Styresmanden
Ravn var paa Land, og mange Maend stod hos ham; 1 Iermund red hen til
ham, stak Spydet igjennem ham og red straks hort. Ravns Kamerater stod
haandfaldne og forfulgte ham ikke.

I )ermed endte Striden mellem Hluge svarte og Anund paa Mosfell.

Da en Stund var leden, bortgiftede Thörstein Egilsson sin Datter Helga
til en Mand, som hed Thorkel Hallkelsson og boede i Raundalen. Helga
för hjem med ham til hans Gaard, men fattede aldrig ret Kjserlighed til
ham; thi hun kunde aldrig glemme (iunn-laug, uagtet han var dod. Og dog
var Thorkel en rask Mand, rig "g en god Skald. De havde ikke saa faa
Bom sammen; en af deres Son ner hed Thorarin, en anden Thörstein. 1
lelgas storste (ihede var at udbrede Kappen Gunnlaugsgave og stirre
lange Stunder paa den. Kngang kom der stor Sot paa Thorkels og Helgas
Gaard, ng mange der laa la-nge og plagedes af Sygdommen. 1 lelga blev
ogsaa syg, men var dog oppe. Ln Lordagskveld sad Helga i Tldskaalen og
havde lagt Hovedet i sin Husbondes Lang; da lod hun hente Kappen
Ciunnlaugsgave. Da Kappen kom, rettede hun sig op, bredte den ud og
stirrede en Stund paa den; derpaa faldt hun til-bage i sin Husbondes
Lang og var da dod. Helga blev bragt til Kirke og jordet; men Thorkel
boede der la-nge siden. Helgas Dod tyktes alle harmelig, som rimeligt
var. Her ender Sagaen.

III.

Hallfred Vandraadeskald.

Hallfred, som senere kaldtes Vandraadeskald, var Son afOttar
Thorvaldsson, der kom til Island og kjobte Land paa Grimstunge i
\'atnsdalen. Hallfred blev fostret af Olav paa Haukagil, sin Morfar, og
der blev han godi behandlet. Han var tidlig stor og sterk, saa mandig
ud, var noget morkladen og havde styg Nas se, men vakkert morkebrunt
Haar; han var en god Skald, men temmelig bidende og ustadig.Scncri‘
tlyttedr ()ttar til Xordaadalen og boede forst paa öttar-stad. Hans Son
Hallfred var da nier tyve Aar gammel. Han fatted o Kjasrlighed ti!
Aavaldes Datter Kollfinna, og Aavalde mente, at han skulde gifte sig
med hende; men Hallfred vilde ikke have nogen Kone. Aavaldes reiste da
til sin Ven Maa paa Maastad og fortalte ham, hvorledes det stod til.
Her maa lindes paa Kaad,« sagde Maa, »jeg skal faa en Mand til at frie
til hende. Jeg har en Ven, som heder Gris Saemingsscjn; han bor i
Gjedeskareti Langedalen og er en rig og vennesael Mand; han har vaeret
i Miklagaard, hvor han har vundet stor Berömmelse. Ham skal jeg tale
med.

Gg dermed sendte Maa Bud efter Gris, som straks kom. Jeg har en Kone
til dig,« sagde Maa; duskal frie til Kollfinna, Aavaldes Datter; hun er
et godt Gifte, og ikke mangier der paa Gods; men det siges, at Hallfred
Ottarsson jevnlig taler med hende. Maa og Gris drog nu til Aavalde med
fem Mand i 1'olge: de satte sine Spyd udenfor. De gav sig i Samtale, og
Maa forte Ordet for Gris. Aavalde sagde, at det fik bero paa Maa; han
havde ikke noget imod det. I samme Oieblik kom Hallfred og hans
Folgesvende forbi og saa Spydenc. »Her er nok kommet Folk langveis fra,
her. sagde han; pas paa Hestene vore, du, mens jeg gaar ind i
Kvinde-stuen til Kollfinna.

Og dermed gik han ind. Han satte sig hos hende og spurgte. hvem der var
kommen. Det er vel en Frier til dig, kan jeg tsenke; men ikke skal det
gaa godt. Kollfinna mente, at han fik lade dem styre, som raadede for
det. »Jeg skjonner nok, at du straks liker din nye Beiler bedre end
mig,» sagde han. Han satte sig nu udenfor Husvaeggen med hende, saa at
alle kunde se det. tog hende paa Fanget, trykkede hende til sig og
kyssede hende Gang paa Gang. Idetsamme kom Gris og de andre uti. Gris,
som var noget näersynt og suroiet. spurgte: »Hvem er de to, som sidder
der ved Husva:ggen og ser ud til at vaere saa godt kjendter •Det er
Hallfred og min Datter Kollfinna,' svarte Aavalde. Pleier de at have
det paa den Maaden: Det er nok altfor ofte saa," sagde Aavalde. »men nu
faar du gjwre en Ende paa det, siden hun er faastet til dig.« Det er
let at skjonne. at han ikke \ il mig noget godt,« sagde Gris.

Da han og hans Maind gik til sine Heste, sagde Hallfred til ham: »Det
skal du vide, Gris, at mit Fiendskab skal du have, dersom du tamker paa
dette Giftermaal.« Du har ingenting at sige i denne Sag. sagde Maa;
Aavalde raader selv over sin Datter.Da kvad Hallfred to Viser, hvori
han fornaermede Maa. Maa satte efter liain, og skjont Hallfred vergede
sig mandelig, blev han dog liaandtagen og bunden. Men Ottar. hans Far,
havde faaet Xys om Kampen og kom nu til. De blev enige om, at Ottar
alene skulde afgjore denne Sag, og han loste nu Hallfreds Baand. »Ikke
har du megen . Fre af denne Faerd, Frasnde, sagde han. Hallfred mente,
at han ikke kunde rose den, men han brod sig ikke om noget. naar bare
ikke (iris lik Kollfinna. Gris skal have hende," sagde Ottar, siden han
har 'Fillid til mig; men du skal reise ud og vinde storre Hseder.«
.Hvem skal jeg nu tro paa, naar min Farsvigterr« sagde Hallfred; jeg
vil nu bydc Gris 1 lolmgang, forste Gang jeg moder ham. Derpaa red
Ottar hjem og Hallfred til Haukagil. Olav var ikke tilfreds med hans
Fa:rcl; han havde ingen Tro paa, at Hallfred vilde holde Forliget og
lod Ottar vide, at han syntes, det saa farligt ud.

Der kom da Bud til I Iallfred, at hans Far var syg og maatte se ham, da
han ikke ventede at leve henge. Da Hallfred kom. lod Ottar ham gribe og
kugge i Laenkir. Xu har du Valget,« sagde han. enten du vil sidde i
l.sénker eller lade mig alene raade. Du er nu altid den samme mod mig,*
svarte Ifallfred, men du faar da heller raade; for ikke vil jeg sidde
her i I.a-nker. < Derpaa blev han lost. Gris og Kollfinnas Bryllup stod
hjemme hos Maa, og hun drog med sin Mand til Gjedeskaret; men ikke var
Kja*rligheden stor fra hendes Side.

Olav paa Haukagil opmuntrede stadig sin Fnunde Hallfred til at drage
udenlands; han vilde give ham saa meget Gods, at han kunde reise med
.lire. Hans Far eggede ham ogsaa ti! at reise: han afgjorde nu Sagen
med Gris og bestemte. at han skulde betale Hallfred hundrede i Solv;
men Hallfred vilde ikke have noget; jeg ser din Kjaerlighed til mig,
Far, sagde han, »og du faar nu raade; men det aner mig. at Sagen ikke
er åtgjort med det.

Samme Sommer drog han til Xorge til Haakon Jarl; han kvad en Draapa til
.lire for Jarlen. Jarlen takkede ham for Kvaxlet og gav ham en stor,
solvl >eslagen Okse og gode K heder og bod ham v;ere hos sig om
Vinteren. og det tog Hallfred imod. (>in Sommeren <lrog han til Island,
hvor han lagde til paa Sydkysten: han havde nu meget Gods og drog
omkring paa Keiser nogle Aar; men aldrig kom han nordpaa. lin Sommer,
da han var reist hjemmefra og var kommen til Agdanes. fik han hore, at
der havde \;eret Kongeskifte i Xorge; Haakon Jarl var dod. og efter ham
kom Olav Trvgvesson meden ny L;ere ognyeSkikke. Da komSkibslolkene
overens om at gjoiv < let l.ofte, at de skulde ofre meget Gods til
Frey, dersom de fik god Vind til Svithjod, og til Thor eller 0<jin,
dersom de kom til Island: men kom de slet ikke tra Norge, saa lik
Kongen raade. De Hk aldrig god Vind og maatte seile ind til Trondhjem,
hvor de lagde til i Flagde Havn; der laa en Masse Langskibe. Om Xatten
blev der en hettig Storm, saa at Ankerne ikke kunde holde. lin Mand
ombord paa et af Langski-bene sagde da: Folkene ombord paa det
Kjubmandsskibet der er i en slem Knibe; de kan ikke klare sig der de
ligger, med Stormen lige paa; lad os ro hen til dem.« Der gik da
tredive Maiul ombord i en Baad og roede hen til dem; han, som sad i
Stavnen, sagde:

I er ilde farne, for her er mange Skjäer; men nu skal vi hjaslpe jer.«
Det var en kraftig, veivoksen Kar, som talte. Hvad heder du?« spurgte
Ilallfred. 'Jeg heder AnkertVank.« var Svaret. Idet-sammc sprang
Ankertauget, og han, som sad i Stavnen, kastede sig straks overbord,
dukkede efter Tauget og tik trods Stormen straks fat i det. Derpaa blev
Ankeret heiset op, og de roede Skibet hen paa en god Plads.
Kjobmasndene vidste ikke, hvem det var, som havde hjulpet dem; men
senere lik de vide, at det var Kongen selv. Derefter roede de ind til
Lade; der var Kong Olav, og da han tik hore, at de nyankomne Majnd var
J ledninger fra Island, lod han dem kalde til sig, forkyndte den nye
l.;ere for dem og bad dem opgive Hedenskabet og tro paa den sande Gud,
Himmelens og (ordens Skaber. »Ikke vil jeg tage din l.aere for intet,
Konge, sagde Hall tred. Hvad förlänger du? spurgte Kongen.

I )u skal aldrig forskyde mig, hvad der saa times mig, svarte Hallfred.
Du ser mig ud til ikke at vaere raed af dig, og jeg tanker, du vil
gjore meget, som ikke jeg liker, sagde Kongen. 1 lallfred gik da bort.
han vilde tale med Kongen en anden Gang; men Kongen spurgte efter ham
og lod ham hente. Tag nu imod Daaben,« sagde han, saa skal jeg opfylde
<lin Begjaering; lnad heder du?« Han sagde, at han hed Hallfred. Du er
en rask og frimodig Mand; tjen ikke Djevelen mere. »Jeg har en Bon til,
Herre, og det er, at du selv holder mig over Daaben, sagde Hallfred. Du
beder om altfor meget. svarte Kongen. Gjor nu, hvad han beder dig om.
sagde Biskoppen, der ogsaa var tilstede; jo mere du gjor tor
Kristendommen, desto mere vil Gud gjore mod dig.* Og saaholdt Kongen
Hallfred over Daaben og overlod ham dernaest til Thorkel New sin Bror,
og Jostein og lod dem undervise ham i Kristendom.Nu var 11 all fred hos
Kongen en lid. Han digtede et Kvad om ham og aeskede Lyd; men Kongen
vilde ikke höre det. Da sagde Hallfred: »Ja, det faar nu du raade for,
men det siger jeg dig, at dersom du ikke vil hore mit Digt. saa siger
jeg mig los fra den Laare, som du har faaet mig til at tro paa. Ikke er
dine La.-r-domme mere va-rd for en Skald, end det Kvad, som jeg har
digtet om dig.<' »Du er i Sandhed en vanskelig Skald,«1) sagde Kongen;

• saa kul mig hore Kvadet da. Hallfred sagde Draapaen godt frem, og da
han var faerdig, sagde Kongen: Det var et godt Kvad; her har du et
vakkert Sverd; det vil blive lidt vanskeligt for ?lig at passe paa det.
for der er ingen Skede. Se nu til, at det ikke volder nogen Mén i tre
Dage og Naitter.

Hallfred passede godt paa Sverdet. Han priste meget de gamle (iuder og
sagde, at det skulde gaa dem ilde, som lastede dem. Lngang kvad han
IfjJgende \'ise i Kongens XaTva-relse:

Fordum selv jeg bloted til Lidskjalvs raadsnare Herre; saare vel det
mig baaded', ustadig er Menneskets I .ykke.

Det var en ond Vise,« sagde Kongen; det maa du gjore godt igjen.« Men
Hallfred kvad videre:

Fordum lod Sangen i Verden hoit til Odins . Lre,

Fa:drenes herlige Skaklskab lever end i mit Minde.

Traig jeg er til at hade 1'riggs den hugprude Husbond, tjener jeg nu
end Kristus; vel huer Odin Skalden.

Din Flu staar altfor meget til de gamle Guder, sagde Kongen, »og det
som mer sig lidet for dig.- Hallfred svarte:

Gavmilde Konge, vi stader Ravnevennen fra Lidskjalv, kalde for Gud ham
ei mere;

Logn har som Skaldskal) han avlet.

1 \'andr;vöaskald.lo.S

»Du faar nok kvaede en \ isc til i Bod, sagde Kongen. Hall-tVed kvad:

Lad kun Thor mig ramme. og Frcy og Freya mig hade,

Njord og hans .Ht jeg ei ainser: lad Troldene ty til Odin.

Ene til Krist jeg mig vender og til Gud Fader om Naade:

Sonnens Vrede jeg frygter, han hersker over Alverden.

»Det er godt kvzedet," sagde Kongen, >kvaed mere!« Hallfred kvad:

Saa er Sa;d hos Drotten, at Blot han os forbyder; alt, hvad fordum var
helligt, han byder os at vrage.

Alle svigter nu Odin og lader hans /Etmamd fare; jeg fra Njord og hans
Af kom nodes at soge til Kristus. ')

Der var en Mand fra Oplandene. som hed Ottar; han havde en Bror, som
hed Kalv; de var Kongens Ilirdmaend, var raske Maend og vel ansete hos
Kongen. De misundte Hallfred og syntes, Kongen gjorde altfor meget
Valsen af ham; en Kveld ved Drikke-bordet kom de op og kjaiklede med
Hallfred, og Kongen, som var tilstede og saa, at Ottar iklce kunde
klare sig i Ordstriden, tog Ottars Parti. I )a han en Stund efter gik
bort, begyndte Striden paany, og det endte med, at f [allfred sprang op
og huggede Ottar Banehug med den 0ksen, han havde faaet at Haakon Jarl.
Kalv og hans Mamd greb Hallfred og laenkede ham, og det var Lov, at
den, som faeldte nogen i Kongens Hus, han skulde draebes. De gik da til
Kongen og sagde, at nu viste det sig, hvad Slags Mand Hallfred var,
paastod, at han vilde ikke holdc op, for han havde gjort Ende paa hele
Hirden, og bagtalte ham alt det de kunde; tilslut troede Kongen dem og
béfalte, at man skulde drsebe Hallfred den najste Morgen. Kalv blev
ikke lidet glad, og Dagen efter forte de ham ud for at tage Livet af
ham. Hvor er Kongen? spurgte

1) Winkel-IIorns ()ver^iettel.se.ioy

}Iallfrecl- Hvad kommer det dig ved: Xu er du dödsdömt,« svarte de. »Er
han dod, han, som jeg hug til: spurgte Hallfred. Ja, det var han. 1
)ersom her er nogen her i Xarheden, som jeg har giort vel imod, da vil
jeg bede ham fore mig til Kongen; jeg vil takke ham for mit Ophold her.
Det gik ila her, som sagt er, at »hver har sig en \'en blandt Uvenner«;
der var dem tilstede, som huskede, at de havde nydt godt af Hallfred,
og de forte ham did. hvor Kongen og Biskoppen var. llusk nu paa det,
Konge,« sagde Hallfred, at du lovede aldrig at forsky de mig; lnyd nu
ikke dit Lofte. Glem heller ikke. at du er min Gudfar. - »Ja, det maa
du huske paa, Konge. sagde Biskoppen. Saa skal ske,« sagde Kongen og
bod dem lose ham. Det blev gjort, og Kalv var svart lidet fornoiet.

Xu var Hallfred atter i Kongens Hird og meget velseet, men Kongen var
alligevel mindre venlig mod ham end for, skjont han betalte hans Boder
for Drabet.

En Dag gik Hallfred for Kongen og faldt for hans Fodder; Kongen saa, at
han faldte Taarer, og spurgte ham, hvad der var iveien. »Din Vrede gaar
mig nar, svarte han, og jeg vilde gjerne gjore dig god igjen. Saa skal
ske, - svarte Kongen, »du skal drage i Erende for mig efter Jul, og
hvis du rogter det vel, skal vi vare forligte; har du Sverdet, jeg gav
dig:« Det har jeg, Konge,« svarte han, »og det er aldrig kommen i
Skede.» Det passer godt, at »Yandradaskalden eier Vandradagripen- ;')
kan du digte et Kvade, hvor der er Sverd i hver Linje:« v Jeg skal
forsoge, svarte Hallfred; »jeg vil gjore alt for at faa dig god igjen;
og derpaa kvad han en Vise. Kongen takkede ham, sagde, at han var en
udmerket Skald og gav ham en pragtig Skede med de Ord: »Selv om det
skulde hande dig. at du ikke kommer tilbords eller i Kirke, skal det
snarere tilgives dig end nogen anden. Hallfred takkede Kongen.

Engang spurgte Kongen, hvor Hallfred var. Han har endnu for Skik at
blote hemmelig," sagde Kalv, »og han barer et Thors-billede af
Hvalrostand i sin Pung; du kjender ham ikke, Konge.' Kongen lod
Hallfred kalde og spurgte ham, om det var saa, at han blotede endnu.
Ikke er det sandt, sagde Hallfred; de kan under-soge min Pung; her kan
jeg ikke komme med Udflugter, selv om jeg vilde.« Der var ingenting at
tinde. Man har nok tragtet mig

1 flrip: Kostbarhed. Klenodie.efter Livet med denne Bagvaskelse, sagde
Hallfred; »ilde skal det gaa Kalv, om han kommer paa min Vei; han har
alt engang for bragt mig Doden na:r.« »Ikke er det vasrd, at I to er
sammen,« sagde Kongen; »nu skal Kalv drage til sine Gaarde; og du,
Hall-freil, skal drage med Sendebud fra mig til Thorleiv Spake paa
Op-lan

Hallfred drog til Thorleiv. De modtes oppe paa en Hakke, og da Thorleiv
skjonte, hvem det var, för han ind paa ham. De rullede nedover Rakken.
Hallfred fik Thorleiv under sig og traadte hans ene Oie ud. Thorleiv
bad om at faa beholde det ande t og sagde, at han skulde betale ham for
det. Men Hallfred sagde, at Penge vilde han ikke have; han kunde
beholde det alligevel. Derpaa drog han bort med sine M;end og da de kom
forbi Kalvs Gaard, sagde han: »\u vil vi draebe denne onde Mand.« »Nei,
gjor ikke det,« sagde en af dem, som var med ham, »lad os ikke blande
Ulykke i Lykken.« A'i har ikke handlet, som vi skulde, sagde Hallfred,
»vi har lem-lzestet en brav Kar, og saa lever den Uslingen/ og dermed
drev han til Kalv og stak det ene Oie ud paa ham. Kalv bar sig ilde, og
Hall fred skjaeldte ham ud og sagde, han var en feig Usling. Derpaa red
han bort og kom til Kongen; han traf ham ved Tavlbordct og sagde,
hvor-ledes det var gaaet med Thorleiv. Kongen var fornoiet og bad om at
faa se Oinene. Hallfred viste ham Kalvs 0ie. »Hvor fik du det Oie fra?«
»Det er Thorleivs.« Xei, svarte Kongen; »nu har du nok gjort mer. end
jeg har befälet dig. Saa viste han ham Thorleivs Oie. »Ja, dette er
hans Oie,« sagde Kongen, »men det er ikke mere end halvgjort Gjerning.«
Hallfred fortalte ham da, hvorledes alt var gaaet til. »Nu skal du
reise til Thorleiv anden Gang,« sagde Kongen. »Nei, det vil jeg ikke,«
svarte Hallfred; >men jeg skal drage til Kalv og stikke det andet Oie
ud paa ham.« Kongen bod ham blive, hvor han var, og han kom nu atter i
Yndest.

Siden drog Hallfred paa Reiser. \ Svithjod blev han gift med en hedensk
Kvinde, som hed Ingebjorg, og han blev nu der oster-paa i flere Aar.
Men saa drömte han en Nat, at Kong Olav kom til ham og var vred og
sagde, at Hallfred forsomte sin Kristendom paa det sidste. »Kom til mig
med hele dit Hus, < sagde Kongen. Hallfred sukkede dybt, da han
vaagnede; Ingebjorg spurgte, livad han havde dromt. Han fortalte hende
det. »Kanske du kunde have Lyst til at reise med mig?« sagde han; »jeg
har meget godtat tonne dig for, og jeg tror, dct vilde vaere bedst for
dig, 0111 du omvendte dig og tog Troen.« Det er rimeligt nok, at du
laenges did,« svarte hun; »jeg tror ogsaa, din Tro er den bedste, og
jeg vil reise mod dig.' De drog da til Kong Olav med sin toaarsgamle
Son. Han modtog dem vel, om ban end gik strengt irette med Hallfred og
bod en Prest tage ham i Skrifte. Ingebjorg lik da atter en Son, som
blev kaldt Hallfred efter sin Far, og hun og begge hendes Swnner blev
dobte. En Dag sagde Kongen til Hallfred: »Nu skal tlu gjore Bod lor
Gud, fordi du liar faerdedes saa meget mellem Hedninger og veget fra
Troen.« Det havde ikke Hallfred noget ¡mod, og han digtede
Opstandelsesdraapaen. Den Vinter dotle Ingebjorg, og Hallfred var meget
sorgfuld. Om Vaaren sagde han til Kongen, at han lystede at se Island.
Kongen rnente, han ilk gjore, som han vilde; ;>jeg har nu laert dig at
kjende som en brav Kar, men med det Sind, du har, kan der nok komme den
Tid, du vilde onske, du var hos mig. Nu vil jeg give dig en Pels og
Hjelm og Rin« i Foraering. tlii uvist er det, om vi traefies igjen. Giv
dem ikke bort; de skal folge dig i Kirken og vaere med dig i Kisten,
naar du er dod.« Det var haardt for Hallfred at skilles fra Kongen.

Sin Son Audgisl sendte han til Ingebjorgs Far, Thore; den yngste fik
han ogsaa en brav Fosterfar til.

Saa drog han tilhavs og landede ved Kolbeinsaa efter Tingtid. »Jeg
reiser sydover Heierne til min Far, sagde han til sine Skibs-folk; »nu
skal vi afsted tolv i Folge."- De drog vesterover Lange-dalen over til
Gris's Saetre. som laa i Laksaadalen mellem Langedal og Skagefjord.
Kollfinna var der sammen med nogle andre Kvin-der. Smalemanden saa. at
tolv Maend i brogede Klaeder kom ridende op mod Saeterén og sagde det
til Kollfinna. Hun modtog Hallfred og lians Maend godt og spurgte om
Nyt. >Jeg har kun lidet at melde, sagde Hallfred; vi vilde gjerne vaere
i Ro nu og faa vaere her i Nat.« Du faar ride til Vinterhusene da.«
svarte hun; »jeg skal give dig en Veiviser med. Men I vil vel forst
have noget at spise.« De steg da af Hestene, og om Kvelden, da de var
maette, og Natten faldt paa. sagde Hallfred: »Ja, jeg vil nu ligge hos
Kollfinna, men I kan gjore, som I vil.« Der var flere Saetre, og de
havde hver sin Kvinde om Natten. Da Hallfred og Kollfinna var kotnne
til Sengs, spurgte han hende, hvorledes det stod til med Kjaerligheden
mellem hende og Gris. Det stod godt til, sagde hun. »Det kan jo vaere,
at det er, som du siger,« sagde Hallfred, »men de Viserne, du har
digtet om ham, tykkes mig at sige nogetandet. 1 lun havile ikke digtet
nogen Viser, sagde hun. leg har nu hort Viserne bare tion korte
Stunden, jeg har va-rot her,« sagde I lallfred. l.ad mig liore, hvad
det er for nogen Kva_-der, jeg faar Skyiden lbr. Hallfred kvad nu et
Par Viser, hvori han haanede < iris. Kollfinna blev vred og sagde, at
det passede sig ikke for en brav Mand at gjoro sligt, og saa digtede
han nogle \’iser til hondes Berömmelse.

Men om Natten rod Gjajteron hjem ti! (iris og fortalte ham. hvorledes
det stod til paa Saetrene, og (iris red afsted med tyvo Mand. Tidlig om
Morgonen brod Hallfred og hans Msend op, men for de drog afsted,
digtede han igjen nogle \"isor til Haan for Gris og til /Ero for
Kollfinna; han vildo give hende don Kappe, han havde faaet af Kongen;
men hun vilde ikke tage imod den, og saa red do bort.

(iris stevnede siden 1 lallfred til Hunavatnsting; men da de modtes,
bod Hallfred I lolmgang, og Gris modtog Udfordringen. Natten tor
Holmgangen, da Hallfred laa og sov, dromte han, at Kong Olav viste sig
for ham, og han blev baade glad og ned.

Du sover nu, Hallfred, sagde Kongen, men det er det samme. Det er on
daarlig Gjerning. du har for dig, at slaaos med Gris for en slet Sag;
han har bedet Gud give don Seier, som har Ret. Folg nu mit Raad og tak
til: lad der ikke blive noget af Ilolm-gangon, men forlig Sagen mod
Boder. Imorgen tidlig, naar du er klaidt. skal du gaa ud i Holtet ved
Tingstedet der, livor Veiene modes; der vil du tra?ffe nogle Ma:nd, som
kommer ridende mod dig; giv dig i Snak med dom, og saa kan dot nok
ha;nde, du vil faa vigtigero Ting at tamke paa ond i lolmgang med Gris.
og brvd dig ikke om, at han tror. du or raed.<

Hallfred vaagnodo og fortalte sin Drom til den Mand, som var hos ham.
Er du raid for Grisen nu: sagde han; bedre var det. at du havde taget
imod Forlig, da han vilde det; nu vil dine Uvenner sige. at <lu ikke
tor slaaes med ham. Ja, det faar hvcr tajnke om, som han vil, svarto
Hallfrod; jeg vil nu folgo Olavs Raad; det staar jeg mig bedst paa. <
Om Morgenon gik han ud i Holtet og saa, at der kom nogle Ma;nd i
brogodo Klaeder ridende mod ham. Han spurgte dem om Nyt, og do
fortalte, at Kong Olav var falden. Hallfred blev som rammet af en Sten
og gik straks lijem til sin Bod og lagdo sig tilsengs i stor Sorg.
Gris’s Ma-nd sagde, at han bar sig lidet mandig. »Nei, det skal I ikke
sige, sagdo (iris; jeg havde mindre .Ero hos (iardakongon end Ilallfred
hos (>la\\og alligeve! tyktes det mig den störste Tidende, da jeg
mistede min Hövding.«

Enden blev, at Hali fred og Gris blev forligte.

Nogen Tid efter drog Hallfred udenlands; forst för han til Orknoerne og
derfra til Norge, hvor han landede i Sogn tidlig paa Vinteren; her fik
han naermere Besked om Olavs Fald og kvad sin Olavsdraapa.

Han var saa bedrevet over Olavs Fald, at han brod sig om ingenting. Han
agtede sig da syd til Danmark eller ost til Sverige. Engang lagde de
til i en afsides Vig, og da han horte, at Erik Jarl var der i
Naerheden, besluttede han at dnebe Jarlen, om det saa skulde koste ham
Livet. Morgenen efter gik Hallfred til den Gaard, hvor Erik var, og
lige ind i Stuen, hvor han sad og drak. Hallfred blev kjendt og straks
greben og fort for Jarlen, som vilde lade ham draebe, fordi han havde
mishandlet Thorleiv Spake; han lod sine Masnd lagge ham i Lsenker, men
Hallfred rev Laenken fra ham, som holdt den, og slog ham i Hovedet, saa
han faldtdodom.

Jarlen befalte nu, at han straks skulde drasbes, forat han ikke skulde
gjore flere Ulykker. Da reiste en gammel Mand sig fra Bsenken, gik hen
foran Jarlen og bad ham skjaenke Hallfred Livet; det var Thorleiv
Spake. »Underligt er det, at du beder om Naade for ham,« sagde Jarlen,
»eller mindes du ikke, at han har lemlasstet dig?« »Jeg onsker, at
Hallfred faar Naade,« svarte Thorleiv. Jarlen sagde, at det fik vaere
saa da, og Thorleiv tog Hallfred i sit Folge. »Vil du, at jeg skal
domme mellem Jarlen ogdig?« spurgte Thorleiv. Ja, det vilde han gjerne.
»Du skal da digte et Kvjede om Jarlen og have det faerdigt inden tre
Natter.«

Da tre Naetter var gaaet, fremforte Hallfred sit Digt. Jarlen lonnede
ham godt for det, men han vilde ikke have ham hos sig for Olav
Trygvessons Skyld. Thorleiv bod Hallfred til sig, han modtog
Indbydelsen, og Thorleiv viste sig mod ham som en brav Kar. Om Sommeren
drog Hallfred til Island og landede i Leirevik i den sydlige Del af
Landet.

Hallfred likte sig ikke nogetsteds efter Kong Olavs Fald og var
fordetmeste paa Reiser. Han drog til Sverige for at se til sin Son og
til det Gods, han havde der, og saa fik han Lyst til at slaa sig ned
der; han var da en Mand paa firti Aar. Han havde sin Son Hallfred og
sin Bror Thorvald med sig.

De fik en haard Reise. Hallfred var med at ose, hvad han skulde, skjont
han var meget syg.

Vore Ficdres Liv. 8En Dag, da han gik fra Oserummet og satte sig ned
paa Seil-stangen, slog en Styrtsjö ham ned i Skibet, og Stangen faldt
over ham. »Slog du dig, Bror?« spurgte Thorvald. De skjonte, det maatte
staa daarlig til med ham, forte ham agter i Skibet og stelte om ham. Da
de spurgte, hvorledes han havde det, kvad han en Vise on., at den fagre
Kvinde vilde graxlc, naar de nu snart maatte kaste ham overbord. I det
samme saa de en stor brvnjeklsedt Kvinde komme efter Skibet, og hun gik
paa Bolgerne som paa Land. Hallfred saa paa hende og forstod, at det
var hans Fylgje. »Imellem os er det forbi, sagde hun; >vil du tage imod
mig, Thorvald?« Han sagde nei: men Halifrecl den unge sagde, at lian
vilde. Saa forsvandt hun.

»Dig, min San, vil jeg give Kongesverdet," sagde Hallfred, »men mine
andre Klenodier skal I la'gge i Kisten hos mig, ifald jeg dor her paa
Skibet.« Og saa kvad han:

Min Snekke hid og did af Havet tumles.

Yaad jeg er, men kol de Yove skaaner ei Sin Skald.

Lindugsmykket vevre Kvinde —

bedre Hjerte gives ei end hendes —

torre skal med lividen Haand

det myge Oienlaag,

livis vaabenvante Helte

mit Lig maa haeve over Bord

og skjaenke det til Havet;

for jeg ogsaa voldte unge Kvinde Sorg.

Xu skulde jeg foruden Klage

mit sidste Pust udaande,

naar kun min Sj;el jeg vidste freist;

thi alt fra Ungdom af hvastunget var jeg.

Stormsvulmet Böige Stangen mod mit 1 Ijerte slog, Böigen, som paa Balge
reist til Bjerg er vokset.

, /Her intet mer jeg frygter; kun Helveds Kvaler raeddes jeg.

Dog, Döden hver skal ramme;

Gud raader for, hvor jeg henfarer!1)

Kort efter dode han og blev lagt i Kiste med Kappen, Hjelmen og Ringen,
og saa blev Kisten skudt overbord. Den drev i Land paa Syderoerne;
Abbedens Svende fandt den, brod den op, stjal Kostbarhederne og samkede
Liget ned i en Myr. Men straks den nasste Xat d rom te Abbeden, at Kong
Olav kom til ham; han var meget vred og sagde, at Abbeden havde
daarlige Svende; »de har stjaalet min Skalds Lig, stjaalet hans Gods og
bundet en Sten om hans Hals. I'aa nu Sandheden ud af dem, ellers vil
det gaa dig ilde.« Siden blev Tjenerne grebne, gik til Bekjendelse og
fik Naade. Hallfreds Lig blev flyttet til Kirken og begravet med stor
Pragt.

Fredlöse.

i.

G i s 1 e Surssen.

I horkel og Gisle hed to Brodre, som kom ud til Island og seilede ind i
Dyrefjorden til den store Halvo i Nordvest; de lagde til paa Sydkysten
i den Elvemunding, som heder Haukedals-osen. Deres Far, Thorbjorn, og
deres Soster, Thordis, var med dem. Thorbjorn2) maatte kjobe sig Jord,
det var Sobol i Haukedal paa Syd-stranden ; der byggede de en Gaard og
bosatte sig. Da Thorbjorn Sur og hans Hustru Thora dode, blev de
hauglagte, og Gisle og hans Bror Thorkel tog Arv efter dem. Thorkel
egtede derpaa Aasgerd,

Keysers Oversættelse.

2) lian kaldtes Thorbjorn Sur og hans Sonner Surssonnerne; om
Oprindelsen til dette Xavn fortællcr Sagaen : Thorbjorn og lians Sonner
blev en Xat overfaldne af sine Fiender, som satte lid paa Stuen. Der
stod to Kar med sur Melk derinde, og deri dyppede de ISukkeskind, og
paa den Maade vergede de sig mod Ilden og ftk den slukket tre Gange;
tilslut fik Gisle brudt igjennem Væggen, og saaledes slap ti Mand bort
og naaedc op til Fjeldet, skjulte af Rogen, saa langt, at de ikke kunde
hore Ilundeglammen.Datter af Thorbjorn Selagnup, og Gisle Sursson
bcilede til Aud Vesteinsdatter og fik hcnde.

Paa Thorsnes boede dengang Thorstein Torskebider; deres Sonner var
Thorgrim og Bork den digre. Thorgrim tyktes godt om Surssennernes
Soster og beilede til hcnde; hun blev fastet ham, og Brylluppct holdtes
straks; Sobol fik hun i Medgift, og Thorgrim bosatte sig da der. Men
Surssonnerne flyttede til Hol, hvor de byggede en god Gaard, som stödte
lige op til Söbol.

En Vaar för de til Tings med firti Mand, alle pragtig kladte; der var
Vestein, Gisles Maag og alle Syrdolerne. Engang, da de sad og drak, og
de andre var ved Dommene, kom der en Mand, som hed Arnor, en
Storskryder, ind i Haukedolernes Bod og sagde: ; Det er da for galt med
jer Haukedöler, at I ikke bryder jer om andet end at sidde her og
drikke, mens eders Tingmaend har Sager at afgjore; dette er nu allcs
Mening, selv om ingen andre sigerdet.«

Lad os gaa til Dommene,« sagde Gisle; »kanske der er flere, som siger
det samme,«

Saa gik de, og Thorgrim spurgte, om der var nogen, som trängte deres
Hjalp; »hvad vi kan gjore, skal vi gjore, saalange vi lever,« sagde
han. »De Sager, som nu er for,« svarte Thorkel den rige, »er ikke stort
vaerd; men tränger vi Hjalp, skal vi nok sige eder til.«

Folk havde meget at sige om, hvor statelig deres Flok var, og hvor
djerve de var i sin Tale.

Thorkel sagde til Gest Oddleivssi-jn, som ogsaa var der paa Tinget:
»Hvorlange taenker du, at disse Haukedolerne vil holde ud at vare saa
stoite og overmodige?« »Tre Sommere herefter vil der ikke vare slig
Pinighed i denne Flok, som der nu er,« mente Gest. Arnor havde hort,
hvad de sagde, og lob straks ind i Hauke-dolernes Bod og fortalte det.
»Dette er en vigtig Sag,« sagde Gisle, »og lad os nu passe os, at han
ikke bliver sandspaaet; jeg ser et godt Raad til at binde vort Venskab
fastere end for; lad os alle fire svarge os i Fostbroderskab.« Dette
tyktes dem et godt Raad; de gik op paa Orehvalsodden og skar op en
Torvstrimmel, slig at den var fast i Jorden i begge Ender; derunder
satte de et Maalespyd1) saa hoit, at de kunde naa til Geirnaglen;2)
under det

’) Et Spyd med Runer (Ilesvcergelsesformularer).

‘L) Den Nagle. hvormed Falen eller det hule Jern ovenfor Spydsodden var
fiestet til Skaftet.skulde de gaa, alle itre, Thorgrim, Gisle, Thorkel
og Vestein. Derpaa skar de sig, saa at der kom Blod, og det lod de
flyde ned paa Mulden under Graestorven; saa rarte de Mulden og Blodet
sammen, faldt paa Knze og svor, at de skulde hevne hverandre som Bradre
og kaldte alle Guderne til Yidne paa det. Men da de skulde give
hverandre Haanden, sagde Thorgrim: »Jeg har nok at vove med at love det
til mine Maage, Thorkel og Gisle, men Vestein kommer ikke mig ved.«
Dcrmed trak han sin Haand tilbage. »Flere af os faar da gjore det
samme,« sagde Gisle og trak Haanden til sig, han ogsaa; »jeg vil ikke
binde mig til at vove noget for den Mand, som ikke vil gjore det samme
for min Maag Vestein.«

Dette tyktes Folk at va: re en stor Tidende.

»Det gik, som jeg anede,« sagde Gisle, »men nu faar Lykken raade.«

Dermed drog Folk fra Tinge.

Om Vaaren drog Thorgrim og hans Maag bort fra Island, og samme Sommer
ogsaa Gisle og Vestein. fin Morgen, da de laa i Viborg, stod Gisle op
og gik til Smedjen; han var en saare behasndig og dygtig Mand i alle
Ting, Han lavede en Penning, som ikke veiede mindre end en Ore; >) den
var i to ligestore Stykker, som han nittede sammen med Stifter paa
hvert Stykke, saaledes at den kunde tages fra hinanden, men dog saa ud
som én Mynt, naar den blev sat sammen. Det ene Stykke gav han Vestein
og bad ham beholde det som Jertegn. »Vi skal kun sende det til
hinanden, naar det gj sel der Livet for en af os; min Hu siger mig, at
vi nok kommer at tramge at sende hinanden Bud, selv om vi ikke modes.«

Derpaa drog Vestein til England; men Gisle drog forst til Norge og
senere paa Sommeren ud til Island.

Thorgrim og Thorkel kom ogsaa hjem til Island og landede ved
Haukedalsosen i Dyrefjord samme Dag, som Gisle var seilet hjemover med
sin Skude.

De madtes snart og var glade ved at sees; derpaa drog de hjem, hver til
sit. Thorgrim og Thorkel havde vundet meget Gods; Thorkel var meget
stor paa det og bestilte ingenting paa Gaarden; men Gisle arbeidede
baade Dag og Nat.

En Godveirsdag i Haaannen havde Gisle sendt alle Folkene ud paa Arbeid;
Thorkel var det eneste Mandfolk, som var hjemme paa Gaarden; han havde
lagt sig i Ildhuset efter Dagverden. Ildhuset

l) Omtrent »om en norsk Solvspeeiedaler.ar hundrcde Alen langt og ti
Favne brcdt; lige op til det mod Syd var Kvindestuen; der sad Aud og
Aasgerd') og syede. Da Thorkel vaagnede, syntes han, han horte nogen
tale derinde, gik helt hen til Yajggen og lagde sig ned og lyttede.
»Aud, gjor mig den Tjeneste at skja;re en Skjorte til for min Husbonde,
Thorkel,« sagde Aasgerd. »Det kan ikke jeg bedre end du,« svarte Aud,
jog du vilde vist ikke have bedet mig om det, hvis det havde va;ret til
min Bror Vestein.« »Det er saa sin egen Sag,« sagde Aasgerd, »og slig
vil det vel tykkes mig endnu en Tid.« Lrenge har jeg vidst, hvorledes
dette har sig,« sagde Aud, »men lad os nu ikke tale om det.« »Det er
vel ikke saa farligt, om jeg liker Vestein,» sagde Aasgerd; »jeg har
hort, at du og Thorgrim ogsaa modtes ofte, for du blev gift med Gisle.«
»Det er intet at laste mig for,« sagde Aasgerd. »Aldrig har jeg gjort
Gisle nogen Skam, og aldrig har jeg villet have nogen anden Mand; men
lad os nu holde op med at snakke om dette.«

Thorkel havde hort hvert Ord, og da de taug, sagde han: »Nu skal vi
hore! dette er en farlig Tale, som kan volde baade en og fleres Bane.«
Dermed gik han ind.

Da sagde Aud: »Ofte kommer Ulykker efter Kvindesnak, og det kan se galt
ud, hvis vi nu ikke hitter paa Raad. »Jeg ved et Raad for mig, som nok
vil hjaelpe,« sagde Aasgerd, »men for dig ved jeg intet.« »Hvad er dit
Raad dar« »Det er at la;gge mine Arme om Thorkels Hals, naar vi kommer
tilsengs, saa tilgiver han mig alt og siger ikke et Ord.« »Dermed er
det ikke gjort,« sagde Aud; »jeg pleier at sige min Husbond, Gisle,
alt, som jeg har van-skeligt for at klare alene.«

Om Kvelden kom Gisle hjem fra Arbeide. Thorkel pleiede altid at takke
Broderen for hans Straev; men ikveld sad han taus og sagde ikke et Ord.
Gisle spurgte, om han var syg. »Syg er jeg ikke,« svarte Thorkel; »men
jeg er det, som er vaerre end syg.« »Har jeg gjort dig noget imod?«
spurgte Gisle. »Ingenlunde,« sagde Thorkel; »du vil tidsnok faa vide,
hvad det er.«

Saa gik de hver sin Vei, og der blev ikke talt mere om det dengang.
Thorkel spiste lidet den Kveld og var den forste til at gaa og lsegge
sig. Da han var kommen iseng, kom Aasgerd, loftede paa Teppet og vilde
ogsaa lsegge sig. Da sagde Thorkel: »Ikke skal du ligge her lsenger om
Natten.« -Hurtig har du nu

*) Gisles Hustru og Thorkels Hustru.skiftet Sind,< sagde Aasgerd; »hvad
er det, som gaar af dig?« »Baade du og jeg ved altfor godt, hvorledes
det staar til; og ikke vilde du staa dig paa, at jeg talte ud.« »Du
faar gjore, hvad du har Lyst til, sagde Aasgerd; »ikke skal vi la.-nge
kjaekle om Sengen ; nu kan du va;Ige, hvad du vil, enten tager du nu
imod mig og lader som ingenting, eller ogsaa gaar jeg straks og henter
Vidner og siger mig skilt fra dig; saa kan min Far komme og hente min
Brudegave og min Medgift, og saa skal du aldrig faa det trängt i Sengen
for min Skyld mere.« Thorkel taug en Stund, men sagde omsider: Det er
vel bedst, du gjor, hvad du selv vil; jeg skal ikke jage dig fra Sengen
inat. < Det viste sig da straks, hvad hun selv helst vilde; thi hun gik
iseng, og de havde ikke ligget laenge sammen, for de var forligte, som
om intet var haendt.

Da Gisle og Aud kom iseng, fortalte hun ham hele sin Sam-tale med
Aasgerd og bad ham ikke at vaere vred, men finde paa et godt Raad. Jeg
ser ikke noget Raad, som duer,« sagde han;

men ikke har jeg noget at sige paa dig; thi enhver faar sige, hvad han
ta-nker, og det, som er bestemt af Skjaebnén, det sker.«

Ved Faredagstid sagde Thorkel, at han vilde skifte med sin Bror; han
vilde have Losoret, sagde han, saa kunde Gisle beholde Gaarden. Gisle
vilde det ugjerne; men da Thorkel stod paa sit, blev det, som han
onskede: Gisle fik Jorden og Thorkel Losoret. De skiftede ogsaa de
Born, som opfostredes der paa Gaarden, mellem sig; en Gut, som hed
Geirmund, fulgte med Thorkel, en Pige, Gudrid, blev hos Gisle.

Thorkel för nu til sin Maag Thorgrim og boede hos ham; men Gisle blev
boende paa Gaarden, og man merkede intet til, at Gaards-stellet gik
daarligere end for.

Sommeren gik, og det led mod Vinternät. Paa den Tid var det almindelig
Skik at hilse Vinteren og holde Gilder og Vinternats-blot; Gisle havde
holdt op med at blote, siden han var i Viborg i Danmark, men vedblev
dog at holde Gilderne og vise sig som en Storkar, og han indbod mange
Venner og Kjendinger.

Da Gjesterne kom, sagde Aud: »En Mand tykkes mig at mangle her; det er
min Bror Vestein; gid han var her; jeg vilde saa gjerne, han skulde
dele vor Gammen.« »Da taenker jeg ander-ledes,« sagde Gisle; »jeg
skulde give meget til, at han ikke kom her nu.« Sa talte de ikke mere
om det.

Paa Nevstad udenfor Haukedalselven boede en Mand, som hed Thorgrim Nev;
han var en stor Seidmand og fuld af Troldskab.Ham bad Thorgrim
Thorsteinsson og Thorkel Sursson til sig; thi de havde ogsaa Gjestebud.
Saa fort;elles det, at begge Thor-grimerne og Thorkel gik til Smedjen
og lukkede den til; saa tog de Stumpeme af Sverdet Graaside, som
Thorkel havde faaet i Skiftet med Gisle, og Thorgrim Ne v, der ogsaa
var en flink Smed. lavede et Spyd af dem; ved Kveldstid var det
fåordigt, og saa gik de ind og lagde sig.

Anund fra Medaldal kom til Gjestebud hos Gisle, tog ham i Enrum og
sagde, at Vestein var kommen til Island og var ven-tendes til IIol.
Gisle var ikke sen, kaldte paa sine Huskarle Halvard og Haavard, bod
dem drage nord til Anundfjord og mode Vestein. »Hils ham fra mig,«
sagde han, »og sig ham, at han maa blive hjemme, til jeg kommer og
soger ham, og at Vestein ikke maa komme til Gildet i Haukedal.« Han gav
dem et Knyttekkede med, og der laa den halve Penning til Jertegn, om
Vestein ikke vilde tro dem eilers. I)c drog da afsted tilsjos fra
Haukedal, roede til Lae-karos og gik iland der til en Bonde, som hed
Besse og boede paa Bessestad; de hilste ham fra Gisle og bad ham laane
dem to Heste, som han eiede; de hed Bandvetterne og var de rappeSte
Ileste der i Ejordene. I lan laante dem Hestene, og de red afsted,
indtil de kom til Mosvoldene op under Hestfjeld.

Vestein var imidlertid redet hjemmefra, og det traf sig saa, at han red
nedenfor Sandmelen ved Mosvolden, medens de red ovenom, og saaledes red
de om hverandre.

Da Halvard og Haavard fik vide, hvad Vei Vestein havde taget, vendte de
om og spraengte afsted, alt det de aarkede. Ved Gemlefallsheien naaede
de ham, men da styrtede I lestene. De sagde sit Erende til Vestein og
kom frem med Penningen, som Gisle havde givet dem. I lan tog frem den
anden Halvdel af sit Pengebelte og blev meget rod. »Sandt er det, I
siger,« sagde han, »og hvis I havde modt mig for, vilde jeg have vendt
om; men nu lober alle \’ande til Dyrefjord, og did faar jeg nu ride. I
kan seile hjem og melde Gisle og min Soster, at jeg kommer.

Morgenen efteråt Vestein var kommen til Ilol, lod han basre op til sig
to Poser med Varer, som han havde med; af dem tog han ud et Teppe, som
var seksti Alen langt, en 1 loveddug, som var tyve Alen lang og
guldbroderet, og tre indvendig forgyldte Skaaler; dette lagde han frem
og gav det til sin Soster, Gisle og sin Eds-bror Thorkel, om han vilde
tage imod det.Gisle gik nu til sin Bror Thorkel pan Sobol. Han sagde,
at Vestein var kommen og havde givet dem disse Kostbarheder, og bad ham
vælge, hvad han vilde. »Det er rimeligst, at du beholder altsammen; jeg
vil ikke have noget,« sagde Thorkel.

Gisle drog da hjem igjen.

Xu hændte det sig paa Hol, at Gisle bar sig isevne to Nætter itræk;
Folk spurgte, hvad han dramte; men han vilde ikke sige det. Den tredie
Xat, da Folk var faldne isovn, kom der et Vindstod saa voldsomt, at
Taget ble\' revet af paa den ene Side af Huset. Straks efter kom der et
saadant Skylregn, at man aldrig havde seet Magen, og det begyndte at
dryppe ind i Iluset, som rimeligt var. Gisle sprang op og kaldte sine
Folk til Hjælp; de lob til Hoet for at bjerge det. Men en Træl, som hed
Thord den modlose, blev hjemme. Vestein tilbod sig at gaa med, men
Gisle vilde det ikke.

Da det nu tog til med Dryppingen vendte Vestein og hans S0ster Aud sine
Senge längs Væggen. Da var alle de andre ude af Huset.

Lidt for Daggry korn der nogen sagte ind i Stuen og gik der-hen, livor
Vestein laa. Han var vaagen, men vidste ikke Ordet af det, («rend der
stod et Spyd tversigjennem ham ; idetsamme han fik Stikket, sagde han :
» Det traf godt ! — og Manden gik ud. Vestein vilde staa op, men faldt
dod 0111 forati Sengestokken.

Nu vaagnede Aud og raabte paa Thord den modlose og bad ham tage
Vaabenet ud af Saaret; det blev paa den Tid kaldt Lon-drab og ikke
Mord, naar Drabsmanden lod Yaabnet blive staaende i Saaret, og den, som
trak det ud, var pligtig at hevne den dræbte. Thord var saa ræd Lig, at
han turde ikke komme det nær. (iisle kom ind og saa, hvad der var
paafærde, bad Thord være rolig, trak selv Spydet af Saaret, kastede
det, blodigt som det var, i en Kiste og lod ingen se det. Siden lod han
stelle om Vesteins Lig, slig som Skik og Brug var paa den Tid.

Vesteins Dod var en Sorg baade for (iisle og mange andre.

Gisle sagde til sin Fosterdatter Gudrid: >Nu skal du fare til Sobol og
se, hvad de tager sig for der; jeg sender dig, fordi jeg stoler bedst
paa dig i alt.«

Da liun kom til Sobol, var de staaet op, og begge Thorgri-merne og
Thorkel sad med sine Vaaben; da liun kom ind, hilste de ikke paa hende
straks, og de fleste var faamælte. Thorgrim spurgte hende dog, om liun
havde Tidender. Hun fortalte da om Vesteins D'rab eller Mord. »Der var
en Tid, da det vilde have tyktes os en stor Tidende,« sagde Thorkel.
»Den Mand erfalden,sagile Thorgrim, »som vi alle er pligtige at vise
den storste Ære; vi skal hjælpe at hauglægge ham og gjore hans Ligfærd
saa ære-fuld, som vi kan ; sandt er at sige, at det er stor Mandskade,
og du kan sige til Gisle, at vi skal komme derhen idag.«

Gudrid drog da hjem og sagde, at Thorgrim sad med Hjelm og Sverd og hel
Rustning, mon Thorgrim Xev havde Boloks i Haanden, og Thorkel sad med
draget Sverd. »Alle Mand var oppe,« sagde hun, »og somme med Vaaben.«
»Sligt var at vente,« sagde Gisle.

Gisle og hans Folk gav sig nu til at hauglægge Vestein i en Sandmele
tæt ved Sevtjorn nedenfor Sobol. Da han var paaVeien, kom ogsaa
Thorgrim med mange Mand for at hjælpe til. Men da Vestein var hauglagt,
som Skik var, sagde Thorgrim til Gisle: »Det er Sæd at binde. Helsko
paa Mænd, naar de skal fare til Valhal; det vil jeg nu gjore paa
Vestein.« Og da han var færdig med det, sagde han: »Ikke forstaar jeg
mig paa at binde Helsko, hvis disse losner. « Saa satte de sig ned
under Haugen, og aile lod de, som de ikke vidste, hvem der havde ovet
Udaaden.

Thorkel spurgte Gisle: Uvorledes bærer Aud sin Brors Dod? Græder hun
megetr«

sDu kan vide, hun sorger, selv om lnin ikke lader sig merke med stort,«
sagde Gisle; »jeg havde en Drom igaarnat, og nu inat igjen ; dog vil
jeg ikke taie om, hvem der har ovet Drabet, skjont det er det, Drommene
gaar ud paa. Igaarnat dromte jeg, at der kom en Hugorm krybende fra en
Gaard og hug Vestein til Banc, og nu inat, at en Ulv kom rendende fra
den samme Gaard og bed ham Banesaar. Jeg har ikke fortalt nogen af
Drommene for nu, fordi jeg ikke vilde, de skulde gaa i Opfyldelse.«

Thorkel spurgte atter: »Hvorledes bærer Aud sin Brors Dod? Græder hun
meget?« »Ofte sporger du om det, Frænde,« sagde Gisle; »er det dig saa
meget om at gjore?« Saa kvad han to Viser og fortalte om sin Hustrus
Sorg.

Derefter gik Brodrene hjem sammen. »Store Tidender er dette,« sagde
Thorkel, »og for dig er det vel en storre Sorg end for os, men ikke
desmindre tarer enhver længst med sig selv. Nu vilde jeg onske, at du
ikke tog dig dette saa nær, at Folk skulde faa noget at gjette paa; jeg
synes, vi skulde holde Lege og lade det være saa godt mellem os, som da
det var paa det bedste.« »Dette er vel tait,« sagde Gisle, »og jeg gaar
gjerne ind paa det, men paa det Vilkaar, at om der engang i dit Liv
sker noget, som gaar digligesaa naer, som dette gaar mig, saa ska! du
love migatbaere det paa samme Maade.' Det lovede Thorkcl, og dermcd gik
de hjem og drak Arveol efter Vestein. Siden drog de hjem hver til sit,
og alt var roligt.

Nu begyndte Legene, som om intet var skeet. Maagene Gisle og Thorgrim
legte oftest saminen, og Folk kunde ikke blive enige om, hvem der var
den sterkeste; de fieste holdt cog paa Gisle. De spillede Bold ved
Sevtjorn, og der var jevnlig fuldt af Folk. En Dag, da der var kommen
saare mange, bad Gisle dem lege skiftevis. »Det vi! vi gjerne,« sagde
Thorkel, »men saa skal ikke du spare dig mod Thorgrim; thi saa siges
der, at du gjor; men jeg undte dig gjerne, at du fik /Eren, hvis du er
den sterkeste.« »Vi har ikke provet os rigtig, < sagde Gisle, »men
kanske det nu kan falde sig saa.« Saa legte de, og Thorgrim kunde ikke
staa sig. Gisle fadd te ham og bar Bolden ud. Gisle vilde tage Boiden;
men Thorgrim holdt fast; da kastede Gisle ham til Jorden saa haardt, at
Skindet gik af Knoerne og Kjodet af Knaeerne, og Blodet stod ham ud af
Na; sen. Thorgrim var sen om at staa op; han saa hen til Vesteins Haug
og sagde:

»Spydet i Mandens Bryst stod fast, ingen lsegger jeg det til Last.«

Gisle greb Bolden i Farten og drev den mellem Skuldrene paa Thorgrim,
saa han faldt forover; saa sagde han:

»Bolden jeg drev ham i Ryggen fast, ingen tegger jeg det til Last.« ')

Thorkel sprang op og sagde: »Nu sees det, hvem der er den sterkeste og
den störste Idrsetsmand; lad os nu stanse.« Og det gjorde de.

Soinmeren gik, og Legene horte op, og det blev noget kjo-ligere mellem
Thorgrim og Gisle.

Thorgrim skulde holde Vinternatsgilde, hilse Vinteren og blote til
Frey; han indbod sin Bror Bork, Eyolv Thordsson og mange andre
Storfolk. Gisle stelte ogsaa til Gjestebud og indbod sine Maage fra
Ornefjord og mange andre, saa der var ikke langtfra halvhundrede Mand.
Drikkelag skulde der vaere paa begge Steder, og Gulvet paa Sobol var
bestroet med Siv fra Sevtjorn. Da Thor-

1 i Winkel-IIonis Oversaittelse.grim og hans Folk holdt paa at tjelde
Vieggene i Stuen, og de ventede Gjesterne om Kvelden, sagde han til
Thorkel: »Nu kunde de gode Tepperne, som \'estein vilde give dig, komme
os vel tilpas; det tykkes mig at vaere en underlig Maade at eie dem
paa. naar man aldrig har dem; jeg vilde gjerne, du skulde hente dem
nu.' >;Den, som kan holde Maade, kan alt,« svarte Thorkel; »jeg sender
ikke Bud efter dem.« »Saa skal jeg gjore det,« sagde Thorgrim og bod
Geirmund gaa efter dem; men han svarte: »Jeg vil gjerne arbeide, men
dette gjor jeg ikke.' Thorgrim gik hen og gav ham en Kindhest og sagde:
»Kom dig saa afsted, hvis det nu tykkes dig bedre.« »Vasrre er det, men
gaa skal jeg. Men det skal du vide, at jeg gjerne vil skaffe dig en
Hoppe for den Hingsten, du gav mig.« Dermed gik han.

Da han kom frem til Hol, var Gisle og Aud netop ifaerd med at hainge
Tepperne op. Geirmund frembar sit Erende og sagde alt, slig som det var
haendt. »Vil du laane dem Tepperne, Aud: sagde Gisle. »Du ved godt,»
svarte Aud. »at med min Vilje faar de hverken dette eller noget andet,
som kan oge deres /Ere.« Var det min Bror, som vilde ha ve dem""
spurgte Gisle. »Han havde ikke noget imod, at jeg gik efter dem, svarte
Geirmund. Ja, saa faar vi sende dem/ sagde Gisle, gav ham Tepperne og
fulgte ham til Gjaerdet. »Nu kan du ikke sige andet, end at jeg har
vist dig stor Yilligned,« sagde han, »og saa faar du vsre foiclig
igjen; thi Gjengjadd folger Gave; jeg vilde gjerne, du skulde tage
Skodderne fra Dorene paa Sobol ikveld; husk paa, hvorledes du blev
sendt afsted til dette Erende."

»Er der nogen Fare for din Bror Thorkel:« spurgte Geirmund.

Nei, ingen. »Saa skal jeg gjore det.' Derpaa red Geirmundhjem, og da
Thorkel saa Tepperne, sagde han: »Ulig er Gisle andre Maend i Taalmod;
han er bedre end vi.« »Det kan ogsaa behoves, sagde Thorgrim og lod
Tepperne haenge op.

Senere paa Kvelden kom Gjesterne; Veiret tyknede til, og det blauste og
sneede, saa alle Stier blev usynlige. Der kom Bork og Eyolv med seksti
Mand; ialt var der hundrede.

Hos Gisle var der ikke mere end halvt saa mange. Mamdene sad og drak,
til de gik og lagde sig. Gisle sagde da til Aud: »Jeg har glemt at give
Thorkel den riges Hest Foder; folg mig nu ud og luk Skodden for Doren,
og saa maa du ligge vaagen, mens jeg er borte, og slaa Skodden fra,
naar jeg kommer igjen.Han tog Spydet Graaside i Kisten og gik hen til
den Baek, som ligger imellem begge Gaardene, og hvor de tog Vand fra
begge Steder; til Baskken gik han den almindelige Vei, vadede over og
kom ind paa den Vei, som forer til Sobol. Gisle vargodt kjendt paa
Gaarden, for han havde selv bygget den. Man kunde komme ind i Huset fra
Fjoset, og der gik han; der stod tredive Kjor paa hver Side; han
knyttede sammen Halerne paa alle Kreaturene og lukkede Doren slig, at
de ikke kunde faa den op indenfra. Saa gik han op til Husene, hvor
Geirmund ikke havde glemt, hvad han havde lovet; thi der var ingen
Skodder for Dorene. Han gik ind og lukkede Doren i Ro og Mag. Han stod
og lyttede, om nogen var vaagen; alle sov. Der var tre Lys i Stuen; han
tog noget Siv fra Gulvet, viklede det sammen og kastede det paa det ene
Lys, saa det sluknede. Saa stod han stille og horte, om nogen var
vaagnet af det; men alle sov. Han tog en Sivvisk til og sluk-kede det
andet Lys. Da merkede han, at ikke alle sov; thi han saa en Haand komme
frem og slukke det tredie Lys. Nu gik han laengere ind i Stuen til det
Aflukke, hvor Thorgrim og hans Hustru sov; Doren stod paa Klem, og de
var begge i Sengen. Han folte sig for og kom at rore ved Brystet paa
Thordis, som laa yderst. »Hvorfor er Haanden din saa koldr« sagde
Thordis og vaekkede sin Mand. »Skal jeg vende mig om til dig?« spurgte
Thorgrim. Gisle ventede da en Stund og varmede Haanden i sin Skjorte,
til de begge faldt i Sovn. Saa tog han sagte paa Thorgrim, saa at han
vaagnede; han troede, at det var Thordis, som vaekkede ham, og vendte
sig mod hende. Da tog Gisle Teppet bort med den ene Haand, og med den
anden lagde han Sverdet Graaside igjennem Thorgrim, saa at det blev
staaende i Sengen. »Vaagn op, Maend!« raabte Thordis, »min Husbond er
drasbt!«

Gisle skyndte sig ud i Fjoset, den Vei, han havde tamkt, lukkede
forsvarlig efter sig og gik hjem; men der var ingen Spor at se efter
ham. Aud trak Skodden fra Doren, og han gik i Seng, som om ingenting
var paafasrde.

Paa Sobol var de alle oré af Ollet og vidste ikke, hvad de skulde
gjore; det var kommet saa uventet over dem, at de vidste hverken ud
eller ind. Ved Daggry trak de Spydet ud og lagede sig til at hauglsegge
Thorgrim; de var ikke mindre end seksti Mand. Saa för de til Gisle paa
Hol. Thord den modlose stod ude, og da han saa Flokken, lob han
haesblassende ind og sagde, at der kom en hel Mandehasr
tilgaards.Straks efter kom Thorkel; han gik lien til det Aflukke, hvor
Gisle og hans Kone laa, og da han saa Gisles Sko ligge der stiv-frosne
og fulde af Sne, sparkede han dem ind under Sengen, for-at ikke de
andre skulde se dem. Gisle hilste paa dem og spurgte om Tidender.
Thorkel svarte, at de havde baade store og onde Tidender; han skjonte
ikke, hvorledes det var gaaet til, eller hvad de skulde gjore. »Kort er
der da mellem slette Gjerninger og gode,« sagde Gisle; nu by der j eg
mig til at hauglsegge Thorgrim; det er ikke mere, end I kan ven;e af
mig, og jeg skal gjore det med .-lire.« Det tog de imod, og de drog
allesammen tilbage til Sobol for at reise Haugen. De lagde Thorgrim i
et Skib og opkastede Haugen efter gammel Skik; men da de skulde til at
lukke den, gik Gisle hen og tog en Sten, saa stor som et Bjerg, og
lagde den i Skibet, saa det knagede, og Plankerne gav sig. »Ikke
forstaar jeg mig paa at fa;ste Skib, hvis ikke dette blir liggende,-
sagde han. Folk snak-kede om, at dette var ikke uligt det, som Thorgrim
havde sagt, da han satte Helsko paa Yestein.

Siden tog Bork Thordis, Thorgrims Enke, tilegte.

Engang kvad Gisle en Vise, sotn han aldrig skulde liave kvalde t. I den
lod han med skjulte Ord forstaa, at han var Thorgrims Drabsmand; men
Thordis feer te VTisen udenad, gik hjem og fandt ud at den. Hun kvad
Visen for Bork, og saa drog han og Thorkel til Thorsnesting, hvor Bork
ordnede sit Hus; men Thorkel kjobte sig Land i I Ivam paa Bardastrand.
Paa Thorsnesting begyndte Bork Sag mod Gisle for Thorgrims Drab og
stevnede ham. Men Gisle drog til Geirtjovsfjord, hvor han slog sig til
Ro og blev Vinteren over.

Paa Tinget blev han domt fredlos, og de tre forste Vintre var han mest
i Geirtjovsfjord; de tre na;ste Vintre för han omkring paa hele Island
og bad I lovdingerne om Hjzelp; men Thorgrim Nev havde seidet imod ham,
saa det ikke nyttede ham noget, hvad han saa gjorde; der var ingen af
Hovdingerne, som vilde tage sig af ham, altid kom der noget iveien.
Snart var han i Geirtjovsfjord paa Auds Gaard, snart i et Skjulested,
han havde sondenfor Elven; et andet Skjulested havde han ved Kleverne
sondenfor Gaarden, og der var han ogsaa stundimellem.

Da Bork spurgte dette, för han hjemmefra, fik fat i Eyolv den graa, som
dengang boede i Otterdalen i Ornefjorden og bad ham lede efter Gisle og
dra be ham. Han vilde give ham tre Hundrederi Solv, om han vilde gjore,
livad han kunde, for at finde ham. Eyolv tog imod Pengene og lovede ham
at gjore sit bedste.

Hos Eyolv var en Mand, som hed Helge og kaldtes Speider-Helge; han var
baade rnp og skarpsynt og ve! kjendt omkring i Fjord ene. 1 lam sendte
Eyolv til Geirthjovsfjord for at finde ud, hvor Gisle var. Han fik
ogsaa 0ie paa ham, men var ikke sikker paa, om det var Gisle eller en
anden. Han kom hjem og sagde, hvorledes det var gaaet; Eyolv mente at
vide, at det havde vjeret Gisle, brad op med seks Mand og drog til
Geirthjovsfjord, men saa ingenting til Gisle, saa han maatte reise hjem
igjen med uforrettet Sag.

Gisle var en klog Mand, som dromte meget, og som kunde huske sine
Drammc. En Hostnat, da han var paa Auds Gaard, bar han sig i Sovne, og
da han vaagnede, spurgte Aud, hvad han havde dromt. »Jeg har to
Drammekvinder,« svarte han; »den ene er venlig mod mig, men den anden
siger jevnlig det, jeg ikke liker, og spaar mig ilde. Xu dromte jeg, at
jeg kom til et Hus eller en Skaale og ind i Huset; der kjendte jeg
mange af mine Venner og Fraender; de sad ved Iklen og drak; der var sy
v Baal, nogle var na:sten nedbraendte, men nogle bramdte saare klart.
Da kom min gode Drommekvinde ind og sagde, at Baalene betod min Alder,
de Aar, jeg endnu havde ulevede. I Iun raadede mig til at lade den
gamle Sk i k fare og ikke hore paa Galder og Heden, kab, men va:rc god
imod de dove og halte og fattige og ulykkelige. Liengere var ikke
Drommen.«

Bork traengte sterkt ind paa Fyolv, tyktes ikke, han drev s!ig paa
Sagen, som han vilde, sagde, at der ikke var gjort stort for Pengene,
han havde givet ham, og holdt paa, at Gisle var i Geirthjovsfjord. Han
sendte da en Mand derhen og snakkede om, at han vilde vaere med selv.
Nu fik Eyolv Fart i sig; han sendte atter Speider-FIelge til
Geirthjovsfjord og gav ham Xiste med, saa han kunde vaire borte en Uge.
lin Dag fik han 0ie paa Gisle, da han gik ud fra Skjulestedet, kjendte
ham og skyndte sig afsted for at fortadle det til Eyolv. Eyolv för
afgaarde med otte Mand og kom frem til Auds Gaard; men der fandt de
ikke Gisle, og nu för de omkring i hele Skogen for at lede efter ham.
Förgjaeves. Da de kom tilbage til Aud, bod Eyolv hende mange Penge,
hvis hun vilde sige, hvor Gisle var; men det var langtfra, at hun det
vilde. De truede med at mishandle hende, men det nyttede ikke noget;
saamaatte de reise hjem uden Gisle, og Eyolvs Færd tyktes saare
ynkelig; han blev hjemme Resten af Mosten.

Dengang fik de ikke fat i Gisle; men han skjonte nok, at han ikke künde
klare sig i Længden, saa nær som han var sine Fiender; derfor drog han
til Strand til sin Bror Thorkel paa Hvam; han bankede paa Doren i det
Mus, hvor Thorkel Iaa og sov; Thorkel kom ud og hilste paa ham. »Nu vil
jeg vide,« sagde Gisle, »om du vil hjælpe mig paa ncgen Maade; jeg
venter det af dig; thi de er haardt efter mig, og længe har jeg ventet,
for jeg kom til dig.« Thorkel svarte, at han ikke vilde vde ham nogen
Hjælp, som kunde volde ham selv Sag; men Penge eller Skyds künde hau
faa, om han trængte det. »Nu ser jeg, at du ikke vil hjælpe mig,« sagde
Gisle; »giv mig tre Hundreder i Vadmel da; jeg tænker ikke, jeg ofte
kommer at bede dig om Hjælp herefter.« Thorkel gav ham, hvad han bad
om, og desuden nogle Penge. Gisle tog imod det, men sagde, at ikke
vilde han have været saa smaalig, dersom Thorkel havde været i hans
Sted. Det gik ham nær, da de skiltes.

Fra Thorkel drog han til Vadil, til Gest Oddleivssons Mor, kom tler for
Dag og bankede paa Doren. Husfruen kom ud; hun var vant til at tage
imod Skoggangsmænd og havde et Jordhus, hvis ene Ende gik ud i Klven,
den anden var i Ildhuset; der er endnu Merker efter det. Thorgerd tog
vel imod Gisle. »Du kan gjerne faa Lovat blive her en Stund,« sagde
hun; »men jeg kan ikke vide, om det bür andet end Kvindfolkestel.«
Gisle tog imod Tilbudet og mente, at Mændene var ikke stört værd; for
den Sags Skyld künde det nok hænde, at Kvinderne var bedre. Han blev
der da om Vinteren, og han havde ikke havt det saa godt nogetsteds,
siden han blev fredlos.

Straks det vaaredes, för Gisle tilbage til Geirthjovsfjord ; han künde
ikke være længere borte fra sin Hustru Aud, saa glad var de i hinanden.
Der levede han nu i Skjul udover Sommeren, til Mosten kom. Da Nætterne
blev lange, begyndte han atter at dramme, og da Aud spurgte ham, hvad
han havde drornt, kvad han nogle Viser og sagde, at den onde
Drammekvinde jevnlig kom til ham og bar sig saa fælt og vilde bestænke
ham med Blod ; hans Dromme varslede kun ilde, sagde han, men blev han
vred, saa skulde det komme hans Uvenner dyrt at staa.

Senhostes drog Gisle til Thorgerd og var atter en Vinter hos hende; men
om Sommeren reiste han tilbage til Gerthjovsfjord og blev der til
Mosten. Derfra tog han igjen til sin Bror Thorkel og ban-kede paa
Doren. Thorkel vilde ikke lukke op; saa tog Gisle en Kjevle, ristede
Runer paa den og kastede den ind. Thorkel saa det. tog Kjevlen op og
saa paa den; derpaa gik han ud, hilste paa Gisle og spurgte om
Tidender. »Jeg har ingen Tidender,« sagde Gisle. »Jeg kommer nu til dig
for sidste Gang, Frarnde, og lad mig nu se, du yder mig Hjselp, som der
er Mon i; jeg skal lonne dig med aldrig mere at komme igjen.« Thorkel
svarte som for, bod ham Hest eller Skib, men vilde ikke indlade sig paa
nogen anden Hjaelp. Gisle vilde gjerne have et Skib og bad Broderen
hjselpe sig med at ssette det ud. Det gjorde han og gav ham desuden
seks Vegter Mad og et Hundrede i Vadmel. Da Gisle var kommen ombord, og
Thorkel endnu stod paa Stranden, sagde Gisle: »Du tykkes vel, du har
alt dit paa det Torre nu, er Ven til mange Hovdinger 'og har ikke Grund
til at vajre ried noget; men jeg er landflygtig og har mange f iender,
og dog kan jeg sige dig, at du vil blive draebt for mig. Nu skilles vi
og ikke paa den bedste Maade; vi vil aldrig mere sees; men det skal du
vide, at ikke vilde jeg have vaaret slig mod dig. < »Jeg bryder mig
ikke om dine Spaadomme,« sagde Thorkel, og dermed skiltes de.

Gisle för ind til Hergilsoen i Breidafjord; der tog han ud af Skibet
Tiljer, Tofter, Aarer og alt, som var lost, hvaelvede det og lod det
drive ind mod Nessene. Folk, som saa det, troede, at han var druknet.

Han gik op paa Hergilso til et Hus, hvor der boede en Mand, som hed
Ingjald og var hans Sodskendebarn, ogsom var kommen ud til Island
sammen med ham. Han tilbod Gisle al den Hja*lp, han var istand til at
yde. Gisle tog imod det, og saa var det roligt en Stund.

Ingjalds Hustru hed Thorgerd, og de havde en Son, som hed Helge; han
var gal, gik ude paa Marken og aad Graes med Kjorene og havde en stor
Kampesten bunden om Halsen; han kaldtes Ingjaldstullingen og var stor
og sterk, najsten som et Trold.

Gisle blev hos Ingjald den Vinter og byggede et Skib og lagede mange
andre Ting til ham; alt, hvad han lagede, var let at kjende, thi han
var ualmindelig flink til at arbeide. Folk begyndte nu at undres over,
at alt, hvad Ingjald havde, var saa godt arbeidet; thi selv var han
ikke flink til sligt. Om Sommeren var Gisle altid i Geirthjovsfjord.
Saaledes gik tre Vintre fra den Tid, han havde Drommene, og Ingjald var
ham til stor Hjaelp. Men saa begyndte Folk at faa Mistanke; de Uenkte,
at Gisle var nok ikke druknet, som Vore Fredres Liv. 9det var sagt, men
han levede og havde været hos Ingjald, og der taltcs meget om, at nu
havde Ingjald tre Skibe, alie vel byggede. Dette Rygte kom ogsaa for
Eyolv, og Speider-Helge maatte igjen afsted og kom til Ilergilso. Gisle
var altid i et Jordhus, naar der kom Folk til 0en. Ingjald var en
gjestfri Mand og bod Helge blive der om Natten. Om Morgenen, da Ingjald
som sedvanlig skulde ro ud paa Sjoen, gik han til Helge og spurgte, om
det ikke havde Hast med hans Reise, siden han blev liggende saa længe.
Han svarte, at han var daarlig, pustede og strog sig over Panden.
Ingjald bad ham da ligge rolig og fór tilsjos.

Thorgerd gik nu til Jordhuset for at give Gisle Dagverd. Mellem
Staburet og den Stue, Helge laa i, var der bare en Bord-væg, og da
Thorgerd gik ud af Buret, krob han op og saa, at der var sat af Mad til
en Mand; idetsamme kom Thorgerd inc|, og Helge fór tilbage med slig
Fart, at han faldt ned afVaeggen. Hun spurgte, hvad det var, han bar
sig for, og hvorfor han klov op under Taget istedetfor at ligge stille.
I Ian sagde, at det verkede slig i Benene, at han ikke künde holde sig
i Ro. »Kan du ikke hjælpe mig iseng igjen?« sagde han. Det gjorde hun,
og saa gik hun ud med Maden. Men Helge stod straks op, gik efter hende,
saa, hvad der gik for sig, og saa gik han tilbage og lagde sig igjen.

Om Kvelden kom Ingjald hjem og gik til Helges Seng og spurgte, om det
var bedre med ham. Han sagde, at det var nogen-lunde, og bad om at
blive sat over fra 0en næste Morgen. De skydsede ham da over til Flato,
og derfra fór han til Thorsnes, hvor han fortalte, at Gisle var hos
Ingjald. Nu seilede Bork over Breidafjord med fjorten Mand. Ingjald var
den Dag roet ud paa Fiske, og Gisle var med ham.

Da Bork og hans Mænd kom seilende, teede Gisle sig som
Ingjaldstullingen, viklede sig ind i Garnene, var stundom udenbords og
gjorde sig saa gal, han künde. Siden roede han væk af al Magt. De tog
ham for Ingjaldstullingen, men da de var komne iland paa 0en, fik de se
Helge, som laa og aad Græs med en stor Sten om Halsen. Nu skjonte de,
hvorledes de var blevne narrede og satte efter Gisle. Bork naaede ham
snart, men Gisle sprang op i et I'jeldskar paa Hjardarnes. De andre
roede efter ham; en Mand, som hed Sakastein var forst af Baaden; han
lob op for at lede elter Gisle, men da han kom til Skaret, stod Gisle
der med draget Sverd og hug det i Hovedet paa ham lige til Skuldrene,
saa han faldt dod om. Nu kom de andreogsaa paa Land, men Gisle sprang i
Sjoen og svommede indover mod Fastlandet. Bork kastede sit Spyd efter
ham; det traf ham i Laeggen og skar sig igjennem, saa der blev et stort
Saar. Gisle fik Spydet ud, men mistede sit Sverd; han var saa udmattet,
at han kunde ikke holde paa det. Det var mork Nat. Da han kom iland,
lob han op i Skogen; dengang var der Skog vidt omkring paa de Kanter.

Bork og hans Maend roede ogsaa iland for at lede efter ham og
kringsatte ham i Skogen; han var saa stiv og stor, at han neppe kunde
gaa, og nu saa han Maend om sig paa alle Kanter; han vidste hverken ud
eller ind og gik ned til Sjoen; derfra lurede han sig ned langs
Bakkerne til Haug, hvor der boede en Bonde, som hed Ras v og var en
saare slu Mand. Rsev spurgte om Tidender, og Gisle sagde ham, hvorledes
alt var gaaet til; de vilde snart viere der, sagde han og bad Ra;v om
Hjaelp. »Jeg skal se, hvad jeg kan gjore for dig,« sagde Ra:v; »men saa
maa du lade mig raade alene og ikke blande dig i noget.« »Det gaar jeg
ind paa,« sagde Gisle; »jeg kan ikke gaa et Skridt lamgere.«

Raevs Hustru hed Alvdis, hun var fager at se til, men forfasr-delig
hidsig og desuden troldkyndig'; hun og hendes Mand passede godt sammen.

Ra;v gik nu ind med Gisle og sagde til Alvdis: »Du kommer nok at faa en
anden Mand i Sengen din, nu.« Saa tog han alle Sengklaederne ud af
Sengen og lod Gisle la;gge sig ned i Halmen, lagde Sengldaederne over
ham igjen, og der ovenpaa lagde Alvdis sig. »Lig nu rolig der, hvad der
saa sker,« sagde Raev, og Alvdis bad han baere sig alt det, hun kunde,
og vaere saa sindt som bare muligt. »Spar dig ikke,« sagde han, »men
sig bare alt det onde, som kommer i din Hu, baade Forbandelser og
Skjaildsord.«

Straks efter kom otte af Borks Folgesvende og ransagede Huset, men de
kom ikke nogen Vei, slig Mund som Konen i Huset brugte, og maatte drage
bort uden Gisle.

Om Vaaren drog Bork til Torskefjordsting med mange Maend for at traeffe
sine Venner. Derhen kom ogsaa Gest Oddleivsson og Thorkel Sursson.
Straks for Afreisen kom der to Gutter til Gest; de var daarlig klaedte
og havde Stav i Haanden. Dem tog Gest med til Tinget.

Der var en Mand, som hed Hallbjorn; han pleiede at vandre om i
Herrederne med ti—tolv Mand. Til ham gik Gutterne og fik Plads i hans
Bod. De sagde, at de gjerne vilde se alle Storkarene,som kom paa Tinge,
og Hallbjorn fulgte dem da ned til Stranden; han kjendte hvert Skib,
sagde han, og skulde nok give dem Besked. Da der nu kom et Skib,
spurgte den aeldste af Gutterne: »Hvem eier det Skib, som kommer der?«
¡-Det er Bork den digre,« sagde han, »og saa kommer Gest den spake, og
derefter Thorkel Surss0n.« De saa nu Thorkel gaa iland og satte sig ned
og saa paa, mens Folkene iossede Skibet. Thorkel havde en gerdsk Hat
paa Hovedet og graa Pelskappe, Guldspaende om Skulderen og et Sverd i
Flaanden. Hallbjorn og Gutterne gik hen til ham. »Hvem er den gjaeve
Mand, som sidder her?« sagde den a:ldste af dem, »aldrig saa jeg
vajnere ög stateligere Mand.« »Vel behegger du dine Ord,« svarte
Manden; jeg heder Thorkel.« »Det maa va;re et herligt Klenodie, det
Sverd, du har i Haanden,« sagde Gutten; »faar jeg Lov at se paa det?«
»Det var en underlig Lyst, men du kan gjerne faa Lov,« sagde Thorkel og
rakte ham Sverdet. Gutten tog imod Sverdet, vendte sig lidt tilside,
sprettede Fredbaandene ’) af og trak Sverdet af Skeden. »Jeg gav dig
ikke Lov til at drage Sverdet,« sagde Thorkel. »Det bad jeg dig ikke om
heller,« sagde Gutten, svang Sverdet og hug Thorkel i Halsen, saa
Hovedet rag af.

Derefter kom begge Gutterne sig vask og lagde ivei til
Geirthjovs-fjord. De var fem Dage og fem Natter paa Veien; de kom frem
ved Nattetider og bankede paa Doren. Aud kom ud, hilste paa dem og
spurgte, om de havde Tidender. Gisle laa i sin Seng i Jordhuset under
Stuen; naar han maatte tage sig ivare, pleiede hun at haeve Rosten.

Gutterne, som ingen andre var end Vesteins Sonner, fortalte hende om
Thorkels Drab og sagde, hvorlaenge de havde vjeret uden Mad. »Jeg skal
sende jer over Aasen til Bjartmaarssonnerne i Mosdal,« sagde hun, »og
jeg skal give jer Kost med og Jertegn, saa at de skjuler jer; jeg gjur
det slig, fordi jeg ikke naennerat bede Gisle hjaelpe jer.« De gik da
tilskogs, saalangt at de ikke kunde findes, fik sig lidt Mad og lagde
sig til at sove, da de var maette.

Aud gik ind til Gisle og sagde: »Nu kommer det an paa, hvorledes du vil
tage det, om du vil give mig större .-Fre, end jeg fortjener.« Ilan
afbrod hende straks og sagde: »Jeg ved, at du vil melde mig min Bror
Thorkels Drab.< »Det er, som du tienker,« sagde hun, »og nu er Gutterne
komne hid for at soge Frelse hos dig, der er ingen anden Udvei.< Han
svarte: »Jeg kan ikke holde

') De liaancl, som bandt Sverdet last til Skeden.ud at sc min Brors
Banemand,« sprang op og drog Sverdet. Da sagde Aud, at dc var borte.
Jeg havde Vet nok til ikke at lade dem blive her,« sagde hun. Gisle
mente ogsaa, at det var bedst, at de ikke modtes; han blev snart blid,
og nu var det roligt en Stund.

Der var nu ikke mere end to Yintre igjen af dem, Dromme-kvinden havde
sagt, han skulde leve i; da kom alle hans D rom me og urolige Natter
igjen; det var oftest den onde Drommekvinden, som kom, men af og til
kom dog den gode. En Nat dromte han, at hun (den gode) kom til ham paa
en graa Hest og bod ham folge med til hendes Hjem. Han gjorde det, og
de kom til et Hus, stort som en Hal; der laa Hynder paa Basnkene, og
alt var saare velstelt; hun bod ham slaa sig ned der og gjore sig
tilgode. »Her skal du komme, naar du er dod,« sagde hun, »og leve i
Rigdom og Lyksalighed.« Saa vaagnede han.

Siden drog Eyolv atter til Geirthjovsfjord og sogte efter Gisle, men
fandt ham ikke. »Vi har ikke Lykken med os i denne Sag,« sagde han, »nu
faar vi reise tilbage.« Men han vilde forst tale med Aud og gik ind i
Stuen til hende. »Jeg vil gjore en Handel med dig, Aud,« sagde han;
»hvis du vil sige mig, hvor Gisle er, skal jeg give dig tre hundreder i
Solv, som jeg har faaet for hans Liv. Du behover ikke at va;re
tilstede, naar vi tager ham af Dage. Jeg lover dig ogsaa, at jeg skal
skaffe dig en Mand, som er meget gjaevere end Gisle. Taenk paa, hvor
uhyggeligt det er for dig at ligge i denne ode Fjord og aldrig se
Venner og Fraender bare for Gisles Skyld.« »Det, jeg mindst tror, vi
blir enige om,« svarte hun,« er, at du kan skaffe mig en anden Mand,
som kan maale sig med Gisle; men sandt er det dog, som sagt er, at Gods
er bedst efter feig Mand. Lad mig nu se, om Pengene dine er saa mange
og gode, som du siger.« Han rystede da Pengene ud i Fanget paa hende,
og hun hjalp til, mens han talte og regnede for hende.

Gudrid, hendes Fosterdatter, brast i Graad og gik ud til Gisle. »Min
Fostermor er gaaet fra Vettet,« sagde hun, »og tanker paa at svige
dig." »Ikke vaer raed for det,« sagde han; »ikke vil jeg miste Livet
ved Auds Svig.« Jenten gik da tilbage igjen uden at sige, hvor hun
havde vaeret. Eyolv var netop faerdig med at taelle Pengene, og Aud
sagde: »Her er ganske vist hverken ferre eller daarligere Penge, end du
har sagt. Har jeg nu Lov at gjore med dem, hvad jeg vil?« »Ja, det har
du,« sagde Eyolv glad og for-noiet. Saa tog Aud Pengene og lagde dem i
en stor Pung, reiste sig og drev ham Pengene i Naesen, saa Blodet stod
ud af ham.»Det skal du liave for din Godtroenhed, sagde hun; »hvor
kunde du tro, at jeg skulde give min Husbond i Hasnderne paa slig en
Usling som dig; tag nu dette, du, baade med Spot og Skam; og det skal
du mindes, din Usling, saalsenge du lever, at en Kvinde har slaact dig,
og dog fik du ikke dinVilje.« »Tag og dra;b hende,« raabte Eyolv; »at
hun er en Kvinde, gjor ingenting.« Men Haavard, en af Eyolvs Masnd,
sagde: »Vor Faerd er daarlig nok iforveien, om vi ikke skal ove sligt
Nidingsverk; staa op, Maend, og lad ham ikke faa Lov at gjore det.«
»Sandt er det gamle Ord,« sagde Eyolv, »at daarligt Folge er vaerst,
naar man har det med sig hjemmefra.«

Sommeren gik, og Gisle var i sine Jordhuse og varede sig, saa godt han
kunde; han vilde blive der han var; alle Udveie tyktes ham tilfpgne, og
slut var det paa alle hans Drommevintre. En Nat den Sommer bar Gisle
sig ilde isovne, og Aud spurgte, hvad han havde dromt. Han sagde da, at
den onde Drom mek vinde var kommen til ham og havde sagt: »Nu skal jeg
aendre alt det, som den gode Drommekvinde har sagt dig; jeg skal mage
det slig, at intet bliver dig til Gavn«. »Jeg drömte ogsaa,« sagde han,
»at hun bandt en blodig Hue om mit Hoved; men forst dyppede hun mit
Hoved i Blod og overoste mig slig, at jeg var bare Blod«.

Nu tog Drommene slig til, at han blev ganske morkned og ikke turde
vasre alene; hvergang han lukkede 0inene, stod K vinden for ham. En Nat
bar han sig mere end vanligt, og da Aud spurgte, hvad det var, sagde
han: »Jeg dronite, at der kom Masnd imod os; Eyolv og mange andre var i
Flokken; vi modtes, og det kom til Slagsmaal; en af dem gik iforveien
og hylede stygt. Jeg hug ham midtover; han havde Ulvehoved. Saa kom der
mange ind paa mig; jeg havde Skjold i Haanden og vergede mig lasnge.«

Det led ud paa Hosten, uden at Drommene tog af; de tog snarere til.
Sidste Sommernat fortaslles det, at Gisle ikke fik sove, og ikke de to
andre heller. Veiret var stille, og der var stort Dug-fald. Gisle
sagde, at han vilde gaa til sit Skjulested sydpaa under Kleverne og se,
om han kunde faa sove der. De drog da alle derhen; Kvinderne havde
Kjortler paa og drog Spor i Duggen. Gisle gik og skar Runer i en
Kjevle, saa Spaanerne faldt ned paa Jorden. Da de kom frem, lagde han
sig ned for at faa sove; men Kvinderne vaagede. Han faldt i en tung
Sovn og drömte, at der kom nogle af de Fugle, som kaldes Laeminger, i
Huset; de er storre end Hanryper; de skreg stygt og havde veltet sig i
Blod.Idetsamme horte de Stemmer; det var Eyolv, som var kommen selv
femtende; de var forst komne til Huset, men saa havde de fulgt Sporene
i Duggen. Da Gisle og Kvinderne fik 0ie paa dem, gik de op i Kleverne,
hvor det var bedst at verge sig; Kvinderne havde hver sin Kjep i
Haanden. Eyolv og hans Maend kom nedenfra. »Nu gjor du nok bedst i ikke
laengere at drage dig unna,« sagde Eyolv, »og ikke lade dig jage som
modlose Maend, du, som skal viere slig kjaek Kar.« »Gaa du bare paa,
du,« sagde Gisle, »jeg skal nok ikke drage mig unna. Du er ogsaa den
naermeste til at gaa mod mig, thi du har mere at hevne end de andre.«
»Ikke sporger jeg dig om Lov til at ordne mine Folk, som jeg
selvlyster,« sagde Eyolv. »Det var ogsaa venteligt,« sagde Gisle, »at
du, din raedde Hund, ikke turde give dig i Kast med mig.« Eyolv sagde
da til Speider-Helge: »En navngjeten Kar vilde du blive, om du nu gik
forst op i Bakken mod Gisle; sent vilde slig Daad glemmes.« ;>Ofte har
jeg merket, at du vil have andre foran dig, naar det gjaelder noget,«
sagde Helge, »men siden du egger mig saa sterkt, saa skal jeg gjore
det; men kom lige cfter mig, du, dersom du ikke er en ren Kryster.«
Dermed gik Helge paa, der hvor det var lettest at komme til; han havde
en stor ökse i Haanden. Gisle havde ogsaa Okse, var gjordet med Sverd
og havde Skjold paa Armen; han gik i en graa Kofte, der var bunden om
Livet med et Reb. Helge tog Tilsprang og lob op mod Gisle ; men Gisle
vendte sig mod ham, svang Sverdet og hug ham over Lasnderne, saa han
gik af paa Midten, og begge Stykkerne rullede nedover paa hver sin
Side. Eyolv kom op et andet Sted, men Aud kom imod ham og slog ham slig
over Haanden med Kjeppen sin, at han tumlede ned igjen. »Laenge har jeg
vidst, at jeg var godt gift.« sagde Gisle; »men at det var saa godt,
vidste jeg ikke. Og dog var ikke din Hjaelp saa god, som du taenkte
den; thi ellers skulde de have gaaet samme Vei, begge to.«

Nu gik to Maend hen for at holde paa Aud og Gudrid, og de fik sandelig
nok at bestille. De andre tolv sogte ind paa Gisle og kom op i
Bakkerne. Men han vergede sig baade med Spyd og Vaaben. En af Eyolvs
Falgesvende lob frem og raabte: »Giv mig dine gode Vaaben og din Hustru
Aud og altsammen!« »Saa faar du tage imod dem som en Kar,« sagde Gisle;
»thi ellers er du ikke god nok hverken for Vaabnene eller min Kone!«
Manden stak efter ham med Spydet, men Gisle hug Spydet af Skaftet, og
saa sterkt var Hugget, at Oksen traf i Klippen, saa Spidsen rog

>»af. Saa kastede han Oksen, greb Sverdet, huggede med det og vergede
sig med Skjoldet. De sogte nu haardt ind paa ham, men han vergede sig
mandig, saa det blev en haard Kamp. Gisle dræbte to Mand, saa at nu var
der faldt fire. Eyolv bad dem gaa paa som Karer; »det faar ikke hjælpe,
hvad vi maa daie, naar vi bare faar gjort, hvad vi skal.« Men som de
mindst ventede det, lob Gisle op paa en Fjeldknaus, som heder
Einhammeren; der vendte han sig atter mod dem og vergede sig. Nu tyktes
de at være værre famé end nogensinde; fire af dem var faldne, og de
andre var trætte og saarede. Der blev da en Stans i Kampen; men Eyolv
eggede dem igjen og lovede dem Guld og gronne Skove, om de kunde faa
fat i Gisle. Evolvs Flok var udvalgte Mænd, baade i Mod og Styrke.

Den f0rste, som gik paa igjen, var en, som hed Svein ; men Gisle hug
til ham, ktevede ham ned til Skuldrene og slang ham ud for Knausen. Det
tyktes dem nu, som om dette Mandefald aldrig skulde tage Ende. Gisle
sagde til Eyolv: »Jeg vilde nok gjerne, at de tre Hundreder i Solv, som
du har taget for mit Hoved, skulde blive dyrekjobte, og at du vilde
give tre Hundreder til, at vi aldrig havde mod tes; du har kun Skam af
dit Mandetab.«

De sogte nu at hitte paa Raad; selv om det skulde gjælde Livet, vilde
de ikke vende om. De satte ind paa ham fra begge Sider, og i forste
Række gik Eyolvs to Frænder, Thore og Thord. begge djerve Karle ;
Angrebet var baade heftigt og haardt, og de fik givet ham nogle Saar
med sine Spyd; men han vergede sig med stor Tapperhed, og han gav dem
saa mange Sten og Hug, at ingen kom fra det uden Saar; thi Gisle traf,
hvor han slog til. Eyolv og hans Frænder gik tappert paa; de skjonte,
det var deres /Ere og Anseelse, det gjaldt. De stak til ham med
Spydene, saa Indvoldene faldt ud; men han svobte dem ind i Skjorten og
bandt under med Rebet. Han bad dem bie lidt. »Nu ser I den Ende paa
Sagen, som I havde onsket,« sagde han; og saa kvad han sin sidste Vise
og sprang ud for Klippen, hug Eyolvs Frænde Thord i Hovedet med
Sverdet, klovede ham ned til Beltestedet, faldt selv over ham og var
straks dod.

Gisle havde saa mange og store Saar, at det tyktes et Under, og hans
Modstandere har sagt, at han aldrig veg, og at de ikke saa, at hans
sidste Hug var daarligere end hans forste.

Eyolv för nu selv tolvte sorpaa til Bork den digre og sagde. hvorledes
alt var gaaet til: Bork blev glad og bad sin Kone Thordistage vel imod
Eyolv. Husk nu paa den störe Kjaerlighed, du bar til min Bror
Thorgrim.« »Grade vil jeg over min Bror Gisle,« sagde hun, »og er det
ikke godt nok, naar Gisles Bane faar Grodr« Om Kvelden, da hun bar
Maden frem, lod hun Sketrauget falde, og da hun boiede sig for at tage
Skeerne op, saa hun, at Eyolv havde lagt det Sverd, Gisle havde eiet,
mellem Basnkestokken og sine Fadder. Hun kjendte Vaabenet igjen, og da
hun tog Skeerne. greb hun om Hjaltet og stak efter Eyolv; hun sigtede
efter Livet, men hun lagde ikke Merke til, at Hjaltet vendte op; det
rendte mod Bordkanten, saa hun traf lavere, end hun havde tienkt; men
han fik dog et dybt Saar i Laaret. Bork greb Thordis og trev Sverdet
fra hende; de andre för op og skjov Maden og Bordene fra sig.

Bork bad Eyolv Selvdomme for dette, og han krasvede fuld Mandebod; han
vilde have kravet endnu mere, sagde han, hvis Bork ikke havde ladet
harn domine selv.

Thordis naävnede sig Vidner og sagde sig skilt fra Bork, sagde, at hun
aldrig mere vilde dele Seng med ham; og det holdt hun.

Aud og Gudrid drog til Heidaby i Danmark, hvor de tog den rette Tro;
derpaa drog de sorpaa og kom aldrig mere tilbage.

H.

Grette.1)

Aasmund og Aasdis paa Bjarg havde flere Born; den ajldste hcd Atle; han
var en ligetil og grei Kar, sindig og omgjasngelig og godt likt af
alle. Grette var den njestzeldste; han var ustyrlig i sin Opvekst,
faamaelt og tver, voldsom baade i Ord og Gjerning; Faderen brod sig
ikke synderlig om ham, men Moderen var glad i ham. Grette var en vakker
Kar, havde et bredt og kort Ansigt, rodt Haar og var fuld af Fregner;
han var lidet fremme i de forste Aar, men da lian blev ti Aar gammel,
begyndte han at komme sig. En Dag bad Aasmund ham tage sig noget til;
men han svarte, at han vist ikke laa for Arbeide; dog spurgte han, hvad
han skulde gjore. »Du

*) Fortrellingen om Grette har, som man vil se, ofte et eventyrligt
Prrcg; men gjennem det Eventyrlige skimter man en Type, og det er vel
derfor, at Ishenderne den Dag idag sretter denne Saga saa lioit.

Udg.s Anm.skal passe Gjæssene miné,« sagde Aasmund. Grctto vilde ikke,
men han maatte til. Noget efter — udpaa Hosten — fandt nogle
Landstrygere Gaasungerne dræbte og Gjæssene vingebrudte. Aasmund blev
sindt og spurgte, om Grette havde dræbt Fuglene. Han lo og svarte:

Det gjor jeg vist; naar det vintrer, vrider jeg Ungernes Halse; og om
de end var ældre,

Jeg magted dem sagtens at dræbe.

Saa satte Aasmund ham til at gnide sig paa Ryggen ved Ilden, og dette
gik nu godt en Tid. Men da Hostert kom, begyndte Aasmund at blive meget
kuldskjær og bod Grette gnide dygtig paa. Det var Skik paa den Tid at
have store Ildstuer paa Gaar-dene, og der pleiede man at sidde om
Kvelden ved Langilden; der blev Bordene satte frem, og der sov ogsaa
Mændene. Om Dagen sad ogsaa Kvinderne der med sit Arbeide. Det var en
Kveld, at Grette sad og gned Ryggen paa Aasmund. »Lad mig nu se, du
tager ordentlig i, dit Drog,« sagde Aasmund. Grette tog en Uld-dot, som
laa der paa Bænken og gav sig til at gnide los paa Faderens Ryg.
Aasmund blev sindt, sprang op, og vilde slaa Gutten med sin Stok, men
han sm0g unna.

Nogen Tid efter sagde Aasmund til Grette, at han skulde passe Hestene
hans, og Grette svarte, at det likte han bedre end at gnide Ryggen. »Nu
skal du gjore, hvad jeg siger dig,« sagde Aasmund; »jeg har en borket
Hest, som heder Keingaala; den forstaar sig paa Veir og ved, naar
Eivene vokser; naar den ikke vil gaa ude, kan du være sikker paa, det
bür Uveir, og da skal du holde Hestene i Hus. Naar \'interen kommer,
skal du lade Hestene holde sig paa Haugen der nordpaa. Og saa var det
at onske, at du kom bedre fra dette end fra det, jeg for har sat dig
til.« »Dette er et koldt og kars-ligt Arbeide;« sagde Grette; »men ikke
tror jeg, det er værd at stole paa Mærren, og heller ikke har nogen
gjort det for, det jeg ved.« Grette tog da til at passe Hestene, og det
gik godt til over Jul; da kom der sterk Frost med Snefald, saa de
vanskelig kunde være ude. Grette var daarlig klædt og lidet vant til
sligt, saa han begyndte at fryse. Men Keingaala holdt sig paa de
veirhaardeste Stederne, den, uden at bryde sig om Veiret, og hvor
tidlig den saa kom ud, vilde den aldrig hjem for ud paa Kvelden. Grette
tænkte da at gjore Keingaala et ordentligt Peg, fordi den aldrig
vildegaa ind. En tidlig Morgen, da han kom til Stalden, stod Kein-gaala
alene ved Krybben; den havde for Vane at ade op Foderet for alle de
andre Hestene. Grette sprang op paa dens Ryg; han havde en skarp Kniv i
Haanden, og med den rev han en Flenge tvertover Herderne paa Dyret og
bagover paa begge Sider af Ryg-raden. Hoppen slog voldsomt ud, den var
baade fed og sky; Ho-vene dundrede mod Vaggen. Grette faldt af, men da
han kom paa Benene, vilde han oppaa igjen; der blev nu en haard Kamp,
og Enden blev, at han flaaede Skindet af Hesten helt bag til Landerne.
Da Keingaala kom ud, vilde den ikke smage Grasset, bare slikkede Ryggen
sin, og ved .Middagstid satte den afsted og lob hjem til Stalden.

Da Aasmund naste Morgen kom ned i Stalden og strog med Haanden over
Ryggen paa Keingaala, fulgte Skindet med; han kunde ikke skjonne,
hvorledes det gik til, men det var nok Grette, som havde gjort det,
sagde han. Grette bare lo og svarte ingenting. Aasmund för hjem og var
rasende sindt; Keingaala lod han drabe.

Grette gjorde mange Guttestreger, som nu er glemte.

Han blev stor af Vekst, men ingen kjendte til, hvor sterk han var; han
gav sig ikke af med at brydes. Han digtede jevnlig Viser og Vers, mest
Nidviser. Han lagde sig ikke nedfor i Jldhuset,') men var for det meste
faamalt.

Grette var fjorten Aar, da han ovede sit forste Drab; han blev domt
fredlos og skulde vare borte fra Island i tre Aar. Han lagede sig da
til at reise udenlands; men Aasmund vilde ikke give ham andet end
Reisekosten og lidt Vadmel; da Grette bad ham om Vaaben, svarte han:
»Du har aldrig hort paa mig, og heller ikke ved jeg, hvad Gavn du vil
gjore med Vaaben; af mig faar du ingen.« »Den har intet at lonne, som
intet har faaet,« sagde Grette, og der-med skiltes de med liden
Kjarlighed.

Mange onskede Grette fare vel, men faa bad ham komme igjen.

Hans Mor fulgte ham paa Vei, og da de skiltes, sagde hun: »Ikke kommer
du af Gaarde slig, som jeg vilde, saa storattet Mand som du er; det,
som mest tykkes mig at mangle dig, er et dugeligt Vaaben; og min Hu
siger mig, at du nok vil faa Brug for det.« Hun tog frem af Kaaben et
pragtigt Sverd og gav ham det; Grette takkede hende for Gaven og sagde,
det tyktes ham bedre end andre Ting, om de end var mere vard.

1\ Dette Udtryk bruges ofte om Halvtullinger, .som ingenting tog sig
for (sammenlign Askeladden).Saa gik han ombord paa det Skib, han skulde
fare udenlands med; det eiedes af en Mand, som hed Havlide; han var
Farmand og var selv med. Grette lagede sig et Leie under Skibsbaaden og
og vilde ikke rore sig til nogen Ting, hverken ti! at ose eller til at
passe Seilet eller noget af det, han skulde, han, ligesom de andre;
heller ikke vilde han kjobe sig fri. De seilede sor om Reykjanes, og da
de var komne saa langt, at de havde tabt Landet af Sigte, fik de hoi
Sjo. Skibet var temmeligt la;kt og stod sig daarlig i Sjögången, og
Mandskabet led ondt. Men Grette laa og digtede Viser, og det syntes
Folkene meget ilde om. En Dag, da Veiret var baade hvast og koldt,
raabte de paa ham og bad ham tage i; »for vi er valne paa Naeverne.«
Grette saa op og kvad:

»Godt det er, om hver en Finger stivner paa slige usle Karle.«

De fik ham ikke til at tage sig noget for og blev endnu sindtere end
for, sagde, at han skulde nok komme til at undgjadde for sine Nidviser
og sin lovlose Faerd. »Du vil nok heller liggc og klappe Styrmandens
Kone end gjore din Pligt ombord,« sagde de, »og sligt er ikke til at
taale.«

Endelig gik Havlide til ham og kvad en Vise. Kvinden Vilde, at han
skulde bruge sig, sagde han i Visen. Da stod Grette straks op, kvad en
Vise og sagde, at den lyse Kvinde vilde tenke ilde om ham, hvis han
bare lod de andre arbeide. Dermed lob han agterud til Oserummet og
spurgte, hvad han skulde gjore. Dengang var der ikke Pumper paa
Skibene, de oste med Botter eller Stamper; og det var baade et haardt
og et vaadt Arbeide; de havde to Botter, slig at den ene gik ned, mens
den anden gik op. Folkene bad Grette fylde Botterne; nu skulde de se,
hvad han duede til, sagde de. Han gik ned og begyndte at fylde
Botterne; to Mand skulde tomme dem; men det varede ikke laenge, for de
var aldeles forkomne af Trasthed; saa skiftedes fire Mand om det; men
det gik ikke bedre med dem. Og det siges, at tilslut maatte der otte
Mand til for at holde det gaaende; men da var ogsaa Skibet lens.

Fra den Tid begyndte Folkene at tale anderledes om Grette; nu havde de
seet, hvad Kar han var, og siden var han den, som tog mest i af dem
allesammen, naar det trasngtes.

Det bar nu langt udover mod Ost; det var tet Taage, og en Nat vidste de
ikke Ordet af det, for de havde seilet Skibet op paaet Skjasr, saa hele
Underdelen gik los; Haaden blev sat ud, og Kvinderne og alt, hvad der
var lost i Skibet, blev bragte ombord i den. I Nasrheden var en liden
Holme, og did bragte de, hvad de kunde bjerge. Da det begyndte at
lysne, og de snakkede om, hvor de kunde v it re, kjendte de, som for
havde faret mellem Landene, sig igjen og sagde, at de var paa Sondmor i
Norge. Et lidet Stykke fra dem, mellem Holmen og Fastlandet, laa en 0,
som hed Ha-ramso; der var en stor Bygd, og der laa ogsaa en
Lendermands-gaard.

Den Lendermand, som boede der paa 0en, hed Thorfinn, Son af Kaar den
gamle. Da det blev lyst, saa Folk fra 0en, at Kjob-masndene var i Fare,
og Thorfinn lod straks sa;tte ud en stor Karve; der var seksten Aarer
paa hver Side og nassten tredive \Iand ombord; de roede paa alt det, de
aarkede, bjergede Kjob-mamdenes Gods, men Skibet sank og meget Gods med
det. Thorfinn bragte alle Folkene fra Skibet hjem til sin Gaard, hvor
de blev en Uge og torkede sine Varer. Siden för Kjobmamdene sorover, og
dermed er de ude af Sagaen.

Grette blev igjen hos Thorfinn; her var han meget stilfa;rdig og
faamaält. Thorfinn gav ham Maden; men han gav sig forovrigt ikke stort
af med ham, uomgjaengelig som han var.

Grette gik jevnlig hjemmefra og hen til de andre Gaarde paa 0en; han
kom hver Dag til en Mand, som hed Audun og boede paa Vindheim, og de
blev de bedste Venner. Saa var det en sen Kveld, da Grette skulde gaa
hjem, at han saa en stor Ild blusse op paa Nesset nordenfor Auduns
Gaard. Han spurgte, hvad det betod; men Audun svarte, at det var noget,
han ikke behovede at bryde sig om. »Hjemme i mit Land vilde man tro, at
den Ild bramdte over en Skat,« sagde Grette. »Der er ikke noget Gavn i
at udspeide, hvem som raader over den Ild,« sagde Audun. »Jeg vil dog
vide, hvem det er,« sagde Grette. »Derude paa Nesset staar en stor
Haug,« sagde Audun; »i den blev Thorfinns Far, Kaar, lagt. Fra forst
havde Far og Son ikke mere end én Gaard her paa 0en, men siden Kaar
dode, har han gaaet igjen slig, at han har jaget njesten alle Bonderne
her fra Gaard og Grund, saa at Thorfinn nu eier hele 0en; men den, som
Thorfinn holdersin Haand over, gjor han ingen Skade.« Grette sagde, det
var vel, han havde fortalt ham det; han vilde komme igjen imorgen og
bad ham da have Graveredskaber forhaanden. Audun raadede ham fradet;
han vilde kun skafte sig Thorfinns Fiendskab, sagde han. Men Grette
mente, at han vilde nok vove det ligevel.

Han kom tidlig den naste Morgen, Verktoiet var rede, og Au-dun fulgte
med ham til Ilaugen. Grette begyndte straks at grave og tog dygtig fat;
han stansede ikke, for han kom til Bjelkelaget; det rev han ogsaa op.
Da var det alt langt paa Dag. Audun raadede ham sterkt fra at gaa ned i
Haugen. Grette bare bad ham passe paa Tauget, »for nu vil jeg vide,
hvem som bor her,« sagde han. Saa gik han ned; der var morkt, og ikke
lugtede der godt. Han folte sig for og traf forst paa nogle Hesteben;
saa rendte han mod Ryggen af en Stol og merkede, at der sad en Mand paa
Stolen. Der var baarct sammen en stor Skat af Guld og Solv, og under
Mandens Fodder stod en stor Kiste, fuld af Solv. Grette tog det
altsammen for at bare det hen til Tauget; men idetsamme kom der en og
greb ham bagfra; Grette slap Skatten og vendte s'g> °g nu begyndte et
ordentligt Basketag; alt, hvad der kom i Veien, rog istykker. Haugboen
gik drabelig paa; Grette veg lan ge unna, men tilslut skjonte han, at
det nyttede ikke noget at spare sig, og saa klemte de los paa hverandre
begge to; de tumlede hen der, hvor Hestebenene laa, og der gik det los
for Alvor, snart laa den ene, snart laa den anden i Kna, men tilslut
faldt dog Haugboen bagover, saa det dundrede i Haugen; Audun lob fra
Tauget; han troede, Grette var dod. Grette drog sit Sverd og hug til
Haugboen over Halsen, saa Hovedet gik af; han lagde det ved hans Bag og
bar Skatten hen til Tauget; men da var Audun borte. Saa maatte han
klatre opover; Skatten havde han slaaet en Snor om, og den trak han op
bagefter. Han var ganske stiv i Lemmerne efter Kampen med Kaar.

Han gik nu hjem til Thorfinns Gaard med Skatten; der sad Folk tilbords.
Thorfinn saa hvast paa ham, da han kom ind i Drikke-stuen, og spurgte,
hvad det var for noget vigtigt, han havde at gjore, siden han ikke
passede Spisetid. »Mangt maa gjores sent paa Kveld, selv om det er
Smaating,« sagde Grette og lagde frem paa Bordet alt det Gods, han
havde taget i Haugen. Der var isar én Kostbarhed, som stak Grette i
Oinene; det var et Saks, som han aldrig havde seet Magen til; det kom
han sidst frem ined. Thorfinn gjorde store Oine, da han saa Sakset; thi
det var et Arvestykke, som aldrig havde varet ude af deres /Et.
»Hvordan er du kommet til dette Gods?« sagde han. Grette kvad nogle
Vers og fortalte om sin Daad; fik han det Sverd, sagde han, skulde han
aldrigslippe det. Men Thorfinn sagde, at han maatte ove et Storverk for
han fik det.

Sommeren for var Erik Jarl Haakonsson draget v-estover til England for
at traeffe sin Maag Knut den maegtige; sin Son lod han blive tilbage
for at styre Landet; men da han endnu var Barn, betroede han ham til
sin Bror Svein Jarl. For Erik drog af Landet, stevnede han til sig sine
Lendermaend og de msegtigste Bonder, og de talte meget om Lov og
Landsstyret; thi Erik tog sig ivrig af sit Rige. Det tyktes alle en
Uskik i Landet, at Rovere og Berserker seskede gja;ve Maend til
Holmgang om Gods eller Kvin-der, og at der ikke skulde betales Boder
for Ma;nd, som faldt paa denne Maade. Erik Jarl forbod derfor al
Holmgang i Norge, og alle Ransmasnd og Berserker, som forstyrrede
Landefreden, gjorde han fredlöse. Thorfinn Kaarsson fra Haramso var
ogsaa med i disse Raadslagninger, thi han var en klog Mand og god Ven
af Jarlerne.

De vasrste af alle Ransmaend var to Brodre Thore Thomb og Ogmund den
onde; de var fra Helgeland og var storre og sterkere end andre Maend;
de var Berserker og skaante ingen, naar de blev sindte; de bortforte
Folks Hustruer og beholdt dem i ugevis, for de sendte dem fra sig
igjen; de rante, hvor de kom frem, og ovede mange Ugjerninger. Nu
gjorde Erik Jarl dem fredlöse over hele Norge, og den, som sterkest
havde raadet ham til det, var Thorfinn; ham tyktes derfor Brodrene at
skylde fuldt Fiendskab.

Saa drog Erik Jarl af Landet, som der staar i hans Saga, og Svein
styrede Land og Rige.

Thorfinn för hjem til sin Gaard og sad i Ro til henimod Jul. Ved
Juletider lagede han sig til at reise til en anden Gaard, han havde
over paa Fastlandet ved Slysfjord; did havde han indbudt mange Venner.
Hans Husfrue kunde ikke fare med, fordi deres voksne Datter var syg,
saa hun maatte blive hjemme hos liende. Grette var ogsaa hjemme med
otte Huskarle, men Thorfinn drog med tredive Frelsinger til Julegildet,
hvor der var fuldt op af Mad og Drikke og Glzede og Gammen.

Dagen for Jul var det klart og stille Veir. Grette var ude det meste af
Dagen og saa paa Skibene, som för sydover og nordover langs Land for at
komme frem til Julegilderne. Den Syge var kommen sig saavidt, at hun
kunde gaa ud med Moderen.

Da det led ud paa Dagen, saa Grette et Skib, som kom roende indover mod
Oen; det var ikke noget stort Skib, men fra Stavn til Stavn var det
besat med Skjolde, og det var malet over Vand-gangen. De roede dygtigt
i og stevnede mod Thorfinns N0St, og da Skibet skurede mod Land, sprang
de fra Borde. Grette fik talt dem, de var tolv Stykker og saa alt andet
end fredelige ud; de trak Skibet paa Land, og saa lob de hen til
Xostet; der stod Thorfinns store Karve, som var saa stor, at der maatte
tredive Mand til at saette den paa Sjoen; men disse tolv Karene trak
den straks ned i Fjaeren. Derpaa tog de sit eget Skib og bar det ned i
Nostet. Nu sk jon te nok Grette, at dette var selvbudne Gjester; han
gik dem imode, hilste paa dem og spurgte dem, hvem de var, eller hvad
Hövdingen deres hed. Den, han talte med, svarte straks og sågde, at han
hed Thore og kaldtes Thore Thomb, hans Bror hed 0gmund, og de andre var
deres Staldbrodre. »Jeg taenker, din Husbond Thorfinn har hort Tale om
os,« sagde han; »er han hjemme?« »Hvis I er de Masnd, jeg tror, har I
sandelig Lykken med jer,« sagde Grette; »Bonden er ude med alle sine
Hjemmemasnd og kommer ikke hjem, for det er slut paa Julen. Konen og
Datteren er hjemme alene; og her er fuldt opaf01 ogalt godt.« Thore
taug, men Grette lod Munden lobe; saa sagde han til 0gmund: »Gik det
ikke, som jeg sagde? Gjerne vil jeg hevne paa Thorfinn, at han fik os
fredlöse. Denne Mand er god at faa Tidender af; ikke har vi nodig at
traekke Ordene udaf ham.« »IIver er sin egen Tunges Herre,« sagde
Grette, »og jeg skal sorge for eders Mod-tagelse, saa godt jeg kan. Kom
nu hjem med mig.« De takkede ham og gik med ham, og da de kom hjem til
Gaarden, tog Grette Thore i Haanden og forte ham ind i Stuen.

Husfruen var netop ifserd med at tjelde og ordne; men da hun horte
Grette snakke, stansede hun paa Gulvet, og spurgte, hvem det var,
Grette tog saa venlig imod. »Det er altid raadeligt at tage godt imod
Gjester, Husfrue!« svarte han; »Thore Thomb er kommen med sine Maend;
de er tolv idethele og agter at blive her Julen over; og godt er det;
thi her var noget folketomt for.« »Ikke regner jeg dem til Bonder eller
brave Maend,« sagde hun; »thi det er de vaerste Ransmaend og Nidinger;
jeg skulde have givet meget til, at de ikke var komne nu. Ilde lonner
du nu Thorfinn, at han tog dig til sig skibbrudden og pengelos og har
holdt dig her hele Vinteren.« »Bedre er det at skille Gjesterne af med
sine vaade Klaeder end at staa her og skjeende paa mig,« sagde Grette.
Araer nu ikke sindt, Husfrue,« sagde Thore; »du skal ikke have noget
Savn, fordi om din Mand er borte; jeg skal nok skaffe dig en Mand, dig
og din Datter og alle Kvinderne paa Gaarden.« »Deter at tale som en
Kar,« sagde Grette, »saa har de ikke noget at klage over.« Men alle
Kvinderne lob ud med Graad og Fortviv-lelse. »Giv nu mig, hvad I vil
laegge fra jer af Vaaben ogKlaeder,« sagde Grette; »det kan ikke nytte
at vente paa de andre, saalsenge de er saa rasdde.« Thore sagde, at han
aldrig aensede, hvad Kvind-folkene mukkede; »stor Forskjel er der paa
dig og de andre her paa Gaarden,« sagde han; »du ser ud som en, vi kan
stole paa.« »Det blir jeres Sag,« sagde Grette; »men ikke er jeg ens
mod alle.« Saa lagde de fra sig naesten alle sine Vaaben, og Grette bad
dem gaa tilbords og faa sig noget at drikke; de maatte vaere t0rstige
efter Roningen, sagde han. Det havde de ingenting imod, men de vidste
ikke, hvor Kjelderen var, sagde de. Grette skaffede dem da 01 al
sterkeste Slag. De var trastte og tog dygtig til sig; Grette sad med
dem og fortalte dem mange lystige Historier. De var meget hoirostede,
og Folkene paa Gaarden havde ingen Lyst til at komme ind til dem.
»Aldrig har jeg truffet paa ukjendt Mand,« sagde Thore, »som har vaeret
saa venlig mod os som du. Hvad L0n vil du have for dine Tjenester?«
»Ikke har jeg taenkt paa at faa nogen L0n,« sagde Grette, »men hvis vi
er lige gode Venner, naar I reiser bort, saa vilde jeg gjerne slaa mig
i Lag med jer, og selv om jeg ikke duer saa meget som nogen af jer, saa
skal jeg dog va;re med, naar det gjslder noget.« Det blev de meget
glade over og vilde straks optage ham i sit Lag med fast Aftale. Men
det vilde ikke Grette; »fuld Mand er ei sig selv,« sagde han; »det er
ikke vaerd at v as re for braa.«

Da det led udover Kvelden, og Morket faldt paa, saa Grette,' at de
begyndte at blive modige af Drikken. Han spurgte dem, om de ikke
syntes, at det var paatide at komme sig iseng. Thore sagde, at saa var
det; »nu skal jeg holde, hvad jeg har lovet Husfruen,« sagde han. Saa
gik Grette ud og raabte hoit: »Gaa nu tilsengs, Kvinder, thi saa vil
Thore Bonde have det.« Kvinderne onskede alt ondt over ham og bar sig
og tudede som Ulve. "Nu kom Berserkerne til, og Grette sagde: »Kom nu
ud, saa skal jeg vise jer Thorfinns Fadebur.« Det havde de ikke noget
imod, og han forte dem ind i et stort, sterkt bygget Udbur med Dor og
en forsvarlig Laas; op til Buret — bare med en Brseddevjeg imellem —
stodte et Vandhus; Husene laa hoit, og man maatte op nogle Trapper for
at komme derhen. Berserkerne begyndte nu at blive ustyrlige og gav sig
til at puffe Grette frem og tilbage mellem sig; men saa med engang — da
de mindst ventede det — lob han ud Vore Fsedres Liv. 10af Huset, greb i
Dorhaspen, fik Doren igjen og satte Laaset for. Thore og hans Folk
troede forst, at Doren var sprungen igjen af sig selv og brod sig ikke
om det; de havde Lys hos sig og gav sig til at se paa Thorfinns
Kostbarheder en Stund. Imens floi Grette hen paa Gaarden og raabte
efter Husfruen. Hun taug stille, turde ikke svare. »Her er godt Vildt i
Naerheden,« sagde han; »findes her nogen Vaaben, som duerr« »Vaaben er
her nok,« svarte hun; »men ikke ved j eg, hvad du vil med dem.« »Det
skal vi tale om en anden Gang,« sagde han; »nu faar liver gjore, hvad
han kan; slig Leilighed kommer neppe igjen.« »Gud hjselpe og staa os
bi!« sagde hun. »Over Thorfinns Seng haenger det store Krogspyd, som
var Kaar den gamles; der er ogsaa Hjelm og Brynje og det gode Sakset,
og ikke vil de Vaaben svigte dig, der-som du har Modet.« Grette trev
Hjelmen og Spydet, gjordede sig med Sakset og lob afsted. Husfruen
raabte paa Huskarlene og bad dem folge ham; fire af dem tog sine
Vaaben; men de andre fire turde ikke.

Nu er at fortcelle om Berserkerne, at de tyktes, Grette blev noget
tenge borte; de fik Mistanke om, at han sveg dem, lob hen til Doren og
fandt den laaset; saa gik de los mod Bjelkevseggene, saa det bragede i
hver Bjelke. Omsider fik de brudt Yajggen op og kom ud i Gangen og
Trappen; der kom Berserkergangen over dem, og de hylte som Hunde. I det
samme kom Grette og kastede med begge Ha;nder Spydet gjennem Thore og
ind i Brystet paa 0g-mund, saa de begge faldt dode om. Saa gik han los
paa de andre, stak med Spydet og hug med Sverdet, men de vergede sig
med Bjelker, og hvad de künde finde; de var sterke Karer, som var
farlige at have at gjore med, skjont de ingen Vaaben havde. Grette
havde feldet to af Haaleygjingerne der paa Tunet, da de fire Huskarle
kom til; saalaenge Berserkerne flygtede, var de ogsaa med om at angribe
dem, men ikke for vendte de sig, forend de skyndte sig op under Husene
igjen, og de seks Vikinger, som faldt, fik alle sin Bane af Grette. De
andre seks flygtede ind i Nostet og vergede sig med Aarerne, saa de
niesten skamslog ham. Imens gik Huskarlene hjem til Gaarden og skrod af
sine Bedrifter; Husfruen bad dem se efter, hvad der var blevet af
Grette; men det ind-lod de sig ikke paa. Grette drzebte to af
Berserkerne i Nostet, men de fire andre slap ud og lob hver sin Vei, to
og to sammen. Han floi efter de to na;rmeste. Det var morke Natten, og
de lob ind i en Kornlade paa Vindheim; og der vergede de sig lcenge,
mendet endte dog med, at Grette faeldte dem begge. Nu var han trset og
stiv i alle Lemmer; det var langt paa Nat, og det var koldt i Veiret og
Snefog, saa han gad ikke laenger lede efter de to Vikin-gerne, som var
igjen, men gik hjem til Gaarden. Husfruen havde ladet taende Lys i
Gluggerne i det överste Loft, forat han skulde finde Veien hjem; og da
han kom i Doren, gik hun imod ham og bad ham vaéte velkommen. »Storverk
har du 0vet,« sagde hun, »og frelst mig og mine Husfolk fra en
Skjaendsel, vi aldrig var blevet kvit, hvis ikke du havde reddet os.«
»Jeg er vel den samme nu som iaftes, da I skjaeldte mig ud paa det
vaerste,« sagde Grette.

Da Thorfinn kom hjem og fik h0re, hvad der var skeet, takkede han
Grette med mange fagre Ord, og Grette blev hos ham den Vinter, og de
var de bedste Venner.

Grette blev navngjeten over hele Norge for denne Daad, og mest der,
hvor Berserkernc havde gjort mest Ugavn.

Om Vaaren spurgte Thorfinn ham, hvad han tenkte at tage sig til. Han
sagde, han vilde reise nordpaa til Vaage og blive der, saa-laenge
Markedet varede. Thorfinn tilbad ham saamange Penge, han vilde have;
men han sagde, at for Tiden trasngte han ikke mere end til Reisen.
Thorfinn sagde, at det skulde han faa, og fulgte ham ned til Skibet;
der gav han ham det gode Saks, og siden den Tid bar Grette det,
saalaenge han levede; det var et ypperligt Vaaben. Thorfinn bad ham
komme til sig, naar han trasngte Hjaelp.

Saa drog Grette nord til Vaage; der var en Msengde Mennesker, og mange,
som aldrig havde seet ham for, tog venlig imod ham for den Stordaad,
han havde 0vet ved at felde Vikingerne, og mange giasve Mzend bod ham
til sig; men han vilde fare tilbage til sin Ven Thorfinn. Saa seilede
han afsted paa en Byrding, som eiedes af en Mand ved Navn Thorkel, der
boede paa Saalft i Haalogaland. Da Grette kom hjem til Thorkel, blev
han saare vel modtagen, og Thorkel bad ham indstendig blive der om
Vinteren. Grette tog imod Tilbudet.

Hos Thorkel boede der ogsaa en Mand, som hed Björn; han var af god JEx
og noget i Slegt med Thorkel; han var ilde likt af Folkene paa Gaarden,
fordi han ofte snakkede ondt om de andre til Thotkel og fik dem jaget
bort. Han og Grette gav sig ikke stort af med hverandre. Bjorn syntes,
Grette var lidet vaerd ved Siden af ham selv; men Grette var ikke den,
som gav sig, og saa vokste der op Vrangvilje dem imellem.Bjorn var en
stor Skoier, der havde meget fore; han blev trolig fulgt af mange unge
Maend, og de drev ofte sit Spil om Natten.

Saa haendte det engang i Begyndeisen af Vinteren, at en glu-bende Bjorn
10b fra sit Hi og blev saa vond, at den hverken spa-rede Mennesker
eller Dyr. Og Folk mente, at det var Bjorn og hans Kamerater, der havde
vaekket Björnen med sin Spektakel. Dyret draebte en hel Maengde Kvaeg
for Folk, og den, som led mest Skade af det, var Thorkel; thi han var
rigeste Mand i Bygden. En Dag bod han sine Hjemmemaend lede efter
Björnens Hi; de fandt det mellem Klipperne nede ved Sjoen; der var en
hoi Knaus, og paa Forsiden af den var der en Hule, hvortil der forte en
eneste Sti; under Hulen var der en steil Styrtning med Ur under, saa
det var den visse Dod for dem, som styrtede ned.

Der laa Björnen i Hi om Dagen, men naar det led paa Kvelden, luskede
den jevnlig af. Intet Hegn eller Gjerde kunde staa sig mod den, og
heller ikke nyttede Hundene noget, saa Folk syntes, de varilde farne.
Bjorn, Thorkels Fraende, sagde, at det meste var gjort nu, de havde
fundet Björnens Hi; »og nu skal jeg prove en Leg med min Navne,« sagde
han; men Grette lod, som han ikke horte, hvad Bjorn sagde.

Det haendte nu ofte om Kveldene, naar de andre- var gaaet tilsengs, at
Bjorn gik ud, og en Nat gik han op til Hiet; hanskjonte, at Björnen var
der; thi den brummede iltert. Han lagde sig ned ved Stien med Skjoldet
over sig; han agtede at vente, til Dyret gik bort, som det pleiede. Men
Bamsen havde veiret Manden og blev liggende en Stund. Bjorn blev meget
sovnig, der han laa, og kunde ikke holde sig vaagen. Idetsamme gik
Dyret ud af Hiet, og da det saa Manden ligge der, greb det til med
Labberne, trak Skjoldet af ham og kastede det udfor Fjeldet. Bjorn
vaagnede, för op og tog tilbens hjemover; men det var ikke langtfra, at
Bamsen havde faaet Tag i ham. Hans Kamerater havde holdt Udkig med ham
og seet det hele; naeste Morgen fandt de Skjoldet og gjorde sig meget
lystige over ham.

Ved Juletider gik Thorkel selv til Hiet i Folge med syv Mand og blandt
dem Bjorn og Grette. Grette havde paa sig en lodden Kappe, som han
lagde -fra sig, mens de sogte efter Dyret. Det var ikke let at komme
ind paa det, thi man kunde kun angribe det med Spyd, og dem opfangede
det med Tamderne. Bjorn eggede dem sterkt, men selv vogtede han sig vel
for at komme for naer;pludselig greb han Grettes Kappe og kastede den
ind i Hiet til Björnen.

De kom ingen Vei dengang, og da det led paa Kvelden, vendte de om, og
saa savnede Grette Kappen sin; tilslut opdagede han, at Björnen havde
trukket den op under sig. »Hvem er det, som har vovet at kaste Kappen
min ind i Hiet?« sagde Grette. »Det har den gjort, som ikke er ra;d for
at staa ved det,« sagde Bjorn. »Aa ja, det gior ikke noget forresten,«
sagde Grette.

Da de havde gaaet et Stykke til, slitnede Hosebaandet paa Grette.
Thorkel sagde, at de skulde vente paa ham, men han sagde, det var ikke
n0dvendigt. »I kan da ikke tro, at Grette render fra Kappen sin,« sagde
Bjorn; »han vil nok alene have ^Eren af at have draebt Dyret, som vi er
gaaet fra; saa vilde han va:re lige saa god som sit Ord; men idag har
det vaeret smaat med ham.« »Ikke ved jeg, hvad du duer til,« sagde
Thorkel; »men jeg tror knapt, du er hans Ligemand; vogt dig for, hvad
du siger.« Bjorn sagde, at han talte, som han lystede, uden at bryde
sig om de andre. Der kom nu en Bakke mellem Grette og de andre, saa de
kunde ikke se ham. Han vendte tilbage til Stien, og denne Gang var han
alene om Björnen; han drog Sverdet Jokulsnaut, men om Haandtaget paa
Sakset gjorde han en Lokke og smog Haanden indi for at kunne bruge det,
som han vilde, naar han havde Haanden fri. Saa gik han til Hiet, men da
Dyret saa ham, sprang det op i Raseri og slog til ham med den Lab, som
var laengst fra Fjeldet. Grette hug til det over Labben, saa den gik af
ovenfor Klorene. Björnen vilde nu slaa ham med den Labben, som var hel,
og stottede sig paa Stumpen, men derved blev den lavere, end den havde
tasnkt, og saa faldt den lige i Armene paa Grette. Han tog den i Orene
og holdt den fra sig, slig at den ikke kunde bide ham. Grette sagde
siden, at det var den haardeste Styrkeprove, han havde vaeret med paa.
Björnen tumlede sig voldsomt, og der var smaat om Plads, og saa
styrtede de da begge udfor Bjerget; Dyret var tyngst, saa det kom forst
ned i Stenuren, og Grette faldt ovenpaa; men Björnen var ganske
skamslaaet paa den Side, som vendte ned. Grette greb Sakset og lagde
det gjennem Hjertet paa Björnen, og det blev dens Bane. Saa gik han i
Hiet og hentede Kappen sin, som var aldeles i Filler; Labben, han havde
hugget af, tog han ogsaa med sig.

Thorkel og hans Maend sad ved Drikkebordet, da Grette komind i Stuen;
de lo af den fillede Kappen, han havde paa sig; men han lagde
Bjornelabben frem paa Bordet.

Thorkel bad Grette, at han ikke skulde gjore Björn nogen Mén, saalaenge
han var hos ham, og det baade lovede og holdt han. Men da de siden
modtes engang ved Trondhjemsfjorden, mindede han Bjorn om det gamle
Regnskab. Bjorn vilde nodig slaaes, men Grette vilde ikke hore om Bod
og feldte ham efter en kort Kamp. Siden strsebte baade Hjarande og
Gunnar, Bjcrns Brodre, Grette efter Livet, men han faeldte dem begge.
Det var saare vanskeligt for ham at klare sig i disse Sager, da han
havde Svein Jarl imod sig, men han fik stor Hjaelp hos Thorfinn. Enden
blev, at Jarlen tog imod B0der, og at Grette skulde reise til Island.
Grette og Thorfinn skiltes i Venskab, og Thorfinn gav ham mange
Kostbarheder med, baade Klaeder og en malet Sadel med Bidsel til og bad
ham besoge sig, om han nogen Gang kom tilbage til Norge.

Saa drog Grette Aasmundsson til Island og kom iland i Skage-fjorden.
Han var nu saa navnkundig for sin Styrke og Kjadkhed, at ingen ung Mand
tyktes at vaere hans Lige. Han red straks hjem til Bjarg, hvor Aasmund
tog godt imod ham. Atle stod for Gaar-dne dengang, og Brodrene kom godt
af det.

Grettes Övermod var nu sligt, at ingenting tyktes ham umuligt. De, som
var unge, dengang Grette var med i Legene paa Midfjord-vand, var nu
blevne fuldvoksne Maend. En af dem var Audun Aasgeirsson; han var en
brav Kar og den sterkeste der nordpaa; han holdtes for den gjaeveste
Mand i hele Bygden. Grette kom nu ihug, at han, som for fortalt, var
kommen tilkort for Audun i Bold-legen, og nu vilde han prove, hvem der
var bleven den sterkeste siden den Tid; og i Begyndeisen af Slaataannen
drog han da til Audunsstad. Han var praegtig klaedt, havde en god Hest
og den fine malede Sadelen, Thorfinn havde givet ham; udmerkede Vaaben
havde han ogsaa. Han kom frem til Audunsstad tidlig paa Morgenen og
bankede paa Doren; der var kun faa Folk paa Gaarden. Grette spurgte, om
Audun var hjemme, men fik det Svar, at han var reist til Saeters efter
Mad. Saa tog Grette Bidslet af Hesten sin; der var ikke slaaet paa
Tunet endnu, og Hesten gik ud i tykkeste Graesset. Selv gik han ind i
Skaalen, satte sig der og faldt i Sovn.

Lidt efter kom Audun hjem med Mad paa to Heste, paa den tredie havde
han Skyr i en Skindsaek, som der var bundet for; han laessede af Hesten
og bar ind Skyren i Fanget sit; han kundeikke rigtig se, da han kom ind
i Stuen, og da Grette strakte Benet frem, faldt han over det og ovenpaa
Skyrssekken, saa Baandet tesnede. Han sprat op og spurgte, hvad det var
for en Knegt, som laa der. Grette sagde, hvem han var. »Du ba:rer dig
ad som en Tosk; hvad er dit Erende?« sagde Au dun. »Jeg vil slaaes med
dig,« sagde Grette. »Vent, til jeg har sorget for Maden, jeg har bragt
med mig hjem,« sagde Audun. Det havde ikke Grette noget imod, dersom
ikke nogen anden kunde besorge det. Audun ludede sig ned, trev
Skyrsaskken og slog den i Ansigtet paa Grette og bad ham forst tage
imod det. Grette saa ud, som han var gjort af Skyr; og det tyktes ham
en större Skam, end om Audun havde gjort ham en Ulykke. Saa gik de ind
paa hinanden, og det blev et ordentligt Tag; Grette gjorde voldsomme
Angreb, men Audun ver-gede sig godt, skjont han snart merkede, at
Grette var hans Over-mand. De var snart i den ene Ende af Stuen, snart
i den anden, og alt, hvad der kom i Veien for dem, sparkede de
overende; ingen af dem sparte sig, men tilslut var dog Grette Basen, og
Audun faldt om; men da havde han slidt alle Vaabnene af Grette; de
knu-gede hinanden, saa det knagede.

Saa kom Barde Gudmundsson fra Aasbjornsnes ridende tilgaards; han
meeglede Forlig mellem dem, og saa slog de sig tiltaals.

Paa Thorhallsstad i Forsseludalen, som lober ud af Vatnsdalen, boede
der en Mand, som hed Thorhall Grimsson og var gift med Gudrun. Han var
en meget rig Mand, mest paa Kvieg; der var ingen, som havde saa meget
Kvaeg som han. Hövding var han ikke, men en anseet Bonde. Det spogte
stygt der paa Gaarden, saa han havde vanskelig for at faa en Gjaeter,
han kunde vsere tjent med. Han sogte Raad hos mange Ma:nd, men der var
ingen, som kunde hjzelpe ham. Saa gik han til Skafte Lovsigemand; han
skaffede ham en Sauevogter, som hed Glaam og var fra Sylgsdalen i
Sverige; han kom her til Landet Sommeren iforveien. Glaam var en stor
og sterk Kar, underlig at se til, med store blaa Oine og ulvegraat
Haar. Han var ilde likt af Folk.

Glaam kom til Thorhallsstad til den bestemte Tid. Thorhall tog godt
imod ham, men ingen af de andre kunde like ham, aller-mindst Husfruen.
Han tog nu til at vogte Kvseget, og det kostede ham ikke megen Moie;
han havde en sterk og grov Stemme, saa Dyrene kom lobende, straks han
haukede. Der var en Kirke paa Thorhallsstad, men der satte Glaam aldrig
sin Fod; han sang aldrig/

Salmer og troede ikke paa Gud; en umedgjorlig Stivbuk var han og hadet
af alle.

Dagen f0r Iul stod Glaam tidlig op og kraevede sin Mad. »Det er ikke
kristne Maends Said at spise idag,« sagde Husfruen; »thi imorgen er det
forste Juledag, og idag skal vi faste.« »I har mange Slags Övertro, som
ikke er til Gavn for noget,« sagde han; »jeg ser ikke, det gaar Folk
bedre nu, end for de begyndte med sligt; nei, saa var Folk
fornuftigere, dengang de kaldtes Hedninger. Jeg vil have Mad og ikke
Snak.« »Det vil sikkerlig gaa dig ilde idag, dersom du gjor dette,«
sagde Husfruen; men Glaam bod hende komme med Maden paa Flekken, hvis
hun ikke vilde, det skulde gaa hende galt; og saa turde hun ikke andet
end at foie ham. Han spiste sig da mset og gik ud til sine Sauer. Det
var stygt Veir med Snefog. Om Kvelden, da Folk gik til Aftensang, var
Glaam endnu ikke kommen hjem. De snakkede om at gaa og soge efter ham,
men det var belgmorkt og Uveir, og saa blev der ikke noget af det. Han
kom ikke hjem i Lobet af Natten heller, men efter Morgenmessen gik der
Folk ud for lede efter ham. Kreaturene fandt de rundt omkring i Myrene,
odelagte af Veiret, eller oppe i Fjeldene. Saa kom de til et Sted hoit
oppe i Dalen, hvor Sneen var nedtrampet, og her saa det ud, som der
havde staaet en vaeldig Brydekamp; Jorden var opreven og store Stene
revne los et langt Stykke henover. De saa nu noie efter, og lige i
Naerheden fandt de Glaam liggende dod, blaa som Hel og opsvulmet som en
Okse, forfaerdelig at se til.

Saa för de hjem og fortalte det til Bonden. Han spurgte, hvad det vel
kunde vaere, som havde voldt Glaams Bane. De sagde, at de hele Veien
havde truffet paa Spor, saa store som Bunden af et stort Kar; og Folk
fandt da ud, at det var den onde Vastte, som for havde vaeret der, som
havde taget Livet af Glaam; men selv maatte den ogsaa have faaet nok;
thi siden den Tid har den aldrig vist sig. Anden Juledag drog man op
igjen for at faa Glaam til Kirke; der blev spaendt Heste for ham; men
straks de kom paa flad Mark, og det ikke laengere gik nedover Bakke,
kunde de ikke faa ham af Flekken. Tredie Dag för Presten med dem, men
da var Glaam ikke til at finde, skjont de ledte hele Dagen. Saa vilde
ikke Presten vaere med laengere, og da fandt de ham straks. De opgav da
at bringe ham til Kirke og lagde ham i Dysse, der han laa.

Kort Tid efter blev Folk var, at Glaam ikke laa rolig; og der skete
mange Ulykker ved det: somme af dem, $om saa ham, faldti Uvit, men
somme gik ganske fra Forstanden. Straks efter Jul tyktes Folk at se ham
hjemme paa Gaarden, og de blev forfaerdelig raedde, og mange lob sin
Vei. Saa tog Glaam til at ride paa Hus-tagene om Natten, saa det
knagede og bragede; og det hasndte endog, at man saa ham midt paa
Dagen. Folk turde knapt fare op i Dalen, selv om de havde vigtigt
Frende, og over hele Heredet tyktes det en stor Ulykke.

Om Vaaren fasstede Thorhall nye Tjenestefolk og satte igjen Bo paa sin
Gaard. Saalasnge Solen stod saa lioit, tog det af med Gjengangeriet, og
det led saa til henimod Midtsommer. Der kom et Skib ud, som lagde
tilland ved Hunavatn; paa Skibet var der en Mand, som hed Thorgaut; han
var Udlaending, var en svaer Kar og havde to Mands Styrke. Han var los
og ledig og vilde gjerne have Arbeide, da han var fattig. Han tog
Tjeneste hos Thorhall ved Vinterens Begyndelse, og han blev snart godt
likt af alle. I denne Tid kom Glaam jevnlig tilgaards og red paa
Husryggene; det syntes Thorgaut bare var Moro; »Fyren faar komme
nasrmere, hvis han vil, jeg skal blive rasd,« sagde han; men Thorhall
bad ham tage sig ivare; »bedst er det, at du ikke giver dig ikast med
ham.« »Jeg mener, alt Mandemod er rystet ud af jer,« sagde Thorgaut;
»ikke lader jeg mig skrasmme af sligt Snak.« Saa led Vinteren til Jul.

Juleaften gik Smalemanden til sine Sauer: »Nu vilde jeg onske, det ikke
gaar som sidst,« sagde Husfruen. »Det skal du ikke vasre raed for,
Husfrue,« sagde Smalemanden; »der skal ialfald blive noget at sporge.
dersom jeg ikke vender tilbage.« Og dermed drog han til sine Sauer. Det
var koldt i Veiret og fog med Sne. Thorgaut pleiede ellers at komme
hjem i Tusmorket, men denne Kvelden kom han ikke. Folk gik til Messen,
som de pleiede, og de syntes, at det saa ud som forrige Jul.

Bonden vilde lade soge efter Smalemanden, men Folkene snak-kede sig
unna; de vilde ikke vove sig mod Troldene ved Nattetider, og saa vovede
ikke Bonden sig til det heller, saa der blev ikke noget af Sogingen da.
Men Juledag, da de havde spist, gik de ud og ledte efter ham; de gik
forst til Glaams Dysse, fordi de troede, at det var ham, som havde
voldt det; og der fandt de ogsaa Smalemanden med knaskket Hals og med
hvert Ben knust i Kroppen. De forte Liget til Kirken, og Thorgaut
gjorde ikke en Mand Fortrasd, men med Glaam blev det endnu vasrre efter
den Tid; han gjorde saa meget Ugavn, at alle Folk forlod Gaarden
undtagen Bonden og hans Hustru. Der var en Kvasgrogter somhavde vaeret
der kenge; ham vilde Thorhall slet ikke slippe fra sig, fordi han var
saa tro og paalidelig; han var en gammel Mand, som nodig vilde forlade
sin Tjeneste; han skjonte ogsaa, at alt, hvad Bonden eiede, vilde blive
ödelagt, dersom der ikke var nogen, som tog Vare paa det.

En Morgen efter Midtvinter gik Konen som vanlig til Fjoset for at malke
Kjorene. Det var da ganske lyst, thi for vovede ingen sig ud undtagen
Smalemanden; han gik ud, naar det begyndte at lysne. Hun horte et stort
Brag og en forferdelig Beijing inde i Fjoset; hun lob skrigende ind
igjen og sagde, at der var et frygte-ligt Styr dernede. Saa gik Bonden
derned og fandt Kreaturene ifasrd med at stange hverandre. Der syntes
han ikke det var hyggeligt at vasre og gik ind i Loen. Rogteren fandt
han liggende paa Ryg med Hovedet i en Baas og Benene i en anden, og da
han gik hen og tog i ham, saa han, at han var dod; Ryggen var knaekket
over paa ham mod Baasvaeggen.

Nu tyktes Bonden ikke, der var vrerende paa Thorhallsstad la: n ge re
og reiste sin Vei og tog med sig, hvad han kunde; men alle de
Kreaturer, som var igjen, draebte Glaam, og saa för han opover Dalen og
odelagde alle Gaardene o venfor Tungaa. Thorhall reiste omkring og
gjestede sine Venner i den Tid, som var igjen af Vinteren. Ingen kunde
reise opover Dalen med Hest eller Hund; Dyrene blev straks draebte. Men
da det vaaredes, og Solen stod paa det Hoieste, tog det af med
Spogeriet, og saa vilde Thorhall tilbage til Gaarden sin igjen. Det gik
tungt med at faa Folk, men han fik dog atter Bo paa Thorhallsstad. Men
det gik ikke bedre end for; da det led ud paa Hosten, tog Spogeriet til
igjen. Nu var det mest Bondens Datter, det gik ud over, og det holdt
ikke op, for hun dode. Mangt et Raad blev provet, men ingenting hjalp,
saa Folk var raedde, hele Vatnsdalen skulde laigges ode, om der ikke
blev en Ende paa det. Folk snakkede ikke om andet, og saa fik Grette
Lyst at reise til Thorhallsstad og se, hvorledes det stod til. Det
nyttede ikke at snakke ham fra det; han red derhen. Bonden tog godt
imod ham og spurgte, hvor han agtede sig hen; Grette sagde, at han
gjerne vilde vaere der om Natten, hvis Bonden ikke havde noget imod
det. Thorhall sagde, at han takkede til, om han vilde blive; »men faa
er de, hvem det tykkes Moro at vaere her nu for Tiden; du har vel hort
Snak om, hvad her gaar for sig, og nodig vilde jeg, du skulde have
nogen Fortraed hos mig. Men det ved jeg, st selv om du slipper fra det
med Livet, Hesten din blirdu ialfald af med; thi slig gaar det med
alle, som kommer her.« Grette mente, at han kunde vel sagtens faa sig
Hest igjen, om han mistede den, han havde. Thorhall var glad over, at
Grette vilde blive der, og tog imod ham med begge Hænder.

Grettes Hest blev forsvarlig indlaast; de gik tilsengs, og Natten gik,
uden at Glaam viste sig. »Det er godt, du er kommen,« sagde Thorhall,
»for ellers pleier Glaam at ride paa Husene og sprænge Dorene hver Nat;
du kan selv se Merker efter ham.« De gik og saa til Hesten og fandt den
uskadt. Grette blev der den næste Nat, og Glaam kom ikke da heller, saa
Bonden begyndte at faa mere Haab; men da han gik ned til Stalden for at
se til Hesten, var Stalddoren brudt op, og Hesten trukken hen til
Doren, og hvert Ben i den knust. Thorhall sagde til Grette, hvordan det
nu stod til og bad ham bare skynde sig; »thi det er den visse Dod, om
du bier paa Glaam.« »Se Karen vil jeg nu le'l,« sagde Grette; »det er
da det mindste, jeg kan have for Hesten min.«

Det led ud paa Kvelden, og da Folk skulde gaa og lægge sig, vilde ikke
Grette klæde af sig, mon lagde sig i Bænken overfor Thorhalls Seng; han
havde en lodden Kappe over sig; det ene Skjodet slog han om Fodderne
sine, det andet lagde han under Hovedet og laa og keg ud. Ved Enden af
Bænken var der en sterk Stolpe, som han sparkede imod. Yderdoren var
knækket i Smaastumper og var lappet sammen, som det kunde falde sig.
Bræddevæggen var reven bort paa Forsiden af Huset baade over og under
Tverbjelken; aile Sengene var flyttede ira Plads, saa der saa ait andet
end hyggelig ud.

Der brændte Lys i Skaalen. Da der var gaaet en Trediedel af Natten,
horte Grette, det dundrede udenfor; der för en op paa Huset og red paa
Monningen og satte Hælene i Taget, saa det knagede i hver Bjelke. Slig
holdt det paa en lang Stund, men saa för han ned igjen og kom til
Doren; Gjenfærdet lukkede den op og stak Hovedet ind; det var et fælt
og underlig storskaaret Hoved, syntes Grette. Glaam gik langsomt og
rettede sig op, da han var kommen ind Doren; han var saa hoi, at han
naaede helt op i Taget. Han gik til Skaalen, lagde Armene over
Tverbjelken og saa ind i Stuen. Bonden gav ikke en Lyd fra sig; han
syntes, det havde været fa*lt nok, det, han havde hort, mens Glaam var
udenfor. Grette laa stille og rorte sig ikke. Glaam saa, der laa noget
paa Bænken, gik hen og trev i Kappen. Grette stemte Fodderne mod
Bænkestolpen og beholdt Kappen. Glaam rykkede nu igjentil, fastere end
forste Gang; men det nyttede ikke noget. Xu drog Glaam i med begge
Hænder og trak til sig, slig at han loftede Grette op af Sædet, og de
beholdt hver sin Part af Kappen. Glaam saa paa sin Part og undredes
sterkt paa, hvad dette var for en Kar, som künde holde saa fast;
idetsamme sprang Grette ind paa ham, greb ham om Livet og krystede ham
i Ryggen, saa haardt han kunde, for at faa ham til at dætte bagover;
men Glaam tog ham saa haardt om Armene, at han inaatte vige og trængtes
fra Bænk til Bænk. Bjelkerne losnede og alt, hvad der kom dem iveien,
r0g i Filler. Glaam vilde ud; men Grette satte Fodderne imod, hvor han
kunde komme til. Tilslut kom de dog ud af Skaalen, og da gik det haardt
paa, thi Glaam vilde have ham ud paa Gaarden; men Grette skjonte, at
det vilde blive endnu værre, og stred imod, ait det han aarkede. Glaam
brugte aile sine Kræfter og ldemte ham ind til sig, da de kom ud i
Forstuen; men Grette sprang da lige i Brystet paa Glaam og satte
Fodderne mod en jordfast Sten, som laa indenfor Doren. Dette kom
uventet paa Glaam ; han trak netop i af al Magt for at faa Grette ind
til sig; og saa dat han bagover og rog ud af Doren, saa Skuldrene
rendte mod Dorkarmen, og Taget fog isund, baade Bjelkerne og den frosne
Jorden deroppe. Grette faldt ovenpaa. Det var Maane-skin med Drift i
Skyerne, saa det snart var lyst, snart markt. Med det samme Glaam
faldt, drev Skyerne fra Msanen, og Glaam gloede op imod ham, og det har
Grette selv sagt, at det er det eneste Syn, som nogengang har gjort ham
ræd. Han blev saa fælen, at han ikke kunde faa Sakset draget, og laa
næsten mellem Himmel og Hel-vede. Da sagde Glaam : »Stor Umage har du
gjort dig, Grette, for at mode mig, men ikke skal det blive til din
Lykke. Det skal du vide, at nu har du Hælvten af den Kraft og Manddom,
som var ætlet dig, om du ikke havde truffet mig. De Kræfter, du har
faaet, kan jeg ikke tage fra dig, men det raader jeg over, at du aldrig
skal blive sterkere; og endda er du sterk nok, det vil mange komme til
at foie. Hidtil har du vundet Ry ved dine Bedrifter, men fra nu af skal
de kun skaffe dig Drabssager og Fredloshed; ait, hvad du tager dig for,
skal vende sig til din Ulykke. Du skal blive Skoggangsmand og oftest
leve ensom, og da skal jevnlig mine 0ine stirre paa dig, saa det skal
tykkes dig fælt at være alene ; og det skal tilslut volde din Bane.« Da
Glaam havde sagt dette, kom Grette til Kræfter igjen, drog Sakset, hug
Hovedet af Gjengangeren og lagde det ved hans Bag.Bonden, som havde
klaedt sig paa, mens Glaam talte, kom nu ud; men han turde ikke komme
naer dem, for Glaam var falden. Han prisede Gud og takkede Grette,
fordi han havde overvundet den onde Aand. Saa braendte de Glaams Lig,
lagde Asken i en Saek og grov den ned langt fra Gra;sgang og Alfarvei.
Det var langt paa Dag, da de kom hjem.

Grette lagde sig ned, stiv og stor, som han var, og Thorhall sendte Bud
efter Folk fra de naermeste Gaarde, viste dem og fortalte, hvorledes
alt var gaaet til. Alle tyktes, det var en Stordaad, og det blev et
Ord, at ingen Mand i hele Landet kunde maale sig med Grette Aasmundsson
i Kraft og Mod. Men hans Sind var ikke blevet bedre; han var snarere
mere ustyrlig, og al Modstand eggede ham endnu mere end for. En stor
Förändring paa ham var det, at han var bleven saa morkraed, at han
aldrig turde vaere alene, saasnart Morket faldt paa; han saa alslags
underlige Syner, og derafkommer det Mundheld, at den, som ser Ting
anderledes, end de er, ham laaner Glaam Oine, eller han har Glaamsyn.
Da Grette var faerdig med sit Erende, red han hjem til Bjarg og blev
der om Vinteren.

Tidlig om Vaaren for Tingtid kom der et Skib fra Norge. Det bragte
mange og store Tidender, forst og fremst at der havde vaeret
Hovdingeskifte i Norge; Olav Haraldsson var bleven Konge, og Svein Jarl
var dreven af Landet den Vaar efter Slaget ved Nes. Der blev fortalt
mangt og meget om Olav og deriblandt ogsaa, at han med Glaede tog imod
alle Masnd, som duede til noget, og gjorde dem til sine haandgangne
Maend. Dette var noget for de unge, og mangen en lystede at reise;
iblandt dem var ogsaa Grette.

Han för da til Norge og landede sorpaa i Hordaland; der horte han, at
Kong Olav var nord i Trondhjem; han tingede sig ombord paa et
Kjobmandsskib, som skulde nordover; thi han vilde traeffe Kongen.

De havde stygt Veir paa Reisen, og da de skulde over Stat, fik de sligt
Uveir med Frost og' Snetykke, at det en Kveld var med Nod og neppe, de
naaede Land. Der var jevn Mark der, hvor de lagde til, saa de fik
bjerge alt, hvad der var ombord. Men Kjob-maendene bar sig ilde, fordi
de ikke kunde faa Ild; det tyktes dem at gjaelde Liv og Helse, — men de
maatte slaa sig tiltaals alligevel. Ud paa Kvelden saa de en stor Ild
lyse op paa den anden Side af det Sund, som de var ved, og de snakkede
da om, at den var lykkelig, som kunde ligge ved det Baal; de taenkte
paa, om de skulde lose Skibet, men det tyktes dem dog for farligt; og
de undredespaa, om der fandtes en Mand, som var Kar for at komme hen
til Ilden. Grette sagde ikke stort, mente bare, at der havde vel vaeret
Maend, som kunde have klaret saapas. Kjobmasndene sagde, at det var de
lidet hjulpne med, naar der ikke var nogen nu, som kunde hja;lpe dem.
»Eller kanske du traster dig til det, Grette?» sagde de. »Du gaar for
at vasre den gja;veste Islaending, og nu ved du, hvad det gjailder for
os.« »Ikke holder jeg det for noget Storverk at naa Ilden,« sagde
Grette, »men jeg ved ikke, om I vil lonne mig efter Fortjeneste, om jeg
gjor det.« »Hvorfor holder du os for slige Uslinger?« sagde de. »Jeg
kan jo sagtens forsoge,« sagde han, »naar det er jer saameget om at
gjore; men min Hu siger mig, at jeg ikke vil hoste Lykke af den Reise.«

Dermed kastede han Ktederne af sig og lagede sig istand til Sv0mningen,
tog paa sig en Kappe og Vadmelsbrog; Kappen kil-trede han op om sig,
slog et Basttaug om Livet, tog med sig et Kar og sprang overbord; saa
svommede han tvers over Sundet og gik iland paa den anden Side. Der saa
han et Hus og horte Stem-mer og megen Stoi indenfor. Det var
Islaendinger, som var derinde, Sonner af Thore Skeggesson paa Gard i
Adeldal og deres Masnd. De var tolv Stykker og sad nu og drak. Grette
gik ind i Huset, skjont han vidste ikke, hvem det var, som var inde.
Kappen var ganske stiv, med det samme han gik iland; han saa fael og
stor ud som et Trold. Folkene i Huset blev forfaerdede, da de saa ham,
ogtamkte, det var en Uvaette, som kom over dem. De slog til ham, med
alt, hvad de kunde faa fat i, men Grette stodte dem fra sig med
Ar-mene; nogle brugte braendende Vedtraeer, saa Gnisterne fog omkring i
Huset. Men alligevel slap Grette bort, og Ilden havde han med sig til
sine Staldbrodre. De priste hans Faerd og hans Mod og sagde, at hans
Mage fandtes ikke. Saa led Natten, og de tyktes vel hjulpne, nu de
havde faaet Ild.

Naeste Morgen var det godt Veir, Kjobmaendene vaagnede tidlig og lagede
sig til at reise; de blev enige om at reise over og.traeffe dem, som
havde raadet for Ilden; men da de kom over Sundet, fandt de ingen
Skaale, men bare en stor Askehaug med en Masse Menneskeben i. De
spurgte Grette, om det var ham, som havde voldt denne Ulykke, og sagde,
det var en stor Misgjerning. Grette sagde, at nu gik det, som han havde
spaaet, at de vilde lonne ham ilde, og daarlige Karle skulde man aldrig
hjaslpe.

Hvor de kom hen, fortalte Kjobmaendene, at Grette havde brasndt disse
Marnd inde, og snart spurgtes det ogsaa, at det havdevaeret
Thoressonnerne med deres Falgesvende. Saa jog de Grette bort og vilde
ikke have ham med sig lasngere, og han blev nu saa ilde seet, at
na;sten ingen vilde tage vel imod ham.

Grette för til Kongen og fortalte ham alt, saaledes som det var gaaet
til. Kongen gav ham Lov til at b it re Jernbyrd, forat han kunde se, om
han var uskyldig. Dette vilde Grette saare gjerne og fastede nu til den
Dag, Jernbyrden skulde finde Sted. Da gik Kongen til Kirke og Biskoppen
og en Maengde Mennesker; thi der var mange, der lystede at se Grette,
sligt Ord som der stod af ham.

Da Grette gik opover Kirkegulvet, sprang der en halvvoksen Gut frem for
ham og sagde: »Underligt staar det til i dette Land, hvor Folk kalder
sig Kristne; Ildgjerningsmaend, Ransmamd ogTyve kan fare i Fred, naar
de bare renser sig. Her staar nu en Udaads-mand, som aabenbart har
gjort store Ugjerninger og braendt sages-lose Maend inde, og saa skal
han have Lov til at bsere sig fri; det er en stor Uskik.« Gutten för
ind paa Grette, pegte Fingre, skar Ansigter, skjaeldte ham ud for et
Halvtrold og mange andre vonde Ting. Sinnet för paa Grette, saa han
kunde ikke styre sig; han klemte til Gutten under 0ret, saa han faldt i
Uvit; nogle siger, han dode paa Flekken. Men in^en kunde sige, hvor
denne Gutten kom fra, eller hvad der blev af ham, og mange troede, det
var en ond Aand, udsendt til Grettes Fortracd. Nu blev der stort Gny i
Kirken, og det meldtes Kongen, at den, som skulde baere Jernbyrd, var
kommen i Slagsmaal. Kongen kom da til og saa, hvad der var paafasrde.
»Du har ikke Lykken med dig, Grette,« sagde han; »nu kan der ikke blive
noget af Jernbyrden.«

Grette vilde gjerne i Kongens Tjeneste alligevel, men det kunde ikke
lade sig gjore. »Jeg skjonner nok,« sagde Kongen, »at faa Maend kan
maale sig med dig i Kraft og Manddom; men Ulykken er for haardt efter
dig, til at du kan vaere blandt os.«

Ved Juletid kom Grette til en Bonde, som hed Einar; han var en majgtig
Mand og havde en giftefaerdig Datter, som hed Gyrid, en fager Kvinde og
et godt Gifte. Einar bad Grette blive hos sig om Julen, og det tog han
imod. Det haendte da jevnlig i Norge, at Rovere og Ildgjerningsma.*nd
kom ned i Bygden og aeskede Folk til Holmgang for at faa deres Kvinder
eller rovede deres Gods, hvor der ikke var Folk til at verge sig. Saa
hasndte det en Dag i Julen, at en hel Ma;ngde slige Ransmasnd kom til
Einar, og i Spidsen for dem var en stor Berserk, som hed Snekoll. Han
aeskede Einartil Holmgang; han vilde have hans Datter, sagde han, eller
ogsaa fik Einar verge herde, om han mente, han var Kar til det. Men
Bonden var tilaars og ikke nogen Slaaskjasmpe, saa han likte sig ikke;
han spurgte sagte Grette, hvad han vilde raade ham til. Grette mente,
at han skulde ikke gaa ind paa andet, end hvad han tyktes at kunne
gjore uden Skam. Berserken var tilhest og havde Hjelm paa Hovedet, men
Kindspa;nderne var ikke spaendte; han havde et jernbeslaaet Skjold
foran sig og skreg i, saa det var faelt. »Skynd dig nu og vaelg,« sagde
han; »hvad er det, han siger, den lange Fyren? han skulde vel ikke have
Lyst til at prove en Leg med mig?« »Det er med mig som med Bonden,«
sagde Grette; »ingen äf os er stor paa det.« »Raedde vil I blive, om
jeg blir sindt,« sagde Berserken. »Det er ikke saa godt at vide, for vi
har seet det,« sagde Grette. Berserken tyktes nu, det drog i Langdrag;
han tog til at hyle forfaerdelig, gabede over Skjoldranden, bed til og
bar sig felt. Grette gik frem og tilbage paa Volden, og da han kom ved
Siden af Berserkens Hest, sparkede han til den nederste Kanten af
Skjoldet, saa den för ind i Munden paa ham, og Kjeften revnede, saa
Underkja;ven hang ned paa Brystet; saa greb han fat i Hjelmen paa
Berserken, rev ham af Hesten og hug til ham med Sakset, saa Hovedet reg
af.

Da Snekolls Folgesvende saa dette, flyede de til alle Kanter, og Grette
gad ikke saette efter dem, da han saa, der ikke var noget Mod i dem.

Han blev hos Einar Julen over i stor Anseelse. Derfra för han til
Tonsberg til sin Bror Thorstein; og hos ham blev han den Tid, som var
igjen af Vinteren.

Saa haendte det en Morgen, Bredrene laa sammen paa Sove-loftet, at
Grette havde lagt Armene sine op paa Sengklsederne. Thorstein var
vaagen og saa det, og straks efter vaagnede ogsaa Grette. »Jeg har
ligget og seet paa Armene dine,« sagde Thorstein, »og ikke undrer det
mig, at dine Hug blir tunge, for Magen til Arme har jeg aldrig seet.«
»Du kan jo vide, jeg maa vaere sterk; ellers kunde jeg vel ikke have
gjort, hvad jeg har gjort.« »Bedre tyktes det mig, at du var
spinklere,« sagde Thorstein, »hvis du da havde mere Lykke med dig.«
»Sandt er det, som det siges, at ingen Mand har skabt sig selv,« sagde
Grette; »lad mig nu se paa dine Arme.« Thorstein viste ham dem; han var
en lang og spinkel Mand. Grette smilte og sagde: »Ikke behover jeg at
se laenge paa dem; Knoklerne dine er, som de var hegtede sammen; hvader
det for nogen Tamger, du har til Armer Du kan vel knapt have et K
vindfolks Krafter.« »Det kan gjerne v it re,« sagde Thor-stein; »men
det skal du vide, at hvis ikke disse spinkle Armene kom at hevne dig,
vilde du komme til at ligge uhevnet. Ingen kan vide, hvordan det gaar,
for det er forbi.« Mere er der ikke fortalt om denne Samtale.

Da det led ud paa Vaaren, för Grette til Island. Bradrene skiltes i
Venskab; de saaes aldrig mer.

Om Sommeren for Tingtid kom der et Skib til Island og lagde til ved
Gaasar. Der blev da fortalt om Grettes Faerd; ogsaa Ilde-branden blev
spurgt. Ved denne Tidende blev Thore paa Gard forfaerdelig vred og
mente, at han skulde nok hevne sig paa Grette for Sonnernes Dod. Han
red tiltings med et talrigt Folge og kom der frem med sin Sag; men det
tyktes Folk, at der ikke var noget at gjore med det, siden der ikke var
nogen til at svare paa Klagen. Thore sagde, at han bare vilde, at
Grette skulde erklaeres fredlos over hele Landet for slig Udaad. Da
sagde Skafte Lovsigemand: »Visselig er dette en stor Udaad, hvis det er
slig, som det er sagt. Men oftest faar man bare hore den halve Sandhed,
naar kun den ene forer Ordet; og naar noget er tvilsomt, vil de fleste
tro det vaerste. Derfor vil jeg ikke domme Grette fredlos, som Sagen nu
staar.« Thore var en stor og maegtig Hövding og havde mange Stormasnd
til Venner; han drev saa paa Sagen, at det ikke nyttede at gjore
Modstand; han fik Grette domt fredlos og var siden hans vaerste Fiende.
Han satte straks Pris paa hans Hoved som paa en anden Skoggangsmand.
Derefter red han hjem.

Ud paa Sommeren kom Grette til Hvitaaen i Borgarfjord, og der fik han
hore tre Tidender, at hans Far var dod, at hans Bror Atle var draebt af
Thorbjorn Oksnamegin, og at han selv var domt fredlos. Men Folk sagde,
at det gjorde ikke nogen Förändring i Grettes Sirid, han blev ikke
ugladere end for. Han red nordover og kom hjem til Bjarg midt om
Natten; alle paa Gaarden laa og sov undtagen hans Mor. Han gik ind en
Bagdor, som han kjendte fra gammelt, og famlede sig frem til Moderens
Seng. Hun spurgte, hvem det var, og han sagde det Hun reiste sig op i
Sengen, omfavnede ham, sukkede dybt og sagde: »Vaer velkommen, Frasnde;
kun stakket Glaede har jeg af mine Sonner; han, som var mig til storst
Nytte, han er draebt; du er fredlos soin en anden Ubodsmand, og den
tredie er saa ung, at han ikke duer til noget endnu.« »Der er et
gammelt Ord, som siger,« sagde Grette, »at bedste Bod for Sorg er at
bie paa en ny. Ogsaa er der Vore F.Tedres Liv. 11andet end Pengeboder,
soin er Mænd til Trost; rimeligt er det, at Atle vil blive hevnet; og
hvad mig selv angaar, saa er det ikke godt at vide, hvem som blir den
sterkeste, enten jeg eller mine Fiender.« Det kunde saa være, mente
Moderen.

Grette blev nu en Stund hjemme og speidede efter, hvad Folk tog sig til
i Heredet. Kun faavidste, at han var der; de flestevidste ikke engang,
at han var kommen til Island.

Han spurgte, at Thorbjorn Oksnamegin var hjemme og havde faa Mænd om
sig; og saa drog han derhen og fældte ham.

Da Sagerne om Atles og Thorbjorn Oksnamegins Fald kom for paa Altinget,
var det nær gaaet slig, at Grette havde faaet Fred; men Thore paa Gard
vilde ikke give sit Minde til det.

Grette kom paa Reisen fra Tinget over til Langedalen; lier gav han sig
til at herje hos Smaabonderne, og overalt tog han, hvad han vilde; fra
somme Vaaben, fra somme Klæder. De tog det forskjellig, men da han var
borte, var de aile enige i, at han havde faret frem med Yold. Dengang
boede i Vatnsfjorden Vermund Mjor, Bror til Vigastyr; men han var
tiltings, dengang Grette var i Langedalen.

Grette för over Halsen til Laugabol, livor der boede en Mand, som lied
Helge, en af de maegtigste Bonder i Heredet. Der tog Grette sig en god
Hest og drog videre til Gjorvedalen, hvor der boede en Mand, som hed
Thorkel; han stod sig godt, men var ikke meget anseet. Der tog Grette,
hvad han vilde have, og Thorkel turde ikke kny. Derfra för han til 0re
og udover paa den anden Side af Fjorden, og paa hver Gaard tog han Mad
og Klæder, og dette tyktes haardt at gaa paa. Grette för djervt afsted
uden at bryde sig om nogenting, indtil han kom til Vatnsfjordsdalen ;
der gik han op til en Sæter, hvor han blev mange Dage; om Nætterne laa
han ude i Skogen uden at vare sig paa nogen Vis. Men da Smalemændene
saa ham, för de til Gaards og sagde, at der var kommen en Mand til
Bygden, der saa ud, som han ikke var at spoge med. Bonderne samlede sig
da — tredive i Tallet —; de gjemte sig i Skogen, uden at Grette fik Nys
om det, og Smalemændene holdt Udkig med ham. En Dag, da Grette laa og
sov, kom Bondernc ind paa ham, og da de saa ham, holdt de Raad om,
hvorledes de skulde tage ham uden at tabe for mange Folk; de blev enige
om, at ti Mand skulde kaste sig over ham, og-de andre skulde soge at
binde Benene paa ham. Som sagt, saagjort; de slang sig over ham ; men
han slog fra sig med slig Kraft, at hanfik dem kastede af sig og kom
sig op paa Knaeerne; men idetsamme fik de kastet Baandene om Fodderne
paa ham; da sparkede han til to af dem i Orerne, slig at de faldt i
Uvit. Nu lob de ind paa ham, den ene efter den anden, og skjont han
slog om sig baade godt og laenge, fik de dog tilslut Bugt med ham og
bandt ham.

Saa begyndte de at snakke om, hvad de skulde gjore med ham. Först bad
de Helge paa Laugabol tage ham i Förvaring, til Ver-mund kom hjem fra
Tinge; men han svarte, at han havde andet Arbeide for sine Huskarle end
at lade dem sidde og passe paa Grette; han vilde ikke have ham. Saa bad
de Thorkel i Gjarvedalen ; men han vilde heller ikke. »Jeg bor alene i
mit Hus, jeg og Konen min,« sagde han, »langt borte fra andre Folk, saa
mig faar I ikke til det.« »Ja, saa faar du tage ham, Thoralv paa 0re,«
sagde de, »og passe paa ham, til Tingtiden er over.« »Nei, jeg vil ikke
have ham,« svarte Thoralv, »jeg har ikke Raad til at holde ham, og
desuden er han ikke taget paa min Jord. Han kommer aldrig indenfor
D0ren i mit Hus.« Og saa gik det med alle de andre, som blev spurgte,
alle havde de noget at sige imod, og om denne Bondernes Raadslagning
blev der laget en lystig Vise.

Tilslut blev de enige om at reise en Galge og haenge ham der i Skogen.
Da saa de seks Mand komme ridende opover Dalen; en af dem var i brogede
Klaeder, og de skjonte straks, at det var Thorbjorg, Husfruen fra
Vatnsdalen. Hun var paa Veien til Sa; t eren. Hun var et dygtigt og
klogt Kvindfolk, som styrede Heredet og ordnede alle Sager, naar
Vermund ikke var hjemme. Hun red hen til Maendene og steg af Hesten, og
Bonderne hilste paa hende. »Hvad er det for Slags Ting, I her holder?«
spurgte hun. »Hvem er den tykhalsede Manden, som sidder bunden der?«
Grette sagde, hvem han var og hilste paa hende. »Hvad drev dig til
Ufred mod mine Tingmaend?« spurgte Thorbjorg. »En kan ikke tage Hensyn
til alting,« sagde Grette; »etsteds maatte jegvaere.« »Du maahave
Lykken imod dig,« sagde hun, »naar slige Stakkere har kunnet faa Bugt
med dig. Hvad agter I nu at gjore med ham?« Bonderne sagde, at de
agtede at haenge ham op. »Det kan nok vare, at Grette ikke er
sageslos,« sagde hun, »men det er dog en altfor stor Sag for jer
Isfjordinger at tage ham afdage; han er en navngjeten og stora:ttet
Maend, om han end ikke har Lykken med sig. Hvad vil du nu gjore, forat
jeg skal skjaenke dig Livet, Grette?« »Hvad kraever du?« spurgte han.
»Du skal sverge paa,« sagde hun, »at du ingen Ufred skal gjore her i
Isefjorden, og heller ikke skal du hevne

ii*dig paa nogen af dem, som her har vseret med om at fange dig.«
Grette sagde, at luin fik raade. Saa blev han lost, men da havde han
haardt for at holde sig i Ave og ikke slaa til Bonderne, som stod og
skrod af sine Bedrifter. Thorbjorg bad ham f0lge med hjem og gav ham en
Hest. Han blev nu nogen Tid i Vatns-fjord.

Derfra drog han til Vestfjorden og sogte Tilhold hos mange gjaeve
Maend; men altid kom der noget iveien, saa han blev ikke modtagen
nogetsteds.

Da det led paa Hösten, drog Grette igjen sorover og stansede ikke, for
han kom til sin Frande Thorstein Kuggesson, som tog vel imod ham og bad
ham blive der om Vinteren.

Thorstein var en flittig Mand og en dygtig Arbeider i Tra og Jern og
holdt ogsaa sine Folk strengt til Arbeide. Men det havde Grette ikke
stor Lyst paa, og han og Thorstein var derfor ikke de bedste Venner.
Thorstein havde bygget en Kirke paa Gaarden sin, og mellem Kirken og
Gaarden lod han gjore en Bro, som var bygget med stor Kunst; i de
yderste af de Bjelker, som bar Broen, var der Ringe og Bjelder, som
klang, saa det kunde hores en halv Mil borte, naar nogen gik over
Broen. Thorstein havde fuldt op at gjore, saalsenge dette Arbeide stod
paa; thi han var en dygtig Smed. Grette havde Krafter nok til at hamre
Jernet, men han var ikke altid lige lysten paa det Arbeide; forresten
holdt han sig i Fred Vinteren udover, saa der hasndte ikke noget
merkeligt da.

Men da Vaaren kom, og Hvitfjordingerne spurgte, at Grette var hos
Thorstein, samlede de Folk, og Thorstein sagde til Grette. at han
maatte soge sigOphold et andetSted. »Hos mig kan du ikke blive
tengere,« sagde han; »jeg ser, du ikke vil bestille noget, og Folk, som
ikke arbeider, har ikke jeg Brug for.« »Hvor viser du mig da henr«
spurgte Grette. Thorstein raadede ham til at fare sorover til sine
Frander; »men vil ikke de hjaelpe dig, faar du komme tilbage til mig.«

Grette för da sorover til Grim Thorhallsson i Borgarfjorden, og der
blev han til over Tingtid; saa viste Grim ham til Skafte Lov-sigemand
paa Hjalle. Han för sorover de nedre Heierne udenom Bygderne og
stansede ikke, for han kom til Thorhall Aasgrimsson, der tog imod ham
som en Kjending, baade fordi Thorhall havde kjendt Foraldrene, og fordi
Grette selv var landskjendt for sin Kjaäkhed og Styrke. Thorhall var
god imod ham, men laenge vilde han dog ikke beholde ham.Derfra for
Grette op i Haukedalen og derfra nordover til Kjolen, hvor han blev
udover Sommeren; lier var det ikke frit for, at han rovede fra dem, som
reiste forbi; tlii han havde vanskeligt for at skafte sig Mad paa anden
Vis.

Fra Kjolen drog han sorover og ned til Hjalle; han traf Skafte og bad
ham om Hjælp. Men Skafte s va rte : »Jeg liorer, at du farer frem med
Vold og raner andres Gods; ilde sommer det sig for en saa storættet
Mand som dig. Hvis du ikke havde ranet, saa kunde vi have snakkes ved;
men da jeg er Lovsigemand, vilde det kun somme sig ilde, at jeg brod
Landsens Lov og tog imod fredlos Mand. Mit Raad er, at du soger lien
etsteds, hvor du ikke behover at rane fra andre.« Grette vilde gjerne
det, sagde han, skjont han næsten ikke turde være alene i Morke. Skafte
sagde, at han kunde ikke vente at faa ait, som han vilde have det; »men
tro ingen for godt, at det ikke skal gaa dig, som det gik i
Vestfjordene; det har voldt mangen Bane, at han har været altfor tryg.«
Grette takkede ham for lians gode Raad, og om Hosten drog han tilbage
til Borgar-fjorden, hvor han traf sin Ven Grim Thorhallsson, hvem han
for-talte, hvad Skafte havde sagt. Grim raadede ham til at fare til
Fiskevandene paa Ornevatnsheien, og det gjorde han.

Deroppe byggede han sig en Skaale, som der endnu er Merker efter, og
stelte sig til at leve der uden Ran; han fik sig Xot og Baade og levede
af Fisk. Han syntes, det var fælt at være alene deroppe i Fjeldene,
morkræd som han var. Da de andre Sl-cog-gangsmænd spurgte, at Grette
var kommen did, var der mange, som fik Lyst til at finde ham ; der
maatte være stor Hjælp i en slig Kar, tyktes de. Men en af dem, som hed
Grim og var fra Xord-landet, lod sig kjobe til at dræbe Grette, mod at
han fik Grid og Penge, dersom han klarte det.

Han för da til Grette og bad om Lov til at tage ind hos ham. »Jeg
skjonner ikke, at du er bedre hjulpen, fordi om du er hos mig,« sagde
Grette; »og ikke er I Skoggangsmænd at stole paa heller; men ilde
tykkes det mig dog at være alene, hvis det kunde blive anderledes. Den,
som skal blive hos mig, maa ialfald gjore det Arbeide, som falder.«
Grim havde ikke tænkt sig andet og holdt paa, at han maatte tage imod
ham; og saa fik han Lov. Han blev der nu fremover Vinteren og lurte paa
Grette, men kom aldrig nogen Vei; for Grette havde ikke nogen Tro paa
ham og bar Vaaben baade Dag og Nat.Saa var det en Morgen, Grim kom hjem
fra Fiske og gik ind i Skaalen; han trampede med Fodderne; for han
vilde vide, om Grette sov; men han rorte sig ikke og laa ganske rolig.
Sakset hang paa Vaeggen over ham, og saa taenkte Grim, at bedre
Leilig-hed fik han ikke. Han begyndte atter at ramle, men Grette gav
ikke en Lyd fra sig, og saa mente han at vaere sikker paa, at han sov.
Han gik da hen til Sengen, strakte sig efter Sakset, tog det ned og
trak det ud af Skeden; men idetsamme sprang Grette ud paa Gulvet, greb
med den ene Haand Sakset, som Grim svang, og med den anden tog han fat
i Skuldrene hans og slog ham til Gulvet slig, at han naesten laa i
Uvit. »Saa det var Meningen med alle de vakre Ordene dine!« sagde han.
Nu maatte Grim tilstaa alt, og saa dnebte Grette ham. Herefter tyktes
Grette at skjonne, hvad det var at tage imod Skoggangsmaend. Slig gik
Vinteren; det vaerste for ham var Morkraedheden.

Thore paa Gard fik vide, hvor Grette var, og ponsede paa, hvorledes han
skulde faa ham draebt. Saa fik han fat i en Mand, som hed Thore
Rodskjaeg; han var en gild og sterk Kar og en stor Drabsmand; men
alligevel vilde han ugjerne gaa mod Grette. Thore lovede ham mange
Penge og at haeve hans Fredloshed, og saa drog Rodskjaeg afsted. Han
kom til Ornevatnsheien, da Grette havde vaeret der en Vinter, og bad om
Lov til at blive hos ham om Vinteren. »Jeg har ikke Lyst til at lade
mig holde for Nar oftere,« svarte Grette; »der kom en hid forrige
Vinter ogsaa og bar sig saa vakkert; men han havde ikke vaeret her
laenge, for han stod mig efter Livet; og nu vil jeg ikke indlade mig
paa at tage imod Skoggangsmaend laengere.« »Du kan nok have Grund til
ikke at tage godt imod Skoggangsmaend,« sagde Thore, »men hvad du saa
har hort om mig, det har du aldrig spurgt, at jeg har sveget min Herre.
Du kan jo bare prove en Stund og se, hvorledes vi kommer af det.« »Lad
gaa da!« sagde Grette; »men det vil jeg sige dig, at merker jeg nogen
Svig hos dig, saa blir det din Bane.« Det havde ikke Thore noget imod,
og saa fik han Lov til at vaere der. Han havde Kraefter for to og
gjorde alt, hvad Grette bad ham om, saa Grette behovede aldrig at rore
sig til nogen Ting, og aldrig havde han havt det saa godt, siden han
blev fredlos; men alligevel var han altid var om sig, saa Thore aldrig
kom nogen Vei.

Thore Rodskjaeg var i to Vintre der paa Heien hos Grette; men saa blev
han lei af at vaere der og begyndte at ponse paa Raad til at overliste
ham. En Vaarnat, de laa og sov, blaeste detop til en en ordentlig
Storm, saa Grette vaagnede og spurgte, hvor Baaden var. Thore sprang op
og lob ned til Baaden, rev den i Stykker og kastede Stumperne omkring,
forat det skulde se ud, som om det var Stormen, der havde gjort det.
Saa gik han ind igjen og sagde, at det stod daarlig til; Baaden var
knust, og Garnene laa langt ude i Vandet. »Saa se til at faa fat i
dem,« sagde Grette; sfor det er din Skyld, at Baaden er bleven
0delagt.« Thore sagde, han var ikke god for at svomme, og saa stod
Grette selv op, tog sine Vaaben og gik ned til Vandet. Der gik et Nes
ud i Sjöen, og paa den anden Side var en stor Vig; Vandet var dybt ind
ved Land. »Lad mig nu se, hvad du duer til, og svom ud efter Garnene,«
sagde Grette. »Jeg sagde jo, at jeg ikke kunde svomme,« svarte Thore;
»men hvor er nu Modet dit henne?« »Jeg skal nok faa fat i dem,« sagde
Grette; »men nu lider jeg paa, at du ikke sviger mig.« Dermed kastede
han Kljederne og Vaabnene og svom-mede ud; han rullede Garnene sammen,
för tilbage og kastede dem op i Bakken; men da han vilde gaa paa Land,
greb Thore Sakset, drog det, lob imod Grette og hug efter ham; Grette
kastede sig bagover og sank som en Sten. Thore stod og saa efter ham
udover Vandet og agtede at hindre ham i at komme iland, naar han kom op
igjen. Men Grette svommede under Vandet tat véd Land, saa Thore ikke
kunde se ham, til han kom ind i Viken bag ham, og der gik han iland.
Thore havde ikke seet nogen Ting til det, og vidste ikke Ordet af det,
for Grette loftede ham over Hovedet paa sig og satte ham med slig Kraft
mod Bakken, at Sakset för af Haanden paa ham; Grette tog det, og uden
at sige et Ord hug han Hovedet af.

Efter den Tid vilde Grette aldrig tage imod Skoggangsmsend, skjont det
holdt haardt at vaere alene.

Da det led ud paa Sommeren, begyndte han at laenges efter Bygderne og
sine Venner og Fraender. Han för vestover til Borgarfjorden og derfra
ti! Breidafjordsdalene; her sogte han Raad hos Thorstein Kuggesson,
hvor han skulde ty hen; Thorstein mente, at hans Fiender blev flere og
flere, og at der var faa, som vilde tage imod ham; smen du kan jo drage
sorover til Myrene og se, hvorledes det gaar.« Og da Hösten kom, gjorde
han det.

Paa Holm boede dengang en Mand, som hed Bjorn Hitdola-kappe; han var en
stor Hövding og en stridig Kar, som Fredlöse jevnlig holdt til hos. Til
ham drog Grette, og Bjorn tog godt imodham; der havde vaerct Venskab
mellem deres Faedrc. Han havde alligevel ikkc Lyst til at liave ham
boende hos sig. men gik dog ind paa det; »men det skal du love mig, at
hvad du saa gjor med andre Maend her i Bygden, de Maend. som er under
mit Verge, dem skal du lade vaere i Fred.« Det lovede Grette. »I
Fjeldet nede ved Hitaraa,« sagde Björn, »er der et Sted, som er let at
verge, og som ogsaa er et godt Skjulested, dersom man baerer sig klogt
ad. Der gaar et Hui igjennem Fjeldet, som man kan se nedenfra
Landeveien, der gaar lige forbi; mellem Veien og Hüllet er der en
Sandbrekke, som er saa brat, at faa Maend kan komme derop, naar der er
en rask Kar til at verge Hulen. Du kan ikke faa noget bedre
Tilholdssted; thi derfra kan du let skafte dig, hvad du behover, baade
nede i Myrene og fra Sjoen.«

Grette för da til Fagerskogsfjeldet og lagede sig til der. Han tjeldede
med graat Vadmel for Hüllet; men fra Veien saa det allige-vel ud, som
man künde se igjennem det. Han begyndte nu at tage, hvad han traengte
til, nede i Bygden, og Myremaendene tyktes, det var en lei Gjest, som
var kommen.

Paa Hitarnes boede Skalden Thord Kollbeinsson; mellem ham og Björn var
der stört Fiendskab i denne Tid, og Björn havde der-for ingenting imod,
at Grette skadede hans Maend eller ranede deres Gods.

Slig boede da Grette en Vinter i Fagerskogsfjeld, uden at der blev
gjort noget Anfald paa ham.

Der var en Mand, som hed Gisle, Son af Tborstein, som Snorre Gode lod
draebe; han var en stor og sterk Kar, praegtig i Vaaben og Klaeder; men
han gjorde altid meget af sig og var ikke fri for at skryde. Han mente
nu ogsaa, at det skulde ikke vaere nogen Sag at faa Bugt med Grette. I
)ette horte Thore paa Gard og sagde til Gisle, at hvis han künde gjore
det af med Grette, skulde han ikke have gjort det for ingenting. Gisle
vilde gjerne have Penge, paatog sig at dra:be Grette, men bad Thore tie
stille og ikke tale om det til nogen. Xogle af Björns Venner havde dog
hört, hvad de snakkede om, og sagde det igjen til Grette.

Grette sagde ikke stört, bare smilte.

Ud paa Hosten, da Smalerne skulde drives hjem, för han ned til
Flysjehverv og tog sig fire Sauer. Bonderne fik Oie paa ham og var
efter ham; de naaede ham op under Lien; de bar ikke Vaaben paa ham, men
stillede sig bare i Veien for at jage Sauerne fra ham. Saa blev han
sindt og tog to af dem — de var seks —og slang dem nedover Bakken, saa
de laa i UVit; da de andre saa det, blev de mindre djerve. Grette tog
Sauerne, krogede dem sam-men ved Hornene, hegtede to over liver Skulder
og gik op i Hulen sin. Saa vendte Bonderne om, lidet fornoiede med sin
Faerd.

Ved Vinterens Begyndelse red Gisle sorpaa og tog ind paa Hraun
sondenfor Hitaraa. Om Morgenen, da de skulde reise videre, sagde han
til de to, som fulgte ham: »Nu skal vi tage vore bedste Kkcder paa, saa
Skoggangsmanden kan se, a,t vi ikke er nogen almindelige Landstrygere.«
Det var koldt i Veiret den Dagen, og lidt Sne var der ogsaa faldt.
Grette var staaet tidlig op. Han saa de tre Maend ride over Hitaraaen,
de skinnede i Solen med sine fine Klaeder og Skjolde. Han skjonte nok,
hvem det kunde vaere, og tänkte, han kunde have Brug for et af Plaggene
deres; lystede ogsaa at traeffe sammen med de Storskryderne. Han tog
sine Vaaben og lob nedover Bakken ; Gisle horte Smaastenene ramle under
ham. »Der kommer en Mand nedover Lien faren de,« sagde han; »det er en
svaer Kar; det er os, han vil have fat i; lad os tage imod ham som
Maend, siden Vildtet lober lige op i Haenderne paa os.« De fik neppe
Tid til at springe afHestene, for Grette var ind paa dem og tog fat i
en Sa:k med Kläder, som hang bag Sadlen paa Gisles Hest. »Det tager
jeg,« sagde han; »jeg noier mig ofte med lidet.« »Det skal aldrig ske,«
sagde Gisle; »du ved nok ikke, hvem jeg er, du. Lad os nu gaa ind paa
ham, Gutter, og se, hvad han duer til.« Grette veg tilbage til en stor
Sten, som senere blev opkaldt efter ham. Gisle eggede sine Ma;nd, men
Grette saa nu, at han ikke var slig Kar, som han gav sig ud for; thi
han holdt sig altid bagerst. Saa svang han Sakset, gav den ene af
Gisles Maend Banehug og sprang fra Stenen ind paa de to andre; den
anden af Maendene faldt, og Gisle slang sine Vaaben og satte paa Sprang
nedover Fjeldet. Grette satte efter ham, men gav ham Tid til at kaste
af sig, hvad han vilde, og hvergang Gisle saa sin Kaas til det, kastede
han et Klaedningsstykke, saa han havde ikke andet end Un-derklasderne
paa sig, da han kom til Borgarhraun. Grette var efter ham hele Tiden,
bare et lidet Stykke fra ham; paa Yeien havde han rykket op en stor
Buslc; da de kom til Havfjordsaaen, vilde Gisle springe ud i, men der
fik Grette Tag i ham, og saa fik han fole, hvem der var den sterkeste.
Grette trak Skjorten op over Hovedet paa ham, og dermed lod han Riset
danse paa Ryggen hans; Gisle vred sig under Slagene, men Grette slap
ham ikke, for han ganske havde flaaet ham. Gisle lovede sig selv, at
han skulde vogte sig forat komme ud for den Karen oftere, og dermed er
han ude af Sagaen.

Da Grette havde vaeret to Vintre paa Fagraskogsfjeldet, för han videnom
og led meget ondt. Tilsidst kom han til til Gudmund den masgtige paa
Modrevoldene og bad om Hjaelp hos ham. Men han svarte, at det gik ikke
an for ham at tage imod ham. »Det eneste, du har at gjore, er at finde
dig et Sted, hvor du kan vaere tryg for Livet dit,« sagde han. »Ja,
hvor skulde det vaere?« spurgte Grette.

»I Skagefjorden ligger der en 0, som heder Drango,« sagde Gudmund; »den
er let at verge, for man kan ikke komme op paa den undtagen med Stiger.
Er du forst der og passer godt paa Stigen, skjonner jeg ikke, at nogen
kan komme dig tillivs hverken med Vaaben eller List.« »Jeg skal prave
paa det,« sagde Grette; »men jeg er saa mörkrädd, at jeg knapt kan
vaere alene, om det saa gjéelder Livet.«

Det blev ogsaa slig, at han drog til Drango. Hans Bror Illuge, som
dengang var femten Aar, blev med. »Jeg vil folge dig, Bror,« sagde han;
»jeg ved ikke, om jeg kan vaere dig til nogen Nytte; men det ved jeg,
at jeg skal ikke lobe fra dig. saalaenge du er ilive.«

Da de skulde skilles fra Moderen, graed hun. »Gr$d ikke Mor,« sagde
Grette; »blir vi overfaldne med Vaaben, skal det ialfald sporges, at vi
var dine Sonner og ikke Dotre.« Dermed skiltes de, og Brodrene drog
omkring paa Besog til sine Fraender til udpaa Vinteren. Saa för de til
Skagefjord over Vatnskard og Reykjaskard nedigjennem Saemundsli og
Langholt. Ved Aftenstid kom de til Glaumbo. Grette havde kastet Haetten
bag paa Skuldrene; det gjorde han altid i altslags Veir. Et Stykke fra
Gaarden kom der imod dem en Mand med et stort Hoved, lang og tynd og
daarlig klaedt. Han hed Thorbjorn, og gik under Navn af Glaum, sagde
han. Det var en Landstvyger, som ikke gad arbeide, en stor Sladderhank,
der gik som en Nar der omkring i Bygden. Han gav sig ilag med dem og
fortalte mangt og meget der fra Bygden til stor Moro for Grette.

Paa Gaarden Reykjar boede en brav Bonde, som hed Thorvald. Grette
sagde, at han agtede sig til Drango og bad Thorvald om Hjxlp. Bonden
sagde, at Skagefjordingerne neppe vilde vaere glade over hans Komme og
snakkede sig unna. Saa kom Grette frem med en Pengepung, som hans Mor
havde givet ham, og da Bonden saa den, blev han blidere, og han lod tre
af sine' Huskarle saettedem over om Natten i Maaneskin; det er bare en
Mils Vei over Sjoen fra Reykjar til Drango. Da de var komne op paa 0en,
syntes Grette, der saa godt ud; den var graesbevokset og gik saa brat
ned mod Sjoen til alle Kanter, at det var umuligt at komme op undtagen
der, hvor Stigerne stod; og trak man den överste bort, var det ikke
muligt for noget Menneske at komme op; om Sommeren var 0en ogsaa et
stort Fuglebjerg. Otti Sauer, som tilhorte Bonderne, gik der og
graessede. Grette slog sig til Ro her, han og IUuge og Glaum;. da havde
han vaeret fredlos i femten eller seksten Aar, efter hvad Sturla
Thordsson siger.

Da det led ud til Vintersolhverv, lagede Bonderne sig til at hente
Slagtefae paa Oen. De bemandede en Skude og drog afsted;. men da de
nasrmede sig 0en, saa de, at der var Folk der; det var underligt,
tyktes de; det maatte vel vaere nogle Skibbrudne, som var kommen op
der. Grette sagde, hvem han og hans Kamerater var. Bonderne spurgte.
hvem der havde sat dem over til 0en. »Det gjorde den, som eiede Baaden
og selv tog i med, og som mere var min Ven end jeres,« sagde Grette.
¡>Lad os nu faa Sauerne vore,« sagde Bonderne, »og reis iland med os,
saa kan du beholde, hvad du har slagtet.« »Det er et godt Tilbud,«
svarte Grette, »men nu faar hver beholde, hvad han har, og det siger
jeg jer, at ikke reiser jeg herfra, saalaenge der er Liv i mig; og ikke
giver jeg fra mig det, jeg har faaet Tag i.« Bonderne taug, tyktes, det
var en lei Gjest, som var kommen til Drango. De lovede ham baade Guld
og Gods, men han sagde nei til alt, og de maatte noie sig med at reise
hjem til Bygden og fortaelle, hvad for en Varg der var kommen paa 0en;
det kom dem ganske uventet, og de vidste ikke, hvad de skulde gjore. Nu
havde de noget at snakke om Vinteren udoverr men de kunde ikke hitte
paa noget Raad til at faa Grette fra 0en.

Om Vaaren, da Folk för til Hegrenesting, vilde Grette iland for at
gjore Bytte; Illuge og Glaum skulde blive igjen paa 0en. Illuge fandt
det ikke raadeligt, men lod dog Grette have sin Vilje. Grette bad dem
passe godt paa Stigen, og saa för han iland og tog, hvad han syntes,
han behovede. Han holdt sig skjult, hvor han kom, saa ingen vidste, at
han var kommen iland. Han fik hore, at det gik lystig til paa Tinget,
og saa fik han Lyst til at drage derhen; han tog en gammel styg
Klaedning paa sig og gik afsted; Folk gik netop fra Lagretten til
Boderne, da han kom der. Der var nogle unge Maend, som snakkede om, at
det var godt Veir, og at det kunde vaere Moro at faa lidt Brydning
eller noget sligt. Folk sattesig da foran Boderne. Do ivrigstc i Legen
var Thordssonnerne, Hjalt paa Hov i Hjaltedalen, en ypperlig Hövding,
og hans Bror, Thorbjorn Ongul, som var en urolig og voldsom Kar. Naar
Thor-bjorn fik Lyst til at se en eller anden brydes, rev han ham op af
Sa;det og fik ham ud paa Marken. Forst brodes de svageste og saa de
andre, og det var til stor Moro. Da de fleste havde vasret fremme
und-tagen de sterkeste, talte Brodrene om, hvem som skulde give sig
ikast med Brodrene Thord paa Breidaa, som begge var ualmindelig sterke;
men der var ingen, som vilde. De gik frem for den ene efter den anden
og bod sig frem; men det nyttede ikke noget. Da fik Thorbjorn Ongul Oie
paa en storvoksen Kar, som sad der slig, at man ikke rigtig kunde se
Ansigtet. Thorbjorn gik hen og trev i ham, men han rorte sig ikke
afFlekken. »Du sidder fastere end nogen af de andre, du,« sagde
Thorbjorn; »hvem er dur« »Jeg heder Gjest,« svarte han. »Vaer med i
Legen, saa er du en velkommen Gjest,« sagde Thorbjorn. »Der kan haendes
saa mangt,« svarte han; »jeg vil ikke blande mig i jeres Leg, jeg
kjender ingen her.« Mange gav nu sit Ord med og sagde, at det vilde
vasre godt gjort af ham, om han blev med; det gjorde ikke noget, at han
var fremmed. Han spurgte, hvad de vilde, han skulde gjore, og de bad
ham brydes med en eller anden. Han sagde, at det var la;nge, siden han
havde givet sig af med det; »men der var en Tid, jeg havde Moro af
sligt.« Saa bad de ham endnu mere. »Dersom det er jer saa meget om at
gjore,« svarte han, »saa skal jeg gjore det; men saa skal I love at
give mig Grid her paa Tinget, til jeg kommer hjem.< Da raabte
allesammen, at det gik de ind paa. Og den ivrigste af dem alle var en
Mand, som hed Plav. Han fremsagde Griden med stor Betéenksomhed;
Begyndeisen lod saaledes:

»Herved tilsiger jeg hver og en Grid, isserdeleshed denne Mand, som
sidder her og kalder sig Gjest. Alle, Godordsmand og gjaeve Bönder,
vaabenfore Msend, hele Heredsfolket i Hegrenesting, enhver baade nsevnt
og unzevnt, hvor han kommer fra, alle tilsiger vi denne fremmede, som
kalder sig Gjest, Grid og fuld Fred til Gammen, Brydning og al Moro,
til Ophold her og til Hjemferd, livad enten han farer over Sjo eller
Land, livad enten han rider, kjorer eller seiler. Överalt skal han
liave Grid af naevnt og unsevnt i saa lang Tid, som han tramger for at
komme hjem. Jeg tilsiger ham Grid fra os, for vore Venner og Fnender og
Kjendinger, Kvinder og Ma?nd, Trjelle og Tyende, Gutter og voksne MÉnd.
Den er en Niding, som Freden bryder; han skal jages bort fra Gud og
godeMenneskcr, fra Himmeriget og aile Helgener; som en Ulv skal han
jages fra alle gode og gjaeve Masnd, överalt, hvor Kristenfolk soger
til Kirke, hvor Hedninger blote, hvor Grsesset gror, hvor Kvinder foder
Born, og Bom kalder paa sine Modre, hvor Folk tasnder Ild, hvor Skibe
seiler, og Skjolde blinker, hvor Sol skinner og Sne falder, hvor Fin
fasrdes og Furu vokser, hvor Falken flyver den lange Vaardag med Vinden
under sine Vinger, hvor Himlen ender, og Verden er bygget, hvor Vind
driver Vand til Havs, hvor Masnd saar Korn. Fjernt skal han vaere fra
Kirke og Kristenfolk, fra Hedninger, fra Huse og fra Fjeldets Huler,
fjernt skal han vaere fra hvert et > Hjem undtagen Helvede.
Samdraegtige skal vi vaere i Sind ogTale, hvad enten vi traeffes paa
Fjeld eller Strand, paa Skib eller Ski, paa Jord eller Jokler, paa Hav
eller Hest, samdriegtige skal vi v$re, som naar Mand trasffer sin Ven
paa Havet eller sin Bror paa Veien, samdragtige og forligte som Son og
Fader og Fader og Son i alt vort Samkvem. Lad os nu laegge vore Hamder
sammen og lad os holde Griden og alt, hvad her er sagt med Gud, og gode
Maend som Vidne og alle dem, som horer mine Ord og staar her.«

Mange tog til Orde og mcnte, at det var meget sagt, men Gjest sagde:
»Vel har du talt, hvis I ikke bryder det siden. Nu skal I ikke vente
laenge paa mig.< Dermcd kastede han Kappen og de andre Overklaeder. De
saa paa hverandre, og underlig blev de tilmode, da de tyktes at kjende
Grette Aasmundsson; thi han var ulig andre Maend i Vekst og Styrke.
Alle taug, og Hav skjonte,. at han havde vaeret dum. Men Hjälte
Thordsson sagde, at de skulde holde Griden, og alle takkede ham; det
tyktes dem, at han handlede som en Hövding, slig som det nu stod; kun
Thorbjorn Ongul taug.

De blev da enige om, at den ene af Brodrene Thord skulde gaa imod
Grette; han sagde, at det fik de raade for, og saa lob den ene af
Brodrene ind paa ham, men Grette stod rak og lod sig ikke rokke af
Flekken ; han tog Tag i Broken paa Thord, trak ham iveiret efter
Fodderne og slang ham over Hovedet paa sig, saa han faldt ned paa
Skuldrene, og det var et stygt Fald. Da sagde Folk, at begge Brodrene
skulde gaa mod ham paa engang, og det gjorde de. Det blev et ordentligt
Basketag, og det gik saa ymse; men Grette havde dog jevnlig en af
Brodrene under sig. Det tyktes alle stor Moro, og da de holdt op,
takkede alle dem, og det var de alle enige om, at Brodrene tilsammen
ikke var sterkere end Grette alene,, skjont de begge havde to Mands
Styrke.Grette blev ikke Isenge paa Tinget. Bonderne bad ham give Afkald
paa Oen; men det vilde han ikke, saa der kom de ikke nogen Vei. Han för
da tilbage, og glad var Illuge, da han kom hjern.

Smaabonderne begyndte nu at snakke om, at der var lidet Gavn i at eie
Part i Drango, og de bod sig at saelge til Thords-sonnerne; men de blev
enige om, at den, som vilde kjobe, skulde drabe Grette eller skaffe ham
bort fra 0en paa anden Vis. Thorbjorn Ongul sagde, at han skulde ikke
spare sig mod Grette, der-iom de vilde betale ham for det. Hans Bror
Hjalte overlod ham da sin Part af Oen, og det samme gjorde de fleste af
Eierne, saa han fik en stor Del af den for godt Kjob; men saa bandt han
sig ogsaa til at skafte Grette bort.

Udpaa Sommeren för Thorbjorn med en fuldt bemandet Skude til Drango.
Grette og hans Kamerater gik frem paa Klippen, og saa taltes de ved.
Thorbjorn bad Grette forlade 0en med det gode, men det vilde han ikke
hore paa. »Det kan vaere, jeg kunde vaere dig til god Hjaelp, hvis du
nu vilde reise,« sagde Thorbjorn; »mange at Bonderne har nu overladt
mig sine Parter i 0en.« »Da vil jeg nu slet ikke fare bort,« sagde
Grette; »godt er det, at detbare er os to om den; vaerrevar det, om jeg
skulde have alle Skagefjordin-gerne imod mig. Vi vil ikke spare os,
nogen af os, og heller ikke vil nogen af os plages af andre Folks
Venskab. Du behover ikke at umage dig herhen oftere; det nytter ikke
noget.« »Alt skal have sin Tid,« sagde Thorbjorn, »og din Dag kommer
vel ogsaa.« »Det faar vi se,« sagde Grette, og dermed skiltes de.

Saa er sagt, at da Grette havde vaeret to Vintre paa Drango, havde han
slagtet alle Sauerne saa naer paa en spraglet Vasder med store Horn;
den havde de stor Moro af, for den var saa tam, at den stod udenfor og
ventede paa dem og lob efter dem, hvor de gik; om Kvelden gik den hjem
til Skaalen og skrabede med Hor-nene opefter Doren. De likte sig
forresten godt paa 0en, der var fuldt op af Fugle og /Eg, inen Ved var
det vaerre for. Grette lod derfor ofte Trallen gaa til Stranden for at
tage, hvad der drev iland. Brodrene havde ikke andet Arbeide end at gaa
paa Fuglefangst, naar de havde Lyst; men Trallen blev kjed af si t
Arbeide og begyndte at bruge Mund og blive mindre paapasselig. Han
havde at passe Ilden om Xatten, og Grette bad ham passe godt paa; thi
de havde ikke nogen Baad. En Nat haendte det, at Ilden gik ud for dem.
Grette blev sindt og sagde til Glaum, at han havde fortjent Prygl;men
Trasllen svarte, at det var et usselt Liv at ligge her i Fred-loshed og
faa Skjaend og Hug, hvergang noget gik galt. Grette spurgte Illuge,
hvad de skulde gjore, og han sagde, at der var ikke andet for end at
vente, til der kom et Skib. Grette sagde, at de kunde vente laenge paa
det; »da vil jeg hellere se at komme mig iland.« »Det er en farlig
Sag,« sagde Illuge, »og kommer du noget til, saa er det ude med os.«
»Aa, jeg drukner nok ikke,« sagde Grette; »men ikke skal jeg stole saa
godt paa Traellen her-efter.«

Det var en Mil til Land, men Grette svommede dog over. Han fik Hjaelp
hos Thorvald Bonde til at komme tilbage igjen.

Den Sommer kom der et Skib ud til Gonguskardsos, og der ombord var der
en Mand, som hed Haering; han var ung og ualmin-delig flink til at
klatre i Fjeldene. Han kom i Kost hos Thorbjorn Ongul og blev der
Hösten udover. Thorbjorn eggede ham saalaenge til at drage til Drango,
til han fik Lyst at prove paa det. Saa roede de da over og satte
Harring iland; dersom han kom op paa

0en, skulde han liste sig bag paa dem deroppe; de andre lagde til ved
Stigen og gav sig i Snak med Grette. Hsering krob op og ned i Fjeldet,
til han fandt sig et Sted, hvor han kom op, og det har ingen gjort ham
efter, hverken for eller siden. Da han kom op paa Bjerget, saa han
begge Brodrene staa der med Ryggen mod ham, og nu tasnkte han, det
skulde ikke vare l$nge, for han havde vundet baade JEre og Gods. De
ante ikke, at han var der; de troede ikke, det var muligt at komme op,
undtagen paa Stigen. Grette stod og snakkede med Thorbjorn, og det
skortede ikke paa grove Ord fra nogen af Parterne. Da kom Illuge til at
se sig om og saa Haering, der var kommen lige ind paa dem. »Her kommer
en Mand med haevet Okse,« sagde han, »og han ser mig ikke ud til at
komme med Fred.« »Saa vend dig imod ham,« sagde Grette; »jeg skal verge
Stigen.« Illuge gik nu imod Nordmanden, der saa sprang afsted henover
0en. Illuge satte efter ham, til han kom til Kanten af Fjeldet, der
sprang Hasring ud for Stupet, og hvert Ben i ham knustes. Det Sted
kaldes endnu Ha;ringsspranget.

Illuge gik tilbage til Grette og fortalte, hvorledes det var gaaet, og
da Thorbjorn horte det, bad han sine Maend ro hjem igjen. Denne Fasrd
tyktes Folk endnu mindre a;refuld end den forste.

Thorbjorn för ikke oftere derud den Vinter, og Grette sad nu i Fred paa
Drango.Det Aar dode Skafte Lovsigemand, og det var stor Skade for
Grette; thi han havde lovet at tale Grettes Sag og skafte ham Fred,
naar han havde varet fredlos i tyve Aar, og dette Aar var netop det
nittende.

Om Sommeren talte Grettes Frander meget om hans Fredlos-hed, og somme
mente, at han nu havde udstaaet sin Straf, siden det var gaaet ind paa
tyvende Aaret; men de, som havde Sager mod ham, vilde ikke gaa ind paa
det og sagde, at han havde ovet mangt et Fredloshedsverk siden den Tid.

Der blev valgt ny Lovsigemand det Aar, og det var Stein Thorgestsson.
Han var en klog Mand, og de bad ham afgjore Sagen; han bad dem ransage,
om det var paa Vaarparten for tyve Aar siden, han var domt fredlos; og
det var det. Men Thore paa Gard fandt ud, at Grette ikke var kommen ud
til Island for udpaa Sommeren, og for den Tid kunde man ikke regne
Fredlosheden her i Landet; men saa havde han ikke varet fredlos mere
end i atten Aar og ni Maaneder. Lovsigemanden sagde da, at ingen kunde
vare fredlos mere end tyve Aar ad Gangen, selv om han evede
Fredloshedsverk i den Tid; men for kunde heller ikke Straffen haves.
Der kunde da ikke gjores mere dengang; men det tyktes nu at staa tast,
at naste Sommer var han fri.

Skagefjordingerne likte ikke dette, og saa sagde de til Thorbjoru
Ongul, at nu tik han enten drabe Grette, eller ogsaa vilde de have Oen
tilbage; men han syntes ikke, det var saa greit; ikke saa han nogen
Udvei til at vinde Bugt med Grette, og heller ikke havde han nogen Lyst
at give Oen fra sig.

Thorbjorn havde en Fostermor, som hed Thorid; hun var gammel nu, og
Folk troede ikke, hun duede til stort mere. I sine unge Dage, da Folk
var Hedninger, havde hun vaeret baade klog og troldkyndig; men nu
troede de, at hun havde glemt alt det. Landet var kristnet dengang, men
der var mange Gnister af Hedenskab igjen. Det var Lov her i Landet, at
det ikke var forbudt at blote eller ove Hedenskab i Lon; men hvis det
blev aabenbart, strafiedes det med den ringere Grad af Fredloshed, og
det gik nu mange efter det gamle Ord, at det man i Ungdommen nemmer,
man ei i Alderdommen glemmer. Og da nu Thorbjorn ikke kunde tinde nogen
Udvei selv, saa gik han til sin Fostermor og spurgte hende om Raad. Hun
sagde, at vilde han have Raad af hende, saa skulde han ogsaa folge det.
Og det lovede han.Saa var det en Godveirsdag, Kjaerringen sagde til
Thorbjorn: »Nu er det stille og klart Veir; nu skal du reise til Drango
og gjore Grette Fortrasd. Jeg vil reise med. Naar jeg ser dem, skal jeg
afgjore, om deres Lykke vil holde ud eller ikke.« Thorbjorn vilde
nodig, men det blev dog saa, at de reiste. I)a Brodrene saa dem komme
roende, gik de hen til Stigen og gav sig i Tale med dem. Thorbjorn
sagde, at han atter var kommen for at sporge, om Grette vilde fare
bort, saa skulde han ikke gjore noget videre ved Sagen. Men Grette
vilde ikke paa nogen Maade; »det har jeg nu sagt saa ofte, at det kan
ikke nytte at snakke om det mere. I kan gjore, hvad I vil; men her vil
jeg vente paa, hvad der skal komme.« Thorbjorn skjonte, at han ikke kom
nogen Vei og sagde: »Jeg vidste jo, hvad det var for Djaevle, vi har at
gjore med, og nu skal det blive en Stund, for jeg kommer her igjen.«
»Du kan gjerne blive borte for beständig for min Skyld,« sagde Grette.
Kjaerringen, som laa agter i Baaden, ganske tildaskket med Klaeder,
rorte paa sig og sagde: »Sterke er disse Maend, men Lykken er imod dem;
stor Forskjel er det paa jer; du byder dem gode Vilkaar, men de afslaar
alt. Nu siger jeg dig, Grette, at du skal vaere forladt af Held og
Lykke, af Vem og Vid, jo laengere du lever des mere; og det spaar jeg
dig, at du har faerre glade Dage igjen, end du har havt her.« Da Grette
horte det, för det igjennem ham. »Hvad er det for en Djaevel, de har i
Baaden?« spurgte han. »Jeg tror, det er Thorbjorns Fostermor,« sagde
Illuge. »Den HeksenU sagde Grette; »da venter jeg mig det vaerste;
aldrig har Ord virket slig paa mig, som da hun talte; det ved jeg, at
hun og hendes Trolddom vil blive min Ulykke; men hun skal dog faa en
Mindelse om, at hun har vaeret her.« Dermed trev han en stor Sten og
kastede ned paa Skibet; den faldt paa Klaededyngen, hvor Kjaerringen
laa, og traf hende i Laaret. »Det vilde jeg onske, du ikke havde
gjort,« sagde Illuge. »Det skal du ikke laste mig for,« sagde Grette;
»jeg ér bare raed for, det var for lidet.« »Hvad kan hun gjore os?«
sagde Illuge.

Thorbjorn för nu hjem, og de hilste ikke paa hverandre, da de skiltes.

Han mente, de havde havt liden /Ere af sin Faerd, men Kjaerringen
mente, at hun skulde nok faa Hevn; det kunde han stole paa. Da de kom
'hjem, lagde de hende i Seng, og hun blev liggende nassten en Maaned;
da forst var det syge Benet groet til, saa hun kunde gaa paa det.

Vore Fiedres Liv. 12Thorbjorns og Kjaerringens Faerd vakte megen Latter
blandt Folk, og Grette tyktes at klare sig godt beständig: forst paa
Vaar-tinget, da de gav ham Grid, saa dengang Haering blev draebt, og nu
denne Gang, da Laarbenet til Kj;erringen gik; aldrig blev der gjort
noget imod. Thorbjorn tog sig meget na;r af slig Snak.

Det led ud paa Hosten, og tre Uger for Vinternät bad Kjaerringen at de
skulde fore hende ned til Sjoen. Thorbjorn spurgte, hvad hun vilde.
»Lidet er mit Eren de,* sagde hun, »men det kan va:re, det er Forlober
for store Tidender.« Da hun kom ned til Stranden, haltede hun omkring
langs Yandet, hvor de forte hende, indtil hun kom til en Traerod, saa
stor som en Mandsbyrde. Hun saa paa Roden og bad dem snu den; den var
braendt og af-gnedet. Hun bod dem glatte den der, tog sin Kniv frem,
ristede Runer paa Roden, farvede den rod med sit Blod og kvad Galdre
over. Saa gik hun rundt den mod Solen og sagde mange sterke Ord over
den. Derpaa lod hun den kaste paa Sjoen og bod den drive til Drango,
Grette til Mén.

Saa gik hun hjem. Thorbjorn sagde, han vidste ikke, hvad det skulde
tjene til, men Kjaerringen mente, at det skulde han nok faa se. Vinden
stod indefter Fjorden, men Roden drev imod Vinden og ikke senere for
dét.

Ude paa Drango sad Grette og hans Staldbrodre, vel tilmode. Dagen
efteråt Kjaerringen havde galdret over Roden, gik Brodrene ned til
Sjoen for at soge efter Yed, og der fandt de den drevet op paa Land.
»Det var et digert Vedtrae, Eraende,« sagde Illuge, »lad os baere det
hjem.« »Et ondt Trae, sendt af onde Mennesker er det,« sagde Grette;
»vi maase at finde noget andet.« Han sparkede til det med Foden,
kastede det ud i Sjoen og bad Illuge vogte sig for at bare det hjem;
»thi det er sendt os til Ulykke,« sagde han.

Derefter gik de til Skaalen og sagde ikke noget om dette til Traellen.
Dagen efter traf de igjen paa Roden, og denne Gang var den naermerc
Stigen end Dagen iforveien. Grette kastede den paa Sjoen og sagde, den
aldrig maatte komme igjen.

En Dag laengere ud paa Sommeren, da det var Styggeveir og Regn, gad de
ikke gaa ud, og saa bad de Glaum soge efter Ved. Han bar sig ilde over,
at han altid skulde plages i altslags Uveir. Han gik dog ned Stigen og
fandt straks Kjaerringroden; han var vel fornoiet, sla;bte den op til
Skaalen og slang den fra sig, saa det dundrede. Da Grette horte det,
sagde han: »Glaum har nok faaet fat i noget; jeg gaar ud og ser, hvad
det er. Han tog en Bolokseog gik ud. »Lad mig nu se, du kan klove,
ligesaa godt som jeg har skafifet til Hus,« sagde Glaum. Grette blev
sindt og huggede til Roden med begge Hamder uden at se, hvad det var
for et The, men idetsamme Oksen traf Traeet, gled den unna og ind i
Grettes hoire Ben ovenfor Knaeet, saa han tik et dybt Saar helt ind til
Benet. Da saa han paa Roden og sagde: »Nu blev den sterkest, som vilde
mig vaerst; og det blir ikke med det; dette er det samme Vedtrae, som
jeg to Gange har kastet paa Sjoen. Det er anden Gang, du har bragt os
Ulykke, Glaum; hamder det engang til, da blir det baade dig og os alle
til Bane.«

Illuge forbandt Grettes Saar; det blodte ikke stort, og han sov godt om
Natten. Der gik tre Naetter, uden at der kom nogen Verk i Saaret, og da
de tog Forbindingen af, var det nysten til-groet. »Ikke vil du laenge
have Nlén af det Saar,« sagde Illuge. »Vel var det, om du talte sandt,«
sagde Grette; »men underligt er det, hvad det saa blir til. Jeg er raed
det vaerste.«

De gik da tilsengs; men ved Midnatstid begyndte Grette at kaste sig i
Sengen. Illuge spurgte, hvorfor han laa saa urolig. Han sagde, at det
gjorde ondt i Foden; »det ser nok anderledes ud nu,« sagde han. De
kveikede paa Ilden og saa paa Benet, som nu var opsvulmet og kulsort;
Saaret var gaaet op og saa meget vaer re ud end nogensinde. Han havde
svsere Smerter, saa han kunde ikke hgge rolig» og der kom ikke Sovn paa
hans Oine. »Vi faar nu belave os paa, at det blir alvorlig Sygdom,«
sagde han, »thi her er Troldskab med i Spillet, og nu mener vel
Kjserringen, hun har faaet Hevn for Stenen, hun fik i sig. Nu maa vi
vaere om os, thi det er vel ikke Thorbjorns og Kjaerringens Mening, at
det skal blive med dette. Du, Glaum, skal passe Stigen hver Dag og
traskke den op om Kvelden. Gjor det nu skikkelig; for sviger du os, vil
det gaa dig ilde.« Glaum lovede det.

Nu begyndte det at blive Styggeveir, det blaeste en hvas, kold
Nordenvind. Grette spurgte hver Kveld, om Stigen var trukket op. Engang
svarte Glaum: »Ja, det er vel rimeligt, her kommer Folk nu! Tror du,
der er nogen, som er saa lysten efter dit Liv, at de vil draebe sig
selv for den Sags Skyld r Her er jo aldeles ufrem-kommeligt i sligt
Veir. Det er nok ude med dit Mod og din Mand-dom nu, du ser Doden
överalt.« »Du kommer nok at basre dig vasrre end nogen af os, naar det
gjaelder,« sagde Grette; »men Stigen skal du passe, hvor liden Lyst du
saa har til det.« Og saa drev de ham ud hver Morgen, men han var lidet
fornoiet med det.Smerterne i Saaret tog til, saa hele Benet svulmede
op, og der gik Svul i det baade oppe og nede, saa det saa ud, som det
bar mod Doden. Illuge sad over ham baade Nat og Dag og brod sig ikke om
noget andet; der var nu gaaet over en Uge, siden Grette huggede sig,

Thorbjorn Ongul sad hjemme paa Gaarden, lidet fornoiet med, at han ikke
fik Bugt med Grette. Saa var det en Uges Tid efteråt Kjaerringen havde
galdret Roden, at hun kom og spurgte, om han ikke agtede at se til
Grette. Thorbjorn samlede Folk for at seile over til Drango. Alle. som
stod paa Land, syntes, det var umuligt for dem at seile i sligt Veir,
men de heiste Seil, og Skuden gik i strygende Fart over Fjorden; ude
paa Dybet stilnede Vinden af, og om Kvelden kom de til Drango. Stigen
var ikke trukken op, og saa gik de op paa Oen og saa sig om; taet ved
Op-gangen saa de en Mand, som laa og snorkede. Thorbjorn kjendte Glaum,
gik hen til ham og slog ham med Hjaltet under Oret, saa Slyngelen
vaagnede. »Daarlig staar det til med den, som skal stole paa dig for
Livet sit,« sagde han. »Nu begynder de igjen; synes I, jeg har det for
godt her jeg ligger i Kulden,« sagde Glaum. »Er du rent fra Vettet,
dur« sagde Thorbjorn, »skjonner du ikke, at deter jeres Fiender, som er
komne for at draebe jer alle?« Da Glaum saa, hvem det var, sagde han
ikke et Ord, men skreg op af alle Kraefter. »Nu holder du op at
skrige,« sagde Thorbjorn, »eller ogsaa draeber jeg dig.« Da taug Glaum,
som om han var puttet under Vandet. »Er Brodrene i Skaalen ?« spurgte
Thorbjorn. »Hvorfor er de ikke ude paa Fjeldetr« »Aa, det staar daarlig
til her,« sagde Glaum; »Grette er dodssyg, og Illuge sidder og vaager
hos ham.«

Saa gik de op til Huset og rendte haardt mod Doren. »Vse-deren stänger
paa Doren, Bror,;< sagde Illuge. »Og han farer ikke med Lempe,« sagde
Grette. Idetsamme brast Doren isonder. Illuge sprang op, tog sine
Vaaben og vergede Doren, saa de ikke kom ind. De kjiempede laenge; men
de kom ikke nogen Yei undtagen med Spyd, og dem hug Illuge alle
Skafterne af. Da de saa, at dette ikke nyttede noget, lob de .op paa
Skaalen og rev Taget af. Nu kom Grette paa Benene; han trev et Spyd,
stak det mellem Bjelkerne og jog det igjennem en al Haldor paa Havs
Huskarle. Thorbjorn bad dem gaa varsomt frem og tage sig vel iagt. De
brod Taget af ved Enderne af Moningen og gav sig saa ilag med Moningen,
til de fik den isonder. Grette laa paa Knae og kunde ikke reise sig.
Idetsamme de sprang ned i Stuen, greb han Sakset,og det blev en haard
Kamp. Han hug til en af Hjältes Masnd og traf ham paa Midten, saa
Kroppen faldt i to Stykker. Men idet-samme stak Thorbjorn ham med sit
Spyd mellem Herderne og gav ham et dybt Saar. »Bar er hver Mands Bag,
som ikke har en Bror,« sagde Grette. Illuge kastede da et Skjold over
ham og ver-gede ham saa mandig, at alle berommede ham for det. »Hvem
var det, som viste jer Vei her til Oenf« spurgte Grette. »Det var
Kristus,« svarte Thorbjorn. »Jeg tasnker, det er den usle Kjserringen,
Fostermor din, jeg,« sagde Grette; »thi hendes Raad er det, du Sietter
din Lid til. * »Det kan nu komme ud paa et og det samme,« mente
Thorbjorn. De gik nu voldsomt paa, og Illuge vergede baade sig selv og
Grette drabeligen; thi Grette var ukampdygtig baade af Saar og Sygdom.
Da bod Ongul, at de skulds klemme Illuge mellem Skjolde; »thi aldrig
har jeg truffet hans Mage, selv blandt aelare Maend,« sagde han. Det
gjorde de da og klemte ham slig mellem Bjelker og Vaaben, saa han ikke
kunde verge sig; paa den Maaden fik de ham haandtagen. Han havde saaret
de fleste af sine An-gribere, og tre af Thorbjorns Masnd havde han
dnebt. Saa gik de hen til Grette; han var falden fremover og gjorde
ingen Modstand, thi han var mesten dod iforveien af Saaret; hele Laaret
lige op til Lysken var i Svul. De gav ham mange Saar; men de blodte
lidet eller intet. Da de troede, han var dod, greb Thorbjorn til Sakset
og sagde, han lsenge nok havde baaret det; men Grette havde klemt
Fingrene fast om Hjaltet, saa han fik det ikke lost. Flere kom til og
og forsogte, tilslut otte, men de kom ikke nogen Vei. »Hvorfor skal vi
spare Skoggangsmanden ?« sagde Thorbjorn; > lseg Haanden hans paa: en
Bjelke!« Det gjorde de og hug Armen af ham ved Albuleddet; da rettede
Fingrene sig ud og slap Hjaltet. Saa tog Ongul Sakset og hug med begge
Haender i Hovedet paa Grette; men Sakset stod ikke i det Hug, der kom
et stort Skaar midt paa Eggen. Derpaa gav han ham to—tre Hug i Halsen,
for Hovedet gik af. »Xu ved jeg vist, at Grette er dod,« sagde han.

Slig lod Grette sit Liv, den raskeste Mand, som har vasret paa Island.
Han var fire og firti Aar, da han blev feldet. Fjorten Aar var han. da
han ovede sit forste Manddrab, og fra den Tid vandt han JErc ved ait,
livad han tog sig til, indtil han fik med Tréellen Glaum at gjore; da
var han tyve Aar gammel. Da han blev fredlos, var han fem og tyve Aar,
og i Fredloshed var han gode nitten Aar, og ofte blev hans Manddom
provet i den Tid. Sin Kristentro-holdt han ved, saagodt som muligt var.
Han forudsaa det meste af sin Skjabne, skjont han ikke kunde gjore
noget imod.

Til Illuge sagde Thorbjorn, at han vilde skjanke ham Livet, dersom han
vilde sverge ikke at tage Hevn over nogen, som havde vaeret med paa
Farden. Ilavde Grette kunnet verge sig, og I havde faeldet ham i aerlig
Kamp, saa kunde vi kanske liave snakket om dette,« sagde Illuge; men
ikke vil jeg vinde mit Liv ved at vare slig en Usling, som du er; det
siger jeg jer, at jeg skal gjore, hvad jeg kan, for at skade jer,
dersom jeg lever; thi sent vil det gaa mig af Minde, hvorledes I har
baaret jer ad mod Grette; jeg valger hellere at do.«

Thorbjorn talte da med sine Staldbrodre, om de skulde lade Illuge leve
eller ei. De svarte, at han fik raade, siden det var ham, som stod for
Fardéri, og Ongul sagde, at han ikke vilde have en slig Mand ilive,
naar han ikke vilde love Fred. Da Illuge li0rte, at de vilde drabe ham,
lo han og sagde: Xu blev det til det, som var mest efter mit Sind.«

Da det blev lyst, forte de ham oster paa Oen, og der hals-huggede de
ham; alle priste de hans Kjakhed; de tyktes, han havde ikke sin Mage
blandt sine Jevnaldrende.

De begravede begge Brodrene der paa Oen, men Grettes Hoved tog de med
sig, og alt, hvad der var noget vard af Vaaben eller Klader. Det gode
Sakset beholdt Ongul for sig selv og bar det lange siden. Glaum tog de
ogsaa med sig, men han bar sig saa ilde, at de blev kjede af ham, og
saa drabte de ham.

Grettes og Illuges Frander blev ilde tilmode, da de spurgte Drabene; de
mente, at Ongul havde ovet dobbelt Xiddingsverk, baade fordi han havde
drabt en dodssyg Mand, og fordi han havde brugt Trolddomskunster. De
talte med de klogeste Mand og alle havde de bare ondt at sige om
Thorbjorn Onguls Sag.

Da Sagen kom for paa Altinget, blev Enden den, at Thorbjorn skulde fare
fra Island samme Sommer og aldrig mere komme til-bage, saalange de
levede, der havde Eftermaalet efter Illuge og Grette.

Thorbjorn för til Xorge, men da han fik vide, at Grettes Bror Thorstein
var der, reiste han derfra og drog til Miklagard.

Thorstein fulgte efter ham lige derned og faldte ham der.III.

Hord Grimkelssen

('Af Hord Grimkelssor.s Saga.)

Signy Valbrandsdatter fra Bredebolstad i nordre Reykjardal var anden
Gang gitt med Grimkel Gode ved Olvusvatn; men det var ikke synderlig
liedt mellem dem.

Engang havde Signy en Drom. Hun drömte, at hun saa et stort Tra; i sin
og Grimkels Seng, fagert og med saa store Rodder, at det naaede ind i
alle Husene der paa Gaarden; men der var ikke saa mange Blomster paa
det, som hun gjerne vilde. Hun fortalte det til sin Fostermor, Thordis,
som raadede Drommen slig, at hun og Grimkel skulde faa et Barn, som
skulde blive stort og navn-gjetent; hun troede, det vilde blive en Gut;
shan vil blive en frem-melig Kar. men ikke vil det komme mig uventet,
om hans Liv kommer at baere faa Blomster, ligesom Tneet, og uvist er
det, om han vil faa stor Kjaerlighed af sine Fraender.«

Lidt efter fik Signy en Gut, som blev kaldt Hord. Han blev tidlig stor
af Vekst og fager at se til, men var daarlig til at gaa; han kunde ikke
gaa alene, da han var tre Vintre gammel, og det tyktes Folk underligt,
saa langt fremme, som han var i alle andre Ting. Men en Dag, da der
blev holdt Blot paa Gaarden, Signy sad og stelte med noget og havde sin
Halsring i Fanget, og Gutten stod ved Baenkéstokken, saa gik han for
forste Gang fra Bsenken og hen ti! Moderen; han tumlede om i Fanget paa
hende, saa Ringen faldt paa Gulvet og gik i tre Stykker. Signy blev
sindt og sagde: >Slem var din forste Faerd, og vaerre vil det blive,
men den sidste vil blive den vaerste.«

Idetsamme kom Grimkel ind og horte, hvad hun sagde. Han greb Gutten
uden at sige noget og var saa sindt over hendes Ord, at han ikke
laengere vilde have ham derhjemme. Han för til Grim den lille, som for
havde boet hos Grimkel og bad ham tage Hord til sig og opfostre ham.
Grim tog med Glaede imod ham og tyktes, det var en god Sending.
Vinteren iforveien havde Grim og hans Hustru Gudrid faaet en Son, som
de kaldte Geir; han var tidlig stor og vien og flink i Idraetter, selv
om han ikke kunde maale sig med Hord. Disse to vokste nu op sammen og
blev de bedste Venner.Sign}' fodte siden et Pigebarn, som blev kaldt
Thorbjorg, men straks efter dode Moderen. Mellem Thorbjorg og Hord var
der stor Kjasrlighed.

Tiden gik, og Geir blev seksten Vintre gammel og Hord femten; han var
da et Hoved hoiere end Folk er flest. Der var ingen, som kunde narre
ham, thi han saa alt, slig som det var. Han havde fagert Haar, var
ualmindelig sterk, svommede bedre end nogen og var flink i alle
Idraatter. Han var hvid i Hud og lys i Haar; han havde et bredt og tykt
Ansigt, kroget Naase, store gnistrende, blaa Oine; han var bred over
Herderne, smal om Midjen, smaalemmet og velvoksen. Geir var ikke fuldt
saa sterk, men dog var der nassten ingen, som kunde maale sig med ham
heller; han var ogsaa en stor Idnetsmand, men kunde dog ikke komme op
mod Hord.

Ved denne Tid drog de udenlands og kom ogsaa til Harald Jarl i
Gautland. Her var det, at Hord brod op Sote Vikings Haug, tog en
Guldring af hans Arm, der var saa kosteligt et Klenodie, at Folk siger,
at saa god Guldring er aldrig kommen til Island. Sote sagde, at den
Ring skulde blive hans Bane; men alle fandt, at Hord havde ovet en
Stordaad ved at gaa ind i Haugen.

I Gautland blev han gift med Jarlens Datter, Helga.

Geir vendte forst hjem til Island. Mange mente, at han gjerne vilde
have Thorbjorg, Herds Soster, som blev gift med Indride paa Indridestad
i nedre Skorredal.

Da der blev laget til Bryllup ved Olvusvand, gik Grimkel til Thorgerd
Horgabruds Hov for at bede om Lykke til Tlior-bjorgs Giftermaal. Men da
han kom ind, var der stort Rore mellem Guderne, og de holdt paa at gaa
fra sine Altere. »Hvad skal dette betyder« sagde Grimkel; hvor agter I
jer hen? Vil I vende min Lykke fra mig?« »Ikke vil vi give Hord
Lykke,'; sagde Thorgerd; »thi han liar ranet en Guldring fra min Bror
Sote og tilfoiet ham megen anden Skam. Da vil jeg heller give Thorbjorg
Lykke; men der skinner et stort Lys over hende, og jeg er bange, det
vil skille os ad; selv liar du kort Tid igjen til at leve i.« Grimkel
gik bort og var meget vred; han för hjem efter lid og bramdte op Hovet
og alle Guderne; de skulde ikke tiere spaa ham ilde, sagde han.

Men om Kvelden, da Folk sad tilbords, dode Grimkel Gode en brat Dod;
han blev begravet sondenfor Gaarden.Nogle Vintre efter kom Hord
Grimkelsson til Island med sin Kone, Helga.

Der havde varet bittert Fiendskab mellem Grimkel og harts Maag Torve
paa Bredebolstad, Hords Morbror, ogTorve var paa Tinget bleven domt til
at betale en stor Bod; men den havde han endnu ikke betalt. Der blev nu
Forlig mellem Hord og Torve; han fik Land der, og foruden Jorden skulde
han have tredive Mand og tredive Kjor og tredive Husfolk.

Om Vaaren flyttede Hord ind. Det gik godt for ham. Han var snil mod
Fattigfolk. Ingen vovede at velte sig ind paa ham, og selv sogte han
ingen Tratte.

Torve boede paa Gaarden L’psale; han var Godordsmand men ubillig og
umedgjorlig, som han altid havde varet. Ligeoverfor eller lidt langere
nede paa Audsstad boede der en Bonde, som hed Aud. Han var en rig Mand,
men af ringe /tit, vrang og kjavlevorren. Han havde to Par brune
Hopper, som han var meget glad i. Hord havde af sin Maag Illuge1) faaet
fem sorte Stodheste; de drog Auds Hopper med sig bort fra deres
Gras-gange. Hord sagde, det var ilde, at Aud havde saa lidet Nytte af
Hestene sine. Da det nu gik paa samme Maaden den naste Sommer, bod Hord
sine Folk fore Hestene over Fjeldet, forat Auds ikke skulde finde dem;
det blev gjort; men de fandt dem alligevel. Saa traf det sig engang i I
loaannen, at Sigurd, Auds Son, kom hjem uden at have fundet Hopperne.
Hord sendte da en Mand, som hed Helge Sigmundsson, ud for at hjalpe
ham. De gik afsted; men da de kom til Hestene, saa han, at Sigurd havde
saaret en af dem. ¿Du er en uskikkelig Gut; men ikke skal du komme til
at gjore flere Heste Fortrad,« og saa drabte han ham. Straks efter kom
Hord til. »Du er en ussel Mand,« sagde han, »at du kan drabe en slig
ung Gut.«

Hord kastede en Kappe over Liget og gik hjem; derpaa gik han til
Audsstad. Aud kom netop ind paa Gaarden, da Hord gik derind. »Der er
skeet en Ulykke,« sagde Hord, »men mod min Vilje. Din Son er bleven
drabt. Xu vil jeg byde dig Selvdomme, saa du kan skjonne, at dette huer
mig saare ilde; jeg skal straks betale, hvad du kraver i Bod.« »Jeg har
netop varet hos min Ven Torve og överdraget Sagen til ham,« sagde Aud.
>og han har lovet at drive den til det yderste, og saa tanker jeg, at I

*) Illuge paa Holm vor gift med Hords Halvsyster.Bredbolinger skal faa
svie.« »Daarlig har du handiet ved at hidse Torve paa mig,« sagde Hord,
»og du skal undgjaelde for det.«

Dermed drog han Sotes Sverd og hug baade Aud og hans Huskarl ned; han
var saa sindt, at han braendte Gaarden med alt, hvad der var i den; to
Kvinder, som ikkc vilde gaa ud, braendte inde.

For disse Sager blev baade Helge og Hord domte fredlöse.

Kort efter för Hord med alt, hvad han eiede, til Botn, til sin
Fosterbror Geir. Men for.st braendte han alle Husene paa sin Gaard og
Iloet med; der skulde ikkc vaere meget igjen til Torve, mente han. Hord
var dengang seks og tredive Aar. Alle hans Folk för med ham og blev
boende hos Geir. Det blev et kostbart Aar for dem, thi de havde ikke
alt, hvad der behovedes, og Geir stelte ikke saa godt med Gaarden sin
som .for. De maatte slagte af Kvaeget, saa de knapt havde nok for
Sommeren, og om Hosten var alting nedslagtet saa na;r paa nogle faa
Kjor.

En Morgen for Jul vaekkede Geir Helge Sigmundsson; han stod straks op,
og de för over Halsen til Vatnshorn i Skorredal; Bonden var ikke
hjemme; han var i Bryllup hos Koll paa Lund i Reykjardalen.. »Nu maa vi
skaffe noget til Huset, hvorledes det saa skal gaa for sig,« sagde
Geir; »nu kan du vaelge, enten du vil holde Vagt, eller du vil gaa ned
i Fjoset.« Helge vilde helst holde Vagt, og saa gik Geir i Fjoset og
loste Kjorene. Inde i Holaden braendte der Lys, og to Mand sad og
spilte Tavl. »Har Kjorene revet sig losr« sagde den ene af dem. Den
anden mente, at det var vel Kvind-folkene, som ikke havde bundet dem
forsvarlig. Saa gik den ene ud, og da Geir saa ham, lob han frem og
dra;bte ham. Den anden,, som syntes det blev noget lacnge at vente, kom
nu ogsaa ud; men det gik ikke ham bedre.

Saa trak de afsted med en syv Vintre gammel Okse, men da de kom hjem
til Botn, blev Hord sindt og sagde, at dersom de vilde stjaele, saa
reiste han sin Vei. »Da er det bedre at rane, naar der ikke er nogen
anden Udvei,« sagde han. Geir bad ham, at han ikke maatte forlade ham
for dette; han skulde faa raade over alt dem imellem. Og saa blev han
der da.

Da Kvindfolket kom ind i Fjoset i Vatnshorn, tyktes det dem underligt,
at alle Kreaturene var lose; de taenkte da, at Faehyrderne laa og sov,
og bandt Kjorene; men da de kom til Ladedoren, fandt de dem döde. Der
blev sendt Bud efter Bonden, som straks kom hjem, og der blev snakket
meget om denne Sag.Hord vilde ikkc, de skulde bruge Oksen, forend der
blev sendt en Mand til Vatnshorn, som skulde fortælle, hvad Geir havde
gjort. Der siges ogsaa, at Hord gav Boder ti! Bonden paa Vatnshorn
baade for Mændene og for Oksen; og at det var derfor, der ikke blev
gjort noget ved denne Sag senere.

Paa denne Tid boede Kollgrim den garnie, Son af Alv Herse fra
Trondhjem, paa Forstikla. Han sendte Bud til Botnsfolkene, 0111 de
vilde være med og lege Bold paa Sand, og det vilde de gjerne. Legene
kom igang og holdt paa til over Jul; det var oftest Botnsfolket, som
tabte ; thi Kollgrim stelte det stadig slig, at deres Modstandere fik
de bedste Pladsene. Botnsmændene sied meget Skotoi, da de gik saa
meget, og saa blev da den stjaalne Oksehuden skaaren istykker til Sko.
Xogle siger, at Kollgrim havde faaet Legene istand bare for at faa
vide, hvor Oksen var bleven af. Han mente at kjende Oksehuden igjen paa
deres Fodder, og fra den Tid kaldtes de Oksemændene. Legene gik haardt
udover dem, ogdade kom hjem, snakkede de derfor om at holde op. Hord
talte haardt til dem og sagde, de maatte være nogle usle Karer, hvis de
ikke turde hevne sig; de duede ikke til andet end Ildgjerninger, sagde
han.

En Xat lod Ilord lage Boidtræer af Horn, og da han reiste aisted om
.Morgenen, fulgte de andre ham, skjont de var noget store og stive i
sine Lemmer. Imod Hord stilledes Anund Thor-modsson fra Brekke, en
sterk Kar og godt likt. Det blev en haard Leg, og for Kvelden kom, laa
der seks Mand dode, men ingen af Botnværingerne. Da Anund kom i
Xærheden af sin Gaard paa Brekke, bad han de andre gaa iforveien ; han
vilde bare binde Skoene sine, sagde han. Men de vilde ikke gaa fra ham;
han satte sig da ned temmelig haardt, og straks efter var han dod; han
blev jordet der paa Stedet; det heder nu Anundshol. Hverken Hord eller
hans Mænd blev sagsogte for disse Drab.

Om Sommeren spurgte Hord og hans Mænd fra Tinge, at Folk agtede at
samle sig mod dem og dræbe dem. Alt deres Kvæg var slagtet, og de
skjonte, der var ikke nogen anden Udvei end at rane. Geir raadede til
at bygge en Fæstning, da vilde de ikke saa snart faa Bugt med dem,
mente han; men Hord sagde, at saa vilde de ikke have noget at leve af:
Jeg vil, vi skal reise ud paa den Holmen, som ligger lier ude i
Hvalfjorden ved Udlobet af Blaaskjegsaaen udenfor Dagverdsnes.« Det er
en steil Holme, saa stor som en skikkelig Stolindhegning. Der for de
hen efter Tingtid med ait sit;•de tog en stor Færge fra Thorstein
Oksnabrodd, en Seksæring fra Thormod paa Brekke og en Færing med Seil
fra Thorvald Blaaskjeg.

Alle Husene paa Botir blev revue ned, og Tommeret flytlet ud paa
Holmen, hvor de byggede sig en stor Skaale med den ene Ende mod
nordost, den anden mod sydvest; midt paa den vestre Væg var Doren; i
syd stod Huset lige ind paa Fjeldhammeren, men nordenfor kunde man
komme ind til Gavldoren mellem Bak-lcen og \ræggen. Det var den eneste
Indgang til Huset; thi vesten-tor Huset var der Longrave.

Det var Lov mellem dem, at dersom nogen blev borte længere end tre
Nætter, saa skulde han kastes udfor Bjerget; alle skulde de være
skyldige at fare der, hvor Hord eller Geir bod. Arbeidet blev skiftet
mellem dem. Der var hundrede og otte Mand paa Holmen, naar de var
fuldtallige, og aldrig færre end otti.

Holmen kaldes nu Geirsholm efter Geir Grimsson.

En Sommerkveld efter Tingtid för Hord og Geir med to og ty ve Mand til
Sjaalvkvi lige udfor Holm. De lod seks Mand passe Skibet, de andre
atten gik op iland og begyndte at drive Kvæg ned fra Akrafell. Da saa
flord en Mand i Skjorte og Lin-brok gaa henover mod Holm; han kjendte
sin Maag Illuge, skarp-synet som han var.

Da Illuge fik Oie paa dem, sendte han straks Bud til Gard og Haines og
Kuvallaraa for at samle Folk, og han gik ikke imod dem, forend han
havde tredive Mand. Da Hord saa, at der sam-lede sig Folk, sagde han
til Geir, at nu fik han vælge. enten han vilde slagte Kvæget og lade
Baaden eller ogsaa slaaes med Illuge og hans Mænd tor at holde dem
borte. Geir vilde nok helst det forste.

>Nu valgte du efter min Lyst", sagde Hord; »jeg er ogsaa mere vant til
at slaaes. Jeg skal tage tolv Mand paa mig; men blir det endnu flere,
faar du sende Hjælp af dine Folk. Der blev da fjorten Mand til at sorge
for Kvæget.

Saa begyndte Kampen mellem Hord og Illuge, og der gaar mange Frasagn
om, hvor kjækt Hord vergede Kvæget; thi Illuge og hans Mænd gik haardt
paa, og der kom i et væk flere Folk til Illuge, saa de tilslut var
firti, mens Hord ikke havde mere end tolv. Hans Mænd blev snart haardt
saarede; thi Overmagten var for stor. Geir var ikke sen om at slaa ned
Fæet og faa det i Baaden; men for den var ladet, var der faldt ni af
Hords Mænd, og da de skulde til ait gaa ombord, gik Bonderne haardt paa
dem, og saa faldt der seks til, forend de kom los. Hord selv havde
faaet etSaar af et Bryntrold, og allesammen var de saarede. Illuge lod
nu* samle Skibe, men Hord og hans Maend havde odelagt alle store
Fartoier iforveien.

Hord havde Nordenvinden imod sig; og de roede derfor langs Nordkysten
af Landet, langs Katanes og Kalmansaavik, og imens forbandt de sine
Saar. Ladningen lagde de op paa et Skjsr, hvor de var drevne hen af
Vinden. Geir vilde blive der igjen med én Mand; Hord mente, det var
Galskab at vove Livet slig; men det nyttede ikke noget, Geir blev
igjen. Hord styrede Baaden indover Fjorden. Illuge og hans Ma;nd var
haardt efter dem; men de seilede forbi Nesset; da var det, Hord gav
Nesset Navn og kaldte det Katanes (Baadenes), fordi han tyktes, der var
saa mange Baade.. Illuge havde ikke naaet dem, for han anfaldt dem.

-Haardt er du nu efter os, Maag«, sagde Hord; »laenge har jeg skjonnet,
det vilde komme, dette.« »Det er heller ikke saa lidet, I har gjort,«
sagde Illuge. Hord vergede alene den ene Siden af Baaden, paa den anden
var der seks Mand; men saa kom der tre Baade med Holmvaeringer til
Hjailp, og saa veg Illuge unna, og de jog ham ud efter Fjorden.

Brand hed en Mand, Son af Torbjorn Koll nedfra Midfell; han för ud paa
Skjaeret til Geir, sloges med ham og dnebte hans Folgesvend. Geir
vergede sig godt, men Brand havde seks Mand med sig. Da kom Hord til,
og Brand flygtede. De satte efter ham og dnebte fem af hans Folge paa
et Sted ostenfor Kalmanso, som nu kaldes Brandflesjar; den sjette slap
unna.

Saa för de til Holm med alt Byttet.

Naeste Vinter efter Jul för Hord og Geir med tirti Mand op over
Alftaskar ned i Svinedalen og derfra til Skorredal. Der laa de i Skjul
om Dagen; men om Natten för de ned til Sauehuset, og om Morgenen drev
de otti Sauer, som tilhorte Indride,1} opover til Vatn. Der lik de Sne
og Styggeveir, og da de kom op under Fjeldet, blev Bjeldesauerne
trastte. Geir og de andre vilde lade Smalerne blive igjen; men Hord
mente, det var lidet karsligt at bryde sig om lidt Snekave eller Regn.
Han tog en Bjeldesau under hver Arm, og slig trak han dem over Fjeldet.
Der blev et stort Spor efter ham, og i det drev de de andre Sauerne;
Stedet kaldes nu Geldingsdraget (Sauedraget). Nede i Svinedalen var der

^ Mellem Indride og Hord var det bleven koldt, fordi Indride ikke vilde
ride til Tings og svare paa hans Vegne, da han havde dr^ebt Aud.ingen
Sne, og de gik da til sit Skib, slagtede Faeet og för over til Holmen.

Vinteren gik, og om Vaaren för Hord og Geir, med firti kampfore Maend
nordover Alftaskaret til Indridestad. Der skjulte de sig i Skogen, til
Kvaeget blev drevet paa Graes. Svart hed den Mand, som pas-sede
Kvasget, og han havde en liden Gut med sig. Hord og hans Ma;nd för ned
til Kreaturerne og drev dem vestenfor Vatn; Svart fulgte med, men da de
gjennem Geldingedraget var komne ned i Svinedalen, draebte de ham, og
saa lagde de sig til at sove oppe i Dalen. Mens de sov, drev Gutten
Kjorene tilbage. Hord laa vaagen og saa det under Skjoldet sit; inen
han lod bare Gutten gaa sin Vei. »Gaa du bare, du Gut,« sagde han, »thi
det er bedre, min Soster har det, end Ilolmvaeringerne.«

Da Gutten kom hjem, sagde han til Thorbjorg, hvad Hord havde sagt; »han
var snil mod mig, og det var hans Maend, som draebte Svart,« sagde han.
Thorbjorg svarte ingenting til det.

Da Geir vaagnede, 'vilde han fare efter, men Hord sagde, de skulde ikke
gjore det. Saa drev de Bondernes Svin sammen i Svinedal og för ned i
Fjaeren med dem, slagtede dem og bar dem ombord paa Skibet sit. Det
Sted heder nu Svinesund. ' Siden för de hjem til Holmen.

Nu spurgte Hord Kameraterne sine, om de vilde vaere med paa at forandre
sin Fasrd og Levevis. »Ilde tykkes det mig, at vi aldrig har andet at
leve af end det, vi raner,« sagde han. De sagde, at han var den, som
raadede mest blandt dem. »Saa vilde jeg, at vi skulde reise til
Kjobmaendene i Hvitaa«, sagde han, »og byde dem to Vilkaar, enten at
give os Skibene sine, eller ogsaa drasber vi dem.« Geir sagde, at det
var han rede til; »men forst vil jeg dog, at vi skal brående inde Torve
Valbrandsson og Koll paa Lund, Kollgrim Gamle, Indride og Illuge.«
»Lidet rimeligt er det, at der bliver noget af det«, sagde Hord;
»snarere vil vi alle blive draebte; thi ikke vil Folk taale sligt af
os.« Men de fleste raadede fra at fare til Skibs, og allesammen omtrent
var de lystne efter Ildgjer-ningerne. »Det, som er bestemt, det sker,«
sagde Hord, »og det nytter ikke noget at saette sig mod det. Men det er
langtfra min Lyst at indlade mig paa slige Ildgjerninger laengere.«

Tre Uger efter för de til Land, otti Mand i Folge. Nu sagde Hord, Jian
vilde, at de skulde brående Illuge eller Indride inde; »thi altid har
-de vaeret mig imod, og aldrig har de hjulpet mig.« sagde han. OmNatten
för de til Svinedal og laa i Skogen om Dagen, men na;ste Nat gik de til
Skorredal og gjemte sig der.

Samme Nat som Hord drog fra Holm, d rom te Thorbjorg paa Indridestad,
at der kom otti Ulve rendende op imod Gaarden; der braendte Ild ud af
Munden paa dem, og iblandt dem var der en, som saa meget tungsinding
ud; de blev en Stund paa Gaarden, men saa.rendte de vestover til en
Haug, hvor de lagde sig ned. Indride sagde, at det varslede om
Holmvaeringernes Komme. Thorbjorg troede ogsaa, Drommen gjaldt dem, og
at de vilde komme der snart. Hun bad Indride lede en Béek ind paa
Gaarden og daekke den godt; hun pleiede at vare sanddromt, sagde hun.
Saa blev gjort, og Thorbjorg lod slaa store Roghuller i Taget; alt Gods
lod hun iaegge op paa Tverbjelkerne; thi Vandet stod nu til midt op paa
Vaiggen. Hun havde ogsaa en hel Del Folk paa Gaarden. Lidt efter kom
Hord og hans Maend; han gik foran de andre frem mod Doren og bankede
paa. Thorbjorg gik til Doren, hilsede paa. ham og indbod ham og hans
gode Venner; hun bad ham skille sig fra det Pak, han nu var sammen med,
saa var der mange, som vilde hjajlpe ham. Hord bod hende ud til sig og
sagde, hun skulde vaere velkommen hos ham, dersom hun vilde skille sig
med Indride. Men det vilde hun ikke hore Snak om. Saa lagde de Ved for
Doren og tendte Ild paa Gaarden; men de, som var inde, vergede sig med
Vand, saa de kom ingen Vei. Geir undrede sig over det, men Hord sagde,
at det var nok hans Soster, som havde raadet dem til at lede Vandet
ind. De för og ledte, til de fandt Baekken; saa ledede de den bort, men
der var nok Vand inde paa Gaarden alligevel. Hord saa en Mand med en
Bue staa oppe i et af Roghullerne og skjod efter ham med et Spyd, saa
det blev hans Bane. Saa blev han var, at der kom flere Folk til
Gaarden; det var Thorbjorg, som havde sendt Bud efter dem. Geir mente,
at nu fik de se til at komme sig bort; Hord sagde ingenting imod det,
og saa trak de sig unna og för hjem.

Saa holdt de sig rolige en Tid.

Bonderne stevnede til Mode paa Leidvolden ved Laksaa ved Grunnafjord;
de vilde ikke laengere iinde sig i Holmva;ringernes Ild-gjerninger, men
se til at faa en Ende paa det. Alle Heredshov-dinger, Bonder og
Hjemmemaend blev budsendte. Da Indride lagede sig til at drage afsted,
spurgte Thorbjorg, hvor han agtede sig hen, og han sagde hende det.
»Saa vil jeg fare med dig,< sagde hun; »for du skal vide, at jeg er dig
tro.* Han vilde ikkehave hende med; hun vilde have liden Moro af at
hore, hvad der blev talt, sagde han. Hun svarte, at hun vidste nok,
hvad det var. Saa red Indride til Mode; men straks efter lod Thorbjorg
en Hest sadle og for til Modet med en Mand i Folge. Der var iforveien
Torve Valbrandsson, Indride, Illuge og mange Heredshovdinger. Der var
en Maengde Mennesker og megen hoirostet Tale; men da Thorbjorg kom,
blev det stille, og alle taug. »Jeg taenker, jeg ved, hvad I har for,«
sagde hun; »men ikke skal jeg skjule for jer, hvad jeg har isinde: den
Mand, som drasber min Bror Hord, dra;ber jeg eller lader jeg drsebe,«
og dermed red hun bort.

Alie mente, at alle disse Ildgjerningsmaend maatte tages afdage.
Hovdingerne red ind efter Fjorden om Natten, for at Holmvaerin-gerne
ikke skulde faa Nys om det, og spiste Dagverd naeste Morgen paa det
Nes, som siden blev kaldt Dagverdsnes. De snakkede laenge om, hvem de
skulde faa til at fare ud til Holmen, og tilslut bod en tapper og rask
Kar, som hed Kjartan Katless0n sig til at vove det, dersom de vilde
give ham Ringen Sotanaut, om Hord blev faeldet. De lovede ham det, og
han tyktes ogsaa at vaere den likeste af dem, som var med. »Skulde det
ikke vaere bedst at tage Thorstein Guldknaps Baadr« sagde han; »den er
tidt bleven brugt til vor Skade.« Det var de alle enige om; det vilde
Holmvaerin-gerne sidst af alt falde paa, sagde de. Saa roede Kjartan
over paa den Baaden; han havde Brynje under Koften.

Da han kom over, sagde han til Hord, at Bonderne vilde forlige sig med
ham, og at Illuge og hans Maend havde stor Del i, at de fik fare i
Fred. Geir troede ham; han havde jo Thorstein Guldknaps Baad, og
Thorstein havde svoret, at han aldrig skulde svige dem. Kjartan sagde,
han vilde sverge paa, at det var sandt. Hord mente, at han saa ham ud
til ikke at vaere ra*d for en Ed; men de fleste vilde gjerne bort, og
somme vilde tage Skyds med Kjartan. Hord vilde ikke reise paa nogen
Maade. »Nu kan I prove, hvormeget Kjartan er at lide paa,« sagde han;
»jeg taenker I blir mindre glade, naar det lider lidt ud paa Dagen.«
Kjartan mente, at jo flere han tog med sig, desto bedre, og saa gik der
da mange i Baaden; naste Gang skulde de selv reise over og hente
Kameraterne sine, sagde han. Saa for de fra Holmen; der var ingen at
se, forend Baaden kom forbi Tangen. Men da de kom iland, omringede
Bonderne dem, og de blev alle tagne tilfange. Siden blev der bundet en
Kjep i Haaret deres, og saa blev de halshugne. Bonderne varsaare glade
over, at de uden Moie havde faaet Tag i disse Ildgjer-ningsmasnd, og nu
skulde de nok klare de andre ogsaa, mente de.

Kjartan för ud ti! Holmen for anden Gang. Holmvéeringeme spurgte,
hvorfor ikke Kameraterne var med. Kjartan sagde, at de var saa glade,
at de havde sprunget op iland. Geir troede ham og gik ombord med mange
Mand. Hord raadede dem fra det og sagde, de kom at angre paa det; han
vilde ikke vasre med. Da Geir og de, som var med ham, kom forbi Tangen,
saa han en Maengde Mennesker iland, og da skjonte han, at de var
svegne. »Ondt .kommer af onde Raad,« sagde han, »men tidt skjonner man
det for sent. Ofte har Hord seet bedre end jeg, og slig er det denne
Gang og. Rimeligt er det, at det nu er Slut paa vore Ugjerninger; men
ve! var det, om Hord kom unna, thi han er mere vaerd end os
allesammen.« Da de kom naer Land, sprang Geir overbord og svommede
langs med Fjeldet. Han blev rammet af et Spyd mellem Herderne, og det
blev hans Bane.

Helga Jarlsdatter stod ude paa Holmen og saa paa det hele; hun sagde
det til Hörd og bad ham se, men han kunde ikke se noget. Hun sagde, at
der vilde komme meget ud af dette.

Bonderne priste Kjartan meget og sagde, at han var blevet en svaer Kar
efter dette, og nu var der ikke mange igjen. Kjartan mente, at det
vilde ikke blive saa greit nu at komme til Hord og lokke ham med; men
han tog dog en Seksaering og för ud til Holmen. Hord spurgte, hvor Geir
var, eller hvorfor han ikke var ud med. Kjartan sagde, at han blev
holdt iland, til Hord kom, saa vilde de forliges alle paa engang.
»Meget har du paataget dig, Kjartan,« sagde Hord, »naar du skydser alle
os Holmvasringer iland, og stor Lön vil du faa af Bönderne; men jeg
reiser ikke. Jeg har altid troet dig ilde, og ikke kan man se, hvad der
bor i en Mand, hvis du er en brav Kar.« »Du er vel ikke saa meget
feigere end dine Maend, at du ikke tör fare iland med mig?« sagde
Kjartan. Hord sprat op, han taalte ikke Ertingen hans; men ikke skulde
han komme til at laste hans Feighed, for de var kvit, mente han. Hord
sagde, at Helga skulde fare med ham; men det vilde hun ikke, og ikke
hendes Sönner heller, sagde hun; nu var det kommet til det, som sagt
er, at feig Mand staar ikke til at redde; og hun graed saare.

Hord gik ombord og var meget vred. De seilede nu afsted, til de kom til
et Skjaer, hvor Geirs Lig laa og flöd. Da löb Hord op og sagde til
Kjartan: »Din usle Hund! du skal ikke kenge gtede dig over Vore Feedres
Liv. 13din Svig,« og dcrmed hug han ti! ham med Sverdet Sotanaut og
klovede ham helt ned til Beltestedet. Idetsamme lob Skibet ind til
Land, og alle, som var ombord, blev haandtagne. Indtide var den forste
til at lagge Baand paa Hord; han bandt hans Händer forsvarlig. »Fast
binder du nu, Haag,« sagde Hord. »Det larte du mig, da du vilde brående
mig inde,« sagde Indride. Illuge sagde til Indride: »Daarlige Maage har
Hord; men han har ogsaa gjort meget ondt.« »Lange har han sorget for,
at her ikke kan regncs med Slegtskab,« sagde Indride.

Han strakte nu Oksen frem og gav Tegn til, at én skulde falde Hord; men
der var ingen, som vilde. Hord vendte sig da saa haardt, at han kom
los; han trev Oksen afflaanden paa Indride og sprang over den
tredobbelte Mandring. Helge Sigmundsson slap ogsaa los og sprang samme
Vei. Rav, Bror af Kjartan, sprang op paa en Hest og satte efter dem,
men kunde ikke naa dem. -Men nu kom der en pludselig Sk ra k paa Hord;
han rystede den af sig forste og anden Gang; men da den kom over ham
tredie Gang, fik de ham om-ringet. Han faeklte tre Mand, og saa hoppede
han atter over Mand-ringen. Han tog Helge Signu ndsson paa Ryggen og
satte tilfjelds. De var haardt efter ham; Rav var iSpidsen, for han
havde Hest, men han turde ikke give sig ikast med Hord. Da kom
Skraekken igjer., og saa var hele Flokken over ham. Han kastede da
Helge af Ryggen og sagde: »Stort Troldskab er her med i Spillet; men
dog skal I ikke faa jer Vilje, saalange jeg kan gjore noget.«

Dermed hug han Helge midt over og sagde, at ikke skulde de faa drabe
ham for hans Oine; men det tyktes dog dem, som saa det, at Helge var
naesten dod iforveien. Hord var nu saa sindt og fal at se paa, at ingen
af dem turde gaa imod ham. Torve sagde, at den, som turde falde ham,
skulde faa Ringen Sotanaut, som Hord havde paa Fingeren. De slog Ring
om ham og gik haardt ind paa ham. Idetsamme kom Thorstein Guldknap fra
Thyril til; Hord faldte endnu seks Mand, men saa gik Oksen af Skaftet
for ham. Idetsamme hug Thorstein Guldknap ham i Xakken med en
langskaftet Okse; thi ingen af dem turde gaa helt ind paa ham, selv nu
han var vaabenlos. Det Hug blev Hords Bane; da havde han drabt femten
Mand med de fire, han drabte i Baaden, for han blev fangen. Alle priste
de hans Mod, baade Venner og Uvenner; og ikke tyktes han at have fundet
sin Mage hverken i Raskhed eller Klogt, om han end ikke havde Lykken
med sig; atlian kom op i slige Ildgjerninger, voldte hans Kamerater og
saa det, at ingen kan lobe bort fra sin Skjaebne.

Bonderne priste Thorstein Guldknap for hans Verk og gav liarn Ringen
Sotanaut; han havde vel fortjent den, sagde de. Men da Thorstein
spurgte, hvad Thorbjorg havde sagt, vilde han nok helst, at det var
ugjort Gjerning.

Der var drasbt henved seksti af Holmvaeringerne paa Dagverds-nes
foruden Fostbrodrene. Hovdingerne snakkede nu om, at det var bedst at
fare ovcr til Helge og drasbe Hords Sonner; men nogle mente, det var
for sent paa Dag. Da blev de enige om, at ingen maatte give dem Grid
eller Tilhold, ellers skulde de lievne det. De agtede sig derind den
naeste Morgen, men ble\-, hvor de var, om Natten.

Helga var over paa Holmen og mente at skjonne al Bonder-nes List og
Svig. Hun grundede paa, hvad hun skulde gjore, og tilslut kastede hun
sig i Sjoen om Natten og svommede med sin fireaarsgamle Son, Bjorn,
over til Blaaskjegsaa; saa svommede hun over efter sin anden Son,
Grimkel, som var otte Aar, men ikke kunde svomme endnu. De för op paa
Fjeldet ved Thyril og hviite ud i et Skar, som nu kaldes Helgaskardet.
Bjorn bar hun paa Ryggen; men Grimkel gik. De gik, til de kom til
Indridestad; der satte hun sig ned ved Tungjerdet og sendte Grimkel ind
i Huset for at bede Thorbjorg om Grid. Thorbjorg sad paa Pallen, da
Gutten kom ind; men da han bad hende om Grid, stod hun op, tog og forte
liam ud og spurgte, hvem han var. Han sagde hende det. Hun spurgte,
hvad der var skeet, og hvor Helga var; Grimkel sagde, hvad han vidste
og fulgte hende til Moderen; Thorbjorg kunde ikke tale, saa tog dette
hende. Hun forte dem ind i et Ud-hus og Iaaste dem inde der.

Om Kvelden kom Indride hjem og matige Mand med ham. Thorbjorg lod sig
ikke merke med noget og bar Mad for Gjesterne; men da de fortalte
hende, hvad der var haendt, at Thorstein Guldknap havde fceldt Hord, at
han var kommen bagfra, og at Hord havde staaet rolig for Hugget, kvad
hun en Vise til hans Pris.

Da de var komne i Seng, drog Thorbjorg et Saks og vilde gjennembore sin
Husbond Indride; han afbodede Stodet, men fik dog et stort Saar i
Haanden. »Haardt har du nu at lide, Thorbjorg; men stort var ogsaa det,
du vilde gjore,« sagde Indride; »hvad skal jeg gjore til Forlig?«
»Bringe mig Thorstein Guldknaps Hoved; ellers blir det ikke,« svarte
hun.Han gik ind paa det, og Morgenen efter red han hen og hug Hovedet
af Thorstein, kom hjem og gav det til Thorbjorg.

»Nu skal du forliges med mig,« sagde han; men Thorbjorg sagde, at det
vilde hun ikke, hvis han ikke tog imod Helga og hendes to Sonner,
dersom de korn did, og gav dem al den Hjadp, de tra;ngte. »Vil du det,«
sagde hun, »saa skal jeg elske dig beständig herefter.« Indride sagde,
han taenkte, de var sprunget paa Sjoen og druknet, siden de ikke var
fundne paa Holmen, »saa jeg kan gjerne love dig det, da jeg ved, jeg
aldrig faar nodig at holde det.«

Da gik Thorbjorg efter Helga og Gutterne og forte dem ind. Indride blev
ilde tilmode og sagde: »Nu har jeg gaaet for vidt, men man maa holde
sit Ord.« Det gjorde han ogsaa, og der var ingen, som gjorde ham noget
for det. Thorbjorg tyktes alle en storslagen Kvinde.

Fire og tyve Maend blev draebte til Hevn for Hord, og for ingen af dem
blev der givet Heder. Naesten alle blev de drasbte efter Thorbjorg
Grimkelsdatters Raad; hun synes at have vseret et staut Kvin dfolk.

Hun og Indride boede paa Indridestad til sin Ålderdom og var meget
anseede; mange .'Etter stämmer fra dem.

Gudmund den maegtige.

Gudmund den maegtige boede paa Modrevoldene og var den storste Hövding
i Heredet og havde hundrede Tjenestefolk og hundrede Kjor. Han pleiede
at have gjaeve Maends Sonner boende hos sig i lange Tider; paa den Tid,
da denne Saga begynder, var Sorle Broddhelgesson hos ham, og Gudmund
gjorde meget af ham. Gudmunds Datter, Thordis, var ogsaa hjemme den
Gang, og Folk begyndte at snakke om, at hun og Sorle ofte traf
hverandre. I Begyndeisen brod ikke Gudmund sig om disse Rygter, men det
endte dog med, at han sendte Datteren bort til sin Bror Einar paa
Tveraa. Men det nyttede lidet, 'for nu drog Sorle stadig til Tveraa.

€Tiden gik, og Sommeren kom, og Msend samledes paa Tinge. I)a agtede
Sorle sig hjem til sine Framder. Paa Tinget gik han en Dag til Einar
paa Tveraa og bad hatn hjaelpe sig med Frieriet til Thordis. Einar
raadede ham til at gaa til Thorarin Xevjolvsson, som var en klog Mand
og en god Ven af Gudmund. Sorle saa. gjorde, reiste nordover, traf
Thorarin og spurgte ham, om han vilde hjielpe ham til Thordis. -Hvorfor
kommer du t;l mig med denne Sag?« Sorle forklarede ham, hvorledes det
stod, og Thorarin raadede ham til at reise hjem, saa skulde han tale
med Gudmund og sende Bud, naar han havde noget at fortadle.

Thorarin reiste nu til Gudmund og fik en god Modta-gelse. »Er det saa,«
sagde han en Dag, »som jeg har hort, at Sorle Broddhelgesson har beilet
til din Datter Thordis?« »Sandt er det,« sagde Gudmund. »Han er en
dygtigMand,« sagde Thorarin. »Det mangler ikke paa det; men der har
va;ret Snak om ham og Thordis, og det liker jeg ikke.« »Aa, det er nok
ikke dét, som er Grunden. Sagen er nok den, at du ikke under ham
Giftet,« sagde Thorarin. Xei, det var ikke sandt, mente Gudmund. »Aa,
jeg ved godt, hvad du taenker; det kan ikke nytte dig at skjule dig for
mig,« sagde Thorarin. »Ja, naar du ved det bedre, saa har ikke jeg
noget at sige,« svarte Gudmund; >men jeg er nu nysgjerrig efter at faa
vide, hvad du tror, alligevel.« »Ja saa skal du li0re det,« svarte
Thorarin; »du er rsed for, at din Datter skal faa en Son, som vil blive
altfor ma:gtig her i Landet; derfor er det. du ikke vil give hende til
Sorle.« Gudmund smilte og svarte ikke stort paa det; men det endte med,
at Sorle blev buasendt, og kort Tid efter var han og Thordis gifte.

Gudmund pleiede at reise nord i Herederne om Vaaren og traefife sine
Tingmsend og ordne alle Sager. Dette Aar var det na;sten et Uaar; men
Gudmund red alligevel ofte om med tredive Mand og Heste og opholdt sig
mange Steder seks Dogn i Tr£ek.

Thorbjorn hed en Mand, som boede paa Reykjar i Reykjahverv. Han var
stor og sterk, vennesail og velstaaende. Ufeig Jaarngerdar-S0ii boede i
Skard. Han var en Ven af Brodrene Gudmund og Einar.

En Host var der et talrigt Mode i Skard for at tale om
Bygde-anliggender; der havde va;ret Uaar, og der var mange Fattigfolk
at fordele. Da man var fserdig med det, tog Thorbjorn tilorde: »Til dig
henvender jeg mig i denne Sag, Ufeig, og jeg taler paa manges Yegne. Vi
har havt et daarligt Aar iaar, men alligevelreiser Gudmund omkring her
og opholder sig laenge paa hvertSted. Hvis han bare havde ti Mand med
sig, skuide vi ikl-ce snakke om det, men han kommer med stort Folge.«
»Det ved jeg nok Raad for,« svarte Ufeig; :>nu skal Gudmund blive hos
mig enhalvMaaned med hele sit Folge, og saa skal I bringe ham derhen
alle de Gaver, I agter at skjaenke ham.« ¡>Vi ved, at du er en maegtig
og hoisindet Mand, < sagde Thorbjorn; »men dette vil vi alligevel ikke
gaa ind paa. < »Ja da er det vanskeligt at ordne dette slig, at I blir
for-noiede,« svarte Ufeig; -men nu skal I tage jeres Heste ind fra
Beiterne, og saa kan I hente Ho hos mig, hvis I tnenger det.« Det gik
de ind paa og sldltes med den Aftale. Sidste Uge i Fasten sendte Ufeig
Bud efter dem og bad dem sadle sine Heste og komme til Skard. Da de red
af Gaarden, sagde han: »I synes vel, at I drager ud paa det Uvisse nu;
men jeg tror nu, jeg har Raad for jer alligevel.« De fulgte ham da alle
opigjennem Reykjardalen til Ljosavatn, gjennem Fnjoske-dalen til
Vodlaheierne og kom om Kvelden til Einar paa Tveraa. Han tog vel imod
dem og bod dem blive hos ham Paasken over. Ufeig takkede for Tilbudet,
men sagde, at han skuide til Modrevoldene om Lördagen. »Ja, men saa
kommer du kanske ind paa Tilbage-veien,« sagde Einar, >og fortasller
mig, hvorledes det er gaaet hos min Bror Gudmund.« Ufeig lovede det, og
saa red de da om Lördagen op til Modrevoldene. Da de nsermede sig
Gaarden, gik en Huskarl ind til Gudmund og sagde, at der kom mange
fremmede. »Det er ikke noget nyt her i Ostfjorden,« sagde Gudmund; »du
faar se, hvad Vei de rider ind; ko'mmer de Hovedveien, saa er det
Fremmede, som kommer langveis fra.« Huskarlen kom straks ind igjen og
sagde: »De rider nok Hovedveien, de Karene, og der rider en Mand i blaa
Kappe foran dem.«

Gudmund tog vel imod Ufeig og hans Reisefceller og indbod dem til at
blive hos sig, saala;nge de vilde. De tog imod det. »Men,« sagde Ufeig,
»du vil nok faa lidt Moie med at faa passet vore Heste; for de er
allesammen Hingste og kan ikke taale hver-andre. Vi vil svsert gjerne
have dem velstelte, «da det er vore bedste Dyr.« Gudmund mente, at der
skuide nok blive Raad med dét, om han saa skuide tage Okserne ud af
Fjoset.

Ufeig og hans Masnd blev der nu Paasken over; fjerde Paaske-dag kom en
af Bonderne til ham og spurgte, hvorla‘nge han ta;nkte, de skuide blive
boende paa Modrevoldene. »Paaskeugen ud,« svarte Ufeig. »Nei, det gaar
ikke an,« svarte Bonden; »nu drog man just ud for at kjobe Ho og Mad.«
»Saa meget desto bedre,« menteUfeig. Mandag efter Paaske gjorde de sig
rede til at reise; Gudmund bad dem om at blive langer; der var endnu
mangt ogmeget, de kunde have at tale om. Men Ufeig vilde afsted, og saa
lod Gudmund sadle sin Hest og red med dem, indtil de kom til en stor
Grasvold. »Her vil vi stige af,« sagde Gudmund, »og lade Hestene
grasse. Ikke skal min Bror Einar faa det til at le af, at eders Heste
er sultne ikveld.« De saa gjorde. »Du har nu varet hos mig en Stund,
Ufeig; nu skal du sige mig, livad dit Erende var.« »Jeg har ventet paa
det Sporgsmaal fra dig, Gudmund,« sagde Ufeig; »og vel var det, at du
nu kom med det. Mit Erende var atbringe den skjaere Sandhed hjem til
dig; tlii Folk der r.ordpaa synes, du har lidet af den. Du ved, at du
har for Skik at drage til dine Ting-maend nord i Herederne med tredive
Mand og ofte slaa dig ned hos en Bonde seks Dage itraek. Det er for
haardt for mange, som er fattige paa Gods og knapt nok har, livad de
tränger til sine Gaarde om Hösten. Nu har ikke vi varet saa lange hos
dig, og alligevel liar du vaeret nodt til at sende Bud efter Ho og Mad,
skjont du er en magtig Mand, som har fuldt op af alt. Jeg tanker, du
vilde ikke vare mindre Hövding, om du drog med ti Mand i Folge
istedetfor tredive.«

»Der kan nok vare noget i, hvad du siger, Ufeig,« sagde Gudmund; »men
det er vard at lagge Merke til, at du er imod mig, hvor det gjalder min
Hader.« »Ikke ventede jeg slige Ord af dig,« svarte Ufeig. Han blev
taus efter dette, og Afskeden mellem ham og Gudmund var kjolig. Gudmund
syntes ikke bedre om Sandheden end Ufeig om Gudmunds Mistanke. Om
Kvelden red Ufeig til Tveraa, hvor han blev godt modtagen, og fortalte
om, hvorledes det var gaaet hos Gudmund. Naste Dag red han hjem.

Om Vaaren för Gudmund nordover med ti Mand i Folge og opholdt sig nu to
Dage der, hvor han for havde varet sy v. Han tog ind paa Skard hos
Ufeig, blev udmerket godt modtagen og var der en Uge. Ved Afskeden
forarede Ufeig ham to seksaarsgamle rode Okser, som var nogle ganske
ualmindelige Dyr. »Dette er en god Gave,« sagde Gudmund; »men jeg har
to ganske sorte Okser hjemme, som er ligesaa gode som disse, og dem vil
jeg give dig, hvis du ikke vil vare imod mig, naar det gjalder min
Hader.« »Du kan gjerne tage imodGaven; jeg giver den uden nogensomhelst
Bagtanke,« sagde Ufeig. Gudmund sagde, at han vidste ikke, hvad han
vandt ved at afslaa den; saa reiste han, og Ufeig tyktes, han var
vokset i Anseelse ved Gudmunds Besog.Gudmund den magtige havde en Sag
med Thorkel Geitisson i Krossvik i Vaapnfjorden og Thorstein
Siduhallsson i Alftafjord. De var medt paa Altinget med mange Folk paa
begge Sider; men det saa ikke ud til Forlig. En tialig Morgen gik
Thorstein til Ufeig og spurgte ham, hvad han mente om Sagen. Ufeig
syntes ikke, der var store Udsigter til Forlig. Men det endte dog med,
at han gik til Einar fra Tveraa, og da begge disse gik ind paa Gudmund,
maatte han tilslut foie sig. Men hans Anseelse fik et Knak, og han var
ikke fornoiet med Ufeig.

Nogen Tid derefter var Gudmund i Bryllup; det var hans Bryde ’)
Thorstein, som blev gift, og han havde selv taget sig af Giftermaalet.
Gudmund sad i Hoisadet og Thore Helgesson, en anseet Gode i det
Tinglag, hvor Bryllupet stod, sad ligeoverfor. Kvinderne sad paa
Tverbaenken. Bordene var satte frem, og Lysene brandte klart. Bruden
sad midt paa Tverbaenken, Thorlaug, Gudmunds Hustru, paa den ene Side
af hende og Geirlaug, Thores Hustru, paa den anden. En Kvinde kom hen
til Banken med Vand og Haandklade; hun stansede foran Geirlaug, som hun
kjendte, da hun havde varet i hendes Tjeneste Vinteren iforveien. »Du
har en god \'ilje,« sagde Geirlaug, »men ved ikke, hvorledes du skal
bare dig ad. Bring Yandet forst til Thorlaug; saaledes sommerdet sig.«
Hun saa gjorde, men Thorlaug viste hende bort og bad hende gaa tilbage
til Geirlaug. »Nei,« sagde hun, »dig tilkommer /Eren; jeg kan ikke
maale mig med dig i noget undtagon i mit Giftermaal.« »Aa, hvad det
angaar, saa vil jeg sige, at jeg ved ingen, som er bedre gift end mig,«
sagde Thorlaug. »Ja, du vilde vare vel gift, hvis aile sagde, at din
Husbond var modig og kjak,« svarte Geirlaug. »Det er ilde talt, og du
er vel den forste, som siger sligt,« sagde Thorlaug. »Nei, det er jeg
ikke/: svarte Geirlaug; »Thorkel Haak sagde det forst og min Husbond og
hver Mand, som kan rore Tungen, siger det.' »Kom hid med Vandet,
Kvinde,« sagde Thorlaug, »og lad os ikke mere tale om dette.- Derpaa
la-nede hun sig op mod Vaggen og spiste ikke.

Om Morgenen stod de op og drog til Ivirke; og da Messen begyndte, saa
Gudmund, at Thorlaug ikue var ; Kvindefolget. Han spurgte, hvorledes
det kunde have sig. Hun var blevet syg, sagde en Kvinde. Han gik da ti!
hendes Sengerum. »Er du syg, Thorlaug?': spurgte han. Aa, det var ikke
saa farligt med Helbreden,

1 i Gaardsbestyrcr.men hun vilde gjerne afsted; hun havde ikke Lyst til
at blive de laengere. Ja, det var ikke saa greit, det, mente Gudmund;
han vilde nok helst blive i Ro der, saalsenge Brylluppet stod paa.
»Nei, jeg kan ikke blive her la?ngere,« sagde Thorlaug, »og har du
noget tilovers for mig, saa foi mig denne Gangen.« Gudmund mente, det
var et stort Forlangende. Saa gik han bort. Men da Messen og Dagverden
var tilende, sagde han: »Xu skal I tage Hestene vore frem; Thorlaug er
syg, og vi vil reise hjem.« Han fik mange Bonner om at blive, men de
reiste alligevel.

Da de kom til Laugelandsskovene, stansede Gudmund sin Hest og sagde til
den Mand, som fulgte Thorlaug: »Rid iforveien, du, jeg vil folge hende
selv.« Da de var alene, sagde han: »Jeg vil tale med dig, Thorlaug; jeg
ser, du ikke er syg; sig mig, hvad det er.« Hun fortalte ham nu om sin
Samtale med Geirlaug, og hvad Folk sagde om ham. »Det havde nok vaeret
bedre, om vi var blevne lijemme,« sagde Gudmund, »saa havde vi vaeret
mindre udsafte for Folkesnak. Men vi faar vel se at klare os ud af
dette ogsaa. Xaar vi nu kommer hjem, skal du lade, som du er syg, og
blive liggende en Uge; men saa skal du komme dig lidt efter lidt. Jeg
skal stadig tale med dig, og saa faar vi se.«

Da de kom hjem, Iagde Thorlaug sig, og Gudmund red nord til Einar
Konalvsson, som var hans Fosterbror og bedste Ven og en meget klog
Mand. Han fortalte ham, lnad Thorkel Haak og Thore Helgesson sagde om
ham. Einar blev meget vred og eggede ham af al Magt til at hevne sig.
»Ja, der er ikke tale om andet,« sagde Gudmund; »hevnes skal jeg, om
det blir sent eller tidlig.« Einar lovede at hjaelpe ham og raadede ham
til at overtage alle dc Sager, han kunde faa mod Thore Helgessons
Tingmaend. Gudmund takkede ham for hans Raad og drog hjem igjen. Det
varede ikke laenge, for Gudmund fik Sager mod Thores Tingmaend. En af
dem hed Akrethore; han var en rig Mand, men ful og lidet likt.

Der kom et Skib til Island, som eiedes af en Mand, der hed Helge
Arsteinsson; han var en anseet Mand og var jevnlig hos Gudmund, naar
han var paa Island. Han blev ogsaa denne Vinter hos ham, og han og
Gudmund var de bedste Venner.

Akrethore og hans Maend kom ned til Skibet og sagde, at de vilde handle
med Helge, og der blev ogsaa sluttet Handel mellem dem. Da Helge var
reisefa;rdig, red han op til Modrevoldene for at tage Afsked med
Gudmund. Han gav ham til Forasring en Kappe, indlagt med Floiel i
Förverket og med Guldbaand; det vor en storKostbarhed. »Tak skal du
have; aldrig har jeg eiet prasgtigere Klenodie,« sagde Gudmund. De
skiltes som de bedste Yenner, og Helge drog ned til sit Skib.

Dernede traf han Akrethore, som kom og spurgte ham, om lian vilde tage
imod Betalingen. Helge kastede Saekken ind i Tjeldet uden at lose den
op, for han havde svaert travlt. De kom sent, de Pengene, mente han.
Men Thore sagde, at han havde andet at gjore end at taenke paa
Kjobmamd, og dermed gik han.

De heiste nu Seil og havde god Bor saalangt som ud til Hris-öerne, men
her sakkede Vinden af; saa firede de Seilet, og Helge loste paa
Saekken; han fandt ikke andet i den end en gammel, fillet Feld. »Dette
er skammeligt,« sagde han; »og skal komme ham dyrt at staa. Saa roede
han til Land, fik sig en Hest. red i en Fart op til Modrevoldene, hvor
han traf Gudmund og fortalte ham, hvorledes han var bleven snydt. Jeg
vil nu reise videre,« sagde han; »og saa faar du overtage denne Sag for
mig.« Gudmund var vel fornoiet med det og tilkaldte to Maend som Vidner
paa, at han overtog Sagen mod Akrethore.

L.idt efter lod Gudmund sin Hest sadle og red til Tveraa, hvor han blev
vel modtagen. »Lad os saette os ned og snakke sammen, Bror,« sagde
Gudmund. Det har vaeret smaat med vort Fraend-skab; jeg har nok taenkt
altfor meget paa min egen Hseder og glemt Fraendskabet med dig. Du har
neppe saa megen Magt som mig; men du er dog en klog Mand, og hvis vi to
slog os sammen, saa tror jeg nok, der var faa, som kunde gjore Modstand
mod os. Nu synes jeg, vi skuide gjore det; og du skal faa Gaver paa
Kjobet.«

Dermed tog han frem en god Kappe og gav ham. Einar ;jlev meget
fornoiet, og de gav hverandre Haanden og tog Gud som Vidne paa, at de
herefter vilde stotte hinanden i alle Sager.

Nu stevnede Gudmund Akrethore, og Thore Helgesson’) sogte Hjaelp hos
Einar; han vilde ncxlig til, men han drog alligevel til Modrevoldene
for at tale med Gudmund. Gudmund vilde imidlertid ikke noie sig med
mindre, end at Akrethore blev fredlos, og saa-ledes blev det. — Linar
modte ikke paa Tinget.

Der var meget Gods og Kvseg efter Akrethore. Thore Helgesson havde at
sige frem Feransdom (Eksekution) efter sin Tingmand, og Gudmund skuide
inddrive den. Alle, som havde Krav paa

1} Det er tidligere n*vnt, at Akrethore var Thores Tingmand.Akrethore,
blev kaldte til Gaarden, og alt det Kvag, som skulde salges, blev ogsaa
drevet did. Gudmund modte med saa mange Mand, at ingen turde modsatte
sig Inddrivelsen. Saa lod han alle Akrethores Dyr samle og fik Folk til
at drive dem bort; nogle af Dyrene satte over Gjerdet og ind paa
Gaarden ; Gudmunds Smale-mand satte efter dem, jog dem henover Tunet og
hen til Gjerdet. Der stod et Sauehus. Smalemanden lob hen til Doren, og
da saa han, at der stod nästen tredive Bukke inde i Huset. Da han kom
til-bage til Gudmund, sagde han: »En Masse Kvag eier du nu, Husbond.«
»Ja, og Thores Tingmand blir fattige paa det,« sagde Gudmund. »Aa ja,
men endnu fattigere vilde de blive, om du fik alt, hvad der var.« — Og
saa fortalte han om Bukkene. »Dette kan blive din Lykke,« sagde
Gudmund; »jeg vilde svart gjerne have Thore Helgesson fredlos, om det
var muligt.« — Idetsamme lob de tredive Bukke ud af Huset, og de var
alle nymerkede med Thore Helges-sons Merke.

Saa red Gudmund hen til Thore og sagde, at han vilde ikke lade sig
bestjale af ham, og spurgte, hvad det skulde betyde, at der stod
merkede Dyr derinde. Thore svarte: »Akrethore gav mig disse Bukke
ifjor, forat jeg skulde hjalpe ham, da du havde stevnet ham; og nu har
jeg merket dem, forat de ikke skulde blive tagne med de andre Dyr. Det
er mine Bukke.« »Var den Gave lovlig, naar der var anlagt Sag mod hamr
Du vidste godt, at alt hans Gods var forbrudt.« Derpaa opnavnte Gudmund
Vid-ner og stevnede Thore Helgesson for de Dyr, som han havde merket og
gjort ulovlig Krav paa, og forlangte, at han skulde blive fredlos. »Nu
er der ikke Maade med dig,« sagde Thore. Men Gudmund mente, at dette
bare var en Begyndelse.

Gudmund holdt sig nu hjemme i nogen Tid. Da Einar Eyolvs-son fik hore
dette, sagde han: »Troldene tage den Kappe! Han har overlistet mig. Det
har aldrig handt mig for.« Derpaa red han til Gudmund og kastede Kappen
for hans Fodder; men Gudmund sagde, at han kunde gjerne kaste Kappen.
For skulde den blive liggende, til den raadnede, for han tog den op.

Paa Altinget var der mange, som forsogte at faa Gudmund og Thore
forligte. Men det nyttede ikke noget, for Gudmnnd vilde ikke gaa ind
paa andet end Selvdomme, og Thoie vilde slet ikke indlade sig paa at
betale nogen Boder.

En Dag, da man var fardig med Rettergangssagerne, spurgte Thore
Helgesson, om Gudmund var paa Lovbjerget. Han sagde,at han var der. Da
sagde Thore: »Mange af mine Venner og anseede Ma;nd har dadlet mig og
bebreider mig, at jeg ikke vil betale Boder i den Sag, du har imod mig.
Men nu skal det vaere Slut med det. Har jeg ventet laenge, skal jeg nu
gjore dig saameget desto bedre Tilbud: jeg gaar ind paa, at din Bror
Einar dommer mellem os.« »Jeg under ikke nogen anden end mig selv at
domme i denne Sag,« sagde Gudmund; »Folk har la;nge talt om, hvem der
er den masgtigste af os to; vi faar nu se.« Thore raabte da: »Jeg har
alligevel et Tilbud til dig, Gudmund. Jeg ved nok, at det ikke er dette
med Akrethores Bukke, som er Grunden til dit Fiendskab mod mig; men du
har hort, jeg har talt ilde om dig, det er Sagen. Og nu faar vi se, om
jeg har sagt sandt, naar jeg sagde, du ikke var en tapper Mand; thi nu
aesker jeg dig til Holmgang med mig inden tre Na;tter paa den Holme,
som ligger i Oksaraa; lad os der slaaes efter gammel Lov.« Der blev
stort Gny og lioie Raab efter hans Tale; men Folk skiltes dog denne
Gang, uden at der skede noget.

Gudmund og Einar gik til Aftensang den Kveld som sedvanlig, og Gudmund
var meget glad. Men senere paa Natten, da det begyndte at lysne,
vaagnede Vigfus Vigaglumsson, som var i Bod med Gudmund, og sagde: «Du
sover nok ikke stort i Nat; liker du ikke at taenke paa Holmgangen med
Thore r Eller hvor-ledes har du tarnkt at klare den Sag?« »Ikke
forstyrrer det min Nattesovn,« svarte Gudmund. »Sagen mellem Thore og
mig er hurtig afgjort. Han bod mig kun, livad jeg burde byde ham.
Lykken og min gode Sag faar skifte i Holmgangen mellem os. Det er
paatide at afvaske Bagtalelserne nu.« »Nu maa jeg frem med en Ting, som
jeg ikke for har faaet tale med dig om,<' sagde Vigfus; »jeg ser, du er
ilde faren nu; men jeg ved et godt Raad, som din Anseelse vil vokse af,
uden at du udsa;tter dig for nogen Livsfare.« Gudmund saa paa ham og
sagde: »Skulde du se mere end jeg i denne Sag?« »Jeg vil gaa til
Lovbjerget idag,« sagde Vigfus; »og der vil jeg udfordre din Bror Einar
til Holmgang, at lian skal slaaes med mig idag. Jeg skal bruge endnu
sterkere Ord, end der blev brugt mod dig, livis Einar ikke vil slaaes
med mig. Jeg har nok af Sager mod ham; det er endnu uhevnet, at Einar
drev min Far og mig fra Tveraa og rovede al vor Magt. Men Einar er ikke
mere lysten paa Holmgang end du; dersom han vil slaaes med mig, saa
dra;ber jeg ham. Og da vil velHovdingerne heller soge en anden Udvei
end at lade begge eder Brodre blive nedhugne her paa Tinget.«

»Magen til dig i Klogskab findes ikke,« svarte Gudmund. »Lad dig nu
ikke merke med din Glæde,« sagde Vigfus; »thi dersom din Bror Einar ser
det, vil han nok hitte paa noget, saa at der ikke blir noget af vort
Raad.«

Næste Morgen var Brodrene til Messe ; de pleiede at have sine Pladse i
den sydlige Del af Kirken. Einars Fölge stod vestenfor dem og Gudmunds
ostenfor. Saaledes var det, enten de var forligte eller havde noget
udestaaende med hverandre. Thore Helgesson sad nærmest Einar, og
nærmest Gudmund sad Vigfus Vigaglumsson. Gudmund var stille, mælte ikke
et Ord og havde sit Hoved puttet ned i Skindfelden sin. Mens de vari
Kirken, kom et lidet Barn, som gik og stullede paa Stenhellerne, til at
give en Lyd fra sig, og Folk lo af det. Da Einar og Thore kom til sin
Bod, sagde Einar: »Hvad syntes du om min Bror Gudmund i Kirken?« >llan
var ganske, som jeg havde ventet ham,« svarte Thore; »han sad med
Hovedet nede i Pelsen uden at sige et Muk; det blirvaerre og værre med
ham, jo nærmere Skammen kommer.«

»Jeg tror ikke det, jeg,« sagde Einar; »igaar ved Aftensangen lod han,
som han var glad, men var dog nedboiet; idag saa han studs ud, — men
saa du ikke, at en Gang lo han, saa Haarene rystede paa Skindfelden
hans ? Nu har de vist hittet paa et Raad, som vil skade os, dersom de
faar det frem ; men det vil vi ikke vente paa. Vi skal straks gaa til
Gudmund og faa en Ende paa Sagen, saa fofdelagtig som vi kan.«

Dermed gik Einar og Thore til Gudmunds Bod. »Det er mit Erende hid,«
sagde Einar, »at se at faa dig og Thore forligte; jeg har faaet ham til
at byde dig Selvdomme i alle Sagerne, slig som du for har forlangt.«

Da ludede Vigfus sig ned mod Gudmund og sagde: »Nu har du ikke passet
dig; Einai1 er glog, l’an har merket din Glæde. Nu er der ikke andet at
gjore end at tage imod, hvad han byder dig.'« Det blev da saa.

Siden stevnede Gudmund til sig de Hovdinger og Venner, som for havde
lovet ham Hjælp; der blev et talrigt Mode. Gudmund tog tilorde: »Jeg
dominer Thore til at bode hundrede Merker Solv; jeg ved, det er en droi
Bod, men Sagen er det vel værd. Han skal ogsaa være fredlos i tre
Vintre. Dersom han i den Tid viser sig her i Landet, skal han betale
hundrede Merker Solv forhver Vinter.« Alle var enige om, at Gudmund
havde stor /Ere af denne Sag.

Nu gik han ind i Boderne til alle de Hovdinger, som havde hjulpet ham.
Da han gik ud af Svinefellingernes Bod, saa han en Mand gaa ind i Boden
med en Pose og Sadelgreier. Gudmund, som havde staaet og seet paa ham,
vendte sig til Vigfus og sagde: »Har du nogensinde seet nogen se varre
ud end denne Mandr« »Véd ikke det, netop,« svarte Vigfus. . Jog har
aldrig seet en Mand, som ser mig mere ud til en Kjeltring,« sagde
Gudmund. Han gik hen til ham: »Hvad heder du?« >Jeg heder Thorbjorn,
kaldes Kindil og er fra Ostfjorden,« svarte Manden. »Vil du handle med
mig?« sagde Gudmund. »Hvem er du?« spurgte den anden. »Jeg heder
Gudmund Eyolvsson.« »Ja saa ved jeg nok,« sagde Manden; »jeg horor, de
fleste er rad d'g; jeg er en fattig Mand, som ikke har stort at kjobe
for.« »Aa, det er ikke bare Penge, det kommer an paa,« sagde Gudmund.
»Nu skal du komme paa vort Höstting, og der skal du gaa omkring og soge
Tjeneste; men duskal ikketage imod Tilbud af nogen; jeg skal komme
did.« Manden gik ind paa det.

Paa Ostfjordingernes Höstting kom da Rindil og gav sig i Snak med mange
Mand. »Hvad er det for en Mand, som stikker sin Nase i hver Mands
Ore?«' spurgte Gudmund. »Jeg heder Thorbjorn; kanske du vil have mig i
Tjeneste, Gudmund?« Ja, det vilde Gudmund gjerne, han havde stort Brug
og trängte mange Slags Folk.

Saa drog Rindil til Modrevoldene og var der en-Tid. »Er det ikke
raadeligt, at du nu tager dig til noget Arbeide?« spurgte Gudmund ham
en Dag. Jo, det var i sin Orden, mente han, fik sig en Ljaa og gav sig
til at slaa. »Du er nok ikke vant til sligt Arbeide, du,« sagde
Gudmund; »du vil kanske heller gaa med til Bad nu om Dagene?« Ja, det
var nok lettere, mente Rindil. Nogen Tid senere sagde Gudmund til ham:
»Nu er der noget at gjore for dig. Det er ikke umuligt, at jeg kommer
til at gjore dig kjendt med fornemme Mand. Det kan blive din Lykke; men
det kan ogsaa blive det modsatte.« »Ja, du faar nu raade, som du vi!,«
sagde Thorbjorn, »men jeg vil nodig udsatte mig for Livsfare. Jeg skal
nok vare tro, og hvis det gjalder at speide, skal jeg nok greie det.
Men til at slaa los fortroster jeg mig ikke.« »Du kan blive mig til
Nytte alligevel,« sagde Gudmund. »Jeg vil nu give dig en Stordaad at
ove. Der er en Mand, som heder Haak, han bor nord i Ljos-vatnsskaret.
Ham vil jeg tage Livet af; clu skal reise derhen og speide for mig. Jeg
kommer snart efter selv.«

Rindil gjorde, som Gudmund befalede ham, og om Natten kom Gudmund over
Thorkel med tyve Mand. \’ed Larmen vaagnede Thorkel; han fik ikke Tid
til at tage Brynje paa sig, greb et Hugge-spyd og satte Hjelm paa
Hovedet. Der stod et Melkekar i et Hjorne af Huset, og der var det
trangt. Da sagde Gudmund: »Nu faar du vise dig, Haak, og ikke krybe i
Skjul.« »Nu skal jeg vise mig,« svarte Thorkel, »jeg har nok ventet paa
dig. Hvad Vei er du kommen?« »Jeg reiste Brynjebrekke og
Hellegnipskaret,« svarte Gudmund. »Det var en kroket og moisommelig
Vei, og du er vel sved paa din Bag nu, ta;nker jeg.« Dermed lob Thorkel
frem med draget Sverd og hug efter Gudmund; men Masndene sogte ind paa
ham og hug til ham. Han vergede sig tappert, og mange Maend fik Saar af
ham. Men der var for mange om ham, og han blev ofte saaret; dog
kjajmpede han lige hidsig, selv da Indvoldene hang ud af ham. Gudmund
veg tilbage og tumlede ned i Melkekarret. Da lo Thorkel og sagde: »De
fleste andre Baekke har din Bag la:rt at kjende, men Melk tror jeg
ikke, den har drukket. Kom nu og lad os to slaaes; nu hamger mine
Indvolde ude.«

Saa blev Thorkel driebt.

Kort Tid efter blev Rindil overfalden af Eiliv og Brune, to af Thorkel
Haaks Framder. De boede paa Gnupafell og var gifte med Thordis og
Alvdis, som var Soskendeborn til Thorlaug, Gudmunds Kone. Eiliv jog sit
Spyd igjennem Rindil. Gudmund vilde hevne Drabet, sogte efter Eiliv og
forfulgte ham til Gnupafell. Da han kom did, var Dorene lukkede, og
Eiliv stod indenfor med sine Vaaben.. »Luk op Doren, Eiliv!« sagde
Gudmund, »ellers saetter vi Ild paa Gaarden.« »Ikke vil jeg gaa ud,«
sagde Eiliv; »men skjasndigt er det forst at ove Ugjerninger mod vore
Slegtninge og saa tage op Sag efter slig en Usling som Rindil.« Gudmund
lod da hente Ild. En Kvinde kom hen til Doren og sagde: »Kan Gudmund
hore mig?« »Ja, det kan jeg,« sagde han. »Men er det Thorlaug? Du maa
endelig komme ud!« »Ikke vil jeg skilles fra min Frsende Alvdis,« sagde
hun; »og hun vil ikke gaa fra sin Mand.« »Ja, du har selv Valget mellem
at leve med mig i ^Ere eller at do,« sagde Gudmund; »men du faar mig
ikke fra mit Forsait.« Da kom en ung Mand hen til Doren og sagde: »Kan
Gudmund hore mig?« »Nei — er det min Son Haldor?« spurgte Gudmund. Ja,
det var det. »Kom ud, min Son!«»Ikke behover du at bede mig om det,«
sagde Haldor, »thi ingen skal vaere vaerre mod dig, end jeg, dersom min
Mor braender inde.« Da lagde Folk sig imellem og bad Gudmund ikke begaa
en slig grusom Daad. Det endte da med, at han drog bort; men det blev
dog aldrig godt mellem dem siden. Gudmund raadede nu over den storste
Magt i Heredet.

Engang havde Gudmund en merkelig Drom; og saa drog han nordpaa til
Dromme-Finne i Kaldakin, gav ham en Fingerring og sagde: »Jeg vil
fortcdle dig en Drom. Det tyktes mig, at jeg red nordover
Ljosvatnskaret, og da jeg kom ligeoverfor Gaarden ved Oksaraa, da
forekom det mig, som jeg saa Thorkel Haaks Hoved paa den Sidc, som
vendte mod Gaarden, men da jeg red sydover, sadHovedet paa den
modsatteHaand. Dette volder mig Frygt.« »Jeg tror, jeg skjonner
Drommen,« svarte Finne; »hvergang du rider nordover eller sydover
igjen, vil nok Thorkel Haaks Drab rinde dig i Hu. Der sidder Fraender i
hvert Hus, og det er vel Grunden til din Frygt. Hovedet byttede Plads,
fordi Husene staar saaledes, og ikke kommer det mig uventet, om det
snart gaar los over dine Fraender.« Derpaa red Gudmund nordover i
Herederne til sine Tingmaend. Paa Tjornes var han i Gjestebud og fik
Plads i Hoi-saedet. Indenfor ham sad Ufeig Jerngaardsson. Da Bordene
blev satte frem, slog Ufeig Naeven i Bordet og sagde: »Hvor stor tykkes
dig denne Naever« »Meget stor,« svarte Gudmund. »Du taenker vel, der er
Kraft i den?« »Det taenker jeg vist.« »Den er god for et stort Hugr«
»Et svaert stort,« sagde Gudmund. »Hvor stort tror du?« »Benbrud eller
Bane.« »Hvad vil du synes om en saadan Dod?« spurgte Ufeig. »Meget
ilde,« var Svaret. »Sid ikke paa min Plads da,« sagde Ufeig. »Nei, det
skal jeg ikke,« svarte Gudmund og satte sig bort fra Hoisa;det.

Paa Naust boede en Kone, som hed Thorhild. Hun var hedensk af
Tainkemaade og gode Venner med Gudmund. Han reiste til hende og sagde:
«Thorhild, jeg er meget begjaerlig efter at faa vide, om der vil komme
nogen Hevn efter Thorkel Haak.« »Kom en anden Gang uden Folge,« svarte
Thorhild.

Nogen Tid efter kom da Gudmund alene. Thorhild var inde; hun var klaedt
i Brok, havde Hjelm paa Hovedet og Okse i Haanden. »Kom med mig,
Gudmund,« sagde hun. Hun gik ned til Fjorden, vadede ud i Fjaeren og
huggede Oksen ned i Sjoen; men der haendte ikke noget. Saa kom hun
tilbage og sagde: »Jeg tror ikke, at nogen kommer til at hevne sig paa
dig, du kan nyde dinMagt i Ro.« »Jeg vilde gjerne vide, om mineSonner
ogsaa vil gaa klar,« sagde Gudmund. Nu fordrer du meget af mig,« sagde
hun, vadede atter ud og huggede paany med Oksen. Der blev et stort
Brag, og hele Sjoen blev blodig. »Det vil vist komme til at gaa udover
en af dine Sonner,« sagde hun; »men nu vil jeg ikke gjore flere Prover,
for det koster meget Arbeide; og nu kan det ikke nytte dig hverken at
skrEemme eller godsnakke.«

Gudmund sad med den samme Anseelse; men da det lakkede mod hans Livs
Ende, fortelies det, at en Mand, som hed Thorhall og boede i Eyfjorden,
havde en Drom, og at han drog nordpaa for at trasffe Finne. Men Finne
jog ham bort og bod ham gaa til Gudmund og fortelie ham den.

Han för da til Modrevoldene, men Gudmund var redet ud og véntedes ikke
hjem for til Kvelden.

Einar, Broderen, gik tilsengs og dromte, at en pra;gtig Okse med store
Horn gik opigjennem Bygden og ind i hvert Hus, som var paa Gaarden; men
tilslut gik den op til Hoisaedet, og der fandt den Doden.

»Dette varsler om store Tidender oger en Mands Fylgje,« sagde Einar. Nu
kom Gudmund hjem. Han pleiede at gaa om og se i hvert Hus, som var paa
Gaarden. Da han kom til Hoisaidet, satte han sig og talte med Bonden,
som fortalte ham sin Drom.

Da reiste Gudmund sig op, og idetsamme blev Maden bragt ind; Melken var
meget varm, den var opvarmet med hede Stene. »Melken er ikke varm,«
sagde Gudmund. »Det var underligt,« sagde Thorlaug og varmede Stenene
endnu mere. Gudmund drak igjen og sagde: »Den er ikke varm.« »Jeg
forstaar ikke, hvad denne Lyst paa det hede betyder.« Han drak endnu en
Gang og sagde: »Melken er ikke varm.« Og saa sank han bagover og var
dod.

»Stor Kraft var der i din Drom, Bonde,« sagde Einar. »Finne skjonte
nok, at den Mand, du fortalte Drommen til, var feig Mand; og det undte
han Gudmund. «

Vore Fiedres Liv.

14Sigmund Brestessen o o- Thrond i Gata.

ö o

(Af r aeroingerr.es Saga.1)

I"Ln Mand hed Grim Kamban; han byggede forst Faeroerne. Siden, i Harald
Haarfagres Dage, flyede mange Maend fra Norge, fordi de ei tyktes at
kunne raade sig selv for ham; af dem slog somme sig ned paa Faeroerne
og satte Bo der, men somme sogte til andre ode Lande. Da And den
grundrige for til Island, kom hun ogsaa til Fseroerne og giftede der
sin Sonnedatter Aaluv; fra hende er den bedste /Et paa Oerne kommen,
som kaldtes Gateskeggerne; ) de boede paa Ostero.

En Mand af denne /Et hed Thorbjorn Gateskegg og boede i Gate paa
Ostero. Hans Kone hed Gudrun, og de havde to Sonner; den aeldste hed
Thorlak, den yngste Thrond. Begge var evnelige Ma?nd;3) Thorlak var
baade stor og sterk, og Thrond blev ham ikke ulig, da han voksede til,
men der var en stor Forskjel paa AI-deren mellem disse Brodre.
Thorbjorn var en rig Mand og allerede gammel paa den Tid, da Sagaen
begynder. Thorlak giftede sig der paa Oerne, men blev dog fremdeles
hjemme hos Faderen. Ei laenge efter dode Thorbjorn Gateskegg og blev
udbaaren og lagt i Haug paa gammel Vis, thi dengang var endnu alle
Faeroerne hedenske. Da Sonnerne skylde skifte Arven, vilde de begge
have Hovedbolet Gata, thi det var en ypperlig Eiendom. De kastede Lod
om den, og den faldt paa Thronds Del. Thorlak bad da Thrond om at
overlade ham Hovedbolet mod storre Part i Losoret, men det vilde Thrond
ikke. Thorlak maatte da fare bort og fik sig en anden Gaard der paa
Oerne. Thrond leiede Jorden ud i mange Delc og tog store Penge ind i
Leie for den; men om Sommeren efter tingede han sig Plads paa et Skib
og seilede til Norge; dog havde han ei stort af Handelsvarer med. Han
leiede sig ind paa en Gaard der om Vinteren, men holdt sig mest for sig
selv og tyktes Folk mork i Sindet. Den Tid raadede Harald Graafeld for
Norge. Naeste Sommer seilede Thrond med et Kjobmandsskib syd til
Danmark og kom til Halore Marked om Sommeren; der var da stor

1) Professor O. Ryghs Overs ettelse.

2) d. e. Gatemsendene, Gatekarlene.

a) Mrend, som der er godt Evne (Emnei i, som ser ud til at blive til
noget.Folkeforsamling, og saa er sagt, at ingensteds i de nordlige
Lande saa mange Mennesker findes sammen, som der i Markedstiden. Da
raadede for Danmark Kong Harald Gormsson, som man kaldte Blaatand. Kong
Harald var paa Halare den Som mer med et stort Folge. To af Kongens
Hirdmaend nsevnes, som var der med ham; de hed Sigurd og Haarek og var
Brodre. Disse Masnd gik Isenge omkring paa Markedet og vilde kjobe sig
den storste og bedste Guldring, de kunde faa. De kom ind i en meget
stadselig Bod og traf der en Mand, som hilste dem sommelig og spurgte,
hvad de vilde kjobe. De sagde sig at ville have en stor og god
Guldring; han mente, de hos ham kunde finde nok at va;lge imellem. De
spurgte om hans Navn, og han nsevnte sig Holmgeir den rige. Han lukker
nu sine Gjemmer op og viser dem en diger Guldring; men han holdt den
saa dyrt, at de ingen Udvei saa til straks at skaffe alt det Solv, han
forlangte for den. De bad ham derfor at bie til nseste Morgen, og han
lovede dem det. Dermed gik de hjem og samlede Solvet. Morgenen efter
gik Sigurd ud, men Haarek blev tilbage i deres Bod. Lidt efter kom
Sigurd tilbage og sagde udenfor Teltet: »Haarek Fraende! giv mig nu
Pungen med Solvet, som vi skulde betale Ringen med; thi nu er Handelen
gjort; men bliv du her saa lsenge og pas Boden.« Haarek rakte ham da
Pungen ud igjennem Teltfligerne.

Om en liden Stund kom Sigurd ind i Boden til sin Bror og sagde: »Tag nu
Solvet frem; Kjobet er sluttet.« >-Jeg gav dig jo nys Pungen,« siger
han. »Nei,« sagde Sigurd, »jeg har ikke faaet den.« Nu trsetter de en
Stund om dette og gik saa til Kongen for at melde ham Sagen. Kongen og
andre Masnd, som horte det, skjonte nu, at en maatte have stjaalet
Pengene fra dem. Kongen forkynder derfor Farbann, ’) saa at intet Skib
fik seile derfra, for denne Sag var greiet. Dette tyktes nu mange, som
rimeligt var, stor Skade, at de skulde nodes til at ligge der ud over
Markedstiden. Nordmsendene holdt da et Raadstevne sig imellem. Thrond
var der og sagde: »Det er underligt, hvor Folk kan vsere raadlose.«
»Ved du da noget Raadr« spurgte de. »Vist ved jeg Raad,« svarer Thrond.
»Kom frem da med det,« siger de. »Ei gjor jeg det for intet,« svarte
han. De spurgte ham da, hvormeget han vilde have for det. »Enhver af
eder skal givt mig en Ore Solv,« sagde han. De mente, at det var vel
drygt, men de blev dog tilsidst saaledes

*) Forbud mod at reise.forligte, at hver .Mand straks gav ham en halv
Ore paa Haanden og lovede ham en halv Ore til, om Raadet fik Fremgang.
Dagen efter holdt Kongen Ting og sagde der i sin Tale, at ingen skulde
slippe derfra, for dette Tyveri kom op. Da tog en Mand med sidt vokset
rodt Haar, fregnet og styg af Ansigt, til Orde og sagde: »Ei saa jeg
for slig Raadloshed. < Kongens Raadgivere spurgte ham, hvad for Raad
han vidste. Han svarte: -Det er mit Raad, at hver Mand, som er her paa
Markedet, lägger saa meget Solv til, som Kongen finder for godt; naar
da dette Solv er samlet, saa bode man deraf de Maend, som led Skaden,
deres Tab, og Kongen have det, som blir tilovers, som Haedersgaye; jeg
ved nok, at han nytter det vel, som han faar. Folk kan da slippe at
ligge her som veirfaste til stor Skade og Tab, saa mange Mennesker som
her er samlede.« Dette Raad gik alle straks ind paa og sagde, at de
gjerne vilde laegge Penge til, Kongen til Haeder, hellere end at ligge
der og spilde Tid og Penge. Dette blev da vedtaget, og Pengene blev
samlede; det var tilsammen en overvaettes Mängde Solv. Straks dette var
skeet, seilede en stor Marngde Skibe bort. Kongen holdt da igjen Ting;
der blev alt det meget Solv tarllet, og Brodrene fik sin Skade
godt-gjort deraf. Kongen spurgte nu sine Maend, hvad man skulde gjore
af alle disse Penge. Da tog en Mand til Orde og sagde: »Herre, hvad
tykkes den eder vaerd, som gav dette Raad?« De saa nu, at denne unge
Mand var den samme, som havde givet Raadet. Da sagde Kong Harald:
»Dette Gods skal deles i to lige Dele; den ene Halvpart skal mine Maend
have, men den anden skal atter skiftes i to Dele, og deraf skal denne
Mand have den ene; den anden skal jeg selv siden raade for.'< Thrond
takkedc Kongen med fagre og blide Ord. Det Gods, som faldt paa hans
Part, blev saa meget, at der knapt var Tal paa Merkerne. Nu seilede
Kong Harald og alle de mange Folk, som der havde vaeret, bort. Thrond
för til Norge med de norske Kjsbmaend, som han havde va:ret i Folge med
sydover, og fik af dem Resten af de Penge, som de var forligte om. For
disse Penge kjober han sig et stort og godt Kjob-mandsskib og skaffer
sig fuld Ladning med alt det Gods, han havde vundet i denne Faerd. Med
dette Skib styrer han nu til Faroerne og kommer heldig hjem med alt sit
Gods helt og holdent. Han sätter nu Bo i Gata, og det skortede ham da
ei paa Penge. Thrond var en storvoksen Mand, med rodt Haar og Skjeg,
fregnet og styg af Ansigt, lumsk af Sind, raadig og snu til alskens
List, barsk og ondmod Smaafolk, men blidmselt til sino Overmsend; dog,
hvad han end sagde, laa gjerne Svig bag hans Ord.

Havgrim hed en Mand; han boede paa Sudero i Fieroerne paa Gaarden Hov;
hans Kone hed Gudrid Snseulvsdatter. Havgrim var en ma_‘gtig Mand og
rig paa Gods; haard og voldsom var han af Sind, men der gik ikke stort
Ord af hans Forstand. Han var Hövding over Halvparten af Faeroerne og
havde den i Len af Harald Graafeld, som da raadede for Norge. Havgrim
havde en Son med sin Kone, ^pm hed Ossur; det var en rask og evnelig
Gut. En af Havgrims Hjemmem££nd hed Einar Suderoing, en anden Eldjarn
Kamhat. Eldjarn var raptunget og kaadmundet, uvittig og ondskabsfuld,
daadlas og traettekjser, lognagtig og bagtalerisk.

End er to Brodre at naevne i denne Saga, som hed Breste og Beine og
boede paa Skuvo; deres Far hed Sigmund og var en Bror af Thorbjorn
Gateskegg, Thronds Far. Breste og Beine var gjaeve Maend og havde
Hovdingskabet over den anden Halvdel af Oerne i Len af Haakon Jarl
Sigurdsson, som da raadede for Rige inde i Trondhjem. Brodrene var
Haakon Jarls Hirdmaend og kjaereste \renner. Breste \'ar den storste og
sterkeste Mand, og der fandtes ei hans Mage i Vaabendygtighed blandt de
Maend, som da var paa Faeroerne. Han var en fager Mand at se til og
haendig i alskens Lege; förståndig var han ogsaa og ven nes tel mod
alle sine Venner. Beine lignede sin Bror i mange Dele, men var dog
langtfra hans Mage. Lidet Venskab var mellem disse Brodre og Thrond,
saa nasre Fraender som de var. Brestes Kone hed Cecilia og var norsk af
AL t; de havde en Son, som hed Sigmund og allerede tidlig saa ud til at
blive en dygtig Mand. Beine havde en Frille, som hed Thora; deres Son
hed Thore og var to Aar ieldre end Sigmund.

Havgrims Svigerfar Snaeulv boede paa Sando; han var suderaisk af ALt og
maatte fly fra Suderoerne til Faeroerne for sine Drabs og sin
Uforligeligheds Skyld. Han havde i sin Ungdom ligget i Viking og var
endnu paa sine gamle Dage strid af Sind og slem at komme til Rette med.

Bjarne hed en Mand, som boede paa Svino og derfor kaldtes Svino-Bjarne.
Han var Morbror til Thrond i Gata; en gild Bonde var han og havde meget
Gods, men var underfundig og svigefuld af Sind.

Havgrim paa Sudero var en stor Blotmand. Nu haendte det en Host paa Hov
hos Havgrim, at Einar Suderoing og EldjarnKamhat, medens de sad og
sviede Sauhoveder,1) tog sig for at more sig med Mandjevning. Einar
holdt paa Breste og Beine, som var hans Fraender, men Eldjarn mente, at
Havgrim var deres Over-mand. Tilsidst gik det saavidt, at Eldjarn
sprang op og slog til Einar med et Stykke Trse, som han holdt i
Haanden. Slaget traf Einar paa Akselen saa haardt, at han blev ilde
ved. Da greb Einar en Okse og slog Eldjarn i Hovedet med den, saa at
han faldt i Svime, og Blodet kom frem. Da Havgrim fik dette at vide,
jagede han Einar bort og sagde, at han nu kunde fare til sine Fraender
Skij-voingerne, som han holdt saa meget paa. »Saa gaar det vel,« sagde
han, »enten sent eller snart, at jeg kommer i Kast med disse
Sku-voinger.« Plinar drog da til Brodrene paa Skuvo og sagde dem, hvad
der var skeet. De tog vel mod ham, og han blev der den Vinter og havde
det godt hos dem. Einar bad Breste, sin Fra;nde, at tage sig af hans
Sag med Eldjarn, og Breste gjorde saa; thi han var en förståndig og
lovkyndig Mand. Engang om Vinteren seilede Havgrim over til Skuvo og
spurgte Brodrene, om de vilde bode den Skade, som Einar havde gjort
Eldjarn Kamhat. Breste svarte, at de vilde skyde denne Sag under de
bedste Maends Dom, saa at de kunde komme til et billigt Forlig. >Ei vil
jeg vide af noget Forlig,« svarer Havgrim, »om ikke jeg alene faar
raade for det.« »Dette er intet rimeligt Vilkaar,« siger Breste, »og
det skal ikke ske.« Havgrim stevnede da Einar til Stromoting; thi
Faeroingerne har sit Tingsted paa Stromo, i en Havn, som kaldes
Thorshavn. Dermed skiltes de. Nu havde Breste lyst Eldjarns Overfald
paa Einar vidnesfast, straks det var skeet. Da nu begge Parter
mand-sterke var komne til Tings, gik Havgrim frem til Domstedet og
vilde fremfore Sogsmaalet imod Einar. Da gik Brodrene Breste og Beine
frem paa den anden Side med en stor Flok, og Breste spildte Sagen for
Havgrim, idet han efter Landets gamle Lov lyste Kamhat uhellig,2) fordi
han havde slaaet saglos Mand. Saaledes gjorde de Havgrims Sogsmaal
unyttigt og sogte derefter selv Eldjarn til Utlegd3) og fuld Bod.
Havgrim sagde, at dette nok skulde blive hevnet,

') Sauhoveder, hvoraf forst Ulden er afsviet, og som derefter er
klavede og kogte, er endnu almindelig Gjestebudsmad paa Fajraerne.

-) Uhellig kaldes i det gamle Retssprog den, som ved egen Uret har
for-brudt den Ket, han ellers kunde have.

3) Denne Straf, den strengeste, som vore Forfedres äldste Ret kjendte,
bestod

i fuldstiendig Udelukkelse fra Lovens lieskyttelse. Enhver kunde altsaa
ustraffet

drabe og forurette den, som var domt utlseg (d. e. udenfor Doven).men
Breste svarte, at han ikke brod sig om hans Trudsler. Dermed skiltes de
den Gang.

Lidt efter tog Havgrim et Skib og för med sin Kone Gudrid og seks Mand
til Sando, hvor hans Svigerfar Snæulv boede. Da de kom nær Oen, saa de
ikke et Menneske ude paa Gaarden og heller ingen ude paa Oen. De gik op
til Gaarden og ind i Husene og fandt ingen Folk, men i Stuen var
Bordene satte frem og for-synede baade med Mad og Drikke, dog var
heller ikke der noget Menneske at se. Dette tyktes dem underligt, men
de blev dog der om Natten. Morgenen efter gjorde de sig reisefaerdige
og roede videre längs med 0en; da kom et Skib roende dem imode,
fuld-pakket med Folk; de saa snart, at det var Snæulv Bonde og alle
hans Husfolk. Havgrim roede frem til dem og hilste sin Svigerfar
Snæulv, men denne svarte ikke. Da bad Havgrim om Raad i sin Sag med
Breste, saa at han kunde komme med Hæder fra den. Snæulv svarte:
»Usling er du; velter dig ind paa dem, som er bedre end du, og kommer
dog fra det med Skam.« »Andettykkes jeg mig at behove,« siger Havgrim,
»end onde Ord; sligt vil jeg ei hore af dig.« Da greb Snæulv et Spyd og
skjod det efter Havgrim. Havgrim fik Skjoldet foran sig, og Spydet
rendte sig last deri, saa at han ikke blev saaret. Dermed skiltes de,
og Havgrim for hjein til Sudero, ilde tilfreds med sin Ferd.

Da en Stund nu var leden, for Havgrim en Dag til Thrond paa Ostero og
blev der godt modtagen. Nu sporger Havgrim Thrond om Raad, hvad han
skulde gjore i den Sag, han havde med Sku-voingerne Breste og Beine;
han sagde, at han kjendte ham som den forstandigste Mand der paa Oerne,
og at han gjerne vilde forskylde ham Hjælpen. Thrond svarte, at det var
underligt at vente, at han skulde være med i Svigraad mod sine Frænder,
»og det er vel heller ikke dit Alvor,« sagde han; »jeg skjonner nok,
hvorledes det er med dig; du vil gjerne drage andre ind i din Sag, men
nennerikke selv at gjore noget, forat du kan komme hæderlig fra den.«
»Ei er det saa,« siger Havgrim; »meget vil jeg gjore for at faa dig med
paa Raad, saa at jeg künde naa Bradrenes Liv.« Thrond svarte: »Jeg skal
nok hjælpe dig til at naa dem, men saa skal du til Gjengjaeld give mig
to Kogjæld hver Vaar og to Hundreder i Kjodhver Host,') og

*) Et Kogjaeld vil sige en Kos V?erd i Penge eller Varer. Et H undre de
i Solv bruges ofte i isländske Skrifter om en bestemt Vegt Solv (2£
Mark eller 20 0rer); et Hundrede i Kjod er vel altsaa denne Sums Vrerd
i Kjod.skal denne Afgift vare til evig Tid og betales ogsaa efter din
Dag. Dog vil jeg ikke vasre med i dette, uden flere vil laegge sig
deri; derfor skal du fare til min Morbror Bjarne paa Svino og tage ham
med i dette Raad.« Havgrim lovede dette, för til Svino og bad Bjarne om
at unde ham den samme Hjslp, som Thrond havde til-sagt ham. Bjarne
svarte, at han ikke vilde blande sig i den Sag, dersom han ikke fik
nogen Lon for Umagen. Havgrim bad ham at sige frem, hvad han vilde
have. Bjarne forlangte da tre Kogja?ld hver Vaar og tre Hundreder i K
jod om Hosten. Dette lover Havgrim og farer nu hjem med saa forrettet
Sag.

Nu er at fortaelle om Brodrene Breste og Beine. De havde foruden
Hovedgaarden paa Skuvo et Underbrug paa Store Dimun. Engang, da
Brodrene var paa sin Gaard paa Dimun, vilde de fare til Lille Dimun.
Paa denne 0 boede ingen Folk, men der lod de sine Sauer og de Naut gaa,
som de vilde have til Slagt. Gut-terne Sigmund og Thore bad om Lov til
at vaere med, og de foiede dem deri. Sigmund var da ni Aar gammel og
Thore elleve Aar. De för nu til 0en, og begge Brodrene havde alle sine
Vaaben med. Da de roede tilbage og alt var ganske nasr ved Store Dimun,
saa de tre Skibe kommesig imode, fulde af vasbnede Maend; de talte tolv
Mand paa hvert Skib. De kjendte disse Maend; det var Havgrim fra
Sudero, Thrond i Gata og Bjarne fra Svino, hver med sit Skib. De kom
sig imellem Brodrene og 0en, saa de ikke kunde naa det saedvanlige
Landingssted, men maatte lade sit Skib lobe op i Fjaeren et andet Sted.
Der var lidt ovenfor en liden Fjeldhammer; paa den lob Brodrene op med
sine Vaaben og lod Gutterne saette sig ned hos dem. Hammeren var flad
ovenpaa og et godt Sted at verge sig paa. Nu kom Havgrim og de andre
efter og lob straks op i Fjaeren under Hammeren. Havgrim og
Svino-Bjarne soger straks frem mod Brodrene, men de vergede sig godt og
mandelig. Thrond raekede nede paa Fjaeren med sine Folk og holdt sig
udenfor Kampen. Breste vergede Hammeren der, hvor det var lettest at
komme op og vaerst at verge. De kja;mpede nu en Stund, men det gik sent
med at komme Brodrene ind paa Livet. Da sagde Havgrim: »Var det ikke
aftalt mellem os, Thrond, at du skulde hjaelpe mig, og gav jeg dig ikke
Penge derforr« Thrond svarte: »En Usling troede jeg altid du var, og
vserre tror jeg om dig nu, da du ikke kan faa to Maend fasldet med to
Tylfter. Det er din Vis, altid at have andre foran dig til Skudmaal;
men selv varer du dig vel for at komme altfor na;r, naar det gjaslder
en Mandeprove. Duer du til noget,saa var det bedst, du selv gik forst
op mod Breste og lod de andre folge efter; tor du ikke det, saa ved jeg
ikke, hvad du er god for.! Saaledes egget lober Havgrim op over
Hammeren mod Breste og stikker Spydet midt igjennem ham. Da Breste
merkede, at han havde faaet sit Banesaar, skyder han sig frem paa
Spydet mod Havgrim og hugger til ham med sit Sverd; Hugget rammede ham
paa venstre Aksel og klovede Akselen og Siden, saa at Armen faldt ned
til Jorden. Da rullede Havgrim dod ned af Hammeren og Breste over ham.
Saaledes lod de begge der sit Liv. Nu soger de igjen mod Beine; han
vergede sig godt, men Enden blev, at han lod sit Liv der. Saa siger
M?end, at Breste blev tre Mands Bane, for han faldt, og Beine to Mands.
Efter dette siger Thrond, at de skulde drasbe Gutterne Sigmund og
Thore. »Ei skal de draebes,« siger Bjarne. »Det gjaslder de flestes
Liv, som her er, om de slipper herfra med Livet,« svarte Thrond. »For
skal I dnebe mig,« siger Bjarne. Da sagde Thrond: »Dette var heller
ikke mit Alvor; jeg vilde blot friste eder for at se, hvorledes I
modtog dette Forslag. Nu skal jeg give Gutterne Bod, fordi jeg har
vairet med paa dette Mode, og tilbyde dem Opfostring hos mig.« Gutterne
sad paa Hammeren og horte paa alt dette; Thore grad, men Sigmund sagde:
»Graed ikke, Fra;nde, men lad os mindes dette des laingere.« Nu för de
bort derfra, og Thrond tog Gutterne med hjem til sig i Gata. Havgrims
Lig blev fort til Sudero og jordet paa hedensk Vis; men Brestes og
Beines Lig tog deres Venner og forte dem til Skuvo og jordede dem der,
ligeledes efter Hedningernes Skik. Disse Tidender spurgtes snart
överalt paa Fseroerne, og alle sorgede over Brodrenes Dod.

Den samme Sommer kom et Skib fra Norge til F;eroerne: Manden, som
styrede det, hed Ravn; han var af vikversk1) ÄLt og eiede Gaard i
Tunsberg. Han seilede meget paa Holmgaard2) og kaldtes derfor Ravn
Holmgaardsfare. Skibet kom ind til Thorshavn. Da disse Kjobmamd var
fa;rdige til at seile, hamdte det en Morgen, at Thrond i Gata kom did
paa en Skude. Han tog Ravn tilside og sagde sig at have to Trselleemner
at sselge ham. Ravn svarte, at han forst vilde se dem. Thrond kommer da
frem med to Smaa-gutter i hvide Hsettekufter, med kortskaaret Haar. De
var vakre

’) Vi k ve rj er kaldtes Folket i Viken d. e. Sodistriktenie i liele
det nuvre-rende Kristiania Stift samt det nu svenske Bohuslen, som
dengang horte til Norge. -) Staden Novgorod og I.andet der omkring i
det nordlige Rusland.at sc til, men trutne i Ansigtet af Harm. Da Ravn
saa Gutterne, sagde han: »Er det ikke saa, Thrond, at disse Gutter er
Sonneraf Breste og Beine, som I nys draebtef« »Saa er det nok,« svarte
Thrond. »Ei tager jeg mod dem paa den Maade,« siger Ravn, »at jeg skal
give Penge for dem.« »Saa skal vi prove at blive forligte alligevel,.c
sagde Thrond; »se her to Merker Solv, som jeg vil give dig for at fore
dem bort fra Faroerne, saa at de aldrig kommer hid igjen.« Nu heider
han Solvet ud i Ravns Fang, tieller det og lader det skinne ham i
Oinene. Ravn tyktes, at Solvet var fagert, og Enden blev, at han tog
Gutterne. Saasnart han fik Bor, gik han til-sjos og tog Land just paa
den Kant af Norge, hvor han helst vilde, aster ved Tunsberg. Der blev
han om Vinteren med Gutterne og var god imod dem.

Om Vaaren gjorde Ravn sit Skib istand til en Osterfard og sporger da
Gutterne, hvorledes de tyktes om at vaere hos ham. »Godt,« svarer
Sigmund, »mod den Tid, da vi vari Thronds Void.« Ravn spurgte dem, om
dc kjendte hans Aftale med Thrond. Sigmund svarte, at de vidste om den.
Ravn sagde: »Nu tykkes det mig bedst, at I gaar, hvorhen I vil, for
mig, og det Solv, som jeg fik af Thrond med eder, vil jeg give eder til
at hjaslpe eder med; I kan alligevel have ondt nok for Raad i et
ukjendt Land.« Sigmund takkede ham og sagde, at han ikke kunde have
handlet haederligere mod dem i den Nod, hvori de nu var.

Nu er at fortaelle om Thrond, at han tog Hovdingskabet over alle
Fzeroerne og alt, hvad hans Fraender Breste og Beine havde havt af Gods
og Eiendomme, under sig. Ossur, Havgrims Son, tog han til sig og
fostrede ham; han var da ti Aar gammel. Thrond raadede nu ene paa
Faeroerne, og ingen turde sige ham imod.

Den samme Sommer, da Breste og Beine drasbtes paa Faeroerne, skede
Hovdingeskifte i Norge; Harald Graafeld blev faeldet fra Riget, og
Haakon Jarl kom i hans Sted; han var i Forstningen Harald Gormssons
Skatjarl og havde Riget i Len af ham. Da var det forbi med
Gunhildssonnernes Magt; somme af dem blev draebte, og somme flyede af
Landet. Nu er om Sigmund og Thore at fortade, de blev to Aar i Viken,
efterat Ravn havde givet dem sin Frihed; da var det forbi med de Penge,
som de havde faaet af Ravn. Da var Sigmund tolv Aar gammel og Thore
fjorten Aar. Nu sporger de, at Haakon Jarl var kommen til Riget, og
finder intet bedre Raad end at soge til ham, om de kunde komme saa
langt; thi de tyktes sig helst at kunne vente sig nogen Hjaelp af ham,
fordideres Faedre havde vaeret hans Maend. De gik da fra Viken til
Op-landene og over Hedemarken nordover til Dovrefjeld. Did kom de mod
Vinternät, og det tog alt til at sne og vintres paa deres Vei.
Alligevel gav de sig uforstandig ud paa Fjeldet, fcjr vild og laa ude i
flere Dogn uden Mad. Da lagde Thore sig for og bad Sigmund hjadpe sig
selv og se til at finde ned til Bygden. Sigmund svarte, at de begge
skulde komme af Fjeldet eller ogsaa ingen af dem. Saa stor Mon var der
paa deres Krasfter, at Sigmund tog Thore paa Ryggen og bar ham. Det tog
nu til at basre nedover, men Kriefterne var natr ved at svigte dem
begge. Om Kvelden fandt de en Dalhelding paa Fjeldet; de gik efter den
og kjendte omsider Lugten af Rog. Straks efter fik de se en Gaard. De
gik ind i Stuen og fandt der to Kvinder, den ene noget ud i Aarene, men
den anden en halvvoksen Gjente; begge var de fagre. De tog venlig mod
Gutterne, drog Klasderne' af dem og gav dem torre istedet. Derpaa satte
de Mad for dem og gjorde saa en god Seng istand til dem og lod dem
kegge sig; de'sagde, at de nodig vilde, at Bonden skulde trrefie dem,
naar han kom hjem; thi han var, sagde de, noget barsk af sig. Sigmund
vaagner med det, at en Mand kom ind, stor af Vekst, klaedt i en
Rénskindskufte, med en skudt Ren paa Nakken. Han stak Naesen tilveirs,
gjorde sig vred og spurgte, hvad for Folk der var komne til Gaards.
Husfruen svarte: »Der kom to Smaagutter, forfrosne og traette, saa at
de var Doden nasr, Stakkarne.« Han svarte: »Det er den rette Maade at
ssette Folk paa Spor efter os, naar du tager Fremmede ind; det har jeg
sagt dig mange Gange.« »Jeg nennede ei,« sagde Husfruen, »at lade saa
vakre Gutter do her lige udenfor Husdoren.« Bonden slog sig da til Ro.
De fik sig Mad og lagde sig saa at sove. Om Morgenen var Bonden tidlig
oppe og sagde til Gutterne: »Jeg tykkes mig se, at Kvindfolket gjerne
vil, at I skal hvile her idag, om I saa synes.« De tog med Glsede imod
dette Tilbud.

Nu var Bonden ude den hele Dag, men kom hjem til Kvelds og var da nok
saa blid mod Sigmund og hans Frzende. Nasste Morgen sagde han til
Gutterne: »Eftersom Skjaebnen har villet, at I skulde komme til mit
Hus, saa tykkes det mig nu bedst, at I blir her i Vinter, dersom I ei
ved noget bedre Raad. Kvinderne synes godt om eder, og I er komne tvert
af Veien og har nu langt til Bygden paa alle Kanter.« De takkede Bonden
for hans Tilbud og svarte, at de allerhelst vilde blive der. Han sagde,
at - han til Gjengjaeld ventede, at de viste sig villige mod hans
Koneog Datter og tog Haand i med, naar det behovcdcs; »jeg,« sagde han,
»kommer til at vaere borte hver Uag for at skaffe Mad til Huset,
saagodt jeg kan.« Gutterne blev da der og havde gode Dage; Bonden var
borte hver Dag, men Kvinderne var venlige mod dem, og det tyktes dem
godt at vaere der. Der var gode og sterke Huse paa Gaarden, og alt var
vel stelt. Bonden kaldte sig Ulv og Konen Ragnhild; deres Datter hed
Thurid. Hun var den fagreste Kvinde, man kunde se, og meget storsindet.
Sigmund og Thurid tyktes godt om hinanden; de talte ofte sammen, og
hendes Foraddre lagde intet i Veien for deres Samtaler. Nu led Vintren,
og den forste Sommerdag kom. Da kommer Ulv Bonde til Sigmund og siger:
»Saa er det nu, at I har vasret hos mig i Vinter; tykkes I nu ei at
have noget bedre Kaar for Haanden, saa staar det eder frit at blive
her, til I blir voksne; kan vzere, vi kommer til at faa mere sammen.
Men en Ting vil jeg vare eder for, at I ikke maa gaa i den Skog, som
ligger her nord for Gaarden.« De lovede dette og takkede Bonden for
hans Tilbud, som de med Glaede tog imod.

Ei langt fra Gaarden var et Tjern; did gik Bonden med dem og laerte dem
at svomme. Saa gik de i Skudbakken og laerte sig at skyde med Bue.
Sigmund fik snari Greb paa alle Ulvs Idrzetter, saa at han blev den
storste Idraetsmand. Thore blev ogsaa flink, dog ikke som Sigmund. Ulv
var en stor og sterk Mand, og Gutterne skjonte snart, at faa var hans
Mage i Idra;tter. De blev der nu i tre Aar; Sigmund var da femten Aar
gammel og Thore sytten Aar. Begge var da for fuldvoksne at regne; dog
var Sigmund i alle Dele laengere fremme, skjont han var to Aar yngre.
En Dag om Sommeren sagde Sigmund til Thore: »Hvad kan hsende os, om vi
gaar i Skogen her nordenfor Gaarden?« »Det har jeg ingen Lyst til at
prove,« svarte Thore. »Anderledes er det med mig,« siger Sigmund, »og
gaa vil jeg.« »Du faar raade,« siger Thore, »men du ved, at vi da
bryder vor Fosterfars Bud.« De gik nu afsted, og Sigmund havde en
Vedokse i Haanden. Da de kom ind i Skogen, fandt de en fager Rydning;
der var de ei laenge, for de horte stort Brag i Skogen, og snart kom en
overvaettes stor og grumt udseende Bjorn frem. Det var en stor
Skogbjorn, ulvgraa af Let. De lob nu tilbage den samme Sti, som de
havde fulgt ind i Skogen; Stien var trang, og Thore lob foran, Sigmund
efter. Dyret lob efter dem, og Stien blev det for smal, saa at det
braekkede Kvistene af Traeerne under Lobet. Med ét lob Sigmund tilside
ind mellem Traeerne og biede, til Björnen kom lige ud for ham; da
hughan til den med begge Hander midt imellem Orene, saa at Oksen gik
ned i Hovedet, og Dyret faldt dodt forover og ikke gav noget Livs-tegn.
Thore saa nu, hvad der var skeet, og sagde: »Din Lod blev det, Frande,
at ove dette Storverk og ikke min, og det var da ogsaa at vente, at jeg
i mangt og meget maa blive din Undermand.« Sigmund sagde: »Nu skal vi
friste, om vi kan faa reist Dyret op.« De gjorde saa og boiede Kvistene
saaledes til, at det ikke kunde falde; derpaa stikker de en Kjevle i
Munden paa det, saa at det syntes at gabe, og gaar derefter hjem. De
traf sin Fosterfar Ulv ude paa Tunet; han var da just paa Ferd for at
lede efter dem. Han var ikke meget blid og spurgte, hvor de havde
varet. Sigmund svarte: »Nu har vi gjort ilde, Fosterfar; vi har glemt
dit Raad, og Björnen har jaget os.« »Sligt var at vente,« siger Ulv;
»men det vilde jeg, at den ikke tiere skulde jage eder; dette Dyr er
saa grumt, at jeg for ikke har trostet mig til at give mig i Kast med
det; men nu vil jeg dog friste,« sagde han. Ulv gik ind og tog et Spyd
og lob derpaa til bkogen; Sigmund og Thore fulgte med. Ulv ser snart
Björnen, lober til og stikker Spydet igjennem den, saa den faldt. Nu
merkede han, at Dyret alt var dodt, og sagde: »Nu holder I mig for Nar;
hvem at eder har drabtBjörnen?« Thore svarte: »Ki kan jeg tilegne mig
dette Verk, Fosterfar; Sigmund har drabt Dyret.« -Dette er det gjaveste
Manddomsverk,« siger Ulv, »og neppe blir dette, Sigmund, dit sidste.«
lifter dette gik de hjem, og Ulv satte fra den Dag af endnu storre Pris
paa Sigmund end for.

De to Frander blev hos Ulv, til Sigmund var atten Aar gam-mel og Thore
tyve Aar. Sigmund sogte alt da sin Mage i Vekst og Styrke og alskens
Idrat; det er kortest at sige om ham, at ingen er kommen Olav
Tryggveson narmere i alle Idratter. Nu siger Sigmund til sin Fosterfar,
Ulv, at han vil ud at se sig om i Verden; »jeg tanker ikke, det vil
blive stort af os,« sagde han, »om vi ikke kommer ud blandt Folk.« »Det
skal vare, som I vil,« siger Ulv. Ulv lader nu gjore nye Klader til dem
og andre Ting, som de behovede. Det kunde sees paa Kvinderne, at
Skilsmissen gik dem nar til Hjerte* og mest paa den yngste. De skiltes
da, og Ulv fulgte dem paa Veien over Fjeldet, til de kunde se nedover
Orkedalen. Da de var komne saa langt, satter Ulv sig ned og siger, at
han vil hvile sig. De satte sig da alle. Ulv sagde da: »Nu havde jeg
Lyst til at vide, hvad for Folk jeg har fostret, af hvilken /Et I er,
og hvor I har eders Fosterland.« De fortaller ham hele sit Liv til
denne Stund, ogderes Vanskjabne gik Ulv dybt til Hjerte. Da sagde
Sigmund: »Nu vildejeg, Fosterfar, at du fortalte os dit Liv, saalangt
det hidtil er ledet.« »Saa skal vaere,« siger Ulv.

Han hed egentlig Thorkel, sagde han, og var Son af Steingrim, Bonde paa
Hedemarken. De kaldte ham Thorkel Torfrost, fordi han hver Host naar
Torfrosten (Barfrosten) begyndte, drog til Skogs med sine Venner og
jagede Dyr. Ikke langt fra hans Far boede en anden Bonde, som hed
Thoralv. Denne Bondes Datter hed Ragnhild og var den fagreste Kvinde i
Bygden. Til hende beilede Thorkel, men Thoralv svarte, at han havde
tiltaenkt hende en bedre Mand.

Om en Stund gik Thorkel selvanden hjemmefra, da han spurgte, at Thoralv
ikke var hjemme. Han gik ind paa Gaarden om Natten til Ragnhilds Seng,
tog hende i sit Fang og bar hende hjem til sig. Men Faderen, Steingrim,
var ilde tilfreds med dette, og saa maatte han drage tilskogs med
hende. Tolv Mand var med ham, det var hans Venner og Legebrodre. Da
Thoralv Bonde spurgte disse Tidender, samler han straks mange Folk og
farer forst til Steingrims Gaard, derefter til Skogen efter Thorkel. Da
de modtes, vergede Thorkel og hans Masnd sig godt og mandig; Thoralv
Bonde fik Ulivssaar, men Thorkel og de af hans Kamerater, som ikke var
faldne, maatte fly. Ragnhild blev efter og fortes hjem med sin Far. Da
Thoralv kom ned i Bygden, dode han af sine Saar, og saa siger Maend, at
Thorkel var hans Banemand. Disse Tidender spurgtes snart. Thorkel för
hjem til sin Far og var kun lidet saaret, men de fleste af hans
Kamerater mere; dog blev de alle laegte.

Efter dette stevner Opla:ndingeme Ting og gjor Thorkel Torfrost utlaeg.
Da han og hans Far spurgte dette, sagde Steingrim, at Thorkel ikke
maatte blive der paa Gaarden, medens der ledtes som mest efter ham;
»men du skal,« sagde han, »fare til Aaen, som lober her forbi Gaarden.
Lasngere oppe ved den er et stort Gjuv og i Gjuvet*'i en Hule; dette
Skjulested kjender ingen uden jeg. Did skal du fare og tage Mad med
dig.« Saa gjorde Thorkel; han var i Hulen, medens de sogte skarpest, og
blev ei funden. Tiden faldt ham lang der, og da en Stund var leden, för
han ud af Hulen til den Gaard, som Thoralv havde eiet; han tager nu
Ragnhild bort for anden Gang og soger ud paa Fjeld og Odemar-

’) Dette Ord, som blot er en i Udtalen forandret Form af det af Sagaen
paa dette Sted brugte gljüfr, hores endnu paa mange Steder i Norge oni
en Kloft, et Gab mellem to Fjelde.ker. »Her satte jeg da Bo,« sagde
Ulv, »hvor jeg nu er, og her har jeg vasret siden med Ragnhild i atten
Aar, som ogsaa er min Datter Thurids Aider. Nu har jeg sagt eder min
Livssaga.«

»Merkelig tykkes mig din Saga,« sagde Sigmund. »Men nu vil jeg tilstaa
dig, at jeg har lonnet dig ilde, fordi du har gjort vel imod mig og
fostret mig. Din Datter sagde mig, for vi skiltes, at hun var med Barn,
og for dette kan ingen skyldes udenjeg. Dette voldte ogsaa mest, at jeg
vilde skilles fra dig, fordi jeg troede, at dette vilde spilde vort
Venskab.« Thorkel svarte: »Larnge vidste jeg, at I bar Kja;rlighed til
hinanden, og det vilde jeg ei formene eder.« »Det vil jeg bede dig og
din Kone om, min Fosterfar,« sagde Sigmund, »at I ei vil gifte eders
Datter Thurid bort; thi hende vil jeg eie eller ingen anden Kvinde.«
»Ei kan min Datter faa bedre Mand,« svarte Thorkel; »men jeg vil bede
dig, Sigmund, at, om du taar nogen Forfremmelse hos Hovdinger, du da
vil mindes mit Navn og skaffe mig Fred og Forlig med mine Bygdefolk;
thi jeg ledes nu sterkt ved at vsere i disse Ubygder.« Sigmund lovede
det, om han blev istand til det. De skiltes nu, og Fra;nderne för
videre, til de kom til Haakon Jarl paa Lade. De gik frem for Jarlen og
hilste ham; han svarte venlig og spurgte, hvem de var. Sigmund svarte:
»Jeg er Brestes Son, som en Stund var eders Sysselmand, Herre Jarl, paa
Faeroerne og blev dra;bt der. Nu har jeg sogt eder, Herre, fordi jeg
ventede mig god Hjaelp af eder, og vi vilde gjehie, jeg og min Fraende,
blive eders Ma;nd.« Jarlen svarte, at han ikke kunde vide, om han var
den, han gav sig ud for; »dog er du ikke,« sagde han, »Breste ulig; men
du faar selv lyse dig i /Et; Maden skal jeg vel unde dig saa lasnge.«
Han viste dem nu til Saede hos sine Gjester.

Siden talte Sigmund med Jarlens Sonner, baade med Svein og og Erik, og
da Vaaren kom, fik han Hjaelp baade af dem og af Jarlen: et Langskib
med firti vaebnede Mand af hver.

Sigmund ruster sig nu med sine Mamd og seiler, det forste han blev
faerdig, ostover til Viken og derfra til Danmark og gjennem Öresund ind
i Ostresalt.') Der seilede han omkring den hele Sommer, men fik kun
lidet Bytte; thi med saa liden Styrke vovede han sig ikke at gaa frem,
hvor der var stor Magt imod; desuden lod han altid Kjobmxnd fare i
Fred. Da det led ud paa Sommeren,

1) Et gammelt Navn paa del Hav, som nu kaldes Oitersoen.seilede han
igjen vestover, til han kom til Elveskja;rene; ’) der har altid vieret
en af de storste Vikingebol. En Kveld, da de havde lagt sig for Anker
ved en Holme, gik Sigmund op paa Holmen for at se sig om. Han ser da
fem Skibe ligge under den anden Side af Holmen, og et af dem var en
Drage.2) Han gik da tilbage til sine Maend og siger dem, at der laa fem
Vikingeskibe paa den anden Side af Skjaeret. »Nu vil jeg tilstaa,«
sagde han, »at jeg nodig vil fly uden at friste, hvad de duer til; vi
vil aldrig heller vinde nogen Hseder, uden at vi vover os lidt i Fare.«
De bad ham raade. »Nu skal vi basre Sten ud paa Skibene,« sagde
Sigmund, »og ruste os det bedste vi kan. Vi skal laegge.vore Skibe
yderst i den Vaag, hvori vi nu er; thi der er Vaagen smalest, og saa
tyktes mig, da vi seilede ind i Kveld, at de ei kan faa bragt noget
Skib jevnsides med vore, om vi laegger alle tre Skibe lige langt frem;
det vil da blive os til Gavn, at de ei kan kring-saette os.« Dette gjor
de. Og da Vikingerne om Morgenen kom roende indover, kunde de ikke faa
bruge alle sine Skibe. Der blev en haard Kamp, men Enden blev, at
Sigmund faeldte Hövdingen, og at Vikingerne flyede bort med de tre
Skibe. De andre Skibe tog Sigmund; han ryddede Dragen og dra;bte hver
levende Sjasl, der var paa den. Siden seilede han nordover; lian var
hos Jarlen den Vinter og blev snart en meget navnkundig Ma'id.

Den Tid raadede Kong Erik den seirsaele, en maegtig Konge, for
Svithjod. En Vinter för tok’ norske Kjobmaend estover Kjolen til
Svithjod; medens de der holdt Kjobstevne med Landsfolket, blev de uens,
og en af Nordmaendene drasbte en svensk. Da Kong Erik spurgte dette,
sendte han sine Gjester did og lod dem alle tolv dra;be. — Om Vaaren
sporger nu Haakon Jarl Sigmund, hvorhen han taenkte sig om Sommeren.
Sigmund svarte, at Jarlen skulde raade for det. »Da vilde jeg,« siger
Jarlen, »at du holdt dig noget i Nasrheden af Sviakongens Rige og lod
Svenskerne mindes, at de nys en Vinter draebte tolv Maend for mig, som
endnu ligger uhev-nede.« Sigmund lovede at gjore dette, om han kunde
komme til.

1) Skjaerene udenfor Gautelven, eller, som den ofte slet hen kaldtes,
Elven (Gotaelven1. Iler lurede Vikingerne paa de Kjabmandsskibe, som
seilede fra eller til Kjobstrederne oppe ved Elven, det norske
Kongehelle og det svenske I.jodhus tl^odose.)

'2) Saa kaldtes et Slags store og stadselige ll.-erskibe; de havde
gjerne et ilragehoved i Stavnen og agter en Dragesvans; det hele Skib
med Seil eller Aarer forestillede da en Urage med sine Vinger.Jarlen
gav da Sigmund udvalgte Folk af sin I lird og nogle Ledingsfolk; nu
vilde alle gjerne fare med Sigmund. De seiler nu ostover til Erik Jarl
i Viken, som ogsaa gav Sigmund vakkert Mandskab. Sigmund havde nu over
tre hundrede Mand og fem vel rustede Skibe. De seiler derfra sydover
til Danmark og videre 0st forbi Sviakongens Rige. Der laegger de iland
med sine Skibe etsteds 0sterpaa. Da sagde Sigmund til sine Ma-nd: Her
skal vi gaa op i Landet og fare frem paa Haermaends Vis.« De gik iland
med tre hundrede Mand, kom frem i en Bygd, dra: b te Folket, tog Godset
og bnrndte Gaardene; alt, hvad der kunde komme sig afsted, flyede for
dem og sogte til Skoge og Odemarker. Ei langt fra det Sted, hvor de
herjede, boede en af Sviakongens Sysselmaend, som hed Björn. Da han
spurgte Ufreden, samiede han Folk til sig, fik en stor Flok sammen og
kom sig med den mellem dem og Skibene. Da nu Sigmunds Maend fik denne
Hser at se, talte de imellem sig om, hvad de skulde vaelge for Raad.
»Raad er der nok af endnu,« sagde Sigmund; »ofte blir Seiren ikke
deres, som har Folkemonnen, om der er Mod og Manddom paa den anden
Side. Nu skal vi fylke vort Mandskab i Svinefylking; Thore og jeg skal
staa fremst, tre Mand i anden Rad, saa fem og saa fremdeles, og i begge
Armene af Fylkingen skal de Maend staa, som har Skjolde. \ri skal da
lobe ind paa deres Fylking og friste, om vi kan komme os igjennem; kan
h;ende, at Svenskerne eistaarsaa fast i Fylkingen. Saa gjorde de, lob
ind paa Svenskernes Fylking og kom igjennem den. Det blev nu en haard
Kamp, og mange faldt af Svenskerne. Sigmund gik djervt frem, huggcnde
til begge Sider; han naaede Björns Merkesmand og hug ham Banesaar. Nu
egger han sine Maend til at bryde den Skjoldborg,') som var skudt om
Bjorn. De gjör saa, og Sigmund kom frem til Björn og skiftede Vaaben
med ham; han blev snart hans Overmand og gav ham Banehug. Nu raaber
Vi-kingerne Seiersskrig, og Landsfolket flyr. Sigmund forböd dem at
jage de flygtende, sigende, at de ei havde Folkestyrke nok til det i et
ukjendt Land. De gjorde, som han böd, tog meget Gods der og for efter
dette tilbage til sine Skibe. De seiler nu bort fra Svithjod over til
Holmgaard og herjer der paa 0er og Udnes.

I Sviakongens Rige var to Brodre, som hed Vandil og Adil. De var
Sviakongens Landvernsmamd og seilede aldrig ud med

*) Det brugtes ofte i Slaget at verne om Hövdingen ved en Skjoldborg d.
e. saaledes, at en Skare udvalgte Krigere stillede .sig om hum og holdt
Skjoldene sammen ud mod Fienden.

Vore Fiedres Liv. 15mindre end otte Langskibe og to Drager. Da nu
Sviakongen spurgte den Ufred, som var ovet i hans Land, sendte han Bud
til disse Brodre og bod dem at tage Sigmund og hans Maend afdage.
Dertil var de straks villige. Om Hosten seilede Sigmund hjemover og
lagde en Kveld sine Skibe under en 0, som er udenfor Svithjod. Da sagde
Sigmund til sine Maend: »Nu maa vi fare varlig, da vi er i vore
Uvenners Land; jeg skal gaa op paa 0en og se ud.« Han gjor saa og
finder, at der paa den anden Side af 0en ligger ti Skibe, og af dem var
to Drageskibe. Sigmund sagde nu til sine Maend, at de skulde holde sig
rede til at tage imod dem, baere sit Gods iland og fore Sten ud
istedet. Dermed gik Natten.

Tidlig om Morgenen roede de ti Skibe frem imod dem. Hov-dingerne
spurgte straks, hvem der raadede for Skibene. Sigmund naevnte sig, og
de havde da ikke nodig at sporge efter, hvad for Sag de havde mod dem,
men tog straks til Vaaben og kjaempede. Aldrig havde Sigmund og hans
Miend fundet haardere Halse. Vandil laegger sin Drage frem til
Sigmunds; det blev nu et haardt Tag. Da de havde kjaempet en Stund,
sagde Sigmund til sine Maend: »Det er nu som for, at vi ingen Seier
faar, dersom vi ikke gaar dem naermere.« Sigmund lober nu op paa
Vandils Drage, fulgt af en stor Flok af sine Maend, og blev snart flere
Maends Bane; Svenskerne begyndte at vige. Nu soger Vandil ind paa
Sigmund, og de skiftede lsenge Hug med hinanden. Tilsidst skifter
Sigmund Vaab-nene om i Haenderne og hugger til Vandil med den venstre;
Hugget tog hans hoire Haand af, saa at Sverdet faldt ned. Sigmund
gjorde da straks af med ham, og hans Maend raaber Seiersraab. Da sagde
Adil: »Nu maa Lykken have skiftet og Vandil vaere draebt; lad os fly,
og enhver frelse sig, som han kan.« Adil üyr nu med fem Skibe, men fire
laa igjen foruden Dragen. Sigmunds Maend draebte hvert Menneskebarn paa
dem og tog Skibene med sig. De seilede nu det snareste, de kunde, til
de naaede Dane-kongens Rige; da tykkes de sig'freiste og frie, hviler
sig der og forbinder sine Saar. Saasnart de igjen var reisefore, drog
de nord til Erik Jarl og dvaeler der en liden Stund, for de seilede til
Trond-hjem. Haakon Jarl takkede Sigmund meget for de Verker, han havde
ovet om Sommeren. Sigmund og Thore med endel af deres Folk var igjen om
Vinteren hos Jarlen; deres ovrige Maend skaftede sig Vinterophold paa
andre Steder, thi der skortede dem nu ei paa Penge.Da det vaaredes,
spurgte Jarlen atter Sigmund, hvor han taenkte at herje om Sommeren.
Sigmund bad Jarlen raade. »Ei vil jeg nu egge dig til at nappes med
Svenskerne,« siger Jarlen; »men jeg vil, at du skal fare vest til
Orknoerne; der kan du vente at finde en Mand, som heder Harald
Jernhaus. Han er lyst utlaeg ai niig og er min vaerste Uven; meget
Ugavn har han gjort her i Norge, men en gjaev Mand er han. Ham vil jeg
bede dig om at drasbe, om du kan komme til.« Sigmund lovede at soge ham
op, om han spurgte til ham. Han seiler nu afsted med otte Skibe; Thore
styrede den Drage, som Vandil havde eiet, og Sigmund den, han tog ved
Elveskjcerene. De seilede vest over Havet, men fik lidet Bytte om
Sommeren. Da det led ud paa Sommeren, kom de under Angelso, som ligger
i Englandshavet. Der saa de ti Skibe ligge. og var et af dem et stort
Drageskib. Sigmund fik snart Kundskab om, at Harald Jernhaus raadede
for disse Skibe. De blev enige om at prove Styrke den nseste Dag. Om
Morgenen i Solrindingen tog de sine. Vaaben og sloges den hele Dag, til
Natten brod frem; da skiltes de med den Aftale, at Kampen skulde
fort-saettes naeste Dag. Morgenen efter raaber Harald over til Sigmunds
Skib og sporger, om han end vilde kjaempe. Sigmund svarte, at han ikke
mente andet. Harald siger: »Da vil jeg nu sige, hvad jeg aldrig for har
sagt, at jeg helst vilde, vi slog os sammen og ei kjzempede lamgere.«
Begges Ma:nd roste meget dette Raad og sagde, at de ei kunde gjore
bedre end at forliges og slutte Samlag; thi da vilde faa kunne staa sig
mod dem. Sigmund svarte, at der var noget i Veien for dette Raad. »Hvad
er det?« siger Harald. »Haakon Jarl sendte mig efter dit Hoved,« svarte
Sigmund. »Ondt ventede jeg mig af ham,« siger Harald, »og ulig er han
dig; thi du er den raskeste Mand, men Haakon af de vasrste.« »Andre
Tanker har jeg om ham,« sagde Sigmund. Nu lasgger deres Mamd sig atter
i Sagen og driver paa Forliget, og Enden blev, at de slog sig i Lag og
lagde sit Bytte sammen. De herjer nu vide om Sommeren og fandt ei ofte
den, som kunde staa sig mod dem.

Da det led mod Hosten, sagde Sigmund, at han vilde styre til Norge. »Da
kommer vi til at skilles,« siger Harald. »Det skal ei ske,« svarte
Sigmund; »vi skal begge fare til Norge; bringer jeg dig til Haakon
Jarl, saa har jeg ialfald holdt noget af det, jeg lovede ham.« »Hvi
skulde jeg give mig i min vaerste Uvens Haender?« spurgte Harald. »Lad
mig raade for dette,«sagde Sigmund. »Vel tror jeg dig, svarte Harald, »
og vanskelig er din Sag; derfor skal du raade.- De seiler nu begge til
Norge og kom til Hordaland; der blev dem sagt, at Haakon Jarl var i
Borgund paa Sond more; de stevnede da did og lagde sine Skibe i
Steinavaag. Sigmund vil tale med Jarlen först og farer ind til Borgund
paa en Roskude selv tolvte, medens Harald blev liggende i Vaagen.
Sigmund fandt Jarlen ved Drikkebordet, gaar frem for ham og hilser ham
sommelig. Jarlen svarte blidelig, spurgte ham om Tidender og bod at
ssette en Stol frem til ham. De taler nu en Stund sammen, og Sigmund
fortseller om sin Fserd, men siger intet om, at han har fundet Harald
Jernhaus. Jarlen tyktes, at Sigmund biede vel Isenge med at tale om
denne Sag og spurgte, om han fandt Harald. »Vist fandt jeg ham,« svarte
Sigmund og fortalte ham nu, hvorledes det var gaaet til, at de havde
sluttet Forlig. Jarlen svarte ikke, blev rod som Blod i Ansigtet og
sagde om en Stund: . Oftest har du ragtet mine Erenderbedre, Sigmund,
end denne Gang.« »Hid er nu Manden kommen,« sagde Sigmund, »i Eders
Void, Herre Jarl, og mig tykkes det rimeligt, om I modtog Forlig af ham
for min Bons Skyld og undte ham Fred og Lands-vist1).« -Ei skal det
ske,« siger Jarlen; »saasnart jeg naar ham, lader jeg ham draebe.« »Jeg
vil byde Borgen for ham, Herre,« sagde Sigmund, »og saameget Gods, som
I vil tildomme Eder af ham.« »Intet Forlig faar han af mig,« siger
Jarlen. »Lidet har jeg vundet ved at tjene Eder og intet godt,« svarte
Sigmund, »om jeg ei skal raade for en eneste Mands Fred og Forlig. Jeg
vil bort fra dette Land og ei la:ngere tjene Eder; men det vilde jeg,
at han blev Eder en haard Hals at bryde.« Dermed springer Sigmund op og
gaar ud af Stuen. Jarlen blev siddende og tiede, og ingen turde bede
for Sigmund. Om en Stund tog Jarlen til-orde. »Vred var Sigmund nu,
sagde han, »og stor Skade er det for mit Rige, om han farer bort; men
det er vel heller ikke hans Alvor.« »Visselig er det hans Alvor,« sagde
Jarlens Maend. »Farer da efter ham,« sagde Jarlen, »og siger ham, at
han skal raade for Forliget.« Jarlsmamdene gik til Sigmund og sagde ham
dette. Sigmund kom da tilbage, og Jarlen hilste ham nu forst og sagde,
at de skulde blive forligte efter hans Vilje; »jeg vil ei miste dig,«
sagde han. Sigmund modtog da Fred og Forlig af Jarlen paa Haralds Vegne
og farer saa til Harald og siger ham, som det var,

1) Lov til at vrere i Landet.at Forliget var afgjort. Harald svarte, at
han havde ondt for at tro ham, men det blev dog saa, at de begge för
til Jarlen og stadfaestede Forliget. K it er dette drog Harald nord til
Haalogaland; men Sigmund og hans Fraende Thore med mange af deres Maend
blev hos Jarlen om Vintren i stor Kjaerlighed. Sigmund holdt sine Maend
godt baade med Kläder og Vaaben.

Nu er om Faeraingerne at sige, at Ossur Havgrimsson blev hos Thrond i
Gata, til han var fuldvoksen. Han var da en rask Mand at se til og
dygtig i al sin Faerd. Thrond skaffede ham den bedste Bondedatter der
paa Oerne til Kone og sagde, at de skulde skifte Hovdingskabet over
Oerne halvt imellem sig, og Ossur skulde have den Del, som hans Far for
havde havt, men Thrond Bre-stes og Beines Del. Thrond sagde ogsaa, at
det tyktes ham rettest, at Ossur tog alt det Land og Losore, som
Brodrene havde eiet, til Bod for sin Fars Dod. Alt dette för frem,
efter det som Thrond lagde Raad til. Ossur havde nu to eller tre
Gaarde, forst sin Faedrenegaard Hov paa Sudero og dernaest Gaardene paa
Skuvo og Dimun, som var Sigmunds og Tliores Faedrenearv. Faer-oingerne
havde spurgt, at Sigmund var bleven en navnkundig Mand, og gjorde store
Tilrustninger mod ham. Ossur lod gjore et Virke ') om Gaarden paa Skuvo
og sad der den meste Tid. Skuvo er saa brat at komme op paa, at den let
kan verges; der er kun en eneste Opgang, og saa siger Maend, at den
aldrig kan vindes med nok saa stor Folkestyrke, om der er tyve eller
tredive Karle til at verge den. Naar Ossur för mellem sine Gaarde,
havde han tyve Mand med sig, men hjemme paa Gaarden havde han altid
tredive Mand med Arbeidsfolkene. Ingen Mand var saa masg-tig paa
Faeroerne som han naest Thrond. Det meget Solv, som Thrond fik paa
Halore, gik aldrig op; han var den rigeste af alle der og raadede nu
som for for alt paa F.eroerne, thi Ossur var langtfra saa slu som han.

Nu siger Sigmund til Haakon Jarl, at han ei vilde gjore flere
Vikingefarter, men soge ud til Faeroerne; »jeg vil ei laengere,« sagde
han, »hore Haansord af Folk, fordi jeg ei har hevnet min Far.« Han
beder Jarlen styrke ham til dette Verk og give ham Raad, hvorledes han
skulde fare frem. Jarlen sagde, at det var vanskeligt at komme til
Oerne for Havets Urolighed og den sterke Strom, saa at det var umuligt
at naa dem med Langskibe; »derfor vil jeg,«

J) En Befcestning, her af T rar.sagde han, »lade gjore to Knarrer1) til
dig og forsyne dem med Folk, saa at du tykkes dig vel bjerget.« Sigmund
takkede ham for hans Godvilje; alt blev gjort istand til Faerden om
Vinteren, og om Vaaren var disse to Skibe fasrdige og Mandskabet
udvalgt. Harald Jernhaus kom til Sigmund om Vaaren og rustede sig til
at fare med ham. Da Sigmund var faerdig, sagde Haakon Jarl: »Ud vil den
Mand folges, som atter til Gaards skal komme.« Jarlen gik nu ud med
Sigmund og sagde: »Hvad siger du mig om din Tror« Sigmund svarte: »Jeg
tror paa min Magt og Styrke.« »Ei skal saa vas re, < siger Jarlen; »du
skal soge din Hjaelp hos den, til hvem jeg sastter al min Tro, og det
er Thorgerd Holgabrud. Nu skal vi fare at finde hende og der soge dig
Held.« Sigmund bad ham raade. De gik nu en Kjorevei til Skogen, og saa
paa en Afsti ind i den; de kom til en Rydning, hvori et Hus stod med en
Skigard omkring. Dette Hus var meget fagert, og Guld og Salv stobt ind
i Udskjaeringerne. Haakon og Sigmund gik med faa Maend ind i Huset. Der
stod en Masngde Guder. Der var mange Glasglugger paa Huset, saa at det
ingensteds var markt inde. Inderst i Huset ved Tvervaeggen stod en
Kvinde og var her-lig prydet. Jarlen kastede sig ned for Fodderne af
dette Billede og laa laenge der. Siden stod han op og sagde til
Sigmund, at de skulde bringe hende noget Solv i Offer og laegge det paa
Stolen foran hende; »men det skal vi have til Merke paa, at hun tager
imod det,« sagde Jarlen, »at hun lader den Ring los, som hun har paa
Armen; af den Ring skal du, Sigmund, soge dit Held.« Nu tager han efter
Ringen og Billedet tykkes Sigmund at boie Naeven, saa at Jarlen ei fik
Ringen. Han kastede sig da atter ned for hende, og Sigmund saa, at han
havde Taarer i Oinene. Han staar nu op og tager efter Ringen; da var
den los. Jarlen giver Sigmund denne Ring og beder ham aldrig skille sig
ved den; det lover Sigmund. De skiltes efter dette, og Sigmund för til
sine Skibe. Saa er sagt, at paa hvert Skib var femti Mand. Harald
Jernhaus var paa Skib med Sigmund, og Thore styrede det andet. De gik
nu tilsjos, fik god Bor og holdt sig i Folge, til de fik Fugl af 0erne.
Nu rog en Storm op mod dem, og Skibene drev i mange Dogn for den og
skiltes fra hinanden.

Nu er om Sigmund at sige, at han igjen fik Bor og seilede ind under
Oerne; de saa, at de nu var paa Ostsiden af dem. De Maend paa

’) Kjobmandsskibe.Skibet, som kjendte Landet, sagde, at de var nar ved
Ostero. Sigmund sagde, at det just var det, han helst vilde, at faa
Thrond i sin Void; men da det bar ind under 0en, kom Storm og Uveir
imod dem, saa at det ikke var at tanke paa at naa den; men da
Mandskabet var kyndigt og dygtigt, fik de Havn i Svino. De kom der i
Dagningen, og 40 Mand lob straks op til Gaarden, medens 10 passede
Skibet. De brod Dorene op, tog Bonden Bjarne i Sengen og ledte ham ud.
Bjarne spurgte, hvem der raadede for denne Fard. Sigmund navnte sig.
»Da vil du vel,« siger Bjarne, »vare grum mod dem, som ikke viste dig
andet end ondt, dengang din Fader blev drabt. Xu vil jeg ikke dolge, at
jeg var med der, men mindes du de Ord, jeg lagde ind for dig, da det
blev sagt, at du og din Frande Thore skulde drabes? Da sagde jeg, at de
for skulde drabe mig.« »Vist mindes jeg det,« svarte Sigmund. »Naar vil
du da lonne mig det?« sagde Bjarne. »Xu,« svarte Sigmund; du skal have
Grid; men for alt andet vil jeg alene raade.

Saa skal vare,« sagde Bjarne. »Du skal fare med os til Ostero,« sagde
Sigmund. »Did kommer du lige saa lidet som op i Himlen i sligt Veir,«
svarte Bjarne. »Da skal du fare med os til Skuvo, om Ossur er hjemme.«
»Du skal raade,« siger Bjarne, »og der tror jeg Ossur er.« X ses te Xat
för de til Skuvo og kom did i Dagningen. Sigmund havde da det Held, at
ingen var paa Vagt ved Opgangen. De gik straks op og med dem femti
Mand, som Bjarne havde skaffet dem. Da de naaede frem til Virket, var
Ossur og hans Mand komne op paa det, og Ossur spurgte, hvad for Mand
der var ude at fare. Sigmund navnte sig. »Da tykkes dig nok at have
Erende hid,« sagde Ossur. »Xu vil jeg byde dig Forlig, saaledes at de
bedste Mand paa Faroerne skal domme i vor Sag.« »Der blir intet Forlig
af,« sagde Sigmund, »om ikke jeg faar raade alene.« »Ei vil jeg give
dig Selvdom,« svarte Ossur; »jeg ved ikke saa stor Mon paa os og vor
Sag, at jeg skulde have det nodigt.« Sig-‘mund bod da sine Mand, at de
skulde soge ind paa Virket og revse den Spottefugl; »men jeg,« sagde
han, »vil se til, hvad jeg kan finde at tage mig for imedens.« Harald
Jernhaus gav haarde Raad og vilde ei vide af noget Forlig. Sigmunds
Mand driver nu ind paa Virket, men Ossur havde tredive Mand indenfor,
og det var ikke let at komme ind. Sigmund gik langs med Virket og
undersogte det. Han var saaledes rustet, at han havde Hjelm paa
Hovedet, et Sverd omgjordet, i Haanden en solvindlagt 0kse med krum Eg
og jernomvundet Skaft; det varet ypperligt Vaaben. Hanhavde röd Kjortel
og en let Brynstak ’) udenom. Det var Venners og Uvenners Tale, at slig
Mand ei för var kommen til Faeroerne. Sigmund ser, at etsteds noget af
Virkesvaeggen var faldt ned, og at det der var lidt lettere at komme
op. Han gaar lidt ud fra Virket, tager Tilsprang og gjor saa stort Hop,
at han fik krögt Oksen ind i Virkesvaeggen; nu halede han sig op efter
Okseskaftet og kommer ind i Virket. Straks kom en Mand imod ham og hug
ti! ham med sit Sverd. Sigmund slog Flugget af sig med Oksen og stikker
ti! ham med Oksespidsen, saa at den gik dybt ind i Brystet-. Manden var
straks död. Dette ser 0ssur, löber imod Sigmund og hugger til ham.
Sigmund slog atter Hugget af sig og hug med Oksen den höire Haand af
Ossur, saa at Sverdet faldt til Jorden. Da hugger han igjen til Ossur i
Brystet, saa at han fik Ulivssaar og faldt. Nu drev Maend fra alle
Kanter ind paa Sigmund, men han hoppede baglaends ud af Virket og kom
staaende ned. Ossurs Maend traenger sig nu sammen om ham, til han var
död. Sigmund sagde til de Maend, som var igjen i Virket, at de havde to
Kaar at vaelge imellem: enten vilde han udhungre dem i Virket, eller
brående det op, eller ogsaa skulde de indgaa Forlig og lade ham alene
raade. De gjorde saa, overlod ham Selvdom og gav sig i hans Void.

Sigmund og Thrond modtes i Thorshavn paa Stromo, hvor Faeraingernes
Tingsted er. Thrond var da lystig og glad og vilde, at Sigmund skulde
raade for alt. Men Sigmund vilde, at de begge skulde gaa og finde
Haakon Jarl; Jarlen skulde domme. Thrond maatte gaa ind paa det.

Da Vinteren var leden, seilede Sigmund afsted, — Thrond kom ikke. »Han
har vaeret sluere end du,« sagde Jarlen. Men Folk fra Faeroerne
fortalte, at Thrond var dreven tilbage af Uveir.

Nu bad Sigmund Jarlen om at afsige Dommen mellem ham og Thrond, uagtet
Thrond ei var kommen. Jarlen svarte, at han saa skulde gjore. »Saa
dommer jeg,« sagde han, »at der skal gjaddes to Mandsgjaeld for
Brödrene Breste og Beine og en tredie for Thronds Raad mod Eder, da han
vilde, at I skulde draebes, den Gang han lod Hders Faedre draebe. End
skal Mandsgjaeld svares, fordi Thrond vilde saelge Eder i Trasldom. Den
Fjerdepart af Hovdingskabet over Oerne, som du nu har, skal öges af
Thronds og Ossurs Arvin-

*) Hrynstakken var kun deri forskjellig fra den almindelige Brv nj e
(Strids-skjorte af sammenniltede Jernringe), at den ikke var saa
sid.gers Dele, saa at du faar Halvdelen af Oerne, og den anden Halvdel
skal falde til mig, fordi Havgrim og Thrond draebte mine Hird-maend
Breste og Beine. Havgrim skal ligge ugild for Brestes Drab og Overfald
paa saglose Maend. Ossurs Drab skal ei bodes, fordi han blev draebt paa
den Eiendom, som han med Uret havde tilegnet sig, og du skal skifte
Boderne med din Fraende Thore, som det tykkes dig bedst. Thrond have
Landsvist, om han holder dette Forlig. Alle Oerne skal du have i Len af
mig og yde mig Skat af min Del.« Sigmund takkede Jarlen for denne Dom
og blev hos ham om Vinteren.

Da Sigmund om Vaarcn kom til Faeroérne, kraevede han af Thrond, at han
skulde holde jarlens Dom, og det blev da slig, at han skulde betale
Pengene i tre Aar. Thrond bod Leiv, Ossurs Son, som endnu var et lidet
Barn, Opfostring, og han voksede op i Gata.

Da Thrond skulde betale den förste Trediedel, gav han sig ynkelig, og
da Sigmund kraevede den anden, spurgte han, om ikke Sigmund vilde unde
Leiv Bod for hans Far Ossur.

»Det gjor jeg ikke,« svarte Sigmund; -du faar betale mine Penge til mig
selv.« »Du maa dog tilstaa, at dette er et billigt Forslag,« siger
Thrond. »Kom med Pengene,' sagde Sigmund, «eller det vil gaa dig ilde.«
Thrond udredede nu Haelvten af den anden Trediedel og sagde, at han
ikke var god for at udrede mere. Sigmund gik da frem mod Thrond med sin
solvindlagte Okse i Haan-den, satte Oksespidsen for Brystet paa ham og
sagde, at han vilde trykke til, saa han kjendte det tilgavns, om han ei
straks kom med Pengene. »Du er ikke grei at raade med,« sagde Thrond og
bad nu en af sine Maend gaa ind i hans Bod efter en Pung. som der laa,
og se efter, om der var noget Solv igjen. Manden gik og gav Sigmund
Pungen. Solvet blev veiet, og det var just saa meget, som Sigmund
skulde have. Dermed skiltes de.

Da Sigmund siden kraevede den sidste Trediedel, bad Thrond igjen om Bod
for Ossur. Sigmund lovede paa gode Maends Forbon, at disse Penge skulde
staa hen saa lasnge, men eftergive dem vilde han ikke.

Nu tager Sagaen igjen ved, etterat Haakon Jarl var faddet fra Riget og
Olav Trygvesson bleven Konge i Norge. Da Olav havde vaeret to Aar i
Norge, Vaaren efteråt han om Vinteren havde krist-net hele Trondhjem,
gjorde han Ordsending ud til Faeroeme til Sigmund Brestesson, at han
skulde komme til ham; han lod hamsige, at han skulde faa en haederlig
Fard og blive den storste Mand paa Faraerne, dersom han vilde gaa ham
tilhaande. Da det led ud paa Sommeren, för Kong Olav sydover fra
Trondhjem og tog Veitsle ’) hos en magtig Bonde paa Sondmore. Medens
han var der, kom Sigmund Brestesson og hans Fraende Thore til ham fra
Faraerne efter hans Ordsending. Kongen modtog Sigmund paa det blideste
og havde snart en Samtale med ham.

Han mindede om den Modgang og Moie, de begge havde fristet, og tyktes,
der var megen Lighed i deres Skjabner. Saa talte han fagert for
Sigmund, at han skulde tage Kristendommen.

Da Kongen havde endt sin Tale, svarte Sigmund: »Det er Eder vitterligt,
Herre, som I nylig rarte ved i Eders Tale, at jeg var bunden til Haakon
Jarl som hans Tjenestemand; han viste stor Godhed mod mig, og jeg var
da fuldtvel tilfreds med min Lod; thi han var huld og hoisindet mod
sine Venner og kjaerlig mod dem, ligegodt han var grum og svigefuld mod
sine Uvenner. Stor For-skjel er der dog paa hans og Eders Tro, men
eftersom jeg af Eders fagre Tale skjonner, at denne Tro, som I har, i
alle Dele er bedre og herligere end I ledningernes, saa vil jeg gjerne
folge Eders Raad og vinde riermed Eders \'enskab. Derfor vilde jeg ei
blote Afguder, fordi jeg alt lange skjonte, at den Tro ei duede noget,
skjont jeg ingen bedre vidste.« Kong Olav blev glad, da han af Sigmunds
Ord horte, at han optog hans Raad saa skjonsomt. Sigmund blev da dobt
med alle sine Mand, og Kongen lod dem undervise i den hellige Tro.
Sigmund blev hos Kongen om Vinteren med stor Hader.

Da det led mod Vaaren, sagde Kongen en Dag til Sigmund, at han vilde
sende ham ud til Faraerne for at kristne det Folk, som boede der.
Sigmund undskyldte sig i Forstningen for dette van-skelige Arbeide, men
linden blev, at han foiede sig efter Kongens Vilje. Kongen gjorde ham
da til Hövding over alle Oerne og gav ham Prester med til at dobe
Folket og lare dem det nodvendigste af Troen. Sigmund seilede afsted,
det förste han blev fardig, og lik heldig Överfart. Da han kom ud til
Faroerne, stevnede han Ting med Bonderne i Thorshavn; der kom meget
Folk. Da Tinget var sat, reiste Sigmund sig og holdt en lang Tale. Han

1) d. e. Gilde. Bonderne vare forpligtede til at skydse og beverte
Kongen, naar han reiste gjenncm Landet; dog er det vel rimeligt, at
dette har va.*ret et Gilde, hvortil den rige Bonde frivillig har
indbudt Kongen.fortalte, at han havde vrerct oster i Norge hos Kong
Olav Tryg-vesson, og at Kongen havde lagt aile Oerne under hans
Hovding-skab. IJette Budskab modtog de fleste Bonder vel. Dernaest
sagde Sigmund: »Det vil jeg og gjore Pxler vitterligt, at jeg har
skiftet Tro og er nu bleven en kristen Mand; nu har jeg det Erende og
Budskab fra Kong Ölav, at alt Folket her paa Oerne skal vendes til den
rette Tro.« Thrond svarte paa hans Tale og sagde, at det var billigt,
at Bonderne forst fik Lov til at overkegge en saa van-skelig Sag sig
imellem. Det sagde Bonderne var vel talt. De gik da til den anden Side
af Tingvolden. Thrond forklarer da Bonderne, at det var en grei Sag, at
de straks maatte sige nei til dette Budskab, og ved hans Overtalelser
blev det ogsaa Enden, at de alle blev enige om dette. Da Sigmund saa,
at alt Folket havde draget sig hen til Thronds Side, saa at ingen var
igjen hos ham uden hans egne Maend, som var kristne, sagde han: »For
stor Magt har jeg 1111 givet Thrond.« Efter dette drev Bonderne over
til den Side, hvor Sigmund og hans Miend sad; de havde sine Vaaben
dragne og för ikke fredsomme-lig frem. Thrond sagde: »Saetter Eder alle
ned og farer ei saa uvittig frem. Dig er nu det at sige, Sigmund
Framde, at vi Bonder alle er enige om at give det samme Svar paa det
Erende, du frem forte, at vi paa ingen Maade vil skifte Tro, og om du
ei lader denne Sag fare og lover fast, at du aldrig mere vil yppe sligt
Budskab her paa Oerne, saa vil vi biere Vaaben paa dig her paa Tinget
og draebe dig.« Da Sigmund nu saa, at han ingen Vei kom med den nye Tro
dennesinde, og ei havde Folkestyrke nok til at drive Sagen igjennem med
Magt mod alt det Folk, som der var samlet, saa blev det Enden, at han
lovede dette vidnesfast og med Haandslag, og dermed sluttedes Tinget.
Sigmund sad om Vinteren hjemme paa Skuvo og var meget ilde tilfreds
med, at Bonderne havde kuet ham, dog tog han sig ivare for at lade det
se paa sig.

En Dag om Vaaren paa den Tid, da Strommene var som sterkest, og ingen
troede det muligt at fare mellem Oerne, roede Sigmund ud fra Skuvo med
to Skibe og tredive Mand; han sagde, at han vilde lade det staa til og
enten udfore Kongens Erende eller do. De styrede til Ostere og naaede
heldig til Oen; der kom de ganske uventet ud paa Natten og slog
Mandring om Gaarden paa Gata. De stodte en Tommerstok mod Doren paa det
Hus, hvori Thrond sov, og brod den saaledes op, tog saa Thrond og ledte
ham ud. Da sagde Sigmund: »Nu gaar det, som det gamle Ordsiger, at hver
faar sin Tid: du kuede mig i Most og lagde mig to Vilkaar, som begge
var haarde, nu vil jeg saette dig to Vilkaar, men der er stor Forskjel
mellem dem. Det ene er godt, at du skal tage den rette Tro og lade dig
dobe; men om du ei gjor det, skal du straks paa Stedet blive dnebt, og
er dette Vilkaar ikke godt, thi da mister du straks dine Rigdomme og al
denne Verdens gode Ting og faar istedet i den anden Verden Elendighed
og Helvedes evige Pine.' Thrond svarte: »Ei vil jeg blive mine gamle
Venner utro.c Sigmund satte da en Mand til at draebe Thrond og gav ham
en stor Okse i Haandei:. Da nu Manden gik frem mod Thrond med loftet
Oks, saa Thrond ham i Oinene og sagde: Hug mig .ei saa straks; jeg vil
forst tale nogle Ord med min Fraende Sigmund, om han endnu er her.« Her
er jeg,« svarte Sigmund. »Du skal alene raade imellem os," siger
Thrond, »og jeg vil tage den Tro, som du byder.'< Da sagde Thore: »Hug
du ham, Mand.« »Ei skal han hugges dennesinde, svarte Sigmund. Thore
sagde: »Det er din og dine Venners Rane, om Thrond 1111 slipper med
Livet.« Sigmund sagde, at han alligevel vilde vove paa det. Thrond og
hans Hjemmemaend blev da dobte af Presten, som de havde med. Nu för
Sigmund rundt om til alle Faeroerne og lod ikke af, for alt Folket der
var kristnet. Siden om Sommeren gjorde han sit Skib faerdigt og taenkte
sig til Norge for at fore Kongens Skat og tillige Thrond i Gata med sig
did. Da Thrond merkede, at Si mund taenkte paa at fore ham til Kongen,
bad han sig fri for denne Fierd. Sigmund svarte, at her ingen Bon
nyttede, og gik ti Isjos med ham, saasnart han fik Bor; men de var ei
komne langt ud i Havet, for der modte dem haard Modstrom og sterk
Storm. Derved dreves de tilbage til Faeroerne, brod Skibet og mistede
alt Godset, men det meste af Mandskabet blev bjerget. Sigmund bjergede
Thrond og mange andre. Thrond sagde, at de aldrig vilde komme vel frem,
om de tog ham med imod hans Vilje. Sigmund svarte, at han skulde fare
alligevel, hvor ilde han end tyktes om det. Sigmund tog nu et andet
Skib og Gods af sit eget at bringe Kongen i Skat, thi det skortede ham
ikke paa Penge. Dernaest gik de anden Gang tilsjos og kom nu lidt
laengere paa Vei end sidst, men fik dog atter haardt Modveir, drev
tilbage til Fa-roerne og tog Skade paa Skibet. Sigmund sagde, at der
lod til at vaere store Hindringer i Veien for denne Faerd. Thrond
svarte, at det vilde gaa lige ens, hvor ofte de end provede, hvis han
skulde nodes til at vaere med. Sigmund slap ham da los paa detVilkaar,
at han svor en dyr Ed paa, at han skulde have og holde den kristelige
Tro, vare Kong Olav og Sigmund huld og tro, ei hindre eller forbyde
nogen der paa Oerne at vise dem Troskab og Lydighed og fremme og
fuldkomme dette Kong Olavs Bud om Troen saavelsom ethvert andet, som
han vilde give ham at udfore der paa Oerne. Thrond svor dette med den
sterkeste Ed, som Sigmund kunde finde paa. Thrond for da hjem til Gata,
og Sigmund sad om Yintren paa sin Gaard paa Skuvo; thi det led alt
langt ud paa Hosten, da de drev tilbage anden Gang. Sigmund lod nu det
Skib bode, som havde taget mindst Skade; ellers spurg-tes den Vinter
intet merkeligt paa Faeroerne. Om Vaaren seilede Sigmund atter fra
Oerne uden Thrond og kom nu heldig til Norge. Han fandt Kong Olav i
Trondhjem og övergav ham de Penge, som han havde taget at sit eget
istedetfor den Skat, som sidste Aar gik under i Skibbruddet, saa og den
Skat, som tilkom Kongen for dette Aar. Kongen modtog Sigmund med stor
Kjaerlighed, og han blev der langt udover Vaaren. Sigmund fortalte
Kongen noie alt det, som var haendt mellem ham og Thrond og de ovrige
Far-öinger. Det var ilde,« sagde Kongen, »at han ei kom til mig, og
stor Skade er det for Eder, som bor der paa Oerne, at han ei blev jaget
vak derfra, thi det er min Tro, at vserre Mand ei findes i de nordlige
Lande.

Kong Olav var den storste Idrsetsmand, som Folk har vidst af

i Norge. En Dag om Vaaren sagde han til Sigmund: »Nu skal vi idag more
os med at prove vore Idratter.« »Dertil duer jeg ei stort,« svarte
Sigmund; »men dog skal Eders Vilje ske i dette, som i alt andet, som
jeg kan raade for.< Nu kappedes de i Svom-ning og Bueskydning og i
andre Idraetter, og saa siger Maend, at Sigmund i mange Idratter kom
Kong Olav narmest og dog i alle var hans Undermand, men alligevel
mindre end nogen anden af de Mand, som da var i Norge.

Saa er sagt, at en Dag, da Kong Olav holdt Gilde for sin Hird og havde
mange Maend indbudne til sig, var Sigmund hos ham i stor Kjaerlighed,
og sad da kun to Maend mellem Kongen og Sigmund ved Drikkebordet.
Sigmund lagde sine Hander frem paa Bordet. Kongen kastede Oinene did og
saa, at han havde en diger Guldring paa Armen. Han sagde: »Lad mig se
Ringen, Sigmund.« Sigmund tog Ringen afog gav den til Kongen. Kongen
spurgte: »Vil du give mig denne Ring?« Sigmund svarte: Herre, jeg havde
tankt aldrig at skille mig ved den.« »Jeg skal give dig enanden
istedet,« sagde Kongen, »og den skal vare fuldt saa stor og fager. »Ei
vil jeg miste denne,« sagde Sigmund; »det lovede jeg Haakon Jarl paa
det heiligste, dengang han gav mig den, og dette mit Ord vil jeg holde;
thi god tykkes mig Giveren, og vel gjorde han mod mig i mange Ting.«
Kongen svarte: »Lad Ringen og Giveren tykkes dig saa gode, som du vil,
saa voider du dog nu din egen Ulykke; thi denne Ring vil blive din
Hane; det ved jeg lige saa godt som, hvorledes du fik den, og hvorfra
den er kommen. Jeg bad dig ogsaa om denne Gave mere, fordi jeg vilde
frelse en Yen fra Ulykke, end fordi jeg havde nogen Attraa efter
Ringen. Kongen var da rod som Blod i Ansigtet. Dermed endte denne
Samtale; men fra denne Stund var Kongen aldrig saa blid mod Sigmund som
for. Han blev dog endnu en Stund hos Kongen og för dem a-st 0111
Sommeren ud til Faraerne. Han skil-tes i Yenskab fra Kong Olav og saa
ham aldrig siden. Sigmund kom ud til Faraerne og satte sig i Ro paa sin
Gaard paa Skuvo; men saa gik det omsider, som Kong Olav spaaede, at
Ringen voldte Sigmunds Bane, som siden skal fortalles.

Da Jarlerne Erik og Svein Haakonssonner siden var komne til Riget i
Norge, gjorde de Ordsending ud til Faraerne til Sigmund Brestesson, at
han skulde komme til dem. Sigmund dvalede ei med denne Fard, seilede
til Norge og fandt Jarlerne nord i Trond-hjem paa Lade. De modtog ham
godt og med stor Kjarlighed og mindtes nu det gamle Venskab mellem sig
og Sigmund. Sigmund blev deres Hirdmand og fik Faraerne i Len af dem.
De skiltes med det storste Venskab og de blideste Ord, da Sigmund om
Hosten för ud til Oerne.

Thrond syntes, der var overgaaet ham en stor Skam, da han blev tvungen
til at skifte Tro, det var hans storste Sorg, at han lod sig kue til
det, og han sogte ogsaa at hevne sig. En Dag om Sommeren overfaldt han
Sigmund paa Lille Dimun, men den Gang havde han kun lidet Held med sig.

En Stund längere ud paa Sommeren för Sigmund selv tredie omkring for at
krave sin Landskyld ind. De roede igjennem et trangt Sund mellem nogle
0er, og som de kom ud af Sundet, saa de et Skib seile sig imode; det
havde kun et kort Stykke igjen til dem. De kjendte disse Mand; det var
alle Gateskjeggerne, tolv i Tallet. Thore sagde da: »Nu er de os
narmere, end godt var; hvad er nu for Raad at tage til, Sigmund
Frandef« »Det er snart fundet,« svarte Sigmund; »vi skal ro lige imod
dem, saa vil devel til at tage Seilet ned; naar da vort Skib kommer
jevnsides med deres, skal I to drage eders Sverd og skjaere Vanterne
over paa den Side, hvor Seilet ei blir stroget; jeg skal imens se til,
hvad jeg kan finde paa.« Nu ror de imod dem, og da Skibene kom
jevnsides, skar Thore og Einar alle Vanterne over paa den Side, hvor
Seilet ei blev stroget. I det samme tog Sigmund en Fork, som laa i hans
Skib, og stodte den saa haardt mod Siden af deres Skib, at det straks
vendte Kjolen i Veiret; han stodte nemlig Forken i den Side af Skibet,
hvor Seilet var stroget, og til hvilken det derfor alt for heldede;
derfor hvaelvede Skibet straks, da han drev til det med al sin Magt.
Der druknede flere af Thronds Maend. Thore sagde, at de skulde draebe
alle, som de kunde naa, men Sigmund svarte, at han ei vilde det; han
troede, det var bedre at gjore dem saa stor Skam, som de kunde.
Saaledes skiltes de. Da sagde Sigurd Thorlaksson, en af Thronds
Framder, som var med: »Det er end som for, at vi altid farer Uhaiders
Fzerd mod Sigmund.« Sigurd fik Skuden paa ret Kjol igjen og bjergede
mange Maend. Da Thrond kom op i Skibet, sagde han: »Nu maa Lykken have
vendt sig fra Sigmund; thi nu gjorde han meget uforstandig, da han
kunde gjore med os, hvad han vilde, og dog ei draebte os. Nu skal vi
fra denne Dag af drive Sagen skarpt og ei give os, for vi faar skilt
Sigmund ved Livet.« De andre svarte, at de intet vilde hellere. Dermed
för de hjem til Gata, og Sommeren led uden videre Moder mellem dem og
Sigmund.

En Dag stiaks for Vintren samlede Thrond Folk og drog afsted med 60
Mand; han sagde, at de nu skulde se til at finde Sigmund; han havde
dromt, sagde han, at de denne Gang skulde naa ham. De havde to Skibe og
udvalgt Mandskab. Der var i Folge med Thrond Leiv Ossursssn, Sigurd
Thorlaksson og hans Bror, Thord laage,') Gaut rode, Thronds Sosterson,
Steingrim, en Bonde fra Ostero, og Eldjarn Kamhat, som laenge havde
vaeret hos Thrord. Svino-Bjarne holdt sig udenfor denne Sag, siden han
forligte sig med Sigmund. Thrond og hans Maend för til Skuvo, drog sine
Skibe op i Fjaeren og gik alle op, til de kom til Opgangen. Eldjarn
Kamhat kom op lidt for de andre og fandt en af Sigmunds Msend paa Vagt
ved Opgangen. De bar straks Vaaben paa hinanden, og saa endtes deres
Vaaber.-skifte, at de begge för ud over Hämmeren og fik sin Bane deraf.
Nu gik Thrond og de andre op til Gaarden og kom saa uventet,

]) Den lave.at ingen vidste noget om dem, for de slog Ring om Gaarden
og brod Dorene op. Sigmund og alle de Maend, han havde hos sig, tog
straks sine Vaaben; ogsaa Husfruen Thurid ’) vaebnede sig og brugte
Vaabnene lige saa godt som nogen Mand. Thrond lod baere Ild paa Husene
og teenkte at vinde dem baade med Ild og Vaaben. De soger nu haardt
frem. Da dette havde varet en Stund, gik Husfruen Thurid frem i Doren
og sagde: »Hvor lasnge taenker du, Thrond, at kjaempe med hovdinglose
Maend:« Dette maa vaere den rene Sandhed,« siger Thrond: >nu er Sigmund
sluppen bort.« Thrond gaar nu imod Solen rundt om Gaarden og blistrer;
han kom da til Mundingen af en underjordisk Gang, som laa et Stykke
bort fra Gaarden. Han gik da saaledes, at han snart havde Haan-den nede
ved Jorden og snart forte den op til Xaesen; tilsiclst sagde han: »Her
har de gaaet alle tre, Sigmund og Thore og Einar.« Xu gik han en Stund
videre og snusede ligesom Hunde, naar de folger Spor; han forbod sine
Maend at komme sig naer. Omsider kom han til en Kloft, som gik tvert
over hele Oen. »Her har de vaeret,« sagde han, ¿og her maa de have
hoppet over, hvad de saa siden har gjort af sig.« Dernaest sagde
Thrond: Xu er det Tid, Sigmund, at du lader dig se, hvis du endnu har
(.lit Mod og tykkes dig at vaere en rask Karl, som du laenge har havt
Ord for.« Det var da kulmorkt. Straks efter hoppede en Mand over
Kloften, hug med Sverdet til Steingrim, Thronds Xabo, og klovede ham
lige ned i Herderne; derpaa hoppede han straks bagkends tilbage over
Kloften. * Der for Sigmund,« sagde Thrond; »nu skal vi skifte vor Flok,
saa at Leiv Ossursson og Sigurd Thorlaksson med den ene Del gaar
omkring den ene Ende af Kloften og jeg omkring den anden; saa modes vi
da paa den anden Side." Saa gjorde de og modtes hinsides Kloften. Imens
var Sigmund og hans to Venner komne ned paa en liden Hammer ved Sjoen;
der horte de nu Maends Maal paa alle Kanter. Da sagde Thore: »Xu faar
vi verge os her, saa godt vi kan. »Ei er jeg istand til at verge mig, <
svarte Sigmund; »thi mit Sverd slap fra mig, da jeg nys hoppede
baglaends over Kloften; nu faar vi derfor hoppe ud her fra Hämmeren og
laegge os ud at svomme.« »Saa skal det vaere, som du vil,« siger Thore.
Dette Raad tog de nu og hoppede i Sjoen fra I Iammeren.

1 Sigmund var i Ilaakon Jarls Dage blev.en gift med Thurid, Thorkel
Tor-frosts Datter, og Jarlen havde holdt hans Bryllup. Thorkel fik Fred
og blev Jarlens Hirdmand.Thrond herte Plasket og sagde: »Der för de nu;
lad os nu tage de Skibe, vi kan faa, og lede efter dem, somme paa
Sjoen, somme paa Land.« De gjorde saa, men fandt dem ikke.

Nu er om Sigmund og hans Venner at sige, at de svommede en god Stund og
tenkte at naa Sudero; thi did er Vreien kortest og er dog ei mindre end
en god Sjomil. Da de kom halvveis, sagde Einar: »Her kommer vi til at
skilles.« Sigmund svarte, at det ei skulde ske og bad Einar laegge sig
paa hans Ryg. Saa gjorde Linar, og Sigmund svommede nu en Stund med
ham, til Thore, som svommede efter, sagde: »Hvor laenge vil du, Sigmund
Ersende, baere en dod Mand med dig?« »Jeg ved ei, hvorfor jeg skulde
gjore det,« svarte Sigmund og lod Einar falde. Nu svommede de igjen,
til Fjerdeparten af \'eien var tilbage. Da sagde Thore: »Hele vort Liv
har vi va: re t sammen, Sigmund Frtende, og baaret stor Kja_-rlighed
til hinanden, men nu ser det ud til, at vort Samliv faar en Ende; nu
har jeg svommet saa langt, jeg kan, og nu vil jeg, du skal frelse dig
selv og ei bryde dig om mig; thi det gjailder dit Liv, Fnende, om du
giver dig til at drage paa mig.«

Det skal aldrig ske, Thore Fraende,« svarte Sigmund, »at vi skilles paa
slig Vis; enten skal vi begge komme iland eller ingen af os.« Sigmund
tager nu Thore paa Ryggen; da var Thore saa magtlos, at han na:r ikke
kunde hjaelpe sig det mindste. Nu svom-mer Sigmund, til han naar
Sudero. Sjoen brod sterkt ved Oen, og Sigmund var da saa modig, at han
snart droges fra Land, snart drev ind igjen. Da skylledes Thore fra
hans Ryg og druknede, men Sigmund fik tilsidst krabbet sig op i
Fjaären; dog var han saa magtlos, at han ei kunde gaa, men krob paa
alle fire og lagde sig ned i Taren. Dette var i Lysingen, og han laa
der, til det blev lyst. Et lidet Stykke op paa Oen laa en Gaard, som
hed Sandvik; der boede en Mand, som hed Thorgrim ille ’); han var
Gate-Thronds Leilaending. Han havde to Sonner, som hed Orm-stein og
Thorstein; de var evnelige Masnd. Thorgrim ille gik ned i Fjaeren om
Morgenen og havde en Bolokse i Haanden; han saa da et Sted et rodt
Klaede stikke frem af Taren. Han rodede da Taren tilside og ser nu, at
en Mand laa der. Han spurgte, hvem han var. Sigmund najvnte sig. »Layt
farer nu vor Hövding,« sagde Thorgrim; »hvem voider detter« Sigmund
fortaeller ham, hvor-ledes det var gaaet til. Nu kom Thorgrims Sonner
til; Sigmund

J) I)en onde. Vore Fred res Liv.bad dem om at hjaelpe sig. Thorgrim gav
sig god Tid med Svaret og talte sagte med sine Senner. »Sigmund har saa
meget Gods paa sig, det jeg kan se,<; sagde han, • at vi aldrig har
liavt sügt i vort Eie; hans Guldring er overvaittes diger. Mit Raad er
derfor. at vi draeber ham og derpaa skjuler Liget; det vil aldrig komme
op. Hans Sonner talte imod en Stund, men Samtykte dog omsider. De gik
nu til det Sted, hvor Sigmund laa, og Sonnerne greb ham ved Haaret, men
Thorgrim ille hug Hovedet af ham med Oksen. Saaledes maatte Sigmund,
den raskeste Mand, lade sit Liv. De drog Klaederne og Smykkerne af ham,
bar ham saa op under en Muldbakke og grov ham ned der. Da Thores l.ig
drev op, grov de ogsaa det ned ved Siden af Sigmund.

Om Thrond og hans Maerid er nu at sige, at de drog hjem efter disse
Tidender, da de ei fandt Sigmund og de andre. Gaarden paa Skuvo blev
bjerget, da Folk kom til, for meget var brun-det. Kun faa Mamd t'aldt
der. Husfruen Thurid, som siden blev kaldet Meginekkja *), styrede
Gaarden paa Skuvo efter sin Bonde Sigmunds Dod. Der voksede Sigmunds og
hendes Born op; de saa a!le ud til at blive raske og dygtige Folk.
Thrond og Leiv Ossursson tog nu alle Faeroerne under sig og raadede for
Ilovding-skabet. Thrond lod byde Thurid og hendes Sonner Forlig, men de
viste sig ikke meget villige dertil; heller ikke kom Sigmunds Sonner
sig til at soge Hjaelp hos Hovdingerne i Norge, fordi de endnu var
altfor unge dertil. Nu led nogle Aar, hvori intet mer-keligt spurgtes
paa Fasroerne. Da sagde engang Thrond til Leiv Ossursson, at han vilde
se til at skaffe ham et godt Giftermaal. »Hvor skal vi söge detr«
spurgte Leiv. »Jeg har taenkt paa Thora Sigmundsdatter,« siger Thrond.
2Det tykkes mig ikke, at det ser ligt ud til, at det künde blive noget
af,« svarte Leiv. »Ei faar du hende,« siger Thrond, »om du ikke
beiler.« Nu för de til Skuvo med nogle Mamd, men fandt ei just nogen
venlig Modtagelse. Thrond og Leiv bod Thurid og hendes Sonner Forlig,
saaledes at de bedste Maend paa Fseraerne skulde domme imellem dem. Det
lod ei til, at de havde megen Lyst til at gaa ind paa dette. Nu
fremforte Thrond sit Erende, at beile til Thora for Leiv og sagde, at
de saaledes lettest künde komme til et trygt Forlig. Thrond tilbod at
forbedre Leivs Kaar med meget Gods af sit eget. Dette Tilbud optog
Thurid og hendes Sonner ei meget vel, men Thora selv svarte saaledes:
»Det vil

’) Storenken, den ma;gtige Enke.vel tykkes Eder, at jeg viser mig
giftesyg, men jeg vil ikke sige nei til dette for min Del. Dersom Leiv
vil gjare sin Ed paa, at han ei er min Fars Banemand og heller ikke har
sat andre op til at drasbe ham, saa sa;tter jeg ham dette Vilkaar, at
han skal skaffe sig Vished om, hvorledes min Far er kommen afdage, og
hvem der har voldet hans Dod; naar dette er skeet, saa kan Förlig
sluttes mellem os med mine Brödres og min Mors og mine andre Fnenders
Raad.« Dette tyktes dem alle vel talt og förståndig udtaenkt, og saa
blev Aftalen, at Leiv og Thrond lovede dette.

Lidt efter dette för Thrond og Leiv selv tolvte paa et Skib ud fra
Gata. De roede til Sudera og kom til Thorgrim ille i Sandvik. Dette var
nogle Aar efter Sigmunds Död. De gik op til Gaarden og blev vel
modtagne af Thorgrim. Thrond og Thorgrim gik ind i Stuen, men Leiv og
de andre sad i Rummet uden-for, hvor der blev tendt Ild op for dem.
Thrond og Thorgrim talte meget sammen. Thrond sagde: »Hvad tror Folk om
Sigmund Brestessons Död, eller hvoraf han tik sin Hane?« »Det tykkes
ingen sig rigtig vis paa,« svarte Thorgrim; »somme mener, at I maa have
fundet dem i Fjaeren eller taget dem i Sjöen og drzebt dem.« »Sligt er
ilde taenkt og urimeligt,« siger Thrond, »thi det vidste alle, at vi
vilde Sigmunds Dod; hvi skulde vi da have villet dolge Drabet? Sligt er
Uvenners Tale.« »Saa siger end somme,« sagde Thorgrim, »at de maa have
spramgt sig ved Svomning, eller at Sigmund, som var en udmerket Mand i
mange Dele, kan have kommet sig iland etsteds og da va:re dra;bt eller
myrdet, medens han var magtlös efter Svomningen.« »Dette er rimelig
Tale,< sagde Thrond, »og saa tror jeg, det er gaaet til. Men sig mig
nu, Thorgrim, er det ikke saa, som jeg gjetter, at du har voldet
Sigmunds Död?« Thorgrim negtede det bedste, han kunde. »Det nytter ei
at stride i mod dette,« sagde Thrond; »thi jeg tykkes mig at va: re vis
paa, at du er Manden.« Thorgrim negtede som for. Thrond lader da Leiv
og Sigurd kalde og beder dem at lasgge Thorgrim og hans Sonner i
Laenker; saa blev gjort. Thrond havde da ladet taende en stor Ild op i
Ildskaalen og fire Grinder saette sammen i en Firkant omkring; derefter
rister han ni Ruder til alle Sider ud fra Grinderne. Nu satte han sig
paa en Stol mellem Ilden og Grin-derne og forböd alle at tale til sig.
Da nu Thrond havde siddet saaledes en Stund, gik en Mand ind i Skaalen;
han var gjennem-vaad over hele Kroppen. De kjendte ham alle; det var
Einar Suderoing. Einar gik frem til Ilden, rettede sine Hsender ud ¡mod

16*den en liden Stund og gik saa ud. En Stund efter kom atter en Mand
ind i Skaalen; han gik frem til Ilden, rettede sine Hamder ud og gik
siden ud. De saa, at dette var Thore. Straks efter kom en tredie Mand
ind; det var en stor Mand, ganske blodig, og han bar Hovedet i
Haendeme. Alle kjendte ham straks, det var Sigmund Brestesson. Han stod
en liden Stund paa Gulvet og gik saa ud igjen. Efter dette reiste
Thrond sig af Stolen, stonnede sterkt og sagde: Nu kan I se, hvoraf
disse Maend har faaet Bane. P2inar, som havde mindst K netter af dem,
har forst mistet Livet; han er enten frossen ihjel eller druknet. Saa
er Thore demaest dod, og Sigmund maa have baaret paa ham en Stund og
odelagt sig mest derved. Sigmund maa vaere kommen iland magtlos, og da
har disse Maend draebt ham, eftersom han viste sig for os blodig og
hovedlos.« Alle Thronds Maend sandedé, at det maatte vaere gaaet
saaledes til. Nu siger Thrond, at de skulde ransage hele Gaarden, og
saa gjorde de, men fandt intet Vidnesbyrd om Mis-gjerningen. Thorgrim
og hans Sonner tnettede imod og sagde sig fri for dette Verk. Thrond
svarte, at det ei nyttede at traette og bad sine Masnd ransage bedre.
De gjorde saa. I Ildhuset stod en stor gammel Kiste; Thrond spurgte, om
de havde ran-saget den. De svarte, at de ei havde gjort det, og brod
den op. Der tyktes dem ei at vaere andet end gammelt Skrab i Kisten, og
de rodede deri en Stund. Thrond bod dem hvaelve Kisten, og saa gjorde
de. Da fandt de en Bundt Filler, som havde ligget i den, og gav den til
Thrond. Han loste den op; der var mange Filler viklede den ene udenom
den anden, men omsider fandt Thrond der en stor Guldring og kjendte den
for den samme, som Sigmund Brestesson havde eiet, og som han havde
faaet afHaakon Jarl. Da Thorgrim fik hore dette, vedgik han Mordet paa
Sigmund og fortalte nu, hvorledes alt var gaaet til. Han viste dem,
hvor Sigmund og Thore var nedgravne. Thrond lod nu Thorgrim og hans
Sonner fare med sig; Sigmunds og Thores Lig toges op og fortes til
Skuvo og jordedes der ved den Kirke, som Sigmund havde ladet bygge.

Efter dette stevner Thrond Ting i Thorshavn. Der lortalte Thorgrim ille
og hans Sonner om Sigmunds Drab og Dod, saa at alt Tingfolket horte
derpaa. Da de var faerdige med sin Fortael-ling, blev de alle haengte
der paa Tinget, og saaledes endtes deres Liv. Nu holdt Leiv og hans
Fosterfar Thrond frem med Frieriet til Thora og bod dertil hende og
hendes Fraender sligt Forlig, somde kunde vsere bedst tilfredse med.
Enden blev, at Leiv fik Thora Sigmundsdatter, og trygt Förlig blev
sluttet. Leiv satte nu Bo paa sin Faedrenegaard Hov paa Sudera.
Thoralv, Sigmunds aeldste S0n, giftede sig ogsaa og satte Bo paa Dimun
og blev en god Bonde. Her ender Sagaen om Sigmund Brestesson.

F o s t b r 0 (1 r e.

(Af Fostbredresaga.)

Haavar hed en Mand, som boede paa en Gaard, som hed Jokulkelda; han var
af en ¿Et, som harte hjemme paa Alftanes, og var reist derfra for et
Drab, han havde begaaet; thi han var en stor Drabsmand, hoven og
umedgjarlig. Hans Kone hed Thorelv; hun var fra Breidfjorden. Datter af
Alv fra Dalene. en gjaev og navn-gjeten Mand. Haavar og Thorelv havde
en Son, som hed Thorgeir; han var langt fremme for sin Alder, en stor
og sterk Kar, som tidlig begvndte at haandtere Vaaben.

Paa Gaarden Dyrdilmyre i Isefjorden boede en Mand, som hed Besse; han
var gift med Thorgerd, og de havde en Son, som hed Thormod, en rask og
modig Mand, middelshoi, med sort krallet Haar.

Thorgeir og Thormod vokste nu op sammen ved Isefjord, og de blev snart
gode Venner; thi de var lig hverandre i mangt og meget. Tidlig skjonte
de — slig som det ogsaa blev —, at de vilde komme til at falde for
Vaaben; thi aldrig vilde de give sig for nogen; beständig tamkte de
mere paa at vinde /Ere i dette Liv end paa Saligheden hinsides, og de
lovede derfor hverandre, at den, som levede laengst, skulde hevne den
anden. Thi skjont Folk dengang kaldte sig kristne, saa var dog Troen
endnu ny, og mange Gnister af Hedenskabet var endnu tilbage. Det havde
vaeret gjaeve Masnds Skik, naar de kom overens om at hevne hinanden, at
skjaere Graes-strimler, slig at Endene stod fast i Jorden, at gaa under
dem og sverge sig i Fostbrorskab; saa gjorde ogsaa Thormod og Thorgeir.

Thormod var noget asldre, men Thorgeir var den sterkeste af dem. De för
videnom i Heredet og vokste hurtig i Anseelse;men vennesaele blev de
ikke, da de tyktes Folk overmodige og ubillige; de fik jevnlig Medhold
og Stotte hos sine Fsedre, som venteligt var. I)e Atend, som mente at
have lidt Överlast af Fost-bredrene, gik da til Vermund, som var den
maegtigste Hövding i Here-det, og bad ham hjaelpe sig. I lan bod da
Haavar og Besse til sig og sagde, at Folk klagede over Sannerne deres.
Du Haavar,« sagde han, »horer ikke til her i Heredet og har slaaet dig
ned her uden Lov; hidtil har vi ikke sagt noget mod det; men nu tykkes
det mig, at din Son vokler stor L’ro og Staahei, og derfor vil vi, at
du skal flytte bort fra Isefjorden. Men Besse og hans San horer hjemme
her, saa dem vil vi ikke drive ud; vi haaber, at der skal blive mindre
Styr med Thormod, naarhan kommer fra Thorgeir.« »Du faar jo raade over,
om vi maa drage bort fra Isefjorden eller ei, Vermund,« sagde Haa var;
»men Thorgeir vil nok selv bestemme, hvor han vil vaare.«

Saa flyttede Haavar sarpaa t>l Borgarfj orden og slog sig ned paa det
Sted, som nu hed Haavarstofter. Thorgeir var snart hos sin Far, snart
hos Thormod i Isefjorden, og han tyktes mange en farlig Gjest, hvor ung
han saa var.

Nogen Tid efter blev Haavar dnebt af Jodur paa Skeljabakke, en stor
Kjaempe og Ildgjerningsmand. Thorgeir hevnede sin Far og jog Spydet
gjennem Jodur, og det blev hans Bane.

Thorgeir holdt sig nu snart i Reykjarhole og snart ved Isefjorden.
Vaaren efter flyttede Thorelv vest til Reykjarnes med alt sit Gods. Om
Sommeren blev der sluttet Forlig om Jodurs Drab.

Thorgeir var nu tidt og laenge hos Besse, og han og Thormod var de
bedste Venner; de fik sig en Faerge, tog sy v andre Maend ombord med
sig, streifede om paa forskjellige Steder og blev lidet likte, hvor de
kom.

Ved Jokulsfjorden boede der en Mand, som hed Ingolv og kaldtes Ingolv
Svidin (den svedne); Gaarden, han boede paa, kaldtes Svidinsstad. Han
havde en Son, som hed Thorbrand, en strid og umedgjarlig Kar, som var
lidet likt. Baade Far og San var saare ubillige Maend, som jevnlig tog
andres Gods med Yold og Ran. Men de var Vermunds Tingmaend og gav ham
jevnlig gode Gaver; han holdt derfor sin Haand over dem, saa Folk ikke
turde hevne sig paa dem for den Överlast, de led. Paa de Kanter boede
ogsaa en Fnke, som hed Sigrfljod; hun var et klogt Menne-ske, vennesael
og var mange til stort Gavn. Der var en Fjord mellem hendes Gaard og
Svidinsstad, men hun havde alligevel stor Ulempe af Naboskabet.Engang
lagcde Thormod og Thorgeir sig til at fare nordpaa til Strand for at
sc, hvad de kunde faa fat paa der; men da deskulde afsted, fik de
Modvind, saa de ikke kunde komme ud af Fjorden. Mange havde stor Moie
af dem den Sommer.

Da det naermede sig Vinteren, tik de Bor og seilede ud af Isefjorden
for en svag Vind, saa det gik smaat fremover; men da de havde seilet en
Stund, tog det til at tykne; saa begyndte det at sne, og da de kom ud
af Jokulsfjorden, kom der et hvast og koldt Veir mod dem med Frost og
Snelog, saa de ikke vidste, hvor de var. Saa snuede de Baaden mod
\’inden og tog ind saa niange Sjoer, at de blev gjennemvaade, og
Klaederne frns paa dem; Kans Dotre provede Gutterne og bod dem sine
Favntag. Endelig kom de lige udfor en Fjord; den styrede de indefter,
og i Bunden af Fjorden fandt de et Skibsnost med Skibe. Der satte de
ind Baaden sin og gik op iland for at se efter Gaard.

Omsider fandt de en liden Gaard; de bankede paa Doren, og der kom ud en
Kar, som hilste paa dem og bad dem komme ind. Inde i Stuen bramdte der
Lys; de blev budt velkomne ogbaenkede; en Kvinde spurgte, hvem der var
deres Formand. De svarte, at det var Thorgeir og Thormod, som var
komne.

»Men hvem er du, som sporgerr« sagde de. De fik da vide, at det var
Husfruen Sigrfljod. »Jcg har nok hort om jer,« sagde hun, »om jeg end
ikke har seet jer for.«

1 lun bad dem sorge for sine Klasder, der blev kveiket paa Ild, saa de
blev optoede. Saa fik de Mad og Llev fulgte tilsengs, og der blev
stellet om dem paa alle Maader. Det holdt paa med Frost og Snefog, og
Stormen hylte hele Natten, og da de saa ud om Morgenen, var det ikke
bedre da heller. »Bryd jer bare ikke om Veiret,« sagde Sigrfljod; »her
skal I faa det saa godt, som det er os muligt, og ikke skal I reise,
for det blir godt Veir.« »Godt er det Tilbud, Husfrue,« sagde Thorgeir;
»men ikke bider Uveir paa os; vi har hverken Koner eller Born eller
Kvaeg at passe.«

Nu begyndte det at fryse, saa Fjorde og Viker lagde sig. F.n Morgen
stod Sigrfljod tidlig op og gik ud for at se paa Veiret. Da hun kom ind
farende, spurgte Thorgeir, hvordan det saa ud ude. »Nu er det fint
Veir, klart og stil le,« sagde hun. »Lad os saa staa op, Karer!« sagde
Thorgeir. »Hvor agter I jer hen:« spurgte Sigrfljod. »Vi skal nordover
til Strand og se, hvad vi kan faa fat i der,« svarte han. »I er nogle
Raringer,« sagde Sigrfljod; »at fare til Strand efter Hvaler, naar der
er Bytte, som er na:rmcre og somder er mere /Ere ved at faa Tag i!«
»Hvad er det?« spurgteThor-mod. »Mandigere tykkes det mig,« sagde hun,
»at drsebc de Ildgjer-ningsmaend, som raner her i Bygden end at jage
efter Hvaler. »Hvem er det, du mener?« »Jeg mener Ingolv og Thorbrand,
som har gjort mangen en baade Skam ogSkade; gjorde Idet af med dem, saa
hevnede I mange, og mange vilde hanne jer godt for det.« » Ikke ved
jeg, om det Raad netop er vor Lykke,« sagde Thormod; »thi de er
Vermunds Venner, og der kommer noget efter, hvis der blir voldt dem
Mén.' »Det sandes nu, som sagt er,« sagde Sigrfljod, »at usle Karer er
der bedst Raad paa. I tykkes drabelige nok til at kue nogle Smaabonder,
men raeddes, straks det kommer til en Mandeprave.« Da sprang Thorgeir
op og sagde: »Staa op, Gutter, og lon Husfruen for hendes Gjestfrihed!«

De stod da op, tog sine Vaaben, gik over Isen og kom til Gaarden, for
Folk var staaet op. Ingolv vaagnede og horte Folk udenfor; de var ikke
saa faa, og Skoene var frosne paa dem. De gik til Doren og bankede paa;
derved vaagnede ogsaa de andre, som var inde i Skaalen, og kom sig paa
Benene i en Fart. Far og Son laa beständig i Klaederne, fordi de altid
havde noget ude-staaende med en eller anden; de havde to I luskarle med
sig. De tog nu Haerklaederne paa, fik sig hver sit Spyd i Haanden, gik
hen til Doren og lukkede op. Da de saa otte fuldvaebnede Maend udenfor,
spurgte de, hvem som var Formand for Flokken. »Hvis I har hort Tale om
Thorgeir Haavarsson eller Thormod Bessesson, saa ser I dem her,« sagde
Thorgeir. »Hort Tale om jer har vi sikkert; men sjelden har det vaeret
for det gode,« sagde Thorbrand; »hvad er jert Erende hid?« »Vort Erende
er at glatte Skaar og jevne ujevnt,« sagde Thorgeir. »Nu byder vi jer
to Vilkaar: enten gaar I straks fra alt jert Gods, som I har vundet med
Uret, eller ogsaa faar I verge det som Maend, saalaenge der er Liv i
jer.« »Med Mod og Mandighed har vi vundet vort Gods, og anderledes gir
vi det heller ikke fra os,« svarte Thorbrand; »men jeg taenker, du
snarere skal faa mit Spyd end mit Gods til Dagverd, jeg, Thorgeir.«
»Jeg er sanddromt, jeg,« sagde Thorgeir, »det ligger til /Etten; og
det, jeg har dromt om mig selv, har bare vaeret godt; men om dig har
jeg dromt saare ilde; og det vil gaa, som jeg har dromt, at Hel vil
blive din Hustru og tage dig i sin Favn, og saa maa du give Slip paa
dit Gods; hvad med Synden kommer, det med Synd forgaar.«

Saa gik Thorgeir og Thormod los paa Ingolv og Thorbrand, de forbod sine
Folgesvende at angribe; thi de vilde klare dem alene.De havde ondt for
at se ind Doren, fordi det var mwrkere inde; men En den paa Kampen blev
dog, at Thorbrand faldt for Thorgeir og Ingolv for Thormod.

Thorgeir og hans Msend tog nu to Heste, lagde Klovsadel paa •dem og
laessede Mad paa dem; saa drog de afsted med de tre fedeste Kjorene og
for tilbage over Fjorden igjen. Sigrfljod stod ude, da de kom ; hun
hi'ste paa dem og spurgte om Tidende. Da de havde sagt, hvad der var
ha*ndt, sagde hun: »Vel har I faret, og en god Fangst har I gjort,
hevnet mangen Mands Sorg og Skam og Skjaendsel. Nu skal jeg fare til
Vatnsfjord og fortselle Vermund disse Tidender, og saa faar I vente paa
mig her.« De bad hende fare vel.

Da hun kom til Yatnsdalen, blev Vermund först vred over Drabet; men
Sigrfljod gav ham tre Hundreder i Solv i Bod, og da glattedes hans
Pande; han lovede Fostbrodrene Fred, dog vilde han ikke have Thorgeir
lasngere boende ved Isefjorden.

Saa för Sigrfljod hjem til sin Gaard og fortalte Fostbradrene,
hvorledes det var gaaet. De takkede hende for Hjadpen og blev hos hende
den Vinter.

Den naäste Sommer holdt de sig paa Strand; alle Folk var raed dem, og
de gjorde alt, hvad de havde Lyst til. Engang i den Tid, de var paa det
vzerste, sagde Thorgeir til Thormod: »Ved du nu to andre Marnd, som kan
maale sig med os i Kjaekhed og Mandemod, eller som har vseret ude i
saamange Mandeprover som vi?« »Vilde du lede efter, saa vilde der vel
findes Folk, som var ligesaa kjaekke som vi,« sagde Thormod. »Og hvem
af o. tsenker du er den sterkeste, om vi tog et Tag?« sagde Thorgeir.
»Det ved jeg ikke,« svarte han; »men det ved jeg, at naar du kan sporge
slig, saa er det slut med vort Folgeskab.« Ikke var det •mit Alvor, at
vi skulde pro ve Kraefter,« sagde Thorgeir. »Det faldt dig dog ind,
siden du snakkede om det, og nu faar vi gaa hver til sin Kant,« sagde
Thormod.

Dermed blev det. Thormod fik mest Losore og reiste til iLaugabol.
Thorgeir fik Skibet og blev om Sommeren paa Strand, hvor han blev mange
en uvelkommen Gjest. Senere för han paa Reiser.

Thormod reiste, som for fortalt, til Laugabol til sin Far Besse; og der
blev han mange Vintre, skjont han syntes, der var noget stusligt, saa
faa Folk som der kom. Paa Gaarden Ogur boede der en Kone, som hed
Gritna, en velstaaende Enke, som Folk sagde vartroldkyndig. Hun liavdc
en Dattor, som hed Thordis, fager og flink, men noget hoven af sig.
Grimas Tra.1 hed Kolbak, en stor og sterk og vakker Mand, men en strid
Kar. Thormod lagde ofte sin VTei indom Ogur, og tidt og kenge sad han
og snakkede med Thordis, og saa kom der ud det Ord, at han vilde
forfore hende. Da Grima fik Nys om disse Kygter, tog hun Thormod for
sig og sagde, at dersom han vilde have noget med Thordis at gjore,
maatte han gifte sig med hende. Thormod svarte, at han vilde ikke gifte
sig, men at der nok kunde vtere noget i det, hun sagde, alligevel.
Dermed skiltes de, og Thormod holdt sig hjemme Resten af Sommeren. Men
da Vinteren kom, blev der for kjedeligt paa Laugabol, og saa begyndte
han igjen paa at reise og hilse paa Thordis. Snakken begyndte paa nyt,
og Grima bad igjen Thormod om at holde sig borte og ikke la de hendes
Datter komme i Folke-munde. ilan sagde, at det var sandt, hvad hun
sagde; men der blev alligevel ingen Förändring paa det.

En Dag, da Thormod var paa Ogur, sagde Grima til Kolbak, Traellen: »Du
faar gaa ind paa Gaarden med noget Islet til en V;ev;« og saa lukkede
hun op en Kiste, tog frem nogle Garnnoster og et gammelt hvast Sverd,
som hun gav Kolbak. »Tag det med, saa er du ikke vaabenlos,« sagde hun.
Nosterne puttede hun ind under Kkederne hans og for med Haanden over
hele Kroppen paa ham. Saa gik Kolbak sin Vei. Det begyndte at tykne til
og blive mildt i Veiret og holdt op at sne.

Da det led ud paa Kvelden, sagde Thordis til Thormod: »Jeg vilde
gjerne, du skulde fare en anden Vei hjem idag end den, du er vant til;
gaa langsmed Ogursvik og over Lien til Laugabol.« »Hvorfor det:«
spurgte Thormod. »Aa, det er begyndt at to nu, og saa er kanske Isen
ikke saa sterk; og nodig vilde jeg, du skulde komme noget til.« »Isen
holder nok,« sagde Thormod. Men Thordis bad ham ikke sige nei til
dette, og saa lovede han at gaa den Vei, hun vilde.

Det var sent paa Kvelden, da Thormod gik fra Ogur; da han var kommen et
Stykke fra Gaarden, taenkte han, at i Grunden kunde det jo va;re det
samme for Thordis, hvad Vei han gik, og saa dreiede han om og slog ind
paa den korteste Vei over Isen. Men idetsamme han gik forbi et Sauehus,
som laa der paa Veien, sprang Kolbak ud og hug til ham over Armen, saa
han fik et dybt Saar; Thormod var ikke sen om at hugge igjen, men
Sverdet bed ikke paa Kolbak, og det voldte Grimas Trolddom. Han hug
ikke tilThormod mere end den ene Gang. »Nu kan jeg dnebe dig, hvis jeg
vil, Thormod,« sagde han; »men det kan nu viere nok for denne Gangen. <
Dermed gik lian hjem og fortalte, hvordan det vargaaet. Grima var ikke
fornoiet; hun tyktes, han havde gjort for lidet.

Thormod forbandt sit Saar og gik hjem til I .augabol; der var bare en
Tjenestepige oppe og ventede; tie andre laa tilsengs. Hun satte Mad for
ham; men han spiste ikke stort; da hun saa, at han var blodig, gik hun
ind og varskoede Besse. I Jan stod op, gik ind og hilste paa Thormod og
spurgte efter Tidender. Da Thormod havde fortalt ham om sit Mode med
Kolbak, sagde han: »Var det saa, at Jern ikke bed paa ham?« >.Jeg
huggede til ham med Sverdet mange Gange,« svarte Thormod; men jeg kunde
ligesaa godt have slaaet til ham med et Stykke Fiskeben. »Det liar
Grimas Trolddom voldt; det blir ikke let at hevne,« sagde Besse.

Besse stevnede Kolbak for Overfaldet paa Thormod, og Kolbak blev
Skoggangsmand.

Thormod blev daarlig af Saaret og var altid kj;t:vh;endt siden den l
id. Han blev nogle Aar hos sin Far paa Laugabol, men han syntes aldrig,
det var Moro at va-re derhjemme. Om Sommeren efter Tingtid lagede han
sig til at fare med sine fire Fluskarle efter endel J-'isk, som Besse
havde kjobt ude i Bulungarvik. Det var godt Veir, da de seilede udover
Isefjorden; men da de kom udfor Ornedal, fik de Modvind og maatte dreie
ind til Land; de kastede Anker, gik iland, slog op et Telt og blev der
en Stund; thi de kunde ikke komme afsted paa en Stund.

I Ornedalen boede der en Kone, som hed Katla, Enke efter Glum; hun
havde en Datter, som hed Thorbjorg, en hovisk Kvinde, men ikke noget
videre vakker; hun var sort af Haar og Bryn, og derfor kaldtes hun
Katla Kolbrun; hun saa klog ud, havde vakker Ansigtsfarve, var slank og
velvoksen og udtilbens.

En Dag, Thormod kom ind i Stuen der paa Gaarden, traf han ikke andet
end Kvindfolket hjemme. Katla hilste paa ham og spurgte om Navnet hans.
Han sagde, hvem han var. »Jeg har hort Snak om dig,« sagde hun; »men
jeg har aldrig sect dig for.«

Thormod blev der hele Dagen, og Kvindfolket morede sig godt med ham. J
Ian sendte ofte Oiekast til Datteren, og hun saa paa ham igjen, og de
tyktes godt om hinanden. Om Kvelden for Thormod tilbage til Teltet sit;
fra den Tid kom han tidt til Katla, og af og til sprang der en
Elskovsvise ud af ham, og det kunde Kvindfolket godt like. En Dag sagde
Katla til ham: »Har du noget Erendeher ude i Viken, siden du er her med
din Fars Huskarler« »Jeg har ikke noget andet Frende end at moremig,«
svarte han; »hjemme er det saa dodt og kjedsommeligt. »Har du mere Moro
afat va;re her end at folge dem paa Fiskefangsten, saa er du
velkommen,« sagde Katla. Det havde Thormod ikke noget imod, og nu blev
han en halv Maaned i Ornedalen, mens Folkene reiste videre. Han digtede
et Lovkvad til .-Fre for Thorbjorg og lcaldte det .Kolbruns-viserne; da
det var fserdigt, kvad han det, og mange horte paa; Katla tog en stor
og god Guldring af sin Finger og sagde: »Denne Ring vil jeg give dig
til Skaldelon og Xavnefaeste, Thormod; thi herefter skal du hede
Thormod Kolbrunarskald.« Thormod takkede hende for Gaven, og Navnet
blev ogsaa staaende paa ham.

Da Besses Huskarle kom tilbage, takkede han for Gjestfrihed og gik
ombord til dem. Katla bad ham se indom, om han atter kom paa de Kanter,
— og dermed skiltes de.

Thormod för hjem til Laugabol og holdt sig hjemme Resten af Sommeren.
Da Vinteren kom, og Isen lagde sig, mindtes Thormod sit Venskab med
Thordis, Grimas Datter paa Ogur. Grima lod, som hun var svaert glad
for, at han kom ; men Thordis var noget stut mod ham og skjod Skuldre,
slig som Jenter pleier, naar ikke alt er, som de vil have det, hos
Karlene. Thormod merkede det straks, men saa dog, at hun stundom sneg
sig til at se paa ham over Skuldrene; han taenkte da, at lettere er at
traekke, naar en pufier bag, og saa mindede han hende om deres gamle
Venskab. »Jeg har nok spurgt, at du har faaet -dig en ny Kja;reste, og
at du har digtet et Lovkvad til hende,« sagde Thordis. »Hvem skulde det
vaeref« spurgte han. »Thorbjorg i Ornedalen,« sagde hun. »Det har
ingenting at betyde,« sagde han; »men vist er det, at jeg digtede
Lovkvad over dig, mens jeg var i Ornedalen; for der kom jeg til at
taenke paa, hvor meget fagrere og mere hovisk du er end Thorbjorg; og
nu er jeg kommen for at kvaede det for dig.« Derpaa kvad han
Kolbruns-viserne for hende og forandrede det der, hvor det traengtes,
og som Solskin kommer efter Uveir, saa drog Kvaedet alt Morke fra I
hor-dis’s Hu, og nu kom Thormod jevnlig til Ogur og blev godt modtagen.

Xogen Tid efter, da han var hjemme paa Laugabol, dromte han, at
Thorbjorg Kolbrun kom til ham og spurgte ham, om han var vaagen eller
sov. Han var vaagen, sagde han. »Xei, du sover,« sagde hun; »men det er
det samme; det, jeg siger dig, skal ske alligevel. Har du gaaet hen og
givet en anden Kvinde det Kvad,du digtede om mig?« »Det er ikke sandt,«
sagde Thormod. »Sandt er det,« sagde Thorbjorg, »at du har givet mit
Lovkvad til Thordis Grimasdatter og forandret det Vers, som var mest
til min Pris; thi du turde ikke staa ved, hvem Digtet var til, din
Usling. Nu skal jeg lonne dig for din Svig og I.ogn; du skal faa saa
ondt i Oinene dine, at de skal springe ud af Hovedet paa clig, hvis du
ikke gjor din Usselhed bekjendt for alle, at du har taget mit Lovkvad
fra mig og givet det til en anden Kvinde. Aldrig skal du blive brav
igjen, hvis du ikke tager de Viser, du har amdret til Thordiss Pris,
tilbage, og sa_‘tter ind igjen, hvad du havde kvaedet om mig. og hvis
du kalder dette Kvad op efter nogen anden end den, det forst blev
digtet om. < Thorl jorg var baade sindt og stormodig, tyktes det
Thormod, og han saa hende tydelig, da hun forsvandt. I >a han vaagnede,
verkede det slig i Oinene, at han knapt kunde holde sig fra at skrige,
og Resten af Natten kunde han ikke faa sove. Han blev lamge liggende om
Morgenen, og Besse gik hen til ham og spurgte, om han var syg, siden
kan ikke stod op. Thormod kvad en Vise og sagde, han havde havt en f;d
Drom. Besse spurgte, hvad Drommen gik ud paa, og Thormod fortalte ham
da alt. »Det er nogen leie Kjierester, du har,« sagde Faderén; Tor den
ene er du bleven lemkestet, saa du aldrig blir hel Mand igjen; og nu
volder den anden, at du kanske gaar hen og mister begge Oinene dine.
Mit Raad er, at du aendrer Kvadet, saa det blir som for og lader
Thorbjorg Kolbrtin beholde, livad du har digtet til hende.« »Du skal
raade i dette, < sagde Thormod.

Saa gjorde han bekjendt for alle, hyordan det havde sig med Kvadet og
gav det tilbage til Thorbjorg med mange Vidner.

Nu vil vi fortelle om Thorgeir Haavarsson, som var bleven Kong Olavs
Hirdmand.

En anden af Kongens Hirdmamd var bleven saaret af Thore paa Hrovaa i
Stengrimsfjord, og Kongen vilde nu, at Thorgeir skulde lare til Island
og hevne denne Överlast.

Thorgeir drog afsted og fa;ldte Thore.

Siden för han atter til Norge og var hos Kong Olav om Vinteren i stor
/Ere, og Kongen takkede ham, fordi han havde hevnet den Vana;re, Thore
havde gjort ham; og da Thorgeir skulde reise igjen, vilde Kongen nodig
give slip paa ham og mente, at de ikke kom at se hinanden tiere.
Thorgeir för alligevel, og om Vinteren var han hos sin Framde liluge
paa Reykjarholm. Om Vaaren bad han Illuge fare med sig fra Island, og
det gik Illuge ind paa. Paa Veien til Skibetsagde Illnge: »Nu vil jcg
bede dig, Fnende, at du farer nord til Skibet med mine Ma-nd og gjor
det färdigt; jeg har Frende paa Tinget og skal tra*fie mine Venner; og
jeg vilde gjerne have alt istand, til jeg kom derhen fra Tinget.«
Thorgeir lovede at greie det, og saa skiltes de.

Da Thorgeir kom nord til Havnen, satte han Skibet ud og lagede det til.
Gaut Sleitesson ') kom ogsaa til Skibet, men han og Thorgeir holdt ikke
Kost sammen. Der var lidet Brående, og de skiftedes om at skaffe Ved.

En Dag var Thorgeir ude, og Gaut sad hjemme. Gauts Mad-svende havde en
Kjedel paa Ilden, men meddetsamme det begyndte at koge, saa havde de
ikke mere Brände og sagde til Gaut, hvad Knibe de var i. Gaut gik da
ind i Thorgeirs Bod, tog hans Spyd, huggede Odden af og kastede den ind
i hans Rum; men Skaftet tog han med sig; Skjoldet tog han ogsaa; saa
gik han til Ildstedet. klovede begge Dele og kveikede under Kjedelen,
og nu blev der laget Mad.

Da Thorgeir kom hjem om Kvelden, savnede han straks sine Vaaben og
spurgte, hvem det var, som havde baaret bort Skjoldet og Spydet hans.
»Det er mig,« sagde Gaut, ¡.som har klovet dem og lagt dem under
Kjedlen; det var ikke muligt at faa Mad paa anden Maade; Veden var
sluppen op for os, og vi havde ikke Lyst at spise raa Mad.« Det
merkedes ikke paa Thorgeir, at han ikke likte, hvad Gaut havde gjort.

Naste Dag for Gaut og hans Folk efter Ved, og Thorgeir var hjemme og
stelte med Skibet. Det var smaat med Brående den Dagen ogsaa, og da
Madsvendene skulde lage Maden, gik de til Thorgeir og sagde, hvorledes
det stod til. Han gik til Gauts Tjeld, huggede Skaftet af Spydet hans,
tog Skjoldet, klovede det op og kastede det alt under Kjedlen, og da
fik de Maden kogt.

Da Gaut kom hjem om Kvelden, spurgte han, om der var nogen, som vidste
om Vaabnene hans. »Vi manglede Ved,« sagde Thorgeir, »og saa klovede
jeg op Spydskaftet og Skjoldet dit.« »Vil du aldrig holde op med at
erte os?« sagde Gaut. »Som man reder, saa ligger man,« svarte Thorgeir.
Da huggede Gaut efter Thorgeir; han vergede sig med Oksen, men fik dog
en liden Rift i Foden. Nu lob der Folk imellem og holdt dem. »I behover
ikke holde paa mig,« sagde Thorgeir; »jeg agter ikke at gjore noget
nu.« Saa blev de skilte, gik hver til sit Telt, spiste Kveldsmad og gik
tilkois.

’) En Froende af Thorgils, som Thorgeir havde dr.vbt.Da Folkcne var
faldne isovn, stod Thorgcir op, tog sin Okse ojj gik til Gauts Teit,
rev det op, gik ind til Gant og vakkede hani. Gaut sprat op og greb
efter sine Vaaben; men idetsamme luig Thorgeir til ham og klovede ham
ned til Skuldrcne, sa han fik Bane; dermed gik han ind i sit eget Telt
igjen.

Gauts Teltkamerater vaagnede ved Larmen, for op og stelte om Liget.

En Dag kom der et Skib seilende indover til Havnen og lagde for Anker
ta;t ved Thorgeirs Skib. J lan gik i Baaden og für med sine Skibsfolk
hen til Kjobskibct og spurgte, hvem som raadede for Skibet. Der blev
svaret, at det var Thorgrim Einarsson fra Grönland og Thorarin
Thorvaldsson fra Nordlandet. Saa spurgte de, hvem der raadede for det
Skib, som laa i Havnen, og fik til Svar, at Illuge Aresson eiede
Skibet, men at det var Thorgcir Haavars-S0n, der raadede for det for
Tiden. Thorgeir spurgte, hvor mange Folk de havde ombord; firti Mand,
sagde de, og da saa han, at de var mandsterkere end han, om der skulde
komme noget paa; for han havde ikke mere end tredive kampdygtige Mamd.
Han spurgte dem da, om de vilde have Fred; det vilde de gjerne, o« der
blev sat Grid mellem dem.

Saa gik han ombord paa Skibet sit, ilyttede alle FolkenesGods derud og
kastede Anker et godt Stykke fra Land; for han troede ikke rigtig paa
Thorgrim og Thorarin trods Griden. Nu kom der Folk ud til det andet
Skib og fortalte om Gaut Sleitcssons Drab.

Da Thorarin fik höre om det, tog han Thorgrim i Enrum og sagde: »Havde
jeg vidst, at Thorgeir havde draebt min Fraende Gaut, saa havde jeg
ikke givet ham Grid. Nu \ il jeg vidc, om jeg kan vente nogen Hjaelp af
dig til at hevne Gaut.« »Jeg skal nok vaere med paa det,« sagde
Thorgrim; »men Thorgeir ser mig ikke saa grei ud.« »Nu skal vi en Dag
tage og baere paa Land vore Klaeder og La;rred og andre Kostbarheder og
brede dem ud til Terring; saa vil vel altid endel af Thorgeirs Folk
komme og se paa det; dem skal vi farst dra;be og paa den Vis mindske
hans Flok.« »Ja forsog paa det da,« sagde Thorgrim.

Saa drog de iland en Godveirsdag og bredte ud Kkederne og Lasrredet paa
Marken. Tolv af Thorgeirs Maend var iland med Baaden efter Vand, og da
de saa Varerne, som laa der, lob tre Mand af dem derop; de blev straks
draebte. Derefter for Thorarin og Thorgrim efter de andre, fik fat i
dem og lagde dem i Linker; tre af dem dnebte de, men en. som hed Helge,
hug en MandBanehug og lob 1 >ort. Dc rendte efter ham, men fik ikke fat
i ham han lob over Fjeldene Dag og Nat og stansede ikke, for han kom
til Tingvoldene. Der fortalte han til Thorgiis og Illuge, livad der var
luendt i Havnen.

Thorgrim og hans Ma-nd tog Baaden og roede ud til sit Skib. Thorgeir,
som var ude paa sit Skib med otte Mand, vidste ikke noget af, hvad der
var liiendt, og for han ante det, lagde Thorarin og Thorgrim ud imod
ham med sit Skib og to Baade. Thorgeir og hans M;end greb til Vaaben og
vergede sig godt; de andre kom snart ombord; det blev en haard Kamp, og
der faldt Hug paa Hug. Thorgeir huggede med Oksen i begge I tender, og
det varede lamge, for de kom ind paa ham: thi ingen lystede at faa
smage hans Okse, skjont mange maatte til alligevel. Thorgeirs Masnd
faldt snart, og han sprang tia bag i Agterstavnen og vergede sig der,
og ngen kunde negte, at han slog fra sig som en Kar.

Ilan kom dem ogsaa dyrt at staa; thi han fzeldte tretton Mand, for han
faldt. Tilslut hug da Thorarin Hovedet af ham og tog det med sig; Folk
siger, at de klovede ham ned til Hjertot for at se, hvordan det saa ud
paa en slig modig Kar; men do sagde, at det var sva?rt lidet, og noglo
mener ogsaa, at Hjertet er mindre paa modige Maend end paa foige, fordi
der or mindre Blod i et lidet Hjerte end i et stort, og Frygten kommer
fra Hjerteblodet, mener de.

Efter denne Kamp skiltes Thorgrim og Thorarin; for Thorarirt ventede
sig megen .-Fre af sin Daad her i Landet, men Thorgrim för lijem til
Grönland.

Thorarin skafiede sig Heste og Folk og red sorpaa med tolv Mand.
Thorgeirs Hoved havde han hsengende i en Skindsfek ved Sadelremmen til
Tegn paa sin Seir, og naar de holdt Hvil, morede de sig med at stille
det op paa en Tue og le af det. Da de kom til Oifjorden, tog de det
ogsaa frem, som de pleiede, men da saa det saa fa:lt ud med aabne Oine
og Tungen ud af Munden, at de blev ganske faelne; de grov da et Hul i
Jorden ved Siden af Hovedet, stodte det nedi og lagde Torv over.

Folkene oppe ved Havnen ryddede Thorgeirs Skib og drog det paa Land og
jordede alle Ligene der; de gad ikke fore dem til Kirke, for der var
ingen Kirker i Na;rheden dengang.

Thormod Kolbrunarskald var lsenge sorgfuld over sin Fcst-brors Drab, og
samme Sommer för han udenlands; han kom til Olav den hellige i Norge.
Han gik for Kongen og hilste paa ham. Kongen tog vel imod hans Hilsen
og spurgte, hvad han var for en

tKar og hvem han var Son af. »Jeg er Islaending og heder Thor-mod, og
Besse heder Far min,« svarte han. »Er det dig, de kalder Thormod
Kolbrunarskald, og som er Fostbror til Thorgeir Haavarsson?« spurgte
Kongen. »Ja, det er det.« »Velkommen skal du vaere for hans Skyld,«
sagde Kongen. »Du skjonner nok, at jeg ikke liker min Hirdmands Drab,
ogTak skylder jeg den, som hevnerham.« Saa blev Thormod Olavs Hirdmand.
Om Sommeren kom der et Skib fra Grönland til Norge Styrmanden, som hed
Skuv, var Gronlasnding, en stor Farmand, klog og vennescel. Han var
Kong Olavs Ven og haandgangne Mand og blev i hans Hird Vinteren over.
Da han skulde reise hjem igjen, gik Thormod Kolbrunarskald for Kongen
og sagde: »Jeg vilde gjerne, du skulde give mig Lov til at reise til
Grönland isommer sammen med Skuv.« »Hvad er dit Erende i Grönland?«
sagde Kongen. »Har du isinde at hevne din Fostbror Thorgeir?« »En kan
ikke vide, hvad der kan ske,« sagde Thormod. »Ikke vil jeg negte dig at
reise,« sagde Kongen; »jeg ved nok, hvad det er, du vil.«

Saa reiste han da afsted med Skuv; Kongen onskede dem en lykkelig Reise
og gav Thormod en Guldring og et Sverd ved Af-1 skeden.

Det var langt paa Host, for de kom til Grönland. De lagde til i
Eiriksfjord; der var Thorkel Leivsson Hövding dengang, en maigtig og
vennesiel Mand og en god Ven af Olav den hellige. Thorkel kom straks
ned til Skibet, da det var kommet til Land og kjobte af Styrmanden og
Folkene, hvad han havde Brug for. Skuv fortalte Thorkel, at der var en
af Olavs Hirdmaend ombord; han hed Thormod, og Kongen havde sendt ham
til ham og bedt ham hjaelpe ham med Raad og Daad, om det skulde
trsenges. Og saaledes kom Thormod at bo hos Thorkel paa Bratteli. Skuv
havde Gaard paa Stokkenassset paa den anden Side af Eiriksfjord. Hos
ham boede en Mand, som hed Bjarne, en klog og vennesasl Mand og flink
til mangtslags Arbeide.

Skuv havde en Huskarl ved Navn Egil, en stor og sterk Kar, men styg,
uhamslig og dum; derfor gik han ogsaa under Navnet Tulle-Egil. Thormod
gik i Iang Tid og saa uglad ud. Saa spurgte Bjarne og Skuv ham engang,
om der var noget, de kunde hjaelpe ham med. »Jeg vilde onske, I vilde
give mig en Folgesvend, som kunde folge mig, hvor jeg lystede at fare,«
sagde han. De bad ham da vaelge, hvem han vilde af Huskarlene. »Saa
tager jeg Tulle-Egil,« sagde han; »det er en stor og sterk Kar.« De
havde ikke Vore Fsedres Liv. 17noget imod det, men undrede sig dog
over, at han valgte ham. Bjarne smedede en Bredokse til Thormod slig,
som han viste ham; den var hamret af ét Stykke helt udtil Eggen uden
noget indlagt Egstykke, og dog var den meget skarp.

Om Sommeren för Folk til Tinge paa Gardar ved Einarsfjord. Folkene fra
Eiriksfjord havde tjeldet sine Boder, og der laa en Haug mellem dem og
Einarfjordingerne, og de kunde ikke se hvérandre. De fleste havde faaet
op sine Boder, men Thorgrim Einarsson var ikke kommen endnu. Kort efter
saa de ham komme seilende, han havde et praegtigt Skib og et Mandskäb
af udvalgte og vel rustede Maend. Thorgrims Övermod var saa stort, at
Folk knapt turde snakke til ham. Da Skibet kom til Land, gik Folk ned
til Stranden for at se paa Stadsen og Vaabnene deres. Thormod, som
ogsaa var med, tog op en Harpun, som de havde kastet iland og saa paa
den. »Slip Harpunen, Mand,« sagde en af Thorgrims Folk og tog den fra
ham; »du kan ikke bruge den alligevek* »Uvist er det, om du kan bruge
den bedre end jeg,« sagde Thormod. Saa gik han ned til Thorgrims Bod,
som de netop holdt paa med at tjelde og indrette.

En Godveirsdag i Tingtiden haendte det sig, at alle Folkene gik ud af
Skuvs og Bjarnes Bod undtagen Thormod, som laa og sov. Han havde bredt
over sig en Kappe, som var lodden paa begge Sider, sort paa den ene og
hvid paa den anden. Da han havde sovet en Stund, vaagnede han og saa,
at alle de andre var borte; det tyktes ham underligt; for der var mange
i Boden, da han sovnede. Idetsamme kom Egil farende. »Nei, nu skulde du
hore paa Moro,« sagde han. »Hvor kommer du fra: og hvad er det for
Moro, du snakker om?« sagde Thormod. »Jeg var henne ved Thorgrim
Einarssons Bod, og der er de fleste af Tingfolkene endnu,« svarte Egil.
»Hvad er det, de morer sig med?« »Det er Thorgrim, som fortasller en
Saga.« »Hvem handler den Saga om?« »Jeg ved ikke saa noie, hvem den
handler om; men det ved jeg, at han fortasller godt og morsomt; han
sidder paa en Stol udenfor Boden, og Folk sidder omkring ham og
lytter.« »Du maa vel kunne huske Navnet paa en eller anden af dem, som
förekommer i Sagaen,« sagde Thormod. »Han na:vnte en, som hed
Thorgeir,« sagde Egil; »han varen stor Kjasmpe, og det tykkes mig
ogsaa, som om Thorgrim selv var med og gjorde det godt, som venteligt
var. Du skulde gaa hen og hore.« »Faar vel det,* sagde Thormod, stod op
og tog Kappen paa sig med den sorte Siden ud; han tog en Okse i
Haanden,satte en Hat paa Hovedet og gik hen til Thorgrims Bod sammen
ined Egil. De stillede sig op ved Bodvseggen og lyttede, men kunde ikke
rigtig hore. Det havde vaeret Klarveir og Solskin hele Dagen; men
idetsamme Thormod kom, tog det til at tvkne. Thor-mod stod snart og saa
op i Luften, snart saa han ned paa Jorden. »Hvorfor staar du sligf«
spurgte Egil. »Baade Jorden og Himmelen ser nu ud, som de pleier, naar
der kommer Storsmasld,« sagde Thormod. »Og hvad Tid kan man vente sig
sligt?« spurgte Egil. »De hores altid for store Tidender,« sagde
Thormod; »skulde du hare Sma;ldet, saa bare se og skynd dig hjem til
Boden det forteste, du kan, og gjem dig der.« Mens de stod og snakkede
slig, kom der en osende Regnskur. Folk lob fra hverandre, hver til sin
Bod, for ingen var belavet paa Regn; nogle lob ind i Thorgrims Bod, saa
der blev stor Traengsel i Doren. Thorgrim blev siddende paa Stolen og
ventede paa, at der skulde blive Rum. »Vent her,« sagde Thormod til
Egil, »mens jeg gaar frem for Boden og ser, hvad der gaar for sig. Men
horer du Smseldet, saa lob hjem til Boden alt det, du aarker.« Dermed
gik han hen der, hvor Thorgrim sad. »Hvad var det for en Saga du
fortalte?« spurgte han. »Det kan jeg ikke sige dig i faa Ord,« sagde
Thorgrim; »livad heder du?« »Jeg heder Utryg.« »Og hvem er din Far?«
»Han heder Tortryg,«1) sagde Thormod. Saa vilde Thorgrim reise sig fra
Stolen; men idetsamme hug Thormod ham i Hovedet og klovede ham ned til
Herderne, puttede Oksen under Kappen, stottede Thorgrim under Skuldrene
og raabte: «Kom her! De har dra:bt Thorgrim!« Mange lob da til og
spurgte ham, om han vidste noget om, hveni som havde ovet Daaden. »Jeg
stod netop her, da han fik Hugget,« sagde Thormod; »men saa sprang jeg
straks til for at stotte ham og saa ikke, hvor der blev af Drabsmanden.
Kom nu og stot ham, nogle af jer; og saa faar nogle fare og soge efter
den, som har ovet Daaden.« Dermed gik han bort; han gik langs Sjoen og
bag et Xes; der vendte han Kappen, saa det hvide kom ud. Da Egil horte
Smaeldet af Thormods Hug, var han straks lobet hjem til Boden. Skuvs
Masnd saa ham lobe og teenkte, det maatte va;re Drabsmanden, og Egil
blev ikke lidet ned, da lian saa, Maend kom efter ham med Vaaben i
Haand; og da han blev haandtagen, skjalv Benene under ham, saa raid
blev han. Men da de saa, at det var Egil, tyktes de at \ide, at det
ikke var ham, som havde fcldet Thorgrim; og saa randt Skrsekken

Farlig.at ham som Hcde af Jcrn. De gik nu omkring i Boderne og iedte,
men fandt ingenting. Saa för de ned til Sjoen og udenom Nesset; der
modte de en Mand i hvid Kappe og spurgte, hvad han hed, og hvor han
agtede sig hen; han svarte, at han hed Vigfus og gik og ledte efter
Thorgrims Drabsmand. De gik da hver til sin Kant, og de gik hurtig, saa
de kom snart langt fra hverandre.

Nu savnede Skuv og Bjarne Thormod, og det tyktes dem ikke urimeligt, at
han var Drabsmanden; thi Skuv havde i Norge hort, at Kongen havde talt
om Hevn efter Thorgeir Haavarsson. Da Folk begyndte at kjolne lidt i
Forfolgelsen, tog Skuv og Bjarne i Hemmelighed en Baad og lagde endel
Niste i den. Saa roede de omkring Nesset, for der havde de hort, at
Manden i den hvide Kappe var seet; de fik ogsaa 0ie paa ham, roede til
Land og bad ham komme ud i Baaden til sig. Han gjorde saa, og da de
spurgte, om det var ham, der havde drasbt Thorgrim, sagde han, at det
var det. De spurgte, hvorledes det var gaaet til; han kvad en Vise og
sagde: »Det kan nok haende, at Hugget ikke var saa stort; thi det var
en kjevhsendt Mand, som gav det. Men jeg hug dog ikke mere end et Hug,
for jeg tamkte, det greiede det.« »En Lykkevar det, at de ikke kjendte
dig, da du sad og stottede Thorgrim, eller da de traf dig oppe paa
Nesset.« »Ja underligt var det,« sagde Thormod; »thi jeg er en
letkjendt Mand, sorthaaret og krallet og stam, som jeg er; men jeg var
vel ikke feig den Gangen; og det kan nok hsende, at nogle af Thorgrims
Fraender endnu kommer til at bide i Grzesset for jeg.« »Du faar vare
fornoiet med din Hevn efter Thorgeir nu,« sagde Bjarne; »mig tykkes, at
det er Storverk, du har ovet, at du, alene og Udlaending, som du er,
har faeldet den naeststorste Hövding paa hele Grönland; og ikke er det
sikkert, om du kommer herfra; thi Thorgrim har mange stridslystne
Frasnder.«

De roede Thormod til Einarsfjord og skjulte ham i den Hule, som nu
kaldes Thormodshulen, og som ligger mellem Stenhamrene paa den modsatte
Side af Stokkenes; der er steile Knauser baade over og under Hulen, saa
her er vanskelig at komme til paa begge Kanter. »Bliv nu du her i
Hulen,« sagde Skuv, »saa skal vi komme til dig, straks Tingtiden er
over.« Dermed för de tilbage. Paa Tinget begyndte Thormod at blive
savnet, og Folk skjonte nu, at det var ham, der havde drsebt Thorgrim.
Bodvar og Falgeir, Thorgrims Sonner, anlegde Sag imod ham, og Thormod
blev Skoggangs-mand for Drabet.Da Tinget var slut, för hver hjem til
sig. Skuv og Bjarne for til Thormod, bragte ham Niste, og hvad han
ellers tra;ngte, og fortalte ham, at han var domt fredlos. De sagde,
lian maatte holde sig der i Hulen; han vilde aldrig faa Fred, hvis Folk
fik Nys om, hvor han var, og de skulde komme til ham af og til, sagde
de.

Der var ikke stor Moro i Hulen, saa det tyktcs Thormod noget stusligt
at v$re der, og saa gik han sin Vei en Godveirsdag. Han tog sin Okse
med sig og klov op over Hamrene; da han var kommen et kort Stykke fra
Hulen, modte han en Mand, en svaer Kar, men en fa;l Fant. Han havde paa
sig en Kappe, der var sammensyet af en Maengde Filler, og en Hat af
samme Sort og fuld af Lus. Thormod spurgte, hvad han hed. »Jeg heder
Odde,« svarte han. »Hvad er du for en Kar?« spurgte Thormod. »Jeg er en
Tigger,« sagde Odde; »er forresten Triel, gider ikke gjore stort, men
lyver ikke; jeg har Greie paa et og andet, og Folk er jevnlig snil mod
mig. Hvad heder du?« »Jeg heder Toraad.« »Og livad er du for en Kar?«
»Jeg er Kjobmand; vil du handle med mig?« »Jeg har nok ikke stort at
handle med, jeg,« sagde Odde; »hvad er det, du vil kjobe af mig?« »Jeg
vil kjobe Kappen din,« sagde Thormod. »Du behover ikke at gjore Nar af
mig,« sagde Odde. »Nei det er Alvoret mit,« sagde Thormod; »jeg vil
overlade dig min Kappe; men saa skal du give mig din og reise til
Stokkenes ikveld; der skal du sige til Skuv og Bjarne, at du liar modt
en Mand, som hed Toraad og byttede Kappe med dig. Saa var det ikke
mere; klarer du det Erende, saa er Kappen din Eiendom.« »Det er ikke
saa greit at komme over Fjorden,« sagde Odde, »og Baad maa der til; men
kanhaende, jeg klarer at komme til Stokkenes ikveld lel, hvis jeg vil.«

Saa byttede de Kapper; Thormod för til Einarsfjord til Longunes; der
boede nu Thorgrim Einarssons Soster, Thordis, med sine fire Sonner,
Bodvar, Falgeir, Thorkel og Thord. Han modteSmalemanden paa Gaarden og
spurgte, om Thordiss Sonner var hjemme. Smalemanden svarte, at Bodvar
var ikke lijemme; men de andre havde vaeret hjemme om Natten, og nu var
de ude paa Fiske. »Det er godt,« sagde Thormod og gik videre.
Smalemanden troede, det var Luse-Odde. Thormod gik ned ti! Nostet og
gjemte sig der. Da det led ud paa Kvelden, saa han, at Brodrene roede
indover mod Land. Thorkel roede i Halsen, Thord midtskibs og Falgeir i
Oserummet. Da Skibet skurede mod Land, stod Thorkel op og lob frem i
Stavnen for at tage modSt0d; idetsamme kom Thormod ud af Nostet, og de
tyktes, detvar Luse-Odde. Men saa snur han sig mod Thorkel, hugger ham
i Hovedet med begge Hsender og klover Hausen paa ham, saa han straks
fik Bane. Dermed lob han bort og kastede Kappen af sig. Thord og
Falgeir lob efter ham, men han lob, alt det han aarkede, op paa
Fjeldhammeren over Hulen; derfra sprang han ned paa Gra;sflekken foran
Indgangen. Thord sprang efter ham, men han sank i Knae og dat fremover;
saa hug Thormod til ham mellem Herderne, saa Öksen sank til Skaftet;
men for han fik draget Oksen ud igjen, kom Falgeir springende og hug
til ham mellem Skuldrene, saa han fik et dybt Saar. Thormod, som nu var
vaabenlos, lob ind paa Falgeir og tog ham under Armene; men han merkede
straks, at han ikke var Kar for at greie Falgeir; han tyktes at va;re
ilde faren, vaabenlos og haardt saaret som han var; da randt Kong Olav
ham ihu, og han paakaldte hans Lykke, at den maatte hjaslpc ham.
Idetsamme faldt Oksen ud af Haanden paa Falgeir, udfor Hämmeren og ned
i Sjoen, og han tyktes straks, det saa bedre ud, nu de begge var
vaabenlose; saa faldt de begge to udfor Hämmeren og ud i Sjoen; de
provede da hverandre i Svomning og dykkede hver-andre, snart den ene,
snart den anden. Thormod merkede nok, at han blev mat af Saaret og
Blodtabet; men det var nu ikke besternt, at han skulde do den Gang, og
saa slitnede Baandet i Broken paa Falgeir. Thormod trak Broken ned om
ham, og da blev det ikke saa greit for Falgeir at svomme; han blev da
puttet under Vandet i et vaek og drak i sig en ustyrtelig Maengde Vand,
indtil han endelig druknede.

Thormod var da ganske udaset; han svommede ud til et Skjser, lagde sig
paa Stenene og ventede sig ikke andet end at lade sit Liv der; for han
var traet og saaret, og langt var der til Land.

Nu er at fortaslle om Luse-Odde, at han for til Skuv og Bjarne, som
Thormod havde budt ham, og sagde, at han havde trufiet en Mand paa
Yeien, som hed Toraad, og som havde byttet Kappe med ham og sagt, at
han skulde fare til Stokkenes og sige dem det. De kjendte Kappen og
mente at skjonne, at Thormod havde sendt Luse-Odde til dem, fordi han
havde Storverk fore. De tog hemmelig en Baad og roede over Fjorden om
Natten; da de nsr-mede sig Hulen, saa de noget levende paa et Skjaer og
snakkede om, hvad det vel künde vasre, en Sael eller noget andet; de
roede hen til Skjseret og fandt Thormod. De spurgte om Tidender, og han
sagde dem, hvad der var hasndi om Natten. Saa bar de hamud i Baaden i
et Teppe, for han kunde ikke gaa; saa tog de hans Klasder og reiste fra
Hulen; thi nu kunde han ikke vaere der la_*n-gere, tyktes de. De roede
ind efter Eiriksfjorden; i Bunden af Fjorden oppe under Joklerne boede
en Mand, som hed Gamle; han var en Raring, fattig, men en stor Jaeger;
han var gift, og Konen hans hed Grima; hun forstod sig paa mangt, var
en flink Liege og gav sig ogsaa af med Trolddom. De var ikke flere i
Huset end de to. De kom sjelden til andre Folk, og andre kom sjelden
til dem. Skuv og Bjarne lagde til med Baaden sin i Nasr-heden af Gamles
Gaard. Skuv gik op til Huset; men Bjarne blev siddende hos Thormod. De
tog godt imod Skuv og spurgte, hvad han vilde. »Vi har en saaret Mand
med os i Baaden, < sagde han, »og jeg vilde gjerne, I skulde helbrede
ham.« »Hvad er det for en Mand:« spurgte Grima. »Det er Thormod, Kong
Olavs Skald cg Hirdmand,« svarte Skuv. »Hvem er det, som har givet ham
Saaret:« Skuv fortalte hende da alt, slig som det var gaaet til, og det
endte med, at Grima gik ind paa at tage imod Thormod, skjont hun havde
ikke Lyst paa det fra forst af. Han blev da baaren op paa Gaarden,
Grima vaskede hans Saar og forbandt dem, og straks blev det noget bedre
med ham.

Skuv og Bjarne för nu hjem til Stokken.es. Disse Tidender tyktes alle
store; men det varede en Stund, for det sande kom for en Dag; thi da
Falgeirs Lig blev fundet, var der mange, som troede, at Thormod ogsaa
var druknet.

ThormodS Saar blev ikke hurtig kegte; han blev liggende tolv Maaneder
af dem; da der var gaaet en Vinter efter disse Tidender, kunde han
saavidt gaa mellem Stuen og Ildhuset, og endnu var ikke Saaret groet
til.

Om Vaaren haendte det, at Thordis paa Longunes drömte, hvor Thormod
var. Hun för med sin Son Bodvar til Thorkel paa Bratteli og fik ham med
sig til at soge. Men Grima havde dromt, at de skulde kom me. Hun havde
en stor Stol med et Thorsbillede udskaaret i Ryggen. Om Morgenen, da
hun ventede dem, sagde hun: »Nu vil jeg stelle til Arbeids idag. Stolen
min sjettes midt paa Stuegulvet; der skal du sidde, Thormod, naar
Folkene kommer; og saalamge Thordis er her, niaa du blive siddende;
selv om du tykkes, der gaar underlige Ting for sig, eller om du trues
med Ufred, saa reis dig allige-vel ikke op af Stolen; thi det vil ikke
nytte dig noget at lobe i Krogene, dersom din Bane er bestemt. Du,
Gamle, skal ha;nge en Kjedel over liden og koge Sadkjod; du skal kaste
Surpe paa Jlden,saa der blir en ordentlig Rog her i Huset. Jeg vil
sidde i Doren og tagc imod dem, naar de kommer.«

De gjorde, som Grima bod; da Thorkels og Thordiss Skib ncer-mede sig
Land, satte Thormod sig i Stolen; Gamle hang Kjedelen op og kastede
Surpen paa Ilden, saa Rogen stod saa tyk i Huset, at man intet kunde
se. Grima sad paa Terskelen og snakkede noget med sig selv, som ingen
kunde forstaa. Idetsamme rendte Skibet paa Land, og Folkene gik op til
Gaarden. Thorkel sagde, hvad Erende de kom i, og han og Thordis gik ind
for at ran-sage; men det var de ikke larnge om, thi Husene var ganske
smaa; da de lukkede op Stuedoren, var der saa fuldt af Rog, at de
ingenting kunde se; Rogen var saa stram i hele Huset, saa de blev ikke
inde saalzenge, som de ellers vilde have gjort. Saa gik de ud og sogte
omkring paa Tunet udenfor. »Jeg kunde ikke se ordentlig inde i Stuen
for al Rogen,« sagde Thordis. »Lad os gaa ind igjen og tage Skjaaerne
fra, saa Rogen kan komme ud; da kan vi se, hvad der er i Stuen.« Saa
för Thordis og Bodvar ind igjen og tog Skjaaerne af, saa Rogen trak ud;
da saa de Grimas Stol midt paa Gulvet, og de saa Thor med Hammeren
udskaaret paa Stoleryggen; men Thormod saa de ingenting til; og saa gik
de ud igjen. »Der er endnu noget igjen af det gamle Hedenskab hos
Grima,« sagde Thordis; »der var et Thorsbillede udskaaret paa Ryggen af
hendes Stol.« »Jeg kommer sjelden i Kirke og horer laerde Maends
Prsekener,« sagde Grima; »thi jeg har lang Vei, og vi er faa herhjemme.
Nu kommer det mig tidt i Hu, naar jeg ser paa dette Traebillede af
Thor, som jeg kan bryde og breende, naar jeg vil, hvor meget storre han
er, som har skabt Himmelen og Jorden og alle Ting, synlige og usynlige,
som giver alt Liv, og som ingen kan overvinde.«

De maatte da vende hjem med uforrettet Sag.

Da Thormod var kommen sig af det Saar, som Falgeir havde givet ham,
flyttede Skuv og Bjarne ham hjem til Stokkenes, hvor de holdt ham
skjult i et Udbur. Thormod blev der tre Vintre; saa solgte Skuv og
Bjarne Gaarden paa Stokkenes og sine andre Jorder og sit Kva;g; de
agtede at flytte ud fra Grönland. Tidlig om Vaa-ren rustede de Skib og
satte det frem. Thormod lystede nu at komme ud af Uaburet; han havde
Erende i Fjordene nordpan, sagde han, og fik sig en Baad. Tulle-Egil
för med ham; han satte sig til Aarerne, og Thormod tog Roret. Egil var
flink at ro og svommede godt. Det var klart og godt Veir, Solskin og
Iidt Vind. De roedeindefter Einarsfjorden. Da de var komne ind i
Fjorden et Stykke, begyndte Thormod at blive urolig og ruggede i
Baaden, saa den heldte, snart til den ene Siden, snart til den anden.

»Hvad er det, du bærer dig saa for?« spurgte Egil ; »er det Meningen
din at velte Baaden?« »Jeg kan ikke for det,« sagde Thormod. »Ja, jeg
kan ikke ro, naar du bærer dig slig,« sagde Egil; »du faar se til at
holde dig saavidt, at vi ikke begge gaar overbord.« Men hvad Egil saa
sagde, saa endte det dog med, at Thormod hvælvede Baaden under dem.
Thormod dukkede og svommede ind til Land, mest under Vandet; han havde
sin Okse med. Egil kom op lige ved Baaden og klov op paa Kjolen; der
tog han sig en Hvil og saa sig om, tænkte, han skulde faa Oie paa
Thormod etsteds, men saa ham ikke. Han fik Baaden rundt igjen, satte
sig til Aarerne og roede udover Fjorden, til han kom hjem til
Stokkenes; der fortalte han Skuv og Bjarne om sin Færd; Thormod var
dod, mente han. Dette tyktes dem noget underligt, og de künde ikke
rigtig tro, at Thormod var druknet.

Nu er at fortælle om Thormod, hvad han tog sig for, da han kom paa
Land. Forst vred han Klæderne sine, og saa gik han afsted, til han kom
til Thorgrim Einarssons Soster Thorunn, for at træfte hendes Son Ljot.
Thormod sloges med Ljot og gav ham et svært Saar; men Ljot fik bjerget
sig ind Doren. Thormod for-bandt sit Saar og gik ned til et Baadnost,
Thorunn havde. Han saa, at der var trukket en Baad ud af Nostet, og
skjonte, at det maatte være Thorunns Huskarle, som var ude med den; han
gik da ned til Sjoen og lagede sig et Leie i en Tarehaug, og der blev
han liggende hele Dagen. Da det led paa Kveld, horte han Aare-slag og
fik Oie paa Thorunns Huskarle, som kom tillands. »Det bür godt Veir
¡morgen.« sagde de, »og saa skal vi ud igjen, saa vi har ikke nodig at
traekke Skibet op ; det kan ligge her i Havnen inat.« Saa for de hjem;
det var da langt ud paa Kvelden. Da de var væk, reiste Thormod sig, gik
hen til Skibet, loste Fortoinin-gerne, satte sig til Aarerne, roede
udover Fjorden og stevnede hen-over mod Gaarden Vik.

Samme Kveld, da Thordis havde lagt sig paa Longunes, bar hun sig ilde
isovne, og da hun vaagnede, sagde hun: »Hvor er min Son Bodvar?« »Her
er jeg,« svarte han, »er det noget, du vil, Mor?« »Jeg vil, at vi skal
ro udefter Pjorden,« sagde hun; »thi der er nu god Fängst at gjore.«
»Hvad SlagsFängst?« »Thormod, vor Skoggangsmand, er alene ude i en Baad
paa Fjorden,« sagdehun; »nu vil vi fare ham imode.« Thordis tog fem
Huskarle med og roede udover Fjorden om Natten. Thormod horte Aareslag
og Stemmer og ante straks, at det var Thordis og hendes Huskarle, som
var efter ham; og det tyktes ham, han vilde vsere ilde faren, om de fik
Tag i ham. Der laa en liden Holme i Naerheden, den var meget lav, og
naar det var Hoivande, gik Sjoen over den; men ellers laa den tor. Der
var da intet andet for Thormod at gjore end at velte Baaden og svomme
ud til Holmen. Der var fuldt ai Tare rundt hele Holmen; Thormod grov
sig ned mellem to Stene og lagde Tare over sig. Thordis og hendes Folk
lik Oie paa noget sort, som laa og flod op paa Sjoen, men de kunde ikke
se, hvad det var; de roede da hen og saa, at det var en kantret Baad
med Aarerne endnu i Hamlebaandene. »Thormod maa v; ti re roet mod en
Sten,« sagde Huskarlene; »rimeligst er det, at han er druknet.« »Ikke
er Thormod druknet her,« sagde Thordis; »da taenker jeg snarere, han er
bleven os var og selv har veltet Baaden, forat vi skulde tro, han var
dod. Han er vel svommet iland til Holmen og har gjemt sig der. Nu skal
vi ro derhen og lede og stikke med Spydsodderne överalt paa Holmen, og
det mere end én Gang.< De gjorde, som hun sagde, men fandt ham ikke.
»Jeg tror, han er her paa Holmen alligevel, jeg,-< sagde Thordis. »Kan
du hore mig nu, Thormod, saa svar mig, om du har Mod som en Mand og
ikke som en Maer.« Thormod horte, hvad Thordis sagde, og vilde svare
hende ; men han kunde ikke faa Ordene frem; det var lige-som en holdt
ham for Munden. Saa for Thordis bort med sine Maend; Baaden, Thormod
havde havt, tog de med sig. Da de var borte, stod Thormod op af Taren
og lagde sig paa Svom der, hvor det tyktes ham kortest til Land; han
svommede fra det ene Skjasr til det andet og tog Hvil; men da han bare
havde et lidet Stykke igjen, var han saa udaset, at han ikke aarkede
sig fra det Skj;er, han da var kommen op paa.

Samme Nat drömte Thorgrim Bonde paa Vik, at der kom til ham en Mand, en
vakkor og kjaek Kar af Middelhoide, bredskaaren og herdebred. Han
spurgte Thorgrim, om han sov eller varvaagen. »Jeg er vaagen,« sagde
Thorgrim. »Hvem er du?« »Jeg er Kong Olav Haraldsson,« svarte
Drommemanden; »og mit Erende hid er, at jeg vil, du skal fare efter min
Hirdmand og Skald Thormod og hjaslpe ham, saa han kan komme bort fra
det Skj;er, hvor han nu ligger, og bort fra Landet her.«Thorgrim sogte
Thormod efter Kongens Bud og fik ham bjer-get. De forte ham hjem til
Vik, hvor de holdt ham skjult og laegte hans Saar; da han var kommen
sig, drog han til Skuvs og Bjarnes Skib og blev der en god Stund. Den
Morgen, de skulde reise, för han selvanden til Einarsfjord og op til
Thorunns Gaard. Der saa de fire Maend, som sad ude i en Baad og
fiskede, og blandt dem kjendte de Ljot. De angreb ham straks og sloges,
indtil Ljot og de tre M$nd, som var med ham, fik Bane.

Saa för Thormod til Norge til Kong Olav og blev hos ham til sin Dod. Da
Kongen horte, hvor mange Maend Thormod havde fasldet paa Grönland,
sagde han: »Du har va;ret bedre til at draebe paa Island end Fiskeren
til at fange Fisk, for han mener at have gjort sit Dagverk og er
fornoiet, naar han har fanget fire Fisk, en for sig, en for sit Skib,
en for sin Krog, og en for sit Vaad. Du har ikke ladet dig noie med saa
lidet. Hvorfor draebte du saa mange Maend?« »De skja:ldte mig ud,«
svarte Thormod, »de kaldte mig en Maer, og sagde, jeg var blandt Masnd
som en Maer blandt Heste.« »Jeg undres ikke over, at du ikke likte slig
Tale,« sagde Kongen, »men du har ogsaa ladet dem svie for det.« Thormod
blev nu hos Kong Ölav og var i stor Anseelse og tyktes den raskeste
Mand i alle Mandspraver. Han för af Landet med Kongen og bar hans
Utlaegd med ham. Han för ogsaa tilbage til Norge med ham; thi det
tyktes ham bedre at do med ham end at leve efter ham. Da Olav kom til
Verdalen i Trondelagen, sagde han til Thormod for Moro: »Hvad vilde du
gjore, om du var Hövding for denneFlok?« Thormod kvad en Vise og sagde,
han vilde brajnde Trondernes Huse. »Kan haende, det var det klogeste,
om vi gjorde, som du siger,« sagde Kongen; »men vi faar nu finde paa et
andet Raad end at brxnde vort eget Land, alligevel; dog undrer det mig
ikke, at du vilde gjore, som du kvad.«

Den Dag, da Slaget paa Stiklestad skulde holdes, bad Kongen Thormod
kvasde noget morsomt, og da kvad han det gamle Bjarkemaal. »Vel har du
valgt dit Kvaede. det passer godt til de Ting, som vil ske idag,« sagde
Kongen; »Huskarlahvat (Huskarlenes Opmuntring) vil jeg kalde Kvaedet.«

Det siges, at Thormod var noget uglad for Slaget. Kongen mer-kede det
og sagde: »Hvorfor er du saa taus, Thormod?« »Fordi det tykkes mig
uvist, Herre,« sagde Thormod, »om vi kommer at sidde saramen ikveld.
Hvis du vil love mig, at vi skal sidde sam-men ikveld, saa blir jeg
glad igjen.« »Jeg ved ikke, om det staari min Magt,* sagde Kongen; »men
faar jeg raade, saa skal du fare der, hvor jeg farer ikveld.« Da blev
Thormod glad igjen og kvad en Vise om Kämpen, som stundede til. Siden
kvad han igjen og lovede, at han ikke skulde svigte, om end andre
Skalde holdt sig borte. »Det var vel Sighvat Skald, du nu stiklede
paa,« sagde Kongen; »men det kan du gjerne lade være; thi vidste han,
hvad her var paafærde, vilde han sikkert være hos os; kan og være, at
han er os til mest Gavn, der han er.« »Kan være,« sagde Thormod; »men
tyndt vilde det blive om Merkesstangen idag, hvis mange var paa
Romerfærd som han.«

Stört Ord gik der af, hvor kjækt Thormod kjæmpede paa Stiklestad, da
Kong Olav faldt; han havde hverken Skjold eller Brynje, huggede jevnlig
med begge Hænder med Bredoksen, og alt i ét brad han igjennem
Fylkingerne; thi ingen tyktes det godt at komme under hans Okse. Da
Kämpen var slut, var Thormod ikke saaret; han var meget lei for det og
sagde: »Jeg kommer nok ikke i Gjestebud med Kongen ikveld; værre tykkes
det mig nu at leve end at d0.«

Men idetsamme kom der en Pil flyvende mod Thormod og traf ham i
Brystet; han vidste ikke, hvor den kom fra; men nu blev han glad, for
han skjonte, at det Saar vilde blive hans Bane. Han gik ned til en
Lade, hvor der var mange saarede Krigsmænd inde. En Kone holdt paa at
varme Vand i en Kjedel til at vaske deres Saar med. Thormod gik lien
til en Væg og stottede sig mod den. »Er du Kongemand eller Bondemandr«
spurgte Konen. Thormod kvad en Vise og sagde, at han var Kongemand, og
at han var saaret. »Hvorfor lader du dig ikke forbinde, naar du er
saaret?« spurgte Konen. »Jeg har bare slige Saar, som ikke trænger at
for-bindes;« sagde Thormod.

Der var. mange i Laden, som var haardt saarede, og det klyn-kede i
Hulsaarene, slig som det altid pleier. Da Thormod havde kvædet sine
Viser, kom der en Mand af Bondehæren ind i Laden; og da han horte, det
klynkede i Saarene, sagde han: »Det er ikke saa underligt, at det gik
Kongen ilde mod Bonderne, saa usle som disse Folkene er, som har været
i hans Hær; de kan jo ikke bære sine Saar uden at skrige.« »Synes du,
at disse Mænd er umandige?« spurgte Thormod. »Ja vist tykkes det mig,
at her er kommen sammen mange modlose Mænd,« sagde Bonden. »Kanhænde,
der er en Mand i Laden, som ikke har stört Mod,« sagde Thormod; »synes
du mit Saar er stört?« Bonden gik hen tilThormod og vilde se paa Saaret
hans; men idetsamme svang Thor-mod Oksen sin og gav ham et dybt Saar.
Han skreg og stonnede faelt. sDet vidste jeg nok,« sagde Thormod, »at
der var enherinde, som var modlos; det rimer sig ilde sammen, at gaa og
laste andre for Umandighed, og saa vsere den vasrste selv. Her ligger
mange haardt saarede, men ingen af dem knyr; thi de kan ikke hjaelpe,
om det klynker i Saarene deres; du stonner og jamrer dig bare for et
lidet Saar.«

Thormod stod ved Vaeggen, da han sagde dette, og da han taug, sagde
Konen: »Hvorfor blir du saa bleg og hvid som et Lig, Mandr Hvorfor
lader du ikke dine Saar forbinde?« Thormod kvad:

sEi er jeg rod, som den slanke Kvindes Mand, thi det gamle Jern staar
fast i min Vunde,

Saarets Sumpe det traxler.

Herlige ringsmykte Kvinde, at jeg er bleg nu, det volder, hvasse
Vaaben, som bed mig,

Skjoldormens Spor mig svide.«’)

Og da han havde kvxdet dette, dode han staaende op mod Vaeggen og faldt
dod til Jorden. Harald Sigurdsson gjorde Thor-mods Vise fasrdig; det
var ham, som satte Ordet »svide« til. Saa-ledes endte Thormod
Kolbrunarskald, Kong Olav den helliges Kjaempe, sit Liv.

Ridderlige Naturer, i.

Njaal og Gunnar.

(Af Njaals Saga.2)

Hoskuld Dalekollsson boede paa Hoskuldstad i Laksaadalen. Hans Bror hed
Hrut og boede paa Hrutstad. Han og Hoskuld havde samme Mor; men hans
Far var Herjolv. Hrut var en vakker Mand,

J) Winkel-Horns Oversattel.se.

2) Med ISenyttelse af Rektor K. Sommerfeldts Oversaittelse.stor og
sterk, færdig i Yaabenbrug, snil og forstandig, strid mod sine Uvenner,
men en god Raadgiver i store Sager. Engang havde Hoskuld Gjestebud for
sine Venner; der var Hrut, hans Bror, ogsad nærmest ved ham. Hoskuld
havde en Datter, som hed Hallgerd. Hun legte paa Gulvet med de andre
Piger. Hun havde et vak-kert Ansigt, var hoi af Vekst, og hendes Haar
var fagert som Silke og saa stort, at det naaede til Beltet. Hoskuld
kalder paa hende. »Kom hid til mig, du/: siger han. Hun gik straks lien
til ham. Han tog hende under Hagen og kyssede hende. Derpaa gik hun
bort. Da sagde Hoskuld til Hrut: ><Hvorledes synes du om den Piger er
hun ikke væn?« Hrut taug dertil. Hoskuld talte til liatn anden Gang. Da
svarte Hrut: »Væn nok er den Pige, og mange vil komme til at undgjælde
for det; men det ved jeg ikke, hvorfra Tyvsoine ere komne ind i vor
Æt.« Da blev Hoskuld vred, og det var koldt mellem Brodrene i nogen
Tid.

Da Hallgerd, Hoskulds Datter, vokste op, var hun den væneste at se til
af Kvinder og stor af Vekst ; hun blev derfor kaldet Lang-brok. Hun
havde fagert Haar og saa stort, at hun kunde hylle sig med det; hun var
odsel og haard til Sinds. Thjostolv hed hendes Fosterfar. Han var en
Suderoing af Æt. Han var sterk og vaaben-færdig og havde dræbt mange
Mænd, men ikke bodet for nogen. Det blev sagt, at han ikke bedrede
Hallgerds Sind.

En Mand hed Thorvald. Han var Son af Usviv og boede ude paa
Medalfjeldstrand paa en Gaard, som kaldtes Under Fjeld. Han var en rig
Mand. Han eiede de Oer, som kaldes Bjornoerne; de ligger ude paa
Breidefjorden. Derfra havde han Skrei og Me!. Thorvald var en sterk
Mand og hovisk i Omgang, men noget hastig til Sinds. Han for med sin
Far til Hoskuldstad og Iriede hos Hoskuld. Hoskuld dulgte ikke for ham,
at Hallgerd var haard af Sind, men de blev dog forligte om hele Kjobet.
Hallgerd blev ikke spurgt. Hun syntes ikke, dette Gifte var gjævt nok,
og hun tyktes ilde om, at hun ikke var bleven spurgt. Men Hoskuld brod
sig ikke om, hvad hun sagde.

I Brylluppet var hun meget lystig, og Thorvald mente, hun kunde ikke
blidere være, hun lo jo ved hvert Ord; men Usviv troede ikke. hendes
Latter var at stole paa. Thjostolv for hjem med Thorvald og Hallgerd.
Han og Thorvald gav sig lidet af med hinanden og vekslede ikke mange
Ord om Vinteren, og saaledes led det fremover. Hallgerd var driftig,
men ingen god Husholder; hun tog ogsaa til Hjælp alt, hvad der var at
faa i Xaboskabet,men bortsumlede altsammen. Og 'da det led paa
Vaarsiden, var Maden sluppen op, og det skortede baade paa Mel og
Skrei. Hall-gerd gik da til Thorvald og sagde: Det gaar ikke an,
atdusidder saaledes med Hænderne i Skjodet; de mangler baade Mel og
Skrei i Huset.« »Ikke mindre har jeg skaftet til Gaards i Aar, end jeg
har været vant til,« sagde Thorvald, »og det pleier at række lige frem
paa S'ommeren.* »Det kommer ikke mig ved, om du har sultet dig og dm
Far for at skrabe Penge sammen,« svarte Hallgerd. Da blev Thorvald vred
og slog til hende i Ansigtet, saa at det blodte, gik saa sin Vei og
kaldte Huskarlene med sig. De stodte ud en Skude; i den kastede de sig,
seks Mand, og roede ud til Bjornoerne efter Skrei og Mel.

Nu siges det om Hallgerd, at hun sad inde og var tung til Sinds.
Thjostolv kom hen til hende og saa, at hun havde en Skramme i Ansigtet,
og sagde: »Hvorledes er du bleven saa ilde tilredtr« »Thorvald, min
Husbonde, er det, som har voldt det,« sagde hun; »ikke stor Iljælp
havde jeg af dig den Gang, om du ellers bryder dig om mig.« »Jeg vidste
af ingenting,« sagde Thjostolv; men jeg skal hevne dette.< Dermed för
han til Bjornoerne, yppede Kiv med Thorvald og dræbte liam. Hallgerd
red hjem til sin Far.

Siden blev hun gift med Glum paa \'armalok. Dengang var hun bleven
spurgt og havde svaret venlig paa det; han saa ud til, at luin kunde
komme til at holde af ham. sagde hun. Thjostolv var ikke med dem. Han
var hos Hoskuld, men da han en Dag havde slaaet en af Hoskulds
Huskarle, blev han jagen bort. Han red da til Varmalok. 1 lan blev der
vel modtagen af Hallgerd og ikke ilde af Glum. Han fortalte Hallgerd,
at hendes Far havde jaget ham, og bad hende hjælpe sig. Hun svarte ham,
at hun ikke kunde give ham noget Löfte om at blive der, for hun fik
talt med Glum. »Er det godt mellem eder?' siger han. »Ja, vi er glade i
hin-anden,« sagde hun. Siden talte hun til Glum, lagde Armene om hans
Hals og sagde: »Du maa ikke sige nei til det, jeg vil bede dig om.«
»Det skal jeg ikke,« sagde han, »dersom jeg gjor dig nogen Tjeneste
derved; hvad er det, du vil?' »Thjostolv er jagen bort der vester.«
sagde hun; »jeg vilde nu gjerne, du skulde give ham Lov til at være
her, men jeg skal ikke heller tage det haardt, om du ikke synes om
det.- Han sagde: ;Efterdi duersaasnil, skal jeg foie dig, men det siger
jeg dig, at dersom han tager sig til noget, som or ilde. skal han fra
Gaarden paa Oieblikket.« Hun gik til Thjo-stolv og fortalte ham dette.
Han svarte: »Du er snil, som du pleier at vaere.«

Engang om Hosten vilde Glum, at Thjostolv skulde vaere med Karlene og
lede öfter Sauerne; men Thjostolv sagde, at han ikke var nogen
Faeleder. Der blev et hvast Ordskifte. Hallgerd tog Thjostolv i
Eorsvar; det ene Ord tog det andet, og tilsidst slog Glum til hende og
sagdo: »Jeg vil ikke traette med dig.« Dermed gik han. Hun holdt meget
af ham og künde ikke bjerge sig, men gra;d hoilydt. Thjostolv kom hen
til hende og sagde: »Ilde er du medfaren; sligt skulde ikke ofte ske.«
»Du skal ikke hovne dette,« sagde hun, »og ikke blande dig op i det,
hvorledes det saa ender mellem os.« Han gik bort med et lumsk Grin.

Glum samlede Folk til at vaere med sig og lede efter Sauer, og
Thjostolv lagede sig til og för med ham. Folkene för til for-skjcllige
Kanter for at lede efter Sauerne, og tilsidst blev Glum og Thjostolv
alene. De begyndte at skjamdes og slaaes, og Enden blev, at Thjostolv
gav Glum Banesaar. Han daekkede Liget til med Sten og tog af ham en
Guldring. Saa gik han, til han kom til Varmalok. Hallgerd stod ude og
saa, at Oksen var blodig. »Jeg ved ikke, hvad du vil synes nu,« sagde
han; »jeg har at melde dig, at Glum er draebt.« »Det har du voldt,«
siger hun. »Saa er det,« sagde han. Hun lo koldt ved det og sagde: »Du
er ikke at spoge med, du.« »Hvad Raad har du nu for mig?« sagde han.
»Du faar fare til min Farbror, Hrut, han tager sig nok af dig. < »Jeg
ved ikke, om det er det bedste Raad,« siger han, »men alligevel skal
jeg lyde dig denne Gang,« og saa red han vestover til Hrutstad om
Natten. Han binder sin Hest bagom Husene, gaar derefter bort til Doren
og slaar et Slag paa den, saa at det dun-drede. Derefter gaar han
nordom Huseno. Hrut havde ligget vaagen. Han för rask op, rev paa sig
en Kofte, kippede Skoene paa Fod-derne og greb sit Sverd. Han viklede
en Kappe om sin venstre Haand og opover Armen. Folkene vaagnede, da han
gik ud. Han saa en stor Mand bag Husvaeggen og kjendtc Thjostolv. »Hvad
er paafaerde?« spurgte Hrut. »Jeg har at melde dig Glums Drab,« svarte
Thjostolv. »Hvem har voldt det?« siger Rut. »Jeg draebte ham,« svarer
Thjostolv. »Hvorfor red du hid?« »Hallgerd sendte mig til dig.« »Da
erdet ikke hende, som har voldt dette,« sagde Hrut og drog Sverdet.
Dette saa Thjostolv og vilde ikke vaere den sidste og hug straks til
Hrut. Men Hrut gjorde et Kast paa sig, saa at han undgik Hugget, og
stodte med venstre Haand til ThjostolvsOkseblad udvendig saa tvert, at
Oksen drev ud af Haandcn paa ham. I samme Oieblik hug han med hoire
Haarid Thjostolv i Benet ovenfor Knæet, saa at Stumpen hang og
dingledc, sprang mod ham og stodte haardt til ham ; endelig hug han ham
i Hovedet og gav ham Banesaar.

En Mand hed Gunnar; hans Mor hed Rannveig, og hans Far hed Haamund.
Gunnar Haamundsson boede paa Lidarende i Fijotslien. Han var stor af
Vekst og sterk og en Mester i alle Idrætter. Han hug og skjod med begge
Hænder, naar han vilde, og han svang Sverdet saa raskt, at det saa ud
som tre i Luften. Han skjod bedst af alle med Bue og traf alt, som han
sigtede paa. Han sprang hoiere end sin egen Hoide i fulde Hærklæder og
ligesaa langt bagfor som fremfor sig. Han svommede som en Sæl. Der var
ikke den Leg, hvori nogen turde byde sig til mod ham, og saa har været
sagt, at hans Lige ikke fandtes. Han var væn at se til, lys af Hud og
rod i Kinderne; hans Xæse var ret og lidt opstaaende foran, Oinene blaa
og livlige, Haaret stort med vakkert Fald og Farve. Han var hövisk og
velopdragen, mandig og uforfærdet, gavmild og sagtmodig, tro mod
Venner, men van-skelig i Valg af dem. Han sad i Velstand. Hans Bror hed
Kolskjeg; han var stor og sterk, en brav Mand og paalidelig i alle
Dele. En anden Bror hed Hjort; han var da Smaagut.

Njaal lied en Mand. Han boede paa Bergthorshvaal i Land-oerne. En Gaard
til havde han i Thorolvsfell. Njaal sad i stor Velstand. Han var saa
lovsterk, at hans Mage ikke fandtes. Dyb-tænkt var han og fremsynt, gav
gjerne Raad og gav godt Raad, saa at alt slog til, som han raadede; han
var sagtmodig og vel-tænkende og loste hver Mands Vanskelighed, som
tyede til ham. Bergthora hed hans Kone. Hun var Skarphedins Datter. Det
var en dygtig Kone med godt Hjertelag, men noget strid af sig. De havde
seks Born, tre Sonner og tre Dottre.

Skarphedin hed den ældste. Han var stor af Vekst og sterk, god til at
fore Vaaben, svommede som en Sæl og var rappere paa Foden end nogen
anden Mand; rask og paalidelig var han, hans Ord havde Fynd og Klem,
men han var noget uvorren i Munden; dog var han for det meste rolig af
sig. Han var en god Skald. Han havde brunt krollet Haar og vakre Oine,
bleg Hudfarve og skarpe Ansigtstræk. Han havde en Bugt paa Næsen, og
Tandgarden laa hoit paa ham, saa at Munden var meget styg. Han havde et
egte Hærmandsudseende. Grim hed Njaals anden Son.

Vore Fædres Liv. 18Han var vakker at se til, vakrere end Skarphedin,
med fagert Haar, morkt af Farve, stor og sterk. Helge hed den tredie
Son af Njaal. Han var en vakker Mand med fager Haarvekst, en sterk Mand
og god Kjaempe. Han var förståndig og fredsommelig af sig. Alle Njaals
Sonner var ugifte. Hoskuld hed Njaals fjerde Son; han var Frilleson.

Der kom et Skib fra Norge ind i Ornebolsosen. Styresman-den hed
Hallvard Hvide og var fra Viken. Han tog Ophold paa Lidar-ende og var
hos Gunnar om Vinteren. Han bad Gunnar tidt og jevnt, at han skulde
gjore en Reise udenlands; Gunnar svarte lidet paa det, men sagde ikke
rent ud nei. Om Vaaren för han til Bergthorshvaal for at sporge Njaal,
om han syntes, det kunde vaere raadeligt for ham at gjore en slig
Reise. »Vist synes det mig raadeligt,« svarte Njaal; »du vil holdes for
en Haidersmand, hvor du saa kommer.« »Vil du da paatage dig at se til
min Eiendom, medens jeg er borte, thi jeg vil, at Kolskjeg skal fare
med mig; jeg vilde gjerne, at du skulde hjaelpe min Mor med
Gaardsdriften imens.« »Det skal ikke staa i Veien for din Reise,« sagde
Njaal; »jeg skal hjailpe til der, saameget du vil.« »Du er snil, som du
pleier,« sagde Gunnar. Han rider nu hjem. Nordmanden gav sig paany
ifaerd med ham, at han maatte reise til Norge. Gunnar sporger, om han
havde gjort nogen Reise til andre Lande. Han sagde sig at have seilet
til alle dem, som laa mellem Norge og Gardarike »og saa har jeg seilet
til Bjarmeland.« »Vil du drage med mig i Osterveg?« >) siger Gunnar.
»Ja, det vil jeg gjerne,« svarte han. Siden aftalte Gunnar sin Faerd
med ham. Njaal tog Tilsynet med al Gunnars Eiendom.

Gunnar för udenlands og Kolskjaeg med ham. De seilede til Tunsberg og
var der om Vinteren. Da havde der vasret Hovdinge-skifte i Norge.
Harald Graafeld og Gunnhild var dode, og Haakon Jarl den onde, Son af
Sigurd, Son af Haakon Grjotgardsson raadede nu for Riget. Hallvard
sporger Gunnar, om han agtede sig til Haakon Jarl. »Nei, det gjor jeg
ikke,« svarte Gunnar; »har du noget Langskib ?« »Jeg har to,« siger
han. »Da vilde jeg helst, at vi skulde fare paa Haer-tog,« sagde
Gunnar; »lad os tinge Marnd med os.« »Jeg vil som du,« svarte Hallvard.
Nu för de til Viken og tog der de to Skibe og.rustede dem til Faerden.
De havde ikke vanskeligt for Folk; thi.d^r gik et stort Ord om Gunnar.
»Hvor vil du hen?« siger
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r p. e. til 0äteräjo-Landene.Gunnar. »Jeg vil ostover til Hisingen,«1)
svarer Hallvard, »til min_ Fraende Olve.« »Hvad vil du ham?« spurgte
Gunnar. »Han er en gild Mand, og han vil 0ge vor Styrke til Reisen.«
»Lad os fare til ham da,« sagde Gunnar. Straks de var ferdige, holdt de
oster til Hisingen og blev der vel modtagne. Gunnar havde ikke vaeret
der laenge, for Olve lagde stor Elsk paa ham. Han spurgte om Meningen
med deres F$rd. Hallvard siger, at Gunnar agter sig paa Hasrtog for at
samle sig Gods. »Det er der ingen Mening i,« sagde Olve, »saa lidet
Mandskab som I har.« »Du kan jo hjalpe til,« siger Hallvard. »Ja, det
er ogsaa min Agt at hjielpe Gunnar med noget,« siger Olve, »og hvorvel
du har Fraandskab at regne paa hos mig, gjor jeg dog endnu mere for
Gunnars Skyld.« »Hvad vil du laegge til da?« spurgte Hallvard. »To
Langskibe, det ene en Ty vesesse,8) det andet en Tredivesesse.« »Hvor
skal vi faa Mandskab fra?« sagde Hallvard. »Jeg skal bemande det ene
med mine Huskarle, det andet med Bonder; men jeg har spurgt, at der er
kommen Ufred i Elven,3) og jeg ved ikke, om I kan komme ud; thi de
ligger i Elven.« »Hvem?« siger Hallvard. »Det er toBrodre,« sagde Olve;
»den ene heder Vandil, den anden Karle; de er Sonner af Snjolv den
gamle fra Oster-Gautland.« Hallvard fortalte Gunnar, at .Olve havde
givet dem to Skibe. Gunnar blev glad derover. De rustede sig nu, til de
var fuldfasrdige, og Gunnar og Hallvard gik derefter til Olve og
takkede ham, Han bad dem vogte sig for Brodrene.

Gunnar holdt nu ud efter Elven; han og Kolskjeg var begge paa det ene
Skib, og Hallvard paa det andet. De ser snart Skibene foran sig. Da
sagde Gunnar: »Det er bedst, at vi er fserdige, om de skulde fare paa
os; men vi vil ikke have noget med dem at gjore ellers.« De gjorde saa
og gjorde alt klart paa sine Skibe. De andre skilte Skibene ad, saa at
der blev en Aabning meilem dem. Gunnar för frem meilem Skibene. Vandil
greb da en Stavn-Ijaa og kastede den fra sit Skib bort paa Gunnars og
trak det straks til sig. Olve havde givet Gunnar et godt Sverd. Han
havde ikke faaet Hjelmen sat paa sig endnu, men han sprang over paa
Forstavnen af Vandils Skio, svang Sverdet og hug oieblikkelig en Mand
Bane. Karle lagde til med sit Skib paa den anden Side

0en, som dannes af Gota-EIvens Arme ved dens Udlab.

*) Et Kartoi med tyve Sseder for Rorsfolkene eller tyve Par Aarer.

3) Gota-Elven.og skjod ct Spyd tversover Gunnars Skib, og det stevnede
mod ham midt paa Livet. Gunnar ser dette og vender sig saa raskt, at
man ikke kunde folge ham med Oinene, greb Spydet med den venstre Haand
og skjod det over paa Skibet til Karle; det blev Mands Bane. Kolskjeg
tog et Anker og slyngede det over i Karies skib, og Kloen gik
tversigjennem Skibsvaeggen, saa at Sjoen fossede ind. Alle Folkene
sprang da over paa andre Skibe. Gunnar hoppede nu tilbage paa sit eget
Skib; da kom Hallvard til, og der blev en hvas Strid. Mandskabet saa,
at de havde en Hovedsmand, de kunde lide paa, og hver gjorde, hvad han
magtede. Gunnar snart hug snart skjod, og mangen Mand lik Bane for ham.
Kolskjeg fulgte ham vel. Karle lob op paa Skibet til sin Bror Vandil,
og derfra kjaempede de begge om Dagen. Kolskjeg tog sig en liden Hvile
paa Gunnars Skib. Gunnar ser det og kvaeder en Vise, hvori han siger,
at Kolskjeg har vieret bedre mod 0rn og Ravn, som han havde masttet med
Blod, end mod sig selv, saa torst som han var bleven under Striden.
Kolskjeg tog da en Bolie fuld af Mjod, drak og sloges saa paany.
Tilslut sprang begge Brodrene over paa Vandils Skib, og Kolskjeg fulgte
den ene Skibsside, Gunnar den anden. Mod Gunnar gik Vandil, hug straks
til ham og traf i Skjoldet. Gunnar gjorde et Ryk i Skjoldet, just som
Sverdet stod fast i det, saa at Klingen brast under Hjaltet. Gunnar hug
nu igjen, og det syntes som tre Sverd i Luften, saa at Vandil ikke saa,
hvorledes han skulde daskke sig. Gunnar hug da begge Benene unna ham.
Kolskjeg rendte Spydet igjenem Karle. Derefter tog de stort I
l;er-fang. De holdt derfra sydover til Danmark og saa ostover til
Smaa-land og havde altid Seier. De styrede ikke hjem igjen om Ilosten.
Sommeren efter holdt de ostover til Reval; der modte de Vikinger,
sloges straks og fik Seier. Siden styrede de til Osel og laa der en
Stund under et Naes. De saa en Mand komme ned af Nesset. Gunnar gik op
paa Land for at tale med Manden. Gunnar sporger ham efter Navn; han
kaldte sig Tove. Gunnar sporger, hvad han vilde. »Det er dig, jeg
soger,« sagde han; »der ligger Ha;rskibe paa den anden Side under
Nesset, og jeg skal sige dig, hvem Hoveds-masndene er. Det er to
Brodre; den ene heder Hallgrim, den anden ' Kolskjeg. Det er de
drabeligste Ikerniamd, jeg ved, og dertilmed har de saa ypperlige
Vaaben, at Magen ikke findes. Hallgrim har en Atgeir,v) som han har
faaet forhekset, saa at ikke andet Vaaben

') Et Slags svrert Spyd, som brugles baade til Hug og Stik.skal blive
hans Bane, end den. Den har ogsaa det ved sig, at en straks kan vide,
naar den er brugt til Drab; thi det synger i den forud, saa at det kan
hores langt borte. Kolskjeg har et Saks;1) det er ogsaa et ypperligt
Yaaben. Desuden har de en halv Gang til saa mange Folk som I. Gods har
de i Mangfoldighed, og det har de gjemt oppe paa Land; jeg ved vel,
hvor det er. De har sendt et Skib paa Udkig frem om Nesset og ved
allerede af eder. De ruster sig nu af al Magt og agter at tegge imod
eder, straks de er rede. I har nu et af to at gjore, enten holde unna
straks eller gjore eder rede til Kamp paa Oieblikket. Ifald I faar
Seier, skal jeg vise dig Vei, saa du frnder alt Godset.« Gunnar gav ham
en Fingerring af Guld, gik derefter tilbage til sine Folk og sagde dem,
at der laa Haerskibe paa hin Side af Nesset. »De ved alt af os; lad os
tage vore Vaaben og lage os vel til; thi nu er der noget at vinde.« De
gjorde sig nu rede, og da de var rustede, saa de, at Skibe kom farende
imod dem. Kampen var nu snart i Gang; de sloges laenge, og der blev
stort Mandefald. Gunnar faeldte mangen Mand. Hallgrim og hans Bror lob
op paa Skibet til Gunnar. Gunnar vendte sig imod ham. Hallgrim stak
efter ham med Atgei-ren. Der gik en Bom tvertover Skibet, og Gunnar
sprang tilbage over den bagliends, men sit Skjold holdt han foran
Bommen; Hallgrim traf i dette, saa at Atgeiren gik tvertigjennem det og
ind i Bommen. Gunnar hug nu til ham over Armen, saa at den blev
skamslaaet, men Eggen bed ikke. Atgeiren faldt da fra ham. Gunnar tog
Atgeiren og rendte den igjennem Hallgrim og kvad saa en Vise, hvori han
roste sig af at have fseldet Hallgrim trods den Trolddom, som fulgte
hans Vaaben, og lovede at ba:re Atgeiren til sit Livs Ende, og det
holdt Gunnar, at han bar den, saaléenge han levede. De to Navner
Kolskjeg havde truffet sammen, og de var nassten jevngode. Gunnar kom
til og hug Kolskjeg Banehug. Vikingerne bad da om Grid.2) Gunnar
tilsagde dem det. Han lod nu Valen ransage og tog det Gods, som de dode
Maänd havde eiet; men dem, som han havde givet Grid, lod han beholde
sine Vaaben og Klaider og bad dem fare til sin Fosterjord. De styrede
bort; men Gunnar tog alt det Gods, som var efter. Tove kom til Gunnar
efter Slaget og bod sig til at folge ham til det Gods, som Vikingerne
havde gjemt, og sagde, at det var baade mere og bedre,

') Et enegget Sverd.

*) Fred og Sikkerhed.end det, de alt havde taget. Gunnar vilde gjerne
det. Han gik da iland; Tove gik foran til Skogen og Gunnar efter. De
kom til et Sted, hvor der var lagt op en stor Tommerhob. Tove sagde, at
derunder laa Godset. De kastede da Tommeret af og fandt baade Guld og
Solv, Klaeder og gode Vaaben. De baerer det alt-sammen til Skibene.
Gunnar sporger Tove, hvad han vilde have til Lon. Tove svarte: »Jeg er
en dansk Mand af .-Et og vilde gjerne at du skulde fragte mig hjem til
mine Fraender. < Gunnar sporger, hvorfor han var i Osterveg. >Jeg blev
haertagen af Vikinger,« svarte Tove, »og kastet iland her paa Osel; og
her har jeg vairet siden.«

Gunnar tog ham med og sagde til Kolskjeg og Hallvard: »Nu skal vi holde
nordover.« De var vel fornoiede med det og bad ham raade. Gunnar
seilede fra Osterveg med meget Gods; han havde ti Skibe og styrede til
Heideby') i 1 )anmark. Kong Harald Gormsson var oppe i Landet der. Han
horte tale om Gunnar og tilmed, at hans Mage ikke fandtes paa Island.
Han sendte en Mand til ham for at byde ham til sig. Gunnar för straks
til Kongen. Han tog vel mod ham og baenkede ham naermest ved sig. Der
var Gunnar en halv Maaned. Kongen havde Gammen af at lade Gunnar pro ve
forskjellige Idraetter med sine Maend; der var ingen, som kunde maale
sig med ham i nogen af dem. Kongen sagde til Gunnar: »Det ser mig ud,
som det vilde vaere vanskeligt at finde din Jevnlige.« Kongen tilbod
sig at skaffe Gunnar Gifte og stor Magt, dersom han vilde slaa sig ned
der. Gunnar takkede Kongen for Tilbudet og sagde: »Jeg vil forst fare
til Island til mine Fraender og Venner.« Da kommer du aldrig igjen til
os,« sagde Kongen. »Det faar Skjaebnen raade for, Herre!« svarte
Gunnar. Han gav Kongen et godt Langskib og desuden meget Gods. Kongen
gav ham af sine gildeste Klaeder, guldsyede Handsker, et Hovedbaand med
Guldknap paa og en Hat fra Gardarike. Gunnar för nord til Hisingen.
Olve tog mod ham med begge Hasnder. Han gav Olve Skibene igjen og
sagde, at det, som i dem var, skulde vaere hans Lod. Olve tog imod
Godset, sagde, at Gunnar var en Haeders-mand, og bad ham vaere der i
nogen Tid. Hallvard spurgte Gunnar, om han vilde til Haakon Jarl.
Gunnar svarte, at det havde han taenkt; »thi nu er jeg provet i noget
afhvert,« sagde han, »men den-gang havde jeg lidet seet af Verden, da
du for spurgte mig om dette.« Siden för de nord til Trondhjem til
Haakon Jarl; han tog vel imod

’) Det xldre danske X.ivn paa Byen Slesvig ved Bunden af Slien
Fjord.Gunnar og bad ham at vasre hos sig om Vinteren. Han modtog
Til-budet og blev holdt hoit i Agt og A'.re af alle der. I Julen gav
Haakon Jarl ham en Guldring. Gunnar kom til at synes godt om Bergljot,
Jarlens Franke, og det var ofte at merke paa Jarlen, at han vilde have
givet ham hende, dersom Gunnar havde gjort noget derfor.

Om Vaaren sporger Jarlen Gunnar, hvad han agtede at foretage sig. Han
sagde, at han vilde til Island. Jarlen sagde: »Det erilde med Aarveien
her i Landet, og der blir ikke mange, som kommer til at seile ud til
Island iaar; men du skal dog faa Mel og Tömmer paa dit Skib.« Tidlig
paa Vaaren rustede Gunnar sit Skib. Hallvard og Kolskjeg blev i Folge
med ham. De kom frem tidlig paa Sommeren og lagde ind i Ornebolsosen
for Altinget. Gunnar satte Folk til at losse Ladningen og red hjem fra
Skibet. Da de kom hjem, blev der stor Glaede paa Husfolket. De var
venlige mod sine Gaardsfolk og var ikke blevne store paa det. Gunnar
spörger, om Njaal var hjemme. Det blev sagt ham, at saa var. Han lod da
sin Hest lede frem, og Brodrene red til Bergthorshvaal. Njaal blev
glad, da de kom, og bad, at de maatte blive der om Natten; og Gunnar
fortalte om sine Reiser. Njaal sagde: »Du er bleven den störste Helt og
har staaet mangen en Prove; men alligevel har du endnu mere igjen; thi
mangen en vil komme til at misundedig.« »Jeg vilde gjerne vsere vel
förligt med alle,« siger Gunnar. »Mangt og meget vil tratte,« sagde
Njaal, »og ofte vil du v;erc nodt til at ove Nodverge.« »Det gjaslder
da,« sagde Gunnar, »at jeg har en god Sag.« »Det vil du ogsaa have,«
sagde Njaal, »naar du bare ikke kommer til at undgjaelde for andre.«
Njaal spurgte Gunnar, om han vilde ride til Tings. Gunnar sagde, at han
agtede det, og spurgte, om Njaal vilde afsted; men han sagde, at han
vilde blive hjemme, »og det skulde jeg helst se, at du ogsaa gjorde,«
sagde han. Gunnar gav Njaal gode Gaver, takkede ham, fordi han havde
styret hans Pengesager, og red siden hjem. Kolskjeg drev meget paa ham,
at han skulde ride til Tings. »Du vil vokse i -Fre ved det, thi mangen
Mand vil soge dig der.« »Jeg har vaeret lidet for at gjore mig til,«
sagde Gunnar, »men godt synes det mig at traffe gode Maend.« Hallvard
var kommen did og bod sig til at ride til Tings med dem.

De red da af Gaarde alle med Gunnar. Da de kom paa Tinget, var de saa
gilde, at ingen der havde slig Stads, og Folk för ud af hver en Bod for
at stirre paa dem. Gunnar red til RangaaingernesBod og holdt til der
med sine Fraender. Mange Majnd kom for at traeffe Gunnar og sporge ham
efter Xyt. Man var godslig og munter mod alle og gav enhver Rede paa,
hvad han vilde vide. En Dag, da Gunnar gik fra Lovbjerget og kom forbi
Mosfellingernes Bod, saa han en Kvinde komme sig imode. Hun var gildt
kla;dt. Da de traf hinanden, hilste hun straks paa Gunnar. Han hilste
hende igjen og spurgte, hvad hun var for en Kvinde. Hun naevnte sig
Hallgerd og sagde, at hun var en Datter af Hoskuld Dalakollsson. Hun
var djerv paa det og bad ham fortaelle om sine Reiser. Han sagde, at
han ikke vilde negte hende det. De satte sig da ned og talte. Hun var
saaledes klaedt, at hun havde rodt Skjort, og uden-paa havde hun en
Skarlagenskaabe, som var udsyet med Guldstads lige til Skjodet. Haaret
naaede hende ned paa Brystet og var baade stort og fagert. Gunnar havde
de Skarlagensklaeder, som Kong Harald Gormsson havde givet ham. Han
havde ogsaa den Guldring om Armen, som han havde faaet af Haakon Jarl.
De talte Iaenge hoit sammen. Tilslut spurgte han, om hun var ugift. Hun
sagde, at det var hun, og det nyttede ikke mange at forsoge sig hos
hende. »Synes dig da ingen god nok ?< spurgte Gunnar. »Det just ikke,«
sagde hun, »men den forste den bedste tager jeg ikke.« »Hvad vilde du
svare,» sagde han, »dersotn jeg bad om dig?' »Det er ikke dit Alvor,«
sagde hun. »Jo, det er,« svarte han. »Mener du noget med det,« sagde
hun, »saa faar du gaa til min Far.« Gunnar gik til Dalemaendenes Bod,
og skjont der havde vaeret Uvenskab mellem dem og Gunnar, tog dog
Hoskuld og Hrut vel imod ham, men da han kom med sit Erende, mente
Hrut, at han og Hallgerd ikke passede sammen. Gunnar sagde, at han
maatte tro, de mindedes det gamle Uvenskab, dersom de ikke foiede ham.
Hrut sagde, at det var langt fra. Siden sagde han Gunnar uspurgt ren
Besked om Hallgerds Sind, og Gunnar syntes i Forstningen, at der var
mange Lyder, men det blev dog omsider dertil, at Kjobet blev sluttet.
Der blev sendt Bud efter Hallgerd, og der blev handlet om Sagen, medens
hun var til-stede; de lod hende nu, som sidst, faeste sig selv.
Gjestebudet skulde denne Gang staa paa Lidarende. Det skulde holdes
skjult i Forstningen, men det varede dog ikke laenge, for alle vidste
det. Gunnar red hjem af Tinget, kom til Bergthorshvaal og fortalte
Xjaal om sin Aftale. Han blev ilde ved. Gunnar sporger, hvorfor Xjaal
fandt dette saa uraadeligt. »Jo, hun vil volde alt ondt, naar hun
kommer her oster,;: sagde Xjaal. > Aldrig skal hun forstyrre
vortVenskab,« sagde Gunnar. »Det vil dog saa nier ske,« mente Njaal,
»men du vil altid komme til at rette paa hendes Feil.« Gunnar holdt nu
Gjestebud. Da det var forbi, gav han mange Marnd Ga-ver, og de blev vel
optagne. Hallgerd paatog sig Husstellet og var dygtig i Huset men
myndig.

Det var Gunnars og Njaals Skik, at de gjestede hinanden hver sin Vinter
for Venskabs Skyld. Denne Gang skulde Gunnar vaere Gjest hos Njaal, og
han og Hallgerd för til Bergthorshvaal. Da var Helge og hans Kone ikke
hjemme. Njaal tog vel imod dem. Da de havde v;eret der en Tid, kom
Helge og Thorhalla, hans Kone, hjem. Da gik Bergthora hen til Fallen og
Thorhalla med hende, og Berg-thora sagde til Hallgerd: »Du faar flytte
dig for denne Kone.« »Ingensteds flytter jeg mig,« svarte hun; »jeg vil
ikke vaere noget Skumpelskud.« »Jeg skal raade her,« sagde Bergthora.
Siden satte Thorhalla sig. Bergthora gik hen til Bordet med Haandtvaet.
Hallgerd tog hende ved Haanden og sagde: »Du og Njaal har da intet at
sige paa hinanden; du har Kartnegl paa hver en Finger, og han er
skjeglos.« »Det er sandt,« svarte Bergthora, »men ingen af os kaster
den anden det i Naesen; Thorvald, din Husbond, var ikke skjeglos, men
alligevel voldte du hans Bane.« Da sagde Hallgerd: »Lidet nytter det
mig at ha ve den gjaeveste Helt paa Island til Mand, hvis du ikke
hevner dette, Gunnar!« Han för op, steg frem foran Bordet og sagde:
»Hjem vil jeg fare; det er bedst, at du* traitter med dine Gaardsfolk
og ikke i anden Mands Hus; desuden har jeg mangen en Villighed at lon
ne Njaal for. og jeg vil ikke va: re nogen Nar for dit Sinne.« Dermed
för de hjem. »Kom det i Hu, Bergthora,« sagde Hallgerd, »at vi ikke er
skilte med dette.« »Det blir vaerst for dig,« svarte Bergthora. Gunnar
sagde ikke et Ord til dette, men för hjem til Lidarende og var hjemme
hele Vinteren. Det lider nu udover Sommeren til Altinget.

Gunnar red til Tings; men for han red hjemmefra, sagde han til
Hallgerd: »Vaer nu snil, medens jeg er borte, og lad ikke Folk se nogen
Hadskhed af dig mod mine Venner.« »Trold tag dine Venner!« svarte hun.
Gunnar saa, at det ikke nyttede at tale til hende, og red af Gaarde. —
Medens Gunnar og Njaal var paa Tinget, lod Hallgerd sin Husbondskarl
Kol drasbe Svart, som var Njaals og Bergthoras Huskarl. Siden blev Kol
drasbt af Atle, som Bergthora havde taget i sin Tjeneste. Men Hallgerd
sendte Bud efter sin Framde Brynjolf Rosta, han dra;bte Atle. Brynjolf
blev drabt af Thord Losingsson, som var hos Njaal og havde fostret alle
NjaalsSonner; han kaldtes saa, fordi han var Son af Sigtrygg, som havde
v£eret Xjaals .Mors Losing.’) Sigmund, en mer Framde af Gunnar, kom til
Lidarende; Skjold, hans Kamerat, hk ogsaa Ophold der. Dem eggede
Flallgerd, og de fseldte Thord.

Hallgerd sendte en Mand til Bergthorshvaal for at melde Drabet og en
anden til Tinget for at fortaelle Gunnar det. Bergthora sagde, at hun
ikke vilde skifte onde Ord med Hallgerd om sligt; det vilde ingen Hevn
va?re for en saadan Gjerning. I Iidtil var Xjaal og Gunnar bleven
forligte efter Drabene, og deres Venskab var ikke bleven fpildt, men da
Sendemanden kom til Tinget og fortalte Gunnar Drabet, sagde han: »Dette
er ilde; aldrig kom Tidende mig for 0re, som syntes mig vaerre. Men dog
skal vi nu straks fare til Njaal, og jeg venter mig, at han endnu viser
sig som den gamle, om hans Taalmod end fristes haardt.« De gik da til
Xjaal og kaldte ham ud for at faa ham i Tale. Han kom straks. De talte
sammen, og der var ikke flere tilstede i Forstningen end Kolskjeg.
»Haard Tidende har jeg at melde dig,« sagde Gunnar; »Thord Losingsson
er draebt. Jeg vil byde dig Selvdom for Drabet.« Xjaal var taus en
Stund og sagde derpaa: »Det Tilbud er godt, og jeg tager imod det,
hvorvel det ikke er urimeligt, at jeg vil faa hore ilde af min Kone og
mine Sonner for dette; thi de vil blive meget misfornoiede. Alligevel
vil jeg vove det, thi jeg ved jo, at jeg har med en Ha:dersmand at
gjore; og desuden vil jeg ikke, at der fra min Side skal komme noget
Brud i vort Venskab.« »Vil du ikke, at dine Sonner skal vaere
tilstede?« sagde Gunnar. »Xei,< svarte Xjaal, »thi de vil ikke bryde
det Forlig, som jeg indgaar, men dersom de er tilstede, vil de ikke
fremme det.« »Det ersandt,« sagde Gunnar, »gjor du det af alene.« De
tog da hinanden i Haand og forligtes vel og snart. Da sagde Xjaal: »Jeg
tildommer mig to Hundreder i Solv; det synes dig kanske meget?« »Det
synes mig ikke for meget,« sagde Gunnar og gik hjem til Boden. Da
Xjaals Sonner kom hjem, spurgte Skarphedin, hvor alle de Penge var
komne fra, som hans Far havde imellem Haenderne. »Jeg har at sige eder,
at Thord, eders Fosterfar, er dra;bt,« sagde Xjaal; »Gunnar og jeg har
nu förligt os om Sagen, og han har bodet ham med dobbelt Mandebod.«
»Hvem har draebt ham?« sagde Skarphedin. »Sigmund og Skjold,« sagde
Xjaal. Skarphedin spurgte, naar de skulde haeve Haenderne til Strid?«
>Det vil ikke vare laenge,« sagde Xjaal, »og da skal du ikke blive
holdt tilbage; men

’) Frigiven Tnel.det er mig meget om at gjore, at I ikke bryder dette
Forlig.« »Da skal vi ikke gjore det,« sagde Skarphedin, »men kommer der
noget Nyt paa, vil vi mindes det gamle Fiendskab.« »Da skal jeg ikke
laegge mig imellem,« sagde Njaal.

Nu rider Folk hjem fra Tinget. Da Gunnar korn hjem, sagde han til
Sigmund: »Du er större Ulykkesfugl, end jeg tsenkte, og til Ondt bruger
du dine Gaver. Alligevel har jeg nu faaet förligt dig med Njaal og hans
Sonner; men lad dig nu ikke lokke en Gang til. Du ligner ikke mig; du
farer med Spot og Haansord; sligt er ikke efter mit Sind. Derfor staar
du dig saa godt hos Hallgerd; I er to Alen af samme Stykke.« Saaledes
irettesatte Gunnar ham laenge. Han svarte foielig og sagde, at han fra
den Stund skulde folge Gunnars Raad mere end for. Gunnar sagde, at det
da vilde gaa ham godt.

Gunnar og Njaal holdt ved at veere lige gode Venner, skjont der var
lidet Venskab mellem Gaardene forresten. Fngang kom nogle Tiggerkvinder
til Lidarende fra Bergthorshvaal. De för med meget Sladder og vilde
gjerne snakke ondt om Folk. Hallgerd havde en Dyngje,') og der sad hun
ofte. Der var Thorgerd, hen-des Datter, Sigmund og mange Kvinder.
Gunnar var der ikke, og heller ikke Kolskjeg. Tiggerkvinderne kom ind i
Dyngjen. Hallgerd hilste dem, lod dem faa Plads og spurgte efter Nyt.
De sagde, at de intet vidste. Hallgerd spurgte, hvor de havde vai re t
om Natten. »Paa Bergthorshvaal,« sagde de. »Hvad tog Njaal sig til?«
siger Hallgerd. »Han straevede med at sidde,« svarte de. »Hvad gjorde
Njaals Sonner?« spurgte Hallgerd; »de mener sig nu at vasre de
gja:veste Karle.« »De er store nok af Vekst,« svarte de, »men de har
ikke gjort stort af sig hidtil. Skarphedin hvaessede-en Oks, Grim
skjaeftede et Spyd; Helge hamrede Hjalte paa et Sverd; Hoskuld satte
Haandfang paa et Skjold.« »Da har de noget Stort i Sinde,« sagde
Hallgerd. »Det ved vi ikke,« svarte de.

»Hvad gjorde Njaals Huskarle?« spurgte Hallgerd. »Vi ved ikke, hvad de
andre gjorde,« sagde de; »men en af dem kjorte Mog op paa Bakkerne.»
»Hvad skulde det vasre godt for?« sagde Hallgerd. »Han sagde, at der
vilde blive bedre Grass der end andetsteds,« svarte de. »Iide bruger
Njaal da sit Vid,« sagde Hallgerd, »han som ved Raad for noget af
hvert.« »Hvorledes det?« sporger de. »Det skal jeg svare eder, som
sandt er,« siger hun; »hvorfor kjorer

’) Et Hus, hvor Kvinderne holdt til med sit Haandarbeide.han ikke Mog i
sit Skjeg, at han kunde blive som andre Mitnd? Vi vil kalde ham den
skjeglose Karl og hans Sonner Mogskjeggin-gerne. Kvaed noget om det,
Sigmund, og lad os nyde godt af. at du er Skald.« »Det er jeg straks
faerdig til,« svarte han og kvad nu tre Viser, hvori han festede disse
tre Ogenavne ved Njaal og hans Sonner. »Du erenSkat,« sagde Hallgerd,
»saa foieligsom du er mod mig.« I det samme kom Gunnar ind. Han havde
staaet uden-for Dyngjen og hort paa alle Ukvemsordene. Det kvak i dem,
da de saa ham tra;de ind, og de taug alle; for havde der vairet höi
Latter. Gunnar var meget vred og sagde til Sigmund: »Du er et Fj°g, og
lidet nytter det at give dig Raad. Du gjor dig lystig over Njaals
Sonner og, hvad der er det vaerste. ham selv, og det efter alt, hvad du
for har gjort dem. Dette vil blive din Bane. Og det siger jeg, at
dersom nogen hasrmer disse Ord eller Viser, dä skal han jages paa Doren
og have min Vrede. <: Saa stor Ra.*dsel stod der af ham hos alle, at
ingen turde hajnne disse Ord.

Tiggerkvinderne talte sig imellem om, at de vilde faa Lon af Bergthora,
om de sagde hende dette. De för siden nedover til Bergthorshvaal og
sagde Bergthora altsammen uspurgte i Enrum. Da de sad tilbords om Dagen
paa Bergthorshvaal, sagde Bergthora: > I har faaet Gaver, baade Far og
Sonner, og det blir eder til liden Haeder, om I ikke lonner dem.« »Hvad
er det for Gaver? -sagde Skarphedin. »I, mine Sonner, fik en Gave
sammen; I blev kaldte M0gskjegginger, og min Husbonde den skjeglose
Karl.« »Der er ikke Kvindeart i os, at vi skal tage os alting na;r,«
sagde Skarphedin. »Da tog Gunnar det sig nier paa eders Vegne,« svarte
hun, »og han holdes dog for en fredsommelig Mand. Men tager I tiltakke
med dette, da hevner I vel aldrig nogen Skam.« »Vor gamle Mor har
Gammen af at eggc os,« sagde Skarphedin og lo; men Sveden stod ham dog
i Panden, og der kom rode Flekker paa hans Kinder, som ellers ikke
hamdte. Grim sad stille og bed sig i La;ben. Helge var som ellers og
sagde intet. Hoskuld gik mod Doren med Bergthora; men hun kom igjen ind
og fnyste af Vrede. Njaal sagde: »Det er ikke va;rd at tage saa paa
Vei, Kone; det gaar saa til i mangen Sag, som en kan have Aarsag ti!
Ergrelse af, at det er uvist, om en faar bedst Ord ved at hevne sig.«
Men om Kvelden, da Njaal var i Seng, horte han, at der kom en Oks mod
Bordva;ggen, og det sang hoit i den. Der var en anden lukket Seng, og
paa den hang gjerne Skjoldene. Han ser nu, at de er borte. Han sagde:
»Hvem har taget ned voreSkjolder < I)ine Sonner gik ud med dem, < siger
Bergthora. Njaal kippede Skoene paa Fodderne og gik straks ud omkring
paa den anden Side af Husene. Flan ser, at de stevner op over Bakken.

Hvor skal I hen, Skarphedin?« raabte han. Lede efter dine Sauer,«
svarte Skarphedin. - F.i vilde I va:re vsebnede, om I tasnkte paa
sligt, < sagde Njaal; »I har nok andet Erende.« A*i vil fange Laks,
Far,« sagde Skarphedin. »Da vil jeg onske,« sagde Njaal, »at Fangsten
ikke maa glippe for eder.« De for sin Vei; men Njaal gik tilbage til
sin Seng og sagde til Bergthora: »Ude var dine Son-ner, alle vsebnede;
nu har du egget dem op til noget.« »Ret skal jeg takke dem,« svarte
hun, »dersom de siger mig Sigmunds Drab.«

Nu farer Njaalssonnerne op mod Fljotslien, laa om Natten under Lien og
för op til Lidarende, da det led mod Morgenen. Der fandt de Sigmund og
Skjold, som var oppe efter Stodhestene. De fik begge sin Bane,
Skarphedin dra;bte Sigmund. Skarphedin fik 0ie paa I lallgerds
Saugjseter; han gav ham Sigmunds Hoved, som han havde hugget af, og bad
ham give Hallgerd det og bede hende se efter, om det var det Hoved, som
havde gjoit Nidviser om dem. Gjasteren kastede Hovedet fra sig, straks
de havde forladt ham, thi han turde ikke, saalsenge de saa ham. Han kom
hjem og sagde Hallgerd Tidenden. Hun gik til Gunnar og sagde:

Jeg har at sige dig din Frxnde Sigmunds Dod. Skarphedin har dra;bt ham
og vilde have sendt mig hans Hoved.« »Det var at vente, « svarte
Gunnar; »af Ondt kommer Ondt, og I har begge to egget hin-anden til
Ondskab.« Dermed gik Gunnar sin Vei. Han gjorde intet ved Drabssagen og
brad sig ikke om det Hele. Hallgerd mindede ofte om det og sagde, at
Sigmund laa ubodet. Gunnar gav ingen Agt derpaa. Der led tre Ting, hvor
Folk troede, at han vilde soge Sagen. Da kom Gunnar i et vanskeligt
Tilfaslde, som han ikke vidste, hvor-ledes han skulde rede sig ud af.
Han red da til Njaal, som modtog ham venlig. Gunnar sagde: »Jeg er
kommen for at soge godt Raad hos dig i en vanskelig Sag.« /Det har du
Ret til at vente,« sagde Njaal og gav ham sit Raad. Gunnar stod op og
takkede ham. Da tog Njaal Gunnar i Haanden og sagde: »Lasnge nok har
din Fraande Sigmund ligget ubodet.« »For lainge siden er han bodet,«
sagde Gunnar, »men jeg vil dog ikke staa min egen Harder imod.« Han
havde aldrig sagt et ondt Ord om Njaalssonnerne. Njaal vilde endelig,
at Gunnar skulde domme i Sagen. Han satte Boden til to Hundreder i
Solv, men lod Skjold ligge paa sine Gjerninger. De udredede Pengene med
det samme. Gunnar kundgjorde deres For-lig paa Tingskaaletinget, da den
störste Folkemaengde var samlet der. Han fortalte, hvor hederlig de
havde opfört sig mod ham, og fremsagde de onde Ord, som havde voldt
Sigmunds Bane. Ingen skulde hsrme dem eller kvaede Viserne; den, som
gjorde det, skulde ligge paa sine Gjerninger. Baade Njaal og Gunnar
sagde, at aldrig noget skulde komme paa, som de ikke selv skulde
forlige. Det holdt de ogsaa fuldkommen, og de var altid Venner.

Otkel hed en Mand. Han var Son af Skarv, Son af Hallkel, som sloges med
Grim paa Grimsnaes og faeldte ham i Holmgang. Otkel boede paa Kirkebo.
Hans Kone hed Thorgerd. Skamkel hed en Mand; han boede paa det andet
Hov. Han eiede mange Penge, men han var ondskabsfuld og lognagtig,
vrang og slem at have med at giore. Han var Otkels Ven. Hallkel hed
Otkels Bror; han var en stor og sterk Mand og holdt til hos Otkel.
Deres Bror hed Hallbjorn hvide. Han havde med sig en Trael
udenlandsfra, som hed Melkolv; denne Melkolv var en Irer og lidet likt.
Hallbjorn tog Ophold hos Otkel og med ham Melkolv Tra;l. Traellen sagde
ofte, at han skulde prise sig lykkelig, om han blev Otkels Eiendom.
Otkel likte ham godt og gav ham Kniv og Belte og fuld Klaedning; og
Traellen gjorde alt det Arbeide, han paalagde ham. Otkel bad sin Bror
at saelge sig Traellen. Han svarte, at han vilde give ham Melkolv, men
sagde, at han ikke var slig en Skat, som han mente. Straks Traellen var
kommen i Otkels Eie, var det forbi med hans Arbeidsomhed. Otkel ankede
ofte for Hallbjorn over, at Traillen syntes ham at udrette lidet.
Hallbjorn svarte, at det ikke var den vaerste Lyde ved ham.

Ved denne Tid blev der et stort Uaar, saa at baade Ho og Mad slap op
for mange, og dette gik over alle Bygder. Gunnar overlod mange Ho og
Mad, og alle, som kom til ham, blev lijulpne, saalaenge der var noget.
Saaledes kom det, at Gunnar ogsaa blev i Knibe for baade Foder og Mad.
Da bad han Kolskjeg og Thraain Sigfusson og Lambe Sigurdsson1) at folge
sig; de för til Kirkebo og lod Otkel kalde ud. Han hilste dem. Gunnar
sagde: >Jeg er nu saa ilde faren, at jeg er kommen for at kjobe H& og
Mad hos dig, dersom det kunde vasre at faa.« Otkel svarer: »Begge Dele
har jeg nok af; men ingen af Delene saelger jeg dig.« »Vil du give mig
da,« sagde Gunnar, »og lade det komme an paa, hvorledes jeg lonner
dig?« »Nei, det vil jeg ikke,« sagde Otkei. Skamkel eggede ham til at
svare ilde. »Vi burde tage baade Ho og Mad og Iaegge

’) Gunnars Frander.Pengevaerd istedet,« sagde Thraain Sigfusson.
Skamkel svarte: »Ude maatte det staa til med Mosfellingerne da, skulde
Sigfusson-nerne rane dem,-’. »Med Ran vil jeg ikke fare,« sagde Gunnar.
»Vil du kjobe en Trael af mig?« sagde Otkel. »Det kan nok vaere,« sagde
Gunnar. Siden kjobte Gunnar Trallen Melkolv og för derefter hjem. Dette
faar Njaal spurgt og sagde: »Ilde er sligt, at negte Gunnar at faa
kjobt. Lidet er der for andre at vente der, hvor slige Maend ikke
faar.« »Er det vserd at tale mange Ord derom?« sagde Bergthora; »meget
bedre er det, at du giver ham baade Mad og Ho; du har nok af beggc
Dele.« »Det har du Ret i,« sagde Njaal; »jeg skal vist hjaelpe ham med
noget.« Han för op til Thorolvsfell med sine Sonner, og der bandt de Ho
paa femten Heste, og fem Heste klovjede de med Mad. Derefter kom Njaal
til Lidarende og kaldte Gunnar ud. Han hilser dem venlig. Njaal sagde:
»Her er Ho og Mad, som jeg vil give dig; jeg vil, at du aldrig skal
vende dig til nogen anden end mig, om du tränger til noget.« »Gode er
dine Gaver,« sagde Gunnar, »men endnu mere vaird synes mig dit og dine
Sonners Venskab.« Siden för Njaal hjem. Det lider nu fremover Vaaren.

Gunnar red til Tings. Meget Folk osten fra Sida havde havt Herberge hos
ham paa Tingreisen, og Gunnar havde bedet dem, at de maatte tage indom
paa Lidarende, naar de red fra Tinget. De havde lovet det. Njaal og
hans Sonner var paa Tinget, og det gik fredelig og rolig af. Nu er det
at fortaelle, at Hallgerd kommer til Melkolv Trael og siger: ijeg har
tiltamkt dig etErende; du skal fare til Kirkebo.» »Hvad skal jeg der?«
spurgte han. »Du skal stjaele Mad der paa to Heste. Smor og Ost skal du
tage; og saa skal du sa;tte Ild paa Buret. Alle vil da mene, at det er
skeet af et Tilfaelde, og ingen vil falde paa, at der har vaeret
stjaa-let.« Melkolv svarte: »Slem har jeg vaeret, men aldrig har jeg
vaeret Tyv.« »Har nogen hort Mage,« sagde Hallgerd; »du gjordig
kostbar, du som har vaeret baade Tyv og Morder. Du faar nok fare,
ellers lader jeg dig draebe.« Han troede sig vis paa, at hun vilde
gjore saa, hvis han ikke för; han tog sig derfor om Natten to Heste,
lagde Klovsadler paa og för til Kirkebo. Hunden kjendte ham og gjoede
ikke, men sprang ham imode. Han för da til Buret og lagde Madvarer paa
Kloven, stak Ild paa Buret og draebte Hunden. Han för nu op längs
Rangaaen. Hans Skorem gik itu, og han tog sin Kniv frem og gjorde Skoen
istand. Kniven og Beltet glemte han efter sig. Han farer, til han
kommer til Lidarende; dasavrier han Kniven, men tor nu ikke fare
tilbage. Han bringer Maden til Hallgerd, og hun blev megot fornoiot. Om
Morgonen, da Folk kom ud paa Kirkebo, saa de den store Skade. Der blev
da sendt en Mand til Tings for at sige Otkel det. Han tog det roligt og
mente, at Ildon maatte være kommet op derved, at Ild-huset laa lige
\’æg i V;eg med Buret; og alle troedo dengang, at det maatte have været
Aarsagcn. Folk rider nu hjem fra Tinget, og mange rider indom
Lidarende. Hallgerd bar Mad paa Bordet, og der blev sat frem Ost og
Smor. Gunnar vidste, at slig Mad ikke fandtes i Huset, og spurgte
Hallgerd, hvor den var kommen fra. - Ikke andetstedsfra, ond at du vel
kan spise den,« sagde hun;

; desuden er det ikke Mænds Sag at blande sig i Madstellot.« Gunnar
blev vred og sagde: »Ildo var det, om jeg skulde gjore mig til Haeler,«
og gav hende en Orefigen Hun sagde, at det Slag skulde hun husko og
lonne ham, saasandt hun kunde. Derefter gik hun fra Bordet og han med
hende; altsammen blev taget af Bordet og Kjodmad fromsat. Alle tænkte,
at det nok maatte være saa, at den Mad troedes at være kommen i Huset
paa ærligere Maade. Siden faror Tingmændene sin Vci.

Nu er at fortælle om Skamkel. Han rider .op längs Rangaaen for at ledo
efter Sauer; da sor han nogot lyse i Veien. Han findor der en Kniv og
et Belto og synes, at han skulde kjende bogge Dele. Han farer frem til
Kirkebo dermed. Otkol stod ude, da han kom. »Kjender du noget til disse
Ting?< sagde Skamkel.

Ja vist kjender jeg dem,« sagde Otkel. »Ilvom oier dem dar« spurgte
Skamkel. »Melkolv Træl,« svarte Otkel. »Da skal flere kjendes ved dem
end vi to,« sagde Skamkel; »thi tro skal jeg være dig. < Do viste dem
til mango, og alle kjendte dem. Da sagde Skamkel: »Hvad agter du nu at
gjore?« Otkel svarte: »Vi vil taie med Mord Valgardsson') og sporge ham
om Raad.« »Siden fór de til Hov, viste Mord Tingene og spurgte, om han
kjendte dem. Han sagde, at han kjendte dom. De gav ham tre Mark Solv,
forat han skulde hjælpe dem. Flan gav det Raad at sende nogle Kvinder
ud med forskjellige Smaating, som do skulde forære bort til Madmodrene
paa Gaardene; saa fik man se, hvorledes de blev lonnede; »thi alle har
for Skik,« sagde han, »forst at give bort det, som er stjaalet, om de
har noget sligt at gjemme paa; det vil gaa

') San af Valgard den graa (den listige) paa Ilov, der var gift med
Unn, Gunnars Franke. Mord hadede sine Fram der, men mest
Gunnar.saaledes nu ogsaa, dersom Branden er voldt af Folk. Kvinderne
skal da vise mig, hvad de har faaet paa hvert Sted. Men jeg vil ikke
have mere med den Sag at gjore, dersom det hele blir op-klaret.« De gik
ind paa dette og för siden hjem. Mord sendte Kvinder omkring i Bygden,
og de var borte en halv Maaned. Da de kom hjem igjen, havde de store
Byrder med sig. Mord spurgte, hvor de havde faaet mest. De sagde, at
paa Lidarende havde de faaet mest, og Flallgerd havde vasret den
gavmildeste. Han spurgte, hvad de havde faaet der. »Ost,« svarte de.
Han bad om at faa se den. De viste ham den; det var mange Sneider; han
tog dem og gjemte dem. Lidt efter för han til Otkel og bad ham tage
frem Thorgerds1) Osteform. Saa blev gjort. De lagde Sneiderne ned i, og
de passede fuldkommen i Osteformen. De saa da, at Hallgerd havde givet
Kvinderne en hel Ost. Da sagde Mord: »Nu kan I se, at Hallgerd maa have
stjaalet Osten.« De lagde alle Beviser sammen og fandt, at han havde
Ret. Mord sagde nu, at han syntes sig at have gjort sit i den Sag. De
skiltes dermed.

Kolskjeg kom en Dag til Gunnar og sagde: »Ilde er det; men det er
gjaings Tale, at Hallgerd har stjaalet og voldt den store Skade paa
Kirkeb0.« Gunnar sagde, at han troede, det var saa. »Men hvad er at
gjore?« sagde han. Kolskjeg svarte: »Alle maa finde, at det tilkommer
dig at bode for din Kone. Jeg synes, det Bedste var, at du reiste til
Otkel og gjorde ham gode Tilbud.« »Dette er vel talt,« sagde Gunnar,
»og saa skal ske.« Lidt efter sendte Gunnar Bud efter Thraain Sigfusson
og Lambe Sigurdsson, og de kom straks. Gunnar sagde dem, hvad han
agtede at gjore. De var enige i, at dette var det retteste. Gunnar red
selv tolvte til Kirkebo og lod Otkel bede om at komme ud. Skamkel var
der og sagde: »Jeg skal gaa ud med dig; det sporges nu, om hvem der er
klogest. Jeg vilde gjerne vaere dig neermest, naar du mest traenger til
det. og nu gjzelder det. Det synes mig raadeligst, at du tager Munden
dygtig fuld.« Dermed gik de ud, Otkel og Skamkel, Hallkel og Hallbjarn.
De hilste paa Gunnar. Han hilste dem igjen. Otkel sporger, hvor han
agtede sig hen. »Ikke lamgere end hid,« sagde Gunnar; »og mit Erende er
at sige dig om den store Skade, som ha:ndte her, at den er voldt af min
Kone og den Trasl, som jeg kjobte af dig.« »Sligt var at vente,« sagde
Hallbjorn. Gunnar sagde: »Jeg vil nu gjore dig godt Tilbud: at de
bedste Majnd i Bygden

]) Otkels Kone. Vore Fcedres Liv.skal domme i Sagen.« »Dette Tilbud
hares godt,« sagde Skamkel, »men er uligt; du er en vennesael Mand hos
Bonderne, men Otkel er uvennessel.« »Jeg vil da foreslaa dig, at jeg
dommer og afgjor Sagen med det samme og fegger mit Venskab til og
udbetaler alle Pengene paa Stedet; jeg vil bode med dobbelt Mandebod. ;
»Dette Vilkaar skal du ikke tage,« sagde Skamkel; »det er urimeligt at
give ham Selvdom, hvor du skulde have den.« Otkel sagde: »Jeg vil ikke
give dig Selvdom, Gunnar.« »Jeg skjonner nok, at andre har sine Fingre
med i Spillet her,« sagde Gunnar, »og jeg skal vel med Tiden faa lonnet
dem; men dom nu selv!« Otkel hviskede til Skamkel og sagde: »Hvad skal
jeg nu svare?« »Dette skal du kalde et godt Tilbud, men skyde din Sag
under Gissur hvide og Geir Gode;') mange vil da sige, at du er lig din
Farfar, Hallkel, som var en stor Kjzempe.« Otkel sagde: »Dette er et
godt Tilbud, Gunnar, men alligevel vil jeg, at du giver mig Tid til at
faa tale med Gissur hvide.« »Far dermed, som du vil,« svarte Gunnar,
»men Folk vil sige, at du ikke forstaar din egen /Ere, naar du ikke vil
tage de Vilkaar, som jeg byder dig.« Dermed red han hjem. Men Skamkel
lagede det slig, at han kom til at fare til Gissur hvide og Geir gode;
da de horte om Gunnars Tilbud, var de enige om, at de vilde maegle i
Sagen. Skamkel för til Kirkebo og loi og sagde, at de raadede til
Stevneferd; Otkel skulde stevne Hallgerd for Tyveri og Gunnar for
Brugen af Kosterne.

Otkel bad sine Brodre og Skamkel at ride med sig paa Stevneferd til
Lidarende. Hallbjorn sagde, at han vel fik fare, men denne Faerd vilde
de komme til at angre, sagde han, naar det led paa. De rider tolv i
Folge til Lidarende. Da de kom ind paa Tunet2), var Gunnar ude paa
Gaarden, men han merkede dem ikke, for de kom lige frem til Husene. Han
gaar da ikke ind. Otkel fremsiger straks Stevningen; da han var ferdig
dermed, sagde Skamkel: »Er det ret, Bonde?« »Det ved I selv,« sagde
Gunnar; »men jeg skal minde dig om denne Faerd engang, Skamkel, og om
dine Raad.« »Det vil ikke vaere farligt,« sagde Skamkel, »naar ikke
Atgeiren er i Luften.« Gunnar var meget vred og gik ind. Han fortalte
det til Kolskjeg. »Ilde var det, at vi ikke var ude,« sagde han; »de

*) Anseede Frsender af Otkel. ,

-) Med Tun menes paa Island ikke, som i Norge, Pladsen, hvorpaa
Gaardens Huse staar, men den Gaarden omgivende. til Groesland dyrkede*
In dmark, som almin-delig er af meget ringe Udstraikning, og som er
adskilt fra Udmarken ved et Gja;rde (Tungarden).skulde havt stor Spot
og Skam af den Reise, om vi havde vaeret tilstede. < »Deres Tid kommer
nok,« sagde Gunnar; »ikke vil denne Reise blive dem til stor Aire.«
Kort efter för Gunnar til Njaal og fortalte ham det. »Tag du det
roligt,« sagde Njaal; »dette vil blive dig til den störste Haxler, for
dette Ting er forbi; vi skal ogsaa stotte dig alle med Raad og Daad.«
Gunnar takkede ham og red hiem. Otkel rider til Tings med sine Brodre
og Skamkel.

Gunnar red til Tinget og alle Sigfussonnerne') og Njaal og hans Sonner.
De gik alle i Folge med Gunnar, og det blev sagt, at ingen havde seet
stridbarere Flok.

Paa Tinget kom det op. at Skamkel havde loiet. Gissur bod Gunnar
Selvdom. Gunnar kraevede, at han skulde aflaegge Fd paa, at han ikke
havde givet det Raad at stevne ham. Det gjorde baade han og Geir Gode.
Saa tog Gunnar imod Selvdom efter Njaals Raad.

Gunnar afgjorde Dommen uden at raadfore sig med nogen og sagde den
derefter op. »Dette er min Dom,« sagde han: »Vaer-dien af Huset og
Maden, som derinde var, skal godtgjores; men for Trasllen vil jeg ikke
bode til dig, eftersom du dulgte Lyder hos ham; men jeg tildommer dig
ham, thi der passer Orene bedst, hvor de har vokset. Jeg regner, at I
har stevnet mig for at volde mig Spot og Spe, og for dette tilkjender
jeg mig lige saa meget, som alt Godset er va:rd, Huset og det, som der
braendte inde. Men dersom I synes bedre om at vaere uforligte, da lader
jeg det endnu staa eder frit for; men for det Tilfaslde har jeg endnu
en Udvei paa rede Haand,2) og den skal da komme frem.« Gissur svarer:
»Det er vor Vilje, at du ikke skal betale Otkel noget, men vi beder dig
derimod om, at du vil vaere Otkels Ven.« »Det skal aldrig ske,« sagde
Gunnar, »saalamge jeg lever; han kan have Skamkels Ver.skab, som han
lamge har nyttet.« »Alligevel vil vi nu ende Sagen,« sagde Gissur, »om
du end alene raader for Vilkaarene.« Alle disse Forlig blev da
stadfestede med Haandslag. Gunnar sagde til Otkel: »Det raadeligste er
nu, at du farer til dine Frzen-der; men vil du blive der i Bygden, da
gjor ikke mig nogen For-trasd.« »Dette er et godt Raad,« sagde Gissur,
»og saa skal han gjore.« Gunnar havde den storste JEre af Sagen. Folk
rider siden hjem af Tinget. Gunnar sidder nu paa sin Gaard, og det er
roligt en Stund.

*) Sigfus havde sy v Sonner.

2) Holmgang; det var Hruts Raad til Gunnar.Runoiv hed Ulv Aurgodcs Son.
Han boede paa Dal ostenfor Markarfljot. Han tog Herberge hos Otkel, da
han red fra Tinget. Otkel gav ham en Okse, jevnsort over det hele, ni
Vintre gammel. Runoiv takkede ham for Gaven og bad ham gjeste sig
igjen. naar han fik Lyst. Dette Tilbud stod hen en Stund, uden at det
blev til nogen Reise. Runoiv sendte ham ofte Bud og mindede ham om
Reisen, og han lovede altid, at han vilde komme. Otkel eiede to blakke
Heste med Aal efter Ryggen. De var de bedste Rideheste i Bygden og saa
glade i hinanden, at den ene rendte efter den anden. Der holdt en
Ostmand’) til hos Otkel; han hed Audulv. Han havde sat sit Sind til
Signy, Otkels Datter. Audulv var en stor og sterk Mand.

Om Vaaren sagde Otkel, at de skulde ride ostover til Dal i Gjestebud,
og alle var glade derover. Skamkel var i Folge med Otkel, desuden hans
to Brodre, Audulv og tre andre Masnd. Otkel red paa den ene af de
blakke Heste, den anden sprang los ved Siden. De stevner ostover til
Markarfljot. Otkel red förrest; da slog begge Hestene sig gale for ham
og lob af Veien op mod Fljotslien, og Otkel formaaede ikke at holde
dem. Gunnar var gaaet alene hjemmefra Gaarden med en Kornsiek i den ene
Flaand og i den anden en Haandoks. Han gik nu paa sit Saaland og saaede
og havde imedens lagt sin Silkekappe og sin Oks ned paa Jorden ved
Siden af sig. Otkel havde ganske mistet Magten over Hesten; han havde
Sporer paa Fodderne og kommer spraengende nedenfra over Ageren. Han og
Gunnar blev ikke hinanden var, og idet Gunnar reiser sig, red Otkel paa
ham, traf ham med Sporen ved 0ret og rispede en stor Flarnge, saa at
Blodet randt sterkt. Nu kom ogsaa Otkels Folge efter. »Alle kan I nu
se,« sagde Gunnar, »at du har saaret mig tilblods. Sligt er usommelig
faret; forst har du stevnet mig, og nu trader du mig under Fod og rider
paa mig.« »Tilpas, Bonde!« sagde Skamkel; »du er ikke meget blidere nu
end paa Tinget, da du tog Selvdom og havde Atgeiren i Haanden.« »Naar
vi findes nasste Gang, skal du faa se Atgeiren,« sagde Gunnar. Dermed
skiltes de. Skamkel raabte hoit: »I rider haardt, Karle!« Gunnar gik
hjem, men talte ikke om dette til nogen, og ingen ta:nkte, at dette
Saar var voldt af Folk. Engang fortalte han sin Broder Kolskjeg det.
Kolskjeg sagde: »Dette skal du sige til flere, at det ikke skal blive
sagt, at du giver dod

’) Xordmand.Mand Sag; t-hi dersom ikke Vidner ved, hvad der er skeet
mellem eder, vil Modparten negte alt.« Gunnar fortalte det til sine
Naboer, men der blev ikke talt stort 0111 det i Forstningen. Otkel kom
ostover til Dal og blev der vel modtagen. Han og hans Folge sad der en
Uge. Skamkel fortalte Runolv alt om, hvorledes det var gaaet til mellem
dem og Gunnar. En spurgte, hvorledes Gunnar tog dette. . Havde det
vseret en simpel Mand, saa vilde man have sagt, at han grsed,« sagde
Skamkel. »Iide er sligt talt,« sagde Runolv, »og du vil nok faa lo le
det, na;ste Gang I tra;ffes, at Gunnar ikke er graadmild af sig;*vel
var det, om ikke bedre Msend N kom ti! at undgjaelde for din Ondskab.«
Da Otkel reiste, gav Runolv ham gode Gaver og sagde, at de ikke vilde
sees oftere.

Nu er det at fortaelle, at Gunnar stod ude paa Gaarden paa Lidarende.
Da ser han sin Saugjaeter komme ridende op mod Gaarden. Han red ind i
Tunet. »Hvorfor rider du saa haardt?« sagde Gunnar. »Jeg vilde gjerne
va;re dig tro,« svarte Manden; »jeg saa, der red Msend ned mod
Markarfljot, otte i Folge, og de fire havde farvede Klseder.« »Det maa
v;ere Otkel,« s;igde Gunnar. »Jeg har ofte hort mange harmelige Ord af
Skamkel,« sagde Manden, »og nu sagde han det oster paa Dal, at du
grsed, da de red paa dig, og det siger jeg dig, fordi slig Tale af onde
Msend synes mig ilde.« »Vi skal ikke vsere ordsaare,« sagde Gunnar;
»men herefter skal du ikke gjore andet Arbeide end det, du har Lyst
til.« »Skal jeg sige noget til Kolskjeg, din Brorr« spurgte Gjaeteren.
»Gaa du hen og sov,« sagde Gunnar; »jeg skal sige Kolskjeg Besked.«
Gjaeteren lagde sig og sovnede straks.

Gunnar tog hans Hest og lagde sin Sadel paa den; han tog sit Skjold og
gjordede sig med Sverdet Olvesnaut1), satte Hjelmen paa Hovedet og greb
saa Atgeiren, og det sang hoit i den. Det horte Rannveig, hans Mor; hun
gik frem i Stuen og sagde: »Vred er du nu, min Son; ikke saa jeg dig
slig for.« Gunnar gik ud, stak Atgeiren i Jorden, kastede sig med et
Sset i Sadlen og satte afsted. Rannveig gik til Stuen; der var hoilydt
Snak. »Hoit taler I,* sagde hun, »men hoiere klang Atgeiren, da Gunnar
gik ud.« Dette horte Kolskjeg og sagde: »Det er ikke for intet.«2) »Det
var godt,« sagde Hallgerd; >nu kan de friste, om han gaar graedende

*) d. e. Gives Gave.

2' Xaar det sang i Atgeiren, var det nemlig et Varsel om, at Drab
skulde oves med den.unna dem.« Kolskjeg tager sine Vaaben og finder sig
en Hest og rider efter, alt hvad han kunde. Gunnar red tvers over
Aakertunge og derfra til Geilestuerne og saa til Rangaaen og ned til
Vadet ved Hov. Han sprang af Hesten og bandt den. Da kom de andre
ridende. Der laa nogle store Heller i Lergaden ved Vadet. Xogle Kvinder
stod ude paa Stolen1). Gunnar sagde til F0lget: »Xu gjaelder det at
verge sig; her er nu Atgeiren, og nu kan I prove, om jeg grader for
eder.« De sprang da alle af Hestene og sogte ind paa Gunnar. Hallbjorn
var förrest. Hold dig tilbage, du,« sagde Gunnar; »dig vilde jeg mindst
gjore noget Ondt; men jeg kan dog ingen spare, naar det gjaelder Livet.
- Xei, det gaar ikke an,« sagde Hallbjorn; »du vil dog drabe min Bror,
og Skam var det, om jeg sad og saa paa det.« Dermed stak han til Gunnar
med et stort Spyd med begge Haender. Gunnar skjod Skjoldet for, men
Hallbjorn stak tvert igjennem det. Gunnar skjod Skjoldet ned saa
haardt, at det stod fast i Jorden, tog lynsnart til Sverdet, saa at man
ikke kunde folge ham med Oinene, hug til og traf Hallbjorn i Armen
ovenfor Haandleddet, saa at Haanden fog af. Skamkel lob bag paa Gunnar
og hug efter ham med en svasr Oks. Gunnar vendte sig raskt imod ham,
kastede Atgeiren imod og traf under Hagen paa Oksen, saa at den för ud
af Haanden paa Skamkel og ud i Rangaaen. Gunnar stedte paany til med
Atgeiren, drev den tvertigjennem Skamkel, loftede ham op og slyngede
ham paa Hovedet ned i Lergaden. Audulv Ostmand tog et Spyd og sendte
det mod Gunnar. Han greb det i Luften og sendte det tilbage med det
samme, saa at det floi igjennem Skjoldet og 0st-manden og ned i Bakken.
Otkel hug med sit Sverd efter Gunnar og stevnede mod Benet nedenfor
Knaeet; men Gunnar hoppede op, saa at han hug ieil. Gunnar rendte
derpaa Atgeiren igjennem ham. Nu kominer Kolskjeg til og farer straks
mod Hallkel og hugger ham Banehug med sit Sverd. Der faelder de
saaledes otte Maend.

Gunnar og Kolskjeg red hjem efter dette, og de red haardt opefter
Orerne. Gunnar faldt af Hesten og kom ned paa Benene. Da sagde
Kolskjeg: »Du rider haardt nu, Bror!« »Det samme sagde Skamkel for at
spotte mig,« sagde Gunnar, »da de havde redet paa mig.« »Hevnet har du
nu det,« sagde Kolskjeg. >Jeg

*) Dermed menes paa Island ikke Sieteren, men det Sted i Iljemmarken,
hvor Kjorene samles for at maelkes.gad vide,« sagde Gunnar, »om jeg er
saa meget mindre modig end andre, som det gjor mig mere ondt at drabe
Maend.«

Nu sporges Tidenderne vidt, og mange talte om, at dette ikke kom
tidligere, end det kunde ventes. Gunnar red til Bergthorshvaal og
fortalte Njaal det Hele. Njaal sagde: »Mange Drab har du ovet, men du
har ogsaa vaeret haardt egget.« »Hvorledes vil det nu gaar« »Vil du, at
jeg skal sige dig, hvad der vil sker« sagde Njaal. »Du kommer til at
ride til Tinget og have Nytte af mine Raad og faa den störste .-Kre af
Sagen. Dette blir Begyndeisen til dine Drabssager.« »Giv mig et godt
Raad,« sagde Gunnar. »Det skal jeg gjore,« sagde Njaal. »Drajb aldrig
mer end én Gang i samme Slegtgren og bryd aldrig de Forlig, som gode
Maend gjor mellem dig og andre, og allermindst i denne Sag.« »Andre
troede jeg heller skulde vai re udsatte for det end jeg,« sagde Gunnar.
»Det kan saa vaere,« sagde Njaal; »husk alligevel, at dersom dette
traiffer, da har du ikke langt Liv tilbage, men i andet Fald vil du
blive en gammel Mand.« »Ved du, hvad der skal blive din egen Baner«
sagde Gunnar. »Det ved jeg,« sagde Njaal. »Hvad dar« »Det, som alle
mindst taenker,« sagde Njaal. Siden red Gunnar hjem. .

Der blev sendt Bud til Gissur hvide og Geir Gode, thi de havde
Fftermaalet efter Otkel. De kastede Lod om, hvem der skulde paatage sig
Sagen, og Loddet faldt paa Geir Gode. Men for Lod-traikningen var de
bleven enige om, at den, som slap fri, skulde ride med og ikke drage
sig ud af Sagen, for den var fort til Ende. Siden indledede de Sagen.
Det spurgtes snart over alle Bygder, og det var gjaengs Tale, at Tinget
ikke vilde gaa stille af.

En Dag, da Tingalmuen gik til Lovberget, stod Geir Gode op og lyste
Drabssag mod Gunnar for Drabet paa Otkel; en anden Drabssag lyste han
over Gunnar for Hallbjorn hvides Drab, derefter for Audulvs, derefter
for Skamkels. Endelig lyste han Drabssag mod Kolskjeg for Drabet paa
Hallkel. Da han havde lyst alle Sagerne, blev der sagt, at han havde
talt vel. Han spurgte efter Drabsmaen-denes Verneting og Hjemstavn.
Derefter gik Tingalmuen fra Lovberget. Men da Retterne er satte, og
begge Parter har talt, ser det ud til stor Strid. Da maegler Njaal
mellem dem; Gissur synes, at Gunnar ikke har langt til Venner, og
Gunnar siger, at han altid har vseret glad i Fred og Forlig. »I har nu
meget at paatale, men ingen skal vel negte, at jeg har vaeret haardt
nodet.« Efter de viseste Mamds Raad blev der nu saadan Ende paa Sagen,
at alt skulde afgjores i Mindelighed. Seks Maend skulde domme.Sagen
blev afgjort med det samme paa Tinget. Skamkel skulde ligge paa sine
Gjerninger; Hoden for Otkel skulde gaa op i op med Sporehugget; de
ovrige Drab blev bodede med passende Hoder. Gunnars Venner skjod til
Penge, saa at alle Drabene blev bodede straks paa Tinget. Geir Gode og
Gissur hvide gik da frem og gav Gunnar Tilsagn om Fred. Gunnar red hjem
af Tinget og takkede dem, som havde hjulpet ham, gav mange Gaver og
havde den storste .Fre af det Hele. Han sidder nu hjem me hoit haxlret.

Starkad hed en Mand, som boede under Trehorningen. ’) Hans Sonner var
Thorgeir, Hork og Thorkel. Deres Soster var Hildegunn Laegekvinde. De
var selvraadige, voldsomme og traettekjaere; andre kunde ikke va;re i
Fred for dem.

Fgil hed en Mand. I fan boede paa Sandgil. Hans Sonner var Kol, Ottar
og Hauk. Deres Mor var Söster til Starkad under Tre-horningen. Egils
Sonner var store af Vekst, traettekjasre og van-skelige at have at
gjore med. De og Starkads Sonner holdt altid sammen. Starkad eiede en
god Hest, rod af Let, og troede ikke, at nogen Hest vilde kunne maale
sig med den i Kamp. Det var engang, at Hrodrene fra Sandgil var under
Trchorning. De sad og talte og holdt Mönstring over alle Bonderne i
Fljotslien; Talen kom paa, om vel nogen vilde vove Hestekamp med dem.
Der varnogle tilstede, som snakkede dem efter Munden og sagde, at det
var langt-fra; hverken vilde nogen vove Hestekamp mod dem, ei heller
havde nogen Mage til flest. Da sagde Hildegunn: Jeg ved den Mand, som
ikke er bange lor Hestekamp med eder.« »Na;vn ham,« siger de. »Gunnar
har en brun Hest,« sagde hun, »og han tor nok pro ve det baade med eder
og med alle andre.« »I Kvinder synes nu, at ingen er hans Mage,« sagde
de; »men om end Geir Gode og Gissur hvide kom fra det med Spot og Skam,
er det der-for ikke sagt, at det gaar os ligedan.« »Eder vil det gaa
aller-va:rst,;< sagde hun, og- de kom over dette i en hvas Tratte.
Starkad sagde: »Gunnar vil jeg mindst, at I skal velte eder ind paa;
thi det vil falde haardt for eder at hamle op mod hans Lykke.« »Du faar
da give os Lov til at by de ham op til Hestekamp,« sagde de. »Ja, paa
det Vilkaar, at I ikke bruger noget Kneb mod ham,« svarte Starkad. Det
lovede de. De rider nu til Lidarende. Gunnar var hjemme og gik ud, og
Kolskjeg og Hjort med ham; de hilste

!) Et Fjeld ovenfor Fljotslien, kaklet saa af sin trekantede Form.
Gaarden kaldtes »under Trehorningen«.ven lig paa dem og spurgte, hvor
de agtede sig lien. »Ikke kenger end hid,« sagde de. »Det er sagt os,
at du eier en god Hest, og vi vil nu byde dig Hestckamp.« »I-idet Ord
kan der gaa af min Hest,« sagde Gunnar; »den er ung og ganske uprovet.«
»Du lader os vel faa friste den alligevel?« sagde de; »Hildegunn mente,
at du ikke vilde vaere paaholden paa Hesten.« »Hvorledes kom I til at
tale om dét?« sagde Gunnar. »Der var nogle,« svarte de, »som troede, at
ingen vilde vove Hestekamp mod vor Hest.« »Jeg tor vel,« sagde Gunnar,
»men dette synes mig uvenlig talt.« »Skal det da \-a;re en Aftale?«
sagde de. »I vil vel vsere bedst tilfredse med -eders Faerd, naar I
faar dette, som I vil have det,« sagde Gunnar; »men det vil jeg bede
eder om, at vi lader Hestene kj;empc saa-ledes, at vi skaffer andre
Gammen og ikke os selv nogen Fortraad, og at I ikke gjor mig nogen
Skam; thi dersom I ter eder mod mig som mod andre, saa kan det haende,
at jeg gjor eder det, der vil falde eder haardt at doie. Jeg gjor
efter, som I gjor forst.« De rider dermed hjem. Starkad spurgte,
hvorledes det var gaaet dem. De sagde, at Gunnar havde gjort deres
Fa:rd god og lovet Hestekamp med dem, og at de havde aftalt, naar den
skulde staa; »men det var let at merke,« sagde de, »at han ikke troede
at kunne staa sig mod os; han bad sig fri for det.« »Det vil ofte
proves,« sagde Hildegunn, »at Gunnar er sen til at lade sig lokke til
Strid, men haard at drages med, naar han ikke kan undgaa det.«

Gunnar red til Njaal og fortalte ham om Hestekampen, og hvorledes
Ordene faldt mellem dem. »Hvorledes mener du, detvilgaa?« sagde han.
»Du vil gaa af med Seieren,« sagde Njaal, »men alligevel vil mangen
Mands Bane sporges af dette.« »Ogsaa min?« sagde Gunnar. »Ikke af
dette,« svarte Njaal, »men de vil mindes baade gammelt Fiendskab og
nyt, de, som farer mod dig, og du vil da ikke have Magt til at staa
imod.« Derefter red Gunnar hjem.

Folk rider nu til Hestekampen, og der samlede sig en Maengde Mennesker.
Gunnar og hans Brodre og Sigfussonnerne og Njaal •og alle hans Sonner
var tilstede; ligesaa Starkad og hans Sonner og Egil med sine Sonner.
De sagde til Gunnar, at det var bedst at slippe Hestene mod hinanden;
han bad dem raade. Skarp-hedin sagde: »Vil du, at jeg skal drive din
Hest, GunnarFraende?« »Nei, det vil jeg ikke,« sagde Gunnar. »Det vilde
dog passe bedst,« sagde Skarphedin; »da var der stride Karle paa begge
Sider.« »I vilde ikke have sagt eller gjort meget,« sagde Gunnar, »for
der .blev Ufred; med mig vil det ikke gaa saa let, endskjont Fnden
blirden samme.« Hestene skulde nu slippes sammen. Gunnar gjorde sig
ferdig til at drive, og Skarphedin ledte Hesten frem. Gunnar var i rod
Kjortel, havde et bredt Belte om Livet og en stor Heste-stav i Haanden.
Xu lober Mestene paa hinanden og bides lx-nge, saa at ingen havde nodig
at egge dem, og det var den storste Gammen. Da overlagde Thorgeir og
Kol, at de skulde stode til sin Hest, naar Hestene rendte mod hinanden,
og se, om de kunde faa Gunnar overende. Hestene farer nu paa hinanden.
Thorgeir og Kol render da mod I lestens Laend, men Gunnar stoder sin
Hest imod, og der blev et saa hvast Sammenstod, at Thorgeir og Kol
faldt bagover og Hesten ovenpaa dem. De var straks paa Benene igjen og
för mod Gunnar; han kaster sig tilside, griberKol ogslynger ham til
Jorden, saa at han laa sanseslos. Thorgeir Starkardsson slog til
Gunnars Hest, saa at den mistede det ene Oie. Gunnar gav da Thorgeir et
Slag med Staven, saa at han faldt i Svime. Der-efter gik han hen til
sin Hest og sagde til Kolskjeg: 1lug Hesten; den skal ikke leve med
Lyde.« Kolskjeg hug Hovedet af Hesten Da var Thorgeir kommen paa
Benene, tog sine Vaaben og vilde fare paa Gunnar, men Folk lagde sig
imellem, og der var stor Tummel. »Jeg er lei af dette Opstyr,« sagde
Skarphedin; »da er det meget bedre, at Ma*nd slaaes med Vaaben.« Gunnar
var saa rolig, at en Mand holdt ham, og han sagde ikke et ondt Ord.
Njaal sogte at faa Forlig eller Grid vedtaget. Thorgeir sagde, at han
hverken vilde give eller tage Grid; heller skulde han se Gunnar dod for
Slaget. - For fast har Gunnar staaet,« sagde Kolskjeg, »til at han
skulde falde for Ord alene, og saa vil det gaa herefter som for.« Nu
rider Folk hjem fra Hestetinget. De vovede sig ikke paa Gunnar, og
saaledes led den Vinter.

Men om Sommeren, noget efteråt Tinget var sluttet, beder Njaal Gunnar,
at han maa va:re var om sig; det var ham sagt, at Trehorningsfolket
agtede at overfalde ham. Han maatte aldrig fare uden i godt Folge og
beständig baere Vaaben. Gunnar lovede dette. J lan fortalte, at Aasgrim
Eillidagrimsson paa Tunge') havde budt ham hjem til sig, og at han
agtede at gjore Alvor af det engang om Hosten. »Lad da ingen, for du
farer, faa Nys om, hvorlaenge du blir borte,« sagde Njaal; »og jeg vil
byde dig at lade mine

*) Aasgrims Datter Thorhalla var gift med Xjaals Son Helge. Gunnar
havde paa Tinget gjort Aasgrim en stor Tjeneste, idet han havde stevnet
hans Modpart til Ilolmgang.Sonner ride med dig; da vil de ikke anfalde
dig.« De blev enige derom. Sommeren lider frem over, til der var otte
Uger til Vinternät. Da sagde Gunnar til Kolskjeg: »Gjor dig rede, thi
nu vil vi ride til Tunge i Gjestebud.« »Skal jeg sende Bud til
Njaalsson-nerne?« sagde Kolskjeg. »Nei,« sagde Gunnar; »de skal ikke
komme i Uleilighed for min Skyld.«

Gunnar og hans Brodre rider tre i Folge. Gunnar havde At-geiren og
Sverdet Olvesnaut, Kolskjeg sit Saks, Hjort havde ogsaa. fuld Va:bning.
Aasgrim tog vel imod dem, og de var der en Tid. En Dag kundgjorde de,
at de nu agtede at fare hjem. Aasgrim gav dem gode Gaver og tilbod sig
at ride ostover med dem; men Gunnar sagde, at det gjordes ikke nodigt,
og han blev saaledes hjemme.

Da Starkad under Trehorning fik vide, at Gunnar varpaafljem-reisen,
sendte han Bud til Egil, at han maatte mode med femten .Mand ved
Knaveholerne; selv skulde Starkad mode med femten.

Gunnar rider oster over Thjorsaaen, op da han var kommen et Stykke paa
den anden Side Aaen, blev han meget sovnig og foreslog, at de skulde
hvile der. De gjorde saa. Han sovnede fast og lod ilde i Sovne. Da han
vaagnede, fortalte han, hvad han havde drom t; han syntes, at han red
frem forbi Knaveholerne; der kom en Flok Ulve mod ham, men han gik unna
og frem til Rang-aaen, men Hjort syntes han de havde under sig, og de
sled Brystet op paa ham og havde hans Hjerte i Gabet. »Nu er det mit
Raad til dig, Hjort Frasnde,« sagde han, »at du rider tilbage vestover
til Tunge.« »Nei,« sagde Hjort, »det vil jeg ikke; om jeg saa vidste,
det blev til min visse Bane, vil jeg folge dig.« De rider nu videre og
kommer ostover forbi Knaveholerne. »Ser du, Bror,« sagde Kolskjeg, »der
stikker mange Spyd op ved Holerne og Masnd med Vaaben.« »Det kommer mig
ikke uforvarende,« sagde Gunnar, »at min Drom sandes.«

De red da frem til Nesset i Rangaaen, det var et godt Sted at verge sig
paa. Der sloges de, men saa blev Udfaldet af deres Mode, at fjorten
Masnd lod Livet, Hjort var den femtende. Des-uden havde Gunnar og
Kolskjeg saaret mange af dem, som tog Flugten. Gunnar forte Hjort hjem
paa sit Skjold, og han blev hauglagt der. Mange sorgede over ham, thi
han var vennesael.

Gunnar rider til Bergthorshvaal og Kolskjeg med ham. Njaal og hans
Sonner var ude; de gik imod dem og hilste dem venlig. Siden talte de
sammen. Gunnar sagde: »Jeg er kommen hid forat soge Hjaelp og godt Raad
hos dig.« »Det har du Ret til at vente,^ sagde Njaal. > Jeg har dra;bt
mange Ma-nd og er kommen i stor L’leilighed,« sagde Gunnar; »nu vil jeg
gjerne vide, hvorledes du vil, jeg skal biere mig ad.« »Det vil de
fleste sige,« sagde Njaal, at du har va:rct haardt nodt, men du faar
give mig Tid til at tasnke over det.« Njaal var nu en Stund i Enrum og
overtasnkte Sagen; derpaa kom han igjen og sagde: »Nu har jeg overveiet
det Hele, og det er min Mening, at denne Sag maa drives med Kraft og
Strenghed. Thorgeir har avlet Barn med min Fnenke Thorfmna, og jeg vil
overdrage dig Leiermaalssagen. En anden Skoggangssag överdrager jeg dig
imod Starkad, fordi han har hugget i min Skog paa Trehorningshalsen;
begge de Sager skal du soge. Du skal fare did, hvor Kampen stod, og
grave op de dode, tage Vidner paa Saarene og lyse dem alle uhellige1),
fordi de havde faret ud med det Forsa.*t at volde dig og dine Brodre
Saar og braad Bane. Hvis dette blir godtgjort ved Vidnesforsel paa
Tinget, og der saa blir indvendt, at du har slaaet Thorgeir, og at du
saaledes hverken kan söge din eller andres Sag, saa skal jeg svare
derpaa og sige, at jeg paa Tingskaaletinget lyste dig fredhellig, saa
at du kunde soge baade din og andres Sag; og dermed vil den Sag vaere
opgjort. Du skal ogsaa tale med Tyrving paa Berjen;es, saa at han
överdrager dig en Sag mod Anund paa Troldskog, som har Eftermaalet
efter sin Bror Egil.« Gunnar fulgte Njaals Raad baade nu og senere .i
denne Sag.

Paa Tinget gik Gunnar og Sigfussonnerne og Njaalssonnerne alle i én
Flok, og de gik saa hvast frem, at Folk, som kom dem i Veien, maatte
vogte sig for ikke at blive kastede overende; ingen Ting var saa jevnt
i alles Mund hele Tinget over som denne store Sag. Gunnar gik at tale
med sine Svogre, og 01avs) og hans Brodre modtog ham venlig. De
udspurgte Gunnar om Overfaldet; han fortalte alt ret og slet, saaledes
som det var tilgaaet, og sagde dem, hvad han senere havde gjort. Olav
sagde: »Det er store Ting, hvor trolig Njaal stotter dig i enhver Sag.«
Gunnar sagde, at han aldrig kunde lonne det tilfulde, men bad dem om
Hjalp. De svarte, at den skyldte de ham. Begge Parters3) Sag kommer nu
for Retten. Hver af Parterne forer sin Sag, og Modparten kunde ikke
negte, at Njaal og Gunnar

’) At en er u hel lig, vil sige, at der ei kan krceves Bod for hans
Drab, fordi .han har forspiidt sin Ret ved sine egne Gjerninger.

-) Olav Paa, Son af Hoskuld Dalakollsson.

:t) Gunnars Modpart var Thorgeir og Anund; med dem var Mord.havde Loven
paa sin Side. Da g i k Hjalte Skjeggesson fra Thjors-aadal frem og
sagde: »Ikke har jeg nogen Del i eders Traette; men jeg vil nu vide,
hvad du vil gjore for mine Ords og mit Ven-skabs Skyld, Gunnar?« »Hvad
förlänger du?« sagde Gunnar. »Det,« sagde han, »at I overlader alle
Sagerne til billig Dom og gode Maends Voldgift.« »Da skal du aldrig
vaere imod mig, hvem jeg end har at gjore med,« sagde Gunnar. »Det skal
jeg love dig,« sagde Hjalte. Derefter brugte han sine Overtalelser hos
Gunnars Modstandere og bragte det dertil, at de alle vedtog Forlig. De
gav hinanden derefter Tilsagn om Sikkerhed. Det Slag, Thorgeir havde
faaet, gik lige op mod Leiermaalssagen, Skoghugsten mod Starkads Saar;
Thorgeirs Hrodre blev bödede med halv Bod; Njaal og Aas-grim
Ellidagrimsson og Hjalte Skjeggessön var med at afsige denne Kjendelse.
Njaal havde mange Penge tilgode hos Starkad og paa Sandgil, og alle
disse gav han Gunnar til at udrede disse Boder. Saa mange Venner eiede
Gunnar paa Tinget, at han bodede alle Drabene med det samme og gav
mange I lovdinger, som havde bjulpet ham, Gaver. Han havde stor Äire af
Sagen; og alle var enige om, at hans Mage ikke fandtes i
Sflrlamdingemes Fjerding. Gunnar rider hjem fra Tinget og sidder nu en
Stund i Ro, men hans Modstandere misunder ham hoiligen hans Haider.

Nu er at fortadle om Thorgeir Otkelsson. Han blev stor og sterk,
trofast og ligefrem, men noget let til at lade sig besnakke. Han havde
mange Venner blandt de bedste Maend og var afholdt af alle sine Fram
der. Engang havde Thorgeir Starkadsson gjort en Reise til sin Fraende
Mord.*) Han sagde: »Jeg kan ikke finde mig i den Ende, Sagen mellem mig
og Gunnar fik. Jeg har kjobt mig Hjadp hos dig, saalaenge vi begge er i
Live; jeg vil derfor nu bede dig, at du vil finde paa et Raad, men det
maa vajre et, som duer. Jeg siger dette saa lige ud af den Grund, at
jeg ved, du er Gunnars vaerste Fiende, og han ligesaa din; jeg skal
ikke spåre paa, hvad der kan vasre til din Haeder, dersom du gjor dine
Sager godt.« »Det viser sig ofte,« sagde Mord, »at jeg er glad i Penge,
og saa-ledes ogsaa denne Gang. Du skal fare til Thorgeir Otkelssön og
faa ham i Ledtog med dig for at overfalde Gunnar. Jeg skal sige dig, at
Njaal har spaaet ham og forudsagt, at dersom han drceber

') Mord havde, som ovenfor sagt, vreret med i Sagen mod Gunnar; han
havde faaet mange Penge lor Hjaelpen, og Thorgeir havde ogsaa hjulpet
ham tiT at faa Thorkatla, Gissur hvides Datter.mere end én Gang i samme
Slegtgren, og han saa tillige bryder det Forlig, som derefter indgaaes,
da vil dette drage hans Bane efter sig. Du skal derfor nu faa Thorgeir
med dig, thi Gunnar har drajbt hans Far for. Kommer I i Kast med
Gunnar, skal du spare dig selv, men han vil gaa djervt frem, og Gunnar
vil fa:lde ham. Saa har han dra*bt to Gange i samme Slegtgren, og da
skal du tage Flugten. Dersom det er saa skikket, at dette skal blive
hans Dod, saa vil han bryde Forliget; til den Tid maa du da vente.«
Efter dette farer Thorgeir hjem og fortadler sin Far alt i Stilhed. De
blev enige om, at de maatte fare tyst med dette Forehavende.

Noget senere for Thorgeir Starkadsson til Kirkebo til sinNavne; de
havde en Samtale under lire Oine og talte hele Dagen hemme-lig med
hinanden. Til Slutning gav Thorgeir Starkadsson sin Navne et
guldindlagt Spyd og red siden hjem. De var fra nu af Hjertens-venner.
Det Aar lider nu hen. Navnerne havde ofte Sammenkom-ster, og det var
meget varmt mellem dem. Kolskjeg sagde til Gunnar: »Det er mig sagt, at
der er stort Venskab mellem Thor-geirerne, og mange vil sige, at de
ikke er at lide paa; jeg vilde gjerne, du skulde vasre var om dig.« »Er
jeg feig,« sagde Gunnar, »vil Doden finde mig, hvor jeg er stedt.« De
talte ikke mere herom. Gunnar sagde om Hosten til sine Folk, at de
skulde aanne en Uge der hjemme paa Gaarden, den na;ste nede paa Oerne
og saaledes gjore fra sig Hoaannen; alle Mand skulde fare hjemmefra
Gaarden undtagen han og Kvindfolket. Men de to Thorgeirer blev nu enige
om at overfalde Gunnar.

Da Kolskjeg og Huskarlene havde vasret tre Néetter nede paa Oerne, fik
Thorgeir Starkadsson Nys derom og sendte Bud til sin Navne, at han
skulde mode frem paa Trehorningshalsen. Thorgeir under Trehorningen
gjorde sig da färdig og red selv tolvte op paa Halsen og biede der paa
sin Navne. Gunnar var paa denne Tid alene hjemme paa Gaarden. Da
Navnerne paa Veien red gjennem en Skog, kom der over dem slig
Sovnighed, at de ikke kunde staa imod; de haengte sine Skjolde paa
Grenene og bandt sine Heste og lagde sine Yaaben ved Siden af sig.
Njaal var samme Nat paa Thorolvsfell, men fik ikke sove; han gik snart
ud, snart ind. Thor hild, Skarphedins Kone, spurgte ham, hvorfor han
ikke kunde sove. »Mangt og meget ba:res mig nu fore,« sagde han; »jeg
ser mange faele Fylgjer af Gunnars Uvenner, og, det som underligere er,
de ser ud til at have ondt isinde, men farer dog uvittig frem.« Lidt
efter red en Mand frem for Doren, steg at og kom ind. Det var
Thor-hilds og Skarphedins Saugjaeter. »Fandt du Sauerne?« sagde hun.
»Jeg fandt det, som mere var,« sagde han. »Hvad var det?« sporger
Njaal. »Jeg fandt fire og ty ve Marnd oppe i Skogen; de havde bundet
sine Heste, men selv sov de. Skjoldene havde de hamgt op i Trreerne.«
Og saa vel havde han brugt sine Oine, at han sagde fra om alles
Vcebning og Kla:dning. Njaal vidste da straks, hvem de var alle, og
sagde til ham: »Velbjerget var den med Tjenere, som havde mange slige,
og aldrig skal jeg glemme dig dette. Men nu vil jeg sende dig et
Erende.« Han sagde, at han var rede. »Du skal fare til Lidarende,«
sagde Njaal, »og sige Gunnar, at han skal ride til Grjotaa og derefter
sende Bud efter Mandskab. Jeg skal fare op til dem, som er i Skogen, og
skraemme dem hjem igjen; heldig har dette truffet; thi de vil intet
vinde paa denne Fasrd, men tabe meget.« Gjateren drog afsted og gav
Gunnar n»ie Besked om alt. Gunnar red da til Grjotaa og stevnede Folk
til sig. Nu er at fortadle om Njaal, at han rider op til de to Navner.
»Uvarlig ligger I,« sagde han. »Hvad skal slig Fa;rd betyde? Gunnar er
ikke den Mand, som lader sig spoge med. Skal jeg sige sandt, saa er
dette aabenbar Stimandsford. I maa ogsaa vide, at Gunnar er ifa;rd med
at samle Folk, og han vil snart vsere her og draebe eder allesammen,
dersom I ikke farer hjem igjen.« De kom paa Benene i en Fart og blev
meget forknytte. De tog sine Vaaben, steg paa sine Heste og spraengte
afsted hjemover til Tre-horningen. Njaal för derefter Gunnar imode og
bad ham ikke sende Folkene hjem igjen. »Jeg skal fare og faa Forlig
istand,« sagde han; »nu er de tilstraekkelig ra:dde. For dette Anslag
mod dit Liv skal de alle tilsammen bode saa meget, at storre Boder ikke
kan krseves for en af de to Navners Drab, om sligt skulde haende. Jeg
skal tage disse Penge til mig og sorge for, at de skal va;re paa rede
Haand for dig, naar du har Brug for dem.«

Gunnar takkede Njaal for hans gode Raad. Njaal red derefter under
Trehorningen og sagde de to Navner, at Gunnar ikke agtede at sende sit
Mandskab hjem igjen, for det var kommet til en Af-gjorelse mellem dem.
De gjorde Tilbud for sig og var iide tilmode og bad Njaal fare med
Forligstilbud. Njaal sagde, at han ikke vilde fare med andet end det,
som var uden Svig. De bad ham va;re med i Voldgiftsdommen og lovede at
vedtage det, som han kjendte for Ret. Njaal sagde, at han ingen Dom
vilde fadde for paa Tinget, naar gode Marnd var med. De fandt sig deri.
Njaal gik da imellemsaa at de med Haandslag tilsagde hinanden Fred og
Forlig. Njaal skulde domine og opnaevne med sig, hvem han vilde, til
Dommere.

Paa Altinget opnaevnte Njaal tolv Mamd til Dommere i Sagen, og det blev
saa, at alle, som havde vaeret med, betalte hver et Hundrede i Solv,
men de to Thorgeirer to Hundreder hver. Njaal tog disse Penge i sin
Förvaring, og begge Parter tilsagde hinanden Sikkerhed og Fred; Njaal
sagde dem Ordene fore.

Gunnar red fra Tinget til Vest-Dalene til Hjardarholt, og Olav Paa tog
vel imod ham. Der sad han en halv Maaned. Han red omkring i Dalene, og
alle tog mod ham med aabne Arme. Da de skiltes, sagde Olav: »Jeg vil
give dig tre kostelige Ting, en Guld-ring og en Kappe, som Irerkongen
Myrkjartan ') har eiet, og en 1 lund, som jeg fik i Irland. Den er stor
og lige saa god til Fölge som en rask Karl. Den er ogsaa slig, at den
har Menneskevid; den vil gjö ad hver Mand, som den ved er din Uven, men
aldrig ad dine Venner. Den ser ogsaa paa hver Mand, om han mener dig
det vel eller ilde. Den vil vaere dig tro, saalienge der er Liv i den.«
Siden sagde han til Hunden: »Nu skal du folge Gunnar og gjöre ham den
Nytte, du kan.« Flunden gik straks hen til Gunnar og lagde sig for hans
Födder. Olav bad Gunnar vaere var om sig. »Du har mange Avindsmasnd,«
sagde han, »thi du holdes nu for en gjaev Mand over det hele Land.«
Gunnar takkede ham for hans Gaver og gode Raad og red hjem. Han sidder
nu hjemme paa sin Gaard en Stund, og alt er roligt.

Lidt efter havde de to Navner en Sammenkomst med Mord. De bad ham nu
komme med et Raad, som kunde vaere Gunnar til Men. Mord svarte: »Mit
Raad er nu, at du, Thorgeir Otkelsson, skal daare Ormhild, Gunnars
Fraenke; Gunnar vil da fatte endnu storre Nag til dig. Jeg skal da
saette ud det Ord, at Gunnar har udladt sig med, at du ikke skal have
gjort det for intet. lin Tid efter skal I overfalde Gunnar, men I skal
ikke hjemsoge ham paa hans Gaard, thi det kan ingen taenke paa,
saalasnge Hunden er i Live.« De enedes nu om, at de skulde fremme denne
Aftale. Sommeren lider fremover. Thorgeir gik tidt og jevnt til
Ormhild. Dette syntes Gunnar ilde, og der blev stort Uvenskab mellem
dem. Saaledes gik det Vinteren udover. Nu kom Sommeren, og Thorgeir var
der oftere og oftere i Lön. Thorgeir fra Trehörningen og Mord var
jevnlig sammen og aftalte, at de skulde overfalde Gunnar,

Olav Paas Morfar.naar han red ned paa Oerne for at se til sin«:
lluskarle. Engang tik Mord Nys om, at Gunnar var paa Veien ned ti!
Oerne, og sendte et Bud under Trelwningen for at sige Thorgeir. at der
nu var den bedste Leilighed til at tbrswge et Overfald. 1 »<• gjorde
sig ferdige i en Fart og red afsted tolv Mand i F0lge. "g «la de kom
til Kirkebo, var tretten Mand der og ventede paa dem. De aftalte da at
fare ned til Rangaaen og der la;gge sig i Wien for Gunnar.

Da Gunnar og Kolskjeg red opefter fra Oern«- og op med Rangaaen,
hzendte det Under, at der kom en M;eng<!< Blod paa Atgeiren. Kolskjeg
spurgte, livad det kunde betyde. Gunnar sagde, at sligt kaldte man i
andre Lande Saarregn, og at Olve havde sagt ham, at det gik forud for
store Moder. De rider videre, indtil de s« r Nkendene sidde ved Aaen.
Siden sloges de. Striden blev haard. Thorgeir Starkadsson sagde til sin
Xavne: .[.idet skal en se paa dig. at <ln liar din Far at hevne.« »Vist
har jeg ikke gaaet frem, som jeg ,burde.< sagde Thorgeir Otkelsson, men
alligevel har ikke du turdet folg«- mig i Haelene. Dermed farer han i
fuld Hidsighed mod Gunnar og rendte sit Spvd tvert igjennem hans Skjold
og igjennem Armen. ' ¡unnar gjorde et Tverryk med Skjoldet, saa at
Spydet brast i Falen. I det samme ser han en anden Mand staaende
huggeferdig m«>d sig. Han hugger ham Banehug og griber derefter
Atgeiren med begge Htender. Da var Thorgeir Otkelss0n kommen naer ind
paa liant med Sverdet loftet ti! Hug. Han vender sig da mod ham i tiild
Vrede, render Atgeiren igjennem ham, svinger ham op i Luften '>g
slynger ham ud i Rangaaen. Liget driver nedover til Vader og blev
liggende der paa en Sten. Siden kaldtes Vadet Thorgeirs Vad. Thorgeir
Starkadsson sagde da: »Lad os fly nu; det ser ikke ud til, at vi skal
vinde Scier denne Gang.« De sogte nu all«- unna. »Lad os sa;tte efter
dem,« sagde Kolskjeg. »lag Buen og Pilene; du kunde da kanske komme
Thorgeir Starkadsson paa Skudhold.« Gunnar svarte: »Tomme vil vore
Pengepunge vaere. naar disse er bodede, som nu ligger her d0de.« »Penge
kan du nokskafife,« sagde Kolskjeg, »men Thorgeir vil ikke lade af, foi
han volder dig Bane. »Flere slige maa staa paa min Yei, för jeg neddes
for dem,: sagde Gunnar. Siden red de hjem og fortalte Tidenden.
Hallgerd blev sad ved at h0re dette og roste meget deres Verk. Kannveig
sagde: »Det kan va;re, at Verket er godt; men jeg blir for ilde ved
det, til at jeg kan tro, der vil komme godt af det.

Disse Tidender sporges vidt, og mange sorge«!«- «>ver Thorgeir. Gissur
hvide og Geir Gode red til Aastedet. lyste 'Drabene og Vore Fa;dres
Liv. 2 0stevnede Kvidmaend til Tinget. Derefter rider dc hjem igjen.
Njaal og Gunnar havde en Sammenkomst og talte om Kampen. Njaal sagde
til Gunnar: »Vaer nu var om dig. Nu har du draebt to Gange i samme
Slegtgren; husk nu, at det gjaelder dit Liv, dersom du ikke holder det
Forlig, som blir gjort.« »Jeg agter ingenlunde at bryde det,« sagde
Gunnar, »men jeg kommer til at traenge eders Hjaelp paa Tinget.« »Min
Troskab mod dig skal vare til min Dödsdag,« sagde Njaal. Gunnar rider
derefter hjem. Det lider nu, til det var Tingtid, og begge Parter
samler stor Folkemagt. Paa Tinget tales der ikke om andet, end hvad
Ende denne Sag vil tage. Gissur og Geir talte sig imellem om, hvem af
dem der skulde lyse Drabssagen efter Thorgeir. Det blev dertil, at
Gissur paatog sig Sogsmaalet. Flan lyste Sagen paa Lovberget og tog saa
til Orde: j;Jeg lyser Sagsmaal mod Gunnar Flaamundsson for sageslast
Over-fald, eftersom han för paa sageslos Mand Thorgeir Otkelssan og
saarede ham med Underlivs Saar, saa at det blev Ulivssaar, og Thorgeir
fik Bane deraf. Jeg paastaar ham for den Sag at dammes fredlos
Skoggangsmand, som ikke maa fades, faerges eller bjerges med noget
bjergende Raad. Jeg paastaar mig tilkjendt Halvparten af hans Bader, og
den anden Halvpart til den Fjerdings Masnd, som har at tage Baderne
efter Loven. Jeg lyser Sagen for den Fjerdingsret, hvor den har at
komme fore efter Loven. Jeg lyser lovlig Lysning i alles Paahor her paa
Lovberget. Jeg lyser til Sags-maal og fuld Fredlashed over Gunnar
Haamundssan.« En Gang til najvnte Gissur sig Vidner og lyste Sag mod
Gunnar Haamundssan for at have saaret Thorgeir Otkelssan med Underlivs
Saar, saa at det blev Ulivssaar, og han fik sin Bane deraf, paa det
Aasted, hvor Gunnar havde overfaldt Thorgeir, sageslas Mand. ) Han
lyste denne Lysning som den forrige. Derefter spurgte han efter
Verneting og Hjemstavn. Siden gik Folk fra Lovberget, og alle syntes,
at han havde talt godt. Gunnar var stille og udlod sig lidet om Sagen.
Tinget lider nu fremover, til Retterne skulde saettes. Gunnar og hans
Mamd stod paa Nordsiden ved Rangaaingernes Ret,2) Gissur paa Sydsiden.
Gissur naevnte Vidner og bad Gunnar lyde til sia Ed og sin Fremsigelse
af Sagen og alle de Beviser, han agtede at fre m fa re. Derefter
afiagde han Ed og fremsagde Sagen i Retten

') Der lyses, som det vil sees, szerskilt Sag forst for O ver fal de t
og saa for Saaret (l)rabet).

-) d. e. Sydfjerdingens Fjerdingsret.saaledes beskaffen, som han havde
lyst den. Derefter lod han frem-fore Lysningsvidner, bod Kvidmiendene
tagc Saede og bad Modparten at rydde Kviden.

Da sagde Njaal: »Nu kan vi ikke kenger sidde stille. Lad os gaa did,
hvor Kvidmasndene sidder.« De gik derhen, ryddede fire Maend af Kviden
og kraevede Bjergekvid') i Gunnars Sag af de fem, som var igjen, om
ikke de to Thorgeirer havde faret ud til Modet med den Hu at tage
Gunnar afdage, om de kunde. De gav alle straks det Vidnesbyrd, at saa
havde vaeret. Dette kaldte Njaal lovligt Vem i Sagen og sagde, at han
vilde fore dette Vem frem, dersom Modparten ikke vilde modtage Forlig.
Mange Hovdinger gjorde sig da Umage for at faa Forlig istand, og Enden
blev, at tolv Mand skulde dom me i Sagen. Begge Parter gik da frem og
vedtog med Haandslag dette Forlig. Derefter blev der dom t i Sagen og
Pengebod fastsat, og alle Pengene skulde straks udredes der paa Stedet.
Gunnar og Kolskjeg skulde fare udenlands og vsere borte i tre Vintre;
hvis Gunnar ikke för af Landet uden at kunne undskylde sig med Mangel
paa Skibsleilighed, skulde det staa den Draebtes Fraender frit for at
drsebe ham. Gunnar lod sig ikke merke med, at Forliget ikke huede ham.
Han spurgte Njaal efter de Penge, han havde taget i Förvaring for ham.
Njaal havde sorget for, at Pengene havde forrentet sig, og han udredede
nu hele Summen til Gunnar, og det svarte netop til det, som Gunnar
havde at betale for sig. Njaal og Gunnar rider begge i Folge fra
Tinget. Da sagde Njaal til Gunnar: »Kjaere Ven, gjor nu saa vel, at du
holder dette Forlig, og mindes, hvad vi har talt sammen. Ligesom din
forste Uden-landsreise blev dig til stor Ha:der, saa vil du paa denne
indlaegge dig endnu storre /Ere; du vil komme tilbage til Island med
stor Navnkundighed og blive en gammel Mand, og ingen her vil da gaa dig
for nser. Men dersom du ikke reiser, og du bryder Forliget, da vil du
blive draebt her i Landet, og det er ondt at vide for dem, som er dine
Venner.« Gunnar sagde, at han ikke agtede at bryde Forliget. Han red
hjem og fortalte Forliget. Rannveig sagde, at det var vel, at han för
bort, saa kunde hans Uvenner kives med andre imedens.

1) Sagvergeren kunde mode Sagsogerens Kvid ved mod ham at opstille en
Bjergekvid (frelsende Kvid) d. e. en Kvid, som gav et frikjendende
eller formil-dende Vidnesbyrd i Sagen. iJenne Kvid maatte ved
Drabssager, for at vare gyldig, dannes af fem af de af Sagsogeren
opnrevnte Kvidniand.Gunnar og Kolskjeg tingede sig Överfart med Arntinn
fra Viken. Gunnar lader sit og Kolskjegs Gods fore til Skibet, og da
alt var ombord, og Skibet var paa det njermeste seilfairdigt, red
Gunnar afsted til Bergthorshvaal og andre Gaarde for at sige Farw! og
takkede alle, som havde hjulpet ham, for deres Understottelse. Dagen
efter tidlig om Morgenen gjorde han sig rede til at fare ned til Skibet
og sagde da til alle sine Gaardsfolk, at han vilde blive borte med det
samme. Dette var dem til stor Sorg, men de tro-stede sig med det Haab,
at han vilde komme igjen, naar en Tid var leden. Han tog Farvel med
alle én for én, da han var reiseferdig. De fulgte ham alle ud. Han
satte Atgeiren i Jorden, hoppede i Sadlen, og han og Kolskjeg red af
Gaarde. De rider ned med Mar-karfljot. Da snublede Gunnars Hest, saa at
han faldt af. Han kom til at se op til Lien og til Gaarden paa
Lidarende. Da sagde han: »Fager er Lien; aldrig har den syntes mig saa
fager for, Agrene gule og Tunene slaaede. Jeg vil ride hjem igjen og
ingensteds fare. -»Gjor ikke dine Uvenner den Glaede,« sagde Kolskjeg,
»at bryde Forliget; ingen venter sligt af dig, og du kan va;re vis paa,
at alt da gaar, som Njaal har sagt.« »Jeg vil ingensteds fare/: svarte
Gunnar, »og det samme vilde jeg, at du skulde gjore.' »Xei/ sagde
Kolskjeg, »jeg vil ikke have Nidingsord hverken i dette eller noget
andet, naar jeg har givet mit Löfte. Det blir da ikke andet Raad, end
at vi maa skilles; hils min Mor og mine Fraender, at jeg ikke agter at
se Island mere; thi jeg vil sporge din Dod, Bror, og da drager intet
mig til Hjemmet.« Dermed skilles de. Gunnar rider hjem til Lidarende,
og Kolskjeg rider til Skibet og seiler til Norge. Hallgerd blev glad,
da Gunnar kom tilbage, men hans Mor sagde lidet. Gunnar sidder hjemme
om Hosten og Vinteren og havde ikke mange Folk paa Gaarden. Det lider
nu til Ende med Vinteren. Olav Paa bod Gunnar og Hallgerd at tage
Ophold hos ham og overlade Lidarende til sin Mor og sin San Hogne. Han
havde forst Lyst dertil og sagde ja, men da det kom til Stykket, vilde
han ikke.

Paa Tinget om Sommeren lyser Gissur og Geir ham fredlös paa Lovberget,
og for Tinget haevedes, stevnede Gissur alle Gunnars Uvenner til et
Mode i Almannagjaa. Der samledes Starkad under Trehorningen og
Thorgeir, hans Son, Mord og Valgard den gran, Geir Gode, Hjalte
Skjeggesson, Thorbrand og Aasbrand Thorleiks-sonner, Eiliv og Anund,
hans Son, Anund fra Troldskog og Thor-grim Ostmand fra Sandgil. De
aftalte Overfald paa Gunnar, tog hinanden i Haanden derpaa og fastsatte
Boder for den, som faldtfra. Mord skulde holde 0ie med, naar der bedst
gaves Leilighed. Der var tirti Mand med i dette Samlag. De holdt det
ikke for vanskeligt at faa Gunnar faeldt nu; Kolskjeg var borte,
Thraain Sig-fusson var dragen udenlands, og Grim og Helge Njaalssonner
ligesaa.

Folk rider derefter hjem fra Tinget. Njaal för til Lidarende til Gunnar
og fortalte ham, at han nu var lyst fredlos, og at der var aftalt
Overfald paa ham. »Det er vakkert af dig, at du varer mig,« sagde
Gunnar. »Nu vil jeg,« sagde Njaal, »lade mine Sonner Skarp-hedin og
Hoskuld fare til dig; de vil vove Livet for dig.« »Nei,< sagde Gunnar,
»jeg vil ikke, at dine Sonner skal blive draebte for min Skyld; du har
andet at vente af mig.« »Det kommer ud paa et,« sagde Njaal; »naar du
er dod, vil Faren vende sig mod mine Sonner.« »Det er ikke urimeligt,«
sagde Gunnar, »men jeg vil nodig selv vaire Skyld deri. Men det vil jeg
bede dig om, at du vil have et Oie med min Son Hogne; Grane vil jeg
ikke tale om, thi han gjor ikke meget efter mit Sind.1)« Dette lovede
Njaal ogred hjem. Det er sagt, at Gunnar modte ved alle Stevner og
Ting, men hans Uvenner turde aldrig vove sig paa ham. Saaledes gik det
en Tid, at han för som en udomt Mand.

Om Hosten sendte Mord Valgardsson Bud, at Gunnar var alene hjemme; alt
Husfolket var nede paa Oerne for at gjore fra sig H0-aannen. Straks
Gissur hvide og Geir Gode spurgte dette, red de ostover Aaerne og over
Sandene til I lov. Derfra sendte de Bud til Starkad under Trehorningen,
og der modtes nu alle, som skulde vasre med i Overfaldet, og de
raadslog om, hvorledes de skulde ba;re sig ad. Mord sagde, at det ikke
var at tsenke paa at komme ufor-varende paa Gunnar, medmindre de tog
Bonden fra Nabogaarden, som hed Thorkel, og truede ham til at folge sig
og fare alene frem til Gaarden for at tage Hunden, Saam. De för da
ostover til Lidarende og sendte Bud til Thorkel. Da han kom ud til dem,
over-mandede de ham og gav ham Valget mellem at tage Hunden eller miste
Livet. Han valgte at kjobe sig Livet og för med dem. Der var Gjeiler2)
ovenfor Gaarden paa Lidarende; der stansede Flokken. Thorkel gik frem
til Gaarden, hvor Hunden laa oppe paa Taget. Han lokker den med sig
bort 1 en af Gjeilerne. I det samme ser Hunden, at der er Folk, og
farer paa Thorkel og griber ham i Underlivet. Anund fra Troldskog hug
den da Oksen i Hovedet,

’) Grane slegtede Hallgerd paa.

-) Cjeil eller Gjeile bruges endnu i Almuesproget i Norge om en paa
begge Sider med Gjjerde indhegnet Gvde eller Vei (isa;r fra Fiehusene
til Udmarken).aa at den gik lige ind i Hjernen. Hunden satte i et Hyl
saa hoit, at de aldrig syntes sig at have hort sligt, og faldt dod om
med det samme.

Gunnar vaagnede i sin Skaale og sagde: »Saar Medfart maa du lide, Saam,
min Fosterson, og det er vel saa skikket, at det skal blive kort
imellem os.«

Gunnars Skaale var bygget hel og holden afTommer ogtaekket med Bord.
Der var Glugger oppe ved Brynaaserne,') og disse var der skudt Spjeld
for. Gunnar sov i et Loft2) i Skaalen, ligesaa Hallgerd og hans Mor. Da
de kom til Gaarden, vidste de ikke, om Gunnar var hjemme. De bad en gaa
i Forveien frem til Hu-sene og se til, hvad han kunde faa vide; imedens
satte de sig ned paa Gra;svolden. Thorgrim Ostmand gik hen til Skaalen
og klov op efter Vaäggen. Gunnar ser, at der kommer frem en rod Kjortel
ved Gluggen, stikker ud med Atgeiren og traeffer Thorgrim midt paa
Livet. Fodderne glap under ham, saa at han slap Skjoldet og styrtede
ned af Taget. Han gaar nu hen til Gissur og de andre, der de sad paa
Volden. Gissur saa paa ham og sagde: »Nu, er Gunnar hjemme?« »Det maa I
selv vide,« sagde Thorgrim, »men at Atgeiren var hjemme, fik jeg at
vide.« Dermed faldt han dod om. De sogte nu ind paa Husene. Gunnar
skjod ud mod dem med Pile og vergede sig vel, og de kom ingen Vei.
Somme lob op paa Husene og tamkte at komme ham tillivs derfra, men
Gunnar naaede dem ogsaa der med sine Pile, og de havde intet for sin
Umage. Saaledes gik det en Stund. Efter at have hvilet sig, sogte de
frem anden Gang. Gunnar vedblev at skyde, og de fik ingenting udrettet
og drog sig tilbage anden Gang. Da sagde Gissur hvide: »Vi maa soge
frem bedre; det blir ingenting af paa denne Maade.« De forsogte nu den
tredie Storm og holdt ved kenge, men det endte med, at de igen veg
tilbage. Gunnar sagde: »Der ligger en Pil ude paa Taget; den er af
deres; den skal jeg skyde paa dem; det vil va:re Skam for dem, skal de
faa Saar af sine egne Yaaben.* »Gjor ikke det, min Son,« sagde hans
Mor; »eg dem ikke paany, nu de har vendt sig fra.« Gunnar greb Pilen,
skjod den mod dem og traf Eiliv Anundsson, saa han fik et stort Saar.
Han havde

’) <1. e. de överste Tommerstokker i Langvrcggene eller Sidevicggene,
hvorpaa Tagets nederste Del hviler (Raftstokkerne).

2) Dette Loft har uden Tvivl vseret over Forstuen i Skaalens ene Ende.
Over selve den egentlige Skaale var der ikke og kunde der ikke va;re
I.oft, da Ildstedet (Amen) laa midt efter Gulvet, og Rogen skulde have
Udgang gjennem Taget.staaet for sig selv, og de lagde ikke Merke til,
at han blev saaret. »Der kom en Haand ud med Guldring paa,« sagde
Gissur, »og tog en Pil, som laa paa Taget; der vilde vel ikke blive
ledt ude efter Vaaben, dersom der var nok inde; lad os nu gaa frem
igjen.« »Lad os brasnde ham inde,« sagde Mord. »Xei, det skal aldrig
ske,« sagde Gissur, »ikke, om det gjaldt mit Liv. Det er vel ikke
van-skeligt for dig at hitte paa et Raad, saa slu Mand som du er holdt
for at vare.« Der laa nogle Reb paa Volden, som havde vaeret brugte til
at faste Husene med.1) Mord sagde: »Lad os tage Rebene, slynge dem om
Aasendernc og kaste Lakkerne om store Stene, satte Vindestokker i og
vinde Taget af Skaalen.« De tog Rebene og gjorde alle disse Anstalter,
og far Gunnar merkede nogen Ting, havde de vundet hele Taget af
Skaalen. Han skjad dog med sin Bue, saa de aldrig kom ind paa ham. Da
foreslog Mord endnu en Gang, at de skulde brande ham inde. »Jeg ved
ikke, hvorfor du vil komme med det, som ingen anden vil,« sagde Gissur;
»det skal aldrig ske.« I samme Stund lober Thorbrand Thorleikssan op
paa Vaggen og hugger Buestrengen af for Gunnar. Gunnar greb Atgei-ren
med begge Haender, vendte sig i en Fart mod ham, drev den igjennem ham
og kastedc ham ned paa Volden. Da lob hans Bror Aasbrand op. Gunnar
stak efter ham med Atgeiren; han holdt Skjol-det for sig, men Atgeiren
gik igjennem det, saa begge hans Underarme knustes, og han faldt ned af
Vaeggen. Gunnar havde for saaret otte Maend og drabt to; nu fik han
selv to Saar, men det sagde alle, at han ikke forandrede en Mine
hverken for Saar eller Bane. Han sagde til Hallgerd: »Giv mig to Lokker
af dit Ilaar, saa snor du og min Mor dem sammen til en Buestreng til
mig.« »Gjalder det dig noget?« spurgte hun. »Det gjalder Livet,« sagde
han, »thi de skal aldrig komme mig nsr, saalange jeg kan bruge Buen.«
»Da skal jeg nu mindes dig Kindhesten, du gav mig,'« sagde hun; »jeg er
lige glad, enten du verger dig lange eller kort.« »Hver har sin Maade
at gjore sig navnkundig paa,« sagde Gunnar, »og jeg skal ikke ¡ange
bede dig om dette.« Rannveig sagde: »Et Umen-neske er du, og din Skam
skal lange mindes.« Gunnar vergede sig vel og berammelig; han saarede
endnu otte Mand med saa store Saar, at mange var nar ved at faa sin
Bane deraf. Han vergede sig, indtil han faldt af Modighed; de gav ham
mange store Saar, men alligevel kom han sig ud af deres Hander og
vergede sig

*) 1 Stormveir.endnu lasnge. Tilsidst lik de dog drcebt ham. Om hans
Forsvar kvad Thorkel Fllfareskald.

»En stor Helt har vi her fa;ldet, sagde Gissur, og Straev har det
kostet os: hans Försvar vil mindes, saakenge Landet er bygget.«
Derefter gik han til K.innveig og sagde: »Vil du give os Jord til to
al' vore Ma:n< 1. sum er dode. at vi kan hauglaegge dem her?« »Saa
meget heller. sagde luin, »som jeg gjcrne skulde unde eder alle det.« I
>et er ikke at undres over, at du taler saa,« sagde Gissur; »thi du har
mi>tet meget. Han forbod at rane eller ode-la;gge noget der. Siden för
de bort. Da sagde Thorgcir Starkads-son: »Vi kan ikke siclde hjemme paa
vore Gaarde for Sigfussonnerne, hvis ikke Gissur eller Geir blir her
sydpaa en Tid.« »Det kan saa \ sere,« sagde Gissur. De kastede derefter
Lod, og det tilfaldt Geir at blive igjen. Ilan t<»r da til Odde og tog
Ophold der. Han havde en Son, som hed Hroald; han var Frilleson. Hroald
roste sig af, at han havde givet Gunnar Banesaar. Han var paa Odde med
sin Far. Thorgeir Siarkadsson gjorde sig til al et andet Saar, soin han
havde givet <limnar. Gissur sad hjemme paa Mosfell. Gunnars Drab
spurgtes og blev ilde omtalt over alle Bygder, og mange sorgede over
ham.

Gunnars l»nd gik Xjaal narr til Hjerte og ligesaa Sigfussonnerne. De
spurgte Niaal. ••m han syntes, at der burde lyses Drabssag efter Gunnar
eller gjores Anstalter til Sogsmaal. Han sagde, at det ikke gik an. da
Manden var fredlos; det var det bedste at gjore dem Tort ved at dra t.e
nogie til Hevn for ham. De kastede Haug over Gunnar og lod ham sidde
opreist inde i Haugen. Rannveig vilde ikke, at Atgeiren skulde Itegges
i Haugen med ham; hun sagde, at ingen skuide iwe den. uden han vilde
hevne Gunnar. Mod Hall-gerd var hun saa haard, at det var med Nod, hun
holdt sig Ira at draebe hende: hun sagde, at det var hende, som havde
voldt hendes Sons Dod. Hallgerd tyede da til Grjotaa, hvor Thraain
Sigfusson boede, med sin Son < ¡rane. Der blev da skiftet. Hogne skulde
have Jordveien paa l.idarende og Gaarden med Buskap og Losore; Grane
skulde have Leilasndingsgaardene.

En Dag drev Saugjaeteren og en Tjenestepige paa Lidarende Fa:et forbi
Gunnars Haug. Det syntes dem da, at han var lystig og sang inde i
Haugen. De för hjem og fortalte Rannveig dette. Hun bad dem sige Xjaal
det. De för da til Bergthorshvaal og fortalte det til Njaal. Ilan lod
dem sige sig det tre Gange; derefter talte han 1 ainge sagte nie.l
Skarphedin. Skarphedin tog sine \ aaben og f(irtil Lidarende. Ho "ne og
Kannveig tog imod ham med aabne Arme og blev meget glade. Kannveig bad
ham va-re der laenge, og han iovede det. Han og Hogne var jevnlig
sammen baade ude og inde. Hogne var en rask og uforfertbt Mand, gja;v
af Sind, og troede ikke straks alt, hvad der blev fortalt. De turde
derfor ikke sige ham Varslet. Skarphedin og Hogne var ude en Kveld
sondenfor Gunnars Haug. Det var klart Maaneskin, men stundom drog der
Skyer for Maanen. Da syntes Haugen dem aaben, og Gunnar havde vendt sig
inde i Haugen og saa imod Maanen. De syntes sig at se fire Lys brående
i Haugen, og der var ingensteds Skygge. De saa, at Gunnar var munter,
og Glasden straalte af ham. Han kvad en Vise, og det saa hoit, at de
kunde ho re den tydelig, endskjont de stod langt borte; Visen endte
med, at han hellere havde villet da end vige. Derefter lukkede Haugen
sig igjen. »Vilde du troet dette Varsel, om Njaal eller jeg havde sagt
dig det?« sagde Skarphedin. Jeg vilde have troet det, om Njaal havde
sagt det,« svarte Hogne; »thi det er sagt, at han lyver aldrig.« »Meget
gja‘lder slige Vars ler," sagde Skarphedin, naar han selv viser sig for
os og siger, at han hellere vilde do end vige for sine Uvenner; dette
var et Raad, han vilde give os.« >Jeg kan intet udrette,« sagde Hogne,
»medmindre du vil hjaelpe mig.« »Ja, nu skal jeg mindes,« sagde
Skarphedin, »hvor vakkert Gunnar teede sig efter eders F rande Sigmunds
Drab, og jeg skal hjselpc eder, hvad jeg kan; det tilsagde ogsaa min
Far Gunnar, saa tidt det gjaldt dig eller hans Mor.« Siden gik de hjem
til Lidarende.

»Nu skal vi lare straks inat,« sagde Skarphedin; »thi dersom de faar
spurgt, at jeg er her, vil de blive mere vare om sig.« »Dine Raad vil
jeg folge,« sagde Hogne. Derefter greb de sine Vaaben, da alle Mand vel
var tilsengs. Da Hogne tog Atgeiren ned, sang det hoit i den. Rannveig
for op i stor Forbitrelse og sagde: »Hvem tager Atgeiren, naar jeg har
forbudt alle og enhver at rare ved den?« »Jeg agter at fore den til min
Far,« sagde Hogne, »at han kan have den med til Valhal og der bsere den
frem paa Vaabenting.« »Heller burde du ba:re den og hevne din Far,«
sagde hun; »thi Atgeiren spaaede én Mands Bane eller fleres.« Derefter
gik Hogne ud og fortalte Skarphedin Ordskiftet mellem ham og hans
Bedste-mor. Siden för de til Odde. Der faeldte de Hroald og Tjorve. De
lod Ligene ligge efter sig og tog Veien op over til Trehor-ningen.
Skarphedin lober op paa et af Husene og giver sig til at rive op G nes.
De, som var inde, troede, at der var Sauer,og Starkad og Thorgeir tog
sine Vaaben og Kteder og för ud op om Gjaerdet. Da Starkad blir
Skarphedin var, raeddes han og vil vende om, men Skarphedin feldte ham
oppe ved Gjaerdet. I samme Stund modte Hogne Thorgeir og drasbte ham
med At-geiren. Derfra för de til Hov. Mord stod ude paa Volden; han bad
om Grid og bod fuldsta:ndigt Forlig. Skarphedin fortalte ham Drabet paa
de fire, »og samme Vei skal du fare,« sagde Skarphedin, »eller give
Hogne Selvdom, ifald han vil tage imod det.« Hogne sagde, at han ikke
havde taenkt at skulle forlige sig med sin Fars Banemaend; men omsider
tog han dog Selvdom.

Njaal lagde gode Ord ind hos dem, som havde Eftermaalet efter Starkad
og Thorgeir, at de skulde forlige sig, og der blev tilsagt Heredsmode
og opnaevnt Voldgiftsmasnd. Alle Ting blev medtagne, ogsaa Overfaldet
paa Gunnar, endskjont han var fredlos Mand. Alle de Boder, som blev
idomte, kom Mord alene til at betale, thi de afsagde ikke Kjendelsen
mod ham, forend hin anden Sag om Eftermaalet var paadomt, og lod saa
Boderne i begge Sager blive lige store. Saaledes blev der da fuldt
Forlig. Paa Tinget var der lang-varigt Ordskifte, men Enden blev
omsider, at Geir Gode og Hogne indgik Forlig, og det holdtes mellem dem
siden.

Nu er at fortadle om Kolskjeg, at han kom til Norge og holdt trl oster
i Viken om Vinteren. Sommeren efter för han syd til Danmark og gav sig
i Tjeneste hos Danekongen, Svend Tjugeskjeg, og nod der stor .Tire. En
Nat dromte han, at der kom en Mand til ham, lys at se til, som vaekkede
ham og sagde til ham: »Stat op og far med mig.« »Hvad vil du mig?«
spurgte han. »Jeg skal skaffe dig en Hustru, og siden skal du vas re
min Ridder,« blev der svaret. Han syntes sig at svare ja. Derefter
vaagnede han. Han för til en Vismand og sagde ham Drommen. Han tydede
den saaledes, at han skulde fare til Sydlandene og blive Guds Ridder.
Kolskjeg tog Daaben i Danmark, men trivedes ikke der og för ost-over
til Gardarike1) og var der en Vinter. Derfra for han syd til
Miklagard2) og gav sig ind blandt Vaeringerne. Det sidste, man spurgte
til ham, var, at han var gift der og var Hövding for Vae-ringehaeren;
han var der til sin Dödsdag. Og han er ude af denne Saga.

’) Rusland.

-) Konstantinopel.Thraain Sigfusson, Gunnars Fraende, var dragen
udenlands for Gunnars Dod, som for er sagt. De to Njaalssonner, Grim og
Helge, var ogsaa dragne ud; Njaal mente, at der vilde komme Fortraed og
Uleilighed af den Udenlandsreise, men de fik dog fare.

For de endnu havde vaeret iland nogetsteds, blev de overfaldne af
Vildnger, en stor Overmagt; de vergede sig tappert, men uvist er det,
hvad Udfald Kampen havde faaet, hvis ikke Kaare Salmunds-son fra
Suderoerne var kommen til. Han hjalp dem, og Vikingerne maatte bede om
Grid. Kaare var Hirdmand hos Sigurd Jarl paa Orknoerne og bad dem folge
ham til Jarlen.

De gjorde saa. De var med i et stort Slag mod Skotterne og blev Jarlens
Hirdm$nd. Siden för de til Norge og kom ind nord ved Trondhjem.

Hrapp hed en Islamding, en stor Ildgjerningsmand, som var i Norge paa
den Tid. Han plyndrede Haakon Jarls Gudehus og brasndte det siden. Han
fiygtede til Lade.

Der laa baade Thraain Sigfusson og Njaalssonnerne. Thraain havde fasldt
en stor Viking, som Haakon Jarl havde lyst utla;g, og Jarlen havde
givet ham et stort Skib til Tak. DaTidenden kom, at Gunnar af Lidarende
var dod, vilde han ikke, at Thraain skulde fare til Island.

Hrapp bad forst Njaalssonnerne, at de skulde bjerge ham for Jarlen, men
de negtede ham Hjaelp.

Saa för han til Thraain. Han viste ham de Kostbarheder, som han havde
baaret ud af Jarlens Gudehus, og Thraain gjemte ham. Jarlen var ombord
Gang paa Gang, men fandt ham ikke. Saa blaeste der Bor, og Thraain för
til Havs.

Jarlen var saare vred; han mente for vist, at Thraain havde skjult
Hrapp, og at Njaalssonnerne vidste om det. Han drog ud for at draebe
dem. De vergede sig tappert, men blev overmandede. De skulde da draebes
nzeste Morgen. Men om Natten fik Grim skaaret Baandet af sig med Oksen,
— dog fik han store Saar paa Armene. Han loste Helge, de svommede iland
og paa den anden Side af Oen saa de et Skib og kjendte, at det var
Kaare Salmundssons.

Erik Jarl gav dem Opreisning.

Siden för de med Kaare, besogte Jarlen paa Orknoerne og var paa
Haertog. Da de drog hjem til Island, var Kaare med. Det havde han
lovet.

Hrapp var fulgt med Thraain og havde faaet Bosted paa Hrapstad, men han
var mest hos Thraain paa Grjotaa. Sonime sagde, at Hall-gerd lod sig
daare af ham. Andre modsagde dette.Kaare blev den Vinter hos Njaal. Gin
Vaaren bad han om Njaals Datter Helga. Grim og Helge talte hans Sag, og
det blev saa, at hun blev faestet til Kaare. Bryllupsstevnen blev
fastsat, og Gjestebudet stod en halv Maaned for Midsommer. Det Aar blev
de hos Njaal. Siden kjobte Kaare Gaard paa Dyrholmene oster i Mydal og
satte Bo der; men de fik en Mand og en Kone til at forestaa
Gaardsbruget og var selv for det meste paa Bergthorshvaal hos Njaal.

Engang, da Ketil fra Mork var paa Bergthorshvaal, talte Njaals-sonnerne
om den Medfart, de havde lidt i Norge, og sagde, at de kunde kraeve
meget til Vederlag af Thraain Sigiusson, om de vilde gjore Paastand
derpaa. Njaal sagde, at det var bedst, at Ketil forte dette paa Tale
for sin Bror Thraain. Han lovede det. De gav Ketil Tid til at tale med
Thraain. En Stund efter spurgte de Ketil, men han sagde, at han ikke
vilde gjentage Thraains Ord; thi det var let at merke, sagde han, at
Thraain fandt, at jeg satte Svo-gerskabet med eder for hoit. Der blev
ikke talt mere'om Sagen; men de syntes, det saa slemt ud og spurgte sin
Far til Raads, hvorledes de skulde baere sig ad; de kunde ikke, sagde
de, finde sig i, at det blev staaende, som det nu stod. »Den Sag er
ikke saa grei,« sagde Njaal. »Draeber I dem nu, vil det siges, at I har
faeldt saglose Maend; men mit Raad er, at I faar saa mange som muligt
til at tale med dem om Sagen, saa at der kan vaere Vidner nok, om de
svarer ilde. Kaare skal da tale med Thraain, thi han er sindig.
Uvenskabet vil saaledes vokse mellem eder, thi de vil ikke spare paa
Haansord, naar andre horer derpaa, uvittige som de er. Det er heller
ikke urimeligt, at det kan blive sagt, at mine Sonner er sene til at
hevne sig, men I skal finde eder i det en Stund, thi alting bedom mes
paa to Maader. Men I skal ikke komme frem med eders Paastand, uden I er
bestemte paa at soge Hevn, lnis I blir haanlig afviste. Havde I ellers
raadfort eder med mig fra forst af, da skulde der aldrig vaeret maelt
et Ord om hele Sagen, saa vilde I ingen Skam havt af den. Men nu vil I
faa stor Fortraed, og I vil blive haanede saa grovelig, at I ikke kan
faa Opreisning uden at rode eder ind i Vanskeligheder og bruge eders
Vaaben, og det blir en lang Not at drage.« Dermed endte de Talen. Alle
Folk talte om denne Sag.

En Dag bad Brodrene Kaare, at han skulde fare til Grjotaa. Kaare sagde,
at anden Fierd vilde hue ham bedre, men lovede dog at fare, dersom
dette var Njaals Raad. Siden för han til Thraain.De taltes ved om
Sagen, men havde hver sin Mening. Kaare kom hjem, og Njaalssonnerne
spurgte, hvorledes det var gaaet. Kaare sagde, at han ikke vilde
gjentage Ordene; »det er at vente,« sagde han, »at det samme blir sagt,
saa at I selv horer paa det.« Thraain havde femten vaabenfore Macijd
paa sin Gaard, og otte red med ham, hvor han for. Thraain var meget
glad i Stads; han red altid i en blaa Kappe og havde en forgyldt Hjelm,
Spydet Jarlsnaut1) i Haanden, fagert Skjold og Sverd ved Beltet. Gunnar
Lambesson, Lambe Sigurdsson og Grane, Son efter Gunnar paa Lidarende,
var altid i hans Folge; Drabs-Hrapp2) gil< dog for det meste naermest
ham. Lodin hed en af de Maend, som holdt til hos Thraain; han fulgte
ham ogsaa stadig, og ligesaa Tjorve, Lodins Bror. Hrapp og Grane var de
vaerste til at tale ilde om Njaalssonnerne, og de var mest Skyld i, at
der ikke blev budt dem Forlig. Njaalssonnerne talte otte med Kaare om.
at han maatte folge dem til Thraain, og omsider blev det saa; det var
vel, sagde han, at de fik hore Thraains Svar. De gjorde sig da rede
alle fem. de fire Njaalssonner og Kaare, og for til Grjotaa. Der var en
bred Svalgang, og mange Msend kunde staa jevnsides. En Kvinde, som stod
ude, saa dem komme og sagde det til Thraain. Han bad Ma?ndene tage sine
Vaaben og gaa ud i Svalen. De gjorde saa. Thraain stod i Midten med
Drabs-Hrapp og Grane Gunnarsson hver paa sin Side; derna;st stod Gunnar
Lambesson, derefter Lodin og Tjorve, derefter Lambe Sigurdsson,
derefter de ovrige, den ene ved Siden af den anden; thi alle Karlene
var hjemme. Hine kom nu gaaende nedenfra, Skarphedin forst, saa Kaare,
saa Hoskuld, saa Grim, saa Helge. Da de kom op til Huset, vilde ingen
af dem. som stod der, va*rdiges at hil.se dem. »Velkomne vaere vi
alle!« sagde Skarphedin. Hallgerd stod i Svalen og havde talt sagte med
Hrapp; hun sagde: »Det siger ingen, som her staar, at I er velkomne.«
»Dine Ord bryder ingen sig om,« sagde Skarphedin; »du er enten en
Frille eller en Skjoge.« »De Ord skal du undgjaelde for, for du farer
hjem,« sagde hun. Helge sagde: »Dig er jeg kommen for at tale med,
Thraain, om du vil give mig nogen Op-reisning for den Medfart, jeg led
i Norge for din Skyld.« »Aldrig vidste jeg det for,< sagde Thraain, »at
I Brodre gjorde eders Mande-mod i Penge; hvor lasnge skal da dette
Pengekrav staa paa?«

*) Jarlens G a ve.

2) Saa kaldtes Hrapp.»Det vil mange sige,« svarte Helge, »at du
pligtede at byde Forlig, da det gjaldt dit Liv.« Da sagde Hrapp: »Der
viste Lykken, hvem den var mest huld: den fik Smelden, som skulde have
den; det gik ud over eder, men vi slap vaek.« »Liden Lykke var det,«
sagde Helge, »at bryde Troskaben mod Jarlen og faa dig istedet.« »Vil
du ikke kraeve Boden af mig?« sagde Hrapp; »jeg skal bode dig, som jeg
•finder rimeligt.« »Kommer vi til at have noget med hinanden at gjore,«
sagde Helge, »saa vil det ikke blive dig til Gavn.« »Skift ikke Ord med
Hrapp,« sagde Skarphedin, »men lon ham med rod Belg for graa.« »Ti du,
Skarphedin,« sagde Hrapp; »jeg skal ikke forsomme at sa;tte dig Oksen i
Hovedet.« »Det vil vise sig,« sagde Skarphedin, »hvem af os der skal
tesse den anden Sten paa Hovedet«.') »P'arer hjem, Mogskjegginger,«
sagde Hall-gerd; »saa skal vi altid kalde eder og eders Far, den
skjeglose Karl.« De för ikke af Gaarde, for alle, som var tilstede,
havde taget disse Ord i Munden, paa Thraain naer; han bad dem tie.
Njaalssonnerne för hjem og fortalte Njaal alt. »Naivnte I Vidner paa
Ordene?« spurgte han. »Nei,< sagde Skarphedin; »vi agter ikke at soge
denne Sag uden paa Vaabenting.« »Det vil ingen tro nu,« sagde
Bergthora, »at I har Mod til at lofte Vaaben.« »Umag dig ikke med at
egge dine Son ner, Husfru,« sagde Kaare; »de er hidsige nok alligevel.«
Derefter samtalte de ken ge i Stilhed, Far og Sonner og Kaare, deres
Maag.

Nu er at fortaelle, at Thraain för selvottende ostover og gje-stede
Runolv paa Dal og sin Bror Ketil; Njaalssonnerne fik Nys om, naar han
skulde vende hjem.

Samme Morgen som Thraain og hans Maend red ostenfra, vaagnede Njaal
tidlig og horte, at Skarphedins Oks slog mod Bord-vaeggen. Njaal stod
da op, gik ud og ser alle sine Sonner med Vaaben i Haand og ligesaa
Kaare. Skarphedin var förrest; han havde en blaa Kolte paa, stort
Skjold og Oks paa Akselen. Nsest ham gik Helge; han var klaedt i en rod
Kjortel, havde Hjelm paa Hovedet og et rodt Skjold med en Hjort til
Merke. Efter ham gik Kaare. Han havde Silketroie, Hjelm og forgyldt
Skjold med en Love paa. Alle var de i farvede Klaeder. Njaal raabte til
Skarphedin: »Hvor skal du hen, Fraende?« »Ud at lede efter Sauer,«
svarte han. »Saa sagde I en Gang for,« sagde Njaal, »og da faeldte I
Maend.« Skarphedin lo og sagde: »Horer I, hvad den gamle

]) Meningen er formodentlig: hvem af os der kommer til at kaste Ros
over den andens Lig, d. e. begrave ham.siger? han har saa sin Tro.«
»Naar sagde I dettc for?« spurgte Kaare. »Da jeg draebte Sigmund,
Gunnars Framde,« sagde Skarp-heciin. »Hvorfor?« spurgte Kaare. »Han
havde draebt Thord La-singsson, min Fosterfar,« svarte Skarphedin.
Njaal gik ind igjen, men de for op i Raudeskredene og biede der. Derfra
kunde de se, straks hine red astenfra Dal. Det var Solskin om Dagen og
klart Veir. Markarfljot gik aaben i Midten med fast Is paa begge
Bredder; hist og her var der Spaanger. ’) Thraain og hans Folge rider
nu nedover fra Dal over Orene. Lambe Sigurdsson sagde: >Der blinker
Skjolde i Solskinnet borte i Raudeskredene; der er vist Mamd i
Baghold.« »Da skal vi tage Veien ned med Elven,« sagde Thraain; »saa
vil de komme os imode, dersom de har noget Erende til os.« De stevner
nu ned med Elven. »Nu har de seet os.« sagde Skarphedin, »de tager af
fra Veien; nu er det bedst at lobe ned og mode dem.'! »Ikke mange
lzegger sig i Baghold paa slig Maade som vi,« sagde Kaare; »de er otte
Mand og vi fem.« De stevner nu ned langs med Elven og ser en Spaang
over den nedenfor; der agter de sig over. Thraain og hans Folge gjorde
Holdt paa Isen ovenfor Spaangen. »Hvad kan disse Folk ville?« sagde
Thraain; »de er fem, og vi er otte.« Lambe Sigurdsson sagde: »Jeg tror,
at de vilde forsoge sig, ofri der end stod flere imod.« Thraain kastede
Kappen og tog Hjelmen af sig. Medens de lob ned med Elven, haendte det
Skarphedin, at hans Skotvinge gik itu, saa at han blev efter. »Hvorfor
blir du tilbage, Skarphedin?« raabte Grim. »Jeg binder min Sko,« svarte
han. »Lad os fare iforveien,« sagde Kaare; »jeg taenker, han vil ikke
vzere senere end vi.« De stevner ned mod Spaangen og farer hurtig
afsted. Skarphedin isprang op, straks han var faerdig, og holdt
Rimmugyge i Veiret. Han lober lige ned mod Elven, men den var saa dyb,
at den var ufarbar lange Stykker. Der havde dannet sig et stort Svel
paa den anden Side af Elven, saa glat som Glas; midt paa Svellet stod
Thraain og hans Folge. Skarphedin springer i Veiret og hopper tvert
over Elven mellem Isbredderne; han stanser sig ikke, da han kom over,
men farer afsted skridende. Svellet var som et Speil, og han för saa
hvast som en Fugl gjennem Luften. Thraain skulde just saette Hjelmen
paa sig, da Skarphedin kom farende og hug til ham med Rimmugyge; han
traf ham i Hovedet og klovede det ned til Ja;kslerne, saa at de faldt
ned paa Isen.

') Spaang kaldes endnu i Almuesproget en Bro over en Elv, dannet af
Isen.Dctte gik for sig i slig en Hast, at ingen lik Hug paa ham. Han
för videre i rivende Fart. Tjorve kastede et Skjold foran Benene paa
ham, men han hoppede over det, stod dog og skred til Enden at Svellet.
Her kom Kaare og de andre imod ham. 1)et kalder jeg mandig gjort,«
sagde Kaare. »Xu er Raden til eder,« sagde Skarphedin. Helge og Grim
feldte Hrapp, Kaare Tjorve. Skarp-hedin greb Gunnar Lambesson og Grane
Gunnarsson og sagde: »Her har jeg taget to Hvalpe; hvad skal jeg gjore
med dem?« »Du har nu i din Magt at dnebe dem begge,« sagde Helge,
»ifald du onsker Livet af dem. Jeg nenner ikke paa en Gang at hjaslpe
Ilogne og dra;be hans Bror. sagde Skarphedin. »Den Tid vil komme,«
sagde Helge, at du vil onske, at du havde dra;bt ham, thi aldrig vil
han blivc dig tro, lige saa lidet som nogen af dem, som nu er her.«
»Jeg raeddes ikke for dem, sagde Skarphedin. Derefter gav de Grane
Gunnarsson og Gunnar J.am-besson og Lambe Sigurdsson og Lodin Livet.
Siden gik de ned til Elven, der hvor Skarphedin havde sprunget over, og
maaltc Laengden af Språnget med sine Spydskaft; det var tolv Alen.1)
Derefter gik de hjem. Xjaal spurgte dem efter Tidender. De fo"-talte
ham det alt fra forst til sidst. Dette er store Tidender,« sagde Xjaal,
»og det er det Rimeligste, at det vil drage en af mine Son ner s Bane
efter sig, om ikke tleres.« Gunnar Lambesson forte Thraains Lig med sig
til Grjotaa, og der blev han hauglagt.

Ketil paa Mork var gift med Thorgerd, Xjaals Datter, og var Thraains
Bror. Han syntes nu, at han var kommen i en slem Forlegenhed. Han red
til Xjaal og spurgte, om han agtede at bode for Drabet paa Thraain.
»Jeg vil bode ham med sommelig Bod,« sagde Xjaal. »Tal med dine Brodre,
som har at tage imod Boderne, og formaa dem til at tage Forlig.« Ketil
svarte, at han gjerne vilde gjore det. Han red hjem forst; lidt senere
stevnede han alle sine Brodre til Lidarende. Der talte han med dem, og
Hogne hjalp ham at tale dem til Rette; Enden blev, at der blev valgt
Maend til Voldgift og aftalt Mode. Mandebod blev fastsat for Drabet paa
Thraain; og alle tog sin Del af Botlen efter den Part, de skulde have i
den efter Loven. Siden blev Tilsagn om bred givet fra begge Sider og
bekneftet ved de sterkeste Forplig-telser. Xjaal udredede Pengene vel
og villig. Det var nu stille en Stund.

*) Omtrent 9 Alen efter vort nuvairende Maal.Engang red Njaal op til
Mork og talte med Ketil hele Dagen. Om Kvelden red han hjem, og ingen
vidste, hvad de havde talt om. Lidt senere för Ketil til Grjotaa. Han
sagde til Thorgerd: »Lamge har jeg holdt meget af min Bror Thraain, og
det vil jeg nu vise; jeg vil tilbyde at tage Hosk-uld, Thraains Sön,
til Op-fostring.« »Det siger jeg ikke nei til,« sagde hun, »men du skal
da gjöre Gutten al den Gavn, du kan, naar han er voksen, hevne ham,
ifald han falder for Vaaben, og give ham Penge til hans Giftermaal;
dette skal du love med Ed.« Han vedtog alt dette. Hoskuld fölger nu med
Ketil hjem til Mork og er hos ham en Tid.

Engang red Njaal op til Mork og blev vel modtagen. Han blev der om
Natten. Om Kvelden kaldte Njaal paa Gutten Iloskuld, og han gik straks
hen til ham. Njaal havde en Guldring paa Fingeren og viste Gutten den.
Han tog Ringen, saa paa den og satte den paa sin Finger. »Vil du have
den Ring i Gaver« sagde Njaal. »Ja, det vil jeg,« sagde Gutten. »Ved
du, hvad der voldte din Fars Dod?« sagde Njaal. »Jeg ved, at Skarphedin
drarbte ham,« svarte Hoskuld, »men det har vi ikke nödigt at mindes,
siden Sagen er förligt og fuld Bod er given.« »Det var bedre svaret,
end jeg spurgte,« sagde Njaal; »du vil blive en brav Mand.« »God synes
mig din Spaadom,« sagde Hoskuld, »thi jeg ved, at du er fremsynt og
sanddru.« »Jeg vil byde dig Opfostring, om du vil tage der-imod,« sagde
Njaal. Han svarte, at han vilde modtage baade den .Ere og al anden, som
Njaal vilde vise ham. Det blev da saa-ledes, at Hoskuld fulgte hjem med
Njaal for at opfostres hos ham. Njaal vogtede ham som sin Oiesten og
elskede ham hoit. Njaals Sonner tog sig ogsaa meget af ham og gjorde
ham alt det gode, de vidste. Det lider nu, til Hoskuld blev voksen. Han
var baade stor og sterk og udmerket vakker, haarfager, blid i Tale,
gavmild, fredsommelig, dygtig til at bruge Vaaben, venlig mod alle og
venne-sael. Njaalssonnerne og Hoskuld var aldrig uenige hverken i Ord
eller Gjerning.

Fn Mand hed Flose. Han var Sön af Thord Fraysgode. Flose boede paa
Svinafell og var en stor Hövding. Han var stor af Vekst og sterk og en
ivrig Mand i al sin Gjerning. Hans Bror hed Starkad. Hildegunn hed en
Datter af Starkad. Hun var en dygtig Kvinde og udmerket vakker. Hun var
saa flink i alskens Haandarbeide, at faa Kvinder var hendes jevnlige
deri. Hun havde et meget stridt og haardt Sind, men kunde ogsaa vaere
god, naar hun vilde.

Vore Fcedres Liv. 2 INjaal vilde, at Hoskuld, hans Fosterson, skulde
gifte sig med hende, og Hoskuld vilde gjerne folge hans Raad. Saa red
Njaal med talrigt Folge til Flose og bar frem sit Erende. Flose tog vel
imod hans Tilbud, men vilde dog hore, hvad Hildegunn syntes.

Hun tilstod ligefrem, at hun var strid af Sind, og ikke ret vidste, om
dette Giftermaal kunde vasre raadeligt, da der var Folk af samme Sind
paa den anden Side; »men endnu mere er det mig imod,« sagde hun, »at
denne Mand ikke har noget Godord, og du har lovet mig, at du ikke
skulde gifte mig til en Mand uden Godord.« »Det ene er Grund nok for
mig til at sige nei,« sagde Flose, »at du ikke vil gifte dig med
Hoskuld.« »Det siger jeg ikke,« sagde hun, »at jeg ikke vil gifte mig
med Hoskuld, dersom de skaffer ham Godord, men uden det vil jeg ikke
samtykke.« »Da vil jeg bede eder lade denne Sag staa mig aaben i tre
Vintre,« sagde Njaal. Det gik Flose ind paa. »Det vil jeg saette som
Vil-kaar,« sagde Hildegunn, »ifald dette blir noget af, at vi blir
boende her oster.« Njaal sagde, at han vilde overlade det til Hoskuld,
og Hoskuld sagde, at han troede mange Mamd vel, men ingen saa vel som
sin Fosterfar.

De rider derefter hjem igjen. Njaal horte sig for om et Godord til
Hoskuld, men ingen vilde saelge sit Godord. Sommeren lider nu fremover
til Altinget. Denne Sommer var der store Ting; traatter. Folk gjorde
da, som de var vante til, og för til Njaal; men han gav imod al
Forventning slige Raad, at baade Sogsmaal og Vern forspildtes. Der
opstod deraf stor Trastte, da Sagerne ikke kunde komme til Afgjorelse,
og Folk red hjem fra Tinget uforligte. Det lider saaledes, til naeste
Ting kom. Njaal red til Tinget. Det var i Forstningen roligt, indtil
Njaal slog paa, at det nu var Tid for Folk at lyse sine Sager. Mange
sagde da, at dette lidet kunde nytte, da ingen fik sin Sag fremmet, om
den blev ind-stevnet for Altinget; de vilde heller krseve sin Ret med
Od og Eg. »Det maa ikke ske,« sagde Njaal; »det gaar aldrig godt, ikke
at have Lov i Landet. Men I har megen Grund til eders Tale, og det
tilkommer os, som kjender Loven og skal vogte den, at forlige Folk og
fremme Freden. Det synes mig raadeligst, at alle vi Hovdinger kommer
sammen til Raadslagning.« De gik da til Lag-retten. Njaal sagde: »Jeg
sporger dig, Skafte Thoroddss0n,’) og

') Skafte var nu bleven Islands Lovsigemand.edèr andre* Hovdinger om
Raad her: det synes mig, som vore Säger ikke kan komme til Afgjorelse,
dersom vi skal soge dem for Fjerdingsretterne, og det der blir saa
indviklet, at der hverken er Fremgang eller Endskab at faa. Det
raadeligste synes mig at vaere, at vi fik istand en Femterret1) og der
sogte de Sager, som ikke kan blive paadomte i Fjerdingsretten.«
»Hvorledes vil du udnævne en Femterret,« sagde Skafte, »naar for de
gamle Godord allerede Fjerdingsretter opnævnes, tre Tylvter i hver
Fjerding?« »Dertil ser jeg nok Raad,« sagde Njaal: »at lade de Mænd,
som er bedst skikkede dertil i hver Fjerding, tage op nye Godord og saa
give enhver, som vil, Lov til at sige sig i Ting med dem.« Dernæst
forklarede Njaal, hvilke Sager der skulde komme fore ved Femterretten,
og hvorledes man skulde gaa frem.

Efter dette fik Skafte Thoroddsson Femterretten og alt det andet, som
var foreslaaet, vedtaget som Lov. Derpaa gik Folk til Lovberget, og der
blev de nye Godord optagne. Da æskede Njaal sig Lyd og sagde: »Det er
mange Mænd vitterligt, hvorledes det gik til mellem mine Sonner og
Grjotaamændene, at de dræbte Thraain, men vi forligtes i Sagen; jeg har
nu taget Hoskuld til mig og skaffet ham et Giftermaal, men det er kun
paa det Vilkaar, at han kan faa sig et Godord, og ingen vil sælge sit.
Jeg vil nu bede eder, at I vil give mig Lov til at tage op et nyt
Godord paa Hvitanes for Hoskuld.« Ingen havde noget derimod at
indvende. Han optog da Godord for Hoskuld, og han blev deraf kaldt
Hvi-tanesgode. Derefter red Folk hjem af Tinget. Njaal slog sig ikke
længe til Ro hjemme, men red ostover til Svinafell med sine Sönner og
mindede Flose om Frieriet. Plose sagde, at han vilde holde Aftalen i
alle Dele. Hildegunn blev da fæstet til Hoskuld og Bryl-lupsstevne
fastsat. Derefter red de hjem og siden igjen ostover til Brylluppet.
Flose udredede alle Brudens Penge efter Gjestebudet, som gik godt og
vel. De fór til Bergthorshvaal og var der næste Vinter. Alt gik godt
mellem Hildegunn og Bergthora. Om Vaaren kjobte Njaal Gaarden Vorsab0
og gav Hoskuld den, og han flyttede nu did. Njaal fæstede alle Tjenere
til ham, og der var saadant

>) Den efter Njaals Forslag ved denne Leilighed oprettede Femterret
ud-fyldte et Hul i den hidtil gjseldende isländske Rettergangsorden:
Mangelen af en for det hele Land farlles Hoiesteret. Den skaftede en
Udvei til retslig Afgjorelse af Sager, som ikke kunde komme til Endskab
i Fjerdingsretterne, hidtil Landets överste Domstole.Venskab mellem dem
alle, ’) at et Forehavende aldrig syntes dem ret afgjort, for de havde
raad fort sig med hinanden. Hoskuld boede paa Vorsabo lajnge saaledes,
at de stottede hinanden i alt, hvad der künde va;re til Haeder for dem,
og Njaals Sonner fulgte ham paa alle hans Reiser. De var saa gode
Venner, at de bpd hinanden hjem til sig hver Host og gav hinanden störe
Gaver. Saaledes gik det i lang Tid.

En Mand hed Lyting. Han boede paa Saamstad. Hans Kone hed Steinvar og
var Datter af Sigfus, Soster af Thraain. Lyting var en stor Mand af
Vekst og sterk, rig, men slem at have at gjore med. Han havde ikke
taget mod Boder efter sin Maag, Thraain, sagde han, og vilde aldrig
lade sig noie med. at der ikke kom Mandehevn efter ham. Han fik sine
Brodre og tre Huskarle med sig og lagde sig i Baghold for Hoskuld
Njaalsson, der boede paa Holt og ofte red forbi Saamstad. Hoskuld
vergede sig saare vel, men omsider faldt han.

Samme Kveld fandt Rodnys2) Gjaeter Hoskulds Lig; han for hjem og sagde
Rodny hendes Sons Drab. »Er han dodr« spurgte hun. »Var Hovedet af?«
»Nei,« sagde han. »Jeg faar selv se efter,« sagde hun; »tag min Hest og
Kjoreredskab frem.« Han gjorde saa og gjorde alt rede; siden for de
did, hvor Hoskuld laa. Hun saa paa Saarene og sagde: »Det er, som jeg
troede: han er ikke ganske dod; Njaal kan laage storre Saar.« Derpaa
togdeLiget, lagde det paa Slaeden og kjorte til Bergthorshvaal. De bar
det der ind i Sauhuset og stillede det siddende op mod Vaeggen.
Derefter gik de begge frem til Skaalen og bankede paa Doren. En Huskarl
kom hen til Doren, men Rodny traengte sig straks ind forbi ham, gik hen
til Njaals Seng og spurgte: »Er du vaagen, Njaal?« Han sagde, at han
havde sovet hidtil, men nu var han vaagen. »Men hvorfor er du kommen
saa tidlig?« sagde han. »Staa op af Sengen fra din Hustru og gaa med ud
og lad hende og dine Sonner gjore det samme, forat I kan se Hoskuld,
din Son.« De stod op og gik ud. »Lad os tage vore Vaaben med os,« sagde
Skarphedin. Njaal sagde intet dertil; de lob ind og kom ud igjen
vasbnede. Rodny gaar foran, til de kom til Sauhuset; hun gaar ind og
beder dem folge efter. Hun holdt Lygten op og sagde: »Her er Hoskuld,
din Son, Njaal; han har faaet mange Saar paa sig; han trsenger nu til
Laegedom.« »Dodsmerke ser jeg paa ham og intet Livsmerke,«

’) d. e. Hoskuld, Njaal og alle hans Sonner.

-) Hoskuld var, som for sagt, Frillesou, og Rodny var hans Mor.sagde
Njaal; »men hvorfor har du ikke givet ham Lighjaelp? ’j Na;se-borene
staar jo aabne!« »Det tiltaenkte jeg Skarphedin,« sagde hun. Skarphedin
gik frem og gjorde det. »Hvem siger du har dra;bt ham?« spurgte han sin
Far. »Lyting fra Saamstad og hans Brodre maa have gjort det,« sagde
Njaal. Rodny sagde: »Dig paa-laegger jeg at hevne din Bror, Skarphedin,
og jeg venter, at du vil gjore det som en brav Mand, endskjont han ikke
var din egtefodte Bror, og at du vil tage dig ivrig af Sagen.« »I er
underlige Folk,« sagde Bergthora; > I over Drab, hvor I har liden
Aarsag dertil; men sligt som dette gaar I og grubler og penser paa, saa
at det tilsidst intet blir af. Det vil ikke vare tenge, for Hoskuld
Hvitanesgode sporger det; saa vil han komme og bede eder om Forlig, og
I vil foie ham deri. Vil I gjore noget, saa faar I gjore det straks.«
»Nu egger vor Mor os med Rette,« sagde Skarphedin. Derefter lob de alle
ud. Rodny gik ind med Njaal og var der om Natten.

Skarphedin og hans Brodre stevnede op til Rangaaen. De kom over Lyting
og hans Brodre. Den ene fik Foden hugget af, den anden fik klovet
Ryggen, men Lyting selv kom sig fra dem, skjont han var saaret.

Han drog til Vorsabo til Hoskuld og bad ham, at han skulde ma;gle
Forlig med Njaal og hans Sonner. Hoskuld mente, at han havde faret
uvittig frem, men var dog villig. Han lod sin Hest sadle og red til
Bergthorshvaal selv sjette.

Da var Njaalssonnerne komne hjem og havde lagt sig til at sove. Hoskuld
opsogte straks Njaal, og de gik til Samtale. Iioskuld sagde til Njaal:
»Jeg er kommen hid for at bede for Lyting, min Maag. Han har forbrudt
sig storlig mod eder, brudt Forlig og dnebt din Son.« Njaal sagde:
»Lyting synes sig vel at have betalt stort Afdrag ved begge sine
Brodres Dod; men om jeg samtykker i Forlig, da gjor jeg det for din
Forbons Skyld. Det vil jeg sa:tte som Vilkaar, at Lytings Brodre skal
ligge paa sine Gjerninger, og Lyting heller ikke skal have noget for
sine Saar, men bode Hoskuld med fulde Boder.« Jeg er tilfreds med, at
du dommcr,« sagde Hoskuld. »Det skal jeg nu gjore saaledes, som du
vil,« sagde Njaal. »Vil du, at dine Sonner skal vaere tilstede?«
spurgte Hoskuld. »Vi vil ikke komme snarere til Forlig der ved/; sagde
Njaal, »men det Forlig, som jeg gjor, vil de holde.« »Lad os da afgjore
Sagen,« sagde

') Derved forstodes at lukke den dodes 0ine, Mund og Niesebor, en
heilig Pligt, som i Kegelen udfortes af den niermeste
Slegtniug.Hoskuld; »tilsig du ham Grid paa dine Sonners Vegne.« »Det
skal ske,« sagde Njaal; »det dommer jeg, at han udreder to Hundreder i
Solv for Hoskulds Drab. Isaafald kan han blive boende paa Saam-stad;
dog synes det mig raadeligst, at han saelger Gaarden og flytter, ikke
fordi jeg eller mir.e Sonner vil bryde den Fred, som er ham tilsagt;
men det kunde haende, at nogen anden kunde reise Ho-vedet her i
Nabolaget, som han kunde have godt af at vogte sig for. Hvis det
forovrigt synes, som jeg gjor ham fredlos i Heredet, da har jeg intet
imod, at han blir i Bygden, men selv har han det störste Ansvar
derved.« Siden för Hoskuld hjem. Da Njaalsson-nerne vaagnede, spurgte
de sin Far, hvem der havde vaeret der. Han sagde dem, at det var
Hoskuld, hans Fosterson. »Han bad vist for Lyting,« sagde Skarphedin.
»Saa gjorde han,« sagde Njaal. »Det var ilde,« sagde Grim. »Hoskuld
havde ikke skudt Skjoldet for ham,« sagde Njaal, »havde du dra;bt ham,
da du var sat dertil.« »Lad os ikke gaa i Rette med vor Far,« sagde
Skarphedin. Men dette Forlig holdtes mellem dem siden.

Der havde vaeret Hövdingeskifte i Norge. Haakon Jarl var gaaet til sine
Faedre og Olav Trygvesson kommen istedet. Haakon Jarl fik saadan Fnde,
at Trasllen Kark skar Halsen over paa ham paa Rimol i Guldalen. Det
spurgtes tillige, at man havde skiftet Tro i Norge. Folk havde
forkastet den gamle Tro, og Kong Olav havde kristnet Vesterlandene,
Hjaltland, ’) Orknoerne og Faer-oerne. Da maslte mange, saa Njaal horte
derpaa, at det var et stort Under, at Folk kunde forkaste den gamle
Tro. Men Njaal sagde: »Mig synes det, som den nye Tro maa vaere meget
bedre, og at den maa vaere lykkelig, som helst holder sig til den.
Saasandt de Maend kommer herud, som forkynder den Tro, skal jeg fremme
den efter Evne.« Han skilte sig ofte fra de andre, sogte Enrum og talte
med sig selv.

Da Thangbrand, som var sendt af Olav Trygvesson for at kund-gjore Troen
paa Island, kom til Bergthorshvaal, tog Njaal og hele hans Hus Troen.
Siden blev Kristendommen lovtagen paa Island.

Nu er at fortadle om Aamunde den blinde, Son af Hoskuld Njaalsson, at
han tre Vintre efter Hoskulds Drab var paa Ting-skaaletinget. Han lod
sig lede fra den ene Bod til den anden. Han kom til den Bod, hvor
Lyting fra Saamstad var inde. Han lader sig lede ind i Boden og did,
hvor Lyting sad. Han sagde:

') d. e. Shetlandsoerne.jEr Lyting fra Saamstad herr« »Hvad vil du?«
sagde Lyting. »Jeg vil vide,« sagde han, »hvad du vil give mig i Boder
for min Far; jeg er frillefodt, og jeg har ikke faaet nogen Bod.« »Jeg
har b0det din Fars Drab med fuld Bod,« svarte Lyting. »Din Farfar og
dine Farbradre tog imod den: men mine Brodre blev liggende ubodede.
Gjorde jeg ildc, saa fik jeg ogsaa svie haardt for det.« »Det sporger
jeg ikke efter,« sagde Aamunde, »om du har bodet til dem. Jeg ved, at I
er forligte; men jeg sporger om, hvad du vil give mig i Bod?« »Intet,«
sagde Lyting. »Det skjonner jeg ikke kan vaere ret for Gud,« sagde
Aamunde, »saa na?r Hjertet som du har hugget mig. Det vil jeg sige dig,
at havde jeg saa sandt mit Syn, skulde jeg enten have Pengebod eller
Hevn for min Far; men nu faar Gud skifte os imellem.« Derefter gik han
ud; men da han kom i Boddoren, vendte han om og gik igjen indover i
Boden. Da aabnedes hans Oine, og han sagde: »Lovet va_‘re Herren; jeg
ser nu, hvad han vil.« Derefter lober han ind igjennem Boden, indtil
han kommer foran Lyting, hugger ham Oksen i Hovedet, saa at den stod i
til Hammeren, og rykkede Oksen til sig. Lyting faldt fremover og var
straks dod. Aamunde gik ud i Boddoren, og da han kom paa den samme
Flek, hvor hans Oine havde lukket sig op, lukkede de sig atter til, og
han var blind hele sin Levetid siden. Derefter lader han sig falge til
Njaal og hans Sonner. Han sagde dem Drabet paa Lyting. »Ingen kan laste
dig for dette,« sagde Njaal; »thi sligt er ofte saa skikket; men naar
det hsender, kan det va?re andre en La;rdom, at man ikke maa negte dem
Opreis-ning, som har saa naert Krav.« Siden bod Njaal Lytings Framder
Forlig. Hoskuld Hvitanesgode gjorde sig Umage for at overtale dem til
at tage Boder. Sagen blev da lagt under Voldgift, og Halv-delen af
Boderne faldt bort for den Ret, Aamunde syntes at have. Derefter
skiftedes der Lofter, og Lytings Framder tilsagde Aamunde Fred og
Trygd. Folk red siden hjem fra Tinget, og det var nu stille la?nge.

Valgard den graa kom denne Sommer ud til Island. Han var endnu Hedning.
Han för til Hov til sin Son Mord og var der om Vinteren. Han sagde til
Mord: »Jeg har redet vide om her i Bygden, og jeg synes mig ikke kunne
kjende, at det er d'*n samme. Jeg kom til Hvitanes, der saa jeg mange
Bodtomter og store For-andringer; jeg kom paa Tingskaaletinget, der saa
jeg vor Bod ned-brudt til Grunden. Hvad betyder slige Paafund?« »Her er
stiftet nye Godord,« svarte Mord, »og Femterretslov, og Folk har sagt
sig ud afTing med mig og i Ting med Hoskuld.« »Ilde har du lonnet mig
for Godordet, som jeg gav dig i Hasnde,« sagde Valgard, »naar du har
faret saa umandig med det. Nu vil jeg, at du lonner dem saa-ledes, at
det blir dem alle til Bane. Det gjor du bedst paa den Maade, at du
saitter ondt Blod mellem dem, saa at Njaals Sonner draeber Hoskuld; der
er mange til Eftermaalsmaend efter ham, og det vil blive
Njaalssonnernes Bane.« »Det gaar over min Evne,« sagde Mord. »Jeg skal
give dig Kaad, hvorledes du skal gjore det,« sagde Valgard. »Du skal
byde Njaalssonnerne hjem til dig og give dem Gaver med paa Reisen; naar
da Venskabet er blevet varmt mellem eder, og de tror dig lige saa godt
som sig selv, da forst skal du komme frem med slig Tale, som kan egge
dem op. Saa-ledes kan du hevne paa Skarphedin, at han tog Pengene fra
dig efter Gunnars Dod, og Hövding blir du ikke, for alle disse er
dode.« De aftalte fuldt og fast sig imellem, at saa skulde gjores. »Jeg
vilde gjerne, du skulde tage ved Troen, Far,« sagde Mord; »du er en
gammel Mand.« »Det vil jeg ikke,« sagde Valgard; »heller vilde jeg, at
du kaster Troen og ser, hvorledes det da gaar.« Mord vilde ikke det.
Valgard brod Korsene og alle hellige Ting istykker for Mord. Lidt
senere tog han Sot og dode og blev haug-lagt ved Hov.

Noget senere red Mord til Bergthorshvaal og fik Skarphedin og hans
Brodre i Tale. Han gjorde sig sod for dem, talte med dem hele Dagen og
sagde, at han gjerne vilde have det noieste Venskab med dem. Skarphedin
tog alt dette i god Mening, men sagde dog, at han ikke havde gjort
noget for det for. Det endte med, at han kom i saadant Venskab med dem,
at ingen af dem syntes sig at have gjort noget, som det skulde vaere,
medmindre de havde raad-fort sig med hinanden. Njaal var altid ilde
tilmode, naar han kom der, og ikke sjelden gav han ham onde Ord.
Engang, da Mord kom til Bergthorshvaal, sagde han til Njaalssonnerne:
»Jeg har taenkt at gjore Gjestebud hjcmme for at drikke Arveol efter
min Far; og til dette Gjestebud vil jeg byde eder Njaalssonner og Kaare
og love eder, at I ikke skal fare hjem tomhamdede.« De lovede at komme.
Han farer nu hjem og ruster sig til Gjestebudet. Han bad sammen mange
Bonder, og der var nokafFolk. Njaalssonnerne og Kaare kom. Han gav
Skarphedin en stor Guldsylgje, Kaare et Solvbelte, Grim og Helge gode
Gaver. De kom hjem, roste sig af disse Gaver og viste Njaal dem. Han
svarte, at de vilde blivedem dyrekjobte. »Tag eder iagt,« sagde han,
»at I ikke lonner ham saaledes, som han selv vil.«

Lidt efter gjorde Njaalssonnerne og Hoskuld Gjestebud for hinanden. De
bod forst Hoskuld til sig. Skarphedin eiede en brun Hest, fire Aar
gammel, baade stor og vakker. Det var en Hingst, men den havde endnu
ikke vaeret provet i Hestekamp. Den Hest gav Skarphedin Hoskuld og
dertil to Hopper. Alle gav de Hoskuld Gaver og bad om hans Venskab.
Siden bad Hoskuld dem til sig paa Vorsabo og samlede mange Gjester, saa
at der var en Maengde Folk. Hoskuld havde ladet sin Skaale nedrive, men
han havde tre Bur, og i dem var der gjort istand Senge. De kom alle,
som han havde budt, og i Gjestebudet gik alt godt og vel. Da Folk
skulde fare hjem, gav Hoskuld dem gode Gaver og fulgte selv
Njaalsson-nerne paa Veien; Sigfussonnerne og mange andre af Gjesterne
fulgte dem med ham. De lovede da hinanden, at ingen skulde komme mellem
dem og skille deres Venskab.

En Tid efter kom Mord til Vorsabo og bad om at faa Hoskuld i Tale. De
gik til Samtale. Mord sagde: »Stor Forskjel blir der paa dig og
Njaalssonnerne: du gav dem gode Gaver; men deres Gaver var dig til stor
Spot.« »Horledes det?« sagde Hoskuld. »De gav dig en Hest, som de
kaldte Smaafolen, og gjorde det for at spotte dig; thi de syntes, at du
var ligesaa uprovet som den. Det kan jeg ogsaa sige dig, at de misunder
dig Godordet. Skarphedin overtog det paa Tinget, dengang du ikke kom
med til Tings til Femterretsstevnen, og han agter aldrig at give det
fra sig.« »Det er ikke sandt,« sagde Hoskuld; »jeg tog imod det paa
Leidmodet ihost.« ') »Njaal har voldt det, hvis saa er,« sagde Mord.
»De brod ogsaa Forliget med Lyting,« sagde han. »Det lajgger jeg ikke
dem til Last,« sagde Hoskuld. »Men det kan du ikke modsige,« sagde
Mord, »at da du med Skarphedin og de andre för oster til Markarfljot,
faldt en Oks ud af hans Belte, og med den havde han tasnkt at draibe
dig.« »Det var hans Vedoks,« sagde Hoskuld; »jeg saa, at han stak den
under Beltet. Det er lige saa godt forst som sidst at sige dig, Mord,
at du aldrig kan sige saa ondt om Njaalssonnerne, at jeg tror det; og
om end saa ilde var, og du havde

7) Leid (eller Leidmode, Le i dar ting) kaldtes det andct aarlige Ting,
som holdtes i hvert Tingla^ efter Altinget, i Slutningen af Juli eller
liegvndelsen af August. Paa dette Ting, der ikke maatte vare lamgere
end to Dage, blev alle de paa Altinget vedtagne nye Love og alt, hvad
der var kundgjort for de Til-stedevrcrende, lyst lovfast for de
hjemmesiddende Heredsmamd.Rct i, at ét af to vil ske, at enten jeg maa
dræbe dem eller de mig, saa vil jeg meget heller lide Doden af dem end
gjore dem noget Men. Men dig holder jeg ikke for bedre Mand, fordi du
har tait dette.« Siden fór Mord hjem.

Ikke længc efter farer han til Njaalssennerne. Han taler mangt med
Brodrene og Kaare. »Saa er mig fortalt,« sagde han, »at Hoskuld skal
have sagt, at du, Skarphedin, har brudt Forliget med Lyting; men det
fik jeg Vished for, at han tror, du stod ham efter Livet, da I var paa
Veien til Markarfljot. Men mig synes, at han var ikke bedre, da han bod
eder til Gjestebud og lod dig ügge i det Bur, som var længst borte fra
Husene, og lod bære Ved did hele Natten for at brænde eder inde. Men
det kom i Veien for dem, at Hogne Gunnarsson kom om Natten, og da blev
det intet af, thi de ræddedes for ham. Siden fulgte han dig paa Veien
med stört Folge; da agtede han atter at overfalde dig og havde sat
Grane Gunnarsson og Gunnar Lambesson til at bære Vaaben paa dig. Men de
blev forknytte og turde ikke angribe dig.« Da han havde talt ud, sagde
de ham forst imod, men tilsidst troede de det. De blev nu kolde mod
Hoskuld og vekslede na^sten ikke et Ord med ham, livor de traf
hinanden. Hoskuld holdt sig for god til at traenge ind paa dem, og
saaledes gik det en Tid fremover. Om Hosten fór Hoskuld oster til
Svinafell for at gjeste Fióse, og Fióse tog vel imod ham. Hildegunn var
der ogsaa. Fióse sagde til Hoskuld: »Hildegunn siger mig. at der er
kommen stör Kulde mellem Njaalssannerne og dig; det synes mig ilde, og
jeg vilde derfor helst, at du ikke red hjem igjen ; jeg skal skaffe dig
Bosted her oster paa Skaftafell og sende min Bror Thorgeir til at styre
paa Vorsnbo.« «Da vil somme sige, at jeg flyr derfra af Rædsel,« sagde
Hoskuld, »og det vil jeg ikke.« »Da er der al Rimelighed for, at store
Ulykker vil folge,« sagde Flose. ¡/Ilde er det i saa Tilfælde,« sagde
Hoskuld, »thi heller vilde jeg ligge ubodet, end at mange skulde faa
Ulykke af mig.« Hoskuld rustede sig til Hjemreisen faa Dage efter.
Flose gav ham en Skarlagenskappe, prydet med Guldstads lige ned til
Skjodet. Hoskuld red hjem til Vorsabo, og det er nu stille en Tid.
Hoskuld var saa venne«æl, at faa var hans Uvenner, men det samnie
Forhold vedblev mellem ham og Njaalssonnerne hele Vin-teren. Njaal
havde taget til Opfostring en Son af Kaare, som hed Thord. Han havde
ogsaa fostret Thorhall, Son af Aasgrim Ellida-grimsson. Thorhall var en
rask Karl og dygtig i alle Dele. Hanhavde laert Loven saaledes, at han
var den tredie storste Lovmand paa Island.

Det blev Vaar tidlig det Aar, og Folk saaede sit Korn. En Dag kom Mord
til Bergthorshvaal. Han og Njaalssonnerne og Kaare gik straks til
Samtale. Mord bagtaler Hoskuld efter sin Vane, har endnu mange nye
Opspind og egger i et vaek Skarphedin og de andre til at drasbe ham.
Han mente, at dersom de ikke straks gjorde Alvor af det, kunde han
komme dem i Forkjobet. »Vi skal gjore efter dine Ord,« sagde
Skarphedin, »dersom du vil fare med os og tage Haand i med.« »Det er
jeg villig til,« sagde Mord, og de aftalte det fuldt og fast. Han
skulde komme igjen om Kvelden. Bergthora spurgte Njaal: »Hvad er det,
de taler om ude?« »Ikke er jeg paa Raad med dem,« sagde Njaal; »men
sjelden blev jeg skudt for Glug, saalaenge Raadene var gode.«
Skarphedin lagde sig ikke om Kvelden, og hans B ro dre og Kaare heller
ikke. Samme Nat forst paa Natten kom Mord Valgardsson; de tog alle sine
Vaa-ben og red bort. De för, til de kom til Vorsabo, og biede der bag
et Gjaerde. Veiret var godt, og Solen var staaet op.

Ved denne Tid vaagnede Hoskuld Hvitanesgode. Han för i sine Klaeder og
tog over sig Kappen Flosenaut. Han tog sin Saalob i den ene Haand og
Sverdet i den anden og gik derefter ud paa Jordet for at saa.
Skarphedin og de andre havde aftalt, at de alle skulde give ham Saar.
Skarphedin sprang op bag Gjaerdet. Da Hoskuld saa ham, vilde han tage
Flugten; men Skarphedin lob ind paa ham og sagde: »Taenk ikke paa at
ramme, Hvitanesgode!« hug til ham og tral ham i Hovedet, saa at han
sank i Knae. Idet-samme han faldt, sagde han: »Gud hjaslpc mig og
tilgive eder!« De lob nu alle ind paa,ham og saarede ham.

Derefter sagde Mord: »Noget fnlder mig ind.« »Hvad er det:« sagde
Skarphedin. »Det, at jeg bor fare hjem forst og siden op til Grjotaa,
sige dem der Tidenden og lade ilde over Gjerningen; jeg ved vist, at
Thorgerd da vil bede mig lyse Drabet, og det skal jeg gjore; thi det
vil rent forspilde deres Sag.’) Jeg vil ogsaa sende en Mand til Vorsabo
for at faa vide, hvor snare de der er til at omraade sig. Manden vil
der faa spurgt Tidenden, og jeg vil da lade, som jeg forst faar den af
ham.« »Gjor du saa,« sagde Skarphedin. Brodrene og Kaare för hjem. Da
de kom hjem, fortalte

') Sogsmaaiet blev da nemlig ugyldigt derved, at det var reist af en,
der selv var blandt de Skyldige.de Njaal, hvad der var skeet. »Harmelig
Tidende er dette,« sagde Njaal; »og ondt er sligt at höre; thi dct er
vist, at saa nsr gaar dette mig til Hjerte, at heller vilde jeg have
mistet to Sonner, havde blot Hoskuld levet. En faar holde dig dettil
Gode,« sagde Skarphedin; »du er en gainmel Mand, og det er rimeligt, at
dct gaardig nser.« -Hvad der gjor mere end Alderdommen,« sagde Njaal,
»er, at jeg ved bedre end I, hvad der vil komme efter.« »Hvad vil da
komme:: sagde Skarphedin. »Min Dod,« sagde Njaal, »og min Kones og alle
mine Sonners. »Hvad spaar du for mig?« sagde Kaare. »Det vil falde dem
tungt at raade med din Lykke,« sagde Njaal, - og du vil blive dem alle
for sterk. Intet gik Njaal saa naer som dette, og han kunde aldrig tale
derom uden at graede.

Hildegunn vaagnede og saa, at Hoskuld var borte af Sengen. Hun sagde:
»Haarde har mine Dromme va;ret og ikke gode; leder efter Hoskuld!« De
ledte efter ham Gaarden rundt, men fandt ham ikke. Da havde hun klaedt
sig. Hun farer da med to Ma:nd bort paa Jordet. Der linder de Hoskuld
draebt. Nu kom ogsaa Mord Valgardssons Saugjaeter og sagde hende, at
Njaalssonnerne og Kaare havde faret opover derfra ; Skarphedin havde
kaldt paa ham og l\-st Drabet paa sig. »Mandigt Verk var dette,« sagde
hun, »dersom en Mand havde vaeret om det. Hun tog Kappen og torrede alt
Blodet op med den. Derpaa viklede hun det levrede Blod ind i den,
fol-dede den saaledes sammcn og lagde den ned i en Kiste. Nu sendte hun
en Mand op til Grjotaa for at sige Tidenden. Der var Mord og havde ait
sagt dem det. Ketil fra Mork ’) var ogsaa der. Thorgerd sagde til
Ketil: »Nu er Hoskuld, som du ved, dod, og nu faar du mindes, hvad du
lovede, da du tog ham i Üpfostring.« »Det kan nok v;tre. sagde Ketil,
>at jeg lovede vel meget dengang, thi ikke taenkte jeg, at disse Dage
skulde komme, som nu er komne. Her er jeg ilde stedt, thi Niesen er
naer Öinene: jeg har Njaals Datter til Kone. »Vil du, at Mord skal lyse
Drabet?« sagde Thorgerd. »Jeg ved ikke det, sagde Ketil; »det synes
mig, som öftere ondt end godt folger med ham.« Men ikke for talte Mord
med Ketil. for det gik ham som andre, og han taenkte, at Mord vilde
vaere ham tro. 1 )eres Aftale blev saaledes, at Mord skulde lyse Drabet
og i alle Dele forberede Sagen til at komme frem paa Tinget.

*) Ketil, der var Bror af Thraain, var altsaa Farbror af Hoskuld. Ketil
havde, som for fortalt. forst taget Hoskuld til Opfostring og havde da
lovet hans Mor, Thorgerd, at han skulde hcvne ham, hvis han faldt.Mord
för nu ned til Vorsabo. Did kom da ni Kvidmaend af dem, som boede
na?rmest Aastedet. Mord havde ti Mand med sig. Han syner Kvidmaendene
Hoskulds Saar paa ét nasr. Hvem der havde voldt det, lod han, som om
han ikke vidste, men det havde han selv voldt. Han lyste Drabet paa
Skarphedin og Saarene paa hans Brodre og Kaare. Siden stevnede han de
ni Aastedskvidmaend •til Altinget. Derefter red han hjem. Han var
naesten aldrig at se sammen med Njaalssonnerne og viste sig fiendsk mod
dem, naar de traf hinanden; saa var deres Aftale. Drabet paa Hoskuld
spurgtes over alle Bygder og blev ilde omtalt. Njaalssonnerne för til
Aasgrim Ellidagrimsson og bad ham om Hjadp. »Det kan I vel vide,« sagde
han, »at jeg vil hja;lpe eder i alle storre Sager, men i denne er
Udsigterne morke, thi der er mange til Eftermaa!, og dette Drab blir
overmaade ilde omtalt i alle Bygder.« Njaalssonnerne för nu hjem.

Da Flose spurgte Hoskulds Drab, blev han baade sorgfuld og vred, men
bar det dog stille. Han sendte Bud efter mandsterk Hjadp og red ogsaa
selv omkring. Pin Dag kom han til Runolv paa Dal, Son af Ulv Aurgode.
Flose sagde til Runolv: >Her hos dig kan vi faa vide Sandheden om
Drabet paa Hoskuld I Ivitanesgode; thi du er en sanddru Mand og har
havt Tidenden fra furste Haand. Jeg vil tro alt, som du siger mig om,
hvad der voldte Fiendskabet mellem dem.« »Det kan ikke negtes,« sagde
Runolv, »at han er draebt mere end sageslos, og et Sorgens Bud var hans
Dod for alle, men ingen tager sig den saa naer til Hjerte som Njaal,
hans Fosterfar.« »Da vil det blive vanskeligt for dem at faa Hja;lp,«
sagde Flose, »og at faa Folk til at hevne dem, om de blir draebte.«
»Det vil det,« sagde Runolv, »ifald intet stoder til.« »Hvad er hidtil
gjortf« sagde Flose. »Nu er Aastedskvidmaend indstevnede og Drabet
lyst.« »Hvem har gjort det?« spurgte Flose. »Mord Valgardsson,« svarte
Runolv. »Er han at lide paa?« sagde Flose. »Han er af mine Skyldfolk,«
sagde Runolv, »men alligevel maa jeg sige om ham, som sandt er, at
flere hoster Ondt end Godt af ham. Men jeg vil nu bede dig, Flose, at
du styrer din Vrede og va;!ger den Frem-gangsmaade, som vil drage
mindst Ondt efter sig. Njaal vil gjore gode Tilbud og andre de bedste
Maend med ham.« Flose sagde: »Rid da til Tinget, Runolv; dine Ord skal
gjaelde meget hos mig, saasandt ikke vaerre Ting uventet stoder til.«
Dermed endte deres Samtale, og Runolv lovede at fare. Han sendte Bud
til sin FraendeHavr den spakc, og han kom straks til ham. F'lose red
derfra til Vorsabo.

Hildegunn var ude, da han kom, og hun sagde: »Nu skal alle mine Husfolk
vaere ude, naar Flose rider til Gaards; og Kvin-derne skal feie Husene
og tjelde og gjore Hoisasde rede til Flose.« Siden red Flose ind paa
Tunet. Hildegunn tog itnod ham og sagde: »Hil og sael vaere du,
Fraende; glad er mit Hjerte blevet ved dit Kom me.« »Her skal vi spise
Dagverd,« sagde Flose, »og siden fare videre.« Deres Heste blev nu
bundne. Flose gik ind i Stuen og satte sig ned. Han kastede Hoisaedet
bort fra sig ned paa Fallen og sagde: »Jeg er hverken Konge eller Jarl,
og det gjores ikke nodigt at saette Hoisaede under mig; du skulde ikke
spotte mig.« Hildegunn stod i Naerheden og sagde: »Det er ilde, hvis
det er dig imod; vi gjorde det i en god Mening.« »Mener du mig det
vel,« sagde Flose, »saa vil det rose sig selv, hvis det er vel, og
laste sig selv, hvis det er ilde.« Hildegunn lo koldt og sagde: »Det er
ikke noget at tale om endnu; du kommer nok til at sporge mere, for du
farer herfra.« Hun satte sig ned hos Flose. og de talte laenge sagte.

Siden blev Borde satte frem, og Flose og hans Maend tog Haandtvaet. Da
Flose saa paa Haandklaedet, var det Hul i Hul og oprevet i den ene
Ende. Han kastede det paa Baenken og vilde ikke torre sig paa det, men
skar et Stykke af Borddugen, torrede sig derpaa og kastede det til sine
Maend. Siden satte Flose sig tilbords og bad sine Maend aede. Da kom
Hildegunn ind i Stuen. Hun gik frem for Flose, redte sig Haaret fra
Oinene og graed. »Det er tungt for dig nu, Fraenke,« sagde Flose; »men
du kan nok vaere bekjendt at graede, thi du graeder over en god Mand.«
»Hvad Slags Eftermaal eller Hjaelp skal jeg faa hos digr< sagde hun.
Flose svarte: »Jeg skal enten soge din Sag, saa at Loven sker Fyldest,
eller vedtage sligt Forlig, som gode Maend ser, at vi er vel tjente med
i alle Maader.« »Hevn vilde Hoskuld taget for dig, om han havde
Eftermaalet efter dig,« sagde Hildegunn. »Det skorter dig ikke paa
Grumhed,« sagde Flose, »og let er det at se, hvad du vil.« Hildegunn
svarte: »Mindre havde Arnor Ornulvsson fra Fosaaskogcne forbrudt mod
din Far, Thord Froysgode, men dine Brodre, Kolbein og Egil, draebte ham
paa Skaftafellstinget.« Flildegunn gik derefter frem mod Doren og
lukkede op sin Kiste. Flun tog op Kappen Flosenaut; i den blev Hoskuld
draebt, og hun havde gjemt alt Blodet i den. Hun gik nu indover Stuen
medKappen og uden at masle et Ord hen til Plose. Han var da maet, og
der blev baaret af Bordet. Hildegunn lagde Kappen over ham, saa at det
storknede Blod knagede om ham og sagde: »Denne Kappe gav du Hoskuld,
Flose; i den blev han drsebt, og jeg vil nu give dig den tilbage. Jeg
skyder Gud og gode Maend til Vid-ner paa, at jeg tilsverger dig ved al
Kristi Kraft og din Manddom og /Ere, at du hevner alle de Saar, som der
fandtes paa hans dode Legeme, eller ogsaa hede du hver Mands Niding!«
Flose kastede Kappen af sig, slyngede den i hendes Fang og sagde: »Du
er et Umenneske; du vil helst, at vi skal gribe til det, som gavner os
alle vsrst. Kolde er Kvinders Raad!'« Han blev saa ilde ved, at han var
i sit Ansigt stundom rad som Blod, stundom bleg som et 'Lig, stundom
blaa som Hel.

Flose og hans Folge red nu sin Vei. Han red til Holtsvad og biede der
paa Sigfussonnerne og sine andre Maend. Mord Valgards-S0n kom ridende
til Flose og sagde, at han vilde ride til Tings med ham med alle sine
Folk. Flose modtog ham venlig og foreslog ham et Giftermaal; han skulde
bortgifte sin Datter Rannveig til Starkad paa Stavafel], Floses
Brorson. Flose taenkte, at han paa den Maade skulde vinde ham og hans
store Folkemagt til sig. Mord svarte, at det var et godt Tilbud, men
han vilde forst hore Gissur hvides Raad, og han bad Flose tale med ham
paa Tinget. Mord var gift med Thorkatla, Gissur hvides Datter. Mord og
Flose red begge sam men til Tinget og talte med hinanden hver Dag;
ingen vidste, hvad de overlagde.

Njaal sagde til Skarphedin: »Hvad agter I nu at gjore, du og dine
Bradre og Kaare?« »Vi pleier ikke forst at sove paa, hvad vi skal
gjore,« svarte Skarphedin; »sandt at sige, saa agter vi at ride til
Tunge til Aasgrim Ellidagrimsson og derfra til Tings. Tasnker du dig
til Tinget, Far?« »Jeg rider til Tinget,« sagde Njaal, »thi det sommer
sig ikke for mig at skille mig fra eders Sag, saakenge jeg lever. Jeg
tamker, at mange der vil have et godt Ord til mig, og saa vil I have
Gavn af mig og ikkeSkade.« Thorhall Aasgrims-son, Njaals Fosterson, var
der. Njaalssonnerne lo ad ham, fordi han havde en brunstribet Kofte, og
spurgte, hvor lamge han agtede at have den. Han svarte: »Jeg skal have
kastet den, naar jeg skal til at reise Eftermaal efter min Fosterfar.«
»Du vil vise dig bedst, naar det gjselder mest,« sagde Njaal.

De rustede sig alle der paa Gaarden til at fare og var nzer tredive
Mand. De red til Thjorsaa, over Thjorsaa til Laksaa. Her kom
HjalteSkjeggessön til dem; han lovede dem Hjaelp og sagde Njaal alt om
Floses Faerd.

De sendte Thorhall i Forveien til Tunge for at sige Aasgrim, at de
agtede at kovnme did om Kvelden. Aasgrim gjorde straks alt rede og stod
ude, da Njaal red ind paa Tunet. Njaal havde en blaa Kaabe, Filthat paa
Hovedet og en let Oks i Haanden. Aasgrim hjalp ham af Hesten, bar ham
ind og satte ham i Hoisaedet. Derefter gik alle Njaalssonnerne og Kaare
ind. Aasgrim gik ud igjen. Hjalte vilde ride videre, fordi han syntes,
at de blev for mange; men Aasgrim tog i Tommerne og sagde, at han ikke
fik Lov at ride bort; han lod hans Hest sadle af, fulgte ham ind og
satte ham ved Siden af Njaal. Aasgrim satte sig paa en Stol foran Njaal
og spurgte: »Hvad mener du om vor Sag?« »Lidet godt,« sagde Njaal; »det
baeres mig fore, at de ikke har Lykken med sig, som er med i den. Men
det vilde jeg gjerne, at du vilde stevne alle dine Tingmaend til dig og
ride til Tings med mig.« »Det var min Agt,« sagde Aasgrim, »og det vil
jeg til og med love dig, at jeg aldrig skal skilles fra eders Sag,
saalarnge jeg faar nogen med mig.« Alle, som var derinde, takkede ham
og sagde, at det var haederlig talt. De var der om Natten. Dagen efter
kom alle Aasgrims Folk did. Derefter red de alle i Fölge til Tinget og
tjeldede sine Boder.

Flose var da kommen til Tinget og havde hele sin Bod optagen. Runolv
holdt med sine Folk til i Dalverjernes Bod, Mord i Rangaa-ingernes.
Laengst östenfra var Hall fra Sida1) kommen, men narsten ingen anden
derfra. Hall havde mange Folk. Han gik straks i Floses Flok og bad ham
at indgaa Forlig og Fred. Hall var en förståndig og fredsommelig Mand.
Flose svarte vel, men var dog noget forbeholden. Hall spurgte, hvem der
havde lovet ham Hjaelp. Flose naevnte Mord Valgardsson og sagde, at han
havde bedet om hans Datter til sin Fraende Starkad. »Hun er god nok,«
sagde Hall, »men Mord har man ikke andet end Ulykke af; det vil du nok
sande, for dette Ting er forbi.« Dermed endte deres Tale.

En Dag talte Aasgrim og Njaal lasnge sammen i Stilhed. Siden reiste
Aasgrim sig og sagde til Njaalssönnerne: »Vi maa gaa ud og söge os
Venner, at vi ikke skal ligge under for Overmagten; thi denne Sag vil
blive haardt dreven.« Aasgrim gik derefter ud, nae.st ham Helge
Njaalssön, saa Kaare Salmundsson, saa Grim Njaalsson, saa Skarphedin,
saa Thorhall, saa Thorgrim den store, saa Thorleiv

l) F'lose var gift med Halls Datter.Kraak.') De gik til Gissur hvides
Bod og ind i Boden. Gissur reiste sig, da de kom, og bad dem sidde og
drikke. »Vi kommer ikke i den Mening,« sagde Aasgrim, »og vi har ikke
nödigt at dolge vort Erende; hvad Hjaelp kan jeg vente mig hos dig,
Fraende?« Gissur svarte: »Min Söster Jorunn2) lider vel paa, at jeg
ikke vil negte at hjselpe dig; saa skal ogsaa vaere baade nu og siden,
at et og det samme skal gaa over os to.« Aasgrim takkede ham og gik
siden sin Vei.

Da spurgte Skarphedin: »Hvor skal vi nu gaa hen?« »Til Olvusingernes
Bod,« sagde Aasgrim. Siden gik de did. Aasgrim spurgte, om Skafte
Thoroddssön var inde i Boden. Ham blev sagt, at han var der. De gik da
ind i Boden. Skafte sad paa Pallen:i) og bod Aasgrim velkommen. Aasgrim
takkede. Skafte bod Aasgrim at sidde hos sig. Aasgrim sagde, at han
skulde va; re snar; »men det er dog dig, Erendet gjielder,« sagde han.
»Lad hore det,« sagde Skafte. »Jeg vil bede dig om Hjaelp i denSag, vi
har paa Tinget,« svarte Aasgrim. »Jeg havde taenkt,« sagde Skafte, »at
lade eders Sager gaa mit Hus forbi.« »Ilde er sligt,« sagde Aasgrim,
»at vaere Folk mindst til Hjaelp, hvor det gjaelder mest.« »Hvad er det
for en Mand,« sagde Skafte, »han som har fire Maend foran sig, den
store, blegladne, uhyggelig at se til, stridbar og barsk som et Trold?«
»Skarphedin heder jeg,« sagde han, »og du har seet mig tidt og jevnt
paa Tinget. Men deri er jeg visere end du, at jeg ikke har nodig at
sporge om dit Navn. Du heder Skafte Thoroddssön. Men engang kaldte du
dig Bérstekoll, dengang du havde draebt Ketil fra Elda. Da gjorde du
dig skaldet og smurte Tjaere i dit Hoved, og siden betalte du Traelle
for at skjaere op Graestorv, og den sm0g du under om Natten. Siden for
du til Thorolv Loftsson paa Ore; han tog mod dig og bar dig ud paa sit
Skib i sine Melsaekke.«4)

') Thorgrim og Thorleiv var Njaals Frsender.

2) Hun var Aasgrims Mor.

3) inderst i Boden.

4) Denne ialfald efter Skarphedins Mening for Skafte uhasderlige
Historie om-tales ogsaa senere, men kjendes ikke fra andre Steder, og
det er derfor ikke klart, hvorledes det hamger sammen med den. Saameget
kan skjonnes, at Skafte under et Ophold i Norge havde draibt en Mand,
og at han for at undgaa Hevn skyldtes for at liave ladet sig brere ud i
en Melssek til en Landsmands Skib, som laa seil-fserdigt til Island.

Vore Fiedres Liv. 2 2Efter dette gik Aasgrim og hans Folge ud. »Hvor
skal vi nu gaa hen?« spurgte Skarphedin. »Til Snorre Godes Bod,« sagde
Aasgrim. Snorre var en god Ven af Aasgrim Ellidagrimsson. Han var den
klogeste Mand paa Island af dem, som ikke var frern-synte. Han var god
mod sine Venner, men slem mod sine Uvenner. Ue gik da til Snorres Bod.
Der stod en Mand udenfor Boden. Aasgrim spurgte, om Snorre var inde i
Boden. Han sagde, at han var der. Aasgrim gik da ind og de andre med
ham. Snorre sad paa Pallen. Aasgrim gik frem for ham og hilste ham vel.
Snorre tog vel imod ham og bad ham sidde. Aasgrim sagde, at han skulde
vaere snar, »men jeg har dog Erende til dig, sagde han. Snorre bad ham
sige det. »Jeg vilde, at du skulde gaa med mig i Retten og understötte
mig, thi du er baade förståndig og Mand for at drive en Sag frem.' »Det
gaar tungt med vore egne Sager nu,« sagde Snorre, »og mange reiser sig
mod os; vi har derfor liden Lyst paa at la;ggc os op i andres Sager,
som ikke hörer til vor Fjerding.« »Det er rimeligt nok,« svarte
Aasgrim; »du skylder os jo heller intet.« »Jeg ved, at du er en
Ha:ders-mand,« sagde Snorre; >^jeg vil derfor love dig, at jeg ikke i
noget Tilfclde skal vaere mod dig og ikke hjailpe dine Uvenner.«
Aasgrim takkede ham. Snorre Gode sagde: »Hvem er den Mand, som har lire
foran sig, med det blege, skarpe Ansigt, han, som smiler saa listelig
og bierer 0ksen hoit over Akselen?« »Hedin heder jeg,« sagde han, »men
somme kalder mig Skarphedin med fuldt Navn. Har du noget mere at sige
mig?« »Det,« sagde Snorre, »at du ser mig ud som en drabelig og djerv
Mand; men dog har jeg den Tro, at din Lykke nu er naer sin Ende, og at
du ikke har lang Tid igjen at leve.« »Vel er det,« sagde Skarphedin,
»thi den Skyld har vi alle at udrede; men du burde dog taenke mere paa
at hevne din Far end at spaa mig slige Spaadomme. »Mange har sagt det
far,« sagde Snorre, »og for sligt skal jeg ikke vredes.« Derefter gik
de ud; de fik ingen Hjaelp der.

De för derfra til Skagefjordingernes Bod. Den Bod havde Havr den rige.
Havr sad midt i Boden og talte med en Mand. Aasgrim gik hen til ham og
hilste paa ham. Han tog det vel og bad ham sidde. Aasgrim sagde: »Jeg
vil bede dig om din Hjaelp for mig og mine Maage.« Havr svarte straks
og sagde, at han ikke vilde have noget med deres Sager at gjore. »Men
jeg vil sp0rge dig,« sagde han, »hvem den blegladne Mand er, som har
fire foran sig, og som ser ud, som om han var kommen ligeud af
Fjeldhamrene ved Sjoen?«') »Bryd dig ikke om det,« sagde Skarphedin,
»du Melkefjses, hvem jeg er; thi jeg tor nok gaa frem der, hvor du
sidder, og lidet skulde jeg raeddes, om jeg ikke havde andre end slige
Karle i min Vei. Du burde heller soge op din Soster Svanlaug, som öydis
Jernsakse og Stedjakoll rovede fra din Gaard, uden at du turde rore en
Finger.«2) Aasgrim sagde: »Lad os gaa ud; her er ikke at tamke paa
Hja;lp.«

Derefter gik de til Modrevellingernes Bod og spurgte, om Gudmund den
masgtige var inde i Boden.3) Det blev sagt dem, at han var der. De gik
da ind i Boden. Der var et Hoisarde midt i Boden, og der sad Gudmund
den maägtige. Aasgrim gik hen til ham og hilste ham. Gudmund tog vel
imod ham og bad ham sidde. »Jeg vil ikke sidde,« sagde Aasgrim, men jeg
vil bede dig om Hjailp; jeg ved, at du er en Mand, som forer din Sag
frem, og en stor Hövding.< »Ikke skal jeg vaere imod dig,« sagde
Gudmund, »men om jeg finder for godt at hjtelpe dig, kan vi tale om det
siden.« Han svarte godt og vel i alle Maader. Aasgrim takkede ham for
hans Ord. Gudmund sagde: »Der er en Mand i dit Folge, som jeg har seet
en Tid paa, han ser mig farligere ud end de fleste, jeg har seet.«
»Hvem mener dur« spurgte Aasgrim. »Fire gaar foran ham,« sagde Gudmund;
»han har brunt Haar og er bleg i Ansigtet, stor af Vekst og rostig, og
saa rask ser han ud til al mandig Idraet, at heller vilde jeg have hans
Folge end ti andres. Men han ser dog ud til at have liden Lykke med
sig.« Skarphedin sagde: »Jeg ser, det er mig, dine Ord gjaelder. Vi har
vor Ulyklce hver paa sin Maade. Jeg faar hore ilde for Drabet paa
Höskuld Hvitanesgode, som rimeligt kan vajre; men Thorkel Haak og Thore
Helgesson gjorde Xidvise om dig, til storste Harm for dig.« De gik nu
ud.

»Hvor skal vi nu hen?« spurgte Skarphedin. »Til Ljosvetnin-gernes Bod,«
sagde Aasgrim. Den Bod havde Thorkel Haak tjeklet. Thorkel Haak havde
va;ret udenlands og vundet Hseder i Udlan-dene. Han havde dra;bt en
Ildgjerningsmand oster paa Jemtesko-gen. Siden havde han faret oster
til Svithjod og der givet sig ilag med Sork ve Karl; de herjede sammen
i Osterveg. Ostenfor

*) d. e. som et Trold.

2) Efter Sagaens Udtrvk lader det til, at det var almindelig Tro, at
Havrs Soster Svanlaug var taget i Berg og kommen i Troldenes Yold.
»Jernsakse« (Jamsaxa) er hos Skaldene Navn paa Troldkvinder.

3) Se Pag. 196.Balagaardssiden *) skulde Thorkel hente Vand til dem en
Kveld. Da modte han et Finngalkn'2) og vergede sig Isenge mod det;
Enden blev, at han draebte Uhyret. Derfra red han oster til
Adal-sysla;3) der kjaempede han med en flyvende Drage. Siden för han
tilbage til Svithjod, derfra til Norge og saa ud til Island. Han lod
disse mandige Gjerninger riste over sin Lukkeseng og paa Stolen fremfor
sit Hoisaede. Han og hans Brodre sloges ogsaa paa Ljos-vetningernes
Leidmode med Gudmund den maegtige, og Ljosvet-ningerne fik Seier. Siden
kvad Thore Helgesson og Thorkel Haak Nidvise om Gudmund. Thorkel forte
det store Ord i Munden, at der ikke fandtes den Mand paa Island, som
han ikke turde mode i Enekamp, naar saa skulde vaere, eller som han veg
for. Derfor blev han kaldt Thorkel Haak,4) thi han gav sig ikke hverken
i Ord eller Gjerning, hvem han end havde at gjore med.

Aasgrim og hans Folge gik til Thorkel Haaks Bod. Aasgrim sagde da til
de andre: »Denne Bod eier Thorkel Haak, en stor Kjaempe; det kunde
vaere os meget nyttigt, om vi fik hans Hjaelp. Vi skal nu vaere saa
forsigtige som muligt, thi han er saer af sig og taaler ikke stort. Jeg
vil nu bede dig, Skarphedin, at du ikke blander dig i vor Tale.«
Skarphedin smilte og svarte ikke. Han var saaledes klaxlt, at han havde
blaa Kjortel, blaarandede Bukser og hoie sorte Sko paa Fodderne. Han
havde et Solvbelte om Livet og i Haanden den 0ks, han havde draebt
Thraain med, som han kaldte Rimmugyge, et stort Skjold og et guldprydet
Silke-baand om Hovedet. Haaret havde han redt bag om Orene. Han saa
stridbarere ud end de fleste og var kjendelig itnellem alle. Han gik
paa den Plads i Folget, han fra forst af havde laaet, hverken laengere
frem eller tilbage. De gik, til de kom inderst i Boden. Thorkel sad
midt paa Pallen og hans Maend paa begge Sider. Aasgrim hilste ham.
Thorkel tog det vel. Aasgrim sagde til ham: »Vi er komne hid for at
bede dig om Hjaelp, at du vil folge os i Retten.« Thorkel svarte:
»Hvorfor soger I Hjaslp hos mig? Ivar jo hos Gudmund, og han har vel
lovet eder sin?« »Vi fik ikke ham med os,« sagde Aasgrim. »Da mente
Gudmund, at Sagen var uvennesael,« sagde Thorkel, »og det har han Ret
i, thi vaerre Verk

') Den sydlige Kyst af russisk Finland.

2) Et fabelagtigt Uhyre, som man tajnkte sig som Menneske foroven og
Hest eller andet Dyr forneden.

3) Saa kaldtes Kysten af Estland og Lifland ligeoverfor 0erne 0sel og
Dago.

4) den overmodige, uvorne.har sjelden vasret ovet. Og ikke ved jeg,
hvorledes du kunde falde paa at komme til mig og ta:nke, at jeg var
mindre n0ie paa det end Gudmund, og at jeg vilde folge med i en
uretferdig Sag.« Aasgrim saa, at Udsigterne var morke, og svarte ikke.
»Men hvem,« sagde Thorkel, »er den store stygge Mand, som gaar den
fjerde i Folget, den blegladne, med det skarpe Ansigt, som ser saa
usael og fael ud?« »Jeg heder Skarphedin,« svarte han, »og du har ikke
nodigt at kaste Haansord paa sageslos Mand. Det har aldrig ha;ndt mig,
at jeg har kuet min Far og slaaes med ham, som du gjorde med din Far.
Du har ogsaa lidet givet dig af med at ride til Tings og straeve med
Tingtrastter; det hover sig bedre for dig at vaere Budeie paa din Gaard
paa Oksaraa, hvor du ikke har mange til at se paa dig. Det var bedre,
om du stangede ud af dine Taender det Stykke af Bagenden af din Maer,
som du satte til-livs, f0r du red paa Tinget. Din Saugjaeter saa det og
undrede sig over, at du kunde gjore slig Styghed.« Thorkel för op i
stor Vrede, greb sit Saks og sagde: »Dette Saks fik jeg i Svithjod,
hvor jeg dra;bte en vaeldig Kjaempe, og siden har jeg faeldet mangen
Mand med det. Lad mig blot naa dig, saa skal jeg rende det igjennem
dig; det skal du have for dine giftige Ord!« Skarphedin stod med Oksen
hasvet, smilte haanlig og sagde: »Denne Oks havde jeg i Haende, da jeg
sprang tolv Alen over Markarfljot og draebte Thraain Sigfusson; otte
Mand tilsammen stod de der, men ingen af dem fik Hug paa mig. Jeg har
aldrig svunget Vaaben mod Maend, uden at det har bidt Merke.« Derpaa
stodte han sine Bradre og Kaare af Yeien, steg frem til Thorkel og
sagde: »Et af to, Thorkel: stik dit Saks i Sliren og s£et dig ned,
eller jeg sa;tter dig Oksen i Hovedet og klöver det ned i Herderne.«
Thorkel satte sig da ned og slirede Sakset. Det haendte ham hverken for
eller siden.

Aasgrim og de andre gik nu ud. »Hvor skal vi nu gaa hen?« sagde
Skarphedin. »Hjem til vor Bod,« svarte Aasgrim. »Vi har ogsaa havt mere
end nok af Tiggeri nu,« sagde Skarphedin. »Du har mangesteds vaeret
noget hvas i dine Ord,« sagde Aasgrim, »men Thorkel syntes jeg ikke fik
mere, end han fortjente.« De gik da hjem til sin Bod og fortalte Njaal
alt Ord til andet. Han sagde: »Det faar nu gaa, som Skjaebnen vil.«

Gudmund den masgtige fik snart spurgt, hvorledes det var gaaet til
mellem Skarphedin og Thorkel Haak. Han sagde da: »I ved, hvorledes det
gik mellem mig og Ljosvetningerne, men aldrighar de voldt mig saa stor
Spot og Skarn, som Thorkel maatte doie af Skarphedin, og dette var
saare vel.« Han sagde derefter til sin Bror, Einar Tveraaing: ') »Du
skal fare med alle mine Folk og hjalpe Xjaalssannerne, naar Retten
sattes; og hvis de beli0ver Folk naste Sommer, skal jeg selv hjaelpe
dem.« Finar vilde gjerne dette og lod det sige til Aasgrim. Aasgrim
sagde: »Der er ikke mange Hovdinger slige som Gudmund.« Siden fortalte
han Njaal det.

Sigfussonnerne lyste Sagen paa Lovberget og spurgte efter Verneting og
Hjemstavn. Fredags Aften skulde Retten saettes. Tinget er nu roligt til
den Tid. Mange forsogte at maegle Forlig, men Flose var uviliig, og de
andre brugte store Ord, saa at det ikke saa godt ud. Tiden led nu, til
Dommerne skulde tage Sade Fredagskvelden. Hele Tingalmuen modte da
frem. Sigfussonnerne sagte Sagen. De navnte Vidner og bod
Njaalssonnerne at lyde til deres Ed; derefter gjorde de Ed, fremsagde
Klagen, lod frem-b;ere Lysningsvidner og bod Kvidmandene at tage Sade;
derpaa bod de Modparten at rydde Kviden. Da stod Thorhall Aasgrims-son
op, navnte sig \'idner og forbod Kvidmaendene at frembare sit
Vidnesbyrd, fordi der var lovlig Indsigelse mod den, som havde tillyst
Sagen, eftersom han selv var skyldig. »Hvem mener du?« sagde Flose.
»Mord Valgardsson,« svarte Thorhall; »han var med Njaalssonnerne ved
Drabet paa I Ioskuld og gav ham det Saar, som der ikke blev navnt
Gjerningsmand til, da Vidner blev opnavnte paa Saarene. I kan ikke
modsige, at Sogsmaalet er ugyldigt.«

Njaal stod da op og sagde: »Det beder jeg eder om, Hall fra Sida,
Flose, alle Sigfussonner og alle vore Mand, at I ikke vil gaa bort, men
hore mine Ord.« De gjorde saa. Han malte da: »Saavidt jeg kan skjonne,
er dette Sogsmaal nu forspildt, og det var rimeligt, thi af ond Rod var
det rundet. Det vil jeg sige eder, at jeg elskede Hoskuld mere end mine
egne Sonner, og da jeg spurgte, at han var drabt, syntes det mig, at
mine Oines sodeste Lys var slukt; heller vilde jeg have mistet alle
mine Sonner, havde jeg blot havt ham i Live. Nu beder jeg eder, Hall
fra Sida og Runolv fra Dal, Hjalte Skjeggesson, Einar Tveraaing og Havr
spake, at I vil hjalpe mig til Forlig paa mine Sonners Vegne for Drabet
paa Hoskuld; jeg vil, at de Mand skal dommc, som dertil er bedst
skikkede.« Gissur, Havr og Einar talte da den ene efter den anden, bad
Flose om Forlig og lovede ham sit Venskab imod. Flose

s) Saa kaldet efter sin Gaard Tveran i 0yjafjorden.svarte godt og vel,
men gav intet Lofte. Hall fra Sida sagde da til Flose: »Vil du nu holde
dit Ord og opfylde min Bön, som du lovede mig, da jeg skaffede din
Frarnde Thorgrim, Sön af Diger-Ketil, ud af Landet, da han havde drarbt
Halle den röde?« »Det vil jeg, Maag,« sagde Flose, »thi jeg ved, du vil
ikke bede mig om andet end det, som vil öge min Haxler.« »Da vil jeg,«
sagde Hall, »at du straks tilsiger Forlig og lader gode Marnd domme i
Sagen og saaledes kjöber dig gode Ma;nds Venskab.« Flose sagde da: »Det
vil jeg kundgjöre, at jeg for min Maag Halls og andre de bedste M ren
ds Skyld gaar ind paa, at han og de bcdste Marnd paa begge Sider,
lovligen dertil opnaevnte, dommer i Sagen. Njaal synes mig at fortjene,
at jeg gjor ham dette til Vilje.« Njaal og de andre, som var tilstede,
takkede ham og dem alle og sagde, at Flose havde teet sig som en
Hardersmand. De nsevnte da sine Voldgiftsmasnd, först Flose, saa Njaal.
Siden haandtoges de, Njaal, Flose og Sigfussönnerne, og Njaal vedtog
for alle sine Sön-ner og sin Maag Kaare det, som disse tolv Marnd vilde
dömme; og man kunde sige, at hele Tingalmuen var glad over dette. Der
blev nu sendt Bud efter Snorre og Gudmund, thi de var i sine Bodcr. Det
blev aftalt, at Dommcrne skulde sidde i Lagretten, og at alle andre
skulde gaa bort.

Snorre Gode sagde: »Nu er vi her tolv Dommere, hvem denne Sag er lagt i
Haende. Jeg vil nu bede eder alle, at vi ingen Umage maa spare, forat
Parterne kan blive forligte.« »Agter I at domme nogen til at ramme
Fleredet eller Landet?« sagde Gudmund den m;egtige. »Paa ingen Vis,«
sagde Snorre, »thi det gaar ofte ilde; derover er Folk ofte blevne
drarbte eller uforligtc. Men jeg vil nu saette saa stor en Pengebod, at
ingen Mand her i Landet skal have v ar re t dyrere end Hoskuld." Hans
Ord vandt Medhold hos alle. Siden talte de om Sagen, men enedes ikke
om, hvem der forst skulde sige sin Mening om Bodens Störrelse. Tilslut
kastede de Lod, og det tilfaldt Snorre först at sige sin Mening. »Det
skal jeg ikke sidde lsnge med,« sagde han; »jeg skal sige eder nu med
det samme, hvad jeg mener. Jeg vil, at Hoskuld skal bodes med
tredobbelt Mandebod; det er seks Hundredcr i Sölv. I faar nu rette
derpaa, dersom I finder det forlidet eller formeget.« De svarte, at de
ingen Förändring vilde gjöre. »Det Tillaeg skal gjöres,« sagde han, »at
alle Pengene skal udredes her paa Tinget.« Da sagde Gissur hvide: »Det
synes mig vanskelig at kunne ske, thi de har vist for faa Penge til at
rede for sig straks.« »Jeg ved,hvad Snorre vil,« sagde Gudmund den
masgtige; »han vil, at vi Dommere alle skal skyde til, eftersom vort
Hjertelag er; mangen vil da gjore som vi.« Hall fra Sida takkede ham og
sagde, at han gjerne vilde give saa meget, som den, der gav mest. Alle
Dommere ved-tog da dette. Derefter gik de bort; de havde aftalt, at
Hall skulde opsige Dommen paa Lovberget.

Der blev nu ringet, og alle gik til Lovberget. Hall fra Sida stod da op
og sagde: »Om den Sag, hvori vi har domt, er vi blevne vel forligte, og
vi har sat Dommen til seks Hundreder i Solv. Vi Dommere vil udrede
Halvdelen, og alt skal betales her paa Tinget. Men det er min B011 til
hele Almuen, at hver vil give lidt for Guds Skyld.« Derpaa svarte alle
vel. Hall na:vnte nu Vidner paa Dommen, at ingen skulde maegte at bryde
den. Njaal takkede dem for Dommen. Skarphedin stod der og sagde intet,
men smilte ved sig selv. Folk gik da fra Lövberget og til sine Boder.
Dommerne bar nu sammen paa Bondens Kirkegaard1) de Penge, som de havde
lovet at laegge til. Njaalssonnerne kom frem med de Penge, de havde, og
ligesaa Kaare; det var et Hundrede i Solv. Njaal tog de Penge,' han
havde; det var et Hundrede til. Alle dissc Penge blev siden baarne
sammen til Lagretten, og der blev nu givet saa meget, at der ikke
manglede en Skilling. Njaal tog da en Silkekaabe og et Par Stovler og
lagde dem ovenpaa Dyngen. Hall sagde derefter til Njaal, at han skulde
gaa efter sine Sonner, saa skulde han hente Flose, forat begge Parter
kunde til-sige hinanden Trygd.

Njaal gik da hjem til sin Bod og sagde til sine Sonner: »Nu er det
gaaet, som det skal, med vor Sag. Vi er nu forligte Ma;nd; alle Pengene
er samlede i en Haug. Nu maa I fra begge Sider gaa did og give hinanden
Grid og Trygd. Jeg vil bede eder om det, mine Sonner, at I ikke gjor
noget, som kan forspilde dette Forlig.« Skarphedin strog sig over
Panden og smilte. De gaar nu alle til Lagretten. Hall gik til Flose og
sagde: »Gaa nu til Lagretten, thi nu er alle Pengene rigtig udredede og
samlede paa et Sted.« Flose bad da Sigfussonnerne gaa med sig. De gik
ud alle og naermede sig ostenfra. Njaal kom med sine Sonner vestenfra
til Lagretten. Skarphedin gik op paa Midtpallen og stod der. Flose gik
ind i Lagretten for at se, om Pengene var rigtige, og

’) Formodentlig ved en Kirke, som var bygget af den Bonde, ved hvis
Gaard Tingvolden laa.sagde: »Dette er mange Penge og vel er de
udredede, som man kunde vente.« Derefter tog lian op Silkekaaben, svang
den i Luften og spurgte, hvem der havde lagt den til. Ingen svarte ham.
Anden Gang svang han Kaaben, spurgte, hvem der havde givet den, og lo
derved; men fik intet Svar. »Er det da saa, at ingen af eder ved, hvem
der har eiet denne Stads,« sagde han, »eller tor I ikke sige det?«
»Hvem mcner du har givet den?« spurgte Skarphedin. >Vil du vide det,
saa skal jeg sige dig det,« sagde Flose; »jeg tamker, det er din Far,
den skjeglose Karl, som har givet den; thi mange, som ser ham, ved
ikke, enten han erKvinde eller Mand.« »Sligt er ilde talt,« sagde
Skarphedin, »at haane en seldgammel Mand, som endnu ingen brav Mand har
forna;rmet. Det kan desuden vides, at han er Mand, thi han har havt
Sonner med sin Kone. Faa af vore Frrender har ligget ubodede ved vor
Gaard, uden at vi har hevnet dem.« Derpaa tog Skarphedin til sig
Kaaben, kastede et Par blaa Bukser bort til Flose og sagde, at dem
kunde han mere trainge til. »Hvorfor skulde jeg mere tramge til dem?«
spurgte Flose. »Jo, dersom du er Svinafellsgudens]) Brud; det siges jo,
at han gjor dig til Kvinde hver niende Nat.« Flose sparkede da til
Pengene og sagde, at han ikke vilde have en Skilling deraf. »Et af to
skal ske,« sagde han, »enten skal Hoskuld ligge ubodet, eller han skal
blive hevnet.« Han vilde ingen Grid give og ingen tage og sagde til
Sigfussonnerne: »Lad os gaa hjem nu; ét skal gaa over os alle.« De gik
hjem til Boden.

Hall sagde: »Her er nok Folk med i denne Sag, som har altfor stor
Ulykke med sig.« Xjaal og hans Sonner gik ogsaahjem til sin Bod. Xjaal
sagde: »Xu kommer det frem, som min Hu lsenge har sagt mig, at denne
Sag vilde falde os tung.« »Det ved jeg ikke,« svarte Skarphedin; »de
kan aldrig soge os efterLandsens Lov.« »Da vil det ske,« sagde Xjaal,
»som vil tjene os alle vserre.« De Maend, som havde givet Pengene,
talte om, at de fik tage dem igjen. Da sagde Gudmund den margtige: »Den
Skam vil jeg aldrig drage over mig at tage tilbage det, jeg har givet,
hverken her eller andensteds.« »Vel er det talt,« sagde de; og ingen
vilde da tage sit igjen. Snorre Gode sagde: »Mit Raad er, at Gissur
hvide og Hjalte Skjeggesson tager vare paa Pengene til nseste Ting. Jeg
tsenker, at det ikke vil lide langt, for der blir Brug for dem.«

!) Troldet i Fjeldet Svinafell, hvorefter Floses Gaard havde Xavn.i
Ijalte tog og gjemte den ene Halvdel af Pengene, Gissur den anden Del.
Alle gik nu hjem til sine Boder.

Flose stevnede alle sine Meend op i Almannagjaa og gik selv derhen. Der
var da alle hans Maend; de var hundrede i Tallet. ’) Flose sagde til
Sigfussonnerne: »Hvad kan jeg nu gjore i denne Sag, som vil va:re mest
efter eders Sindr Gunnar Lambesson sagde: »Vi vil ikke vaere tilfredse,
for Njaal-sonnerne alle har faaet sin Bane.« Det vil jeg love eder
Sigfussonner, « sagde Flose, ikke at skilles ved denne Sag, farend den
ene af Parterne ligger under for den anden. Jeg vil ogsaa vide, om der
er nogen her, som ikke vil vaere med os i denne Sag.« De svarte alle,
at de vilde folge ham. >Gaar nu alle hid til mig,« sagde han, »og
sverger Ed paa, at ingen af eder vil lose sig fra denne Sag.- De gik
alle til Flose og svor Eden. Flose sagde: »Vi skal ogsaa alle tage
hinanden i Haanden paa, at den skal have forbrudt Eiendom og Liv, som
gaar ud af denne Sag, for den faar Ende. Tager eder nu til Hövding den,
som tykkes eder bedst skikket dertil, thi der maa en til. som kan
forestaa Sagen.« Ketil Ira Mork svarte: Dersom vi Brodre skal vaelge,
saa svarer vi straks, at du faar tage Byrden. Det maa vaere saa af
mange Grunde. Du er en aetstor Mand, en stor Hövding, en klog Mand og
haard at drages med. \’i haaber ogsaa. at du for vor Skyld tager Sagen
paa dig.« Flose sagde: »Det faar vel blive saa, at jeg foier eder i
dette. Jeg vil nu sige, hvorledes vi skal fare ad. Det er mit Raad, at
hver Mand skal ride hjem af Tinget og se til sin Gaard i Sommer,
saakenge Ilo-aannen staar paa. Jeg vil ogsaa ride hjem og vai re
hjetnme i Sommer. Men Sondagen otte Ugcr for Vinternät vil jeg lade
synge Messe for mig hjemme og siden ride vestover Lomagnupssanden. Hver
af os skal have to Heste. Jeg vil ikke oge Folget over det Tal, som nu
har svoret Ed; thi vi har Folk nok, faar vi kun fuld Nytte af dem, som
er. Jeg vil ride Sondagen og Natten med; Måndags Aften vil jeg da ride
op paa Trehorningshalsene for Midaften. Da skal I alle vaere der, I,
som er edbundne til denne Sag. Men dersom nogen ikke er kommen, da
gjaelder det ikke mindre end Livet for ham, saa sandt vi faar ham fat.*
Ketil sagde: • Hvorledes kan det rime sammen, at du rider Sondagen
hjemmefra og er Mandag paa Trehorningshalsene ?« Flose sagde: .Jeg vil
tage tilfjelds fra Skaftaa-

’) I Grunclteksten staar et Udtryk, som viser, at <ler ikke menes et
stort Hundrede (120 , men et lidet (,100).tunge og farc nordenom
Oyjafjeldsjokul og ned i Godaland. Paa den Maade vil det lade sig
gjore, naar jeg rider skarpt. Jeg vil nu ogsaa sige eder, hvorledes jeg
har tzenkt mig det I iele. Naar vi er komne sammen der, skal vi ride
til Bergthorshvaal med alle vore Folk, soge Njaalssonnerne med Ild og
Sverd og ikke gaa fra, forend de alle er dode. Denne Aftale maa I dolge
vel, thi det gja;lder Livet for os alle. Nu skal vi tage vore Heste og
ride hjem.« De gik da alle til sine Boder. Siden lod Flose sine Heste
sadle og red hjem med sine uden at bie paa nogen anden. Han vilde ikke
tale med sin Maag Hall, thi han troede sig at vide, at Hall vilde vasre
imod al Vold.

Njaal og hans Sonner red hjem fra Tinget. De var hjemme om Sommeren.
Njaal spurgte Kaare, sin Maag, om han ikke taenkte paa at ride ostover
til Dyrholmene til sin Gaard. Ikke rider jeg ostover,« svarte Kaare,
»thi ét skal gaa over mig og dine Sonner.c Njaal takkede ham og sagde,
at det havde han ventet af ham. Der var altid na:sten tredive
vaabenfore Maend paa Gaarden med Huskarlene.

Engang kom Rodny Hoskuldsdatter, Hoskuld Njaalssons Mor, til Kjelde.
Ingjald '), hendes Bror, tog vel mod hende. I lun svarte ikke paa hans
Hilsen, men bad ham folge sig ud. Ingjald gik med hende, °g de gik ud
af Gaarden Hun tog ham derpaa ved Iiaanden, og de satte sig ned. »Er
det sandt,« sagde Rodny. »at du har svoret Ed paa at fare mod Njaal og
dra;be ham og hans Sonner ?« »Sandt er det,« svarte han. »Da er du den
storste Niding i Verden,« sagde hun; »Njaal har lost dig tre Gange fra
Skogen.«2) »Det staar nu saa,« sagde Ingjald, »at det gjielder mit Liv,
dersom jeg ikke gjor dette.« »Nei,« sagde hun; »saa er det ikke. Du kan
bjerge Livet, og du kan holdes for meget bedre Mand, om du ikke sviger
den, som du har mest at lonne.« Derpaa tog hun op af sin Lomine en
Linhue, som var blodig og hullet, og sagde: »Denne Hue havde Hoskuld,
Njaals Son og din Sosterson, paa Hovedet, da de dr;ebte ham. Er det da
rimeligt for dig, at du hjaelper dem, som stod ham imodr« »Nei,« svarte
Ingjald; »det skal heller ikke ske; jeg skal ikke vaere Njaal imod,
hvad der end vil folge efter. Men det ved jeg forvist, at

]) Tngiald var blandt deni, som havde aflagt Eden i Almannagjaa; det
samme var Tilfieldet med de nedenfor nxvnte: Hroald, Kol, Grane
Gunnarsson og Gunnar Lambesson.

2) d. e. fra Skoggang.de vil lade mig undgja-lde derfor.« »Da kan du
gjore Njaal og hans Sonner en stor Tjeneste,« sagde Rodny, »om du siger
ham, hvad I har aftalt.« »Det vil jeg ikke gjore,« svarte Ingjald; »da
blev jeg hver Mands Niding, dersom jeg sagde fra det, som de betroede
mig. Men det er mandig gjort at rive sig ud af dette, skjont jeg ved,
at Hevnen er mig vis. Sig nu til Njaal og hans Sonner, at de maa vaere
var om sig hele Sommeren udover og have mange Maend paa Gaarden, thi
det er godt Raad for dem.« Hun för siden til Berg-thorshvaal og sagde
Njaal hele deres Samtale. Njaal takkede hende og sagde, at hun havde
gjort vel; »thi ingen af alle,« sagde han, »havde gjort storre Synd ved
at overfalde mig end Ingjald.« Hun för hjem, men han sagde dette til
sine Sonner.

Der var en Kvinde paa Bergthorshvaal, som hed Saeunn. Hun var klog paa
mangt og fremsynet; men nu var hun meget gammel, og Njaalssonnerne
sagde, at hun gik i Barndommen, fordi hun snak-kede mangt og meget; men
noget slog dog ind. En Dag greb hun én Kjep og gik ovenfor Husene til
en Gra:ssaate, som stod der. Hun slog i Saaten og bad den aldrig
trives, slig Ulykke som den havde med sig. Skarphedin lo til dette og
spurgte, hvorfor hun för saaledes los paa Saaten. Hun svarte: »Denne
Saate vil de tage og gjore Ild med, naar Njaal Bonde og Bergthora, min
Foster-datter, braender inde. Kast den i Vandet eller braend den op
straks!« sagde hun. »Det vil vi ikke gjore,« sagde Skarphedin; »skal
det vaere, vil der altid blive Raad til at taende Ild, om ikke Saaten
er her.« Den gamle masede hele Sommeren med, at de skulde baere Saaten
ind; men det blev aldrig gjort.

Paa Royke i Skeide boede Runolv Thorsteinsson. Hildeglum hed hans Son.
Han gik ud Sondagsnat, ni Uger for Vinternät. Han horte et stort Brag,
saa at baade Jord og Himmel syntes ham at skjaelve. Han saa vestover.
Da syntes han sig se en Ringafllds-luer og i Ringen en Mand paa en graa
Hest. Han för hurtig forbi ham og red skarpt. Han havde en luende Brand
i Haanden og red saa narr, at Hildeglum kunde se ham vel. Han var sort
som Beg. Han kvad denne Vise med hoi Rost:

Hest jeg rider, rimet i Fakset, vaad i Panden, ondt varslende;

Ild er i Enderne,

Edder i Midten;saa farer mit Kjevle') som Floses Raad.

Saa farer mit Kjevle som Floses Raad.2)

Derefter syntes han ham at skyde Branden ostover til Fjeldene foran
sig, og der lob nu op en stor Ild imod, saa at han ikke kunde se
Fjeldene foran sig. Manden red «stover under Ilden og blev borte der.
Hildeglum gik ind og i sin Seng og faldt i en lang Afmagt, men kom sig
dog af den. Han mindedes alt det, som havde vist sig for ham, og
fortalte sin Far det. Han bad ham sige det til Hjalte Skjeggess0n. Han
gjorde saa. Hjalte sagde, at han havde seet Troldridt; »det gaar altid
forud for store Tidender,« sagde han.

Flose rustede sig hjemmefra, da der var to Maaneder igjen til Vinteren,
og stevnede til sig alle sine Mfend, som havde tilsagt ham Hjaelp og
F0lge. Hver af dem havde to Heste og gode Vaaben. De kom alle til
Svinafell og var der om Natten. Flose lod synge Messe for sig tidlig om
Sondagen; siden gik han tilbords. Han sagde alle sine Hjemmema;nd fore,
hvad de skulde tage sig til, medens han var borte. Siden gik han til
sine Ileste. Han og hans Folge red forst vcster over Sanden. Flose bad
dem ikke ride for stridt i Forstningen; de vilde nok naa frem
alligevel. Han bod dem alle bie, om nogen behovede at gjore en Stans.
De red vestover til Skogakverve og kom til Kirkeb0. Flose bad alle
Msend gaa ind i Kirken og holde Bon. De gjorde saa. Derefter steg de
igjen paa sine Heste, tog til Fjelds og red til Fiskevandene. De holdt
sig noget vestenfor Vandene og stevnede derefter vester over Sanden,
saa at de fik Oyjafjeldsjokul paa venstre Haand. Saaledes kom de ned
til Godaland og derfra til Markarfljot. Mandag ved Nonstid var de paa
Trehorningshalsene og biede der til Midaften. Der modte da alle
undtagen Ingjald fra Kjelde. Sigfussonnerne talte ilde om ham for
dette; men Flose bad dem ikke iaste ham, saalaenge han ikke var
tilstede; »men vi skal gjengjaelde ham det senere,« sagde han.

Nu er at fortadle om, hvad der skede paa Bergthorshvaal. Grim og Helge
för til Gaarden Hole, livor de havde Bom paa Op-fostring. De sagde til
sin Mor, at de ikke kom hjem om Kvelden.

*) d. e. Branden, som han svinger.

2) Efter isländsk Folketro gjentager Gjengangere og lignende
övernaturlige Aabenbarelser altid de sidste Ord af hvad de siger.De var
paa Hole hele Dagen. Der koin nogle Tiggerkvinder; de sagde, at de var
komne langveisfra. Brodrene spurgte dem efter Tidender. De havde ingen
Tidendér ar fortelie, sagde de, men de kunde altid sige noget Nyt. De
spurgte, hvad det var, og bad dem ikke dolge det. De lod sig da heller
ikke node. »Vi kom ned fra Fljotslien,« sagde de, »og vi saa alle
Sigfussonnerne ride med fuld Yaibning. De stevnede op paa
Trehorningshalsene og var femten i Folge. \’i saa ogsaa Grane
Gunnarsson og Gunnar Lambesson: de var fem i Folge og stevnede samme
Vei. Det ser ud, som om alt er paa Fart og Flugt hele Heredei over.«
»Da er Flose kommen osten fra,« sagde Helge Njaalsson, »og de er alle
paa Veien for at stode til ham. Du og jeg, Grim, skal va;re, hvor
Skarphedin er.« Grim sagde, at saa skulde va:re, og de för hjem.

Samme Aften sagde Bergthora til sine Husfolk: »Nu skal I vaelge eder
Mad ikveld, at hver kan faa det, han har mest Lyst til; thi ikveld
ba;rer jeg sidste Gang Mad frem til mine Folk.« ¡-Gud forbyde det!«
sagde de. »Det vil dog ske,« sagde hun. »Jeg kunde sige meget mere, om
jeg vilde; men det kan I have til.Merke, at Grim og Helge vil kom me
hjem, for Folk er nizette ikveld. Og hvis dette slaar ind, da vil det
gaa, som jeg siger, med mere.« Siden bar hun Mad frem paa Bordet. Njaal
sagde: »Underlige Ting ba:res mig fore nu. Jeg synes mig se over hele
Stuen, og det ser mig ud, som hele Gavlvaiggen er borte og hele Bordet
og Maden bare Blod.« Da blev alle ilde ved, undtagen Skarphedin. Han
bad dem ikke sorge og ikke te sig ilde, at de ikke skulde faa noget Ord
paa sig. »Det gjadder mere for os end for andre at te sig vel, og det
kan ogsaa ventes af os.« Grim og Helge kom hjem, for der var taget af
Bordene, og alle blev ilde ved, da de kom. Njaal spurgte, hvorfor de
för saaledes frem og tilbage. De fortalte, hvad de havde hort. Njaal
bad dem alle blive oppe.og vaere vare om sig.

Flose taler nu til sine Maend og siger: »Nu vil vi ride til
Bergthorshvaal og komme der for Kveldverdstid.« De gjorde saa. Der var
en Dal i Bakken, som Gaarden laa paa; did red de, bandt der sine Heste
og biede, til det led langt paa Kvelden. Flose sagde: »Nu skal vi gaa
frem til Gaarden, men holde os tet sammen, fare langsomt og se, hvad de
vil gribe til.« Njaal, hans Sonner, Kaareog alle Hjemmemamdene stod ude
og fylkede sig ude paa Gaarden. De var naerved tredive Mand. Flose
stansede og sagde: »Nu skal vi se, hvad Raad de tager; thi jeg skjonner
ikke andet, end at vi aldrigfaar Magt med dem, dersom de blir staaende
ude.« »Da var vor Fasrd i!de,« sagde Grane Gunnarsson, »skulde vi ikke
turde soge ind paa dem.« »Andet er heller ikke Meningen,« sagde Flose;
»vi skal stevne frem, om de end blir staaende ude, men det vil vi komme
til at betale saaledes, at mången en vil slippe at for t a; lie, hvem
Seieren tilfaldt.«

Njaal sagde til sine Masnd: Kan I se, hvor mange Folk de har?« »De har
baade mange og stridbare Folk,« sagde Skarphedin, »men nu stanser de,
thi de skjonner, at det vil falde dem vanskeligt at faa Bugt med os.
Det vil ikke vare vanskeligt," sagde Xjaal; »min Vilje er, at vi gaa
ind; det gik dem ilde med Gunnar fra Lidarende, og han var alene imod
Overmagten. Her er Husene sterke, som de var der, og det vil ikke b Ii
ve saa let for dem at komme os ind paa Livet.« »Det er anderledes her,«
sagde Skarphedin; »Gunnar hjemsogtes af Hovdinger, som var saa
hoisindede, at de heller vilde vende om end brarnde ham inde; men disse
vil straks soge os med Ild, naar de ikke kan paa anden Maade; thi de
vil ikke sky noget for at faa Övertaget. De vil tienke, som nok kan
varre, at (let gjarlder deres Liv, om vi slipper unna. Jeg har heller
ikke stor Lyst til at lade mig roge inde som en Raev i Hiet.« »Det
viser sig nu som oftere,« sagde Njaal, »at mine Sonner giver mine Raad
en god Dag og bryder sig lidet om mig; da I var yngre, gjorde I ikke
det, og dengang gik alt bedre for eder.« »Lad os gjore, som vor Far
vil,« sagde Helge; »det tjener os bedst.« »Det ved jeg ikke saa vist,«
sagde Skarphedin, »thi nu er han feig. Men vel kan jeg gjore min Far
det til Vilje at brasnde inde med ham; jeg neddes ikke for min Dod.«
Han sagde derpaa til Kaare:

> Lad os folges vel ad, Maag, at vi ikke kommer fra hinanden.« »Saa har
jeg tamkt,« svarte Kaare, »men er det anderledes skikket, faar det gaa,
som det skal; ingen kan gjore noget derved.« »Hevn du os,« sagde
Skarphedin, »saa vist som vi hevner dig, ifald vi överlever dig.« Det
skal ske,« svarte Kaare.

De gik nu alle ind og stillede sig i Doren. Flose sagde: »Nu er de
feige, ellers havde de ikke gaaet ind. Vi skal nu gaa raskt frem til
Huset, samle os saa taet sammen som muligt foran Doren og give Agt paa,
at ingen kommer bort, hverken Kaare eller Njaalssonnerne; thi det blir
vor Bane.« De gik nu frem og stillede sig op rundt om Huset, om der
skulde varrc nogen Londor nogensteds.

Flose gik frem til Forsiden af Huset med sine Masnd. Hroald Ossursson
lob frem mod Skarphedin og stak efter ham. Skarphedinhug Spydskaftet af
for ham, hug til ham og traf i den ovre Kant af Skjoldet, saa at han
trykkede hele Skjoldet ind paa Hroald, og det forreste Hjorne af Oksen
naaede Ansigtet; han faldt bagover og var dod med det samme. »Du traf
din Mand som altid, Skarphedin,« sagde Kaare; »du er den gjæveste af
os.« »Det er er jeg ikke saa sikker paa,« sagde Skarphedin og smilte.
Kaare, Grim og Helge stak ofte ud med sine Spyd og saarede mange, og
Flose og hans Mænd kom ingen Vei. »Vi har lidt stçjr Skade paa vore
Folk,« sagde Flose; »mange er saarede og den dræbt, som vi mindst
vilde. Det er nu greit at se, at vi ikke kommer dem tillivs med Vaaben.
Her er mange, som var flinke nok til at egge os, men som nu ikke er saa
djerve til at gaa paa, som de lod til, og de verste er Grane Gunnarss0n
og Gunnar Lambesson, som for var de hidsigste af os aile. Nu faar vi
nok gribe til et andet Raad. Vi har to Udveie; men ingen af dem er god.
Den ene er at vende om, det er vor Bane. Den anden er at bære Ild paa
og brænde dem inde. Det er et stört Ansvar for Gud, eftersom vi er
kristne Mænd; men det faar vi dog gjore.«

De tog nu Ild og gjorde op et stört Baal foran Doren. Da sagde
Skarphedin: »I tænder op Ild nu, Karle; skal I nu til at kogef« Grane
Gunnarsson svarte: »Saa er Meningen, og du skal faa det hedt nok til at
bage din Ryg.« »Du lonner mig, som du er Mand til, fordi jeg hevnede
din Far,« sagde Skarphedin; »du gjor mere for dem, som du har mindre at
takke for.«

Kvinderne slog Syre paa Ilden og slukkede den for dem ; somme slog Vand
paa og andet Vaadt, som fandtes inde. Kol Thorsteinsson sagde til
Flose: »Der falder mig et Raad ind. Jeg har lagt Merke til, at der er
et Loft i Skaalen paa Tverbjelkerne; der skal vi käste Ild ind og nore
den med Græssaaten, som staar her ovenfor Husene.« De tog nu Græssaaten
og tændte Ild med den. De, som var inde, vidste ikke af, for hele Taget
stod i Brand. Floses Mænd gjorde derefter op store Baal foran alle
Dorene. Kvindfolkene, som var inde, begyndte da at jamre sig. »Lad mig
se, I ter eder vel,« sagde Njaal, »og ikke klynker; det er kun en
Overgang, saa er vi bjergede ; I kan da vide, at Gud er saa
miskunde-lig, at han ikke vil lade os brænde baade i denne Verden og i
den anden. « ’) Med slige og andre endnu trosteligere Ord satte han Mod
i dem.

’) Her sigtes til Skjærsilden.Nu stod hele Huset i Lue. Da gik Njaal
hen til Doren og sagde: »Er Flose saa na;r, at han kan hore mine Ord?«
Flose svarte, at han kunde hore ham. »Vil du paa nogen Vis tage mod
Forlig med mine Sonner eller give nogen Lov til at gaa ud?« spurgte
Njaal. »Med dine Son ner vil jeg ikke tage imod Forlig,« svarte Flose;
»det skal nu komme til en Ende mellem os, og vi gaar ikke herfra, for
de alle er dode; men Kvinder, Born og Hus-karle giver jeg Udgang.«
Njaal gik da ind og sagde til Folkene: »Nu maa de gaa ud, som har faaet
Lov. Gaa du, Thorhalla Aas-grimsdatter, og tag med dig alle de andre.«
»Jeg skilles nu fra Helge anderledes, end jeg havde tenkt,« sagde
Thorhalla; »men forvist skal jeg egge min Far og mine B ro dre til at
hevne denne Ulykke.« »Du vil holde dit Ord,« sagde Njaal, »som en brav
Kvinde; thi det er du.« Hun gik nu ud og mange med hende. Aastrid fra
Djupaabakke') sagde til Helge Njaalsson: »Gaa du ud med mig; jeg skal
kaste over dig en Kvindekaabe og binde om dig en Hoveddug.« Han gjorde
Indvendinger forst, men de bad ham saa lamge, til han foiede dem.
Aastrid viklede ham da en Hoveddug om Hovedet, og Thorhild, Skarphedins
Kone, lagde Kaaben over ham; derpaa gik han ud mellem dem. Thorgerd
Njaalsdatter, Helga, hendes Soster, og mange andre gik ud med det
samme. Da Helge kom ud, sagde Flose: »Det var en hoi og akselbred
Kvinde, som der gik; tag og holdt hende!« Da Helge horte dette, kastede
han Kaaben. Han havde et Sverd under Armen; dermed hug han til en Mand;
det traf Skjoldet, tog Sporden2) af det og Benet af Manden. Men nu kom
Flose til og hug Helge over Halsen, saa at Hovedet straks gik al.

Derefter gik Flose hen til Doren, kaldte paa Njaal og sagde, at han
vilde tale med ham og Bergthora. Njaal gik bort til Doren. Flose sagde:
»Jeg vil byde dig Udgang, Njaal Bonde; det vilde vaere ilde, om du
skulde brående inde.« »Jeg vil ikke gaa ud,« sagde Njaal; »thi jeg er
en gammel Mand og duer lidet til at hevne mine Sonner, og med Skam vil
jeg ikke leve.« »Gaa da du ud, Husfru,« sagde Flose til Bergthora; »thi
dig vilde jeg for ingen Pris brasnde inde.« »Ung blev jeg gift med
Njaal,« svarte hun; »og det har jeg lovet ham, at at skulde gaa over os
begge.« Derefter gik de begge ind. »Hvad skal vi nu gjore?« sagde Berg-

T) Grim Njaalssons Kone,

*) Den nederste Spids af Skjoldet.
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23thora. »Vi skal gaa til vor Seng,« sagde Njaal, »og laigge os; jeg
har laenge lamgtes efter Hvile.« Hun sagde da til Gutten Thord, Kaares
Son: »Du skal baeres ud og ikke brående inde.« »Du lovede mig det,
Bedstemor,« sagde Gutten, »at vi aldrig skuIde skilles, saalaenge jeg
vilde va;re hos dig; og det tykkes mig meget bedre at d0 med dig og
Njaal end at leve igjen.« Hun bar da Gutten hen til Sengen. Njaal sagde
til sin Bryte:1) »Nu skal du la-gge Merke til, hvor vi la'gger os, og
hvorledes jeg breder over os; thi jeg agter ikke at rore mig herfra,
hverken for R0g eller Brand. Du kan da omtrent vide, hvor vore Ben
eratfinde.« Bryten lovede det. Der havde v a; re t slagtet en Okse om
Dagen, og Huden laa der. Njaal sagde til Bryten, at han skulde brede
Huden over dem. De lagde sig nu ned med Gutten mellem sig. Derefter
signede de sig og Gutten og befalede Gud sin Aand i Haende; det var de
sidste Ord, som hortes af dem. Bryten tog Huden, bredte den over dem og
gik derefter ud. Ketil fra Mork tog imod ham og loftede ham ud. Han
spurgte ivrig efter sin Maag Njaal. Bryten sagde ham alt, som det var.
»Tungt var det,« sagde Ketil, »at han og jeg skulde have slig Ulykke
med hinanden.«

Skarphedin saa, at hans Far lagde sig ned, og hvorledes han lagede til
Rette om sig. Han sagde da: »Vor I'ar gaar tidlig tilsengs, som
rimeligt kan viere; han er jo en gammel Mand.« Skarphedin, Grim og
Kaare tog Brandene, eftersom de faldt ned, og skjod dem ud mod Flose og
hans Maend. Saaledes gik det en Stund. De skjod Spyd ind mod dem
udenfra, men de greb dem alle i Luften og sendte dem ud igjen. Flose
bad sine Folk holde op at skyde, »thi alt Vaabenskifte vil falde os
tungt med dem,« sagde han. »I kan nu gjerne bie, til Ilden gjor Ende
paa dem.« De gjorde saa.

Nu faldt Sperrerne ned fra Taget. Da sagde Skarphedin: »Nu er min Far
vist dod; men hverken Stonnen eller Hoste har jeg hort fra ham.« De gik
da til Enden af Skaalen. Der var en Tverbjelke falden ned, som var
halvbraendt paa Midten. Kaare sagde til Skarphedin: »Lob ud her; jeg
skal hjadpe dig og saa selv lobe ud bag-efter. Paa den Maade kan vi
begge redde os; thi al Rogen gaar til denne Side.« »Nei,« sagde
Skarphedin, »lob du forst, saa skal jeg folge dig i Haelene.« »Lyd
heller mit Raad,« sagde Kaare; »jeg kommer mig altid ud et andet Sted,
om det ikke lykkes her.«

’) Den mest betroede af Gaardens Tr.-elle, som havde Opsyn med de
andre.»Det vil jeg ikke,« sagde Skarphedin; »du skal lobe forst, og jeg
efter.« »Enhver faar bjerge Livet, saalaenge han kan,« sagde Kaare, »og
saa skal jeg ogsaa gjore; men det skjonner jeg, at vi da kommer til at
skilles for sidste Gang; thi slipper jeg ud af Ilden, vil jeg ikke
vaere tilsinds at lobe ind i den igjen efter dig, og hver af os kommer
da til at fare sin Vei.« »Det gjor mig glad,« sagde Skarphedin, »at
ta;nke paa, at du vil hevne mig, Maag, ifald du kommer bort.« Da tog
Kaare en luende Barnkestok i Haanden og sprang ud efter Tverbjelken.
Han slyngede Stokken ud fra Taget, saa den faldt ned mellem dem, som
stod udenfor. De lob da til Side. Kaare liopper i det samme ned af
Taget og sprang af alle Kraefter afsted gjennem Rogen. Alle hans
Klaider og hans Haar stod i lys Lue. »Lob der ikke en Mand ned af
Taget?« spurgte den, som stod mermest. »Langtfra,« sagde en anden; »det
var Skarphedin, som kastede en Brand ud efter os.« De lod da al
Mis-tanke fare. Kaare lob, til han kom til en Baek; han kastede signed
i den og slukkede Ilden paa sig. Siden lob han langs efter Rogen hen
til en Grav og hvilede sig. Den kaldes siden Kaaregraven.

Nu er at fortselle om Skarphedin, at han lober ud efter Tverbjelken,
straks efter Kaare. Men da han kom der, hvor den var mest bramdl, brast
den under ham. Han kom ned paa Benene, sprang straks til paany og
rendte op efter Vaeggen. Da faldt Bryn-aasen ned paa ham, saa at han
gled ned igjen. Han sagde da: »Jeg ser nu, hvorledes det vil va;re.«
Derpaa gik han frem langs-med Sidevzeggen. Gunnar Lambesson lob op paa
Va;ggen og ser Skarphedin. Han sagde da: »Graeder du nu, Skarphedin?«
»Nei,« sagde Skarphedin, »men det er sandt, at Rogen er sur for Oinene.
Men er det, som jeg synes? I-er du?« »Det er vist,« sagde Gunnar, »og
aldrig lo jeg for, siden du draebte Thraain paa Markar-fljot.« »Her har
du en Mindegave derom,« sagde Skarphedin; han tog den JiEksl, som han
havde hugget af Thraain, op af Lommen, kastede den mod Gunnar og traf
ham i Oiet, saa at det sloges ud og laa paa Kindet. Gunnar faldt da ned
fra Taget.

Skarphedin gik hen til sin Bror Grim. De tog hinanden i Ha;n-derne og
traadte Ilden ned foran sig, men da de kom midtveis i Skaalen, faldt
Grim dod ned. Skarphedin gik til Enden af Huset. Da blev der et stort
Brag; Taget faldt ned, og Skarphedin blev klemt ind mellem det og
Gavlvaeggen. Han kunde da ikke rore sig til nogen Kant.Flose og hans
Maend blev ved Ilden, til det var ledet langt paa Morgenen; da kom en
Mand ridende hen til dem. Flose spurgte ham efter Navn. Han kaldte sig
Geirmund og sagde sig at viere en Framde af Sigfussonnerne. ¡-Stort
Verk har I her ovet,« sagde han. »Baade stort Verk og ondt Verk vil
Folk kalde dettc,« sagde Flose, »men det lader sig nu ikke gjore om
igjen.« »Hvor mange Maend har her ladet Livet?« spurgte Geirmund.
»Njaal, Bergthora og alle deres Sonner er her omkomne,« svarte Flose,
»og Thord Kaaresson og Kaare Salmundsson; kanske er der ogsaa flere,
som vi ikke noiere kjender til.« »Der siger du den dod, som vi har talt
med denne Morgen,« sagde Geirmund. »Hvem er det?« spurgte Flose. »Kaare
Salmundsson,« sagde Geirmund; »Baard, min Nabo, og jeg modte ham, og
Baard overlod ham sin Hest; Haar ogKIaeder var bramdte af ham.« »Havde
han nogen Vaaben?« sagde Flose. »Han havde Sverdet Fjorsvavne,« sagde
Geirmund; »den ene Eg var blaanet, og Baard og jeg sagde, at den vist
var blodnet i Staalet; men han svarte, at han skulde haerde den i
Sigfussonnernes og de andre Mordbraenderes Blod.« »Hvad sagde han om
Skarphedin?« spurgte Flose. »Han sagde, at baade han og Grim var ilive,
da han skiltes fra dem, men nu var de vist dode,« svarte Geirmund. »Der
har du sagt os en Tidende, som ikke lover os rolige Dage,« sagde Flose,
»thi den Mand er nu kommen bort, som kommer Gunnar paa Lidarende
naermest i alle Dele. Det skal I vide nu, Sigfussonner og I andre, som
har vaeret med ved Branden, at der vil blive sligt Eftermaal efter
denne Brand, at mangen faar bode med Livet og somme gaa fra Gaard og
Grund. Jeg gjetter, at ingen af eder Sigfussonner nu tor blive siddende
hjemme paa sin Gaard, som rimeligt kan vaere. Jeg vil derfor byde eder
alle oster til mig og lade ét gaa over os alle.« De takkede ham for
hans Tilbud og sagde, at de vilde modtage det. Da kvad Modolv Ketilsson
en Vise om Branden. »Vi maa have andet at rose os af end det, at Njaal
er bnendt inde,« sagde Flose, »thi det er ingen Haxler.« Han gik da op
paa Gavlvaeggen med Glum Hildesson og nogle andre. »Jeg undres, om
Skarphedin er dod?« sagde Glum. Andre mente, at han for laenge siden
maatte vaere dod. Ilden blussede stundom op, stundom sluknede den
igjen. De horte da nede fra Ilden foran sig, at der blev kvaidet en
Vise. Grane Gunnarsson sagde: »Jeg gad vide, om Skarphedin kvad den
Vise levende eller dod.« »Det vil jeg ikke bryde mit Hoved med,« sagde
Flose. »Vi vil lede efter Skarphedin og de andre Maend, som her har
braendt inde,« sagdeGrane. »Det skal ikke ske,« sagde Flose; »en Daare
er du, at du taler om sligt, nu da der samles Folk over hele Heredet.
Du og dine Lige, som nu har saa god Tid, vil da blive saa raedde, at I
ikke ved, hvor I skal gjore af eder.«

Om Flose er at fortadle, at han för med Sigfussonnerne efter Ingjald
fra Kjelde for at dra;be ham, men naaede kun at give ham et Saar.
Ingjald faeldte Floses Brorson og red saa tilskogs. Siden traf han
Kaare; de för begge til Hjalte Skjeggesson. Han opbod Almenning (alle
vaabenfore Maend), og sammen med Mord Valgards-son og hans Flok sogte
de efter Flose og Brandmtendene. Men de fandt dem ikke.

Siden bad Kaare Hjalte at folge med og lede efter Njaals Ben; »thi det
vil alle tro, som du siger og dommer,« sagde han. Hjalte svarte, at han
gjerne vilde vaere med at flytte Njaals Ben til Kirken. De red femten
Mand i Folge derfra og tog Veien oster over Thjorsaaen, og bod op Maend
med sig, indtil de havde hundrede Mand med Njaals Naboer. De kom til
Bergthorshvaal ved Middagstid. Hjalte spurgte Kaare, hvor Njaal vel
laa. Kaare viste dem Stedet. Der var en Maengde Aske at maage af.
Derunder fandt de Huden; den var som torket ind til en Skorpe af Ilden.
De tog den op, og der laa de ubraendte under. Alle lovede Gud derfor og
syntes, at det var et stort Jertegn. De tog nu Gutten op, som havde
ligget imellem dem; af ham var Fingeren brzendt, som han havde rettet
ud under Huden. Njaal blev udbaaren og ligesaa Bergthora. Alle gik nu
til for at se deres Lig. »Hvorledes synes I om disse Lig?« sagde
Hjalte. »Vi vil hare din Dom forst,« sagde de. »Det skal jeg oprigtig
sige,« svarte Hjalte: »Bergthora synes mig at se ud, som det kunde
ventes, eller vel saa det, men Njaals Legeme og Aasyn synes mig saa
lyst, at jeg ikke har seet dod Mands Legeme saa fagert.« Alle sagde det
samme. De ledte derpaa efter Skarphedin. Hjemme-maendene viste dem,
hvor Flose og de andre havde hort Visen kva;det. Der var Taget faldet
ned mod Gavlvaeggen. Her sagde Hjalte, at de skulde lede efter. De
fandt Skarphedins Legeme der. Han havde staaet opreist ved Gavivaeggen,
og Fodderne varbraendte af ham nedenfra naesten til Knaeet, men alt
andet var ubraendt paa ham. Han havde bidt sig i Overlaeben, og hans
Oine var aabne og dog ikke svulne. Han havde drevet Oksen ind i
Gavivaeggen saa fast, at den sad i til midt paa Bladet, og den var
derfor ikke blodnet. Oksen blev nu brudt ud. Hjalte tog den op og
sagde: »Dette er et sjeldent Yaaben, og ikke mange er det givet at
baere det.«:>Jcg ved den Mand, som skal ba;re Oksen,« sagde Kaare.
»Hvem:« spurgte Hjalte. »Thorgeir Skorargeir,« sagde Kaare; »ham holder
jeg nu for den storste Mand i den ^Et.« De tog nu Klaederne af
Skarphedins Lig, thi de var ikke braendte. Han havde lagt Haen-derne i
Kors og den hoire overst. De fandt et Merke afllden paa ham mellem
Herderne og et paa Brystet; begge var braendte i Kors, og de troede, at
han selv havde brasndt disse Merker. Alle var enige om, at det ikke var
saa felt at vaere hos Liget af Skarp-hedin, som de havde tankt sig; thi
ingen raeddedes for ham. De ledte efter Grims Ben og fandt dem midt i
Skaalen. I alt fandt de Ben af ni Mennesker. De flyttede nu Ligene til
Kirken.

Kaare var hos Aasgrim Ellidagrimsson om Vinteren. Paa deres Side var
Mord Valgardsson, Hjalte Skjeggesson, Thorgeir Skorargeir og hans
Bradre; Aasgrim fik ogsaa Gissur hvide med. Gissur raadede dem til at
tvinge Mord til at soge Drabssagen, og det gjorde de.

Paa Tinget sögte Flose Hjaelp hos Eyolv Bolverksson, der var saa
lovsterk, at han regnedes for den tredie Lovmand paa Island. Flose gav
ham en diger Guldring, og Eyolv lovede at paatage sig Sagens Vem og
fore dem frem.

Paa Eftermaalsmamdenes Side var der eri endnu lovkyndigere Mand,
Thorhall Aasgrimsson, som havde laert Loven af Njaal selv. Men han
havde en Skade i Foden; den var ovenfor Ankelen tyk som en Kvindes
Laar.

Da Retterne skulde sasttes, og begge Parter vasbnede sig, maatte
Thorhall blive i Boden; det holdt haardt for ham, og Graaden stod af
hans Oine som Hagl. Han sagde, at korn det i Ugreie for dem, saa maatte
de komme til ham.

Det gjorde de ogsaa. Mord Valgardsson forte Sagen. Eyolv Bolverksson
fandt paa Kneb efter Kneb, men Thorhall greiede det; saa gjorde Mord en
Feil, og der blev sendt en Mand til Thorhall for at melde, at nu var
Drabssagen spildt. Da han horte dette, blev han saa ilde ved, at han
ikke kunde faa Ord for sig. Han för op af Sengen, greb med begge
Haender det Spyd, som han havde faaet hos Skarphedin og drev det
igjennem sin Fod, saa at det rade Kjod og Kjernen i Svullen sad igjen
paa Spydet; thi han skar det ud af Foden. Blod og Vaedske strommede
frem og flod som en Baek efter Gulvet. Han gik nu ud af Boden uhalt og
för saa hurtig afsted, at Sendemanden ikke kunde folge ham. Han modte
en af Floses Fraender og stak sit Spyd igjennem ham. Nu blev der Kamp
paa Altinget. Gudmund den masgtige stred paa Eftermaals-masndenes Sidc,
og Snorre' Gode stod med sine Folk og sperrede Veien, da Flose og hans
Folk flygtede og sogte Vern i Almanna-gjaa. Siden feldte Kaare Eyolv
Bolverksson; Snorre Gode og flere med ham lob da imellem de Stridende
og tik sat Grid, som skulde holdes Tinget ud.

Dagen efter gik Folk til Lovberget; Ilall fraSida bad om Forlig, og
Snorre holdt en lang og ypperlig Tale om Forliget. Kaare havde straks
sagt, at han ikke vilde tage Forlig, og Thorgeir Skorargeir vilde ikke
skille sin Sag fra hans. De andre Eftermaalsmaend var villige, og Sagen
blev voldgiven til tolv Meends Dom. Snorre Gode blev Formand for
Dommerne. Drabene blev nu jevnede med hinanden, men de, som derefter
stod tilbage,') blev bodede. De tog ogsaa Brand-sagen med i Dommen.
Xjaal skulde bodes med tredobbelt Mandebod, Bergthora meddobbelt;
Drabene paa Skarphedin og paa Hoskuld Hvi-tanesgode skulde gaa op i op.
Grim og Helge skulde hver btxles med dobbelt Mandebod, og for hver af
de andre, som havde braendt inde, skulde gives enkelt Bod. For Thord
Kaaressons Död blev der intet Forlig. Flose blev desuden domt til at
ramme Landet med alle Brandmjendene, men de skulde ikke fare samme
Sommer, med-mindre de selv vilde. Men dersom de ikke for udenlands,
inden tre Vintre var ledne, skulde han og alle Brandmamdene va:re
fredlöse Skoggangsmaend. Og det blev fastsat, at deres Fredloshed
skulde lyses paa Hösttinget eller Vaartinget, eftersom man vilde. Flose
skulde dog ikke va:re udenlands mere end tre Vintre. Men Gunnar
Lambesson og flere med ham skulde aldrig have Lov at komme tilbage.

$ Siden overfaldt Kaare Salmundsson og Thorgeir Skorargeir
Sigfussonnerne — to mod femten. De draebte de fem og jog de ti, som kom
fra det med Livet, paa Flugt.

Der blev dog Forlig mellem Thorgeir og Flose, og Kaare raadede til det,
men selv mente han ikke, at han var hevnet nok endnu. Han modtes med
Sigfussonnerne siden baade en og to Gange; ved det förste Mode blev fem
draebte, og Grane Gunnarsson haardt saaret; ved det andet Mode havde
Kaare Ketil fra Morks Liv i sin Haand, men gav ham Grid. Der var endnu
to, som han havde isinde at drasbe, nemlig Gunnar Lambesson og Kol
Thorsteinsson. Gunnar sogte han hos Sigurd Jarl paa Orknoerne, hvor
Flose og hans Maend havde lidt Skibbrud. Kong Sigtrygg fra Irland og
Gille Jarl fra Suder-

') (1. e. som ikke kunde afkvittes mod Drab fra den anden Side.oerne
var netop hos Jarlen. Kong Sigtrygg vilde hore Tidenden om Branden paa
Bergthorshvaal og det, som siden hamdte, og Gunnar Lambesson blev da
sat til at fortaille. I samme Stund kom Kaare selvtredie dertil, uden
at nogen havde Nys om det. Han blev staaende udenfor Hallen og lyttede,
men da Gunnar fortalte, at Skarphedin gr;ed, og forresten loi en hel
Del og forvanskede- det Hele, lob Kaare ind med draget Sverd og hug
Gunnar Lambesson over Halsen saa hvast, at Hovedet fog frem paa Bordet
foran Kongen og Jarlerne. Sigurd vilde forst drsebe ham, men da Kaare
mindede Jarlen om, at Helge Njaalsson havde va;ret Jarlens Hird-mand,
og da Flose sagde, at Kaare var i sin gode Ret og gjorde, hvad han
burde, saasom han ikke var i noget Forlig med Flose og hans Maend, fik
Kaare gaa og blev ikke eftersat. Kol Thorteins-son sogte han siden i
Bretland og farldte ham der.

Baade Flose og Kaare drog i Pilgrimsfaerd til Rom og fik Af-losning;
Flose vendte forst tilbage til Island. Da Kaare drog hjem-over, fik han
en lang Overfserd, men omsider naaede de Ingolvs-hovde. Der sloges
Skibet istykker; men Folkene bjergede sig. Uveiret tog til. De andre
spurgte da Kaare, hvad der nu var at gjore. Han sagde: »Nu vil vi fare
til Svinafell og prove Floses Hjertelag.« De gik da til Svinafell i
Uveiret. Flose var i Stuen. Han kjendte Kaare, straks han kom ind i
Stuen, sprang op imod ham, kyssede ham og satte ham i Hoisa;det hos
sig. Han bod ham viere der om Vinteren, og Kaare tog imod det. De
forligtes nu tilfulde. Flose gav Kaare sin Brordatter Hildegunn,
Hoskuld Hvitanes-godes Fnke. tilegte. De boede forst paa Breidaa.

Folk siger, at det blev Floses Endeligt, at han för til Norge, da 9 han
varbleven en gammel Mand, for at hente sig Skaaletommer. Her blev han
om Vinteren, og om Sommeren blev han sent seilfaerdig. Folk talte om,
at hans Skib var usselt, men Flose sagde, at det var mere end godt nok
for den, som var gammel og feig. Han tog Ladningen ind og gik tilhavs;
men fra det Skib spurgtes aldrig noget siden.II.

Ingemund i Vatnsdalen.

Ingemund i Vatnsdalen var Son af Thorstein, Sön af Ketil Eaum i
Romsdalen i Norge. Ingemund för i sin Ungdom i Viking og hjalp siden
Harald Haarfagre i Slaget ved Havrsfjord. Kongen gav ham et Billede,
som Kong Kjotve havde eiet.

Engang var Ingemund i Gilde. Der var en Finnekvinde, som spaaede ham,
at han skulde fare til Island: »Det Billede, som Harald Haarfagre gav
dig i Havrsfjorden, er nu va;k af din Pung,« sagde hun, »og findes i
det Holt, du skal bebo.«

Ingemund blev meget vred, men kunde ikke glemme Spaa-dommen; han bad
tre troldkyndige Finner fare til Island efter Billedet. De blev lukkede
inde i et Hus, og tre Dage efter kom Ingemund til dem. De sagde, at de
havde va:ret der og fortalte om alt, livad de havde seet. Billedet saa
de ogsaa, men de kunde ikke faa fat i det; han maatte selv hente det.
»Det vil jeg ogsaa,« sagde han; »Skjaibnen kan man ikke staa imod.«

Siden för han med Kongens Vilje til Island. Han tog hele Vatnsdalen
ovenfor Helgavatn og Urdarvatn; sin egen Bopsel tog han i en liden Dal;
da han gravede for at reise sine Hoisasdesstotter fandt han sit
Billede, saaledes som der var ham spaaet.

Ingemund var en saare förståndig Mand; han blev Gode og
Heredsforstander.

Man ved ikke af, at han har havt Tingtra;tter eller Stridigheder med
nogen, thi han forligtes med de fleste og var ikke for at velte sig ind
paa nogen. Af hans fem Sonner var Thorstein den forstan-digste; Jokul
var stor og sterk, men barsk og stridbar.

Hrolleiv hed en Mand og kaldtes den store; han kom til Island og
landede i Hvitaa, han og hans Mor Ljot. Hun havde ikke noget godt Ord
paa sig og ikke Sonnen heller. Hrolleiv var Brorson til Sa;mund,
Ingemunds Fostbror, og saa drog han da til Skagefjorden til Sasmund og
sagde, han var hans Fram de. Saemund sagde, at han ikke vilde gaa fra
Slegtskabet; »men det basres mig for,« sagde han, »at din Mor er vaerre
end din Far, og jeg er raxl, du slegter mere paa hendes Tit end paa din
Fars.« Hrolleiv sagde, han havde ventet sig noget andet end onde
Spaadomme, og saa indbod Siemund ham og Moderen til at blive hos ham om
Vinteren.Hrolleiv var en sterk Kar, men brugte ikke sine Krafter til
det Gode; han var arkkel og lei med dem, som var under ham, og lonnede
Godt med Ondt efter Moderens Raad. Det gik da heller ikke godt hos
Saemund; Hrolleiv kunde ikke komme ud af det med nogen der paa Gaarden,
og Enden blev, at Saemund bad ham tage Land og Bopael paa Hovdestrand.
»Det er mit Raad,« lagde han til, »at du lemper dig efter dine
naermeste Xaboer, Thord Bonde paa Hovde og Une i Unedal og de andre
Bönder, og beder om Lov til at slaa dig ned der.« Hrolleiv sagde, at
han agtede ikke at kry be for dem.

Saa drog han da ud i Dalen med sin Mor og bosatte sig der; Bygden
kaldtes siden Hrolleivsdal. De blev ikke gode Venner med sine Naboer,
men gjorde bare alt det Onde, de kunde. De blev snart forhadte, og Folk
tyktes, det var noget Pak, Saemund havde sendt dem paa Halsen; de havde
ikke Lyst at sige noget, siden det var Saemunds Fnender; men jo mere de
kjendte dem, desto mere onskede de dem bort.

Hrolleiv beilede hos Une til hans Datter Hrodny; men han fik nei. »Saa
faar hun va:re min Frille da,« sagde han, »det er godt nok til hende.«
Da han jevnlig havde sin Gang paa Unes Gaard for at snakke med Hrodny,
og det ikke nyttede at snakke til ham, lagde Odde, Hrodnys Bror, sig i
Baghold for ham med fem Mand. Men Hrolleiv havde en Kjortel, som
Moderen havde syet, og den var slig. at Jern ikke bed paa den. Enden
blev, at Odde og en til blev drabte. De tre andre flygtede. Paa
Vaartinget blev Hrolleiv fredlos i Heredet.

Saemund mindedes nu sit gamle Venskab med Ingemund; han för til ham og
sagde: »Der er kommen en Mand til mig, som heder Hrolleiv; det er en
daarlig Kar, men han er min Fraende. Nu vilde jeg gjerne, at du skulde
tage imod ham og hans Mor.« »Ikke har de Folk noget godt Ord paa sig,«
sagde Ingemund; »og ikke er jeg meget Iysten paa dem; men du synes vel,
det var daarligt af mig, om jeg sagde nei. Det blir ikke saa greit for
Sonnerne mine; for de har heller ikke saa let for at givesig.« Saemund
sagde, at Ingemund havde saa god Lykke med sig, og at det gik godt med
de fleste, som han tog sig af.

Saa blev det da slig, at Hrolleiv og Moderen tog ind til Ingemund i
Vatnsdalen. De var der to eller tre Vintre og var de samme, som de
altid havde vaeret, baade mod Ingemund og de andre. Men Sonnerne havde
ondt for at finde sig i det, og vaerstvar det med Jokul; han og
Hrolleiv legte, saa det gik paa Liv og Lemmer los. Jokul sagde, det var
en daarlig Sending, de havde faaet af Saemund; men han skulde nu ikke
faa Bugt med dem alligvel. Der var ingen Forskjel paa deres Vekst og
Styrke; de var sterke Karer begge to. »Det er daarligtaf dig, Hrolleiv,
om du ikke taemmer dit Sind,« sagde Ingemund, »og lonner Godt med Godt.
Det kan ikke gaa paa denne Maaden iLasngden; nu vil jeg, at du skal
tage Bosted over i Aas.« Hrolleiv svarte. at han vilde ligesaa gjerne
det som at blive hos hans Sonner. »Jeg synes, det er leit at sende dig
bort,« sagde Ingemund; »det er noget, jeg aldrig har gjort for, naar
jeg forst har taget imod en Mand.«

Ingemund byggede da en Gaard for Hrolleiv og Moderen paa Aas; der boede
de laenge, og Hrolleiv holdt sig for ligesaa god som Ingemunds Sonner.

Engang var der stort Fiske i Vatnsdalsaaen, baade Laks og anden Fisk;
Ingemunds Sonner skiftede Arbeidet paa Gaarden mellem sig; thi det var
Skik dengang, at gode Maends Born selv tog Haand med i Arbeidet. De
fire Brodre, Thorstein, Jokul, Thord og Hogne, var nu optagne af
Fisket, og havde god Fangst; men Smed, den femte, havde andet for.

Hrolleiv var den gamle og var altid i Klammeri med alle sine Naboer.
Ingemundssonnerne var lidet fornoiede med, at han levede paa deres
Bekostning, men bare lonnede det ilde; og de sagde, at Faderen havde
gjort dumt i at tage imod ham.

Msendene paa Hov og Hrolleiv havde Fisket sammen, og det var aftalt, at
Hrolleiv skulde faa fiske, naar Ingemundssonnerne eller deres Maend
ikke var der; men det brod ikke han sig om, thi han agtede sin egen
Vilje for mere end Aftalen.

Engang, da Ingemunds Huskarle kom til Aaen, sagde de til Hrolleiv, at
han skulde give Plads for deres Garn. Men han svarte bare, at han brod
sig ikke om, hvad Traelle snakkede om. De sagde, at det var bedst, han
ikke kappedes med Maendene paa Hov; det kunde ikke nytte ham. Da bad
Hrolleiv dem se til 2t komme sig vaek, det Traellepak, og tage sig
iagt. Og saa jog han dem hjem. »Dette er daarligt gjort af dig,« sagde
de, »du, som skylder Ingemund saa meget, da han har taget imod dig og
givet dig baade Gaard og Fiske og mangt andet Godt, skjont du gjaldt
for en, som ingen brav Kar kunde have noget med at gjore.« Hrolleiv
sagde, at han var ikke forpligtet til at gaa fra Aaen for nogle usle
Traelle, han kastede en Sten efter en af dem og slog ham iSvime;han
sagde, at det var bedst for dem selv, at de ikke brugte for meget Mund.

De gik da hjem og traf Folket siddende tilbords. De kom ind
haesblsesende. Ingemund spurgte, hvad de havde slig Fart for. De sagde,
de var drevne bort fra Aaen med Hug og onde Ord af Hrolleiv. »Han vil
nok gjore sig til Gode her i Vatnsdalen,« sagde Jokul, »og gjore mod
os, slig som han har gjort mod andre for; men aldrig skal det ske, at
denne Djievel af en Mand skal kue os.« Thorstein mente ogsaa, det gik
for vidt, men troede dog, det var bedst at gaa frem med Sindighed. »I
kan nok have Grund til at va;re harme,« sagde Ingemund; »men I gjor dog
bedst i at tage det med Ro; thi I har at gjore med en Helmand, som I
ikke kan vente jer noget Godt af.« Jokul sagde, at han vilde nu se, om
han ikke gik fra Aaen, og sprang op fra Bordet og ud. »Thorstein, min
Son,« sagde Ingemund; »dig tror jeg bedst; far med dine Brodre.*
Thorstein sagde, at han vidste ikke, om det lod sig gjore at holde
Jokul tilbage; »men ikke skal jeg bare staa og se paa, hvis han slaaes
med Hrolleiv,« sagde han.

Da de kom til Aaen, stod Hrolleiv der og fiskede. »Kom dig bort fra
Aaen, din Usling,« sagde Jokul, »og prov ikke paa at give dig ikast med
os, eller ogsaa blir det Alvor af.« »Jeg holder ikke op med mit Fiske,
jeg,« sagde Hrolleiv, »skjont I er tre—fire mod mig.« »Du stoler nok
paa din Mors Troldskab,« sagde Jokul, »naar du alene vil forbyde os
alle Fisket.« Og dermed for han ud i Aaen efter ham, men Hrolleiv veg
ikke. »Giv dig nu, Hrolleiv,« sagde Thorstein; »det vil blive din egen
Skade, hvis du negter os vor Ret.« »Lad os draebe den Djaevel!« raabte
Jokul. Da gik Hrolleiv op paa Land, hvor der laa Stene, og kastede
efter Brodrene; de kastede igjen, men Hrolleiv kunde ikke faa nogen
Skade. Jokul vilde gaa over Aaen et andet Sted for at anfalde ham, og
sagde, det var stor Skam, om de ikke fik Bugt med ham. »Mit Raad er, at
vi traekker os tilbage,« sagde Thorstein, »og heller ser at komme unna
end at falde i Klorene paa ham og Moderen; det er noget andet at have
med skikkelige Folk at gjore end med deres Troldskab.« Men Jokul sagde,
at han brod sig ikke om det, og sogte efter et Sted, hvor han kunde
komme over, mens Brodrene kastede Sten og skjod efter Hrolleiv.

Nu kom der en Mand lobende hjcm til Hov og sagde til Ingemund,
hvorledes det stod til ved Aaen. »Sadl min Hest,« sagde Ingemund; »jeg
vil ride derhen.« Han var gammel og naesten blinddengang og havde givet
fra sig hele Gaardsstellet til sine Sonner. Han havde med sig en af
Huskarlene til at lede Hesten. Ingemund var i blaa Kappe; og da han kom
op paa Elvebakken, saa hans Sonner ham. »Der kommer vor Far,« sagde
Thorstein; »lad os nu traskke os tilbage, saa tror han, vi gjor det
efter hans Vilje; men jeg er rsed for, at der skal tilstode ham noget
her.« Og saa bad han Jokul holde op. Ingemund red ned til Aaen og
sagde: »Gaabort fra Aaen, Hrolleiv, og taenk paa, hvad der hover sig
for dig.« Men daHrolleiv saa ham, kastede han et Spyd efter ham og traf
ham midt paa Livet. Ingemund red da tilbage til Elvebakken og sagde til
Huskarlen: vFolg mig hjem!« Han traf ikke sine Sonner, og da de kom
hjem, var det langt ud paa K velden. Da Ingemund skulde stige af
Hesten, sagde han: »Stiv er jeg nu; en blir ikke saa st0 paa Foden,
naar en blir gammel.« Da Karlen hjalp ham af Hesten, gav det Lyd i
Saaret, og da saa han, at Spydet stod igjennem ham. »Du har kun ge
vaeret mig tro,« sagde Ingemund; >'gjor nu, som jegbyderdig; det blir
vist det Sidste, jeg beder dig om. Gaa til Hrolleiv og sig ham, at det
er rimeligt, at mine Sonner kommer alt for Morgen og kräfver Hevn efter
sin Far, saa det er bedst, han kommer sig bort for Dag; det er ingen
storre Hevn for mig, om han dor; men det sommer sig for mig at beskytte
den, som jeg engang har taget imod, saalaenge jeg har Maele, hvordan
det saa vil gaa siden.«

Saa brod han Skaftet af Spydet og gik med Karlens Hjaelp ind og satte
sig i Hoisaedet; han bod ham ikke at tamde Lys, for hans Sonner kom
hjem.

Huskarlen kom til Aaen og saa en Masngde Laks, som Hrolleiv havde
fisket. »Sandt er det, at du er den storste Lumpenhund,« sagde Karlen;
»du har gjort en Udaad, som aldrig kan gjores god igjcn, du har givet
Ingemund Bonde Bane; og han har bedet mig sige dig, at du ikke maa
vsere hjemme imorgen; thi hans Sonner kom sikkert her for at hevne ham,
sagde han. Jeg har gjort dette. fordi han bad mig om det, og ikke,
fordi jeg har noget imod, at du kommer under Sonnernes Okse.« »Jeg
tror, hvad du siger,« sagde Hrolleiv; »og ikke skulde du kom me
helskindet herfra, hvis du ikke havde bragt denne Tidende.«

Nu er at fortaelle om Ingemunds Sonner, at de kom hjem om Kvelden og
snakkede med hverandre om, at Hrolleiv var der ikke Magen til. »Endnu
ved vi dog ikke ordentlig, hvad Ondt han har gjort os,« sagde
Thorstein; »men jeg aner Ondt om vor Fa^s Fasrd.« Da Thorstein kom ind
i Ildhuset, stampede han og togsig for ined Haanden. »Hvad er dette for
en Vaede. Husfrue? spurgte lian. »Det har vel dryppet af Sigmund Bondes
Kkeder,« sagde hun. »Det er sleipt som Blod,« sagde Thorstein; »kveik
straks paa Lys!« Det blev gjort. Ingemund sad i Hoisaedet og var dod,
Spydet stod igjennem ham. »Tungt er det at vide, at saa gjasv Mand er
bleven drabt af en slig Usling,« sagde Jokul; »lad os gaa hen og dra;be
ham!« »Du kjender ikke vor Fars Godhed,« sagde Thorstein; »du kan vaere
vis paa, han har varet ham, saa han er kommen sig bort. Hvor er den
Karl, som fulgte hamf< Han var ikke til at finde. »Saa er ikke Hrolleiv
hjemmenu,« sagde Thorstein; »og vi faar soge efter ham med Overlseg og
ikke med Hidsighed; men vi maa troste os med, at der er saa stor
Forskjel mellem vor Far og Hrolleiv, at det maa komme vor Far tilgode
hos ham, som har skabt Solen og hele Verden, hvem det saa er.« Jokul
var da saa rasende, at de knapt kunde styre ham. I det samme kom
Huskarlen ind og fortalte sit Erende. Jokul sagde, at han ikke skulde
have gjort det; men Thorstein mente, at der var ikke noget at sige paa
det, da han havde gjort, hvad deres Far onskede.

Ingemund blev lagt i en Baad og praegtig begravet, slig som da var Skik
med fornemme Msend.

III.

Thorstein Stanghug.

I Sunnudalen boede en Mand, som hed Thorarin; han var gammel og kunde
lidet se nu; men i sine yngre Aar havde han vseret en svaer Viking, og
han var ikke at spoge med endnu. Han havde en Son, som hed Thorstein;
det var en stilfaerdig Mand, men en stor og sterk Kar, som gjorde tre
Mands Arbeide paa Faderens Gaard. Det var temmelig smaat for Thorstein;
dog havde han mange Vaaben; de holdt ogsaa Stodheste paa Gaarden og fik
sine meste Penge ind ved at saelge Heste.

Thord hed en Mand, som var Huskarl hos Bjarne fra Hov; han passede
Bjarnes Rideheste og kaldtes Thord Hestemand; det var en hoven Knegt,
som jevnlig lod Folk fole, at han var Huskarl hos Storfolk; men ikke
blev han selv mere vasrd eller bedre liktfor det. Hos Bjarne var ogsaa
i Kost to Marnd, som hed Thorvald og Thorhall; det var to Skumlere, som
altid havde noget at sige om det, som hajndte i Heredet.

Engang havde Thorstein og Thord faaet istand en Hestekamp; det gik da
slig, at Thords Hest ikke kunde greie sig, og saa gav Thord Thorsteins
Hest et ordentlig Slag i Skallen; men Thorstein saa det og klemte til
Thords Hest, saa den !ob sin Yei, og da blev der et Skrig af alle
Folkene omkring.

Saa slog Thord til Thorstein med Hestestangen og traf ham i Oienbrynet,
saa det hang nedover Oiet. Thord rev et Stykke af Skjorten sin, bandt
op Oienbrynet og lod som ingenting, bare bad Folk, at de ikke skulde
sige noget om det til Faderen; og saa blev der ikke noget mere Snak om
det.

Men Thorvald og Thorhall havde Moro af det og kaldte Thorstein for
Thorstein Stanghug.

Ud paa Vinteren lidt for Jul stod Kvindfolket i Sunnudal tidlig op og
gik til Arbeide; Thorstein var ogsaa oppe, han bar ind noget Ho, og saa
lagde han sig paa Baenken. Saa kom gamle Thorarin, hans Far, ind og
spurgte, hvem det var, som laa der, og Thorstein sagde, det var ham.
»Hvorfor er du saa tidlig paaBenene idag.'« spurgte Gamlingen. »Aa, her
er ikke saa mange om Arbeidet, her paa Gaarden,« svarte Thorstein. »Har
du ikke Smerter i Hovedet dit?« spurgte Thorarin. »Nei, det merker jeg
ikke noget til.« »Hvad kan du fortcelle mig om Hestekampen isommer;
blev du ikke slaaet isvime som en Hund, Gutten min?« »Aa, ikke er det
va:rd at kalde det ior et Slag, det var jo ikke mere, end saavidt han
rorte mig.« »Det havde jeg ikke tamkt, at jeg skulde have en feig Son,«
sagde Thorarin. »Pas dig nu, at du ikke siger mere, end du kan staa
ved,« sagde Thorstein. »Jeg kan ikke sige for meget om den Sag.« svarte
Thorarin.

Saa stod Thorstein op, tog sine Vaaben, gik afsted og stansede ikke,
for han var ved Bjarnes Hestestald, livor Thord var og pas-sede
Hestene. Han traf ham der og sagde: »Thord, jeg vilde gjerne vide, om
det Hug, jeg fik af dig isommer, var et Vaadehug eller om det var gjort
med Vilje.« »Hvis du har to Kjefter, saa brug Tungen din i begge to,«
sagde Thord, »og kald det Vaadehug med den ene, om du vil, men med den
anden maa du sige, det er gjort med Vilje; og andre Boder faar du ikke
af mig.« »Saa faar du vzere beläget paa, at jeg ikke kommer flere Gange
for at hente dem, da,« sagde Thorstein og lob ind paa ham og hug ham
Bane-hug. Saa gik han til Huset paa Hov, men traf bare et Kvindfolk der
udenfor; til hende sagde han: »Gaa og sig til Bjarne, at en Stud har
stanget Thord Hestemand; og at han kommer til at vente paa ham, til han
selv gaar hen i Hestestalden.« »Gaa du,« sagde hun; »jeg skal nok sige
det, naar det falder sig saa.« Saa för Thorstein, og Konen gik til sit
Arbeide.

Da Bjarne var staaet op og sad tilbords, spurgte han efter Thord, og
Folk svarte, at han var vel og stelte Hestene. »Han vilde varre hjemme
nu, hvis der ikke var noget iveien med ham,« sagde Bjarne. Da sagde
Kjaerringen, som Thorstein havde truffet: »Sandt er det, naar Folk
siger om os Kvindfolk, at vi har lidet Vet. Thorstein Stanghug var jo
her imorges og sagde, at en Stud havde stanget Thord, saa at han ikke
var istand til at hjaelpe sig selv; jeg vilde ikke vffikke dig da, og
senere glemte jeg det.« Da stod Bjarne op fra Bordet og gik hen til
Hestestalden og fandt Thord drarbt. Bjarne lagde Sag mod Thorstein, og
han blev domt fredlos for Drabet; men Thorstein sad hjemme paa Gaarden
og arbeidede for sin Far, og Bjarne lod ham vasres Ro.

Om Hosten sad Folk paa Hov ved Svieilden, ’) og Bjarne laa indenfor
Ildhusvaeggen og lyttede til, hvad Folkene snakkede om. Brodrene"
Thorhall og Thorvald tog tilorde: »Ikke troede vi, den-gang vi gav os i
Kost hos Vigabjarne, at vi skulde svie Lamme-hoveder, mens Thorstein,
hans Skoggangsmand, sad og sviede Saue-hoveder i Sunnudalen; Thorstein
er jo lige stor Kar som Bjarne selv, og ikke skjonner vi, naar det er
Meningen hans at vaske denne Flek af sin /Ere.« »Det er bedre at tie
stille end at snakke slig,« sagde en Mand; »rimeligt er det, at der
erTroldskab i jeres Tunge; men vi tamker, Bjarne ikke vil tage den
sidste Hjaelp fra Thorsteins blinde Far og de andre Hjajlpelose i
Sunnudalen; men lidet rimeligt tykkes det mig, at I kommer at svie
Lammehoveder her paa Hov oftere.« Saa gik de tilbords og siden
tilsengs; det kunde ikke merkes paa Bjarne, at han havde hort noget.
Men na;ste Morgen vaekkede han Thorhall og Thorvald og bad dem ride til
Sunnudal og bringe tilbage Thorsteins Hoved, skilt fra Kroppen, for
Klokken ni; »rimeligt er det, at I vasker den Flek af min /Ere, naar
jeg ikke selv har Kraft til det,« sagde han.

Nu tyktes de vist, at de havde sagt for meget, men reiste dog afsted og
kom til Sunnudal. Thorstein stod i Doren og hviessede

') Ild, ved hvilken man svier Sauehoveder.et Saks; han spurgte, hvad de
vilde; de sagde, at de S0gte efter Heste; dem traengte de ikke at s0ge
laenge efter, for de var lige udenfor Gjaerdet, sagde han. »Du faar nok
komme ud og vise os det lidt naermere alligevel, skal vi vaere sikre
paa at finde dem,« sagde de. Thorstein gik da ud; men da de kom et
Stykke bort fra Huset, svang Thorvald sin Okse og lob ind paa ham.
Thorstein puffede til ham medHaanden, saa han dat, ogjog Sakset gjennem
ham. Saa kom Thorhall til og vilde hjaelpe ham, men det gik ikke ham
bedre end den anden.

Xu tog Thorstein og bandt begge to op paa Hesteryggen, lagde Tommerne
op og drev Hestene hen paa Veien, og de gik hjem til Hov. Der stod
Huskarlene ude og saa, da de kom; de gik ind og sagde til Bjarne, at
Thorvald og Thorhall var komne hjem, og at de ikke havde reist
forgjaeves. Bjarne gik ud og saa nu, hvor-ledes det hang sammen; men
han sagde ikke noget; han lod dem begrave, og alt var nu roligt, til
det led til Julen.

Da var det en Kveld, at Rannveig, Bjarnes Kone, sagde til Manden sin:
»Hvad tanker du, Folk snakker mest om i Heredet nu for Tiden?« »Jeg ved
ikke, jeg,« svarte Bjarne. »Der er mange, som snakker, og som det ikke
er Umagen vasrd at hare paa.«

Det snakker Folk mest om,« sagde Rannveig, »at de skjonner ikke, hvad
Thorstein Stanghug skal gjore, forat du skal hevne dig paa ham; han har
nu faeldet tre af dine Huskarle, og dine Ting-msend mener, de har liden
Hjaelp at vente af dig, naar du lader sligt vare uhevnet; ikke er det
nu Tid for dig at laegge Haenderne i Skjodet.« ¿Det gaar her, som sagt
er,« sagde Bjarne, »at ingen blir klog af en andens Skade, men dog skal
jeg gjore, som du vil, skjont Thorstein ikke har draebt nogen
sageslos.« Saa talte de ikke mere om den Sag og lagde sig til at sove.

Om Morgenen, da Rannveig vaagnede, tog Bjarne ned sit Skjold; hun
spurgte, hvor han skulde hen. »Nu skal det vise sig, hvem som er mest
vaerd, jeg eller Thorstein i Sunnudal,« sagde han. »Hvormange skal du
have med dig?« »Ikke skal jeg have nogen med mig mod Thorstein,« sagde
han; »jeg reiser alene.« »Gjor ikke det,« sagde hun; »vov dig ikke
alene under den for-ferdelige Mands Vaaben.« »Vaer nu ikke af de
Kvindfolk, som egger i det ene Oieblik og graeder i det andet; jeg
taaler ofte la:nge eggende Ord baade af dig og andre; men vil jeg forst
gaa, er der ikke nogen, som stanser mig.«

Vore Fzedres Liv. 24Dermed gik han afgaarde og kom til Sunnudal;
Thorstein stod i Doren, og de vekslede nogle Ord. »Thorstein,« sagde
Bjarne, »du skal gaa i Tvekamp med mig idag paa den Bakken, som ligger
her paa Tunet.« »Ikke kan jeg indlade mig paa at slaaes med dig, sagde
Thorstein; »men jeg skal reise bort, straks der gaar noget Skib; jeg
kjender dit Hoisind og ved, du vil hja;lpe min Far, naar jeg er borte.«
»Du snakker dig ikke unna dette,« sagde Bjarne. »Du maa ialfald give
mig Lov at tndte min Far forst,« sagde Thorstein. Det havde ikke Bjarne
noget imod, og Thorstein gik ind til sin Far og sagde, at Bjarne var
kommen og bod ham Tvekamp. »Det maa hver Mand vente,« sagde Thorarin,
»som sidder i Hered med en miegtigere Mand og har noget udestaaende med
ham, at han ikke kommer at slide op mange Skjorter; og jeg kan ikke
gra:de over dig, du er jo alt andet end sageslos. Tag nu dine Vaaben og
verg dig kjaekt; der har vieret den Tid, hvor jeg ikke skulde have
boiet mig for en slig Kar som Bjarne, skjont han er en gjaev Kjaempe.
Heller vil jeg miste dig end have en feig Son.«

Saa gik Thorstein ud, og de gik sammen op paa Haugen; der tog de til at
slaaes, og de hug drabelig, saa Skjoldene blev ganske ophakkede for dem
begge. Da de havde slaaes en lang Stund, sagde Bjarne: »Jeg er törstig,
jeg er nok ikke saa vant til dette som du.« »Gaa hen til Baekken og
drik,« sagde Thorstein. Bjarne gjorde det og lagde Sverdct ved Siden af
sig. Thorstein tog det op og saa paa det. Saa gik de op i Bakken og
begyndte paa igjen, og Bjarne tyktes, Thorstein var kampforere end for
og stod fastere, end han havde ventet. »Mangt luender mig idag,« sagde
Bjarne, »nu er Skotvingerne mine lose.« »Saa bind dem da,« sagde
Thorstein. Bjarne ludede sig ned; Thorstein gik ind og kom ud med to
Skjolde og et Sverd. »Her er et Skjold og et Sverd, som min Far sender
dig,« sagde han; »og ikke vil Sverdet sloves mere end det, du har havt
for; jeg agter heller ikke laengere at staa skjoldlos under dine Hug;
men gjerne vilde jeg nu slutte denne Leg; thi jeg er ra;d, du vil gaa
af med Seiren, og enhver vil gjerne leve, hvis det staar til ham.« »Nu
nytter det ikke at slaa sig unna,« sagde Bjarne; »vi faar nok gaa paa
nu.« »Ikke vil jeg hugge forst,« siger Thorstein. Da hug Bjarne hele
Skjoldet at Thorstein, og straks efter gjorde Thorstein det samme med
Bjarne. »Stort Hug var det,« sagde Bjarne. »Ikke hug du mindre,« sagde
Thorstein. »Bedre bider nu det samme Vaaben, som du har havt for idag,«
sagde Bjarne. »Jeg vilde spare mig for at gjore enUlykke, hvis det var
muligt,« sagde Thorstein; »og jeg er rjed for at kjEempe med dig; jeg
vil endnu gjerne lade dig raade, som du vil.« Bjarne skulde da hugge
til Thorstein, og de var begge uden Skjold. »Det er et daarligt Bytte
at gjöre en Udaad, naar man kan gjöre noget Godt,« sagde Bjarne; »jeg
holder mig for fuldt betalt for mine tre Huskarle, hvis du vil vasre
mig tro.« »Jeg kunde have sveget dig idag,« sagde Thorstein, »hvis min
onde Skja;bne havde vaeret sterkere end din Lykke; nu vil jeg ikke
svige dig.« »Jeg ser, du er en brav Kar,« sagde Bjarne. »Skal jeg faa
Lov at gaa ind til din Far og sige ham, hvad jeg vil?« »Gjerne for mig;
men vaer varsom,« sagde Thorstein.

Bjarne gik ind i det Sengerum, hvor Thorarin laa, og sagde, hvem han
var. »Hvad Nyt har du at fortaelle, Bjarne,« spurgte Gamlingen. »Aldrig
har der vjeret raskcre Mand med sine Vaaben end din Sön Thorstein,«
sagde Bjarne. »Og dog har du faeldet ham,« sagde Thorarin. »Nu indbyder
jeg dig til Hov, og der skal du sidde i det andet Höisaede, saa la;nge
du lever, og jeg skal vzere dig i Sons Sted.« »Det gaar med mig, som
med den, der ingenting selv duer til,« sagde Gamlingen; »de dumme
glzeder sig ofte ved Lofter; men Hovdingelofter, som skal traste Folk
efter Ulykke, de varer bare en Maaned, og saa blir vi vyrdede som andre
Fattiglemmer, og saa glemmer vi ikke let vor Sorg. Men den, som faar
Haandslag af slig Mand, som du er, maa vaere vel fornoiet med sin Lod;
og nu vil jeg tage dig i Haanden paa det; kom nu hen til mig; du faar
komme lige hen, for jeg er saa gam-mel og skrabelig, at jeg skjaslver
ganske i Födderne nu; og noget kan vel min Söns Död ogsaa have gjort.«
Bjarne gik da hen til Sengen og tog Thorarin i Haanden. Han merkede da,
at han fam-lede efter et Saks, som han vilde stikke efter ham; han
trakHaanden til sig og sagde: »Din Usling! nu skal det gaa efter
For-tjeneste mellem os; din Sön Thorstein lever, og han skal fare hjem
til Hov med mig; men du skal faa Traslle til at tjene dig; dog skal du
ikke mangle noget, saalaenge du lever.«

Thorstein för nu hjem til Hov med Bjarne; han blev hos ham til sin
Dödsdag, og der var faa, som var hans Mage i Hoisind og Kraft.

Bjarne beholdt sin Anseelse og blev bedre og bedre likt, jo aeldre han
blev; i sine sidste Dage blev han en sterk troende og drog udenlands;
han reiste til Rom, og paa den Fserd dode han. Han ligger begravet i en
By, som hed Valeri, naer Rom.

--24*En Kvindetype.

Usviv hed en Mand; han var Son af Helge, som var Sonne-sdnneson af
Ketil Flatnev; Usviv var en meget klog Mand; han boede paa Gaarden
Lauge taet ved Saelingsdalsaaen ligeoverfor T unge. Hans Sonner var
Uspak, Helge, Vandraad, Thorraad og Thorolv, alle stridbare Msend. Hans
Datter Gudrun var den vaeneste af K vinder baade af Udseende og af Vet;
og saa var hun saa hövisk, at alt, hvad andre Kvinder pyntede sig med,
saa ud som Dukkestas, naar hun kom; hun kunde snakke saa fint for sig
og saa var hun meget gavmild. Hos Usviv boede ogsaa en Kvinde, som hed
Thorhalla og kaldtes Snakke-Thorhalla; hun var lidt i Slegt med Usviv
og havde to Sön ner, Odd og Stein, som var gode Stotter paa Usvivs
Gaard.

Gest Oddleivsson boede paa Bardestrand paa Hage; han var en stor og vis
Hövding, fremsynt, tilvens med alle Stormaend, og mange sögte Raad hos
ham. Engang kom han til Lauge iSa;lings-dalen og blev der en Tid.
Gudrun kom ogsaa der og tog vel imod sin Frasnde Gest. Gest hilste paa
hende, og de begyndte at tale sammen og var begge kloge og ordsnilde.
Da det led ud paa Dagen, sagde Gudrun: »Jeg vilde önske, du vilde ride
til os ikveld med hele din Flok, og det er ogsaa min Fars Onske.« Gest
tak-kede, men vilde dog ikke tage imod Tilbudet; han var paa Veien til
sin Maag, Armod paa Tykkeskog. »Jeg har drömt meget i Vinter,« sagde
Gudrun, »men det er mest fire Drömme, som har givet mig meget at taenke
paa; de er ikke raadede, som jeg gjerne vilde, og det er nu ikke
ventendes, at de det vil blive heller.« »Sig Drömmene dine,« sagde
Gest, »kanske kan jeg faa noget ud af dem.« Gudrun fortalte: »Jeg
tyktes, jeg var ude ved en Baek og havde Krog-Fold1) paa Hovedet; men
det klaedte mig ilde, og saa vilde jeg forandre noget paa det; mange
sagde, at jeg ikke skulde gjöre det; men det bröd jeg mig ikke om, tog
Foldet og slang det ud i Baekken; og saa var ikke den Drömmen laenger.
Men den anden Dröm begyndte med, at jeg tyktes, jeg var ved en Sjö, og

1) Et kvindeligt Hovedsmykke.der var kommen en Sölvring paa Haanden
min, som klsedte mig saare godt; jeg syntes, det maatte vaere et stort
Klenodie, som jeg haabede, jeg laenge skulde have i mit Eie; men bedst
som det var, saa gled Ringen af Haanden min og ud i Sjöen, og jeg saa
den aldrig mere. Dette tyktes mig större Skade, end om jeg havde mistet
den störste Skat; saa vaagnede jeg.« Gest svarte bare: »Denne Dröm har
ikke mindre at betyde end den förste.« »I min tredie Dröm,« sagde
Gudrun, »tyktes jeg at eie en Guldring, som jeg syntes jeg havde faaet
i Erstatning for Tabet; jeg taenkte, jeg skulde beholde denne Ringen
laingere end den forrige, men jeg syntes ikke, den klaedte mig saa
meget bedre, som Guld er kostbarere end Sölv. Saa drömte jeg, at jeg
faldt og tog mig for med Haanden; men Guldringen kom imod en Sten og
sprang i to Stykker, og det tyktes mig, der randt Blod af Stykkerne.«
»Dine Dramme blir tyngre og tyngre,« sagde Gest. »Min fjerde Drom,«
sagde Gudrun, »var, at jeg tyktes at have en Guldhjelm besat med
/Edelstene paa Hovedet, og jeg troede, jeg eiede den Skat; den tyktes
mig noget tung, saa jeg knapt kunde baere den og maatte holde Hovedet
paaskjaeve; men det lagde jeg ikke Hjelmen tillåst og agtede ikke at
skille mig ved den; men saa dat den af Hovedet mit alligevel og ud i
Hvamsfjorden, og da vaagnede jeg. Nu har jeg sagt dig alle mine
Dramme.« »De Drommene er greie nok at skjonne,« sagde Gest; »men de kan
nok tykkes dig noget ens, thi jeg raader dem naesten alle paa samme
Maade: du vil faa fire Masnd, og den förste vil ikke vaere efter dit
Hjerte, siden du ikke likte det Hoved-töi, du bar; at du tog det af dig
og slang det i Vandet, betyder, at du skal komme til at gaa fra ham.
Den anden Drom, den med Sölvringen, betyder, at du skal blive gift for
anden Gang med en ypperlig Mand, som du vil blive svasrt glad i, men
kun eie en kort Stund; og det skulde ikke undre mig, om han druknede
for dig. Saa var det din tredie Dram, at du tyktes eie en Guldring; det
betyder, at du skal faa en tredie Mand, som du dog- ikke vil saette saa
meget mere Pris paa, som Guld er sjeldnere og mere vaerd end Sölv; men
det ba:res mig for, at i den Tid vil her ske et Troes-skifte, og din
Husbonde vil tage ved den Tro, som vi holder for den höieste og bedste;
men at Ringen din sprang istykker ved din Uvarsomhed, og at du saa, der
kom Blod ud af Stykkerne, . det betyder, at din Husbond vil blive
draebt. Din fjerde Drom, at du tyktes have en Guldhjelm, besat med
/Edelstene, paa Hovedet, betyder, at du skal faa en fjerde Mand, og det
vil blive en stor Höv-ding, som vil baere en Skraekkens Hjelm over dig;
at den dat ud i Hvamsfjorden for dig, betyder, at han vil ende sine
Dage i den Fjord; mere har jeg ikke at sige om den Drom.«

Gudrun sad og var ganske blodröd, mens Drommene raadedes, og sagde ikke
et Ord, for Gest taug. Da sagde hun: »Du kunde vel have fundet en
fagrere Tydning af Drommene; men Tak skal du have alligevel, fordi du
har raadet dem. Der er meget at tasnke paa, hvis dette skal gaa i
Opfyldelse.«

Thorvald hed en Mand; han var Sön af Haldor Garpsdals-Gode og boede i
Garpsdalen i Gilsfjorden; han varen rigMand, men ikke nogen Helt. Han
beilede til Gudrun Usvivsdatter paa Altinget, da hun var femten Vintre
gammel. Frieriet blev vel optaget, men Usviv sagde dog, at Partiet ikke
var lige; hertil svarte Thorvald mildt, at det var Kvinden, han beilede
til, ikke Penge. Saa blev Gudrun fa;stet til ham. Usviv raadede alene
over Betingelserne, og det fastsloges, at Gudrun skulde vaere alene om
at raade over deres Gods, saasnart de kom i én Seng, og eie Haelvten af
alt, hvad enten deres Samliv blev langvarigt eller kort; han skulde
ogsaa kjobe Smykker til hende, saa at ingen Kone af samme Kaar havde
dem bedre.

Dermed red Maendene hjem fra Tinge. Gudrun selv blev ikke spurgt, og
det likte hun ikke, men det gik dog af uden nogen Ugreie; Brylluppet
stod om Hosten.

Gudrun var ikke meget glad i Thorvald, og det med Smykkerne gav megen
Moie; der fandtes ikke et stort Smykke i Vestfjorden, som hun ikke
vilde eie; og kjobte saa ikke Thorvald dem til hende, saa bar det lös;
hun brod sig aldrig om, hvad det kostede.

Paa Gaarden Hol vester i Saurbö boede Thord Ingunnsson, kaldet saa
efter sin Mor. Thord var en stor, rask Mand og en stor Lov-mand. Han
var gift med Aud, Söster til de to Brodre Thorkil Hvalp og Knut, og
boede hos dem. Aud var hverken smuk eller hovisk; heller ikke holdt
Thord meget af hende, thi han havde taget hende for Pengenes Skyld.

Thord Ingunnsson kom jevnlig hos Thorvald og Gudrun og var der lange
Tider af Gangen, saa Folk begyndte at snakke om ham og Gudrun. Engang,
da Gudrun bad Thorvald om at kjöbe et Smykke, svarte han, at hun kunde
aldrig holde Maade, og gav hende en Kindhest. »Nu gav du mig, hvad vi
Kvinder soetter Pris paa, en vakker Ansigtsfarve,« sagde Gudrun; »men
det skal va;re sidste Gang, jeg plager dig.«Samme Kveld kom Thord
tilgaards. Gudrun fortalte ham, hvor skjamdig hun var bleven behandlet,
og spurgte ham, hvorledes hun skulde lonne det. »Det ved jeg Raad for,«
sagde Thord og smilte; »sy ham en Skjorte med en stor Halsaabning, saa
kan du sige dig skilt fra ham.«1) Det havde ikke Gudrun noget imod;
samme Vaar sagde hun sig skilt fra Thorvald og för hjem til Lauge.
Siden blev der skiftet mellem dem, og Gudrun fik Halvdelen af Thorvalds
Eiendomme. De havde vaeret sammen i to Aar.

Om Sommeren red Gudrun Usvivsdatter til Tings, og Thord Ingunnsson
fulgte hende. En Godveirsdag, de red over Blaaskogs-heien, sagde
Gudrun: »Er det sandt, Thord, at Aud, Konen din, gaar .med Brok med
Bagstykke og Hosebaand, surrede helt ned i Skoener« Han svarte, at det
havde han ikke merket. »Saa er der vel ikke noget i det da, naar ikke
du kjender til det,« sagde hun; »hvorfor kalder saa Folk hende for
Brok-Aud?« »Det maa vtere et Navn, hun nylig har faaet,« sagde Thord.
»Desto lsengere vil hun komme til at beholde det,« sagde Gudrun.

Paa Tinget haendte intet Merkeligt. Thord var jevnlig i Gests Bod og
snakkede med Gudrun. En Dag spurgte han hende, hvad en Kone, der altid
gik i Brok som et Mandfolk, kunde udsactte sig for. »Der er den samme
Straf for hende, som der er for en Mand, der gaar med saa stor Aabning
i Skjorten, at hans Brystvorter vises; det er Skilsmissegrund, baade
det ene ogdetandet.« »Hvad raader du mig til?« spurgte Thord; »skal jeg
sige mig skilt fra Aud her paa Tinge? eller skal jeg vente, til jeg
kommer hjem i Heredet oghar flere Masnds Stotte; for de er stolte
Karer, de som vil tykkeskraen-kede ved dette.« »Feig Mand venter til
Kvelden,« sagde Gudrun; da sprat Thord op, gik lige til Lovbjerget,
opna:vnte Vidner og sagde sig skilt fra Aud, fordi hun gik i Brok
ligesom et Mandfolk. Auds Brodre likte det ikke, men holdt sig dog i
Ro. Thord red fra Tinge med Usvivs Sonner.
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Da Aud spurgte denne Tidende, sagde hun : »Godt, at jeg ved det, jeg
har nok skjont det.«

Siden red Thord selv tolvte til Saurbö for at skifte; og det gik greit
nok, for han brod sig ikke om, hvorledes Godset deltes, Han drev mangt
et Stykke Kva;g til Lauge, og saa beilede han til Gudrun; Usviv gik
snart ind paa det Gifte, og Gudrun havde heller ikke

') Det ansaaes som Skilsmissegrund, naar en Mand klaxlte sig som
Kvinde, f. Eks. med bar Hals og Skuldre.noget imod det. Brylluppet stod
paa Lauge den tiende Uge paa Sommeren, og det var et pra;gtigt Gilde.
Thord og Gudrun levede godt sammen.

Sommeren efter fik Aud udspeidet, at Gudrun var tilsaeters, men Thord
og Usviv var i Vinterhusene, og saa red hun sorover til Lauge. Da var
hun tilvisse klsedt i Brok. Hun gik lige ind til det Sengerum, hvor
Thord laa og sov; Doren var lukket, men Skodden var ikke for. Thord sov
med Ansigtet op. Hun vaekkede ham, men han dreiede sig bare om paa
Siden; hun drog et Saks, hug til ham og gav ham store Saar, baade i den
höire Haand og paa begge Brystvorterne; hun klemte saa haardt til, at
Sakset blev staaende i Sengen. Dermed gik hun ud, sprang op paa Hesten
og red sin Vei.

Thord vilde springe op, da han fik Saaret; men han aarkede det ikke for
Blodtabet. Saa vaagnede Usviv og spurgte, hvad der var paafaerde. Thord
svarte, at han var bleven saaret; og saa stod den anden op og forbandt
ham. Da Usviv fik höre, at det var Aud, som havde gjort det, vilde han
ride efter hende; hun havde vist ikke mange Maend med sig, saa nu kunde
de tugte hende, mente han. Men Thord vilde ikke vide noget af det; hun
havde ikke gjort andet, end venteligt var.

Naeste Yaar druknede Thord i et Uveir, som nogle af hans Fiender, der
var troldkyndige Maend, havde reist mod ham.

Paa Hjardarholt boede Olav Paa. Han var Son af Hoskuld Dalakollsson og
Traelkvinden Melkorka, som var Datter af Irernes Konge, Myre-Kjartan,
og haertagen, da hun var femten Aar. Olav havde selv sögt Kongen, som
vilde, at han skulde blive hans Eftermand.

Olav var gift med Thorgerd, Datter af Egil Skallagrimsson. Han havde
saa stor Rigdom, at da han flyttede fra Goddastad, hvor han tidligere
havde boet, til Hjardarholt og lod dem gaa en efter en, stort Fas og
smaat Fae og Klovheste, var Raekken saa lang, at den naaede fra den ene
Gaard til den anden, og det var naesten en halv Mil.

Da Iloskuld var död, holdt Olav og hans Brodre Arveol; det var det
naeststörste Gilde, som er bleven holdt paa Island; det skortede ikke
stort paa, at der var iioo Mennesker.

Det havde vaeret koldt mellem Olav Paa og hans Bror Thorleik; men da
Olav böd sig til at opfostre Thorleiks Son Bolie, blev det godt mellem
Brödrene igjen. Bolie var tre Aar gam mel og omtrent jevngammel med
Olavs Son Kjartan, der var opkaldt efter Mor-faderen. Olavs andre
Sonner hed Steinthor og Haldor, Helge og Hoskuld.

Kjartan Olavsson blev den fagreste Mand paa Island. Han havde et stort
og gildt Ansigt, vakre og lyse Oine, Iangt, krollet Haar, fagert som
Silke; han var en stor og sterk Kar som Morfaderen Egil eller Thorolv.
Han var ogsaa meget hovisk, mere kampdygtig end de fleste og haendig i
alt, han var en ypperlig Svommer og omfram andre Maend i alle
Idrastter. Han var saa omgjarngelig og vennesael, at hvert Barn var
glad i ham; lystig var han og gavmild. Han og Bolie var de bedste
Venner, saa at Kjartan ikke för nogetsteds hen, uden at Bolie var med.

Kjartan tog ofte til Lauge i Saelingsdalen, og der traf han jevnlig sam
men med Gudrun; han likte godt at snakke med hende, forhun var baade
klog og ordsnild, og saa begyndte Folk at tale om, at de to passede
bedst for hinanden af alle dem, som da vokste op. Der var ogsaa stort
Venskab mellem Olav og Usviv, de var ofte i Gjestebud hos hinanden, og
de holdt ikke op, fordi de unge var be-gyndt at blive glade i
hverandre. Engang talte Olav om det til Kjartan: »Jeg ved ikke, hvad
det kommer af,« sagde han; »men jeg blir altid saa tung i Hugen, naar
jeg ser, du farer til Lauge og taler med Gudrun; det er ikke, fordi jeg
har noget imod Gudrun; hun staar over alle de andre Kvinder, og hun er
den eneste, som kunde v a,* re et passende Gifte for dig; men det aner
mig, at hun ikke vil bringe os bare Lykke.« Kjartan sagde, at han ikke
vilde gjore mod sin Fars Vilje, naar han kunde raade; men han haabede,
det skulde gaa bedre, end Faderen troede. Han gik sin vante Gang, Bolie
tog jevnlig med ham, og slig led da det Hahaar.

Men om Sommeren vilde Kjartan reise udenlands, kjobte halvt Skib hos
Kalv Aasgeirsson, Son af Aasgeir .-Kdekoll, og sluttede Felag med ham,
og han red da til Lauge og fortalte Gudrun om sin Reise. »Det er nok
kommen paa i en Fart dette, Kjartan!« sagde Gudrun og mere til, saa han
kunde skjonne, hun ikke likte det. »Bryd dig ikke om det,« sagde han;
»jeg skal alligevel gjore noget, som du liker.« »Ja vil du det,« sagde
Gudrun, »saa lad mig fare med dig i Sommer, thi jeg er ikke glad i
Island.« *Nei, det kan der ikke blive noget af,« sagde Kjartan; »dine
Brodre er ikke selv-hjulpne, og din Far er gammel, saa de blir uden al
Hja;lp, hvis du reiser din Vei. Men vent paa mig tre Vintre!« Det kunde
hun ikke love, saa de vilde hver sin Vei, og dermed skiltes de.

Der var i alt ti Istendinger, som var saa glade i Kjartan, at deikke
vilde forlade ham, og med det Folge red Kjartan til Skibet. Ilans
Fraende Bolie fulgte med ham. Kalv Aasgeirsscn tog godt imod dem.
Kjartan og Bolie havde meget Gods med sig. Straks de fik Bor, seilede
de nordefter Borgarfjorden; de havde god Vind, og snart var de ved
Norge, hvor de styrede ind ti! Trondhjem. Her fik de hore, at der havde
va: re t Hovdingeskifte i Landet; Haakon Jarl var dod, Olav Tryggvesson
var kommen isteden, og hele Landet havde givet sig i hans Vold. Kong
Olav paabod Troes-skifte i Landet; men det blev optaget ymse.

Kjartan lagde Skibet sit ind ved Xidaros. Der var mange Is-laendinger i
Norge paa den Tid og det Storfolk; de vilde allesammen _ gjerne have
reist hjem om Sommeren; men Kongen havde forbudt dem det, fordi de ikke
vilde antage den Tro, han bod dem.

Kong Olav var i Byen; han spurgte Skibets Ankomst, og at der var
Storfolk ombord.

En Godveirsdag om Hosten gik Folk ud af Byen for at svomme i Nidelven.
Da Kjartan saa det, sagde han til sine Folgesvende, at de ogsaa skulde
gaa ud med for at svomme og more sig, og det gjorde de. Der var en
Mand, som var flinkere end alle de andre. Da spurgte Kjartan Bolie, om
ikke han vilde pra ve sig med By-manden. Men Bolie troede ikke, han
kunde greie det. »Hvor er nu din Kappelyst henne?« sagde Kjartan; »saa
faarjeg til da.« »Du faar gjore, som du selv lyster,« sagde Bolie. Saa
hoppede Kjartan ud i Elven, svommede hen til den Mand, som var den
bedste Svommer, trak ham under Vandet og holdt ham under en Stund. Saa
slap Kjartan ham op igjen; men de havde ikke vasret lamge oppe, for den
anden tog Kjartan og dukkede ham, og de var under saa lasnge, at
Kjartan tasnkte, han kunde ikke have greiet det lasn-gere. Saa kom de
op igjen; de sagde ikke et Ord til hverandre. Tredie Gang dukkede de og
var da under meget laengere, saa Kjartan blev rsed for, hvorledes Legen
vilde ende; sligt havde han aldrig vasret ude for, tyktes han. Og da de
nu kom op, svommede de tillands. »Hvad er du for en Kar?« spurgte
Bymanden, og Kjartan sagde, hvem han var. »Du er en flink Svommer; er
du lige saa god i andre Idrzetter?« Kjartan svarte noget sent: »Paa
Island var det et Ord, at jeg duede lige meget i andre Idra:tter; men
nu har ikke det stort at sige.« »Det kommer jo an paa, hvem en har at
gjore med,« sagde Bymanden; »hvorfor sporger du ikke mig om noget?«
»Jeg bryder mig ikke om dit Navn,« sagde Kjartan. »Du er en kjaek Kar,
men du lader ogsaa til at vare storpaa det; du skal alligevel vide mit
Navn, og hvem du har provet Kraefter med; jeg er Kong Olav
Tryggvesson.« Kjartan svarte ikke, men gik sin Vei, for han havde faaet
Kappen paa; han havde rod Skarlagenskjortel paa. Kongen var da naesten
klaedt; han raabte paa Kjartan og bad ham ikke gaa saa snart. Kjartan
kom da til-bage, men noget sent. Da tog Kongen en god Kappe af sine
Skuldre og gav Kjartan den; han maatte ikke komme tilbage til sine
Maend uden Kappe, sagde lian. Kjartan ialdcede Kongen for Gaven og gik
til sine Maend og viste dem Kappen.

En Dag holdt Kongen Ting i Byen ude paa Eyre og talte for Folk om Troen
baade godt og laenge. Men Tronderne havde samlet en H;er og bod Kongen
et Slag; han sagde, de skuldevide, at han for havde slaaes med storre
Overmagt end' nogle trondhjemske Tor-pere. Da blev Bonderne raedde og
övergav sig i Kongens Void; mange lod sig do be, og saa blev Tinget
haevet.

Samme Kvelden sendte Kongen nogle Maend til Islaendingernes Herberge
for at hore, hvad de snakkede om. De saa gjorde og horte, at der var
nogen Stoi derinde. Da tog Kjartan tilorde og sagde til Boile: »Er du
lysten paa at tageden Tro, Kongen byderr« »Xei, det er jeg ikke,« sagde
Bolie; »mig tykkes det en vek Tro.« »Syntes I ikke,« sagde Kjartan,
»Kongen kom med Trusler mod dem, som ikke vilde gaa under hans Vilje?«
»Det er sikkert nok,« sagde Bolie; »han lagde ikke noget Skjul paa
det.« »X od t vungen vil jeg ikke vasre Kongens Mand,« sagde Kjartan,
»saalaenge jeg kan staa paa egne Ben og fore mine Vaaben; umyndigt
tykkes det mig at tages af Stien som et Barn eller af Saksen som en
Raev, da tykkes det langt bedre, forend en dor, at gjore noget, som
lasnge vil mindes.« »Hvad vil du gjore da?« spurgte IBolle. »Det er
ikke noget at holde hemmeligt,« sagde Kjartan; »jeg vil brarnde Kongen
inde.«

Kongens Maend fortalte ham Samtalen.

Morgenen efter holdt Kongen Ting, og did var ogsaa alle Is-laendingerne
\stevnede. Kongen spurgte, hvem det var, som havde fundet det
raadeligst at brående ham inde. Da svarte Kjartan: »Du t;enker nok, at
den Mand, som har sagt det, ikke har Mod til at staa ved det; men her
ser du Manden.« Kongen sagde, at han kunde have Grund til at sorge for,
at Kjartan ikke skulde true med at indebraende flere Konger. Men han
vilde ikke tage hans Liv alligevel; kanske han vilde holde saa meget
fastere ved Troen, jo mere han nu talte mod den. Kongen skjonte ogsaa,
sagde han,at samme Dag som Kjartan tog Troen, vilde ogsaa lians
Skibsfolk gjore det, og at hans Venner og Fraender vilde tegge megen
Vegt paa hans Ord, naar han kom til Island.

Kjartan takkede Kongen for hans Mildhed og mente, at paa den Maade
vilde Kongen lettest faa dem til at tage Troen. Selv vilde han ikke
tage den paa anden Maade, end at han ikke vilde bryde sig stort om Thor
og Odin, naar han kom til Island. Da der var gaaet en Tid, eggede mange
Kongen til at tvinge Kjartan og hans Maend til at tage Troen; det
tyktes dem ikke raadeligt, at Kongen havde saa mange liedenske Maend i
Naerheden; men Kongen blev vred og sagde, at der var mange kristne, der
kunde vaere glade, om de var saa hoviske som Kjartan og hans Folge; man
skulde lede laenge efter slige Folk, sagde han.

Kongen lod gjore mange nyttige Arbeider den Vinter; han lod

- bygge en Kirke og lod Kjabstaden udvide; Kirken blev faerdig til Jul.
Da sagde Kjartan, at de kunde jo se, hvorledes de Kristne bar sig ad;
og der var mange, som gik ind paa det; det skulde blive stor Moro,
mente de.

Kongen talte om Troen baade godt og hunge, og de Kristne gav ham stort
Bifald. Da Kjartan og de andre kom tilbage til Her-berget, snakkede de
meget om, hvorledes de havde likt Kongen paa denne Dag, som de Kristne
holdt for en af sine storste Hoitider. Kjartan sagde: »Förste Gang jeg
saa Kongen, likte jeg ham, og jeg skjonte straks, at han var en
ypperlig Mand, og det har han tyktes mig siden og, hvergang jeg har
seet ham paa Mande-moder; men aldrig har jeg seet ham slig som idag.
Det vil vist vaere til vort eget Bedste, om vi tror paa den ene sande
Gud, som Kongen byder os. Kongen selv kan ikke va;re ivrigere for, at
jeg skal tage Troen, end jeg selv er efter at blive dobt. Og naar jeg
ikke gaar til Kongen straks, saa er det bare, fordi det er ledet saa
langt paa Dag, at Kongen maa vaere gaaet tilbords, og der skal altid en
Tid til, naar vi skal dobes alle.«

Anden Dag Jul for Messen blev Kjartan og Bolie dobte med alle sine
Skibsfolk og en stor Maengde andre Maend. Derpaa bod Kongen Kjartan og
Bolie til Julegilde. De fleste siger ogsaa, at Kjartan blev Kongen
haandgangen den Dag, da han tog af sig de hvide Klaeder, baade han og
Bolie. De blev begge to hos Kong Olav Resten af Yinteren. Kongen agtede
Kjartan fremfor alle Maend for hans /Ets og hans Idraetters Skyld, og
det er et almindeligt Ord, at lian var saa godt likt, at han havde ikke
en eneste Avindsmandinden Hirden. Vinieren led, og da det vaarede,
lagede Folk sig til at reise.

Kjartan vilde reise til England og bad Kongen oin Orlov til Reisen. Men
Kongen svarte: »Jeg vilde helst, du skulde fare til Island i Sommer og
faa Folk der til at antage Kristendommen, enten med Magt eller med det
Gode; men hvis Færden tykkes dig farlig, vil jeg ikke for nogen Pris
slippe dig fra mig; thi jeg holder dig for bedre skikket til at tjene
Hovdinger end være Kjobmand.« Kjartan valgte at være hos Kongen
istedenfor at drage til Island og forkynde Troen; han vilde ikke
indladesig i Strid med sine Frænder; det var ogsaa rimeligt, at hans
Far og andre Hovdinger, der var hans nære Frænder, ikke vilde vise sig
gjenstridige mod Kongens Bud, naar han var i Kongens Vold i gode Kaar.
Kongen fandt, at dette var velbetænkt og saare hoisindet. Han forærede
Kjartan en hel ny Klædning af Skarlagen, og den passede ham godt, thi
der siges, at Kjartan og Olav var lige store, naar de gik under Maal.

Kong Olav sendte da sin Tingprest Thangbrand til Island; mange lod sig
dobe, Hall fra Sida, Gissur hvide, Hjalte Skeggesson og mange andre
Hovdinger; men der var dog mange flere, som talte imod, og der blev en
alvorlig Kamp mellem Hedningerne og de Kristne. Engang oplagde
Hovdingerne det Raad, at de vilde dræbe Thangbrand og alle dem, som
stottede ham. Saa flygtede Thangbrand til Norge, kom til Kong Olav,
sagde ham, hvorledes det var gaaet, og at det knapt vilde gaa med
Kristningen af Island. Saa blev Kong Olav vred og sagde, at det skulde
mange Islændinger faa lide for, hvis de ikke gav sig. Om Sommeren blev
Hjalte Skeggesson landflygtig for Gudsbespottelse.

Den Sommer drog ogsaa Gissur udenlands, og Hjalte fulgte med ham; de
kom til Norge og gik straks til Olav. Han tog godt imod dem, roste
deres Færd og tilbod dem at blive hos sig, og det tog de imod.

Sommeren efter sendte Kongen Gissur hvide og Hjalte Skeg-gesson til
Island for atter at forkynde Troen og beholdt fire Mand tilbage som
Gidsler, blandt dem Kjartan Olavsson.

Bolle gjorde sig færdig til at drage med Gissur og Hjalte. Han sogte
sin Frænde Kjartan og sagde: »Nu er jeg rede til at reise og vil vente
dig næste Vinter, hvis du kan slippe herfra til Sommeren; men Kongen
vil nok ikke give slip paa dig, det jeg skjonner, og du vil vel ogsaa
finde liden Moro paa Island, du, som nu jevnlig sidder og snakker med
Ingebjorg, Kongens Soster.« Hunvar dengang ved Kongens Hird og var den
fagreste Kvinde i Landet. »Kom ikke med slig Snak,« sagde Kjartan; »men
bring vore Venner og Fraender min Hiisen.«

Dermed skiltes Kjartan og Bolie.

Gissur og Hjalte havde en lykkelig Reise. Paa Altinget talte de laenge
og snildt for Troen, som nu blev antaget paa Island. Bolie red fra
Tinget med sin Fraende Olav til Hjardarholt, hvor han blev meget godt
modtaget. Kort efter red han til Lauge. Gudrun spurgte ham noie ud om
hans Reiser, og om Kjartan ogsaa. Bolie svarte kun saa loselig paa alt,
hvad Gudrun spurgte om, og sagde, at hans Faerd havde vaeret ganske
tidendelos;« men Kjartan, det var noget andet, ham var der nok mangt at
fortaelle om; »thi han er i Kong Olavs Hird og har mere Anseelse der
end nogen anden Mand; og ikke skulde det undre mig, om han blev lidet
fornoiet her i Landet, naar han nu kommer her naeste Vinter.« Gudrun
spurgte, om der var noget andet, som bandt ham, end Venskabet med
Kongen. Bolie sagde da, hvad Folk snakkede om Venskabet mellem Kjartan
og Kongens Soster Ingebjorg; og han troede, at Kongen heller vilde give
ham Sösteren end give slip paa ham. Gudrun sagde, at det var gode
Tidender; fik Kjartan en god Kone, saa var det ikke mere, end han
fortjente, mente hun, og saa lod hun Talen falde og gik bort, ganske
rad i Hovedet; men andre mente, at hun knapt tyktes, denne Tidende var
saa god, som hun lod til.

Bolie var hjemme paa Hjardarholt om Sommeren; han havde vundet megen AL
re ved sin Reise, og alle hans Fraender og Kjen-dinger satte ham hait.
Han havde ogsaa bragt meget Gods ud med sig. Han kom ofte til Lauge og
snakkede jevnlig med Gudrun. Engang spurgte han hende, hvad hun vilde
svare, om han beilede til hende. »Du maa ikke tale om sligt, Bolie!«
sagde hun hurtig; »jeg vil ikke gifte med nogen Mand, saalaenge jeg
sporger, at Kjartan er ilive.« »Du kommer nok at sidde mange Vintre
mandlas, skal du bie paa Kjartan,« sagde Bolie; »der havde vaeret god
Raad med at give mig Besked, hvis det havde vaeret ham om at gjore.« De
skiftede nogle Ord til om det, men vilde hver sin Vei. Dermed red Bolie
hjem.

Nogen Tid efter talte Bolie med sin Fraende Olav og sagde: »Jeg er nu
kommen saalangt, Fraende, at jeg har Lyst til at have mit eget Bo og
gifte mig; jeg synes, jeg maa va;re voksen nok til det nu. Og saa vilde
jeg bede dig om Hjaelp i denne Sag; thi de fleste Maend laegger Vegt
paa det, du siger.« »De fleste Kvindervilde vist vsere fornoiede med
dig,« sagde Olav; »men du vilde vel ikke have snakket om det, hvis du
ikke havde nogen isigte.« »Jeg vil ikke beile til nogen Kvinde udenfor
Bygden,« svarte Bolie; »her er gode Gifter i Naerheden; det er Gudrun
Usvivsdatter, jeg vil beile til; det er en gjaev Kvinde.« »Det er en
Sag, som ikke jeg vil have noget med at gjore,« sagde Olav; »du ved
ligesaa godt som jeg, Bolie, hvad Aftale der er mellem Kjartan og
Gudrun; men er det dig saa meget om at gjore, skal ikke jeg liegge dig
nogen Hindring i Veien, hvis I to blir enige. Har du talt med Gudrun om
det’?« Bolie svarte, at han havde slaaet paa det, men hun havde svaret
lidet; det kom nu mest an paa, hvad Usviv sagde, mente han. Olav sagde,
han fik gjore, hvad han vilde.

Kort Tid efter red Bolie hjemmefra sammen med Olavs Sonner Haldor og
Steinthor; de var tolv Mand ialt og red til Lauge, hvor de blev godt
modtagne af Usviv og hans Sonner. Bolie bad om at faa snakke med Usviv
og kom frem med sit Frieri til Gudrun, hans Datter. Usviv svarte:
»Gudrun er Enke, ved du, og faar svare for sig selv; men jeg har stor
Lyst paa dette Gifte.« Saa gik Usviv til Gudrun og sagde, at Bolie
Thorleiksson var kommen og beilede til hende; »du faar svare for dig
selv,« sagde han; »men det siger jeg, at Bolie skal ikke gaa bort, hvis
jeg faar raade.« »Hurtig afgjor du denne Sag,« sagde Gudrun; »Bolie har
snakket til mig engang for; men da veg jeg unna, og jeg tasnker det
samme nu som da.« »Da vil Folk sige, at du er mere hoven end klog, naar
du siger nei til slig Kar som Bolie,« sagde Usviv; »men saa-lsenge jeg
lever, vil jeg sorge for mine Barn i de Ting, jeg skjonner bedre end
de.« Da nu Usviv tog det paa denMaaden, saa negtede ikke Gudrun
lasngere sin Haand, skjont hun var trasg til det. Usvivs Sonner var
svsert fornoiede med dette Gifte; de ventede sig stor Fordel af
Svogerskabet med Bolie. Og hvordan det nu gik eller ikke gik, saa blev
Enden den, at Faestemaalet fandt Sted, og Brylluppet blev fastsat til
Vinternatstider.

Siden red Bolie hjem til Olav og fortalte, hvorledes det var gaaet.
Olav sagde ikke stort.

Bolie var nu hjemme, til han skulde til Gjestebudet. Han ind-bod sin
Fraende Olav; Olav havde ikke videre Lyst paa det, men tog dog med paa
Bolies Bonner. Brylluppet blev holdt med stor Stas paa Lauge, og Bolie
blev igjen der udover Vinteren. Gudrun vilde ikke have stort med Bolie
at gjore.

Da Sommeren kom, begyndte Skibene igjen at gaa landimellem;og da
spurgtes i Norge den Tidende fra Island, at det var ganske kristnet.
Det blev Kong Olav meget glad over og gav alle de Islaendinger, han
havde til Gidsler, Lov til at reise, hvorhen de vilde. Kjartan, som var
Formand over alle dem, som havde vseret Gidsler, takkede og sagde, de
vilde reise til Island om •Sommeren. »Vi vil ikke tage vort Ord
tilbage, Kjartan,« sagde Kongen, »skjont vi taenkte mere paa andre end
paa dig med det; thi vi synes, du har vaeret her mere som Ven end som
Gidsel; og jeg vilde onske, du laengtede mindre efter Island, skjont du
har gjaeve Fraender der; det beror paa dig selv, om du vil indgaa et
Gifte her i Norge, som der ikke findes Magen til paa Island.« »Vorherre
lonne Eder for al den .Ere, I har vist mig, siden jeg kom i Eders
Vold,« sagde Kjartan; »men jeg haaber, I giver mig Orlov ligesaa fuldt
som de andre.« Kongen sagde, det fik v;ere saa da; vanskelig fandtes
Kjartans Lige blandt Msend, som ikke er af Jarle- eller Kongeast.

Den Vinter havde Kalv Aasgeirson va:ret i Norge; han var om Hosten
kommen fra England med sit og Kjartans Skib og deres Handelsvarer. Da
Kjartan havde faaet Orlov at reise til Island, lavede han sig til
Reisen; og da Skibet var seilfaerdigt, gik Kjartan til Kongens Soster
Ingebjorg. Hun tog godt imod ham, bad ham sidde ned hos sig, og de
snakkede da sammen. Kjartan fortalte, at nu var han faerdig til at
reise til Island. »Dette har du gjort mere efter din egen Lyst, end
fordi andre har egget dig til det,« sagde hun. Og siden sagde de ikke
stort til hverandre. Ingebjorg tog et Mjodkar, som stod ved hende, og
tog ud af det et hvidt guld-vaevet Hovedlin, som hun gav til Kjartan og
sagde, at det kunde pryde Gudrun Usvivsdatters Hoved. »Du kan give
hende det til Bainkegave,« sagde hun; »de isländske Kvinder skal dog
se, at den, du talte med i Norge, ikke var af Traelleffit.« Linet laa i
en Pose af kostelig vaevet Toi, og det var en sjelden Skat. »Jeg kan
ikke folge dig,« sagde Ingebjorg; »far vel og lykkelig Reise!« Saa stod
Kjartan op og omfavnede Ingebjorg, og det troede Folk sikkert, at det
faldt tungt for dem at skiljes. Derpaa gik Kjartan til Kongen og sagde,
at han var fserdig til Reisen. Kong Olav fulgte ham til Skibet, og en
stor Maengde med ham. Da de kom der, hvor Skibet laa, tog Kongen
tilorde: »Her er etSverd, Kjartan, som jeg giver dig til Afsked; lad
dette Vaaben stadig folge dig; for jeg haaber, at intet Vaaben bider
paa dig, saalienge du baerer dette Sverd.« Kjartan takkede Kongen med
fagre Ord for al den .Ere, han havde vist ham, mens han havde vaeret i
Norge. Da sagde Kongen: »Detvil jeg bede dig om, Kjartan, at du holder
fast ved din Tro.« Saa skiltes de med megen Kjærlighed. Da Kjartan gik
ud paa Skibet, saa Kongen efter ham og sagde: »Ypperlig er Kjartan og
hans Æt; men vanskeligt er det at gjore noget mod deres Skjæbne.«

Nu seilede Kjartan og Kalv tilhavs; de fik god Bor, saa det varede ikke
længe, for de var i Hvitaa i Borgarfjord, og det spurgtes snart
videnom, at Kjartan var kommen hjem. Han fik höre om Gudruns
Giftermaal, men han lod, som han ikke brod sig om det.

Kjartans Maag, Gudmund Salmundsson, og hans Soster Thurid, som var gift
med Gudmund, kom ned til Skibet; og der kom ogsaa Aasgeir Ædekoll for
at hilse paa sin Son Kalv. Aasgeir havde med sig sin Datier Hrevna, en
saare fager Kvinde. Kjartan bad sin Soster Thurid at tage, hvad hun
vilde have, afVarerne ombord; og det samme sagde Kalv til Hrevna. Saa
lukkede han op en stor Kiste og bad dem komme hen for at se. Kjartan
var ikke netop tilstede. De tog meget op af Kisten, og Hrevna fik fat i
et Hovedlin, som hun bredte ud, og det tyktes dem begge en stor Skat.
Saa tog Hrevna det paa sig; men det vilde ikke Kalv vide noget af; for
Linet var det eneste, han og Kjartan ikke eiede sammen, sagde han.
Idetsamme kom Kjartan ind og saa Hrevna sidde med Linet paa. Han saa
længe paa hende og sagde: »Linet klæder dig godt, Hrevna, og det blir
vel det bedste, at jeg tager baade Lin og Mo.« »Folk vil mene, at du
ikke skal gifte dig saa braadt,« sagde Hrevna, »men kjende den Kvinde,
du heiler til.« Kjartan sagde, at han var lige glad, hvem han fik, men
han havde ikke Sind til at vente længe paa nogen. Hrevna tog nu Linet
og gav det til Kjartan.

Gudrun sagde til Bolle, at det var daarligt af ham, at han ikke havde
sagt sandt om Kjartans Hjemkomst. Förresten snakkede hun lidet om
dette; men det var let at se paa hende, at hun ikke var fornoiet, og de
fleste mente, at hun endnu længtede efter Kjartan, skjont hun dulgte
det. Kjartan red fra Skibet til Dalene og blev paa Hjardarholt.

Om Hosten skulde der være Gjestebud paa Lauge hos Usviv, og Ülav og I
ljardarholtfolket skulde være her. Da de skulde afsted, bad Olav
Kjartan fare med; men han sagde, han vilde blive hjemme og passe Huset.
Olav bad ham ikke fornærme sine Frænder. »Husk paa,« sagde han, »at
aldrig har du været saa glad i nogen Mand som i din Fostbror Bolle; det
er min Vilje, at du farer, og I Frænder vil nok ogsaa snart blive gode
Venner igjen, naar I modes.« Kjartan gjorde da, hvad Faderen bad om ;
han tog nu sine Skarlagens-Vore Fædres Liv. 25klaedcr, som Kong Olav
havde givet ham, da de skiltes, og khcdte sig med Pragt; han gjordede
sig med Sverdet Kongegaven, havde en guldbelagt Hjelm paa Hovedet og
ved Siden et rodt Skjold med et helligt Kors af Guld; i Haanden havde
han et Spyd med guldbelagt Fal. Alle hans Méend var i brogede Klaeder;
de var ialt enogtredive Mand. De red hjemmefra Hjardarholt og stansede
ikke, for de kom til Lauge; der var en Maengde Folk iforveien.

Bolie og Usvivs Sonner gik Olav og hans Fölge imode og hilste paa dem.
Bolie gik hen til Kjartan og kyssede ham. Kjartan tog imod hans Hilsen;
og saa blev de fulgt ind. Bolie var meget lystig, og det var Olav meget
glad for, men Kjartan var studs. Gildet gik förresten godt.

Bolie eiede nogle Stodheste, der gjaldt for at vaere ganske ypper-lige;
Hingsten var stor og vakker og havde aldrig tabt i nogen Kamp; den var
hvid med ro de Orer og Top; med den fulgte tre Flopper af samme Farve.
Disse Heste vilde Bolie give Kjartan, men han svarte, at han var ikke
nogen Hestemand og vilde ikke tage imod. Det nyttede ikke, hvormeget
Olav bad ham; han svarte tvert nei, saa de skiltes ikke som de bedste
Yenner. Hjardarholtfolket för hjem, og nu var det roligt en Stund.
Kjartan var temmelig ord-knap Vinteren udover og snakkede lidet med
Folk; og det tyktes Olav en stor Sorg.

Efter Jul drog Kjartan til sin Maag Gudmund paa Aasbjorns-naes. Der
blev holdt Lege, og mange Maend samledes. Kalv Aasgeirsson kom der, og
Hrevna var der ogsaa i al sin Stads. En Dag, da Maendene delte sig til
Legene, sad Kjartan og saa paa. Hans Soster Thurid gik da hen til ham
og sagde: »Det er mig sagt, Fraende, at du har vaeret meget taus i
Vinter, og Folk snakker om, at det er, fordi du sorger over Gudrun;
derfor er det ogsaa, der ikke kan blive noget Venskab mellem dig og
Bolie lamgere, mener de. Vaer nu hovisk og bryd dig ikke om dette, men
und din Fra;nde hendes gode Gifte; mig tykkes det raadeligst, at du
giftede dig, slig som du snakkede om ifjorSommer. Vistnok er ikke
Hrevna et jevngodt Gifte for dig, men det kan du ikke finde her i
Landet, og Aasgeir, hendes Far, er en gjsev og storsettet Mand, og det
skorter ham heller ikke paa Gods. Hans anden Datter er gift med en
mregtig Mand, og Kalv Aasgeirsson, har du selv sagt, er en rask Kar,
saa dette Gifte er svaert bra. Nu skulde du give dig i Snak med Hrevna,
og jeg taanker, du vil finde hende lige saa klog, somhun er vakker.«
Kjartan optog dette vel og sagde til Sosteren, at hun var flink til at
snakke for sig. Derefter gav han sig i Tale med Hrevna, og de snakkede
meget satnmen om Dagen. Om Kvelden spurgte Thurid ham, hvorledes han
likte Hrevnas Ordtag. Han likte det godt, sagde han, og det var vist en
ypperlig Kvinde, det han kunde skjonne. Nseste Morgen talte han til
Aasgeir og beilede til hansDatter. Han fik Ja, og der holdtes siden et
stort Brudegilde paa Hjardarholt, som varede i en hel Uge. Til
Brudegave gav Kjartan Hovedlinet, og den Gave blev meget navngjeten;
thi faa havde seet slig Skat. Kjartan var saa lystig i Brylluppet, at
han skjemtede med alle og fortalte om sine Reiser, og det var noget,
alle gjerne vilde hore; thi han havde lsenge tjent under den beromte
Hövdingen Olav Tryggvessan.

Kjartan og Hrevna blev meget glade i hverandre.

Olav og Usviv var lige gode Yenner, skjont det ikke var liedt mellem de
unge. Det Aar gjorde Olav Gjestebud en halv Maaned for Yinteren, og
Usviv havde ogsaa laget til Gilde til Vinternzetterne. De bod da
hverandre til sig med saa mange M;end, som tyktes hver af dem
haederligst. Forst skulde Usviv komme til Olav, og han kom ogsaa til
den aftalte Tid, og med ham Bolie og Gudrun og hans Sonner. Morgenen
efter, da Kvinderne gik gjennem Skaalen, snakkede en af dem om,
hvorledes Kvinderne skulde ba;nkes; det traf sig netop slig, at Gudrun
var kommen ligeoverfor den Seng, som Kjartan pleiede at ligge i; han
var ifserd med at klsede sig paa og trak over sig sin rode
Skarlagenskjortel. »Hrevna skal sidde i Hoiszedet,« sagde han, »og
hiedres hoiest, saakenge jeg er ilive.c Ellers havde Gudrun jevnlig
siddet i Hoissedet baade paa Hjardarholt og andre Steder. Da hun horte,
hvad Kjartan sagde, saa hun paa ham og skiftede Farve, men sagde
ingenting. Dagen efter sagde Gudrun til Hrevna, at hun skulde tage paa
sig Hovedlinet og vise den bedste Skat, som var kommen til Island.
Kjartan, som stod et Stykke fra dem, horte, hvad Gudrun sagde, og
svarte, for Hrevna kom tilorde: »Hun skal ikke tage Hovedlinet paa sig
ved dette Gilde; at hun eier det kostbareste Smykke er mere vserd, end
at Gjesterne har Oienslyst af det.« Hostgildet hos Olav skulde vare en
Uge. Nseste Dag snakkede ogsaa Gudrun hemmelig til Hrevna om, at hun
skulde vise hende Hovedlinet, og hun lovede det, og saa gik de hen til
Udburet, hvor Kostbarhederne var; Hrevna lukkede op Kisten, tog frem
den kostelig vsevede Pose, tog Hovedlinet ud af Posen og viste det til
Gudrun. Hun slog Linet ud og saa paa deten Stund, men sagde ikke et
Ord, hverken ondt eller godt. Saa gjemte hun Linet igjen, og de gik
tilbage til sine Saeder i Stuen.

I Gildet var megen Moro og Gammen; men den Dag, Gjesterne skulde ride
bort, var Kjartan meget optaget med at skafte Hestene til dem, som kom
langveis fra, og hjaelpe dem med at komme af-sted; og saa havde han
ikke havt Sverdet Kongegave i Haanden, hvad han ellers altid pleiede,
og da han kom tilbage til sit Rum, hvor Sverdet ellers hang, da var det
borte. Han gik straks og sagde det til sin Far. »Her piaa vi fare frem
i Stilhed,« sagde Faderen ; »jeg skal se at faa nogle Speidere ind i
hver Flok af dem, som rider bort;« og det gjorde han.

Aan den hvide, en af Huskarlene, skulde ride med Usvivs Folk og skulde
laegge til, hvor de dreiede af fra Veien eller dvaelede. De red ind
forbi Ljaaskoge og hen til de Gaarde, som kaldes Skoge; der stansede de
og steg af Hestene. Thorolv Usvivsson for med nogle Maend bort fra
Gaarden hen til noget Krat med Kjern om. Aan fulgte dem til Laksaa, som
kommer fra Saelingsdalen; der vilde han snu, sagde han, og det havde
ikke Thorolv noget imod, han havde helst seet, han slet ikke havde
vseret med. Der var falden Xysne om Natten, saa der var Raad med at se
Sporene. Da Aan red tilbage til Skogen, gik han efter Thorolvs Spor,
til han kom til en Kilde eller et lidet Kjern; der folte han sig for
med Haanden og fik Tag i et Sverdhjalte. Han vilde have Vidner med sig
i denne Sag, og derfor red han til Thorarin paa Saslingdalstunge, og
han för med Aan for at tage Sverdet op. Derefter bragte de det til
Kjartan, som hyllede. det ind i en Dug og lagde det i en Kiste. Den
Kilde, hvor de fandt Sverdet, kaldes siden Sverdkilden; Skeden blev
aldrig funden.

Der kom ingen Ufred udaf dette, men Kjartan var dog vred og vilde ikke
lade det blive med det. Men Olav bad ham ikke bryde sig om det. »Det
var et daarligtKneb af dem,« sagde han; -men dig skader det ikke, og
lad os ikke gjore os til Latter ved at kjaevles med Fraender for
sligt.« Og saa gjorde ikke Kjartan noget videre ved det.

Nu lagede Olav sig til at drage til Vintergilde paa Lauge, og han bad
Kjartan, at han skulde vaere med. Kjartan var traeg til det, men gav
dog efter for Faderens Konner. Hrevna skulde ogsaa fare, men Linet
vilde hun lade ligge hjemme. Husfruen Thorgerd spurgte hende da: »Hvad
Tid vil du da tage det paa dig, naar det skal ligge i Kisten, naar du
farer til Gilder« — »Der er mange,som siger, at jeg har flere
Avindsmaend paa Lauge end noget an-detsteds,« sagde Hrevna. »Lad os
ikke tro paa dem, som kommer med slig Snak,« sagde Thorgerd, og da nu
hun var saa ivrig for det, og Kjartan ikke sagde noget imod, saa blev
det til, at hun tog Linet paa sig. De drog da afsted og kom til Lauge,
hvor de blev godt modtagne. Thorgerd og Hrevna gav sine Klaeder fra sig
til Folkene, som tog vare paa dem; men om Morgenen, da Kvin-derne
skulde tage Pynten paa sig, saa var Linet borte, og der blev da sogt
vidt og bredt, men det fandtes ikke. Gudrun mente, at hun maaske havde
lagt det efter sig hjemme, eller ogsaa at hun ikke havde taget
ordentlig vare paa det, saa det var kommet bort. Hrevna sagde det til
Kjartan; han mente, det var vanskelige Folk at greie sig mod, men bad
hende vaere rolig. Og saa gik han til sin Far og fortalte, hvorledes
det havde sig. »Mit Onske er nu som for,« sagde Olav, »at du ikke skal
gjore noget, men finde dig i det; jeg skal i Stilhed se at faa Greie
paa Sagen; jeg vil gjore alt, hvad jeg kan, for at der ikke kommer
noget mellem dig og Bolie.« »Jeg skjonner nok, at du vil alle vel,
Far,« sagde Kjartan; »men jeg ved ikke, om jeg har Lyst til at lade mig
kjore i Groften af Laugefolket.«

Den Dag, da Folk skulde ride fra Gjestebudet, tog Kjartan tilorde og
sagde: »Jeg beder dig, Bolie, min Frasnde, at du her-efter vil vaere
mere hovisk, end du har vasret hidtil: jeg vil nu ikke laenger tie om
det, soin saa mange ved, om de Ting, som er komne bort for os, og som
vi taenker er komne hid til din Gaard. I Host, da vi havde Gilde paa
Hjardarholt, blev mit Sverd taget bort; det er jo kommen tilbage nu,
men ikke Skeden. Xu er igjen forsvundet en Skat, som var mange Penge
vaerd. Jeg vil have begge Dele igjen.« »Det er ikke os, som er Skyld i
dette,« sagde Bolie; »og aldrig havde vi ventet det af dig, at du vilde
sigte os for Tyveri.« »Jeg tror, der har va;ret slige Folk med paa
dette, at du kan nok raade Bod paa det, om du vil; I har gaaet mere ind
paa os end nodvendig og vi har laenge fundet os i jert Fiendskab; men
nu gjores det vitterligt, at vi ikke laengere \'l finde os i det.« Da
svarte Gudrun: »Xu roder du op i noget, som du gjorde bedst i at tie
stille om; dersom det er slig, som du siger, at der er nogen her, som
er Skyld i, at Linet er kommet bort, saa tanker jeg, de bare har taget,
hvad deres er. Xu kan I tro, hvad I vil om Linet; mig vil det ikke
tykkes ilde, om der er stellet slig med Linet, atHrevna vil have liden
Glsede af det herefter.« Dermcd skiltes hun og Kjartan med Harme, og
Hjardholtingerne red hjem.

Gjaestebudene holdt nu op, men det var roligt forresten. Linet spurgtes
der ikke mere om siden. Mange troede, at Thorolv efter sin Soster
Gudruns Kaad havde braendt det. Tidlig den Vinter döde Aasgeir
.-Edekoll, og hans Sonner overtog Gaard og Gods.

Efter Jul samlede Kjartan Folk, saa de var vel seksti Mand; han sagde
ikke til sin Far, hvor Fasrden gik; og Olav spurgte ikke stort om det
heller. Han havde Tjeld og Mad med sig og red, til han kom til Lauge.
Der bod han sine Maend stige af; nogle skulde passe Hestene, sagde han,
og de andre skulde reise Tjeldene. Paa den Tid var det Skik, at
Udhusene laa langt fra Gaarden, og slig var det ogsaa paa Lauge.
Kjartan lod alle Dorene paa Gaarden besaette og gav ingen Lov til at
kom ms ud, saa at alle i tre Dage maatte gjore, hvad de havde Behov,
derinde, Maend og Kvinder. Der-efter red han hjem til Hjardarholt, og
hans Folge drog hver til sit. Olav lod ilde over denne Faerd, men
Thorgerd vilde ikke laste den; Lauge-folkene fortjente baade den Skam
og mere til. Hrevna spurgte, om han havde snakket med nogen paa Lauge.
Han svarte, at det var ikke stort; han havde bare skiftet nogle Ord med
Bolie. Da smilte Hrevna og sagde: »Da er det dog sagt mig for sandt, at
du og Gudrun snak-kede sammen; og jeg har spurgt, hvorledes hun var
klaedt; hun havde Linet paa, og det klasdte hende ypperlig.« Kjartan
blev rod i Ho-vedet, saa Folk skjonte, han blev sindt, fordi hun ertede
ham. »Jeg har ikke seet noget til det, du snakker om, Hrevna,« sagde
han, »men ikke behover Gudrun at pynte sig med Lin for at se bedre ud
end alle andre.« Saa sagde ikke Hrevna mere.

Laugefolket var ilde fornoiet og syntes, de havde havt storre Skam, end
om Kjartan havde draebt to—tre Maend for dem. Isaer var Usvivssonnerne
harme; men Bolie tog det mere med Ro. Gudrun var den, som talte mindst
om det; men af det, hun sagde, kunde man nok skjonne, at hun tog sig
ikke mindre nasr af det end nogen af de andre. Fiendskabet mellem hende
og Hjardholtingerne var nu aabent.

Da det led mod Slutten af Vinteren, fik Hrevna en Gut, som blev kaldet
Aasgeir. Thorarin Bonde paa Tunge kundgjorde, at han vilde saelge sin
Jord; det var dels, fordi han traengte Penge, men ogsaa, fordi
Fiendskabet mellem Ma^ndene i Heredet tyktes ham at vokse, og han var
Venner med begge Parter. Bolie havde Lyst til at kjobe sig fast
Eiendom; thi Laugefolket havde fuldt op afPenge, men lidet Land. Bolie
og Gudrun red da til Tinge efter Usvivs Raad; det vilde vaere saa gildt
at eie dette Stykke Land, som laa lige op i dem, sagde han og bad dem
ikke se paa Pen-gene. De snakkede da med Thorarin om det og blev enige
om, hvor meget de skulde give for Jorden, og Kjobet blev slnttet mellem
ham og Bolie; men det blev ikke vidnefast, da der ikke var saa mange
tilstede, at det kunde blive lovhjemlet. Saa red Bolie og Gudrun lijem
igjen.

Da Kjartan Olavsson spurgte denne Tidende, red han straks tidlig paa
Morgenen selvtolvte hen til Tunge. Thorarin tog velimod ham og bad ham
blive; men Kjartan svarte, at han kunde nok blive der en Stund, men til
Kvelden maatte han hjem igjen. Saa spurgte Thorarin om hans Erende.
»Mit Erende hid,« svarte Kjartan, »er at snakke med dig om det
Landkjob, som Bolie har gjort hos dig; thi det er mig meget imod, hvis
du sa;lger dette Land til Gudrun og Bolie.« »Det blir min Skade,« sagde
Thorarin, »hvis Kjobet ikke blir af; thi Bolie har lovet mig en stor
Sum og vilde betale straks.< »Du skal intet Tab lide, sagde Kjartan;
»thi jeg skal betale dig det samme, og ikke vil det nytte dig noget at
snakke imod; thi det skal vise sig, at jeg raader mest her i Heredet,
og at jeg heller retter mig efter andres Sind end efter
Laugemaendenes.«

Drottens Ord har megen Magt i denne Sag,« sagde Thorarin; »men helst
vilde jeg dog, at det Kjob, jeg sluttede med Bolie, stod ved Magt.«
»Ikke kalder jeg det Landkjob, som ikke er vidnefast,« sagde Thorarin;
»nu kan du vaelge, hvad du vil, enten overlader du Jorden til mig paa
samme Vilkaar, du gav de andre, eller ogsaa blir du selv boende paa din
Jord.« Thorarin valgte da at s;elge ham Jorden, og til dette Kjob blev
der tilkaldt Vidner. Da Kjobet var sluttet, red Kjartan hjem.

Dette spurgtes over alle Breidfjorddalene, og endnu samme Kveld kom det
til Lauge. Da sagde Gudrun: »Bolie! Nu tykkes det mig, Kjartan har
givet dig to endnu haardere Vilkaar end dem, han gav Thorarin; enten
maa du forlade dette Hered med liden /£re, eller du maa i alle jeres
Moder vise dig modigere, end du for har vaéret.« Bolie svarte ikke
noget, men gik sin Vei, og der var nu roligt i den Tid, som var igjen
af Fasten. Men tredie Paaskedag red Kjartan hjemmefra selvanden, hans
Folgesvend var Aan den svarte. De kom til Tunge om Dagen. Kjartan
vilde, at Thorarin skulde fare med ham vester til Saurbo, hvor han'
havde mangePenge staaende, og indkraeve Gjasld. Men Thorarin var da
redet hen til en anden Gaard, saa Kjartan maatte bie paa ham en Stund.

Samme Dag var Snakke-Thorhalla kommen did; hun spurgte da, hvor Kjartan
agtede sig hen, og han svarte, han skulde vester-over til Saurbo. »Hvad
Vei skal du reise?« spurgte hun. »Jeg vil ride vesterover gjennem
Saelingsdalen,« sagde han, »og derfra gjennem Svinedalen.« Hun spurgte
da om, hvortenge han blev borte, oghan svarte, han taenkte at komme
hjem den femte Dag (Torsdag). »Du vil vel ikke udrette et Erende for
mig?« sagde Thorhalla; »jeg har en Frsende i Saurbo der vester i
Hvidedalen; han har lovet mig en halv Mark Vadmel; jeg vilde bede dig
hente den og tage den med dig ostover.« Det lovede Kjartan.

Saa kom Thorarin tilbage og gav sig ivei sammen med de andre; de red
vestover Sa;lingsdalslieien, og om Kvelden kom de til Söskendene paa
Hol, hvor Kjartan fik en god Modtagelse, da han var en god Ven af dem.

Snakke-Thorhalla kom om Kvelden til Lauge, og Usvivs Sonner spurgte,
hvad Folk hun havde truffet om Dagen. Hun sagde, hun havde truffet
Kjartan, og hvor han agtede sig hen; at hun aldrig havde seet ham se
saa kjaek ud som nu; og ikke var det underligt, at slige Ma:nd saa ned
paa andre Folk. Og der var ingenting, Kjartan heller snakkede om end
Landkjobet sit hos Thorarin. »Ja, Kjartan kan nok va;re saa hoven, han
lyster,« sagde Gudrun; »tlii provet er det, at ingen vover at kaste
Spyd mod ham, livad han saa gjor.« Baade Bolie og Usvivs Sanner var
tilstede; men Bolie lod, som han ikke horte det, slig som han pleiede,
naar der blev talt ilde om Kjartan.

Tredie Paaskedag sad Kjartan endnu paa Hol, og dervarmegen Moro og
Gammen. Natten efter bar Aan sig ilde i Sovne. De spurgte ham, hvad han
havde dromt, og han svarte: »Der kom et aekkelt Kvindfolk til mig og
trak mig frem over Sengestokken; i den ene Haanden havde hun en stor
Kniv, i den anden et stort Ris; hun stak Kniven for Brystet paa mig og
skar Maven op, tog Indvol-dene og satte Ris ind isteden; dermed gik hun
sin Vei,« sagde Aan. Kjartan og de andre lo meget af Drommen og sagde
at her-efter skulde han hede Aan Rismage; de vilde tage fat i ham og
se, om der var Ris i Maven hans. »I skal ikke spotte saa over dette,«
sagde Aud; »mit Raad er, at Kjartan endnu dvaeler her en Stund, eller
hvis han vil bort, ialfald har flere Folk med sig, endhan havde hid.c
Men Kjartan sagde, han vilde reise, som han havde bestemt för Aans
Dram.

Tidlig en Morgen femte Dag i Paaskeugen reiste Kjartan, og Thorkel
Hvalp og hans Bror Knut fulgte ham efter Auds Raad; de var ialt tolv
Mand, som fulgte ham paa Vei. Kjartan red indom Hvidedal og hentede
Snakke-Thorhallas Vadmel; derfra red han sor-over Svinedalen.

Paa Lauge i Saelingsdalen var Gudrun paa Benene, straks Solen stod op;
hun gik hen til sine Bradre, som laa og sov, og tog i Uspak, saa baade
han og de andre vaagnede. Da Uspak saa, det var Sö-steren, spurgte han,
hvad hun vilde, siden hun var saa tidlig paa-ferde. Hun vilde vide,
hvad de agtede at tage sig for om Dagen, sagde hun. De vilde holde sig
rolig hjemme, sagde Uspak; der var ikke stort at gjore nu, sagde han.
»Godt Sindelag havde I faaet, hvis I havde vaeret Dotre af en Bonde,«
sagde Gudrun, »siden I ikke bryder jer om nogen Ting. Efter den Vanaere
og Skam, Kjartan har gjort jer, saa ligger I her og sover, mens han
rider forbi Gaarden i Folge med én Mand; I har Minde som Svin. Nu kan
der ikke lajngere vas re noget Haab om, at I vil soge Kjartan i hans
Hjem, naar I ikke engang tor 'mode ham nu, han reiser selv-anden eller
alene, men sidder her hjemme og lader som ingenting, hvormange I saa
er.« Uspak sagde, at hun tog svasrt i, men der var ikke stort at sige
imod heller; og dermed sprat han op og klsedte sig, og det gjorde alle
Bradrene ogsaa. Saa rustede de sig for at lure paa Kjartan. Gudrun bad
Bolie ogsaa fare med; men han sagde, at det sommede sig ikke for ham
for Frsendskabets Skyld; han mindede ogsaa om, hvor kjaerligt Olav
havde opfostret ham. »Det kan vzere sandt nok,« sagde Gudrun; »men du
har ikke Lykke til at handle slig, at det tykkes alle vel; og mellem os
er det forbi, dersom du ikke gaar med.« Da Gudrun eggede ham slig, gik
Kjartans Fiendskab mod ham sterkere öp for ham, og saa vasbnede han sig
i en Fart. De var ni ialt: först Usvivs fem Sonner: Uspak, Helge,
Vandraad, Thorraad og Thorolv; saa Bolie, dét var seks, og Gudlaug,
Usvivs Sosterson, det var syv, og endelig Snakke-Torhallas Sonner Odd
og Stein. De red til Svinedalen og stansede ved en Fjeldkloft, som
kaldes Havrgil (Bukkegil); der bandt de sine Heste og satte sig ned.
Bolie var taus og laa oppe i Enden af Klöften.

Da Kjartan og hans Fölge var kommen sorover gjennem Mjo-sunde, hvor
Dalen begynder at aabne sig igjen, sagde han til Thorkel og de andre,
at de skulde vende tilbage igjen; men Thorkel sagde,de vilde fölge ham
til Enden af Dalen. Da de var komne sor om den Saeter, som heder
Nordre-Saeter, sagde Kjartan igjen til Bro-drene, at de skulde ikke
ride laengere: »Thorolv, den Ty v, skal ikke have det at le af, at jcg
ikke tor ride uden stort Folge.« -Ja, vi faar vel foie dig da og stanse
her,« sagde Thorkel Hvalp; »men fortrydeligt vilde det vaere, om du
traengte Hjaelp, og vi ikke var i Naerheden.« Da sagde Kjartan: »Min
Fraende Bolie vil ikke laigge Baneraad op imod mig; og hvis Usvivs
Sonner lurer paa mig, saa kan det endnu blive usikkert, hvem der vil
komme til at fortaelle Tidender om Kampen, selv om jeg ikke er saa
mandsterk som de.< Dermed red Brodrene tilbage.

Nu red Kjartan sorover gjennem Dalen; de var tre i Folge, han, Aan den
svarte og Thorarin. De red frem til Havregil.

Paa den anden Side fik Usvivs Sonner Mistanke til Bolie, fordi han
havde valgt sig et Sted, hvorfra han kunde se Folk komme vestenfra; de
holdt Raad, og de var bange for, at Bolie ikke vilde vsere dem tro. De
gik da op i Brekken mod ham og begyndte at brydes med ham for Spog, tog
ham i Fodderne og trak ham ned-over. Kjartan og hans Folge red skarpt
til, saa de var der snart; da de kom over Kloften, saa de Bagholdet og
kjendte straks Maen-dene. Kjartan sprang straks af Hesten og vendte sig
mod Usvivs-sonnerne; der stod en stor Sten, og der bad han dem begynde;
men for de modtes, kastede han sit Spyd og traf Thorolvs Skjold ovenfor
Haandtaget og saarede ham i Armen, saa den blev ubruge-lig. Saa drog
Kjartan sit Sverd, men han havde ikke Kongegaven. Usvivs Sonner og
Gudlaug gik ind paa Kjartan, de var seks Stykker mod Kjartan og Aan.
Bolie stod og saa paa med sit Sverd Fotbiter i Haanden. Kjartan gav
svaere Hug, men Sverdet duede ikke; det gav sig, saa han maatte bamke
det under sin Fod; baade Usvivs Sonner og Aan blev saaret, men Kjartan
var endnu usaaret. Han hug saa hurtig og drabelig, at Usvivssonnerne
maatte traskke sig tilbage, og de vendte sig da mod Aan; han kjaempede,
til Indvoldene hang ud af Maven paa ham; men tilslut faldt han. Usvivs
fire Sonner gik ind paa Kjartan; men han vergede sig saa kjaekt, at han
ikke veg et Skridt for dem. Da sagde Kjartan: »Nu Bolie, min Fraende!
Hvorfor drog du hjemmefra, naar du vilde staa rolig og se paa? Det er
bedst, du kommer og hjielper til nu og viser, hvad Fotbiter duer til.«
Bolie lod, som han ingenting horte. Men da Uspak saa, de ikke kom nogen
Vei med Kjartan, eggede han Bolie paa alle Maader; sagde, at han vilde
vel ikke ladeden Skam staa paa sig, at han havde lovet dem Hjaelp og nu
ikke gav den. Og mange andre eggende Ord lagde han til. Da drog Holle
Sverdet Fotbiter og vendte sig mod Kjartan. »Sandt er, at du nu vil ove
Nidingsverk, Fra;nde,« sagde Kjartan; »men bedre tykkes det mig at tage
Banehug af dig end at give dig det.« Der-med kastede han sine Vaaben og
vilde ikke verge sig mere. Han havde ikke mange Saar, men var
overvaettes tra;t af Kampen. Bolie gav ikke noget Svar paa Kjartans
Ord, men dog gav han ham Bane-saar. Bolie tog ham under Skuldrene, da
han faldt, og Kjartan ud-aandede paa Bolies Knae. Bolie fortrod straks,
hvad han havde gjort, og lyste Drabet paa sin Haand. Saa sendte han
Usvivs Sonner hjem; selv blev han med Thorarin hos Liget.

Da Usvivssonnerne kom hjem, fortalte de alt, og Gudrun var vel
fornoiet. Thorolvs Haand blev förbunden, men blev aldrig menlös siden.

Kjartans Lig blev fört til Tunge, og Bolie red hjem til Lauge. Gudrun
kom ham imode og spurgte, hvorlangt det var ledet paa Dagen. Han
svarte, at det var omkring Nonstid (Kl. 2). »Stor-daadene vbkser,«
sagde Gudrun, »jeg har spundet tolv Alen Garn, og du vog Kjartan.«
»Sent vil denne Ulykke gaa mig af Sinde, selv om ikke du minder mig om
den,« sagde Bolie. »Ikke taeller jeg det blandt Ulykker,« sagde Gudrun;
»mig tykkes, du havde storre /Ere den Vinter, Kjartan var i Norge; men
han traadte dig under Fodder, straks han kom hjem til Island igjen;
sidst naevner jeg dog det, som tykkes mig mest vaerd, at Hrevna ikke
vil gaa glad iseng ikveld.« Da blev Bolie vred og sagde: .Uvist tykkes
det mig, om hun blegner mere ved denne Tidende end du, og jeg er ra;d,
du vilde tage det roligere, om det var mig, som laa paa Valen, og
Kjartan, som bragtc Tidenden.« Da Gudrun saa, at Bolie var harm, sagde
hun: »Sig ikke sligt; jeg takker dig oprigtig for dinDaad; thi nu
tykkes jeg at vide, at du ikke vil gjöre mig imod.«

Usvivs Sonner gik nu ind i et Jordhus, som hemmelig var laget til for
dem, og Thorhallas Sonner blev sendte ud til Helgefell for at sige
Snorre Gode denne Tidende, og at Bolie og Gudrun bad ham i en Fart
sende Hjaelp mod Olav og de Maend, som havde Eftermaal efter Kjartan.

Paa Saelingsdalstunge haendte Natten til den Dag, da Drabet var skeet,
at Aan, som alle troede var död, reiste sig overende. De, som vaagede
over Liget, blev ra;dde og troede, det var et stort Under. Da sagde Aan
til dem: »Jeg beder jer i Guds Navn ikkerceddes mig; thi jeg har levet
og va;ret ved Sans og Samling, til der med engang faldt en Afmagt over
mig; da drömte jeg om den samme Kvinde som for, at hun kom og tog Riset
ud af Maven min og lagde Indvoldene ind igjen, og det Bytte var jeg vel
fornoiet med.« Siden blev Aans Saar forbundne, og han kom sig og blev
siden kaldt Aan Rismage.

Da Olav Hoskuldsson spurgte disse Tidender, gik Drabet paa Kjartan dybt
ind paa ham; men han bar det som en Mand. Hans Sonner vilde straks fare
mod Bolie og draebe ham, men Olav sagde: »Det skal ikke ske; jeg faar
ikke min Son igjen, om Bolie blirdraebt; jeg elskede Kjartan mere end
noget andet Menneske; men jeg vil ikke, at Bolie skal lide Mén; jeg har
nyttigere Arbeide for jer; reis hen og faa fat i Thorhallas Sonner, som
er paa Yeien til Helgefell for at skaffe Hjaelp til Usvivs Sönner; dem
kan I gjerne straffe, som I lyster.« Olavssonnerne roede ud igjennem
Hvamsfjorden, til de kom under Skorrö. Der fik de 0ie paa det Skib,
hvor Thorhallas Sonner var ombord; Olavssönnerne lagde straks imod,
sprang ombord paa Skibet og kastede dem overbord.

Olav drog Kjartans Lig ¡mode; han sendte Maend syd til Borg for at sige
Tidende til Thorstein Egilssön og bede om Hja;lp til Eftermaalet, om
andre Stormsend skulde slaa sig sammen med Usvivssonnerne. Samme Besked
sendte han ogsaa nord i Videdalen til sin Maag Gudmund og
Aasgeirssönnerne, og det med, at han havde lyst Kjartans Drab paa alle
de Masnd, som ikke var fredlöse iforveien for en anden Sag. Olav havde
lyst Sagen til Thorsnes-ting. Kjartans Lig lod han flytte hjem og
tjeldede over det; thi der var ikke nogen Kirke i Dalene paa de Tider.

Da Olav spurgte, at Thorstein i en Fart havde faaet en Maengde Folk
sammen, og at Videdolingerne havde gjort det samme, saa samlede han
ogsaa Msend omkring i Dalene, og det blev ikke faa. Saa sendte han
disse Folk til Lauge med den Besked: »Det er min Vilje, at I verger
Bolie, hvis han trsenger det, som I vilde verge mig; thi jeg tror nok,
at de udenbygds Ma:nd, som nu kommer til, vil tykkes at have Sag paa
ham.«

Dette var ikke for i Orden, for Thorstein og Videdolingerne kom; de var
alle meget harme; Hall Gudmundsson og Aasgeirssönnerne eggede til, at
de skulde gaa mod Bolie og soge efter Usvivssonnerne, til de fandtes;
de var ikke ude af Heredet endnu, sagde de. Men Olav satte sig sterkt
imod det, og saa blev der da sendt Bud om Forlig; Bolie gjorde ingen
Yanskeligheder, og sagde, at Olav kundeafgjore alt alene. Usviv saa
ingen Udvei til at saette sig mod det, da han ingen I Ijaelp fik fra
Snorre; Forligsmodet blev lagt til Ljaa-skogene. Hele Sagen blev
överdragen til Olav, han kunde kra;ve det, han vilde, for Kjartans
Drab, Penge ogSkoggang. Dermed op-lostes Forligsmodet. Bolie modte ikke
frem. Dommen skulde kund-gjores paa Thorsnesting.

Myremaendene og Videdolingerne red nu til Hjardarholt. Hrevna drog hjem
med sine Brodre og var saare sorgfuld; men hun bar sin Sorg som en
hovisk Kvinde og var venlig med alle. Hun tog ingen Mand efter Kjartan;
hun levede ikke lsenge efter ham, og Folk siger, at hendes Hjerte brast
af Sorg.

Kjartans Lig stod en Uge paa Hjardarholt; men saa lod Thor-stein
Egilsson, som netop havde ladet bygge en Kirke paa Borg, Liget flytte
hjem til sig og begrov det der.

Tiden led nu til Thorsnesting, hvortil Sagen mod Usvivssonnerne var
tillyst. De blev alle domte til Landflygtighed, men der blev betalt
Penge for, at de skulde faa Lov til at drage bort, og de skulde ikke
have Lov at komme tilbage, saalaenge nogen af Olavs Sonner eller
Kjartans Son Aasgeir var ilive. De reiste ogsaa samme Som-mer, og ingen
af dem kom hjem igjen.

Olav vilde ikke lade Bolie sagsoge, men bad ham give Penge for sig.

Saaledes endte Eftermaalet, og Olav voksede i Anseelse, fordi han var
haardest mod dem, som fortjente det, Usvivssonnerne, men skaanede Bolie
for Framdskabs Skyld. Saa takkede han alle dem, som havde hjulpet.
Bolie kjobte Land paa Tunge efter Olavs Raad. Det er sagt, at Olav
levede tre Vintre efter Drabet paa Kjartan; efter hans Dod skiftede
Sonnerne Arven efter ham; Haldor tog Bostad paa Hjardarholt, og der
blev ogsaa deres Mor Thorgerd; hun var meget forbitret paa Bolie; hun
tyktes, han havde lonnet hende daarlig for Opfostringen.

\'intcren efter Olav Hoskuldssons Dod sendte Thorgerd Egilsdatter Bud
efter sin Son Steinthor, og da han kom, sagde hun, hun vilde reise vest
til Saurbo for at trasfte sin Veninde Aud, og bad Haldor folge med. De
drog da afsted fem i P'olge og reiste, til de kom til Gaarden paa
Saelingsdalstunge. Der vendte Thorgerd Hesten sin op imod Gaarden og
sagde: »Hvad heder den Gaard?« »Det sporger du ikke om, fordi du ikke
ved det, Mor,« sagde Haldor »Gaarden heder Tunge.« »Hvem bor der?«
spurgte hun. »Det ved du godt, Mor,« sagde han. »Ja det er sikkert, jeg
ved det,« sagdehun og sukkede; »for her bor Bolie, eders Brors
Banemand, og for-faerdelig ulige er I eders gjaeve Fraender, naar I
ikke vil hevne slig Bror, som Kjartan var; slig vilde ikke eders Morfar
Egil have gjort; ilde er det at have daadlose Sonner. Bedre havde det
vasret for eder, om I var eders Fars Dotre og var giftede bort. Det
gaar nu, Haldor, som sagt er, at hver Ait har sit Vanskud. Olavs
störste Ulykke var, at det gik saa galt med hans Sonner. Dette siger
jeg til dig, Haldor!« sagde hun, »fordi du skulde véere den bedste af
dine Bro dre. Nu kan vi vende om; thi mit storste Erende var at minde
eder om dette, naar I ikke mindes det selv.« »Skulde vi have glemt det,
saa er det ialfald ikke, fordi du har glemt at minde os om det,« sagde
Haldor. Forresten sagde han ikke stort, men han var rasende paa Bolie.

Nu led Vinteren, og Sommeren kom. Paa Tinget bod Haldor Barde, Gudmund
Salmundssons Son, hjern med sig.

Han sagde til ham, at han vilde drage mod Bolie og onskede hans
Folgeskab; det lovede Barde, skjont han syntes, det var en vanskelig
Sag. Haldor fik ogsaa andre med: sin Farbror Lambe, Thorstein Svarte,
som i lang Tid havde vaeret Olav Paas Ven, og Thorsteins Maag Helge
Hardbeinsson, en stor og sterk Mand. Han vidste, at Bolie var paa
Sseteren i Saelingsdal med nogle af sine Huskarle og det tyktes ham en
ypperlig Leilighed.

De var ni, da de red ud fra Hjardarholt: Olavs fire Sonner, Haldor og
Steinthor, Helge og Hoskuld; Barde, Thorstein, Helge, Lambe og Aan
Rismage.

Thorgerd var ogsaa med; hun kjendte bedst sine Sonner, mente hun, og
vidste, at de trzengte til at egges.

De red forst indover langs Fjaeren, derfra, da det led paa Natten, til
Ljaaskogen, og de stansede ikke, for de var i Saslingsdalen, og da var
det alt hen paa Morgenen. Der var tyk Skog i Dalen dengang. Bolie var
paa Sseteren, som laa ved Aaen paa det Sted, som kaldes Bolies Tomter.
Ovenfor Sasteren gaar der et stort Holt ned til Stakkagil, og mellem
Lien og Holtet er der en stor Eng, som heder Banne. Der var Bolies
Huskarle i Arbeide. Haldor og hans Maend red over Raanvoldene og hen
til Oksnagrov og saa ovenfor Hamarenge, som ligger ligeoverfor
Sseteren. Der steg de af Hestene og agtede at vente, til Maendene gik
fra Sa^teren til sit Arbeide. Bolies Smalemand, som tidlig om Morgenen
för efter Sauer oppe i Lien, saa Maendene og Hestene nede i Skogen og
blev ra;d for, at det ikke var Fredmaend, som för saa lonlig; han
stevnededa straks den korteste Vei hjem til Sseteren for at varsko
Bolie. Men Haldor, som havde et sjelden skarpt Syn, saa ham og bod sine
Msend saette efter ham. De saa gjorde; Aan Rismage var den forteste af
dem, han naaede Svenden og tog og kastede ham ned med slig Kraft, at
Ryggen brotnede af paa ham.

Saa gik de til Sseteren; den var i to Rum, Soverum og Bur. Bolie havde
vaeret tidlig paa Benene og stellet til Arbeide; men da Huskarlene gik,
havde han lagt sig til at sove igjen. Der varingen andre paa Sseteren
nu end Bolie og Gudrun. De vaagnede ved Larmen, da de udenfor sprang af
Hestene; de horte dem ogsaa snakke om, hvem der skulde vsere den forste
til at gaa ind. Bolie kjendte Haldor og flere af de andre paa Stemmen;
han bad Gudrun gaa ud af Sajteren; dette Mode vilde ikke blive hende
til Gammen, sagde han. Gudrun svarte, at hun kunde sagtens se, hvad der
vilde ske, og at han vilde ikke tage Mén af, at hun var der. Men Bolie
sagde, at han vilde raade i dette, og saa gik hun da ud af Sseteren;
hun gik nedfor Bakken til et Kjern, som ligger der, og gav sig til at
vaske sit Lserred.

Nu var Bolie alene i Sseteren; han tog sine Vaaben, satte Hjelmen paa
Hovedet, foran sig havde han Skjold, og i Haanden Sverdet Fotbiter;
Brynje havde han ikke. Haldor og hans Folk snakkede om, hvad de skulde
gjore, for ingen var iysten paa at gaa ind i Sseteren. Da sagde Aan
Rismage: »Vistnok erherMamd, som er Kjartan nsermere end jeg; men der
er ingen, der bedre end jeg mindes, hvorledes han dode. Dengang jeg
halvdöd blev baaren hen til Tunge, og Kjartan var faeldet, da taenkte
jeg paa, at jeg gjerne vilde gjore Bolie Mén, hvis jeg kunde komme til.
Jeg vil gaa forst ind i Sseteren.« »Det var kjsekt sagt,« sagde
Thorstein svarte; »men det er dog raadeligt at fare varlig, for Bolie
vil vist ikke staa rolig, naar han blir anfaldt.«

Men saa för Aan ind i Sseteren alligevel med Skjoldet over Hovedet og
den smale Kant frem. Bolie hug til ham med Fotbiter og klovede ham
gjennem Skjoldet ned til Herderne, saa han straks fik Bane, som
venteligt var.

Saa gik Lambe ind; han havde Skjold over sig og draget Sverd i Haanden.
Han ldemte til Bolie i Laaret, saa han fik et dybt Saar. Bolie svarte
med et Hug i Skulderen paa Lambe, saa han blev udygtig til Kamp, og
Armen blev aldrig bra paa ham.

I det samme kom Helge Hardbeinsson med Spyd i Haand; da kastede Bolie
Sverdet, greb Skjoldet med begge Hsender og gikfrem til Sasterdoren mod
Helge. Helge stak til med Spydet, saa det gik gjennem baade Skjoldet og
Bolie. Han laenede sig op mod Vaeggen. Nu styrtede de andre ind, Haldor
og hans Brodre; Thor-gerd kom ogsaa. »Nu er det ikke saa farligt at
komme mig naer, Brodre,« sagde Bolie; »nu er det snart forbi.« Thorgerd
bad dem ikke skaane ham, men skille Hovedet fra Kroppen paa ham. Bolie
stod endnu op mod Vaeggen og holdt Kjortelen sammen om sig, at
Indvoldene ikke skulde falde ud. Da lob Steinthor Olavsson ind paa ham
og hug ham med Oksen over Herderne, saa Hovedet faldt af. Thorgerd
onskede ham tillykke og sagde, at nu vilde Gudrun faa Arbeide med at
rede Bolies rode Lokker.

Saa gik de ud af Saeteren. Gudrun kom da opover fra Kjernet, gav sig i
Snak med Haldor og spurgte, hvorledes det var gaaet. De fortalte hende
det Hele. Hun var klaedt i en trang Kjortel med fast Overstykke af Toi
med Figurer i; hun bar et stort Hovedsmykke og havde knyttet om sig en
blaastribet Dug med Frynser for Enden. Helge Hardbeinsson gik hen til
Gudrun og tog Dugen og torkede Spydet, som han havde gjennemboret Bolie
med. Gudrun saa paa ham og smilte. »Det var stygt og grumt gjort,«
sagde Plaldor. Men Helge bad ham ikke bryde sig om det; »thi jeg tror,
at under Iljornet af dette Klaede bor min Bane,« sagde han. Gudrun
fulgte dem et Stykke paa Vei og snakkede med dem en Stund. Saa vendte
hun tilbage.

Haldors Folgesvende syntes, at Gudrun lidet arnsede Bolies Drab, siden
hun slig kunde slaa Folge med dem og give sig i Snak med dem, som om
ingenting var haendt. Da sagde Haldor: »Ikke er det min Mening, at
Gudrun tager sig lidet naer af Bolies Dod; naar hun slog Folge med os,
var det vist bare, fordi hun vilde vide, hvem som havde vaeret med. Det
er ikke for meget sagt, at Gudrun er et ualmindelig kjaekt Menneske.
Det vilde ogsaa vaere urimeligt, om hun ikke tog sig naer af Bolies
Dod; for selv om vi Fraender ikke havde Lykke til at vaere Venner med
ham, saa er det dog stor Skade efter slige Maend alligevel.«

Saa red de hjem til Hjardarholt. Tidenden spurgtes snart videnom; Folk
tyktes, det var Stortidender og onde Tidender.

Gudrun sendte straks Bud til Snorre Gode, som altid havde vajret gode
Venner med Usviv og hans AL t. Snorre blev saare sorgfuld, og han drog
til Tunge med seksti Mand. Gudrun blev glad, da han kom. Han bod sig
til at se at faa istand Forlig; men Gudrun var lidet lysten paa det.
»Mig tykkes, Snorre!« sagdeluin, »at den bedste Hjadp, du kan give mig,
er, at du skifter Bosted med mig, saa at jeg ikke bor lige op i
Hjardarholtingerne.« Snorre, som dengang havde store Traetter med
Eyrbyggerne, sagde, han skulde gjore det af Yenskab forhende; men hun
maatte blive boende paa Tunge det forste I lalvaar.

Vinteren efter Bolies Dod fik Gudrun et Barn; det var en Gut, og han
blev kaldt Bolie. Da Yinteren var forl:>i, og Yaaren kom, blev der
Alvor af det Kjob, Gudrun og Snorre havde snakket om; Snorre slog sig
ned paa Tunge, hvor han blev boende hele sin Levetid. Gudrun og Usvivs
.Et drog til Ilelgefell, hvor de satte Bo sam men. Der voksede op
Gudruns Sonner Thorleik og Bolie. Thorleik var fire \’intre gammel, da
Faderen blev faeldet.

En Mand hed Thorgils Hallasson; han kaldtes saa efter sin Mor, fordi
hun levede laengere end Faderen, som hed Snorre og var Son af Alv fra
I)alene. 1 Ialla, Thorgilss Moder var Datter af Gest Oddleivsson.
Thorgils boede i Hordadal paa en Gaard, som heder Tunge. Han var en
sfor og vakker Kar, men meget hoven; han gjaldt ikke for at vasre nogen
brav Mand, og han kunde lidet komme ud af det med Snorre Gode, som
syntes, han var en kranglevorren Vigtigper. Thorgils gjorde sig mange
Erender i Bygden og kom jevnlig til Ilelgefell, hvor han tilbod sig til
at hjaelpe Gudrun; men hun benvttede sig ikke af det, skjont hun tog
godt imod det. Thorgils bod hendes Son Thorleik hjem til sig, og han
var la;nge paa Tunge for at l;erc Lov af Thorgils, som var en lovlaerd
Mand.

Paa denne Tid var Thorkel Eyolvsson paa Reiser; han var en a;tstor og
navngjeten Mand, god Ven af Snorre Gode; han varogsaa, naar han var her
ude, jevnlig hos sin Fratnde Thorstein Kuggesson.

Engang sagde Snorre Gode til ham, at nu skulde han holde op med
Reiserne sine og slaa sig ned der, faa sig en Kone og blive Hövding,
som han havde .dit til. »Ofte har dine Raad vzeret mig gode,« sagde
Thorkel; »har du t;enkt paa, hvad for en Kvinde jeg skal beile til?«
»Du skal beile til den Kvinde, som er det bedste Gifte,« sagde Snorre;
»og det er Gudrun Usvivsdatter.« Thorkel sagde, at Giftet var godt nok;
»men hun er et voldsomt Kvindfolk og har vel store Planer om at hevne
Bolie, sin Husbond. Det ser ud til, at Thorgils Hallasson er paa Raad
med hende, og han liker det kanske ikke; ellers er Gudrun netop efter
mit Sincl.« »Jeg skal sorge for, at Thorgils ikke skal gjore dig nogen
Mén,« sagde Snorre; iOg hvad angaar Hevnen efter Bolie, ta.-nkcr jeg,
det vil se ander-ledes ud om et halvt Aar, end det nu gjor.« »Det kan
nok va;re, at Vore Fiedres Liv. 26det ikke er tomme Ord, du der taler,«
sagde Thorkel; > men med Hevnen over Holle tvkkes det mig ikke nanmere
nu end for, hvij ikke nogen Storfolk vil tage sig af det. ; Det blir
bedst, du reiser udenlands i Sommer igjen, saa faar vi se, hvorledes
det gaar,« sagde Snorre. Thorkel svarte, at saa skulde det v a; re, og
dermed skiltes de.

Thorkel blev i Norge om Vinteren og gjaldt for en gjaevMand; han var
bleven en rig Kar og var meget driftig i alt, livad han tog sig for.
Men nu maa vi gaa fra ham en Stund og tage ud til Island og höre, hvad
der gik for sig, mens Thorkel var borte.

Gudrun Usvivsdatter för om Sömmeren ind i Dalene til Tykke-skog.
Thorleik boede dengang, snart paa Tykkeskog hos Armods Sönner Haldor og
Ornolv, snart paa Tunge hos Thorgils.

Om Natten sendte Gudrun Bud til Snorre Gode, at hun gjerne vilde tale
med ham. Snorre kom sig afsted i en Fart og red i Fölge med en Mand til
Ilaukedalsaaen. Nordfor Aaen er en Sten-hammer, som kaldes Hovde, og
der havde Gudrun sagt, at de skulde modes. De kom paa samme Tid; Gudrun
havde en Mand med sig, og det var Bolie Bollesson, som dengang kun var
tolv Vintre gammel, men en voksen Kar i Styrke og Forstand; han bar da
ogsaa Fotbiter.

Snorre og Gudrun gav sig straks i Tale, men Bolie og Snorres Fölges
vend sad paa Stenhammeren og saa paa Folk, som reiste forbi nedenfor.
Da Snorre og Gudrun havde snakket om dit og dat en Stund, spurgte
Snorre, om der var haendt noget Nyt, siden hun havde sendt saa
pludselig Bud efter ham. Hun sagde, at hun vilde bede ham hjaelpe sig
til Hevn efter Bolie; hun havde ventet i tolv Aar, det kunde vajre
paatide nu. Snorre svarte godt paa det og naevnte en hel Del Majnd, som
han syntes skulde vaere med. Hvorledes skal man faa alle disse Maend
til at gaa med paa Fäerden?« spurgte Gudrun. »Det faar den, som skal
vaere Formand, greie, sagde Snorre. »Ja det vilde jeg ogsaa gjerne have
Raad til, hvem der skal va;re Anföreren,« sagde Gudrun. »Du har alt
kaaret Manden. »Du mener Thorgils?« »Ja.« »Jeg har jo talt til Thorgils
om det för; men det er forbi; for han har gjort mig et Vilkaar, som jeg
ikke vil gaa ind paa; han vilde nok hevne Bolie, hvis jeg vilde gifte
mig med ham; men det har jeg ikke Lyst paa, og derfor vil jeg ikke bede
ham vaere med paa denne F'aerd.« »Det ved jeg Raad for,« sagde Snorre;
»du skal visselig Iove ham, at du ikke skal gifte dig med nogen anden
Mand her i Landet, og det skal duogsaa holde; for Thorkel Eyolvsson er
nu ikke her i Landet, og ham har jeg aetlet til dig.« »Han vil skjonne
det Kneb,« sagde Gudrun. »Langtifra,« sagde Snorre; »Thorgils er mere
braa end klog; gjor Aftalen med faa Vidner; lad hans Fostbror Haldor
va;re tilstede, men ikke Ornolv, for han er Idogere.«

Dermed sagde de Farvel til hinanden og skiltes.

Faa Na;tter efteråt Gudrun var kommen hjem, hentede hun sine Sonner ud
i Haven for at snakke med dem; og da de kom, saa de, at der var bredt
ud Linned der, en Skjorte og en Linbrok, som var ganske blodige. »De
Kla;der, I her ser,« sagde Gudrun, »maa egge jer til Faderhevn; ikke
skal jeg bruge mange Ord; thi ikke kan det nytte at snakke, hvis ikke
slige Mindelser virker paa jer.« Det gik i Brodrene, da Gudrun talte,
men de svarte, at de havde va;ret for unge til at tzenke paa sligt; de
kunde ikke raade hverken for sig selv eller andre; »men vi mindes dog,
hvad vi liar mistet,« sagde de. Gudrun sagde, at de taenkte mere paa
Hestekampe og Lege.

Den Nat kunde ikke Brodrene faa sove. Thorgils merkede det og spurgte,
hvad der gik af dem. De sagde ham, livad Moderen havde snakket om, og
at de ikke fenger kunde baere sin Harme og Moderens eggende Tale. »Vi
vil soge Hevn,« sagde Bolie; »vi er nu saa voksne, at Folk vil liave
meget at udszette paa os, hvis vi ingenting gjor.«

Dagen efter talte Thorgils og Gudrun sanimen. »Mig tykkes,« begyndte
Gudrun, »at mine Sonner ikke kan vente lamgere med at söge Hevn efter
sin Far; naar jeg ikke for har snakket om det, er det, fordi Thorleik
og Bolie har tyktes mig for unge til at staa i Mandedrab; men de kunde
godt have va;ret mindet om det noget for.« »Det er noget, du ikke
skulde snakke til mig om,« sagde Thorgils, »siden du har sagt Nei til
at blive min Hustru; men jeg har de samme Tanker om den Ting nu som
for. Vil du gifte dig med mig, saa er jeg ikke ra;d for at stikke ned
en eller to af dem, som var de vaerste ved Bolies Drab.« »Mig tykkes,
at Thorleik ikke kunde finde nogen bedre Formand til Stordaad end dig,«
sagde Gudrun; »jeg vil ikke dolge for dig, at Gutterne agter at stevne
mod Berserken Helge Hardbeinsson, som sidder paa sin Gaard i Skorradal
og ikke er raed for noget.« »Det gjor intet til Sagen, om han heder
Helge eller noget andet,« sagde Thorgils; »thi jeg er ikke raed hverken
ham eller nogen anden; jeg er rede til, hvad det skal

26*være, hv-is du med Vidner vil love at gifte dig med mig, ora jeg
hjælper dine Sonner til 1 Ie\-n. Gudrun sagde, at hun vilde holde, hvad
de enedes om, om der var aldrig saa faa Vidner; og det var bedst at faa
det afgjort, sagde hun; og saa bad hun ham kalde sin Fostbror Haldor og
hendes Sonner did. Thorgils bad, at Ornolv ogsaa skulde være tilstede;
men det var ikke nodvendigt, mente Gudrun, og saa blcv det, som hun
vilde. Brodrene og Haldor kom da, og Gudrun sagde dem, at Thorgils
havde lovet at være Form and for hendes Sonner paa Færd mod Ilelge
Ilardbeinsson for at hevne Bolle; »men han vil ikke gjore det, uden han
faar mig tilegte. Og saa kalder jeg jcr til Vidne paa, at jeg lover
Thorgils ikke at gifte mig med nogen anden Mand her i Landet end ham,
og udenlands vil jeg ikke gifte mig. Thorgils tyktes, dette var sikkert
nok og havde ingen Mistanke; og det blev da afgjort, at han skulde være
med paa Færden. Han fik Thorstein og Lambe med, skjont de forst talte
imod og mente, det var usommeligt og umandigt. Lambe krævede, at Olavs
Sonner skulde faa sidde i Ro, hvis man fik Hevn over Helge.

Saa drog de da imod ham — de var ti i Folge, da de drog afsted, og for
de kom til Sæteren, hvor Helge Hardbeinsson var, kom der endnu en og
gav sig i Folge med dem. De omringede Sæterhytten. Et Par af dem stod
ved Doren, de andre rev Taget af. Ilelge sprang ud gjennem Doren, men
fik forst et svært Saar af Thorgils, siden sprang Bolle ind paa ham og
satte Fotbiter igjennem ham; det blev hans Banesaar.

Thorgils Hallasson red ud til Helgefell og med ham Gudruns-sonnerne og
hans Fostbrodre Haldor og Ornolv. De kom ikke frem for sent paa Kveld,
da alle var gaaet tilsengs. Gudrun stod op og bod sineMænd skaffe dem,
hvad de trængte; saa gik hun ind i Stuen, hilste paa Thorgils og de
andre og spurgte om Tidender. Thorgils, som havde lagt Kappe og Yaaben
fra sig og sat sig op til Stotterne, hilste igjen. I Ian havde rodbrun
Kjortel og et bredt Solvbelte om Livet. Gudrun satte sig ned paa Bænken
hos ham. Da kvad Thorgils en Vise:

Hjemsogt vi have Helge;

Ravn lod vi Aadsel svælge; de, som med Thorleik fulgte, sit Mandemod ei
dulgte.

\Vi trende der lod falde udvalgte Helte alle, som ofte kloved Skjol de.

Nu har vi hevnet Bolie.')

Gudrun spurgte noie ud om alt, livad der var hsendt paa deres Faerd, og
Thorgils svarte paa alt det, hun spurgte om. Hun sagde, at de havde
varet kjsekke og takkede dem for det. Saa fik de Mad, og da de var
matte, blev de fulgte tilsengs.

Dagen efter gik Thorgils til Gudrun og sagde: »Nu har jeg gjort, hvad
du bad mig om, og jeg tanker, jeg har gjort det ordentlig; og saa skal
du ogsaa mindes, livad du har lovet; jeg fortjener det nu, tykkes det
mig.« »Det er ikke saa lang Tid, siden vi taltes ved, at jeg skulde
liave glemt noget,« sagde Gudrun; »og det er ogsaa min Agt at liolde
alt, hvad vi enedes om. Du mindes vel, hvad det var.« Thorgils mente,
at det huskede hun nok selv. »Jeg tror, jeg lovede dig ikke at gifte
mig med nogen anden Mand her i Landet end dig,« sagde Gudrun; »har du
noget mod dét at sige?« Nei, det havde han ikke. »Godt er det, at vi
husker ens i denne Sag,« sagde Gudrun; »og saa vil jeg da ikke langere
dolge for dig, at jeg ikke tror, det vil blive slig, at jeg blir din
Kone; jeg mener at staa ved mit Ord, naar jeg gifter mig med Thorkel
Eyolvsson, da han ikke er her i Landet for Tiden.« Da blev Thorgils rod
og sagde: »Jeg skjanner nok, hvorfra den Balge kommer; fra den Kant er
altid kommet kolde Raad mod mig; jeg ved nok, at dette er Snorre Godes
Raad.« Han var svart sindt, sprang op og gik til sine Folgesvende og
sagde, at han vilde ride bort. Thorleik var ilde fornoiet med, at
Thorgils ikke fik Moderen; men Bolie lioldt med hende. Gudrun sagde,
hun vilde give Thorgils gode Gaver og faa ham god igjen paa den Maaden;
men Thorleik mente, at det vilde ikke nytte noget; tlii Thorgils varen
altfor hoisindet Mand til at slaa sig tiltaals med Smaating i en slig
Sag. Ja, saa fik han troste sig hjemme, sagde Gudrun.

Thorgils red fra Helgefell og kom til sin Gaard Tunge og var saare
lidet fornoiet.

I Langedalen boede en Mand, som hed Thorarin; han var Godordsmand, men
var ikke magtjjg. Han havde en Son, som hed Audgisl; det var en rask
Kar.

*) X. M. Pettrsens Oversattelse.Thorgils Hallasson tog Godordet fra
dem. Audgisl för til Snorre Gode og fortalte ham denne Ubillighed og
bad ham hjaelpe. »Han er saare djerv nu, Halla-gutten,« sagde Snorre;
»skal han da aldrig traefife Folk, som ikke vil finde sig i alt r ja
vist er han en stor og kjaek Kar, men der er kommen Maend til Hel, som
ikke har vasret vaerre end han.« Da Audgisl för bort, gav Snorre ham en
solv-beslagen Okse.

Om \Taaren drog Thorgils Hallasson og Thorstein Svarte til
Borgarfjorden og tilbod Helges Sonner og hans andre Fraender Boder; de
enedes om en hovelig Bod; Thorstein betalte de to Tredieparter; Resten
skulde Thorgils betale paa Tinget.

Om Sommeren red Thorgils til Tinget, men da de kom til Hraunet ved
Tingvoldene, saa de et stort Kvindfolk gaa sig imode. Thorgils red hen
til hende; men hun red unna og kvad:

Maend, som mener sig meget vaere, soger at sno sig fra Snorres Raenker!
men ingen undgaar, thi vis er Snorre. ’)

Dermed gik hun sin Yei. »Sjelden gik det saa, naar jeg havde Lykken med
mig, at du för af Tinge, naar jeg kom,« sagde Thorgils. Han red da hen
til sin Bod, og der haendte ikke noget i Begyndeisen af Tinget. En Dag
blev der hasngt ud Klasder til Tork, og Thorgils havde en blaa Kappe,
som blev bredt ud paa Bod-vaeggen. Og Folk horte Kappen kvaede:

Heklen2) vaad paa Vaeg hienger, véd sit Sned; tvaittet blev den tit,
tor nu aldrig mer.>)

Dette tyktes et stort Under. Dagen efter gik Thorgils vest-over Aaen
for at betale Pengene til Helges Sonner; han satte sig ned i Stenuren
ovenfor Boderne; med ham var hans Fostbror Haldor og nogle til. Helges
Sonner kom til Modet. Thorgils tog nu til at täille Solvet; men Audgisl
Thorarinsson gik omkring der i

1) X. M. Petersens Oversaettelse. *) Kappen.Narheden, og meddetsamme
Thorgils talte elleve, saa hug Audgisl til ham, og alle tyktes at hore,
at Hovedet endnu sagde elleve, da det fog af Halsen. Audgisl lob til
Vatnsfjordingernes Bod, men Haldor lob efter ham og gav ham Banehug i
Doren til Boden. Ogsaa til Snorres Bod kom Tidenden om, at Thorgils
Hallasson var drsebt. »Du kan ikke have set rigtigt,« sagde han. »Saa
fog da Hovedet af Kroppen hans ialfald,« sagde Manden, som fortalte
det. »Saa er det kanske sandt, alligevel da,« sagde Snorre.

Der blev betalt Pengeboder for dette Drab, som der fortaelles i
Thorgils Hallassons Saga.

Samme Sommer kom der et Skib til Bjornshavn; det var Thorkel
Eyolvssons; han var da saa rig Mand, at han havde to Knarrer paa
Reiser. Det andet Skib kom til Bordeyre i Hrutsfjord, og begge var
ladede med Tommer. Saasnart Snorre Gode spurgte Thorkels Hjemkomst, red
han straks ned til Skibet. Thorkel tog mod ham paa det bedste, og
bevertede ham flot med den Drik, han havde ombord i masngdevis; og de
snakkede da om mangt og meget. Snorre spurgte om Tidender fra Norge, og
den anden fortalte ham alt Merkeligt; og saa maatte Snorre til
Gjengjasld fortaelle alt, hvad der var hasndt paa Island, mens Thorkel
havde va;ret borte. »Det tykkes mig nu det samme, som jeg for har
sagt,« sagde Snorre, »at du skulde holde op med at reise og slaa dig
til Ro hjemme og se at faa dig den Kone, vi sidst snakkede om.« »Jeg
ved nok, hvor du vil hen,« sagde Thorkel; »og jeg tamker det samme nu
som sidst, vi taltes ved, at det vil blive el godt og gjsevt Gifte,
hvis der kan blive noget af det.« »Jeg er rede til at greie denne Sag
for dig,« sagde Snorre; »nu er ogsaa begge de Ting, som tyktes dig at
gjore Giftermaalet med Gudrun vanskeligt, borte: Bolie er hevnet, og
Thorgils er draebt.« »Dybt gaar dine Raad, Snorre,« sagde Thorkel; »jeg
vil gjerne gifte mig med hende.«

De reiste da begge til Helgefell, og Snorre frembar deres Erende. Han
talte klogt, som han pleiede, og baade Gudrun og Bolie mente, at det
var vel vaerd at hore paa hans Raad. Det blev da saa, at Gudrun og
Thorkel skulde gifte sig med hinanden, og at Brylluppet skulde staa paa
Helgefell seks Uger for Vinteren.

Snorre og Thorkel havde omtrent seksti Maend med sig, Gudrun havde
indbudt henved hundrede Maend.

Denne Host var Gunnar Thidrandesbane sendt til Gudrun for at finde Vem
og Hjaelp hos hende; hun havde ogsaa taget imod ham, men havde holdt
hans Navn skjult. Gunnar var domt fredlos forDrabet paa Thidrande
Gcitesson fra Krossvik, som der fortalles i Xjardvikinge Saga. Gunnar
gjemte sig, saa godt han kunde; thi der var mange store Maend efter
ham.

Den forste Kveld i Gudrun og Thorkels Bryllup, da Folk gik iien for at
vaske sig, ha;ndte det, at der stod en stor, herdebred Kar ved Vandet;
han havde Hat paa Hovedet. Thorkel spurgte, hvem han var, og Manden
svarte et Navn, som faldt ham ind i det samme. Du siger vist ikke
sandt,« sagde Thorkel; »du ligncr snarere Gunnar Thidrandesbane, og er
du den Kjampe, du har Ord for at vare, saa kan du ikke ville holde
Xavnet dit skjult.« »Det var svart, saa du tager paa Veie,« sagde
Gunnar; jeg tanker heller ikke, jeg har nodig at skjule mig for dig; du
har seet rigtig; hvad tanker du at gjore mig?« Thorkel sagde, at det
skulde han straks vise ham og bod sine Mand at gribe ham. Men da
Gudrun, som sad inde paa Fallen med de andre Kvinder, blev var dette,
steg hun ned af Brudebanken og bod sine Mand hjalpe Gunnar og ikke
spare nogen, som vilde gjore ham Mén. Hun havde mange flere Folk paa
sin Side, saa nu kom Sagerne til at se anderledes ud. Snorre Gode lagde
sig da imellem og bad dem holde op; »nu skal du give dig paa dette,<?
sagde han til Thorkel; »du kan se, hvor flink Gudrun er, hun har
Forstand for os begge.« Thorkel sagde, at hans Xavne Thorkel Geitesson
var hans bedste Ven, og at han havde lovet at drabe Gunnar, hvis han
kom paa disse Kanter. Du faar folge vor Vilje, nu alligevel, sagde
Snorre; »det er ogsaa det bedste for dig selv; thi aldrig faar du slig
Konc som Gudrun, om du saa soger aldrig saa videnöm.« Thorkel skjonte
nu, at Snorre havde Ret, og slog sig tiltaals, men Gunnar kom sig bort
om Kvelden.

Da Gjestebudet var slut, lagede Folk sig til at reise, og Thorkel gav
Snorre og de andre Stormand pragtige Gaver ved Afskeden. Snorre bod
Bolie Bollesson hjem til sig og bad ham blive hos sig, saalange han
selv havde Lyst. Bolie tog imod det og red hjem til Tunge.

Thorkel slog sig nu ned paa Helgefell og overtog Gaardsstyret, og han
var ligesaa flink i det som i at reise paa Kjobfarder. Straks om Hästen
lod han rive ned den gamle Skaale og lod opbygge en ny, stor og gild.
Han og Gudrun var svart glade i hverandre. Slig gik Vinteren.

\'a a ren efter spurgte Gudrun, hvorledes han nu vilde hjalpe Gunnar
Thidrandesbane. Thorkel sagde, at det fik hun raade for; »du har taget
dig saa grundig af den Sag,« sagde han, »at du giverdig ikke, far du
har faaet ham sammelig udstyret.« Gudrun sagde at saa var det; »du skal
give ham et Skib, som han kan trcenge ' til,« sagde hun. Thorkel smilte
og svarte: »Du taenker ikke smaat i mange Ting, Gudrun; det skal blive,
som du vil have det.« Og saa blev det. Gunnar tog imod Gaven med megen
Tak og sagde, han aldrig vilde blive istand til at lanne dem den „-Ere,
de havde vist ham. Saa reiste han sin Vei og kom til Xorge.

Thorkel Eyolvssan blev en stor Hövding, vennessel og hzedret; han havde
stor Magt i Heredet og forte mange Sager, men om hans Tingtvister
berettes her dog intet. Da Snorre dade, var Thorkel den masgtigste Mand
i Breidfjorden. Han lod alle Husene bygge paa Helgefell, store og
sterke, og merkede ogsaa ud Grund-volden til KirCen og kundgjorde, at
han vilde kjobe Kirkeved. Thorkel og Gudrun havde en San, som hed
Gelle; han blev snart en haabefuld Gut.

Bolie blev gift med Snorre Godes Datter Thordis. Siden reiste han
udenlands. Han kom til Xorge til Kong Olav, til Danmark, ja lige til
Miklagard. Överalt nod han megen /Ere hos Hovdingerne.

I Miklagard gik han i Sold hos Miklagardkongen. Han var den raskeste
Mand i alle Mandepraver.

Thorkel Eyolvssan sad paa sin Gaard i stor Magt. Gelle vokste op
hjemme; han var tidlig en kja;k Kar, som blev godt likt.

Engang fortalte Thorkel en Dram, han havde havt. »Jeg dramte,« sagde
han, »at jeg havde saa stort Skjeg, at det rak over hele Breidfjorden.«
Han bad Gudrun raade Drammen. »Hvad tror du, den betyder?« spurgte hun.
»Det er greit nok,« sagde han; »det betyder, at min Magt skal strakke
sig om hele Breidfjorden.« »Kan vEere, du har Ret,« sagde hun; »men jeg
tror snarere det betyder, at dit Skjeg skal komme i Breidfjorden.«

Samme Sommer satte Thorkel sit Skib frem for at seile til Xorge; hans
San Gelle, som dengang var tolv Aar, blev med Faderen. Thorkel
kundgjorde, at han agtede at hente Tammer til en Kirke, og seilede
straks tilhavs; han havde en god Reise, men ikke videre hurtig; de kom
nord i Xorge. Kong Olav var dengang i Trondhjem. Thorkel gik straks til
ham med sin San Gelle, og de blev godt modtagne. Thorkel var i hai
Anseelse den Vinter, og det er sagt, at han fik ikke mindre end
hundrede Marker Salv af ham. Og Gelle fik en Kappe, som var en stor
Kostbarhed.

Den Vinter lod Olav bygge en Kirke af Trs i Byen; det skulde va:re en
stor, pnegtig Munsterkirke. Gm Vaaren blev det Tammer,Kongen gav
Thorkel, fort ned til Skibet; og det var baade stort og godt Tommer;
Thorkel gik selv og valgte. Saa var det en Dag tidlig om Morgenen, at
Kongen gik ud sammen med nogle faa Miend, og saa saa han en Mand oppe
paa Kirken, som var under Arbeide; han kjendte' Manden, det var Thorkel
Eyolvsson, som gik og maalte alle de storste Traser, baade Tverbjelker,
Bindestokke og Bjelker. Kongen gik straks derhen og sagde: »Nu Thorkel,
gaar du og tager Maal til dit Kirketommer paa Island?« »Ja, jeg gjor
saa, Herre,« sagde Thorkel. »Hug to Alen af hvert Stortrae,« sagde
Kongen; »det vil alligevel blive den storste Kirke, som er bygget paa
Island.« »Behold dit Tommer, hvis du tykkes, du har givet mig for
meget,« sagde Thorkel; »men jeg hugger ikke noget af det; jeg kan
sagtens skaffe mig Tommer andetsteds.« Da svarte Kongen ganske
stilfaerdig: »Javist er du en gjasv Mand, men nu gjor du dig for stor;
thi det er visselig Övermod af en Bondeson at kappes med os; forresten
kan du gjerne have Tommeret, om det kan lykkes dig at bygge en Kirke af
det; saa stor blir den aldrig, at dit Övermod kan rummes i den; men det
baeres mig for, at du ikke vil faa gjort noget stort udaf dette
Tommer.« Dermed var Samtalen slut; Kongen gik bort, og det kunde nok
merkes paaham, at han ikke var noget videre fornoiet med Thorkel ; han
lod dog som ingenting, og de skiltes som gode Venner. Thorkel gik
ombord, fik god Bor og havde en kort Överfart. Han gik iland ved
Hrutsfjord og red straks til Helgefell. Alle var glade ved hans
Hjemkomst, og han havde vundet megen /Ere paa denne Faerd. Han lod nu
Skibet saette op og tage vare paa Kirketommeret. Om Vinteren sad han
hjemme paa sin Gaard, havde mange Folk om sig og levede med stor Pragt,
og det havde ikke Gudrun noget imod; Penge var til for at skaffe Folk
Anseelse, sagde hun, og hun sorgede for, at alt var som hos Storfolk.
Om Vinteren fo ne re de Thorkel sine Venner mange af de Kostbarheder,
han havde med sig.

I Fasten lod han Tommeret traekke paa mere end tyve Heste fra
Hrutsfjord til Ljaaoire; herfra vilde han fore det tilsjos til
Helgefell. Siden var han hos sin Frasnde Thorstein paaLjaaskog.
Skj¡er-torsdag vilde han afsted. Thorstein mente, at Veiret var ikke at
lide paa, men Thorkel vilde hjem for Paaske.

Han seilede ud efter Breidfjorden med ti—tolv Mand ombord; udpaa Dagen
begyndte Vinden at tage til, og tilslut var det ordentlig Storm; men de
var kjaekke Folk og seilede tappert paa. Thorkel havde Sverdet Skovnung
med sig; det laa i en Kiste. De seiledenu, til de korn til BjornDerne,
og man kunde se dem paa begge-Sider af Fjorden; saa med engang slog der
en sterk Raase i Seilet og veltede Baaden. Der druknede Thorkel og alle
de, som var med ham; Tommeret drev viden omkring til Oerne;
Hjornestaven drev til den 0, som siden blev kaldt Stavo; Skovnung sad
fast i Tommeret paa Baaden og blev funden ved Skovnungso.

Samme Kveld hsendte det paa Helgefell, at Gudrun gik hen til Kirken, da
de andre var gaaet tilsengs; da hun kom til Kirkegaards-ledet, saa hun
et Spogelse staa for sig; det boiede sig ned over hende og sagde: »Stor
Tidende, Gudrun!« »Ti stille, din Usling,« sagde Gudrun og gik til
Kirken, som hun havde taenkt. Da hun kom til Kirken, tyktes hun at se
Thorkel og de andre Maend staa udenfor; hun saa Yandet rende af
Klaederne deres. Hun talte ikke til dem, men gik ind i Kirken og blev
der saalaenge, som hun havde Lyst til. Saa gik hun tilbage til Stuen;
hun taenkte, at Thorkel og de andre var gaaet derind; men da hun kom
ind i Stuen, var der ikke et Menneske; da blev hun underlig tilmode.
Langfredag sendte hun Maend for at skaffe Besked om Thorkels Faerd,
nogle ind paa Stranden, andre omkring til Oerne; da var Tommeret alt
drevet ind til Oerne og paa begge Strandene. Lördagen for Paaske
spurgtes Tidenden, og det tyktes Folk en Stortidende; thi Thorkel havde
vaeret en stor Hövding. Plan var otte og firti Aar, da han druknede;
det var fire Aar, for Olav den hellige faldt. Gudrun var meget sorgfuld
over Thorkels Dod, men hun bar det godt.

Gudrun blev meget gudfrygtig og var den forste Kvinde paa Island, som
kunde Psalteret og kunde vaere hele Natten i Kirken og bede. Bolies
Datter Herdis, som var fostret hos Gudrun, var jevnlig med hende; thi
hende var Gudrun svaert glad i. En Nat dromte Herdis, at der kom en
Kvinde til hende i en vaevet Kappe og med Fald paa Hovedet; hun saa alt
andet end hyg-gelig ud; hun tog tilorde: »Sig til din Bedstemor, at det
huer mig ilde, at hun tramper over mig hver Nat og fadder Taarer over
mig, saa hede, at jeg ganske br$nder af det. Jeg siger dette til dig,
skjont der er noget underligt over dig ogsaa; men dig kunde jeg dog
komme ud af det med, naar det ikke var Gudrun.« Herdis vaagnede og
fortalte Gudrun sin Drom, og hun syntes, den var et godt Varsel. Om
Morgenen lod hun tage op nogle Fjaeler afKirke-gulvet, der hvor hun
pleiede at ligge paa Knas og bede, og lod grave der; de fandtes nogle
blaa og stygge Ben ogen stor Seidstav,.saa män kunde skjonne, det var
en Volve. som der laa begravet. Det blev altsammen fort bort, langt fra
Folk.

Fire Vintre efteråt Thorkel Eyolvsson var druknet, kom det vt Skib til
Eyfjord; det tilhorte Bolie Bollesson og var mest besat med norske
Folk. Bolie havde med sig Gods og mange Kostbarheder, som han havde
faaet af Hovdinger. Han var saa glad i Pragt efter denne Reise, at han
ikke vilde gaa i andet end Skarlagen og Pell, og alle hans Vaaben var
guldindlagte. Han blev kaklet Bolie den prude. Han kundgjorde sine
Skibsfolk, at han agtede sig vest til sit Hered og overlod dem Skib og
Ladning. Og saa'red han afsted med elleve Aland; de var allesammen
kladte i Skarlagensklader og sad paa gyldne Sadler; de var staselige
.Mand, men Bolie var den fineste; han vari en Pellskladning, han havde
faaet af Kongen i Miklagard; udenpaa den havde han en Skarlagenskappe;
han var gjordet med Sverdet Fotbiter, hvis Hjalte var guklbelagt, og
Fastet var ogsaa omvundet med Guld; paa Hovedet havde han en gylden
Hjelm og ved Siden et rodt Skjold med et gyklent Ridderbillede i; i
Haanden havde han en Dolk efter udenlandsk Skik. Hvor de kom hen, der
vendte Kvinderne sig efter Bolie og hans Folgesvende. Med slig Stas red
Bolie vestover Bygderne, til han kom til Helge-fell med sit Folge.
Gudrun tog imod ham med stor Glade. Han dvalede ikke lange der, men red
ind til Salingdals-Tunge til sin Svigerfar Snorre og sin Hustru
Thordis. Der blev stor Glade, da de modtcs. Snorre bod Bolie til sig
med saa mange Mand, han selv vilde. Bolie tog imod Tilbudet og blev hos
Snorre med de Mand, som var komne med ham. Bolie blev meget navngjeten
af denne Reise, og Snorre viste ham meget Venskab.

Da Bolie havde varet en Vinter paa Island, blev Snorre Gode syg; det
kom ikke saa braadt, saa han blev liggende en lang Stund; men da
Sygdommen tog til, sendte han Bud efter sine Frander og Paarorende.
Derpaa sagde han til Bolie: »Det er min Yilje, at du skal overtage
Gaarden og Hovdingeskabet efter min Dod; thi jeg agter ikke dig mindre
end mine Sonner; og den af dem, som jeg holder for den ypperste,
Haldor, er for Tiden ikke her i Landet.« Saa döde Snorre; han var sy v
og seksti Aar gammel.

Gudrun var den förste Nonne og Eneboerske paa Island. En-gang kom Bolie
til Helgefell; Gudrun likte godt, at han kom og hilste paa hende. Han
sad lange hos sin Mor, og de talte sammen om mangt og meget. Da sagde
Bolie: »Der er en Ting jeg vilde vide, lnis du vil sige mig det. Hvem
af dine Mand hardu elsket hoiest:« »Thorkel var den maegtigste og den
storste Hövding,« sagde hun; -men ingen var gjaevere og gildere end
Bolie. Thord Ingunnsson var den klogcste af dem og en stor Lovmand.
Thorvald vil jeg ikke tale om. »Jeg skjonner nok, hvorledes dine
Husbönder har vseret, af det, du der siger. sagde Bolie; »men du har
ikke sagt mig noget om, hvem du elskede hoiest; og det maa du ikke
skjule for mig ltenger.« »Du giver dig ikke, du,« sagde Gudrun; »men
skal jeg sige det til nogen, saamaatte det va;retil dig.« »Saa sig det,
da,« sagde Bolie. »Ham var jeg v;erst, som jeg elskede mest,« sagde
Gudrun. .Xu har du vist talt oprigtig,« sagde Bolie og takkede hende,
fordi hun havde sagt det til ham.

Gudrun blev en gammel Kone, og tilsidst var hun blind. Hundode paa
Helgefell, og der ligger hun begraven.Anmerkninger og Oplysninger.1)

Aarmand. Den fra det norske Kongedomme ligefrem udgaa-ende
Embedsmyndighed ovedes af de kongelige Aarmaend, et Ord, hvis Betydning
er usikkert. Hver Aarmand havde sig anvist en vis, ikke meget stor
Landsdel som sit Omraade, hvilken nzevnes hans Aarmenning;
Aarmenningens Storrelse var efter Kongens Godtykke. Aarmsendene var
laenge Kongedommets eneste faste Om-budsmasnd og Forretningsma;nd.
Deres naermeste Skyldighed var at paase Alt, hvad der stod i umiddelbar
Beröring med Kongedommets Ret. De skulde derfor paa dettes Vegne
indfinde sig paa alle Ting og der soge eller verge Kongedommets Sager.
De skulde styre Kongens Eiendomme, indkraeve hans Indtaegter af alle
Slags og besorge ham dem ihiende. De skulde sammendrage det nodvendige
til Kongens Underholdning, mens han opholdtsig i den Landsdel, hvor de
havde Aarmenning, og de skulde tilsige Skyds for ham paa hans Reiser.
De skulde sorge for, at de ordentlige Ting blev holdt paa de fastsatte
Tider o. s. v.

Det kunde synes, som om den Embedsmyndighed, der saaledes var tillagt
Aarmsendene, maatte vaere tilstraskkelig til at gjore dem selv agtede
hver i sit Omraade og gjennem dem Kongedommet kraftigt som styrende
Statsmagt. Men dette var i Virkeligheden ikke Tilfaeldet. Aarmajndene
var almindelig Miend af lav Byrd, ja af Tr£ellea:t, ofte, som det
lader, Kongens Frigivne, og idethele Folk,

Oplysningerne er hentede fra: Fritz ner: Ordbog over det gamle norske
Sprog. R. Key ser: Norges Stats- og Retsforfatning i Middelalderen.
Samme: Nordmamdenes private Liv i Oldtiden. N. M. P e 11 e r s e n:
Iskendernes Fcerd hjemme og ude I—IV. Kaalund: Familielivet paa Island.
Samme: Bidrag til en historisk -topografisk Beskrivelse af Island I—II.
Rosenberg: Trcek af Livet paa Island. Nygaard: Norrone Forfattere.som
bare havde hans Yndest at takke for sin Stilling. Bedre Bönders ikke at
tale om Hovdingers, Sonner betragtede Aarmandsbestillingen som under
sin Ya;rdighed, ja med Foragt. Under saadanne Om-stasndigheder maatte
naturligvis Aarmaendene, hvor dvgtige de forresten kunde va?re, have
ondt for at ove nogen Indflydelse paa en selvraadig og urolig Almue,
ledet af stolte og masgtige Hovdinger.

Altinget og Islands Forfatning. Med Altingets Oprettelse gik det til
paa folgende Maade. Da Island var vide bygget, drog en Landnamsmand i
det östlige Island Ulvljot til Norge for at under-soge de norske Love;
der var nemlig Uoverensstemmelse mellem de Love eller snarere
Retssedvaner, hvorefter man afgjorde Sager ved de forskjellige Ting i
Landet. Ulvljot var i tre Aar i Norge hos Lagmanden Thorleiv Spake og
vendte da tilbage til Island. Han lod dermest Landet gjennemreise af
sin Fostbror Grim Gjedesko for at finde et passende Sted til et Mode af
alle Landets. Bonder. L't saadant Sted fandtes i det Sydlige ved
Olvus-, eller som det fra nu af kaldes Tingvallavatn (d. e.
Tingslette-Soen) osten for Reykjavik. At man valgte dette Sted, som
synes noget afsides for Nord- og Ostlamdingerne, hang uden Tvil sammen
med, at man allerede da havde begyndt at ty langveisfra til det a;ldste
Ting paa Oen, det na;rliggende Kjalarnes-Ting i Ingolvs Landnam. I
Aaret 928 samledes forste Gang Altinget; her fremsagde Ulvljot sine
Love, som efter Are Frodes Forsikring nsermest var dannede efter den
norske Gulatingslov (for Norges Vestland). De blev vedtagne, og Ulvljot
valgtes til Tingformand, eller som det kaldtes »Lovsigemand«, og havde
siden 20 Somre denne Va;rdighed. Til Altinget lagdes Af-gifter, som
udrededes af hver Mand i Landet; dernaest blev en Del Jorder, som var
forbrudte ved Mord, gjort til Almenning og hen-lagt til Bodplads,
Grsesning og Vedfang for Tingma:ndene under Tingtiden. Det vedtoges, at
Altinget skulde holdes i 14 Dage i Forsommeren; senere skjodes
Samlingsdagene lidt ud, saa at Tinget kom til at vare fra nogle Dage
for Midsommer-til nogle Dage ind i Juli.

En Menneskealder gik hen; det var uden Tvil i den Tid, at de
forskjellige Tinglag samlede sig. Men Graenserne mellem disse var ikke
faste, saa det kunde blive uvist, hvor en Mands rette Yerneting var. Da
denne Uvished havde voldt megen Strid og Förvirring under en stor Sag
om en Hövdings Indebrzending, foreslog Thord Gelle fra Vestlandet (en
Son af Aud den Dybriges Sonneson Olav Feilan paa Hvam) at ordne Landets
Retsinddeling og naermere fastsa?tteAltingets Myndighed. Dette skete —
964—ved Landets Inddeling i Fjerdinger og Fjerdingsdomme«. Tinglagene
blev da fordelte saaledes, at der var tre i hver af de lire Fjerdinger,
und-tagen i Nordfjerdingen, hvor der var lire, altsaa i alt 13 Tinglag.
Hvert Tinglag skulde omfatte 3 Godord (se under denne Artikel).
Domstolene indrettedes nu saaledes, at »Vaartinget« i hvert Tinglag
blev Verneting for alle de Maend, der horte til Laget, og Fj e
r-dingsdommen paa Altinget for hele Fjerdingen, dog saaledes, at en Sag
af storre Betydning ogsaa fra forste Faerd kunde bringes for
vedkommende, d. v. s. Sagvolderens, den Sagsogtes Fjerdingsret paa
Altinget. Paa Vaartinget udnajvntes Retten af de 3 Goder; hver
udnaevnte 12 Masnd blandt sine Tingmaend, og hele Retten bestod altsaa
af 36 Dommere. Vaartinget skulde holdes i Somme-rens 4de Uge d. e. i
Mai Maaned; Goderne satte det, og det maatte ikke vare mere end 8 og
ikke mindre end 4 Dage. Fra Vaartinget kunde man bringe sin Sag for
Fjerdingsdommen paa Altinget. Denne Domstol dannedes atter af Goderne
ved Tingets Begyndelse. 1 Iver Gode udnaevnte Dommere blandt sine
Tingm;end. I alt bestod Retten af tre Tylvter.

Fyrretyve Aar efter de fire Fjerdingsdommes (Jprettelse dannedes en
Slags felles hoieste Ret for hele Landet. Anledningen hertil fortaelles
saaledes (i Njaals Saga, Kap. 98): Den maegtige, lovvise Bonde Njaal
Thorgeirsson paa Bergthorshvaal i Rangaa-Tinglag vilde skaffe sin
Fosterson Hoskuld Thraainsson et Godord, men kunde intet faa at kjobe.
Folk pleiede paa Altinget at soge Raad hos ham i sine Sager, da han var
meget kyndig i de saare kunstige Rettergarigsregler. Filers pleiede han
at give gode Raad, saa at Sagerne saedvanlig bragtes til en god Ende
ved Fjerdingsdommen. Men nu gav han bare gale Raad, saa at kun fna
Sager var afgjorte, da Altingstiden var udloben. Na:ste Aar var. Folk
meget vrede paa hverandre, og gav hverandre Skyld for Sagernes-skjaeve
Gang hidtil, saa at det var naerved, at Sverdene skulde skille dem
imellem. Da stod Njaal op, foreslog Oprettelsen af en ny, femte
Domstol, som han kaldte »Femterdom«. For den skulde komme alle de
Sager, som angik ulovlig Omgang paa Tinge, alle falske Yidnesbyod og
urigtig Udnaevnelse af Naevninger, alle Sager, som var stansede ved
Moddomme (d. e. hvor Dommerne var uenige), samt Sager, hvori man havde
provet paa Bestikkelse. Femterdom-men skulde bestaa af 48 Dommere, 1
udnaevnt af hver Gode; men da der ikke var saa mange Goder, maatte man
tilläde Oprettelsenaf nye Godord, saaledes at de Tingmaend, der vilde,
kunde slutte sig til de nye Goder. Paa den Maadc blev der Leilighed til
at skaffe Hoskuld et Godord. Det kunde dog nok vrere, at der ved denne
Fremstilling sker Njaal nogen Uret; om end Qnsket om at skaffe Hoskuld
et Godord har vaeret Anledning for ham at drive Sagen igjennem, saa er
det dog rimeligt, at saa retsindig og lovvis en Mand, som Njaal ellers
skildres at va;re, har villet have den nye Domstol oprettet for sine
Landsma;nds Skyld, fordi der virkelig var Trang til en saadan
Förändring. Hvorom alting er, blev dette Forslag lovtaget, og dermed
var — i Aaret 1004 — i det Yaesentlige den isländske Retsforfatning
fuldendt.

Paa Altinget skabtes altsaa hvert Aar paany den överste dommen de Magt
i Landet gjennem de her naevnte Domstole. Men her dannedes tillige den
lovgivende Magt gjennem Lagretten. Denne blev sat paa folgende Maade.
Paa Lovbjerget — hvorom straks nedenfor — var indrettet tre Rader
Saeder i Kredse udenom hinanden. Paa den midterste Rad tog Hovdingerne
Plads. Hver Hövding udnasvnte blandt sine Tingmasnd to Raadgivere, af
hvilke han lod den ene sidde foran sig, den anden bagved sig. Denne
Forsamling, som altsaa efter Aar 1004, da der var 48 Hovdinger, talte
144 Medlemmer, hvoraf de 96 raadgivende, og hvor senere Bisperne blev
selvskrevne Medlemmer, droftede alle Lovforslag, samt gav tillige alle
Bevillinger, der fremtraadte som Undtagelser fra Loven (f. Eks. naar
man i et Tinglag vilde flytte Vaartings-Stedet, eller forkorte Tiden
for Yaartinget, eller naar man imod Regelen vilde saette Femterdommene
senere end Fjerdingsdommene). Forsaedet i Lovretten fortes af
Lovsigemanden, som tillige i det hele forestod Altinget og var Landets
ypperste Mand (se under Lov-sigemand).

Den isländske Fristatsforfatning var, som man vil skjonne, helt
igjennem et Stormandsva;lde. Hovdingevaerdigheden vararvelig. Den kunde
vel deles, saelges, altsaa gaa over i andre ^Etter; men dette var en
fri Sag for Besidderen; Tingmaendene blev ikke spurgte. Naar nye Godord
oprettedes, bestemte Hovdingerne, hvem der skulde have dem; naar en
Gode forbrod sit Godord, bestemte ligeledes hans Medgoder, hvilken
Bonde der skulde have det i hans Sted. Der var altsaa paa intet Punkt
Valg tilstede, undtagen forsaavidt, at naar et nyt Godord oprettedes,
Tingnruendene havde Frihed til at blive ved det gamle, eller slutte sig
til det nye (noget svarende til Sognebaandslosning). Alle Dommerne
udnaevntes af Hovdingerne.

Vore Fiedres Liv. 27Den lovgivendc Forsamling bestod af Hovdingerne og
de af dem selv udnaevnte Medhjaelpere. Det fortaelles, at Njaal,
samtidig at han foreslog Femterdommens Oprettelse, tillige foreslog, at
Lov-rettens midterste Baenk skulde besaettes ved Valg paa de viseste
Maend i Landet. Men der findes ikke Spor til, at noget saadant senere
iagttoges; ellers vilde Island have v a; re t det forste Land i Verden,
som havde havt en »Folkereprassentation«, et valgt Folke-raad. Som det
var, minder Lagretten snarest om de Forsamlinger, som andetsteds i
Norden kaldtes Herredage, hvor kun Adel og den hoiere Geistlighed modte
som selvskrevne Medlem mer. Men der er dog den store Forskjel, at paa
Island de ovrige frie bosatte Ma;nd

— »Bonderne« — ei alene kunde, men skulde vaere med ved Altinget, idet
Hovdingerne blandt dem maatte soge baade Dommere og
Lagretsmedhjaelpere. Derfor var Bonderne i et Godord forplig-tede til i
et vist Tal — hver niende Bonde — at folge med Hövdingen til Tinget,
men fik da ogsaa Tingreiselon. Heri laa en God-kjendelse af Bondernes
Ret til at have et Ord med i Laget om Samfundets Sager. Hermed hasnger
det ogsaa sammen, at Hovdingerne, naar de var komne hjem fra Altinget,
skulde sammenkalde de hjemmevasrende Bonder i Tinglaget til et
>Leidmode« og der, som en Slags levende Stortingstidende, meddele dem,
hvad merke-ligt der var foregaaet, og isaer hvilke nye Love der var
vedtagne paa Altinget. Saaledes droges alle ind i det faelles
Samfundsliv. Et vigtigt Vern mod Forurettelse havdes i den Ret, som
tilkom Parterne i en Retssag, til at udskyde blandt de af Goderne
udnaevnte Dommere dem, som turde ventes at ville domme partisk (nemlig
paa Grund af Fraendskab e. 1.) hvorom der var udforlige Regler denne
Domstolenes »Rydning« var en vigtig Del af Rettergangen. Ligeledes maa
det merkes, at' til Hovdingernes Magt var knyttet strenge
Forpligtelser; forsomte en Gode noget med Hensyn f. Eks. til
Vaartingets Sammenkaldelse, Dommernes UdnEevnelse eller over-hovedet
noget vigtigere Hovdingehverv, kunde han blive bodefeldt, ja miste sit
Godord ved Dom, naar det ved Sogsmaal krasvedes af den, hvis Ret havde
lidt ved Forsommelsen; ja i flere slige Tilfaelder kunde Sag anlaegges
af hvemsomhelst. I det Hele maa det ikke glemmes, hvad vi alt har seet
Prover paa, at for Retten var alle (d. e. alle Bonder) 1 ige, enten de
var Hovdinger eller ei; en anden Sag var det, at det for den mindre
ansete, mindre storaettede og mindre vennessele Mand kunde vaere
farligt at soge sin Ret mod den maegtigere uden andres Hjaelp og
vanskeligt at gjore en faeldetDom gjaeldende mod en Stormand; men
Grundsaetningen var dog utvilsom og langtfra magteslos.

Dette var saa meget vigtigere, som snart sagt alt Samfundsliv paa
Island bestod i Rettergang. Der var nemlig i den isländske Fristat
egentlig ingen udovende Magt. Lovsigemanden havde slet ingen saadan
eller Midler til at gjore den gjaeldende (Politi eller Soldater);
forsaavidt kan han aldeles ikke lignes med Praesidenten i nyere Tiders
Republiker. Goderne havde ligesaa lidt nogen egentlig Ovrighedsmagt,
hvis man herved mener en stadig virkende og i Borgernes Liv indgribende
Myndighed, som udspringer fra en överste Statsmagt. Goderne var jo
hverken valgte af Heredsmaendene eller »ansatte« af nogen Regjering; de
var fodte til at vare Hereds-mamdenes Formaend, naar de modtes paa
Tinge, samt deres Stötte med Raäd og Daad ellers, isasr med Hensyn til
at holde Ro i Heredet. Skulde noget ligne en mere stadig Styrelse, saa
maatte det va;re, hvad der fandt Sted paa Samfundsordningens
allernederste Trin, nemlig i Reppet. Dette var en Underafdeling af
Heredet, svarende til, hvad vi nu vilde kalde Kommune. Hele Landet var
ind-delt i saadanne Repper, hvert omfattende mindst 20 Bönder.
Reps-maendene havde tre faste Moder aarlig, men kunde ogsaa samles
ellers. Deres Raadslagninger og Beslutninger angik de fattige,
For-deling af Menighedens Byrder, gjensidig Hjaelp i Ulykkestilfelde,
Forholdsregler mod Urostiftere. Af Repsmaendene valgtes 5 Söknar maend,
som paa Reppets Vegne udforte Repsmaendenes Beslutninger. Her var
altsaa ligesom en stadig virkende Styrelse. Men det maa vel merkes, at
Uenighed i Retssager maatte afgjores for en egen Domstol — Repsdommen —
og i Rettergangs Form. Ogsaa her viser sig da den Hovedegenhed ved den
isländske Forfatning, at der til at gjore en Samfundspligt gjaeldende
mod den, som over-traadte den, altid horte Sags Anlaeg, og at, bortseet
fra de Til-faelde, hvor »Soknarmaendene« skulde paa Reppets Vegne
sagsoge Landstrygere i Reppet, var ingensomhelst Ovrighed forpligtet
til at soge nogen for noget: dette var den Forurettedes egen Sag i
Drabssager den Draebtes nasrmeste Fraende, som da kaldtes
»Efter-maalsmand«. Fremdeles, naar Dom var faeldet, saa maatte man i
Vaegringstilfaelde selv iverksaette Dommen. Dette gjaldt om de storste
Straffe, f. Eks. om Landsförvisning, ja den fuldstaendige Fredloshed;
ingen Ovrighed tog sig af at udfore Straffen paa den Domte, der gik fri
fra Tinge; men var han domt, saa var det tilladt hvem der vilde at
draebe ham, og det skulde vaere rart, om en Mand

27*ikke havde en Fiende, som gjerne paatog sig dette Arbeide.
Lige-ledes med alle de mange Boder: ingen Foged inddrev dem;
Doms-haveren maatte, hvis Boden ikke blev frivillig udredet, gaa til
den Domte med Venner og Naboer samt Goden i Folge; der blev da sat
Namsret over den Domte, og han blev domt paany til et vaerre Onde for
sin Vrangvillighed, og saaledes fremdeles, indtil han blev fredlos
eller »Skoggangsmand«. Selv ved de ubetydeligste Förseelser maatte der
Rettergang til: naar t. Eks. Msngden paaTinget tramgte sig for ta;t
sammen om Dommerne, udnaevnte Goderne straks Mzend til at beskytte
Retten, altsaa en Slags Politi; men disse Mamd havde ikke Lov til at
bruge Vold mod nogen; de drog en Fure i jorden om Dommerens Sasde; gik
nogen over Furen og vilde ikke straks gaa tilbage, blev han domt til
tre Marks Bode, som dog Domvogterne selv maatte soge ham for, og om
fornodent selv inddrive.

Altsaa: Bonden fuldstamdig Herre i sin Gaard og fuldstasndig fri
ligeoverfor Samfundsmagten; denne kommer ikke til ham med noget Krav
(undtagen de faa Udgifter til Tingreiselon samt til Goderne og
Lovsigemanden) men han maa komme til den, (d. e. til Goderne, til
Tinget , naar han vil den noget; intctsomhelst Statsformynderskab, men
Adgang til Undersogelse og Dom efter Loven paa ethvert Punkt og paa
ethvert Omraade. Hvis det er Selvstyrelse, at Samfundets Medlemmer i
enhver Samfundskreds — Familie, Kommune, Stat — er stillede paa sine
egne Ben, nodte til at raade og lijadpe sig selv, til idelig at komme
overens om, hvad der skal gjaslde som Regel iblandt dem, og til selv at
paatale det, om Regelen overtraedes, saa har Selvhjaelps-og
Selvstyrelsesgrundsaetningen aldrig vzeret gjennemfort fuld-staendigere
end i det Samfund af frie Jordeiere, som havde skabt den isländske
Fristat.

Altinget blev Midtpunktet for det isländske Samfundsliv i
Middel-alderen. Her modtes aarlig Folk fra hele Landet, som ellers ikke
kunde komme sammen; her afgjordes ei alene Retstraetter og
Lov-givningssager, men ogsaa mangfoldige private Sager som Handeler,
Trolovelser. Altinget var hvad L.andstingene hos os var i addre Tider,
eller paa en Maade hvad en Hovedstad i nyere Tid er for et Land. Da det
derhos var Skuepladsen for nogle af de merke-ligste Tildragelser, som
er omtalte i Sagaerne, kan det ikke vaere af Veien at kaste et Blik paa
den Egn og det Sted, hvor Tinget holdtes.

Naar man fra Reykjavik drager over den Fjeldraekke, som mod Ost
omslutter Faksefjordens sydostre Hjorne, kommer man til enstor Indso,
den störste paa Island, Olvus- eller Tingvallavatn (d. e.
Tingslette-Soen). Fra dennes nordlige Ende straekker sig en bred
Dalsaenkning op mod den forkengst udbrajndte Vulkan Skjaldbreid. I
fordums Tider, hen ge for Landet blev fundet, har denne Vulkan udsendt
uhyre Lavastromme, som mod Syd har flj-dt lige ned til Havet og
saaledes ogsaa udfyldt Dalssenkningen nord for Tingvallavatn. Af denne
svagt skraanende Lavaslette er et stort Stykke af en Mils Bredde ud
imod Soen, sunket ned, idet det underliggende Jordsmon har givet efter
som Folge af underjordiske Kystelser. Derved opstod en Maengde Revner i
Lavaen fra Nordost mod Syd-vest, men isa:r de to uhyre Revner, som
naesten jevntlobende med hinanden i over en Mils Laengde betegner de
Linier, hvor den syn-kende Lava har brudt sig los fra den ovrige Masse;
den vestlige af disse Revner kaldes Almannagjaa (Allemands-Kloften),
den östlige I lrafnagjaa (Ravne-Kloften). Det er en Selvfolge,
atAlmanna-gjaaens vestre Va;g og I Irafnagjaaens ostre Va?g er hoiest
og steilest. Almannagiaaen er ira den vestre, lodrette Vasgs Överkant
til Bunden 140 Fod dyb og omtrent ligesaa bred. Lidt nordenfor, hvor
Kloften tager sin Begyndelse, medens den steile Vestvaeg endnu
fortsa?ttes et Stykke mod Nord, falder Oksaraaen i en srnuk Fos ned
over Sknenten og gjennemstrommer i sydlig Retning den vestlige Del af
den sunkne Lavmark, d. e. Tingsletten, indtil den naar Soen. Kun paa ét
Sted kunde man vestfra komme ned i Almannagjaa, nemlig ad en meget
steil og trappedannet Sti. For at komme fra Gjaaen op paa Tingsletten,
fulgte man dens Bund mod Nord, indtil den ophorer lige ta;t ved
Oksaraaen; her forte en snevcr og brat Sti nedad den Ryg, som Gjaaens
ostre Vaeg har skudt ved Slettens Synkning. Veien fra Tingsletten ned i
Almannagjaa var altsaa et Pas, som var let at forsvare.

'Iingsletten — »Tingvoldene« — (»Volde« betyder i det gamle Sprog flad
Mark) haevede sig svagt mod Nord og 0st. Den var bevokset med Graes og
Kratskov. Tingmjendenés Boder laa paa begge Sider af Oksaraaen; hist og
her sees Grundstene endnu. Hovedpunktet i det hele Alting var
Lovbjerget, hvor Femter-dommen og Lagretten havde sin bestemte Piads.
Det var ikke et Bjerg i saidvanlig Mening, men en fremspringende
Lavamasse, der ved Spalter i Lavaen var skarpt adskilte fra den ovrige
Slette og dannede en naturlig Faestning. To af de tidligere omtalte
Revner, som Lavasletten har slaaet ved sin Synkning, lober nemlig
sammen imod Nord og modes naisten mod Sydost. Kun en smal Hals
for-binder som en Bro Lovbjerget med den ovrige Lavamark. Det er den
eneste Vei, ad hvilken man kan komme ud paa Lovbjerget; thi Revnerne er
flere Favne brede og mange Gange saa dybe, med steile Sider og fyldte
med Vand paa de överste 4 Favne mer.

Det var et storslagent Syn, man i Tingtiden havde fra Lovbjerget. Over
de sorte Klöfter, som omgav det, og over Lavamarkens graes- og buskrige
Flader saa man mod Vest og 0st de to Gjaaes hoie, sorte Vaegge, bag
hvilke de fjernere graa Bjergrygge haevede sig; fjernt imod Nord
löftede det skjolddannede, brede Skaldbreid sin snedxkte Isse, mod Vest
og Syd vandrede Blikket ud over Tingsletten, hvor Aaen bugtede sig,
hvor Tingmaendenes Boder laa, og hvor deres Kvinder fasrdedes, indtil
Soens brede, blanke Flade sluttede Synskredsen; og over det hele
hvaelvede sig den hoie Himmel, tidt sludfuld, med drivende Skyer, men
stundom ogsaa klar og blaa, og da straalcnde af Nordens Midsommer-sol
hele Dögnet rundt paa faa Timer nser. Der var Plads til at traekke
Veiret i denne Tingsal, og Smaafolk i aandelig Mening var det heller
ei, som modtes der. — Nu er der tyst og tomt, hvor saa mangt et lumskt
og snedigt, saa mangt vist og mandigt Ord har lydt, hvor i de to lyse
Sommeruger Kvindelatter og Elskovs-kvad har klinget, og hvor mere end
én Gang Sverdene har klirret. Men Aanden, som var over det Folk, der
holdt Mode paa disse Steder, har givet sig Vidnesbyrd i Sagaen, som
skal staa, kjendes og beundres af Menneskene, naar maaske en ny
Jordrystelse har kastet »Tingvoldenes« Lavamasser omkring imellem
hverandre.

(Rosenberg: Trzek af Livet paa Island Pag. 50 — 66.)

Begravelse. Her betegner, i Modsaetning til de fleste andre Forliolde,
Kristendommen en pludselig og afgjorende Förändring i de isländske
Sseder og Skikke; den hedenske og kristne Tid maa derfor behandles hver
for sig.

I den Del af den hedenske Tid, som falder indenfor Tidsrummet i de her
optagne Sagaer, var den eneste brugelige Begravelsesmaade at jorde
Ligene ubraendte. Den forste Pligt, der paahvilede de Ffterlevende,
efteråt Döden var indtraadt, var at yde Liget Näbjargir (Lighjaelp),
der bestod i at lukke Naeseborene: i Tilfaelde af voldsom Död synes der
ved Ydelsen af Näbjargir at have fulgt Forpligtelsen til Hevn. Inden
denne Lighjadp var ydet, var det farl'gt at gaa foran den dode, ialfald
naar denne havde vseret af en voldsom og uhyggelig Karakter, saa at man
kunde vente sig Ondt af ham; der-for ydedes ogsaa ofte I.ighjaelpen ved
at gaa baglaends til den dode. Foruden Lighjaelpen naevnes ofte, at man
behandlede Liget efter Skik og Brug, uden at man faar vide noget
naermere. Om Fgil horer vi, at han efter Doden ifortes gode Klaeder.

Begravelsen synes at have fundet Sted, saasnart Forberedelserne var
trufne, undertiden allerede paa selve Dödsdagen. Med Hensyn til Ligets
Opholdssted og Udbringelsen af Huset kan merkes, at naar en Mand havde
faaet en uhyggelig Dod, forte man ham undertiden ikke ud den
saedvanlige Dor, men brod Va;ggen itu bagved ham eller ligeoverfor ham
og bar ham ud gjennem Hullet; kunde man saa ikke straks faa ham
begravet, tjeldede man over ham etsteds ude (se Egil Skallagrimsson).

Den hyppigst omtalte Begravelsesvis er Hauglaegning og mest Hovdingers
og beromte Maends; dette har vel sin Grund dels deri, at kun Storfolks
Gravhauge erindredes, men dels ogsaa fordi flaug-Ia:gning, som kraevede
meget Arbeide, ncermest indskraenkede sig til at bruges med anseelige
Maends Lig. Kllers horer vi lidet om Haugens Bygning og Indretning.

Man brugte at lade Vaaben eller kjaert Verktoi — undertiden endogsaa
Heste og Tra;lle — og naesten beständig Kostbarheder folge den dode i
Haugen. Vaabnene skulde han have med sig til Valhal og forevise dem paa
Vaabentinget.

Undertiden begroves den dode siddende i Haugen, dertil kan maaske ogsaa
Udtryk som »hoisat« sigte. Undertiden hauglagdes flere i én Haug, enten
samtidig eller med Mellemrum; Egtefolk hauglades ofte sammen.
Undertiden hauglagdes den dode i et Skib.

Af saerlige Skikke, der naevnes at have fundet Sted ved Haug-kegningen,
kan naevnes den i Gisles Saga omtalte at »binde Helsko«. Bautastene,
der var saa hyppige i Norge, findes ikke omtalte paa Island.

Ringere Folks Begravelse omtales kun leilighedsvis, f. Eks. naar de i
en Kamp faldnes Behandling naevnes, men de Oplysninger, vi heraf kan
hente, indskraenker sig kun til, at vi ser, at de ikke altid
hauglagdes.

Rovere, Troldmaend o. 1. synes man altid at have begravet paa en mindre
ordentlig Maade, nemlig ved at dysse dem d: at kaste en Stendynge over
dem.

Blev en Mand draebt, var det Pligt at tilhylle hans Lig; forsomtes det,
betragtedes Drabet som Mord, der medforte Fredloshed. Til-hyllingen
kunde ske med Muld, Sten, Ho, Torv eller lignende; ognaar den var
försvarlig, lod man sig af og til noie med det og begrov ikke den
draebte paa anden Maade.

Undertiden ser vi den döende give Anordninger med Hensyn til sin
forestaaende Dod; én beder om at blive kastet overbord i en Kiste, én
om at blive begravet i Ildhusdoren, én vil ligge i Xaer-lieden af Veien
o. s. v. Ilensynet til Udsigten synes ofte at have vseret raadende ved
Yalget af Hauglaegningsstedet.

Kvinders Begravelse omtales selvfolgelig sjeldnere end -Vkunds; men
Skikkene synes at have vaeret de samme.

Efter Hauglasgningen holdt man saedvanlig et Arveol (Erfi) til /Ere for
den afdode, og af og til digtedes »Arvekvaede« o: Digt til hans /Ere.
Arvegilderne kunde vare flere Dage; og der synes, at de og
Bryllupsgilderne har v;uret de praegtigste og vidtloftigste
Familiefester.

Xaar den dode var begraven og Arvegildet holdt, var i Regelen alt i
Orden; men der gaves ondskabsfulde, uhyggelige Xaturer, litern Graven
ikke kunde famgsle; mod Aften kom de frem, skraemmede de efterlevende
og tog ofte Livet af dem; da maatte man med kraftigere Midler end
almindelig Begravelse fjerne dem fra det menneskelige Samfund. Det
virksomste Middel mod Gjengangere synes at have vaeret at brående dem
op; det omtales ogsaa at sasnke dem i Havet.

Med Kristendom mens Indforelse maatte Gravskikkene forandres; den dobte
kunde ikke hvile i uindviet Jord, og Hauglaegningen opfattedes som
ganske hedensk. Samtidig med Kristendom mens Ind-forelse fm der
Begravelsen Sted i Xaerheden af en Kirke. Var der ingen Kirke i
Xaerheden, forte man Ligene en lang Vei for at naa til en saadan.
Undertiden opgrov man sine hedenske Franiders Ben og lod dem fore til
Kirke.

Den tidligere Skik at tildaekke den dra;bte Fiendes Ligvedblev, men nu
fores naturligvis altid den diaebte senere til Kirke.

(Efter Kaalund).

Berserk betegner en Mand, som af og til, is;er under Stridens Hede,
grebes af et vildt dyrisk Raseri (Berserkergang), der for 0ie-blikket
fordoblede hans Kraft og gjorde ham ufolsom for legemlig Smerte, men
tillige dovede al Menneskelighed og Förnuft hos ham og gjorde ham ligt
et glubende Dyr. I denne Tilstand trutnede hans Ansigt og skiftede
Farve; han var snart bleg, snart blaa, og Haaret reiste sig paa hans
Hoved; han var rasende som en Hund ellerUlv, sterk som Björn eller Tyr;
han hylede som et vildt Dyr, bed i Randen af sit Skjold og nedhug alt,
hvad der kom paa hans Vei, ofte uden at skjelne mellem Ven og Fiende,
ja uden at spare sine egne Bom eller nsermeste Fraender, hvis de kom
ham iveien. Hverken Ild eller Staal troede man da, kunde bide paa ham;
med Ra;dsel saa man ham vade gjennem Ild og styrte sig paa blotte
Vaaben ligesotn for Lyst.

Navnet »Berserker« fik saadanne Msend rimeligvis deraf, atslige
Kjaemper, hvoraf Kongerne havde flere i sin Tjeneste, istedetfor Brynje
brugte Bjorneskind (BerserJcr af ber si en Björn: den som baerer Brynje
af Bjorneskind); de brugte tildels ogsaa Vargstakher, hvorfor de
undertiden kaldes TJlvhednir.

Saadanne eller saakaldte Berserker optraadte ogsaa som Volds-maend i
sin Bygd, og der haves flere Fortaellinger om, hvorledes de faldt
Landets fredelige Befolkning til Besvaer.

Skjont Kjcemperne kunde overfaldes af Raseriet mod sin egen Vilje, var
dog Berserkergang paa Island belagt med Straf af den mindre Fredlöshed
(fjorbungsgarör se Fredlös).

Berserkerne kaldtes med et andet Xavn liamramir menn og deres Raseri at
hames (hamast). Disse Udtryk betegner uden Tvil de Gamles Begreber om
Berserkergangens Vasen. Ordet hamr betyder nemlig Ham, ydre Skikkelse.
Det bruges ogsaa for at betegne den Dyrfylgje, der troedes at ledsage
ethvert Menneske som et Slags lavere Skytsaand. Dyrfylgjen udtrykte paa
en vis Maade det Menneskes Karakter, som den ledsagede. Vilde,
liden-skabelige Mennesker troedes saaledes at have vilde og frygtelige
Dyr til Fylgjer. Naar deres Lidenskabelighed i den Grad overvael-dede
dem, at den gjorde dem rasende og berövede dem Fornuftens Brug, da
troede man vistnok, at Dyret traadte i Menneskets Sted, at det gik ind
i Menneskets Ilam eller Skikkelse, men virkede med sin eiendommelige
Styrke og Ubandighed.

(Efter Kaalund).

Boliger. Man maa ikke forestille sig de gamle Nordmands Boliger
(liybyli) som vore, indbefattende under samme Tag en Mangde Varelser
eller flere Stokvark hoi. Almindelig udgjorde hvert Va-relse (hcrlcrgi)
et Hus for sig, der i det hoieste kunde vare forsynet med nogle smaa
Aflukker eller Sidegange og et Loft. En större Gaard bestod altsaa af
en betydelig Samling af slige tet sammenlig-gende Huse (hus), hvilke
dog i Regelen ikke var forbundne ved lukkede Gange. Disse Bygninger var
i Xorge uden Tvil altid op-forte af Trae; paa det skovlose Island, der
maatte hente alt sitByg-ningstommer fra Norge, har det rimeligvis kun
vaeret de mere velstaaende Indvaanere, som har kunnet vedligeholde den
norske Skik med Tommerbygninger, medens de fattige ligesom nu har ladet
sig noie med Boliger opfort af Sten, sammenstampet Jord og Torv. Murede
Stenbygninger omtales ikke i Sagaerne. Bygningsmaaden af Vaeggene synes
at have vaeret af Laftverk med ovenpaa hin-anden liggende, i Enderne
eller Hjornerne sammenfaeldte Tom-merstokker. De paa denne Maade
opforte Vaegge beklaedtes undertiden med en Paneling af Planker, kaldet
Skjaldpilit o: Skjold-bekla;dning, og blev almindelig tjaerede.
Va;ggene dannede oftest en langagtig Firkant. Fra de to Langvaegge, der
sjelden — som det syntes — var meget hoie, haevede Taget (vefr) sig,
hvilende paaSperrer eller skraaliggende, overst parvis sam menlobende,
Bjelker, hvilke med sin nedre Ende igjen stottede sig paa Bjelker, der
ind-vendig gik tvertover Huset fra den ene Langvaeg til den anden;
disse sidste kaldes Tvertraeer o : Tverbjelker og tjener til at give
det hele mere Sammenhold og Fasthed. Taget selv var, som det ovrige, af
Trae og almindelig udvendig klaedt med Naever, og derovenpaa ved de
bedre Huse med Bord eller med tynde Traeplader, liggende over hinanden
som Skjael paa en p'isk, hvilken Beklaedning da ligesom
Vaeggebeklaedningen, var tjasret; ved de ringere Huse var de uden Tvil
udvortes klaedte med Torv. Dets overske skarpe Rand, hvor Skraabjelkene
modtes, kaldtes Monen (moenir). Den överste Bjelke i hver af
Sidevaeggene kaldtes Bryn aas (brunas). Taget gik paa Langsiderne meget
udover Vaeggene. De to kortere Vajgge naaede i en Spids lige op til
Monen og kaldtes Gavlvaegge. (Se iovrigt Skaale.)

Bolekse. Hugokse, Okse, som bruges til at fa;lde Trader med.

Draapa og Flok var to forskjellige Slags Skaldedigte. Det forste nod
mere Anseelse hos vore Forfaedre end det andet. Draa-paen var et storre
Digt, i hvilket man i Regelen prisede Kongers Bedrifter; i Flokken, som
var mindre, fremholdtes vel oftest Jar-lernes Storverk. Forskjellen
beroede egentlig paa Digtenes forskjellige Sammensaetning. I Flokken
fortsattes Skildringen uden Afbry-delse, medens Draapaen derimod bestod
af flere storre Afdelinger, som adskiltes ved de åaakaldte Stev eller
Omkvaed. Dette kunde enten udgjore et Vers for sig, eller det deltes
ved Indskydelse af et andet Vers (klofastef).

Eftermaalsmand. Saaledes benaevnes de Maend, der vedFrasndskab er
forpligtede til at reise Paatale mod draebt Mands Bane-mand.

Egteskab. Egteskabet opfattedes af Nordmandene i Hedenold vassentlig
fra et retsligt, ikke religiöst Synspunkt. /Etten spillede her, som
överalt, den storste Rolle, og et Egteskab betragtedes som et Förbund
mellem to /Etter. Kristendommens Indforelse udovede vistnok nogen
Indflydelse her i Retning af at give Pagten et mere religiöst Prag, men
i det vaesentlige beholdt den dog sin gamle Karakter.

For at Egteskabet skulde vaere fuldkommen lovligt, maatte Konen vaere
mundi lceypt o: erhvervet efter lovlig Overenskomst mellem Mandens og
Kvindens ^Et. Mundr synes nemlig oprindelig at vaere Navnet for
Indbegrebet af de Vilkaar, som fra begge Sider gjordes med Hensyn til
Egtefaällernes og isa;r da Hustruens Formue. Denne forelobige
Overenskomst udgjorde Hovedsagen ved det saa-kaldte Fzestemaal, hvorved
Konen, som det hed, festedes eller trolovedes Manden.

Det, som ved denne Leilighed i Vidners Nasrvaer aftaltes, var forst
Konens Hjemmegift (heimanfylgja) og dermest, hvad Manden skulde leegge
herimod eller den saakaldte Ti Igift (tilgjof, gagngjald). Samtidig
kunde ogsaa bestemmes, hvad der skulde gives til Morge n-gave (linfc,
bekkjargjaf) o: den Gave, Manden skulde give Konen efter Brylluppet;
ogsaa anden Aftale om Formue, Bryllupstid o. s. v. kunde trasffes ved
Fa;stemaalet.

Ved Fiestemaalet blev angjaddende Faestemand (fcstarmaör) og Fa;stekone
(festarJcona). Derved indtraadte allerede et Rets-forhold mellem bege
Parter, hvilket fra ingen af Siderne ustraftet kunde brydes. Var ingen
saeregen Aftale givet ved Faestemaalet, skuide Brvlluppet holdes inden
ét Aar. Unddrog Fzestemanden. sig uden gyldig Grund fra sin
Forpiigtelse at tage Konen, da var han fredlos (utlagr). Tog
Fa:stekonen frivillig en anden end den, hun var festet til, saa blev
ikke blot hun fredlos, men ogsaa hendes Giftningsmand (giptingarmaör)
o: den, som havde afgjort Gifter-maalet paa hendes Vegne (i Regelen
hendes nasrmeste Slegtning.)

Ved Brylluppet (bruökaup, bruöhluup), som man gjerne gjorde saa talrigt
og pragtfuldt som muligt, udrededes Hjemmegiften fra Brudens Side og
Tilgiften fra Brudgommens under alle tilhorende Sikkerhedsformer og i
opnasvnte Vidners Overvser.

Lovene om Retsforholdet mellem Egtefaellerne gja;lder vaesentlig deres
Formue. Styrelsen af denne paa begges Vegne og til beggesTarv tilkom
Manden soin Konens Verge. Men dette var langtfra at betegne en
Sammensmeltning. Ved Indtrædelsen i Egteskabet blev i Regelen begges
Formuer overslaaet og vurderet. Hjemme-giften, Tilgiften og Morgengaven
holdtes for Konens Gods; oghertil kom, hvad liun ved Arv eller paa
anden Maade enten eiede eller kom til at eie. I )ode Manden tbrst, saa
tog hans naturlige Arvinger alt hans Gods, mens Konen beholdt sit,
Tilgiften iberegnet. Uode derimod Konen forst, saa tog Manden Tilgiften
til sig, medens Hjemmegift, Morgengave og alt hendes ovrige Gods
tilfaldt hendes Arvinger.

Manden havde at indestaa for sin Kones Handlinger som for sine egne og
at tage Ret for hende som for sig selv, men den Hod, som künde falde
paa en af Egtefaellerne, udrededes af vedkom-mendes Gods. Den ene künde
ikke forbryde den andens Eiendom. Manden künde ikke fore Konens Eiendom
ud af Landet uden hendes Samtykkc.

Der künde dog mellem Egtefa:llerne indgaaes det saakaldte Eelag,
hvilket i Loven ogsaa nævnes »at laegge sit Gods sammen« (leggja fe
sitt saman)] men, skjont det er uklart, hvad herved menes saa synes det
dog, at Kvindens Formuesstilling ogsaa i dette For-hold har været
temmelig selvstændig.

Manden maatte ikke slaa sin Kone, og havde han slaaet hende tre Gange,
og det gjentog sig den fjerde, da stod det Konen frit for at drage fra
ham med Hjemmegift og Tilgift.

Med Kristendommen indfortes Forbud mod Flerkoneri. Det fastsattes, at
hvis en Mand tog sig to Hustruer, skulde han forlade den, han sidst
tog, og bade tre Mark til Bispen; de Born, han avlede med den sidste,
fik ingen Arveret.

Egteskabeligt Samliv mellem Mand og Kone uden Giftermaal var ikke
udtrykkelig forbudt, naar begge var ugifte; men Kvinden var da kun hans
Frille {frilla, fylgjarkona) og deres Born uægte-fodte (se Frille).

Egteskabsskilsmisse var i Hedenskabets Tid temmelig let at erhverve,
især fra Mandens Side. Senere fik Geistligheden mange tidligere
Skilsmissegrunde hævede. (Elfter Keyser.)

Finnefærd og Finnekjeb (finnafar ok finnakaup) var en af Köngens
Indtægter; det var Retten til udelukkende Skat og Handel med Finnerne i
Finmarken. Den tilkom Kongedommet ligefra Harald Haarfagres Dage og
overlodes til en eller anden betroet Mand somLen imod en fast aarlig
Afgift. Denne udgjorde ved Begyndeisen af Aarhundredet 16 veiede Mark
Solv aarlig.

Fredles og Fredleshed. Den isländske Lovgivning inddeltc Forbrydelserne
i tre Klasser. Den forste var skoggangssakir o: Forbrydelser, der
paadrog Forbryderen den storre Fredloshed (sköggangr) o: Fredloshed for
alle og enhver, förbunden med Tab af Fiendom. Op.indelig synes denne
Fredloshed, medmindre den hievedes ved en énstemmig og paa Altinget
uden Indsigelse sam-tykket Lagretsbeslutning, at have vseret paa
Livstid. Senere blev det vedtaget, at den ophorte efter tyve Aars
Forlob, hvis den fredlöse imidlertid ikke havde forladt Island. Den
anden Klasse var fj0rbaugssakir o: Forbrydelser, der inedforte en
Fredloshed paa tre Aar, forenet som det synes med Tab af Losore. Den
Sagfasldede nod i dette Tilfa;lde mod at udrede en vis Sum, kaldet
fjorbaugr (Livsring eller Livsbod) til vedkommende Gode, Fred paa
enkelte Steder — udenfor den saa kaldte fjorbaugsgardr. Efter de tre
Aars Forlob var han atter fredhellig (friöheilagr). Paafortes en og
samme Mand til én Tid og af samme Sagsoger to Fjorbaugs-sager, da
gjaldt disse lige med en Skoggangssag. Den tredie Klasse var
ullegöarsakir, Forbrydelser, der kun medforte en vis Bod af 3 Mark
eller mindre. Ordet utlegö havde paa Island antaget en for-skjellig og
langt mildere Betydning end i Norge, idet den kun betegnede en Bod, der
traadte i Fredloshedens Sted, medens den i Norge betegnede det samme
som Skoggang.

(Keyser.)

Frille og Frillebern. Det var meget hyppigt, at en Mand foruden sin
Egtehustru, holdt en Frille; Forholdet var fuldstamdig lovligt, og
Samtiden saa intet forargeligt i det. I Almindelighed kan man vel
antage, at Frillen har vzeret Traelkvinde enten af Gaardens egne, eller
en, der er kjobt udenlands netop til det Brug; Besvan-grelse at en fri
Kvinde var nemlig en Beskjcemmelse af vedkommende og hendes Slegt, om
vi end af og til finder, at Frillens Framder stod i venskabeligt
Forhold til den, som holdt hende. — Som oftest synes Husbonden at have
havt sin Frille boende paa en egen Gaard, ialfald naar hendes Bom
vokste til, hvad der ogsaa maatte vsere hensigtsmsessigst paa Grund af
Husfruens Skinsyge. Hendes Forhold til Medbeilersken var naturligvis
alt andet end venskabeligt.

Faderens Forhold til Frillebornene var vel for en stor Del afhEengig af
Hustruens Karakter og hendes Indflydelse paa ham, Frillens Stand,
Barnets legcmlige og aandelige Begavelse o. s. v.Husfruens Uvilje mod
Frillen overfortes i Regelen ogsaa paa hendes Afkom.

Frillebarnet havde ingen Arveret; hvis Faderen ikke destomindre vilde
gj0re ham arveberettiget, maatte han have de egtefodte Sonners
Tilladelse; ellers kunde han ifolge Loven ikke give ham en Vaerdi, der
översteg 12 Orer.

At det. ansaaes for en Skam at vsere uegtefodt, og, endnu mere,
Trielkvindebarn, sees af de mange Steder, hvor disse eller lignende
Udtryk benyttes mere eller mindre som Skjaeldsord.

(Kaalund.)

Gjestebud, veitsla, bena;vnes ogsaa ofte dryMja, fordi Drikken der var
Hovedsagen. Gjestebudet havde forskjellige Navne, dels efter Maaden,
det holdtes paa, dels efter Anledningen eller Tiden, det gik for sig
paa. Indbydelsen til et Gjestebud fandt Sted en god Stund — ofte flere
Maaneder forud, for Gjesternes Bekvemhed; Veiene var ofte lange. Man
fik samtidig vide, hvor mange Dage det skulde vare, og undertiden
tilfoiedes, at ingen af Gjesterne skulde gaa bort uden Gaver.
Gildeskaalens Vaegge behasngtes med Taepper (tjeld), Bsenkene belagdes
med Hynder eller Da;kker, Bord-toiet oppudsedes o. s. v. Gjesterne kom
ialmindelighed henimod Aftenen, den Dag Gjestebudet skulde begynde.
Naar de kom ind, var Kvinderne rede til at modtage Reiseklaederne og
Kvindernes Pyntesager, som de senere skulde stase med. Ved en slig
Mod-tagelse gik det livlig og forvirret til, isaer i aeldre Tider, da
Kog-ningen foregik i selve Skaalen, hvor Gjesterne modtoges. Naar de
var komne til Ro, indtog enhver den ham anviste Plads, Maendene paa
Langbaenken, Kvinderne paa Tverpallen. At skikke Folkene til Sasde
(skipa mönnum i seeti) rigtig efter hvers Stand var en vigtig Sag.
Fors0mmelse i dette Stykke kunde tidt vaekke Misnoie og Fiendskab. Naar
alt Folket var kommen tilsaede, og Husbonden havde lyst Fred over
Laget, blev der baaret Vaskevand (handlaug) om til Maend og Kvinder,
ofte af Husfruen selv. Saa fremsattes Bordene, og Maden kom frem; forst
naar man havde spist lidt, begyndte Skjamkningen. Drikken fortsattes
ogsaa, efteråt Maden og Bordene var tagne bort. Skaaler (minni) blev
udbragt enten af Husbonden eller af en, han dertil havde udnaevnt. De
blev i He-denskabets Tid drukne til Gudernes Minde, i de kristelige til
Kristi, Jomfru Marias eller andre Helgeners. Forresten drak man enten
Omgangsskaaler, slig at alle kom at drikke omtrent lige meget, eller to
og to, Gjenboere eller Sidemaend slog sig sammen for hele431

Kvelden og drak omkap for at se, hvem der kunde taale mest; det kaldes
at drelcka trimenning. Undertiden satte Kvinder og Méend sig om
hinanden og drak Tvimenning, vel ikke ikap, men dog slig, at Kvinderne
ogsaa ofte fik sig en Rus. Kvinderne eggede i dette Msendene til at
drikke. Dertil kom, for at haeve Munterheden, Drikkeboder (viti), at
den, som fuskede med Drikken, domtes til at tomme et Horn forlods
(vitishorn). Da det, naar det skulde gaa rigtig gjildt til, var Skik at
beverte med sterkere og sterkere Drikke udover Kvelden, er det ikke at
undres paa, at det i Regelen endte med Drukkenskab og Slagsmaal. Det
gik i Regelen voldsomst til den forste Dag af Gjestebudet.

Man maa dog ikke forestille sig, at Drik var det eneste, vore Forfaedre
forlystede sig med i Gjestebud. Om Dagen vekslede man med
Legemsovelser, Lege og andre Fornoielser, og selv om Kvelden, for Rusen
havde taget Overhaand, oplivedes Laget ved aedlere, til-dels aandeligt
Tidsfördriv. K vad blev fremsagte eller sungne; Sagaer fortalte eller
(senere) opteste; Gaader blev fremsatte. Dertil kom endnu den saakaldte
Mandjevning (mannjafnaör), som enten bestod deri, at man tog et Par af
de i Landet eller Bygden mest anseede Maend, der da oftest ikke var
tilstede selv, og gjorde en Sammenligning mellem deres Dygtighed og
Egenskaber til Gjen-stand for Samtalen, lnori da hver af de
nasrvaerende lagde sit Ord med og holdt paa en af Parterne; eller ogsaa
bestod deri, at de i Gjestebudet vaerende indbyrdes valgte sig
jafnaöarmen o: hvervalgte sig en Mand af Gjesterne til at sammenligne
sig med. Dette Tidsfördriv kunde ofte udarte til alvorlig Fiendskab.
Endelig maa blandt Gjestebudenes Fornoielser ogsaa omtales den
saakaldte heitstrenging o: Aflasggelse af hoitidelige Lofter. Lofterne
aflagdes ved Udtom-melsen af Bragehornet o: den Skaal, som udbragtes
til Aire for Brage, Skaldekunstens Gud, og gik oftest ud paa Udforelsen
af en Stordaad, som kunde fortjene at foreviges ved Skaldenes Kvad.

Gjestebudene, der ofte var meget talrige (500, ja etsteds endog 1200
Mand), kunde vare i en Uge, ja, en halv Maaned og endnu laengere;
derimod var de ikke hyppige; det var flot, naar en Hövding holdt tre
Gjestebud om Aaret: ved Vinternät, i Julen og ved Som-merdag; i Regelen
noiede man sig med ét, som da gjerne holdtes om Hosten.

En Ekstrabekostning for Verten var den Skik, at Gjesterne ved Afreisen
skulde have G a ver, hvilket synes uomgjaengeligt nodven-digt, naar det
skulde vaere noget til Gjestebud. Gavens Vaerd blevafmaalt, dels efter
Gjesternes Anseelse, dels efter det Venskab, han stod i til Yerten, og
man undlod vel heller ikke at taenke paa det Gjengjaild, man kunde
gjore sig Haab om.

(Efter Keyser.)

Godord. Island var efter Loven inddelt i iire Fjerdinger, og hver af
disse i tre Tinglag (Nordfjerdingen i fire), som atter igjen efter den
oprindelige Forfatning var inddelt i tre Tredj inger (priöjungr). Den
som styrede over en Tredjing, kaldtes en Gode. Han var i Hedenskabets
Tid Styrer af Tredjingens Hov eller Tempel, af hvilken Stilling han
egentlig havde sit Xavn, og han ovede i sin Kreds, som Opretholder af
den indre Orden og Rolighed, en ud-strakt, overordnet Myndighed. Hans
Bestilling eller Embede kaldes God ord.

De forskjellige Godord benaevntes efter visse Gaarde, Bygdelag eller
Familier. De Bonder, som lod under et vist Godord, kaldtes Godens
Tingmasnd, og enhver Husbond maatte med sit Husfolk vasre i Ting med en
vis Gode.

Godordet ansaaes som en Eiendom. Det arvedes efter almin-delig
Arvegangsmaade og kunde afhtendes ved Gave eller Salg. Det kunde
samtidig eies af flere, men maatte ikke repraisenteres af mere end én
Mand ad Gangen. Hvis Sameierne ikke havde givet Styrelsen paa lamgere
Tid til en af sin Midte, saa vekslede det mellem dem aarv is, saaledes
at alle de Tingforretninger, der faldt paa de tre aarlige Ting,
udfortes af én og samme Mand. At Godordets Styrer altid maatte vaere
bofast inden Tredjingen, synes at have vseret en almindelig Regel.

Godordenes oprindelige Antal, nemlig 39, blev i Aaret 1004, i Anledning
af en hoieste Domstols Indretning paa Altinget, foroget med tolv nye,
tre i hver Fjerding (se Njaals Saga). Disse knyttedes vel, som de sel
dre til en vis Gaard eller et vist Bygdelag, men havde ingen fastsat
Kreds henvist til sit Omraade. Ved deres Op-rettelse tillodes det
nemlig de Bonder i vedkommende Tinglag, som selv maatte onske det, at
traide ud at' det Godord, til hvilket de for horte, indunder det nye.

Da nu de nye Goder i sine Kredses indre Anliggender havde den samme
Myndighed som de aeldre, saa tabte i denne Henseende
Tredjingsinddelingen sin Betydning, og det blev ogsaa for Fremtiden
tilladt at sige sig fra ét Godord over til et andet, naar dette kun
skede i en vis Form og til en fastsat Tid. Men i andre Henseender blev
dog Tredjingsinddelingen af en vis Vegt, da der forbe-holdtes de seldre
Godord endel Forrettigheder. Saaledes forestodes

II ereds t inget af de tre Goder, som havde gam mel t Godord i
Tinglaget. Alle 51 Goder var skyldige at mode til Altinget, men kun de
39 gamle var selskrevne Medlemmer af Lagretten (se Altinget). (Efter
Keyser).

Halere Marked. Hvert Aar holdtes der ved Halore i Öresund (rimeligvis
paa det Sted, hvor nu Kjobenhavn er beliggende) stort Marked, hvorhen
Skibe sogte fra hele Norden og altid en M;engde fra Norge; disse Skibe
kaldtes Oreflaaden.

Hauglaegge — se Be gra velse.

Heredsting. Hvert Tinglag (se Godord) havde sit faste Ting-sted, hvor
alle dets Bonder til visse Tider modtes. Dette Ting naevnes almindelig
Heredsting og forestodes af de tre Goder i Förening, som havde gammelt
Godord i Tinglaget. Der» Gode, i hvis Distrikt Tingstedet var
beliggende, havde den Forret at ind-vie eller hellige Tinget, — en
Skik, som fandt Sted baade i den hedenske og den kristne Tid. Hvis en
Tingpligtig ikke selv vilde mode paa Tinget, kunde han sende en fri og
myndig Mand fra sit Hus i sit Sted. Tingforhandlingerne foregik under
aaben Himmel; men de Tingsogende havde ellers sine Boder paa eller ved
Ting-volden. Denne var altid beliggende ved en Iloide, som kaldtes
Tingbakken, fra hvilken alle Kundgjorelser fremsagdes. ITereds-tinget
holdtes regelmasssigt to Gange om Aaret nemlig for og efter Altinget, —
det forste i Mai Maancd kaldtes Vaarting og varede mindst i fire Dage,
laengst en Uge, — det sidste i Slutningen af Juli eller Begyndeisen af
August kaldtes Höstting og varede la;ngst i to Dage. Overordentlige
Heredsting synes ikke at have fundet Sted eller ialfald at have va;ret
overmaade sjeldne.

Herse. Saaledes kaldtes i zeldre Tid i Norge de arvelige Hovdinger i II
ered et, der var Anforere i Krig og i Fredstid sorgede for Lovenes
Haandhaévelse og Retspleien samt i Egenskab af .Gode« forestod
Gudsdyrkelsen i Heredstemplet eller Hovet. Ogsaa efteråt flere Hereder
havde slaaet sig sammen under en Fylkeskonge som Overanforer, vedblev
Hersernes Stilling i det vae-sentlige uforandret. Forst under Harald
Haarlagre kom Herserne i et tjenende eller underordnet Forhold til
Kongemagten. De fik da ogsaa til Lon for sin Tjeneste kongeligt Land
eller Jordegods i Forlening (veitsla) og kaldtes derfor lendir menn o:
med Land ud-styrede Msend (se Lendermand).

Vore 1'cedres Liv. 28Hirden. Oprindelsen til Köngens Hird er vistnok
aeldre end Enekongedammet i Norge. Haerkongen maatte allerede omgive
sig med et Krigerfolge, og da Haerkongen blev Fylkeskonge maatte han
ogsaa have en Skare om sig for at greie sin Stilling. Oprindelig var
neppe Hirdmaendene andet end Köngens Huskarle; men fra Harald
Haarfagres Dage blev Hirden en formelig Institution, der antog
strengere og strengere Former fremovcr i Tiderne.

Indtr;edelsen i Hirden skede ved at rare ved Köngens Sverd (taka viö
sveröi lconungs), laegge sine Haender i Köngens I la-nder (ganga
konungi til lianda) og ved at sverge en Troskabsed (sverju konungi
hollustu cid). Ved disse symbolske Handlinger blev de Indtraedende
Köngens Sverdtagere (sverdtakarar), hans haand-gangne Msend
(handgengnir wenn) og hans Edsvorne (eiösvarar). Alle Indtraedende
maatte vaere til Köngens Tjeneste, naar han krae-vede det og ikke
forlade ham uden Orlov.

Fra Olav den heiliges Tid omtales tre Klasser af Hirden ; Hird-maend
(hirömenn) Gjester (gestir) og Huskarle (lmskarla).

Hirdmaendene dannede Köngens egentlige Livvagt (vOrör, höfuövördr) og
Folge (fylgö). De havde i Regelen sit Herberge i Köngens Gaard og
spiste ved hans Bord. Paa Sotog var de paa hans eget Skib.

Gjesterne forrettede det ydre Vagthold (utvörör), holdt Spei-deri
(njdsn) i Krig og udforte idethele Köngens Erender rundt om i Landene.
De havde sin egen Anforer og paa Krigstog sit eget Skib, og det var kun
ved de storste Hoitider, de sad ved Köngens Bord.

Hus karlen e forrettede alt Arbeide i Köngens Gaard.

Hertil kom senere Skutilsvendene og Ivjertesvendene.

Efterhaanden opstod i Hirden flere Embeder, hvis Indehavere nod stor
Anseelse.

Det aeldste af disse Hirdembeder varMerkesmandens (merkis-maör).
Oprindelsen til dette maa soges i den fjerneste Oldtid. Fylkeskongen og
Haerkongen plciede at vaelge en af sine tapreste og troeste Maend til
at tage Plads i og verge Forstavnen af Kongeskibet. Han kakltes da
Stavnbo (stafnbui) og beholdt senere, da Stavnens Besaetning blev
talrigere, udmerkelsesvis Navnet som An-forer for de andre Stavnboer.
Han skulde ogsaa baere og verge Köngens Merke eller Fane, som stod i
Stavnen, og kaldtes derfor Merkesmand. Allerede paa Harald Haarfagres
Tid omtales Merkes-manden som en af Hirdens Formaend (se Kon ge og
Bonde), og435

senere holdes han altid for Hirdens naermeste Anforer, der altid skulde
vaere paa samme Gaard som Kongen, vaere paa hans Sk ib, om hans Person
og b$re hans Fane baade i Krig og Fred.

Hoiere i Vaerdighed og indtil Magnus Lagab0ters Tid den förste af
Hirdembedsmaendene var Stallaren (stallari). Hvor gammel Stallarembedet
var, vides ikke. Man kan dog med Sikkerhed folge det op til Olav
Tryggvessons Tid. Stallaren havde i aeldre Tid sin Plads i det ringere
Hoisasde ligeoverfor Kongen. Stallaren skulde paa Kongens Bud tale paa
hans Vcgne ved oftentlige Leiligheder, til Tinge og paa Hirdstevner,
holde Orden i Hirdcn og fremfore dens Andragender for Kongen. Han
skulde ogsaa have Opsyn med Skydsen paa Kongens Reiscr. Oftest var der
to eller flere Stallare ad Gangen.

Foruden disse verdslige Embedsmaend og de mindre betydelige, Drotseten
og Skjaenkeren, der var af senere Oprindelse, var der ogsaa geistlige:
Hirdbiskoppen, der fulgte de forste kristne Konger paa deres
Omvendelsesreiser og ovede stor Indflydelse paa den asldste norske
Kirkelovgivning, Hirdpresterne, hvis Hverv oprindelig var rent
geistligt, nemlig at udfore den huslige Gudstjeneste, men som snart
dertil knyttede den verdslige Bestilling at va?re Kongens Skrivere
eller Regnskabsforere.

Skjont Hirden dannedes af flere Klasser, udgjorde den dog idethele et
videre Samfund, hvis Medlemmer ikke alene var bundne til Kongen og
Riget, men ogsaa til hinanden indbyrdes ved visse Forpligtelser.
Deriblandt kan udhaeves: de skulde advare og hjaelpe hinanden i
Tilfaelde af Overfald eller anden Ulykke; de skulde holde Fred
indbyrdes ©g i Tilfaelde af Tvist underkaste sig Afgjorelse ved Kongen
selv eller den, Kongen af deres Midte skikkede til Dommer; de skulde
holde Kirkefred og Kvindefred. Hvo, som ikke opfyldte disse
Forpligtelser, han skulde udstodes af Samfundet, hvis ikke Kongen
benaadede ham.

Hirdens indre Anliggender afgjordes paa Hirdmoder eller Hirdstevner,
dels under Kongens egen,- dels under Hirdstyrelsens Ledelse. Hirden
havde med Hensyn til sine Medlemmers Forhold til Kongen og indbyrdes
sin egen Hirdlov (JnrölOg), der dog ingenlunde und-drog dem fra
Lydighed mod den almindelige Landslov. »Vi er edbundne,« staar der,
»til at holde Loven og styrke den, men ikke til at bryde den.« Naar
Hirdloven forst er bleven nedskrevet (hiröskru) vides ikke; men dens
Grundlag har ganske vist vaeret aeldgamle Vedtaegter. (Efter Keyser).

28*Hjemmemasnd. Ordet bruges i en noget forskjellig Betydning paa de
forskjellige Steder. Egentlig betegner det vel fast Hus-tyende udenfor
Traéllestanden. De kaldes heimamenn, fordi de hos Husbonden havde sit
lovlige Hjem (loglicimili), saalzenge de var i hans Tjeneste. De lo se
Arbeidsfolk gik derimod under andre Navne, f. Eks. leigumenn
(Leiefolk), fordi de gjorde et vist tinget Arbeide mod Leie (leiga)
uden derfor netop at have sit lovlige Hjem i Huset. Begge Slags Navne
sammenblandes dog i Brugen. Faa Island bruges Ordet Hjemmemsend desuden
om enhver, som havde tinget sig fast Ophold i en Gaard uden just derfor
at have taget Tjeneste der.

Paa Island var der faste Regler om Forholdet mellem Tjrende og Herskab,
og Brud paa Overenskomsten fra hvilkensomhelst af Siderne straffedes
med tre Mark.

Holmgang eller Tvekamp anvendtes isier til at godtgjore en eller anden
Fordrings Retmaessighed. Hvis den, som fremsatte Fordringen seirede,
var den fordrede Gjenstand hans; tabte han, maatte han, som det hed,
»lose sig af Holmen« ved en forud sat Sum. Den udfordrede Part kunde
stille en Mand for sig i Kampen. Navnet Holmgang havde sin Oprindelse
deraf, at man til Kampplads helst valgte en Holme, eftersom Rummet for
de kjamipende skulde have en vis Graense. Holmgangen var förbunden med
Ofring. Mod Hedendommens Slutning synes den at have va:ret nyttet som
et Middel, hvorved den raa Kraft tiltruede sig Opfyldelsen af endogsaa
de urimeligste Fordringer.

Holt betegnede paa Island, ligesom hos os, egentlig en skov-bevokset
Höide; i senere Tid, da Skoven blev*borthugget, blev Navnet staaende,
men betegnede en stenet, bar Bakke.

Jertegn. Herved menes et Tegn f. Eks. en Ring, som man i de Tider,
Bogstavskriften endnu ikke var kjendt, pleiede, til end-ydermere
BekraTtelse, at lade fölge med Udsendingen eller det mundtlige Budskab.

Klaededragt. A. Mandens Dragt. Xaermest Kroppen bares en Skjorte, ogsaa
undertiden benjevnet Ser k. Den var til at drage over Hovedet;
Halsaabningen maatte ikke vzere meget stor (se Gudrun). Rimeligvis
sammenheftedes Skjorten i Brystet med Soljer eller Spaender (sylgjur).
Rigere Folk havde Skjorten af Lserred, Fattigere af Uldtoi. Til Stads
maatte Skjorten intetsteds komme tilsyne. Temmelig almindelig synes det
at have vaeret ogsaa at have Underbukser af Lasrred (linlroekr). Disse
og Skjorten kaldesunder ét Linklaederne, og i dem lader det, som man
har ligget om Natten.

Den ydre Benbedajkning var Bukserne, og de var to Sorter. Det simplere
Slags benaevnes bråk (pl. broekr) o: egentlige Bukser. Broken holdtes
sammen om Livet ved en Linding, sammenheftet med en Späende; den synes
oftest at have vaeret temmelig vid; men det ansaaes for staseligt at
have den trang. Broken gik enten helt ned om Fodderne, slig at Stramper
og Brok var i ét, eller den naaede bare til Anklerne; selve Foden var
da bedaekket med en kort Strampe eller Sok. Det andet Slags Bukser, der
ialmindelighed regnedes for staseligere, benaevnes Ho ser. De synes
altid ogsaa at have dannet Fodbedaekningen og var temmelig snevre. De
var egentlig et Slags hoie Stramper og rimeligvis har man brugt Bukser
under. Hoserne var enten af Tei eller af Skind og Laeder; isaafald
synes de »ogenlunde at have svaret til vore Langstovler. kun at de var
blodere, sad strammere og naaede hoiere op paa Laaret.

Ellers var den egentlige Fodbedaekning, hvad enten man brugte Brok
eller Hoser, Sko; de var snart hoiere, snart lavere og holdtes fast ved
Skotvinger, der ofte var prydede med Frynser eller Dusker.

Den almindelige Bedaekning for Överkroppen var Kjortelen (kyrtill). Den
har uden Tvil oftest vaeret af Snit omtrent som de nu brugelige
Skjorter, indrettet til at traekke paa sig over Hovedet og forsynet med
/Ermer. Den holdtes ind til Livet ved et Belte, der ofte var meget
kostbart, og i Brystet heftedes den med Solgjer. Vidhed og Sidde har
vaeret meget forskjellig; oftest lader Kjortelen til at have naaet
omtrent til Knaeet eller noget nedenfor. Undertiden blev Bukserne
trukket uden paa Kjortelen, og saa greiede man sig uden Belte.

Udenpaa Kjortelen pleiede man endnu at have en Kappe. Kapperne var
mange Slags og benaevnes overhovedet yfirhöfn, hvilket egentlig
betegner et Overplag, et Klaedningsstykke, som man har udenpaa selve
Klaederne. Det Slags Kappe, som mest brugtes af bedre Folk, baade inde
og ude, benaevnes skikkja. Det var en Kappe i egentligste Forstand
uden/Ermer, sammenheftet over Brystet ved en eller flere Spaender. Paa
slige Kapper sattes stor Pris, de brugtes hyppig som Foraeringer og var
ofte af kostbare Toier, underforede med Solv eller Guldsirater.

Hovedbedaekningen var almindeligst Hat eller Hue. Hattenvar forsynet
med Brcmmer, saaledes at de for en stor Del skjulte Ansigtet, og var
ganske vist oftest af Filt. Med Hensyn til Farven omtales sorte, graa
og hvide. Huer synes at have v;eret mere i Brug end Hatte. De var
udentvil meget forskjellige baade af Form, Stof og Farve; der omtales
Silkehuer med Guld og Solvbaand om, og paa den anden Side Huer af
Bjorne- og Faareskind.

Forresten satte de gamle Nordmaend og Islaendinger stor Pris paa skjont
Haar og Skjeg. At va;re skjeglos ansaaes for en Lyde (se Xjaals Saga).

Det var stadig Brug, at Maendene, isser de Fornemmere, gik med et eller
andet Vaaben paa sig, ikke alene paa fremmede Steder, men ogsaa hjemme,
baade ude og inde. De havde gjerne Spyd Okse eller om ikke andet en
Stav i Haanden. Hyppig var de des-uden omgjordede med Sverd, og paa
Reiser havde de almin-delig Hjelm paa Hovedet og Skjold paa Armen. Da
Sverdene ofte var forsynede med gyldne Hefter og Skeden og Heftet var
kostbart forsirede, Spydbladet og Skaftet indlagte med Solv,
Okse-skaftet solvbeslaget, Hjelmen forgyklt og Skjoldet smykket med
Maling og Forgyldning i forskjellige Figurer, var disse Vaaben sande
Prydelser.

Foruden de naevnte Klaedningsstykker, som var de almindelige naevnes
ogsaa andre i Sagaerne, som det dog her vilde blive for vidlyftigt at
beskrive.

Flere Slags Smykker omtales i Sagaerne som brugte af Maen-dene.
Armringe af Guld og Solv, undertiden meget vegtige, og Fingerringe af
Guld bares ialmindelighed af Rigfolk. De var i Regelen af meget simpelt
Arbeide, sandsynligvis fordi de benyt-tedes i Handel istedetfor Mynt og
til saadant Brug ofte maatte sonderhugges. Ringe af kunstigere Arbeide
findes dog af og til i de hedenske Grave.

Et andet Smykke forekommer under Navnet Mén, hvorved udentvil altid
menes et Hals eller Brystsmykke af en eller anden Art. Man finder i
Gravhaugene undertiden svasre Halsringe af Guld, dels glatte. dels af
snoet eller flettet Arbeide med mange Forsirin-ger; man finder ogsaa
Kjeder af Sölv med hamgende, figurerede Guldplader, mest af udpuklet
Arbeide (Brakteater).

Forresten finder man, at Tolleknivene, hvis egentlige Plads var ved
Siden, stundom har vasret om Halsen, maaske haengende i et eller andet
Halssmykke. Laengere ud i den kristelige Tid brugte nogle at have sin
Bon ne bo g kostbart indbunden haengende omHalsen. Ellers pleiede man
ogsaa at baere saadannc Boger i den Pung, man ialmindelighed havde
hasngende ved Beltet eller Bukse-linningen (smlgn. Halfred
Vandraadeskald).

De Spasnder, hvormed Kla;derne sammenheftedes, maa ogsaa regnes til
Smykkerne, da de almindelig var af kunstig Arbeide og ofte af asdle
Metaller.

Man finder endelig ofte omtalt som Prydelse paa forskjellige
Klaedningsstykker, det saakaldte Lad, hvilket ialmindelighed har
bestaaet i en Borde eller Brem af Metalsirater, faestet paa Klaederne.
Det omtales anvendt baade om Huen og paa Kappen.

Med Hensyn til Farve og Stof var Klaederne meget forskjellige. Ringere
Folk brugte ialmindelighed Vadmel, der havde Uldens Farve (sort, graat
eller graabrunt). Ganske hvidt Vadmel ansaaes for det simpleste og
bares af Traellene. Hovdinger og rigere Bander udmerkede sig ved
Klieder af kostbarere Farver (lit-kl<c<)i) og tillige ofte af
udenlandsk Toi (se Konge og Bonde). Hl aa t, rodt, gront og brunt
omtales som de staseligste Farver. S sedvanlig var de forskjellige
Klaedningsstykker af forskjellige Farver og forskjelligt Stof. Fint
Klaede, isa;r det saakaldte Skarl agen (Klaxle af hoirod Farve) brugtes
meget i Kjortelen, ligesom og i Broken og Hoserne; det sidste Slags
Bukser var ogsaa ofte af sort Skind. Kappen var ialmindelighed det
kostbareste Plag; den var ofte af Skarlagen, Silke eller andet
kostbart, udenlandsk Toi. Der omtales i Sagaerne desuden flere Sorter
Toi, som man nu ikke laengere ved, hvad det var f. Eks. pell (se
Gudrun) og fustan (se Egil Skallagrimsson).

B. K v i n dern es D ragt har man sparsommere Oplysninger om.

Det Klaedningsstykke, som Kvinderne bar naermest Kroppen, benaevntes
Serk og var oftest af Linned, stunddom af Silke. Den udskilte sig fra
Mandens Skjorte, der undertiden benaevntes ligedan, derved at den var
mere udringet i Brystet (se Gudrun). Paa Be ne ne havde Kvinderne
Sokker og Sko.

Det vigtigste Plag var Kjortelen (liyrtill), der var fodsid og oftest
forsynet med lange, til Haandleddene raekkende .Ermer. Undertiden synes
Kjortelen helt igjennem at have vaaret vid, isa;r nedentil; den holdtes
ind til Livet ved et Belte, der ofte var af Solv eller Guld, og ved
hvilket man finder, ligesom hos Maendene en Pose til at gjemme Ringe,.
Guldstas og andre Smaating i. Ved Beltet havde desuden Husmoderen sine
Nogler festede. Undertiden var Kjortelen helt igjennem trangere, isaer
om Midjen.Kjortelen gik ialmindelighed ikke saa lioit op, at den
skjulte Halsen og Bannen; hertil brugte man et eget Klaidningsstykke
smokkr, et Slags Krave, som man forresten ikke kjender noiere til, samt
en Dug viklet om selve Halsen. Dog ser det ogsaa ud. som om fornemme
Kvinder stundom har havt Halsen og den avrige Del af Brystet blottet,
bare prydet med Halskjeder eller lignende Smykker.

Udenpaa Kjortelen bar Kvinder af bedre Stand ialmindelighed Kappe, der
snart benaevnes skikkja, snart mötull og udentvil altid har vaeret
a;rmelas og oftest heftet over Brystet med Späende eller Baand.
Kvindekapperne var ofte, ligesom Mandskapperne, meget kostbare,
bremmede med Metalsirater og underforede med Graaverk. Forskjellen
mellem en Mandskappe og en Kvindekappe har sand-synligvis kun bestaaet
deri, at Kvindekappen har vaeret sidere, naaet ned til Fadderne, medens
Mandskappen i Regelen kun naaede lidt nedenfor Kna;et.

Hvad Hovedprydelserne angaar, saa satte Kvinderne ikke mindre Pris paa
et langt og skjant Haar end Maendene, og det lysegule var det mest
afgjorte, ligesom idethele en hvid Hud og en fin Ansigtsfarve synes at
have vaeret, hvad man isaer fordrede hos en kvindelig Skjanhed. Pigerne
bar almindelig Haaret udslaaet og om Panden et Baand, som hos
fornemmere var gyldent. Gifte Koner havde oftest en Hovedbedaskning,
bestaaende i et stort Klasde, kaklet Hoveddug, der blev opsat paa
forskjellige Maader. Et opsat Ilovedtai kaldes overhovedet faldr] men
efter den forskjellige Opssetning bena:vnes ogsaa Hovedtaiene
forskjel-ligt. Saaledes omtales krokfaldr (Krogfold), sveigr og motr
(se Gudrun) uden at man med Sikkerhed véd, hvad de har skjelnet sig
ved. De to forste Navne synes at antyde en k rum Form og har
sandsynligvis lignet det endnu paa Island brugelige skaut eller
skautfaldr, der fra Baghovedet af baier sig naesten i Form af et Horn
fremover Panden. Om Formen af det saakaldte motr (oversat med Hovedlin
i Gudrun) ved man intet; kun ved man, at dette Hovedtai undertiden har
va:ret meget pragtfuldt og kostbart. Ved Bryllup bares Brudelinet, som
skal have v Leret et langt Linklaede, nedhamgende averst fra Hovedet
saa sidt, at de to Kvinder, de saakaldte Linko ner, bar dets Snipper,
naar Bruden gik i det hoitidelige Brudeoptog til og fra Brudebasnken.
Hoved-toiet har ellers ogsaa va-ret af Lin. Det ansaaes for staseligt,
¡at det var lioit, og til at faa det stort, var der god Anledning,
daHoveddugen, af hvilken det dannedes, undertiden var meget lang. Man
finder saaledes omtalt en guldindiagt Hoveddug paa 20 Alens Laengde (se
Gisle Sursson).

Kvindernes Smykker var omtrent det samme som Mandens: Arm- og
Fingerringe, Hals og Brystsmykker, Spaender og Border af Guld og Solv.

Hvad Toiet og Farven i Kvindernes Kla;der angaar gjadder idethele, hvad
der foran er anfort om xVIaendenes Dragt. Den bl aa og rode Farve synes
ogsaa af Kvinderne at va;re den mest yndede.

De gamle historiske Mindesmerkers Skildringer af Nordmaen-denes
Klaededragt i Oldtiden synes idethele at pege hen paa Hang til Pragt og
Lyst til at baere sin Rigdom tilskue. (Keyser.)

Krogfold kvindelig Hovedbedaekning (se Klaededragt).

Krogspyd. Spyd, hvis Blad er forsynet med Hager.

Landnamsmand. Saaledes kaldes de forste Indvandrere, som tog Land (nema
land) paa Island.

Legemsevelser og Vaabenovelser var den opvoksende Ungdoms kj a: res te
Tidsfördriv. De almindeligste var folgende:

Bry den delte sig i to Slags, som kaldtes fang og glima. Fang er
naermest det, vi kalder Rygtag, og hvad det her mest kom an paa, var
Styrke isaer i Armene. Ved glima derimod kom det derimod mere an paa
Smidighed end paa Styrke, og man finder i Sagaerne mange Kunstudtryk
paa de forskjellige Slags Kneb, man ved saadan Leilighed benyttede sig
af. Ved Bryden idetheletaget var det almindeligt. at Kroppen var
blottet til Beltestedet.

Hoppen (lilaup) var meget i Brug; man ovede sig i at hoppe hoit i en
tung Rustning, hoppe baglaengs ligesaa let som forover, hoppe ned fra
hoie Steder, saaledes at man kom staaende paa Jorden, hoppe over brede
Afgrunde og saadant videre.

Hurtigloben (.skeid) naevnes ofte, og man satte stor Pris paa at vaere
fodrap (fothvatr).

Skilob (skiöfocri) var en meget anseet Kunst; man ovede sig baade i at
lobe hurtigt, lobe paa bratte farlige Steder og i at gjore hurtige
Vendinger og Hop. Skoitelob naevnes ogsaa.

Sv om ning (sund eller sundfoeri). Man ovede sig baade i at svomme
langt og i at svomme under Vandet. Desuden lagde man sig efter at gjore
alslags Kunster under Svomningen; ja det var endog Skik at brydes baade
over og under Vandet.

Bueskydning. Dertil benyttes dels Haandbue, dels Laas-buc; det gjaldt
at skyde langt og sikkert, og det var cn almindelig Sport at skyde
tilmaals.

Kasten. Man benyttede dels Stene, dels Kastespyd. Stenene kastede man
med Haand eller med Slynge. Af Kastesspyd var der flere Sorter; man
noiedes ikke med at kaste ét Spyd ad Gangen; den 0vede brugte begge
Haender og var istand til at gribe sin Modstanders Spyd i Luften og
sende det tilbage igjen.

Fegten (skilming). Man ovede sig i Brugen af 0kse, Sverd, Spyd samt
Afparering med Skjoldet. Ogsaa her satte man stor Pris paa at kunne
bruge venstre Haand ligesaa vel som hoire. Den Kunst pludselig at kaste
Spyd og Sverd i Luften, gribe det ene med hoire og det andet med
venstre Haand og saa bibringe sin Modstander et Hug fra den Side, han
mindst ventede det, gjorde ofte Udslaget i en Tvekamp.

Lege. Den hyppigst omtalte af alle Lege er:

B ol dl eg (knattleilcr). Til denne Leg samlede sig ofte en Maengde
Mennesker, og den legtes paa en vid Slette eller paa Isen. Bolden
benaevnes kwtir og synes oftest at have vaeret af Fra; eller ialfald af
en meget haard Materie. Der sloges med en Traestav, Bold-tneet
(knattra). I Legen blev ialmindelighed to, som omtrent kunde jevnes i
Styrke, parrede sammen, og Kunsten synes at have bestaaet i, at naar
den ene slog Bolden ud, skulde den anden soge at gribe den. Det kom
ofte til voldsomme Optrin mellem de legende Par (se Egils Saga, Gicle
Surssons Saga, Grettes Saga). Af andre Lege kan nzevnes soppleikr, som
ogsaa var et Slags Boldspil, torfeikr, som bestod i, at man kastede
Torv paa hinanden, samt Dans.

Lendermand. Harald Haarfagre gjorde paa den ene Side Her-serne (se
Herse) til sine haandgangne. folgelig ogsa edsvorne og tjenstbundne
Msend. Paa den anden Side indrommede han hver Herse kongeligt
Veitsleland til et vist Belob (tyve Mark). Dettc sidste gav udentvil
Oprindelsen til det nye Navn: Lendermand (lenär maör). Det betyder
nemlig en med Land u d-styre t Mand, en der har Kongedommets Land (d:
Jordegods) i Veitsle af Kong (lend ut veitsla konnungs). Dette Navn
fortrasngte ganske Herse-navnet. Fra nu af lagdes der storre Vegt paa
Verdighedens For-hold til Kongedommet, hvilket Navnet Lendermand
udtrykte; tidligere lagdes derimod Vegten paa Verdighedens Forhold til
Hereds-bonderne, hvilket Forhold Navnet Herse udtalte.

Lendermasndene var Jarlen naermest i Verdighed. De var ogsaa naest ham
Kongens hoieste Raadgivere i Landsstyrelsen. Naarde var tilstede ved
Kongens Hird regnedes de blandt Hirdsstyrerne eller Hirdens
Overordnede.

Lendermaendene var Kongens haandgangne Maend ogskyldte ham i denne
Egenskab den dermed folgende Troskab og Lydighed. De skulde indfinde
sig hos Kongen paa hans Stevning og ikke förläde ham igjen uden hans
Orlov. I Ufred skulde de paa Udbud tjene Kongen og anfore hans Folk
eller styre hans Skibe, naar han forlangte det.

Der tilkom enhver Lendermand, inedens han stod i Kongens Tjeneste som
haandgangen Mand, i $ Marks Veitsle, og det var ham tilladt at holde 40
Mand med Huskarles Navn, men ikke flere uden Kongens Tilladelse.

Han modtog sit Verdighedsnavn af Kongen. Men engang givet kunde Navnet,
ligesaalidt som den dermed forbundne personlige Ret, igjen fratages
ham, uden i det Tilfa;lde, at han forbrod sin Fred. Hans Veitsler
derimod kunde en ny indtrsedende Konge inddrage.

Lendermandsverdigheden var efter Loven strengt taget ikke ar ve lig.
Men ifolge Vedtiegt meddeltes den dog sjelden nogen, som ikke var
Lendermands S011 (lendrborinn) eller ialfald af Lenderman ds .'Et; ja
den aeldste Son af en Lendermand syntes endog at have et Slags Krav paa
Verdigheden efter Faderen. Verdig-hedens patriarkalske Natur og
Ihsendehaverens Stilling til Folket med-forte denne Slegtsforret som en
Nodvendighed. Lendermandens Magt var nemlig afmaalt, ikke saameget ved
Kongens vilkaarlige Bestem-melse som meget mere ved hans egne
Slegtsforbindelser og Belig-genheden af hans Odel og Eiendom. Det var
den nedarvede Anseelse, hans /Et nod i en vid Kreds af Bonder, som gav
ham Indflydelse. Det af Kongen meddelte Verdighedsnavn og den dermed
folgende Veitsle var egentlig kun at anse som en mindre vaesentlig
Tilgift til de Fordele, som Fodselen allerede gav ham.

Lendermamdenes Virksomhed i deres Forhold til Folket var derfor heller
ikke ordnet efter faste Lovbestemmelser. Her raadede naesten
udelukkende gammel Vedtajgt og nedarvede Sa;der.

(Keyser.)

Lovmand se under Lovsi ge mand.

Lovsigemand (lugsugumaör) var i den isländske Stat Lovens
Repriesentant, uden dog at besidde hverken dommende eller lov-givende
Myndighed. Han valgtes af Lag re t ten (se under Altinget) den forste
Fredag i Altinget, forend de Retssager, som paaTinget blev företaget
blev lyste fra Lovbjerget. Kunde Valget ikke blive enstemmigt,
afgjordes det ved Lodtraekning, hvilken Fjerding der skulde vaelge, og
Lagrettesmaendene af denne Fjerding kunde da vaelge af sin egen
Fjerding eller af en anden. Her gjaldt Stemme-flerhed. Var Stemmcrne
delte, gjorde den Biskop, under hvisBispe-domme Fjerdingen horte,
Udslaget. En Lagrettesmand forkyndte derpaa Valget i Lagretten, og alle
Medlemmer skulde da give sit Samtykke. Lovsigemanden gik derpaa,
ledsaget af Lagretten, til Lovbjerget, og indtog det for ham bestemte
Sasde. Valget gjaldt for tre Aar; men den afgaaende kunde vaelges
paany, hvis han ikke selv havde noget imod det. Ved et sligt fornyet
Valg gjaldt Stemme-flerhed i Lagretten. Han kunde ved Uretvished og
Forsommelighed forbryde sit F.mbede, og da indtraadte nyt Valg.

Lovsigemanden var skyldig »at sige Maend Lov« (at segja Isg m0nnum).
Det paalaa ham derfor noie at kjende alle Lovbestem-melser, og han var
for Lovens skriftlige Optegnelse at betragte som den levende Lovbog for
Folket. Han skulde undervise dem, som henvendte sig til ham, ikke alene
paa Altinget, men ogsaa i sit Hjem, dog uden forovrigt at vaere skyldig
at give noget Raad i Retssager, — og senere, da Lovene var opskrevne,
skulde han la;se dem op for Tingalmuen (segja l0g upp). Dette skede paa
Tider, som han selv fandt passende, enten fra Lovbjerget eller i
Lagretten, eller i den Kirke, som laa paa Tingvolden, og
Lagrettesmaendene skulde vaere tilstede. Den Del af Loven, som handlede
om Tingordenen (pingskap) skulde opsiges hver Sommer forste Fredag i
Tingtiden. Opsigelsen af den ovrige Lov skulde fordeles saaledes, at
den hele blev föredragen paa tre paa hinanden folgende Alting, altsaa i
Lobet af Lovsigemandens Embedstid. Ved Tingets Oplos-ning skulde han
desuden fra Lovbjerget forkynde Tidsberegninger, Messer og Faster for
det kommende Aar. Kunde han ved Lovens Opsigelse i et eller andet
Stykke vaere tvilsom, da var det ham til-ladt forelobig at raad före
sig med fem Lovmaend (lagmenn, lov-kyndige ¡Vlaend) eller flere, som
han selv tilkaldte; deres Raadslagninger var hemmelige. Var
Lovsigemanden ikke kommen til Altinget den forste Fredag, for man gik
til Lovbjerget, maatte han bode tre Mark, og da kunde man vaelge en
anden Lovsigemand, hvis man vilde. Han havde en aarlig Lon (240 Alen
Vadmel) af Lagrettens Kasse {lugrettufé) og dertil Halvparten af de
Boder, som paa Altinget domtes til det Offentlige.

Dode han i sit Embede, skulde man tage en Mand af denFjerding, hvor han
horte hjemme, til at opsige Tingordenen paa naiste Alting og derpaa
ufortovet skride ti! Valg af hans Eftermand.

At Lovsigemanden i Regelen valgtes blandt Goderne er der al Grund ti:
at tro, og han kunde ved Siden at sit Lovsagn ogsaa bestyre Godordet
hjemme i Heredet. Men paa Altinget maatte han naturglivis lade det
repraesentere af en anden. (Keyser.)

Lesebryllup (lausnbrudlaup) kaldes en Egteskabsstiftelse uden de
sedvanlige Ceremonier, navnlig uden foregaaende Faestemaa!, hvormed
lorstaaes den hoitidelige Fastsaettelse af Egteskabsvilkaarene i
Vidners Overvaer. (Se herom njermere under Egteskab.)

Nid. Ni ds t ang. De skjaendige Handlinger, som Loven ikke kunde
straffe eller ikke straffede nok, belagdes med Nid eller almin-deligt
Had; at nide en var at erklcere ham skyldig i saadanne Handlinger; at
nides paa en var at begaa dem imod ham; Niding kaldtes Personen, der
begik dem, Nidingsverk Handlingen selv, Nidingsskab eller Nidingsord en
saadan Persons Tilstand. Til saadanne Handlinger horte isa*r at bryde
Fred eller indgaaet Forlig, at anfalde en Fiende, hvis han ikke var
forberedt paa Kampen, at bryde Tro og Love; hvo der gjorde dette,
kaldtes Fredniding; fremdeles al anden Troloshed. Snigmord, Frafald fra
Fa-drenes Tro, Forraederi mod Land og Konge, og endelig aabenbar
Feighed. Niding var derfor ogsaa den, som uden antagelig Grund ikke
modte til en aftalt Kamp, eller den, som ved Tvekvamp flygtede ud over
den besiemte Kampgraense. Hvo, der var overbevist om Nidingsverk, blev
derved udelukt fra alt haederligt Samkvem, fra Gilder og \Tennelag, —
hans Vidnesbyrd gjaldt ikke for Retten; han var meste n endnu vaerre
end borgerlig dod En Levning deraf finder man i Middelalderens Gilder,
da den, der i Sammenkomsterne havde be-gaaet en Handling, ln orfor han
som Niding blev udelukket af Laget, derved tillige var berovet Adgang
til at blive optaget i noget andet Gilde.

Den Erklaering, at en var Niding, var ingen Retshandling, men snarere
en Apelfcition til den almindelige Mening paa Grund af for-negtet Ret.
Det skete med en vis Hoitidelighed; den merkeligste er den at reise
Nidstang, hvilket er udforlig beskrevet i »Egil Ska 11a-grimsson. - Man
ser heraf, at Handlingen er religiös, andetsteds heder det ogsaa, at
Offer var förbunden dermed, at Hesten, som draebtes, nemlig var et
Offer til Guderne, hvis Bistand den Fornaer-mede anraabte; fremdeles at
den fremsagdes med en vis Offentlighed, at den gjordes varig; derfor
fremsagdes ikke blot Forban-delsen, men den blev tillige indskaaren med
Runer, at enhver kunde se den og forkynde den videre i sin Kreds. Det
vaesentligste Symbol i Handlingen er det gabende Hestehoved, som holdt
Gabet opspairret, og vendte dette ind imod dens Bolig, som man vilde
nide eller erklaere for Niding. I Egils Saga vendes det ind imod
Landet, da Modstanderen var en Konge. I en anden Saga fortaslles det,
at der gjordes en Aabning paa Brystet af den slagtede Hoppe, og
Nidstangen vendes ind mod Paagjaeldendes Gaard. Hensigten der-med
oplyses af den ene Ulvljots Lov (se Altinget), at ingen maatte seile
til Landet paa et Skib, paa hvis Forstavn der fandtes et gabende Hoved
eller et Hoved med aaben Mund; og havde et Skib et saadant, skulde det
tages bort iforvcien. Dette gabende Hoved for-skraekkede nemlig
Landvaetterne eller Landets Skytsguder; naar derfor Egil vendte
Hestehovedet ind mod Land fremsagde han just Forbandelsen, at Landets
Vaetter skulde fare forvildede om uden at finde Hus og Hjem, for de
havde forjaget Kong Erik. Naar man vendte det gabende Hoved mod en
andens Bolig, onskede man just det samme, at Husets Vaetter eller
Skytsaander ingensteds skulde lade ham have Ro. Det er kjendeligt af
alle Fortadlinger herom, at man havde en fast Tro til, at en saadan
Forbandelse. hvis den Nidende havde Ret, vilde gaa i Opfyldelse, i
andet Fald vilde Nidet falde tilbage paa ham selv.

En mere tvetydig Anvendelse af Nid var ved saeregne Galdre eller
Heksesange at onske Ondt over andre. Mere tvetydig, fordi det er uvist,
om den oprindelig i Hedenskabets Tid kun var en anden Form af den
nysanforte Handling, eller om den altid betrag-tedes som en Virkning af
Ondskab. Saaledes finder man den sasd-vanlig anfort. Det skete ved paa
en eller anden Ting at indskjasre Runer, kvasdc Galdre derover og
derpaa kaste den ind i sin Fiendes Bolig eller i Havet der i Nierheden,
saa at den kunde svomme hen til hans Grund.

Forskjellig fra de foregaaende Maader er endelig den, at nide en ved at
digte Nidvise om ham; dette var ialmindelighed en Folge af Hevn, en
Ytring af Kaadhed, stundom dog ogsaa kun en ¡\Iaade, hvorved man sogte
at overgaa hinanden i Vittighed og Klogt, en anden Maade at t ne t tes
paa, naar man ikke vilde gribe til Sverdet. Saaledes finder man, at to,
der kom i Traitte sammen, digtede Nidviser om hinanden og saaledes blev
man ved, den ene om den anden, indtil der endelig fremkom en hel Feide
paa Vers. Slige Viser blev sungne af flere, gjentagne i Gilderne, paa
Tinge og ved%

lignende Leiligheder, og deraf opstod da igjen\stundom lange
Fa-miliestridigheder. Indholdet i Viserne var naturligvis meget
for-skjelligt; Sagaerne fortaeller os om, at man ved Kristendommens
Indforelse lavede Nidviser om Guderne, hvilket straffedes med
Land-flygtighed; ogsaa for andre Nidviser maatte gives Boder
(ssedvanlig tre Mark). Blev en Elsker forskudt, digtede han selv eller
fik en anden at digte en Nidvise om Pigen, der forskjod ham. Allehaande
Lyder, ogsaa Legemsfeil, blev ssedvanlig fremtrukne i slige Viser, og
de manglede ingenlunde det skarpe og skjserende, hvormed de just kunde
tirre og saare. Virkningen deraf var heller ikke ringe; de hoieste og
maegtigste maatte fole den. (Kaalund.)

Opdragelse. Det var i Hedenskabet Skik hos Nordma;ndene, at saasnart et
Barn var fodt, tilkom det Faderen at bestemme, om Barnet skulde
udsaettes (utber ast) eller opfostres {tipp focåasi). Det nyfödte Barn
henlagdes af Gjordemoderen paa Jorden og blev lig-gende der uden at
rores af nogen af Fora:ldrene, indtil Bestem-melsen var tagen (se
Gunnlaug Ormstunge). Som Aarsager til Udssettelsen nasvnes i Sagaerne:
Uenighed mellem Mand og Kone; Misnoie hos Könens Fader eller nsermeste
Fraender med den Förbindelse, af hvilken Barnet var en Frugt; Husfruens
Overtalelse i Tilfa:!dc af, at der fodtes hendes Mand et Frillebarn;
Övertro i det Oieblik, onde Varsler troedes at antyde Ulykke, der med
Barnet skulde efterkommes; endelig Foraddrenes fuldkomne Udygtighed til
at ernaere Barnet paa Grund af Armod.

Kristendommen afskaftede eller indskrsenkede ialfald
Barneud-ssettelsen. I Norge blev det straks ved Kristendommens
Indforelse forbudt under Straf af Fredloshed og Fortabelse af Gods,
eller i senere Tid, Boder. Kun i det Tilfaelde, at Barnet var saa
vanskabt, at det ikke kunde tage Naering, maatte det udssettes.

Paa Island vovede man ikke straks ved Kristendommens Indforelse at
forbyde Borneudssettelse; men Olav den hellige fik dog tyve Aar efter
ogsaa her drevet dette Forbud igjennem.

Naar Barnet — hvad der selvfolgelig var Regelen — ikke blev udsat, blev
det taget op fra Jorden og baaret hen til Faderen, som ved at Iaegge
det i sit Kappeskjod eller tage det i sine Arme torpligtede sig til at
opfode det.

Straks derefter foregik Barnets Overosning med Vand, og ved samme
Leilighed fik det Navn. Den, som gav Barnet Navn, skjaenkede det altid
en Gave, som kaldtes Navnefasste. Naar det begyndte at faa Taender, var
det atter Skik at give det en Gave,som da kaldtes Tandfe (tannfé) og
undertiden bestod af en Trad paa samme Alder som Barnet.

Hyppig var det Tilfadde, at Bornene ikke opfostredes hjemme, men paa et
fremmed Sted; det ansaaes for et Venskabsbevis at opfostre ens Barn og
tillige for Bevis paa, at man ansaa sig for lians Undermand. Den
almindelige Adfa:rd ved Antagelsen af et Barn til Opfostring var at
séette Barnet paa sit Knae (knésetja); Barnet kaldes da Fosterfaderens
Jcncsetningr, og der paalaa da ham de samme Forpligtelser, som ellers
paalaa Faderen.

Ogsaa naar Barnet opdroges hjemme, overlodes hos mere for-nemme Folk
det saerdeles Tilsyn med det til en eller anden af Husets Folk; i de
tidligere Aar til en af Husets K vinder, som da kaldtes Fostermoder
(fostra)', senere, hvis det var en Gut, til en af Husets Karle, som da
blev Barnets Fosterfader (fostri). Denne Skik holdt sig ind i den
kristne Tid.

Vugge omtales som tidlig brugelig, ligeledes kostbart Legetoi af Guld
og Metal. Om Konge- og Hovdingeborn heder det flere Steder, at de legte
med Guld eller Ringe i Hoisaedet, mens Traelle-bornene boltrede sig i
Gulvhalmen.

Ved Gutternes Opdragelse under Hedenskabet havde man isa;r Legemet for
0ie, skjont Aanden ikke ganske forsomtes heller. Legemlige og aandelige
Faerdigheder benaevntes under ét Idraetter iprottir). De vigtigste af
disse, som en ung Mand satte /Ere i at kunne, var af
Legemsfaerdigheder: Ovelse i at bruge al Slags Vaaben — hugge med
Sverd, kaste med Spyd, skyde med Bue — ride, svommc, lobe paa Ski, ro,
brydes, smide i Trae og Metaller, hvortil endnu kan foies Ovelse i at
hidse Ilunde paa Jagten, og afrette Hoge eller Falke samt Faerdighed i
at spille paa Harpe.

Af aandelige Faerdigheder naivnes Kjendskab til Runer, Indsigt i
Digtekunsten, Kyndighed i Lovene og de gamle Sagn, Veltalenhed,
Faerdighed i Tavlspil og Ovelse i fremmede Tungemaal. Hertil kom efter
Kristendommens Indförelse Kyndighed i Laesning og Skrivning.

Pigebornenes Opdragelse dreiede sig isaer om de Faerdigheder, som med
Tiden skulde gjore dem til dygtige Husmodre; deres Idnjetter var Som,
Brodering, Vaevning o. 1., undertiden dannedes de ogsaa til Laeger.

Idethele synes Opdragelsen i de aeldste Tider langt fra at have vaeret
streng. Gutterne var temmelig selvraadige og ofte uregjerlige; de
gjorde ofte baade Fond dre og Tjenestefolk slemme Puds ogikke sjelden
gjor de sig i en tidlig Aldcr navnkundige ved Drab (se Egil
Skallagrimsson og Grette.)

Enkelte omtales, som tilbragte sin Ungdom i en niesten unaturlig
Dorskhed, havde sin Plads ved Ilden, va_“ltede sig i Asken, aad Kul og
vilde ikke tagc sig noget for, men bare laa i Veien for Husets Folk,
som lo dem ud og kaldte den To sker (/?//) og Kulbi de re (Icolbitr).
Men ofte blev disse senere de gjaeveste af alle (smlgn. Askeladden i
vore Eventyr).

Kristendommens indforelse frembragte ikke i de förste Aar-hundreder
nogen merkelig Omveltningi (ipdragelsen undtagen maaske for de Borns
Vedkommende, som opdroges til den geistlige Stand.

(Efter Keyser.)

Seivdemme. Myndighed, som den forurettede giver sin Mod-stander til
selv at bestemme, hvad han skal betale i Bod; det for-udsatte
naturligvis et nwiere Venskab mellem Párteme eller var en Ytring af
Agtelse for den, som skulde bode.

Skaale eller isländsk Gildehal saa ialmindelighed ud som neden-staaende
Tegning:

1 1 4 i 1 7 I 1 3 6 10 9 2 5 2

i. Langlnvnk for Husets Folk. 2. Langbajnk for Gjester. 3. Tverbamk. 4.
Husbondens Hnisrede. 5. Gjestehoistede. 6. Amen (fliselagt). 7—8.
Sove-aflukker. 9. Kviiuledor (mod Vest), io. Karledor (mod 0st), 1
lovedindgang.

Paa Langbaenkene sad Miendene, i det ene Hoisaxle Husbonden, i det
andet den mest ha.* dre de Gjest, paa Tverb:enken Kvindeme. Naar man
spiste, sattes Borde foran Baenkene; efter Maaltidet toges de bort, saa
at man sad frit ligeoverfor hverandre. Stundom tog ogsaa Mamd og
Kvinder Plads om hinanden. Lyset kom ind, og Rogen fra Ildstedet trak
ud gjennem en firkantet Aabning midt i Taget, soin kaldtes Ljoren«.
Tagets Bjelkeverk var tilsyne; men paa Yai‘ggen haengtes ved Gilder
Tepper, stundom vaevede med Billeder. Om Olav Paa paa Hjardarholt vides
det, at hanhavde udskaaret Billeder paa Vajggetiljeme, forestillende t.
Eks. Balders Baalfard, Thors Strid med Midgarsormen, Lokcs og Heim-dals
Kamp m. m., saa at Folk tyktes nassten I lallen var fagrest, naar den
ikke var tjeklet (teppehamgt). Vi har seet, at der var udskaaret
Gudebilledér paa Hoissedespillerne, og af en anden Saga (Kormaks Saga)
ser man, at der kunde findes udskaarne Billedstotter af Fortidshelte,
rimeligvis tjenende som Dorstolper eller paa lignende Maade; det heder
nemlig der, at en Kvinde tittcr frem under Ilag-barts Skjeg for at
betragte nogle fremmede Mamd, der var komne ind i Hallen. Gulvet var
stampet Ler, og da;kkedes ved Hoitider med Straa. Hos rigere Bonder var
Familiens daglige Opholdssted »Ildhuset«, indrettet paa samme Maade som
Drikkehallen, om end naturligvis mindre rummelig. (Rosenberg.)

Skyr. »Det er skumad Mjolk, som verd kokt, og so stend ok svalar seg,
til ho er sopas lunki, som daa ho kom utur Kui. So hava dei Loype nedi,
so det hrest, og naar daa Vallen heve samlat seg nokot, sila dei det av
i ein klut. Dei eta det daa med Floytc til og Sukker paa, naar det skal
vera faelt grumt. Det smakar paa Lag, som det Byfolk kalla »oplagt
Melk«, berre inkje so feitt. Skyr kunde ein faa paa alle Gardar og
Prestgardar og til alle Tider, og eg tykte nu, det var forkunn Mat.«

(Kristofer Janson: En isländsk Bondegaard.)

Stavkarl — Tigger (egentlig en, som gaar med Stav); Stav-karlene var
meget lidet agtede i Norge og paa Island. Der var en Bestemmelse, som
sagde, at Tiggere, som var arbeidsfore, ingen Ret havde paa sig, om de
blev slaaede eller fornaermede. Vilde en Stavkarl indtraxle i en fri
Mands Rettigheder, maatte han ved en offentlig Erktering opgive sit
Tiggeri eller som Loven udtrykker det: vkaste Stav og Skreppe paa
Tinget.«

Tavl eller Bretspil spilledes med Brikker {toflur) paa B re t
(taflborö) og var en aeldgammel Fornoielse; det nasvnes allerede i det
gamle Digt Voluspu som et Tidsfördriv i Tidens Morgen. Sagaerne har
flere Benaevnelser paa lorskjellige Arter af dette Spil, uden dog at
give tilfredsstillende Oplysninger om hver enkelt.

Hnefatafl spilledes med sorte og lyse Brikker; en af Brikkerne, der
lader til at have vaeret den fornemste, kaldtes hne/i.

Skak eller skåktafi lignede udentvil meget nyere Tiders Skak, om det
ikke var aldeles det samme. Dette kan man foruden Navnet ogsaa slutte
deraf, at det spilledes paa Bret, der var inddelt i Ruder og med
Brikker af forskjelligc Benaevnelser, saaledes omtales nogle,der kaldes
riddarar. Baade Brettet og Brikkerne, som bruges ved disse Slags Spil,
var undertiden af kunstigt og kostbart Arbeide, og med Brettet fulgte
almindelig en Pung, hvori Brikkerne gjemtes.

Terningspil (tenning akast) har vaeret en aeldgammel Fornoielse i
Norge, man har flere Steder i Gravhauge fra hedensk Tid fundet
Terninger af Ben nedlagt med den dade. Disse er forskjellige i Formen
fra de nu brugelige, idet de ikke danner nogen fuldkommen Kubus, men er
langagtige; paa Endefladerne er enten Merker eller ogsaa kun et Oie;
paa de fire Sideflader havde de Merkerne 3, 4, 5 og 6; Merket 3 mangler
i alle Tilfselde. Terningspil om Penge nasvner Kongespeilet som noget,
der var en dannet Mand uan-stajndigt.

Trolddom — Troldkyndighed. Ordet Troiddom forudssetter Tilvaerelsen af
et Troldfolk, der i Modsa;tning til de senere menne-skelige Beboere
betragtes som onde Viesener; om Oprindelsen til Ordet at hekse er man
ikke enig; det gamle Ord paa denne Magi (fjelkungi) kan oversaettes ved
»meget — Viden«; de, som forstod den, vidste mere end andre (eller, som
det heder, mere end sit Fadervor); »de kunde«, »de magtede«, »de gjorde
Gjerninger«, som det heder. Det er merkeligt, at denne Troldom naesten
altid til-skreves Finnerne, og at det var fra dem, den udbredtes til
andre. Den trajder is;er frem under Form af »Galdr« (Besvergelse ved
Ord og Sang) og Seid (Besvergelse ved Kogning); men just Finnerne var
de ;egte, rette Seidmaend; de blev allerede under Harald Haar-fagre
forfulgte og indebraendte; de fandtes blandt de fornemste Slegter, den
gamle Finnestammes Afkom. Troldene mentes at bo i ode Egne; de indtog
en hel Skov; man saa dem sidde der i Plaugene omkring en Ild. De kom
undertiden frem, fortryllede ligesom Tilhorerne med sine Fortiellinger
om gamle Tider, fordreiede saa sine Runer og skjav pludselig ud i Sjoen
og forsvandt. Det var en Levning af Fortaillingerne om de gamle Nisser
og Trolde, som mentes fordum at have beboet Landet. Fra Norge gik denne
Tro ligefrem over til Island. Foruden ved Galder og Seid virkedes der
ogsaa ved Sal ver (Smorelse) og ved Bindsler (Ombaand). Trolddom övedes
i Nattens Morke, idetmindste ikke i Menneskers .Naerhed; de, der
heksede, siges at »sidde ude«; de maatte vaere i Naer-heden af Aanderne
for at kunne paakalde dem. Deres Kunster fremmedes ved saeregne
Stillinger og Fordreielser af Legemet f. Eks. ved at se op i Luften
imellem Benene eller ved at se under Armene og lignende Heksefagter. En
Bev^gelse imod Solens Gang holdteshos naesten alle Folkeslag for
ulykkclig og ildevarslende; paa örkn-oerne f. Eks. vilde en Sjomand
anse det for en Ulykke, hvis han, idet han seilede ud, kom til at dreie
sin Baad mod Solens Gang.

\'irkningerne af Trolddom var mangfoldig. Aller almindeligst er
Opvaekkelsen af Uveir, isaer Storm og I lagel (deri var just Finnerne
sterke.) \’ed Seid fik man Fjordene fyldte med Fisk; Ileksene
omskittede Dagens Lys til \I0rke; en Troldmand fik Jorden til at aabne
sig under Presten Thangbrand, saa at der frembragtes et stort Svelg,
hvori han skulde have styrtet med sin Hest. Naturens Love forandredes:
det Trae, som Thurid havde forhekset for at draebe Grette, seilede mod
Vinden. Det döde blev levende. Dyrene fik ved Trolddom idetmindste halv
Menneskeforstand og Maele. Menne-sker blev haarde og usynlige; men der
tilfoiedes dem ogsaa alle-haande Sygdomme, Mén og Vanmagt, og deres
Sindelag omskiftedes. Meget almindelig siges, at Moder tryllede sin
Son, slig at ingen Vaaben faestnede paa ham. Sagaerne er uudtommelige.
naar det gjrelder at fortadle om alle Trolddommens vidunderlige
Virkninger.

(Efter Kaalund).

Trsel. Hovedstammerne af Traellene paa Island overfortes med
Landnamsmaendene fra Norge; men der kom dog ogsaa en hel Del fra Irland
og Skotland, hvor mange af Landnamsmamdene havde herjet, for de kom til
Island. I den folgende Tid forogedes Tnellestanden undertiden ved Kjob
af udenlandske Traelle. Den ssedvanlige Pris paa en Traelkvinde er 1
Mark Solv, og man maatte ikke sadge uden Angivelse af Traellens Lyder.

Tradlene, isajr de, som var rovede paa 1laertog, var selvfolgelig
misfornoiede med sine Kaar, og der er under Landnamstiden mange
Eksempler paa, at Traelle forsoger Flugt og Drab af sin Herre. Men
efterhaanden, som de groede fastere til Herskabet, tabte Lysten til
Flugt sig, saa meget mere som de mere ordnede Tilstande i Landet gjorde
den mere haablos. Dog har Tradlenes Stilling altid vaeret sorgelig, og
Laengselen efter Frihed lader til at have vaeret almindelig; saaledes
ser vi ofte Herren overtale sin Trael til at paatage sig et farligt
Drab ved at love ham Friheden som Lon. Alene den Foragt, hvormed
Tra;llestanden betragtedes, maatte gjorc det tungt at tilhore den, selv
om den enkelte Traels Kaar kunde vaere noksaa taalelige. Denne Foragt
findes udtrykt paa mangfoldjge Maader, blandt andet i de mange
Fortaellinger, hvor Traelle fremstilles i Be-siddelse af en til
Fjollethed graensende Feighed, Dumhed og Upaa-lidelighed. »Trasl« var
ensbetyclende med »feig*, og at draebes af en Trail holdtes for en
Skjiendsel.

Denne Foragt for Traellene i Förbindelse med, at de betragtedes som
Herrens fuldstasndige Eiendom, der af ham kunde dra-bes, om han fandt
for godt, medfortc naturligvis ofte en meget hensynslos liehandling.
Nogen egentlig Grusomhed omtales derimod sjelden og det omtales som
enestaaende, naar en Herre lod sine Tradie traddce Ploven; og vi har
paa den anden Side mange Eksempler paa, at Traelle indtog en betroet
Stilling, at de viste stor Trofasthed, og at de belonnedes af Herren,
ofte med Frigivelse.

Medens Herren ustraffet kunde draebe sin egen Tra-I, var dette
naturligvis ikke Tilfaeldet med anden Mands Trasl; Yedkommende maatte
have Erstatning for det ham tilfoiede Tab. For Traels Drab kunde intet
Sogsmaal anlaegges, naar Traellebod var bragt den Draebtes Herre inden
tredie Dag efter Drabet. Blev denne Bod derimod ikke betalt inden
tredie Dag, gjaldt det fjarbaugsgarö (den mindre Grad af Fredloshed).
Traelleboden var 12 Ore og svarte til en Middelstraels Vaerdi, men gode
Traelle kunde betales med del dobbelte. Tnelle var Ubodsmasnd, naar de
faldt paa sine Gjerninger og man tog selvfolgelig ikke noget Hensyn, om
TrajUen havde handlet efter Befaling eller ei. Men ikke enhver Herre
fandt sig i, at man dnebte hans Traelle for ham, selv om der var Grund
dertil; forstyrredes eller beskadigedes hans Eiendom, var det en
Fornair-melse, der maatte hevnes.

Om T radiens Egteskaber gives saagodtsom ingen Oplysninger; om deres
Klaededragt fortadles ogsaa intet eller lidet; de omtales siedvanlig
klaedte i kufl (Kappe).

Det er vanskeligt at danne sig en Forestilling om T railleries Antal,
isaer fordi Ordet »Huskarl« og „prall“ saa ofte sammen-blandes i de
isländske Sagaer.

En Bestilling, der vistnok ofte beklaedtes af en Trael, da den horte
til de mindre anséte, skjont den var af stor Vigtighed, var Smale mand
ens. Bestillingen var vigtig, ikke blot paa Grund af de ham betroede
Hjorder, men ogsaa fordi han ifolge sin Levevis kunde vaere et Slags
Forpost eller Speider for sin Husbond.

(Efter Kaalund.)

Vargr i Véum. Udtrykket betyder egentlig »Ulv i Hellig-dommen« og
bruges om dem, der har begaaet en grov Forbry-delse 9g er domt til
absolut Fredloshed; blandt h'orbrydelser, der medforte denne Straf, kan
isajr naevnes Brud paa Tingfreden.En Mand, der var „vargr i vétrn“ var
ikke blot udenfor Loven, men han var ogsaa en Obods mand o: ravet
.selve Retten til at bodes eller udsone sig ved Boder. Han ansaaes for
hele Samfundets Fiende og havde mistet sin personlige Sikkerhed (var
nheilagr) med Hensyn til ethvert af dets Medlemmer.

Vebaand (Helligdomsbaand). Saaledes kaldtes de Baand, hvorved den Plads
af Tingvolden, hvor Lagretten tog Sa;de, var indhegnet. Udenom stod den
ovrige Tingalmue, som ikke maatte kom me indenfor. Der var Fredlosheds
Straf for at bryde ind over Ve-baandene.Topografisk Oversigt over
Island.1)

Island var tidlig delt i Fjerdinger; i Fristatens Tid var Landet
inddelt i 13 Ting; senere, da Island kom under Norge opstod
Be-mevnelsen Syssel. Xu inddeles Landet i 18 Sysler, der atter igjen
deles i Hrepper (verdslig) og Sogne (geistlig).

Sydlandet

(fra Ost ved Salheimasand mod Vest til Borgarfjord) omfatter fol-

gende Sysler:

1. Rangaavallasyssel paa Sydsiden fra Jokulsaa paa Solheims-sand
vestover til Tjorsaa. Her findes en af de hoieste Jokler paa Island:
Fyafjallajokul2) (5432 F.) samt Landets hoieste

3) X. M. Pettersen: Historiskc Fortallinger om Iskendernes Fajrd ude og
hjemnie, i., P. 8—19. Thoroddsen: Islands Beskrivelse, passim.

’) Jokler (kekker alle de hoieste Dele af Island, og man kan
ialmindelighed sige, at Sneen gaar bort der, hvor Hoiden er over 2800
Fod; dog gives der Und-tagelser, fordi Fjeldene og Xuterne sommesteder
er saa bratte, at Sneen ikke kan faste sig paa den, eller Veirliget er
saa tort, og Xedboren saa liden, at der ikke blir noget at danne Jokel
af, skjont det er sjeldent; paa somme Fjelde er derFonner og Skaaler,
som aldrig dor, men ingen egentlig Brae. Joklerne bestaar overst af
store Fonneflak, frossen Sne og Iskorn, som aldrig tor ganske bort,
hvor varmt det er om Somrene, og lamgere nede, der hvor Värmen er
storre, dannes glas-agtig og blaa Jokelis. Xede i Dale og Gjel gaar der
ofte Jokultanger, stundom ned i Bygderne, og de kaldes Skridjokler
eller Faldjokler, fordi de langsomt be-vceger sig nedover, men da de
jevnlig smelter af nedentil, forlarnges de heller ikke. Denne Bevagelse
kommer af, at Ismasserne oventil efterhaanden foroges, og presser det,
som ligger lavere, kengere ned, og tildels af det rindende Vands
stadige Strömmen og af den vekslende Varme i Jokelens nederste Rand.
Joklernes I*e-vregelse er meget ujevn efter Landets Beskaffenhed og
efter Veirliget, men heromog navnkundigstc Ildfjcld: Hckla1) (4961),
som har havt ikke mindre end rS Udbrud, som Folk kjender med Vishcd
(det

er endnu intet undersogt ]>aa Island. Skridjoklerne lemper sig
fuldkommen efter Landets Bcskaffenhcd ligesom Yandfald; «le er mregtige
der, hvor de ganr gjennem dybe og trange Dale, men blir Ilade udover
Slettelandet. Xed paa Jokler falder der ofte Berg, store og srnaa Stcne
ned fra Ilamrene og Liernc omkring dem, og disse Stene fores ned paa
Lavlandet. Xoget blir liggende foran Jokelen og vokser oj> iil Hoie og
Rvgge, men noget falder ned gjennem Jokulsprekker, males istykkcr under
Jokelen og blir til fint Stenstov eller Ler, som Elvene forer bort. og
heraf faar disse Jokel farvc. De Knauser, som Jokelen ganr over, blir
afglattede og fuldc af utallige Striber efter Skuringen af Stenen under
Braen. Der, hvor Heldningen er betydelig, blir der paa Jokelen store og
mange Sprckker, der atter lukker sig <>g igjen aabnes; indenfor er
Vandet i stor Yirksomhed. Xogle Steder er der paa Jokelranden en Massc
hoie Kegler: Aur og Sand udvendig, is indeni. Disse Kcgler dannes paa
den Maade, at Solsträalernes Varme ikkc formaar at trajngc igjennem et
ty kl Lag af Aur, som har sammenhobet sig ets te ds paa Jokelen; Isen
smelter omkring, og det staar igjen, som diekkes af Sanden. Paa den
anden Side er det ogsaa saa, at enkelte Smaastene o p var mes mere og
smelter Isen under sig, og derved dannes liist og her ninde, dybe
Huller i Jokelen Xogle Skridjokler er graa af Sten, Aur og Sand. Under
Joklcrne paa Island er der oftest mest Tuf (mö b eng), men nogle Steder
Lavasten (hraungrjöt) og basalt (¡stallagrjot). I ok -lerne skurer paa
Fieldet lidt efter liclt og forer med Sten og Ler. og derfor er der
överalt omkring dem store Sand marker, Ler, Grusmarker og Stendynger.
Jokiril-hlaup opstaar, naar Elvene eller Indsoerne i Joklcrne pludselig
vokser og brydcr op Stykker af den, og saa strommer udover
Slettelandet. Men de frygtcligste jokullhlaup kommer under vulkanske
Udbrud, der hvor ildsprudende Bjergc cr skjulte under Sne og Is. De
llestc Jokler er brede og hoie svarendc til Landets Form under den, men
dog staar der brätte Tinder op af Snecn. Jokler diekkcr paa Island 268
Pj Mil.

Den storste Jokul paa Island er Yatnajokul (150 j Mil).

J) Der er omkring 20 Steder, hvor der har vivret Ildspruding paa
Island, saavidt Folk har Eftcrretninger, men der har utvilsomt ogsaa
v;cret Udbrud paa andre Steder siden Landets Bebyggelse. Xogle Stcder
er det Fjelde, som har havt Ug Dampcn paa Fjeldene. Mcget synes at
antyde, at det er Ilavct, der naar ned til glodendc Sten, som er Aarsag
i Ud-bruddene; i Ilraunet afsietter sig. naar det kjolner, af Dampcne
forskjellige Saltarter, som ikkc synes at kunnc komme andetstedsfra end
fra llavet. Efter Hcklas Udbrud har Hraunet stundom \;eret drekket med
Kogsalt «ig Salmiak. Xaar Dampkraften er overmaade stor, dannes ikkc
Iiraun, men alt deles i Fnug og Biter, der tlyver vidt omkring
(Askefald). Der hvor Isbnv ligger over Ildfjehlct, dannes der
\'and-damp af noget af Isen og ogcr den Kraft, som virkcr nedentil;
derved bliver al denforste i 1104. det sidste i 1845). Elve: Jokulsaa;
Markarfljot, der forgrener sig i det nedre Lob; en af Grenene kaldes
Thveraa, der strommer mod Vest ud i Thjorsaa, (en af Landets storste
Elve, 24 Mil), som danner Sysselgrænsen mod \rest; de to Rang. aaer. I
Sagaerne omtalte Steder: Fljotshlid mellem Rangaa og .Markarfljot med
Gaarden Hlidarende ved Lidens Ende; Rangaa-voldene mellem Rangaa og
Thjorsaa med Sæmund Erodes Gaard Odde. \

2. Vestmannaeerne udenfor Rangaavallasyssel danner et Syssel for sig.

Kun en O er beboet, og den kaldes H ei maey eller Heimalandet.
Vestmannaoerne er meget bratte ud imod Havet; den hoiesteTop er He imak
lettur (yi6 F.), som gaar tverbrat op af Havet, og en lav Tange forener
den med Heimaey. Ostentil midt paaOen er Helga-fel 1, som er et gammelt
Ildfjeld, og adskillig Hraun harflydt fra det. Omkring Heimaey ligger
der mange bratte Holmcr og Skjær; eien-dommeligst er Sulusker, syd for
Heimaey; der ruger Havsuler; dette Skjær staar paa fire Soiler, saa man
kan ro igjennem det. 1 lavet har ædt sig gjennem Basalten og har
saaledes dannet Huler og Hvælvinger; dette er undertiden Tilfældet paa
Island f. Eks. med Dy rhô la o foran Myrdalen og paa Snæfellsnes.
Folkenc paa Vestmannaoerne har især Fuglefangst, Fiskeri og Eggefangst
ti! Livsophold; der er en Handelsplads paa Oen og en meget god Havn.
Oerne tog Xavn af irske Trælle, som havde dræbt Iljorleiv, Fosterbror
til Ingolf Landnamsmand, og som flygtede liid. Tyr-kiske \’ikinger fra
Algier plyndrede \'estmannaoerne i 1627.

3. Aarnessyssel, fra Tjorsaa vest til Selvog, er den bedst l>e-folkede
Del af Island.

Elve: Hvitaa kommer fra Hvitaavatn og optager Laksaa

smeltede Sten til Aske. Heraf folger, at de Iklfjelde paa Island, som
er bed;».kkedc med Jokel (Katla f. Eks.) aldrig har udsendt Hraun.
Noget af Jokelisen smeker ikke, men gaar istykker og strommer ned over
Lierne med sva?r Fart; dette kaldes jukulhlaup; da fores der ned paa
Lavlandct Is, store Stene, Aur og Mudder, og intet staar sig, som
kommer iveien. Pimpsten er ikke andet end Hraun, der er opblscst af
Vanddampene; Hrafntinna (Obsidian) er Hraun, som er storknet overmaade
hurtigt; den vulkanske Aske og Sand er smaamalet Iiraunsten. Asken
bieres ofte lang Vei ved Luftstrommene. \'ed Udbrudet i Dyngjufjoll
1S75 fortes Asken sydostlig til Xorge og Sverige.

Ildfjeldene paa Sydlandet stevner mod Xordost, paa Nordlandet lige i
sydfra Ost, Tungufljot, Bru raraa og So g fra Vest; paa det sidste
Stykke for Udlobet kaldes den 01vusaa.

I Vest ligger Tingvallavatn, 300 Fod over Havet, Islands storste Sö,
oiensynlig dannet ved vulkanske Kraefter, derved at et stort Stykke
Land er seget eller faldt ud, og i Försänkningen har der samlet sig
Vand. X ordenfor denne S0 ligger T ing vo ltlene, gjennemstrommet af 0
ksa raa, hvor man udkjasmpede sine Tvekampe paa en Holme.

1 dette Syssel findes mange Hverer eller kogende Kilder,') hvoraf
Geysir i Haukedalen er den bcromteste.

Af historiskt- Steder maa foruden Tingvoldene merkes en Gaard i
Haukedalen i Xord, hvor Are Frode blev opfostret; lsengcre nede ligger
Skaalholt, Islands gamle Bispesaede ved Sammenstodet af Bruraraa og
Hvitaa; her ligger ogsaa den i Sagaerne oftere omtalte Gaard Mos fe 11.

4. Guldbringe- Kjosesyssel stnekker sig fra I orbjerget Rey-kjanes i
Sydvest, nordover til Hvalfjord.

Paa den nordlige Side ved Faksefjord ligger Reykjavik. Islands
Hovedstad. Her er ogsaa en hel Del kogende Kilder, hvad der er antydet
i Xavnene paa Reykja (d: ryge); de vigtigste er en paa

') Hverer dannes der, hvor Vandet siger ned i Jorden og trieffer |>aa
hed •Sten under Jorden; nu dannes der Vanddampe, som drives op gjennem
Muller og Kevner. Overmaade hedt Vand strommer til nedenfra og opheder
det meste \ andlag ovenfor, indtil det blir til Pamp, der kan overvinde
Tyngden at \ andet oven-over. og da kaste det överste Vandlag op i
Luften. Det varme \ aud överst i Hvererne afkjoles da igjen, og
Ligevegten kommer istand; men Värmen er den samme nede i Jorden. Kfter
nogen Tids Korlob begvnder Hveren en ny Leg, og saaledes kommer der
Udbrud efter Udbntd. Hverevandet er sjelden ganske rent. Kogende Vand
(med Kulsyre) oploser noget af liergarterne omkring, og derfor findes i
samme forskjellige Stenarter og Mineralier i Oplosning. I Hverevandet
maa derfor ogsaa findes de samme Bestanddele, som er i det Berg, Hveren
sxtter op igjennem; i de isländske Berger er der meget af det Stof, som
kaldes Kisel, og dette udfieldes af Vandet, naar det afkjoles, og
derfor findes ofte omkring Hvererne hoie Kegler og Skaaler af K i sel
ti n te r. l)e Ting, som Vandet rimler over, blir forstenede. Xaar
Jordvärmen minker, holder Udbruddene op, og i Hveren blir der kun
lunkent Vand, og da kaldes Kilden laug. Ofte blir der Korandringer i
Hvererne ved vulkanske Udbrud og Jordskjelv; nogle af dem flyttes da
til et andet Sted, andre torres ud, men andre sprutter mere end for Ved
Jordskjadvene faar Vandet under Jorden andre Veie gjenneir. de
Sprsekker og Revner som dannes i Fjeldet, og derfor forandres Hvererne.
Der er kun faa Steder, der er saa mange Hverer og l.auger som paa
Island; dog er der andetsteds endnu storre Springkilder. Hverer og
l.auger findes over hele Island, men fornemmelig i de mindre Dele.

fLaugarnes, Reykjaneshvererne paa Reykjanes og Krisuvikshvererne paa
den sydlige Side af Krisuvik. Reykjanes er opfyldt af en Fjeld-kjede,
der, flad o\rentil, breder sig til udstrakte Heier som de i Sagaerne
omtalte Mosfellsheien og Hellisheien. Eftersom man kommer udover
Nesset, saenker denne Flade sig mer og mer og naar ikke mere end 400 F.
over Havet ; frem efter Nesset ligger en Raekke af Tinder, af hvilke de
fleste er gamle Ild-fjelde. Imellem Fjeldene er der udelukkende Lava,
som fordet-meste er ode og graeslos. Nordfor denne Fjeldstraikning ved
Bunden af Faksefjorden kommer der frem fra Hoilandet forskjellige
Tunger. Halse og Fjeldmure. Et af de vigtigste Fjeldeder er Esja 200
F.) paa Kjalarnes (bekjendt for sit gamle Tingsted; paa Kjalarnes sees
endnu Levninger af et gammelt hedensk Hov).

5. Borgarfjordssyssel straekker sig fra Hvalfjord nordover til
Borgarfjord. Landstraekningen deler sig i to Dele: Landet nordenfor og
Landet sondenfor Hvitaa; den nordlige Del regnes til Ves tian det og
kaldes Myresyssel, medens den sydlige Del under Navn af
Borgarfjordssyssel regnes til Sydlandet.

Af Fjeldene kan merkes Akrafjeld yderst paa Akranes, som straekker sig
ud i vestlig Retning nordenfor Hvalfjorden. Op-for Bunden af
Hvalfjorden ligger Botnsheien, og paa denne er de hoie Tinder
Botnssulir (3500 F.); derpaa folger Skardsheien (den sydre, 3300 F.).
Ved Foden af Akrafjeld ligger Kirken Gardar; nordligere ligger Leiraa
med en Kirke ved Leiruvig. Laengere inde straekker sig flere
Dalstnukninger, hvoriblandt de to Reykjardaler; i den nordligste af
disse paa den sydlige Side af Hvitaa ligger Gaarden Reykjaholt, hvor
Snorre Sturlasson residerede; der er endnu Levninger af Gaarden og hans
Bad, Snorralaug, der allerede omtales 1230. I denne Del findes en
Marngde Hverer; taet ved Reykholt er Hveren Skrivla. Midt i Dalen
vaelder en Hver op af en hoi Klippe midt i en Elv. I Mundingen af Dalen
findes en Samling af Hverer, Tunguhverer; den hvide, gjennemsigtige
Damp-taage stiger hoit og sees langtfra, naar Luften er ren og klar.

Vestlandet

straekker sig fra Borgarfjord og nordover til Hrutafjord. Omfatter

folgende Sysler:

6. Myresyssel, der naar vestover til Hitaraa, kaldes saa, fordi den
storste Del af Landet öptages af det ikke ubetydelige Lav-land, der
straekker sig nedenfor den vestre Skardshei og som paa Grund af sin
sumpige Beskatienhed kaldes Myrar. Langs ved Hvitaacn iindes udmerkede
Graesgange.

fler er flere Floder og Dale, hvoraf de vigtigste er: Xordaa
(Xordaadal), Tveraa (Tveraadal), Langaa, Alltaa ogHvitaraa. Merke-lige
Steder: Borg, Skallagrimsaettens Ujemsted, med en Kirke, Alftanes ved
Borgarfjorden, A k re ved Kysten og der udenfor Hvaloerne, Alftatunge
vesten for vestre Skardshei. Her ligger ogsaa Fagerskogsfjeldet med
sine Huler, Tilholdsstedet for flere Fredlöse. 1 den vestlige Del af
Syslet ligger flere Hraunstr«ek-ninger1 saasom Eldbergarhraun og
Skardsheidarhraun og et Par udhrsndte Vulkaner, Husafjeld og Eldborg.
Endnu vestligere ligger Kirken Raudamel og omtrent en Fjerdingsvei
Raudamels Olkilde. I detteKildevand er megetKulsyre. Vandet bruser,
naar Korken tages af, for da gaar Kulsyren bort. Xaar Masken er helt
fyldt med Olkildevand, kan Trykket vaere saa sterk. at Korken springer
af.

7. Snsefellsnessyssell stra:kker sig fra I litaraa til Gljufaraa.
Svsselen gjennemskja.*res af en fang Fjeldkjede, der gaar uti fra
Hoilandet i vestlig Retning og kaldes Snaefellsnes. Lrcngst ude paa
Xesset ligger Snaefellsjokul (4577 F.j, som er et gammelt

1 Uraun eller Lava d&kker paa Island over 120 Xlil. Dog iindes det kun
i Landets midtrc Dele og hverken i 0st- eller Vestfjordene. Alle Hraun
er dannct ved vulkanske 1'dbrud; om nogle af disse har man
Efterretninger; men de fleste af dem har tlydt for Landnamstiden. Paa
Storsteparten af Hraunerne vokser lidet eller intet Gries. Af dem, som
har tlydt efter Landets Bebyggelse, er de fleste endnu graeslose eller
kun bevoksede med Mose hist og her; de andre er paa nogle Steder
bevoksede med Gra?s; men sjelden er de saa. at de er til Gavn eller
Nytte for Beboerne.

Hraunerne har forskjellig Form og Skikkelse efter det Sted, hvor de er
dannede. Xogle Steder er de flade med Striber og Bolger efter
Fyldningen, hvor Heldingen har v a-re t liden, — men andre Steder, hvor
der har va.*ret ujevnt eller brat Land, er de meget vanskelige at reise
over, fordi her er Lavastykker, Slakker, Aske og Storsten rodet slig
sammen, at det hele kan lignes med Havet, hvis man tamker sig, at dette
i Storm og forrygende Veir med éngang blev til Sten. 1 >en överste
Skorpe af Ilraunet afkjoles og storkner forst under Indflydelse af
Luftens Kulde, men smeltet Lava rinder nedentil meget liengere frem.
Xaar nu Udbruddet slutter. flyder den smeltede Lava bort under Skorpen,
og denne falder sommetider ind, eller der dannes nogle Steder
forskjellige Huller eller Huler, og her og der revner Hraunet, naar det
afkjoles og drager sig sammen, og der dannes store Spnekker og Gjaaer
(Spalter).

Hraun eller Lava er ikke nogen s.cregen Stenart; men den kan viere
for.skjel-lige Stene eller Bergarter.Ildfjeld. Denne Fjeldkjede er
betydelig smalere, men til Gjengjeld betydelig hoiere end
Reykjaneskjeden; der har vseret forskjellige Udbrud, og der ligger ikke
faa Lavaström me her og der paa Xesset, isairdeleshed paa Sydsiden og
längst ude paa Kjeden.

Paa den nordlige Side af Sysselet ligger Forbjerget Bulandshov de og
laangere mod 0st Halvoen Thorsnes, hvor der var et gammelt Tingsted
(Thorsnesting) og Gaarden Helgefell, Snorre Godes Bolig. Fler ligger
ogsaa Bjarnarhavn (Bjornshavn). Sonden-for Hramensfjord er Gaarden
Bredebo 1stad. Udenfor ligger en Marngde 0er, hvoriblandt Broko.

8. Dalesyssel. Xordenfor Snafellsnes aabner sig den store Breidfjord
(io .Mil bred og 18 Mil lang), fra hvilken der igjen skjaerer ind mange
Fjorde og Viker. 1 )e ostenfor Fjorden liggende Dale kaldes B reid
fjords dale og deraf Svsselets Xavn. Egnen er vakker og grjesrig og
gjennemskjaeres af mange, fordetmeste tem-melig hoie Fjelde med Dale
mellem. Her iindes mange fra Sagaerne bekjendte Steder: Syd for H va ms
fjord en ligger Sn oks dal og Saudafell; gjennem Haukadal strominer
Flaukadalsaaen og lige i Naerheden af denne Elv ligger K v en n a br ek
ka, Arne Magnussons Fodested; i Laksaadalen laa Hjardarholt, Olav Paas
praegtige Gaard; inde ved den nordre Bred af Hvamsfjorden ligger
Saelingsdal og Hvam, Snorre Sturlassons Fodested. I disse Egne ligger
Laugar, hvor Gudrun Usvivsdatter boede, (i Naerheden Saelingdalslaug;
ligeoverfor Laugar er Snorre Godes Gaard Tunge.)

Sysselets vestligste Spidse er Dogurdsnes med en Masse Smaaoer udenfor.

Xordligere ved Kysten ligger Skard og der udenfor Olavs-oerne og en Del
mindre 0er. Xordligst kommer Budardalen og nogle andre Stra-kninger
opover mod Gilsfjorden, der danner Sysselets Gramse.

Nordenfor Breidfjord straekker der sig fra Fastlandet en stor Halvo,
der er sterkt indskaaret af Fjorde, og som kun med en smal Landtunge
(iV2 Mil bred) er bundet fast til det ovrige Land. Denne Halvo, der
udgjor den nordligste Del af Vestlandet, optages af de tre folgende
Sysler.

9. Bardastrandssyssel straekker sig fra G i 1 s fj o r d e n nordover
til Lauganestaa i Arnarfjorden (Ornefjorden). \'ed Nordenden af
Gilsfjorden ligger Garpsdal og Kroksfjord; paa en af de udgaaende
Halvoer, er Revkhol, en af de störste Gaarde paa Island og Forbjerget
Reykjanes; Torskefjord og Torske-fjord st in g. Paa Ivnden af det hoie
Ejeld Skaalmanes ligger Gaarden Mule. Sondenfor ligger en Masse Oe:\
hvoriblandt Flato. Laengere mod Vest kommer Vatnsfjorden og vestenfor
den Brjaamslak. Paa Vestsiden ligger Fjordene Patriksfj ord,
Taalknafjord og Arnarfjord paa Graensen til

10. Isefjordssyssel strsekker sig nordover t?l Geirolvsgnup. Dette
Syssel er ogsaa opskaaret af Fjorde: Dy re fjord, A nu ridsfjord,
Sugandafjord og den store Isefjord, der igjen sender flere dybe Arme,
hvoriblandt Vatnsfjord, i sydostlig Retning ind i Landet. Lajngere nord
kommer Jokuls fjordene, som ved Ri-tagnup skilles fra Adalvik. Paa
Xordsiden ligger Hornstrand med Forbjerget Horn eller Nordkap.

Isefjordssyssel er Scenen for Handlingen i Haavard Isfjordings-saga.

11. Strandesyssel. Ligeledes sterkt indskaaret; de vigtigste Fjorde er
er Bjornefjord med Kaldarnes paa Sydsiden samt Steingrimsfjord.
Xordligst ligger Hrutafjord, der danner Graensen til

Nordlandet,

der herfra straekker sig ostover indtil Langenes og omfatter fol-

gende Sysler:

12. Hunavatnssyssel fra Hrutafjordsaa til Skagataa paa Xesset mellem
Hunaflo og Sk aga fjord.

Ostenfor Hrutafjord ligger Midfjord, hvor Gaarden Reyke og det
bekjendte Reykelaug findes; saa kommer Landtungen Vatns-nes, og
ostenfor den Hu na fjord eller Yatnsfjord. Paa en Landtunge her ligger
Tingöre. Ostenfor Midfjord kengere inde ligger Videdalen, saa kommer
Vatnsdalen med Vatnsdalsaa. Osten-for Vatnsdalen ligger Svin edal en og
Bl andadalen med Floden Blanda, der udspringer nordenfor Kjolen, og i
hvilken der falder Elver baade fra Ornefjeldsjoklen og fra Lan g j o
kel; Blanda er 15 Mil lang og falder ostligt i Hu na fjord. Fra Gri ms
tunge i Vatnsdalen kommer man til den sydvestlige Del af Landet.
Vestenfor ligger Ornevandsheien, hvor Grettes Hytte findes. Paa den
sydlige Del af Heien findes den markelige Surtshule; det er den storste
Hule paa Island; den er maalt 83g Favne i Laengden, 50 i Bredden og 34
i Hoiden, der hvor den er videst; nogle Steder er Loftet faldt ind, saa
der er Aabninger opad. Nogle Sidehuler findes,og nogle Steder er der
frosne Tjern i Hulen. Nordligst strsekkcr Skagestrand sig op imod
Skagen.

13. Skagefjords- og Hegrenessyssel straekker sig fra Sk aga-taa til
Almenningsnof vestenfor Siglufjord. Syslet har Navn af Skagefjorden,
der traenger sig ind i Midten, eller af det i Fjorden liggende
Hegrenés. Paa den 0stre Kant af Nesset mellem Huna-fjord og Sk aga
fjord ligger Tindastol (i ()ldtiden kaldet Eilivs-fcll), et ensligt
aflangt Fjeld med en merkelig Hule. I Skagatjord falder Flodene
Svartaa, der gaar gjennem Svartaadalen, og den store Flod Heradsvatn,
der udspringer paa Ornefjeldsjokul [Arnar-fcllsjokul) og deler sig i to
Grene Vesteraa og Osteraa, for den strommer ud i Skagefjorden.
Vestenfor disse Elve ligger God-dalene. Ostenfor Heradsvatn ligger Hja
1 tedal en med det gamle Bispesasde Ho lar; sondenfor Holar laa Kirken
Aas, den forste kristne Kirke paa Island. Nordligst — mellem Skagefjord
og Siglu-fjord — ligger Landstraekningen Fljot.

14. Eyfjordssyssel naar til Bunden af Eyfjord og Vadlaheien. hvorfor
det ogsaa kaldes Vadlasyssel. Mellem Skagafjord og Eyfjord gaar der
frem' en bred Halvo, som er meget hoi og opfyldt af Fjelde, og her gaar
der Dale fra tre Kanter, fra Nord, Ost og Vest, af hvilke de
merkeligste er Svarfadardal og Horgaasdal, som gaar op Ost fra Eyfjord.

Inderst i Eyfjorden ligger Akreyre, Islands na;ststorste By; den ligger
langs med Stranden under Bakken; der er stor Handel ligesom paa
Oddeyre, der ligger lidt laengere ud og regncs med ti! Akreyre. Havnen
er god, fordi Oddeyre lukker den udadtil, men lidt efter lidt grunder
den opad, fordi Eyfjorden forer frem meget Sand og Aur. I Akreyre er
der Amtmand, Sysselmand, La;ge, Apothek og to Trykkerier.

Paa den vestlige Side af Horgaa i Horgaadal ligger M0druvellir
(Modrevoldene), hvor der for var et Kloster; ude ved Mundingen af den
samme Elv ligger paa Sydsiden Topeyre, bekjendt af det gamle
Landingssted Gaasar. I Eyfjorddal ligger Gaarden Saurbo. Tvaeraa eller
Munketvaeraa var forhen et Kloster. Ude i Eyfjorden ligger Hris.ey og,
na;sten 6 Mil fra Land, nordenfor Polarcirkelen, Grimsey, hvor der er
en Prest, og hvor Indbyggerne leve af Fuglefangst og Fiskeri.

15. Tingesyssel til Gunnolvsviksfjall.

Ind fra Eyfjorden gaar der en meget lang Dal, og ost for denne begynder
hoie Fjelde; det er en bred Gren ud fra det mindre Hoi-land. som gaar
frem til Havet; Baardardal, som er en af de kengste Dale i Landet (ca.
10 .Mil) begraenser den i 0st. Midt igjennem denne Fjeldmasse skjaerer
Fnjoskaadalen. Landet haiver sig efterhaanden som det drager sig
nordover, og den Tange, som gaar ud mellcm Eyfjord og Skjalvandafjord,
er langt inde hoi og bjergfuld og mod 0st overmaade brat; der gaar
Kinnar-tj el de ne nästen lodret ned i Havet; vest paa Nesset ligger
Fjeldet Kaldbak (36c/; 1".). Fra Baardardal og ost til Jokuldal kan det
siges, at Hoilandet saenker sig lidt efter lidt ned mod Havet, og nogle
Dale gjennemskjajrer det i Vest og 0st; i Vest er det Reykjadal og
Laksaadal. Xogle Bygdelag ligger her oppe imellem Fjeldene f. Fks.
Myvatnssveit, en liden Graend 1000 Fod ovcr Havet; men de fleste
Bygdelag ligger ude ved Sjoen. (jppe paa Hoilandet er der i denne Egn
forskjellige Fjeldrsekker, som ikke er saa ubctydelige; en gaar udefter
Langanes, og mellem Nordlandet og Ostlandet ligger Dimmifjallgard, hvor
dvr ogsaa er mangfoldige Nuter og Fjeldgrupper.

Ved Myvatn ligger Hlidarfjall (2400 F. , Gjesadalsfjall (2809) og
Krabla. Myvatn er naest Tingvallavatn den störste Indso paa Island. Det
er efter al -Sandsynlighed dannet ved vul-kanske Udbrud, derved at der
har indtruffet et Jordfald i Lavafladen. Der er Hrann rundt omkring
Vandet, og det har meget uregelmaessig Stand, og er fuldt af Holmer,
Skj;er og 0er, Grunde og Fluer; somme af Gerne er gamle, grsesbevoksede
Ildbjerge; nogle Holmer er meget gra:srige og bevoksede med Krat. I
Myvatn er der godt Orretfiske og gode FIggever paa Holmerne; der er
dygtig med Myg om Sommeren, saaledes som Navnet (Myggevand) antyder.

Landet omkring Myvatn er fuldt af Hraun og har flere
Natur-merkvaérdigheder. Ved Husavik og flere Steder ostenfor Myvatn
findes Xaamer eller Svoviminer; paa den nordlige Side af Vandet ligger
de saakaldte Reykj ahverer, der har en Temperatur af omkring 65° R., og
af hvilke den betydeligste heder Ok seh ver, hvilken naest efter Geyser
er den merkeligste af alle H\ierer paa Island; dens Aabning bestaar af
et Ror, der ligneren omvendt Klokke, og hvis Gjennemsnit nedentil er 12
Fod, oventil S Fod.

Af Elve i dette Syssel er at merke: Skjalvandefljot, 24 Mil lang; den
udspringer fra Joklerne i Landets midtre Dele; men dens Udspring er kun
lidet kjendt; den strommer lige nord ud i Skalvandafjord. Der falder
mange Smaaelve ud i den fra Ost. Den danner flere Fosse: Aldeyarfoss,
Godafoss og Ularfoss.Vestenfor Skjalvande i den frugtbare Dal
Ljosavatnskard ligger Kirken Ljosavatn ved en en dyb Sjö af samme Navn,
der skal staa i Förbindelse med Havet. Laksaa kommer fra Myvatn og gaar
nordlig gjennem Laksaadalen ud i Skjalvande.

Jokulsaa u Fjellun har sit Udspring i Yatnajokul, ret vest for
Kverkfjall. Ud i denne falder der mange Aaer og Jokulelve i den ovre
Dal, men ingen lzengere nede. Jokulsaa strömmer mest gjennem Vildmarker
og Orken og falder ned i Oksefjord. Den er 25 Mil lang og ansees for
Islands kengste Elv. Den danner Islands störste Fos, Dettefos.

Vestenfor Jokulsaa ligger Forbjerget Tjornes; östenfor ligger
Forbjerget Raudegnup samt Landstrsekningen Melrakkeslette; saa kommer
Thistelfjord og endelig Langenes ved Sysselets Granser.

0stlandet

stnekker sig fra Langenes eller den indenfor liggende Helkindarhei helt
om til Solheimasund paa Landets sydlige Side.

16. Nordre Mulesyssel. Flere Fjorde skjasrer ind; den betyde-ligste er
Vop na fjord, hvor der er et Handelssted med adskilligt Liv, men en
daarlig Havn, Nj ard vi k og Borg arfjord.

Den störste Elv er Lagarfljot, der kommer ud af Vatna-jokul
oggjennemströmmer heleFljotdalshered ud i Heradsfjord. Langt oppe i
Heredet blir den meget bred, rolig og dyb som en Indso, men den er
endnu noget jökelfarvet; den blir smalere i den nedre Del, og der er en
Fos, saa den er ikke seilbar fra Havet. Mellem Lagarfljot og Jokulsaa
ligger Fljotsdalen og Tunge.

17. Sendrs Mulesyssel fra Dalatangi mellem Seydisfjord og Mjoafjord syd
til Lonsheien.

Fjorde: Lodmundsfjord, Seydisfjord, hvor der nu er en livlig
Handelsplads, Eskefjord med et andet Handelssted, Beru-fjord (her er
Djupevaag med en god Havn, lyikket med Fjeld-hammerej samt den nordre
og sondre Alftefjord, mellem hvilke ligger Melrakkenes. Uderifor
Berufjord ligger en hel Del 0er, af hvilke den störste heder Papey,
hvor Landets aeldste Indbyggere, nogle irske Munke, for skal liave
nedsat sig. Indenfor den sondre Alftefjord ligger Kirken Hov; nordenfor
den i Taage ofte tilhyllede Lon shei.

Vore Fsedres Liv. 3°[8. Skaftafellssyssel ved Forbjerget Ostre-Horn.
Forst kommer I .andstraekningen Lon, Forbjcrget Vestre-Horn, Mor na
fjord og en smal, sandig Jordstr;ekning Breidamerkrsand; derefter
Forbjerget Ingolvshovde, hvor Ingolv forst landede, og der indenfor
Kirken Mov. En Orken Oraevi danner Övergången til den vestlige Halvdel
af Skaftafellssyssel, hvor Landstraekningen Fljotshverve ligger
nordenfor Skaftaa og 1 .andstrsekningen ¡VI cda 11 a nd vestenfor.
Kirken Kirkjubo ligger vestenfor Skaftaa. Heromkring er ogsaa Heredet
Sidar. Paa Alftever eller den vestlige Side af Kudafljot ligger
Thykkvebo, forhen et Kloster. Forbjerget Hjorleivshovde, opkaldt efter
Ingolvs Medfalger Hjorleiv, som landede her. Vestligst ligger Myrdal
ved Myrdalsjokul og Solheima paa Solheima-sand.Islands Bebyggelse.

Af Gudbrand Vigfussen')-

Islands Bebyggelse var en Del af den store skandinaviske Ud-vandring,
der dannede Slutstenen paa det Tidsrum, der var begyndt ined de store
"ermaniske Folke vandringer. Bolge efter Bolge, havde de historiskt-
Folkeslag triengt vestover, oversvommet den civili-serede Verden,
omdannet det romerske Keiserdomme, forvandlet Samllindstilstandene og
;endret Menneskeslaigtenfi Skjzebne; og denne deres sidste Bevaigelse
blev ikke af mindre Betydning end nogen af de foregaaende. Skjont den
skandinaviske Udvandring er den sidste i Tidsra-kken, og skjont vi i
visse Henseender kjender den bedst, saa er der dog ogsaa her mange
Punkter, der endnu staar uopklarede. \’i har ikke sikre Oplysninger om
de Aarsager, der alfodte den, omend vi kan v;ere visse paa, at
Folkemaengdens For-ogelse udover Landets Iirna-ringsevne, en K<ekkc af
daarlige Aar, Samfundets Udvikling, der tilihtetgjorde den gamle
Fylkesforfatning og ikke mindst Kjajrlighed til Frihed og Lyst paa
Fventyr altsammen har vseret medvirkende Faktorer. Som den engelske
Udvandring varede den i mange Aar dg flod i begramsede Stromme fra 0st
mod Vest. (Det er unodvendigt her at iuevne den svenske Strom fistover
og den russiske Stat, som vokste frem deraf.)

Den sydlige Strom, der fra Danmark og det sydlige Norge gik til
Nederlandene og derfra til Seinens og Loires Bredder, har, trods den
store Betydning, den fik i sine Folger, kun Ievnet faa Spor i den
nordiske Tradition, og vil vi liave nogen ordentlig Greie paa den, maa
vi soge den i de udenlandske Annaler.

’) Ovcrsat fra engelsk. Sc Cudbr. \'igfu»sons Cdgave af Sturlunga Saga,
Prolegomena.Med Hensyn til den midterste Strom fra Danmark til de
ost-lige og nordlige Egne af England, er vi ikke stort bedre farne,
idet vi udelukkende er benviste til engelske Kilder, hvis vi vil have
paa-lidelig Efterretning- om Enkeltheder i denne store engelske
Kolonisation, der forandrede Halvparten af Stedsnavnene i England og
udovede en betydelig Indflydelse paa Landets senere Historie. Det er
forst meget senere, da det nye danske Dynasti kommer ind, at
Kongesagaerne og Skjoldunga Saga i nogen Grad kan supplere de engelske
Krönikörer; det trettende Aarhundredes ubestemte Tradition kredser om
Gorm den gamle og Ragnar Lodbroks Sonner.

Men ved den nordlige Bevagelse er Forholdet et andet. Ved Siden af
spredte Oplysninger i irske og engelske Annaler, I ielgen-biografier
etc., har vi her LandnamaboJc ens sikre Grund at bygge paa; og vi kan
derfor her danne os en nogenlunde fyldig Forstaaelse af Bevagelsens
Karakter og faa en Forestilling om de Aarsager, der forte til Dannelsen
af en ny europasisk Stat med en national Li-teratur, som med Hensyn til
Originalitet, Rigdom, asthetisk og historisk Vard staar uden Sidestykke
i det möderne Europa.

Vi vil da se lidt naermere paa de Forholde, der her moder os og
specielt da Bebyggelsen af Island ; Resultatet at' Forfatterens
Undersogelser af Kilderne kan kortelig affattes saaledes: der var en
Udvandring fra Norge vestover, som begyndte for Kong Harald Haarfagres
Dage, og som endte med at befolkc l)en hoibaarne Konge kjampede med
Kjotve den rige; Skiberkom fra Vesten med gabende Dragehovedcr og
udskaarne Stavne. Dc var ladede med Krigere og hvide Skjolde, Spyd fra
Vesten og vails k e Sverd. Berserkerne hylte med Krig i sineHjerter. De
kom til Slaget med Ostmiendenes tapre Konge, der slog dem paa Flugt
etc.« Det var en haard Kamp, men tilslut vendte Vikingerne sine Skibe
og flygtede over Xordsoen. Kongen, som ikke var for-noiet med dette
knusende Slag, forfulgte uophorlig sin Seier og gjorde et stort Tog til
Orknaerne, Vikingebevasgelsens Arne, for at ramme disse sine frygtede
Fiender i selve Roden. Der var ikke lamgere noget Valg: Xordmaendene
paa de skotske Oer blev nodte til enten at boie sig for Kongens Magt
eller ogsaa flygte til Lande, der laa udenfor hans Magtomraade. Mange
af dem havde allerede valgt det sidste af disse Alternativer; blandt de
Xrybyggere, der naevnes i Landnamsboken, omtales mange, der var med i
Slaget ved Havrs-fjord, og iblandt dem var der ganske vist et stort
Antal, der ud-vandrede for anden Gang; og dette Eksempel fulgtes i stor
Maalestok af dem, der af andre Aarsager ved Siden af Harald Haarfagres
kuende 1 Ierredomme var nodte til at forlade de Lande, de forst havde
valgt at bo i. Yi horer ogsaa Antydninger om Kampe med Kelterne, som
Xordmamdene deltog i, om indre Uroligheder og Van-skeligheder, og slige
Aarsager var det, som drev nordover saa mange af de hoibaarnc Maend,
som fulgte den sorgbetyngede DronningAud til Islands vestlige Dale.

Dronning Auds Landnam fortjener s;erlig Omtale. Hun var Etlke efter
Olav den hvide, Konge af Dublin, Grunderen af et Dynasti, som lamge
regjerede der; da Kong Olav var dod og deres Son, Thorstein var dntbt,
som det synes, i et Opror af Irlaenderne mod Erobrerne, forlod hun
Irland; hun tog med sig en Sonneson og seks Sonnedotre og giftede dem
bort, den ene efter den anden, paa Reisen. Hun var fulgt af mange
Framder, Venner og Tjenere, norske saavelsom irske. Da hun havde
stanset en Stund paa Faer-uerne, hvor hun bortgiftede en af sine Dotre,
som blev Stammemoder til Gataskeggernes .Et, der talte Thrond i Gata og
mange andre Stormamd blandt sine /Etlinger, kom hun til Island og »tog
Land« i Breidfjorden i den beaste Del af det nye Land. Hendes Svoger,
Helge den usle, kom til det nordlige og optog store Landstraek-ninger i
Eyfjorden, medens Ketil Fiflske, hendes Sosterson, slog sig ned paa
Ostlandet, hendes Broder Helge Bjolan i Syd, og Bjorn, en anden Broder
slog sig ned i det Vestlige. Fra disse DronningAuds maegtige Slegtninge
nedstammede de allerfleste isländske for-nemme Familier. Dronning Aud
var, »Datter af Ketil Flatnev, Son af Bjorn Bitna, S0n af Grim flerse
fra Sogn,« — Omkvaedet paa saamangen en Slegttavle. Disse tre er
Islaendingernes Patriarker. At den nordiske Udvandring til de vestlige
Oer, specielt i denne Familie, indtraf for Harald Häarfagres Regjering,
ja endogsaa for hans Födsel, maa ansees for bevist.

Nzest I )ronning Aud og hendes ^Et er det Folge af Vikinger og
Vaabenbrodre, der kja:mpede og blev slagne ved Havrsfjord, de vigtigste
af Indvandrerne — Srenumd fra Suderaernc, Anund Trar-ben, Thrond,
Ocirmund Hellskinn og mange andre. Den intime Förbindelse, hvori
Dronning Aud og hendes . Et .stod i til Irland, er at merke paa Grund
af den fremragende Plads, som Medlem mer af denne --Et indtager i
Islands I listorie og Literatur.

Ved Siden af disse storre Indvandringer, der dannede den nye Kolonis
vigtigste Grundlag, var der en mindre og senere Udvandring direkte fra
Norge, som ogsaa maa tages med i Betragtningen. Men den Kjendsgjerning
staar fast, at I lovedstammen af Landnamsmaen-dene var Masnd, som
idetmindste i én Generation havde levet mellem en keltisk Befolkning og
undergaaet den Indflydelse, som en gam-mel og sterkt udprajget
Civilisation altid udover paa dem, der bringes ind under den. Desuden
finder vi blandt alle Emigran-terne Masnd og Kvinder af rent irsk og
skotsk Blöd, ligesom ogsaa mange, der stammede fra blandede Egteskaber;
Spor af denne Kiyds-ning lever i irske Navne, der baeres af nogle af de
mest fremstaa-endé Personligheder i Islands heroiske Tid, isaer Skalde,
om hvem det ogsaa ofte fortaalles, at de havde mörkt 1 laar. Og det er
ganske vist ikke grundlöst at antage, at denne intime Samfaerdsel med
Kelterne kan have bidraget til at lofte og farve den sterke, men noget
prosaiske teutoniske Indbildningskraft til den finere og mere
artistiske Aand, der faar sit Udtrj^k i den isländske Saga. Og saa vil
det heller ikke vsere betydningslöst at kegge Merke til. at det netop
er i den vestlige Del af 0en, den isländske Literaturs klassiske
Hjemsted. at det fremmede Blod i störst Mon fandtes.

Med Hensyn til Karakteren af denne store Indvandring fra de vestlige
0er nordover til Island, som holdt paa i 60 Aar. faar vi nogenlunde god
Greie derpaa i Landnamabok, foruden ved de senere Traditioner i
Sagaerne; vi ved, at Indvandrerne bragte med sig ikke blot sine Koner,
Born og Fnender, men ogsaa sine Tjenere og Traelle, ja endog Kva\g,
Heste og Faar.De Mænd, som var komne over til Island, var i visse
Hen-seender Nordens Blomst, en Race af Kjæmper, slig som man kun kan
finde Sidestykke ti! i garnie Dage i Californien. De havdegaaet gjennem
en haard Træning, havde sin Haand og sit lloved aleñeat takke for, hvad
de eiede og beholdt; de levede i en urolig Tid et Liv, rigt paa Eventyr
tillands og tilvands, og deres Folelser og Evner synes at have udviklet
sig og vokset sig sterk ved dette Liv.
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